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Slika na naslovnoj strani — Kaligrafski ispis imena ,Muhamed’, i slika
Muhameda (na konju) koji prima predaju jevrejskog plemena Banu
Nadir iz Jatriba (Medine). llustracija na pergamentu, iz knjige ,Dzami’
al-Tavarik” (,Pregled hronika"), autora Rasida al-Dina, izdata u Tabrisu,
Perzija, 1307-1316. godine. Sada u posedu privatne fondacije -
,Kolekcija islamske umetnosti Nasera D. Kalilija", London, Engleska



O Svojima kroz pogled Drugog

Muharem Bazdulj

U Travniku, gradu u kojem sam roden i odrastao, odnosno u kojem sam sticao
prva znanja o svijetu i o ljudima, historijski i arhitektonski spomenici, nazivi po-
jedinih ulica, kao i narodska imena za neke zgrade i toponime, ¢uvaju uspomenu
na veliko jevrejsko prisustvo u ovom gradu, odnosno na drugu najvecu i najstariju
jevrejsku opstinu u Bosni i Hercegovini, odmah nakon sarajevske. Nazalost, ustaski
genocid i holokaust u periodu izmedu 1941. i 1945. godine, prakti¢no su unistili
ovu zajednicu, koja je u samom gradu, za svojih vrhunaca dosezala i do cetvrtine
stanovni$tva, mada je i u mom djetinjstvu medu $kolskim drugovima i komsijama
jos uvijek bilo ljudi karakteristi¢nih sefardskih prezimena.

U sredini u kojoj su ¢ak i ljudi koje ne dolaze iz muslimanskih porodica, u sva-
kodnevnom govoru koristili mnogobrojne turcizme, rije¢ ,,dzehenam® sam znao
otkad znam za sebe. U svakodnevnom vokabularu oznacavala je posebnu vrstu ne-
prijatnih iskustava: od velike vru¢ine do nekog izrazito teskog dana sa brojnim losim
i nesre¢nim dogadajima. U nekom trenutku, jo$ uvijek, u ranom djetinjstvu sam
shvatio, odnosno neko mi je rekao, da je rije¢ o muslimanskom, izvorno arapskom,
izrazu za pakao.

Nekoliko godina kasnije, kad sam ve¢ nepovratno navucen na knjige, mozda u
nekoj Singerovoj pric¢i u prevodu Eugena Verbera nailazim na rije¢ ,,gehena“ uz pri-
godnu fusnotu i shvatam, kao kad procitas neki dobar stih, da nema nikakve $anse da
»gehena® i ,,dzehenem” ne dolaze iz istog jezickog bunara. Sva kasnija lektira o jevrej-
sko-muslimanskim odnosima, o sli¢nostima i razlikama obicaja i zabrana, o istoriji,
semitskim jezicima i ko zna cemu sve ne, za mene licno su se ispostavljali kao nado-
puna onog prvog djecijeg osje¢anja da su Jevreji i muslimani dvije grane istog stabla.

U godinama i decenijama koje su dolazile, ¢itao sam gomilu knjizevnosti i publi-
cistike koja se bavila razli¢itim aspektima muslimansko-jevrejskih relacija. U nekim
knjigama to je bila jedna od glavnih tema, u nekim sasvim sporedna, ali se kao talog



sve te lektire stvorilo odredeno znanje o toj temi, ne stru¢no u pravom smislu, ali
znanje prosvijecenog laika da tako kazem. Citanje knjige ,,Poslanik Muhamed i Je-
vreji“ Arona Albaharija vratilo me mojim djetinjim otkri¢ima nudeci mi zaokruzen i
impresivno eruditan pogled na jednu temu koja me i licno zanima te za koju mislim
da je u savremenom svijetu izuzetno vazna.

U stilu istovremeno neobi¢no pitkom i stvarnim znanjem ,,potkovanom® Alba-
hari najprije iscrtava osnovni istorijsko-geografski kontekst price o predislamskoj
Arabiji. Zatim govori o pojavi Poslanika Muhameda i njegovim odnosima sa lokal-
nim Jevrejima. Rije¢ je o tematici koja onima koji nesto bolje poznaju ranu istoriju
islama nije nova, no Albahari uspjeva, u maniru slicnom onom najboljih autora
nauc¢nopopularne literature, da te dogadaje sumira i ispripovjeda na nacin zanimljiv
i onima koji o toj faktografiji imaju dubinsko znanje, kao i onima koji ¢e iz knjige
o tome nesto tek nauciti. U tom smislu, njena potencijalna publika je zaista $iroka;
ovo nije strucna knjiga, ali s druge strane, ni stru¢njacima nece biti dosadna. Aron
Albahari zna da prica, odnosno da organizuje naraciju. Za ovakvu vrstu knjiga to
je klju¢ni talenat. Kao $to vecina istorijskih knjiga namijenjenih $irokoj publici nije
bazirana na arhivskom istrazivanju i podastiranju novih otkrica, nego na literarnom
daru i sposobnosti da se ogromni materijal selektuje i vjesto kompilira, tako je i autor
manje nadaren od Albaharija mogao da izabere istu ovu temu, ali bi imao strasno
veliki problem da se izbori s njom, $to zbog opsirnosti, sto zbog kompleksnosti. Al-
bahari se, medutim, s njom nosi trijumfalno.

Izuzetno je zanimljiv, pregledan i sadrzajan dio knjige u kojem je analizirao
prisustvo Jevreja u Kur’anu. Posebno nadahnuto Albahari pise o cuvenom Muha-
medovom ,no¢nom putovanju” koje je i jedan od temelja za vaznost Jerusalima u
islamu, $to je, naravno, jedan od istorijski i politickih klju¢nih lajtmotiva jevrejsko-
muslimanskih sukoba. Kod Albaharija je vazno da se on ne postavlja ,navijacki i
jedna od vrijednosti njegove knjige lezi u tom ,,sine ira et studio pristupu.

Pred kraj knjige su i biografsko-esejisticke skice o vaznim figurama i jevrejske i
muslimanske istorije. One su dobar primjer necega sto se u knjizi primijeti, naravno,
i ranije: knjizevnog dara Arona Albaharija. Uz pismenost, upucenost i akribiju, to je
jos jedan sastojak koji ovu prozu ¢ini toliko privla¢cnom. U ovom dijelu knjige, neke
judaizmu). Tu je i izuzetno zanimljiva komparativna analiza mjesta i uloge andela u
jevrejskoj vijeri i islamu.

Zavrsni dio knjige, pod naslovom ,,Medusobne prozetosti i suprotnosti judaizma
i islama“ namece se kao svojevrstan zakljucak. Citiraju¢i na ovom mjestu palestin-
skog mislioca Sarija Nuseibija kad kaze: ,,U Jerusalimu ne postoji mesto koje samo
jedna strana moze nazvati svetim, a isto vazi i za grobove u Hebronu (Makpeli, grob-
nici praotaca i pramajki jevrejskog naroda: Abrahama, Jakova i Isaka, Sare, Rebeke i
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Lee, a koja je pretvorena u dzamiju, o.a.)”, Albahari i izborom ovog konkretnog citata
i autora koga citira kao i svojim propratnim objasnjenjem demonstrira poziciju iz
koje nastupa.

Pri kraju knjige je jo$ jedan detalj koji me vratio u djetinjstvo. Travnik je grad
u kojem u samom centru grada, prakticno na samoj glavnoj ulici, postoje grobovi
istaknutih figura iz otomanskog perioda: od vezirskih turbeta do mezara drugih dav-
nih uglednika. Na malom sa¢uvanom groblju pored Lukacke dzamije, koja je zapravo
zaduzbina supruge u srpskoj i beogradskoj istoriji dobro poznatog vezira Marasli
ku karakteristicnu Davidovu zvijezdu. U nekoj diskusiji s gimanzijskim profesorom
istorije, jedan drug je tvrdio da je to dokaz da je to grob nekog Jevrejina, a profesor
je objasnio da se isti simbol koristi i u muslimanskoj ornamentici kao ,,Sulejmanov
muhur® (odnosno pecat). O mjestu ovog simbola u islamskoj istoriji, piSe u svojoj
knjizi i Aron Albahari.

Najposljetku, §to, naravno, ne znaci da je manje vazno, knjiga je metodoloski
uzorno napisana sa pozivanjem na izvore koji ¢itaocu koji ima namjeru da dalje pro-
ucava ovu temu nudi itinerer za to intelektualno putovanje. Takode, izbor ilustracija
kojima je knjiga obogacena stvara sjajnu vizuelnu pozadinu ove uzbudljive i znacajne
price. Fotografije, minijature, tabele i reprodukcije umjetnickih slika ¢ine iskustvo
¢itanja ove knjige jos sugestivnijim.

U danasnjem Beogradu, na jednoj od klju¢nih istorijskih raskrsnica istoka i za-
pada, u gradu koji je takode obiljezen i jevrejskim i muslimanskim prisustvom, gdje
se na Dorcolu sjedista jevrejske i muslimanske zajednice prakti¢no dodiruju, ova
knjiga nije samo prvorazredni kulturni dogadaj, nego i primjer pravog ekumenizma
odnosno pokusaja razumijevanja vlastite zajednice kroz iskustvo Drugog. Vazno je
§to se pojavila, a ja sam i licno pocastvovan §to mogu na ovaj nacin, otvorenih ociju
i otvorenog srca, pozvati ¢itaoca da je procita. Ulozeno vrijeme i paznja Ce se vise
nego isplatiti.

U Beogradu, avgusta mjeseca 2020.






Uvod

teriSe iscrpljujuci politicki i ratni sukob dva carstva ¢ije su moc¢i nesumnjivo

slabile, iscrpljene viSevekovnim, pre svega medusobnim ratovima. Bila je to
Vizantija, koja je jo$ uvek kontrolisala prostor Male Azije sa centrom u Konstantino-
polju (danasnji Istanbul) i njene provincije na prostoru Levanta, Palestine i severne
Afrike (danasnja Sirija, Liban, Izrael, Egipat i Libija).

K rajem 6. i poc¢etkom 7. veka geopoliti¢ku sliku Bliskog istoka karak-

Sa druge strane to je jos uvek moéno perzijsko carstvo, ali daleko od one moc¢i
koju je imalo iz vremena pre i po¢etkom nove ere. Jedan od poslednjih uspesnih
vojnih pohoda protiv Vizantije (protiv vizantijskog cara Iraklija, 610- 641.g.) ¢e imati
perzijski car Hozroje II (590/91-628.g.) koji 611. godine osvaja Antiohiju, 612.g.
Cezareju, 613.g. Damask, 614.g. Jerusalim i 616.g. Aleksandriju. Upravo osvajanje
Jerusalima ponovo i po poslednji put do puno vekova kasnije, vrac¢a na politicku i
vojnu scenu Jevreje u njihovoj domovini Judeji (Izraelu). Naime, kao neformalni
saveznici Perzije jo§ od vremena kralja Kira II (Kir Veliki, 559-530.g.p.n.e.) koji je
omogucio povratak Jevreja iz vavilonskog ropstva u Judeju, i perzijskog kralja Darija
I Velikog (522- 486.g.p.n.e.) koji je pomogao obnovu jevrejskog Hrama u Jerusalimu
516.g.p.n.e., a kao veliki protivnici Vizantije zbog stalnih i nasilnih pokusaja vizan-
tijskih careva da uguse jevrejski nacionalni i verski identitet, Jevreji su i u ovom
pohodu Hozroje II bili saveznici Perzijanaca'*. Zbog toga, a i iz potrebe da se na
svom daljem osvajanju prema Egiptu ojaca oprobanim saveznikom u Jerusalimu, on
Jevrejima predaje na politicku i vojnu upravu grad Jerusalim i njegovu okolinu. I tako
¢e biti sledecih 15 godina sve do 629. godine, kada Vizantija ponovo osvaja Jerusalim.

Ali istorijske okolnosti tog vremena ve¢ su raselile veliki broj Jevreja po zemlja-
ma i prostorima Bliskog istoka, pa tako i prema jugu i pustinjama Arabijskog polu-
ostrva i tamos$njih malih ali dinami¢nih trgovackih centara i oaza.

I

1 *Utom pohodu na Jerusalim bilo je i 20.000 jevrejskih vojnika, kao saveznika Perzijanaca, a predvodio ih je je-
vrejski egzilarh, duhovni i svetovni voda i simboli¢ni vojni lider, Nahemia ben Hasiel, kao i oko 6.000 jevrejskih
pobunjenika i boraca iz Tiberijasa, Nazareta i planinskih mesta Galileje, organizovanih i vojno opremljenih od
strane lokalnog Jevrejina Benjamina iz Tiberijasa.






Arabijsko poluostrvo i narodi
koji su ga naseljavali kroz istoriju

su naseljavali prostor Arabijskog poluostrva je narod Tamud. Ziveli su pre-

tezno na prostoru juznog i centralnog dela Arabijskog poluostrva, a tokom
istorije su se naselili i u severnom delu u oblasti planine Athlab. Bili su organizovani
kroz plemena, da bi vremenom formirali i kraljevstvo. Najstariji poznati pisani izvor
koji ih pominje je zapis asirskog kralja Sargona II (722-705.g.p.n.e.) iz 715.g.p.n.e. u
kome, medu narodima koje je pokorio u istocnoj i centralnoj Arabiji, navodi i narod
Tamud.

Naj stariji poznati narod za koji postoje pisani i arheoloki dokazi da

Kao kasniji izvor pominje ih i Kuran u suri (poglavlju) ,,Al-Araf*, u kontekstu
gde nekoliko proroka nagovestava njihovom narodu dolazak sudnjeg dana. Poznati
su bili po gradnji svojih nastambi, hramova i grobnica u stenama u kamenu (slike
dole). Sa istorijske scene nestaju izmedu 5. i 6. veka.

Kraljevstvo Midian (Madjan) - Postojalo je od 7. do 1. veka p.n.e. Bilo je locira-
no u severozapadnom delu danasnjeg Jemena, sa glavnim gradom Karna. Svoj eko-
nomski prosperitet bazirali su na trgovini za¢inima, tamjanom i mirisnom smolom.

Kraljevstvo od Sabe je bilo locirano u jugozapadnom delu Arabijskog polu-
ostrva (na grani¢cnom prostoru danasnje Saudijske Arabije i Jemena), sa glavnim
gradom Marib (isto¢no od danasnjeg glavnog grada Jemena — Sane). Sabeanci su
svoj uspeh zasnivali na trgovini i poljoprivredi, a bili su poznati i po razvijenom
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sistemu navodnjavanja obradivih povrsina vodom iz razgranatog sistema kanala
Marib Dam izgradenog jos$ u 7. veku p.n.e., kojim su dovodili vodu sa planinskih
oblasti i navodnjavali oko 25.000 akri (101 km2) obradive povrsine. Rimljani su
zbog prosperiteta ovog naroda i kraljevstva ovu zemlju zvali Arabija Feliks (Sre¢na
Arabija), htejuci je i osvojiti za vreme vladavine rimskog cara Avgusta (27.g.p.n.e.-
14.g.), ali u tome nisu uspeli. Zbog geografske pozicije, ovo kraljevstvo je bilo u
¢estom kontaktu sa kraljevstvima i narodima isto¢ne Afrike i Etiopije, pre svega
Aksumitskim carstvom, sa kojima je trgovalo, ratovalo ali i krvno se mesalo. Isto-
rija posebno belezi postojanje sabeanske kraljice, koju Biblija naziva ,,Kraljicom od
Sabe® etiopski izvori je zovu Makeda (ili Makueda), rimski istoricar Jozef Flavije
(37-100.g.) je pominje imenom Nikol, a u kasnijoj arapsko-islamskoj tradiciji se
oslovljava imenom Balkis (Bilkis).

Islamska iluminacija ,Kraljice od Sabe”, Etiopska freska koja prikazuje
Bilkis, koja lezi u vrtu, crtez u boji »Kraljicu od Sabe”, na putu
na papiru, oko 1595. g ka izraelskom kralju Solomonu

Interesantno je da ovu epizodu odlaska i putovanja kraljice od Sabe u Izrael, po
pozivu jevrejskog kralja Solomona, belezi i Biblija, a i u Kur’anu se pominje susret
jevrejskog izraelskog kralja Solomona sa kraljicom od Sabe.

Biblija to opisuje u Prvoj knjizi kraljeva; 10:1-13 i u Drugoj knjizi dnevnika; 9:1-
12, zapocinjudi slede¢im re¢ima: ,,Glas koji je u BoZijem imenu stekao Solomon, dosao
je do kraljice od Sabe; zato ona dode da ga iskusa zagonetkama. Dosla je u Jerusalim
sa silnom pratnjom, s kamilama koje su nosile mirise, nebrojano zlato i drago kamenje.
Dosavsi k Solomonu porazgovara se s njim o svemu sto joj bjese na srcu®.

Kuran grad Sabu i njegov narod i kralja Solomona pominje u 34. poglavlju (suri),
u 1. i 2. delu, koje i nosi ime ,,Saba®, a o susretu kralja Solomona i kraljice od Sabe
govori se u 27. poglavlju (suri) koje se zove ,,En-Neml®, u 2.1 3. delu. Opis zapocinje
tekstom na kraju 22. agjeta: ,,...donio sam ti sigurnu vijest iz Sabe. Nasao sam Zenu

10 | POSLANIK MUHAMED | JEVREJI |



koja vlada njime (narodom u Sabi, 0.a.), i kojoj je dato mnogo bogatstva i koja ima
veliko prestolje. Vidio sam nju i njen narod da se klanjaju Suncu, mimo Boga...“ (23. i
24. gjet). ,Ona (kraljica od Sabe, o.a.) je rekla: O velikani, meni je zaista dostavljeno
casno pismo. Ono je od Sulejmana (kralja Solomona, o0.a.) i ono (pocinje rec¢ima):
U ime Allaha (Boga, o.a.) Sveopceg Dobrocinitelja, Milostivog. Da se ne oholite prema
meni i dodite mi...“ (29.-31. ajet). Po tumacenju Kur’ana, dakle, sabanski narod je

postovao i boga Sunca.

Kraljevstvo Hadramaut - Postojalo je
od 8. veka p.n.e. do 3. veka nove ere. Prvi
pisani pomen o ovom narodu i kraljevini je
sa pocetka 7. veka p.n.e., u staro sabanskom
(kraljevstva od Sabe) natpisu kralja Karibil
Vatara u kome se pominje kralj hadramaut-
ski Jadail (Bajin I) kao njihov saveznik. U 4.
veku. p.n.e. su bili saveznici (ranije pomenu-
tih) Midianaca, verovatno zbog ekonomskih
interesa jer su tada kontrolisali neke trgovac-
ke puteve. Vrhunac dostizu krajem 1. i po-
¢etkom 2. veka kada pokoravaju i susedno
kraljevstvo Kataban. Ali krajem 3. veka de-
finitivno ih pokorava njihov stalni rival kra-
lievstvo Himjarita.

Katabanska ukrasna figura — bronzani
lav sa jahac¢em, 75-50. g. p.n.e.
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Grifon iz kraljevske palate u Sabvi,
prestonici Hadramauta,
iz 250. godine

Kraljevstvo Kataban - Po-
stojalo je od 4. veka p.n.e. do 3.
veka nove ere. Bilo je teritorijal-
no malo kraljevstvo smesteno u
dolini Baihan u centralnom delu
danasnjeg Jemena. Glavni grad je
bio Tema (Timna), a on se nala-
zio na glavnim trgovackim pu-
tevima okolnih kraljevstava. Vr-
hovni bog naroda Kataban je bio
Am, a narod je sebe nazivao ,,de-
com Ama“. Drugom polovinom
1. veka p.n.e. dostizu vrhunac,
kada njihov vladar sebe titulise
kraljem ujedinjene Juzne Arabije.
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Kraljevstvo Avsan - Postojalo od 8. do 6. veka p.n.e. Bilo je jedno od teritori-
jalno najmanjih kraljevstava anticke juzne Arabije. Glavni grad je bio Hagar Jahir u
dolini Marka. Bio je za to vreme veliki grad, pod jakim uticajem helenisticke kulture,
sa hramovima i palatom okruzenom zgradama za stanovanje, unutar kojih se nala-
zila trznica i odmoriste za karavane i kamile. I grad i drzava su pokoreni od strane
vladara kraljevstva Sabe - Karibil Vatara krajem 7. i pocetkom 6. veka p.n.e., od kada
i nestaju sa istorijske scene.

Kraljevstvo Himjarita — Postojalo je od 110.g.p.n.e. do 525. godine. Nalazilo
se na krajnjem jugozapadu Arabijskog poluostrva. Mlade kraljevstvo koje je opstalo
skoro do pojave arapskih plemena, burne istorije i poznato po tome $to je nekoliko
njihovih kraljeva i deo naroda primio judaizam (jevrejsku veru).

Pored gore navedenih naroda i kraljevstava predislamske Arabije, na severu Ara-
bijskog poluostrva je, kroz istoriju, egzistiralo nekoliko manjih kraljevstava ciji su se
narodi dobrano mesali sa lokalnim arapskim plemenima.

Kraljevstvo Keder - Postojalo je od 8. do 6. veka p.n.e. Bili je jedno od najbolje
organizovanih plemena koja su naseljavali severnu Arabiju, a u 6. veku p.n.e. na
svom vrhuncu, naseljavali su prostor od Perzijskog zaljeva do poluostrva Sinaj. U
to vreme, pa sve do 4. veka p.n.e., imena pojedinih njihovih vladara se pominjuiu
asirskim natpisima. Nesporno je da su pojedini njihovi vladari bili u vazalnom od-
nosu prema Asiriji, protiv koje su nekad i ratovali. Sa istorijske scene nestaju krajem
milenijuma i verovatno se utapaju u drugo severno arabijsko kraljevstvo koje svoj
uspon dozivljava u 2. veku nove ere. Re¢ je o Nabatejskom kraljevstvu.

Nabatejsko kraljevstvo — Ovaj narod i ovo kraljevstvo takode ne pripadaju
genealogki arapskim plemenima i njihovo kraljevstvo prestaje mnogo pre pojave
islama. Naseljavali su prostor izmedu Mrtvog i Crvenog mora, $to je bila postojbi-
na antickog Edoma. Iako najstariji artefaktski dokaz o njima datira iz 312. g.p.n.e.,
verovatno je da su oni egzistirali i mnogo ranije.

Glavna prestolnica njihovog kraljevstva je bio grad Petra, imena koje dolazi od
latinske reci ,,stena“ To je bilo zbog toga sto je grad lezao u dolini punoj stenovitih
brda, visova, grebena i udolina, smestenoj 80 kilometra juzno od Mrtvog mora, a
svoj vrhunac dozivljava krajem 1. veka p.n.e., zahvaljujudi trgovini za¢inima i miri-
sima, kao i ¢injenicom da se nalazio na vaznim trgovackim putevima Bliskog istoka.
Osim po trgovini bio je poznat i po razradenom sistemu kojim se voda dovodila u
grad, a pod uticajem grcke i rimske kulture i po gradnji velicanstvenih hramova,
nastambi i grobnica u samim stenama. Uzivali su samostalnost sve do vladavine
rimskog cara Marka Ulpija Nerva Trajana (98-117.g.), ali i pod rimskom upravom u
1.1 2. veku grad je jo$ uvek prosperitetan i urbanizuje se i $iri, zahvaljujuci lokalnim
kamenolomima.
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Gasanidsko kraljevstvo - Gasanidi su bili juzno arabijsko pleme semitskog po-
rekla, koje je pocetkom 3. veka pod vodstvom Jafna I bin Amra (220-265.g.) emigri-
ralo iz juzne Arabije (danasnji Jemen) i naselilo teritorije danasnjeg Jordana, Libana,
Izraela, a posebno oblast Haurana u Siriji gde su formirali i svoje kraljevstvo. Kroz
kontakte koje su imali sa lokalnim hri$¢anskim narodima, posebno Nabatejcima,
vrlo rano su i sami primili hris¢anstvo. Rimljani su u njima nasli jakog saveznika u
svojim pohodima i osvajanjima Arabijskog poluostrva, zbog njihove plemenske veze
sa juznoarapskim plemenima Azdi i Kahlan (od kojih su poticali) kao i odbranama
od neprijateljskih lokalnih arapskih plemena. U vreme vladavine njihovog kralja
Al-Harit V ibn DzabAllaha (529-569.g.) bili su saveznici Vizantije u njihovom ratu
protiv sasanidske Perzije, pa mu je u znak zahvalnosti vizantijski car Justinijan I
(527-565.g.) 529. godine dodelio titulu patricijusa. Al-Harit je bio sledbenik miafi-
zitskog hris¢anstva, ogranka unutar orijentalne ortodoksne (pravoslavne) crkve, te
je pomogao ozivljavanje Sirijske jakobitske crkve, uprkos protivljenju Vizantije. Do
pojave islama bili su vazali Vizantije, a posle bitke kod Jarmuka (danasnji Izrael) 636.
godine i pobede arapskih muslimanskih plemena nad Vizantijom, Arapi svrgavaju
gasanidske vode jer nisu hteli da prihvate islam.
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Jevreji - istorija naseljavanja i
zivot na Arabijskom poluostrvu

pratiti kroz nekoliko vremenskih perioda. I arapske i jevrejske legende pominju

pri¢u o dolasku jevrejskih zanatlija u grad Sebu (Marem, Saba) u Arabiji Feliks
(jugozapadni priobalni deo danasnjeg Jemena) po pozivu kraljice Balkis, kraljice
od Sabe. To je vreme vladavine izraelskog kralja Solomona (970-930.g.p.n.e.) koji u
Arabiju Feliks $alje i svoje trgovacke brodove u potrazi za zlatom i srebrom koje ¢ce
koristiti za izgradnju jevrejskog Hrama u Jerusalimu.

Istorij a jevrejskog naseljavanja Arabijskog poluostrva moze se

1881. godine francuski vicekonzul u Je-
menu $alje pismo Alijansi u Francuskoj u ko-
jem piSe da je ¢itao dokument arapskog istori-
¢ara Abu-Alfada koji pominje da su se Jevreji
naselili u ove oblasti jo§ 1451.g.p.n.e. Legenda
jemenskih Jevreja pominje dolazak njihovih
predaka (oko 75.000 ljudi) u ove krajeve pod
vodstvom proroka Jeremije i svestenika iz re-
dova Levita, jo$ 42 godine pre pada judejskog
jevrejskog kraljevstva i ruenja Prvog Hrama
u Jerusalimu 586.g.p.n.e.. U svakom sluca-
ju posle propasti judejskog kraljevstva jeste
Arabijsko poluostrvo - satelitski snimak ~ bilo prvo znacajnije iseljavanje Jevreja prema
oblastima juzne Arabije.

Naseljavanja Jevreja na prostoru danasnjeg isto¢nog Jemena bilo je i u vreme ju-
dejskog kralja Heroda Velikog (37.g.p.n.e.- 4.g.) koji je poslao cetu jevrejskih vojnika
(oko 500 vojnika) kao vojnu ispomo¢ svom rimskom savezniku Gaju Aeliju Galusu,
rimskom perfektu Egipta od 26. do 24.g.p.n.e., koji je po nalogu rimskog cara Avgu-
sta (27.g.p.n.e.- 14.g.) preduzeo neuspesan vojni pohod zauzimanja oblasti Arabije
Feliks. Jevrejska plemenska grupa Habani iz istoimene regije danasnjeg isto¢nog Je-
mena, veruje da su upravo oni potomci tih Jevreja.

| Jevreji - istorija naseljavanja i Zivot na Arabijskom poluostrvu |
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Medutim, najbrojnije naseljavanje Jevreja na prostoru Arabijskog poluostrva
nastupice posle jevrejskog poraza u ratu sa Rimljanima i rimskog osvajanja i rusenja
Jerusalima i jevrejskog Hrama u njemu 70. godine i pocetkom 2. veka, kada su broj-
ne jevrejske skupine (Sadukeji, Eseni, Zeloti, Fariseji) svoju bezbednost od rimskih
progona nasle u begu u pustinje na jugu Arabijskog poluostrva.

Ovo ¢e se posebno ponoviti i brojem izbeglih Jevreja povecati, posle poraza u
Drugom jevrejskom ustanku protiv Rimljana 132-135.g., kada su posle masovnih
pogubljenja porazenih ustanika, brojni preziveli Jevreji radije prihvatili slobodan
verski zivot u pustinjama Arabije, nego helenizaciju pod rimskom okupacijom u
Judeji (Izraelu).

Tada se Jevreji u prilicnom broju naseljavaju narocito u oblasti Hidzaz (Hejaz,
Hedzaz, zapadni deo oblasti danasnje Saudijske Arabije, koji izlazi na Crveno more),
i u tamo3$njim trgovackim centrima, oazama i vojnim utvrdama kao $to su Jatrib
(danasnja Medina), Vadi al-Kura, Kajbar, Fadak, Kamus, oblast planine Nadir, Tema,
kao i u zapadnim i isto¢nim oblastima i gradovima na jugu poluostrva (danasnji
Jemen i Oman): Haban, Sana, Taiz, Sada, Damar, Badan, pustinja Beda.

U 5. veku su pocela i doselja- = Beesige sl i)
vanja Jevreja iz Perzije. Jevrejski Hn-l—'-m_ &

doseljenici su doneli sa sobom i

znanja u oblasti obrade zemlje, "hirmnt

navodnjavanja, zanatstva, trgo-

vine. Sve to ¢inilo je da su Jevreji

do 6. veka postigli zavidan eko- e

nomski status u novoj sredini,

posedovali su i zemlju koju su

obradivali, oaze (Kajbar), a u

pojedinim gradovima kao $to je

Jatrib (danasnja Medina) ¢inili su Hejaz

skoro i polovinu stanovnistva. [ o o s 18301250
i i o bl el
¥ =

Jevrejski doseljenici su u no-
voj sredini bili medusobno pove-
zani i organizovani kroz porodic¢ne klanove i plemenske grupe, $to je u mnogome bio
uticaj isto tako organizovanog Zivota zatecenog lokalnog stanovnistva, pre svega Ara-
pa. Kontakti sa tim susednim plemenima i klanovima i upucenost na prezivljavanje
u surovim uslovima prirodne sredine (pustinje) dovodio je do neizbeznih preplitanja
pa Cesto i medusobnog mesanja pojedinih porodica, klanova i plemena (jevrejskih
i arapskih, ali i drugih naroda) koji su prenosili jedni na druge odredene prakticne,
zivotne ali i duhovne i verske sadrzaje i aspekte zivota i verovanja. Vestine koje su
sa sobom doneli Jevreji po pitanju obrade zemlje, uzgajanja datula, uzgajanja pcela
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i proizvodnje meda, kao i medicinska znanja, ali i privrzenost verovanju u jednoga
sveopsteg tvorca i Boga, ostavljale su prilican uticaj na pojedina lokalna i susedna no-
madska plemena i njihove vode koji su bili politeisti i mnogobozci u svom verovanju.
Zato ne ¢udi da su pojedina plemena iz jevrejskog okruzenja prihvatala judaizam i
verovanje u jednoga Boga.

Najbrojnija i najpoznatija plemenska grupa sa Arabijskog poluostrva koja je
primila judaizam je pleme Himjarit, koje je vodilo poreklo iz zapadnog Jemena.
Ovo mo¢no pleme je kroz istoriju formiralo i Himjaritsko kraljevstvo koje je posto-
jalo od 110.g.p.n.e. do 525.g. Pokorili su susedni Kataban 200. godine, kraljevstvo
od Sabe 280. godine i Hadramaut 300. godine. Bavili su se pretezno trgovinom a
najvece bogatstvo su stekli prodajom slonove kosti iz isto¢ne Afrike rimskim tr-
govcima. Pod pritiskom Aksumitskog kraljevstva iz isto¢ne Afrike koje je ovladalo
jugozapadnim delovima Arabijskog poluostrva 340. godine, te slabljenjem trgovac-
ke mo¢i usled konkurencije i pritisaka Rimskog carstva, kao i medusobnim rivalite-
tom lokalnih voda, bili su prisiljeni da se sele na sever prema zapadnim oblastima
danasnje Saudijske Arabije gde dolaze u kontakt i sa jevrejskim plemenima, pre
svega iz oblasti grada Jatriba (danasnje Medine). Zna se da je prvom polovinom
5. veka nekoliko himjaritskih kraljeva primilo judaizam, a prvi medu njima je bio
Tuba Abu-Karib Asad Kamil (385-420.g.). Neposredni povod za taj ¢in bio je licne
prirode.

U to vreme susedna Vizantija je imala dugorocne ciljeve prema Arabijskom
poluostrvu. Vojnim osvajanjima i pokrstavanjem arabijskih plemena kao sto je bio
slucaj sa plemenom Gasanida koji su naseljavali teritoriju danasnje Sirije, Jordana i
Libana, i delom nabatejskih beduina (grad Petra), te ranije u isto¢noj Africi etiopskih
plemena, Zeleli su da Sirenjem hri$¢anstva stvore kontrolisane trgovacke puteve i ka-
nale koje bi osiguravali savezni§tvom sa tim pokritenim narodima. Zeleéi da spreci
ovu vizantijsku vojnu ali i trgovacku dominaciju tim krajevima, Abu-Karib Asad je
390. godine preduzeo vojnu kampanju da bi eliminisao narastajuci vojni i politicki
uticaj Vizantije na severu Arabije. U tom pohodu prolazi i kroz grad Jatrib (danasnju
Medinu) u kojem je zivelo i nekoliko jevrejskih plemena, ne nailaze¢i ni na kakav
otpor. Da bi osigurao zaledinu ostavlja jednog od svojih sinova kao upravitelja (gu-
vernera) Jatriba. Ali nakon nekoliko dana njegov sin je ubijen od strane pobunjenih
stanovnika Jatriba. Abu-Karib se tada vraca i zapocinje opsadu grada, unistavajuci
sva stabla palmi oko grada koja su bila osnovno dobro u trgovini njenih stanovnika.
Abu-Karibu otpor pruzaju i arapski paganski stanovnici i njihovi jevrejski susedi.
Medutim, tokom opsade on se razboleo i u kamp mu dovode dvojicu lokalnih Jevre-
ja, rabine po imenu Kab i Asad, koji imaju medicinska znanja i uspevaju ga izleciti.
Oni tako sti¢u njegovu naklonost i nagovaraju ga da prekine opsadu Jatriba (Medi-
ne). On to i ¢ini i poziva ih da podu sa njim u Meku. Ubrzo, zainteresovan njihovim
znanjem, uceno$c¢u i verovanjem odlucuje da prihvati njihovu veru - judaizam i oba-
vezuje ih da u pravila jevrejske vere upute i njegovu vojsku i ostale ¢lanove plemena.
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Razli¢ita su tumacenja da li se na ovaj ¢in odlucio iz stvarne licne zainteresovanosti
za filozofski aspekt judaizma, ili iz pragmati¢nih politickih razloga Zele¢i da izmedu
jakog hri§¢anskog prisustva kroz Vizantiju i zoroastrianizma u Perziji, kao drugog
mocnog carstva koje je takode imalo aspiracije prema Arabijskom poluostrvu, on
odabere ,,srednji put® prihvatanjem treceg verovanja — judaizma. U svakom slucaju
znatan deo pripadnika njegovog plemena prihvatilo je i konvertirao na judaizam.
Ovu okolnost potvrduju i pronadeni natpisi iz tog vremena i na tom prostoru, koji
sadrze tipi¢no jevrejske verske termine kao $to su ,,Rahman® (milostivi, milosrdni)
koji se koristio kao pridev za oznacenje jevrejskog Boga, zatim ,,Bog Izraela®, ,,Go-
spod Bog Judejski“*, itd. Osim verskih razloga za prihvatanje judaizma od strane
himjaritskih vladara, to im je donelo i saveznistvo sa drugim jevrejskim plemenima
Arabijskog poluostrva, §to im je sve skupa pomoglo i u ratovima i proterivanju ak-
sumitske (etiopske) dominacije i vladavine nad ovim krajevima.

Postojanje jevrejskog kraljevstva nastavljeno je i u slede¢em veku, a poslednji
vladar himjaritskog kraljevstva koji je bio privrzenik i sledbenik judaizma bio je
Zar’a Jusuf Asar Du Nuvas (518-525.g.). On je na prestolu nasledio, takode jevrej-
skog kralja, Rabiah ibn Madhara. Bio je poznat upravo po tom svom nadimku Du
Nuvas §to je znacilo , kovrdava kosa® Jevrejski svestenici iz Tiberijasa (danasnji
Izrael) su ¢inili deo njegove dvorske svite. Ovaj poslednji jevrejski vladar Himjarita
je bio veliki protivnik aksumitskog etiopskog carstva koje je prihvatilo hri§¢anstvo,
i vodio je ratove protiv njih sa pokusajem da ih izbaci iz Arabije. Kao odgovor na
proganjanje njegovih sledbenika u veri od strane aksumitskih vladara, i sam je pro-
ganjao i bio nemilosrdan prema hri$¢anima. Uspeo je da osvoji jaku aksumitsku
utvrdu, pretezno hri§¢ansku, Zafar, a potom 524. godine i grad Najran (na severu
danasnjeg Jemena) masakrirajuci vise hiljada njegovih stanovnika koji nisu hteli da
se odreknu hris¢anske vere i da prime judaizam. Opis ovog masakra oko 20.000
stanovnika Najrana dao je zapadno-
sirijski biskup Simeon iz Bet Ar§ama
(Sirija). 525. godine aksumitski hri-
$¢anski kralj Kaleb (Ela Asbeh, oko
520.g.- ?) Salje 7.000 vojnika pred-
vodenih vicekraljem Abraha al-As-
hramom, protiv jevrejskog kralja Du
Nuvasa, koji biva ubijen, a asumitsko

Ulica u Jerusalimu (Izrael) koja nosi ime po kraljevstvo ponovo ovladava gradom
Jusufu Du Nuvasu, poslednjem jevrejskom . . . “ s
el e i oblasti Najran (danasnji al Ukhdud

u Saudijskoj Arabiji).

I

2 *Zapis govori o zgradi podignutoj od strane ¢oveka Cije je prvo ime bilo Jehudah, i sadrzi slededi tekst: ,Sa
pomocu i milosrdem gospoda Boga, tvorca njegove duse, gospodara Zivih i mrtvih, gospodara neba i zemlje,
koji je stvorio sve, i sa pomocu njegova naroda, Izraela, i sa odobrenjem kralja Sabe i sa odobrenjem njegovog
plemenskog boZanstva". Sadrzaj zapisa je veoma razli¢it od hris¢anskih inskripcija toga vremena.
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I jevrejski i arapski izvori navode da je pocetkom 7. veka na prostoru Ara-
bijskog poluostrva zivelo oko 20-tak jevrejskih plemena i klanova (pored 70-tak
arapskih). Za neka od njih nije jasno da li su izvorno bila jevrejska plemena sa
izraelskim poreklom, ili arapska (ili neka druga) koja su u nekom trenutku pri-
mila judaizam. A za neka druga, nije potpuno jasno da li su bila izvorno jevrejska
(izraelska) plemena, a da su vremenom sa pojavom muhamedanstva, primili islam.
Nesporno je da je bilo odredenog medusobnog mesanja, pa se desavalo da ili celo
pleme ili pojedini klanovi unutar arapskog plemena prime judaizam, ili klan unu-
tar jevrejskog plemena ili celo jevrejsko pleme primi islam. Za pojedine klanove
i plemena to se sa sigurnos¢u zna, a za pojedine postoje razli¢ita tumacenja u je-
vrejskim i arapskim izvorima. Sve ovo je bilo rezultat i prakti¢nih razloga i medu-
sobne upucenosti (ekonomske, trgovacke, krvne) ili rezultat istinskog prihvatanja
verskog aspekta i filozofije ,,onog drugog verovanja (vere). Takode, desavalo se da
su i politicka i vojna partnerstva, vodena odredenim trenutnim interesima, znala
biti takva da na jednoj strani ujedine jevrejsko i arapsko pleme (ili klan), protiv
drugog jevrejskog ili arapskog plemena ili jevrejsko-arapskog saveznika. Bilo je i
primera pojedina¢nih konverzija i prelazaka u drugu veru, nekad i od strane ugled-
nih pojedinaca, pripadnika jevrejske ili arapske populacije. Dugogodisnji zivot tih
jevrejskih plemena unutar arapskog korpusa i vecine, uticao je i na njihova licna
imena, pa su ona, iako kod nacionalno i versko jasno definisanih Jevreja, ¢esto
znala biti i ¢isto arapska.

BANU KAJNUKA je bilo jedno od tri najvaznija i najjaca jevrejska plemena
7. veka predislamske Arabije. Ziveli su na Arabijskom poluostrvu jos od 2. veka
kao potomci izbeglih Jevreja iz Judeje posle poraza u Drugom jevrejskom ustan-
ku protiv Rimljana, a kao i ostala dva jaka jevrejska plemena Banu Nadir i Banu
Kurajza, Ziveli su ve¢ generacijama u razvijenom poljoprivrednom gradu-oazi Ja-
tribu (danasnja Medina) 250 kilometara severno od Meke. Igrali su vaznu ulogu u
privrednom ali i drustveno-politickom Zivotu grada kao afirmisani deo zajednice
imajuci dobre ekonomske i trgovacke odnose sa tamosnjim arapskim porodicama,
pre svega iz plemena Banu Kazraj, koje se u Jatrib doselilo iz Jemena zajedno sa
rivalskim arapskim plemenom Banu Aus (Avs). Naseljavali su dva utvrdenja-oaze u
jugozapadnom delu Jatriba gde se nalazila i gradska trznica i nisu posedovali zemlju
vec su se bavili trgovinom i zanatstvom, posebno rukotvorinama od zlata. Kroz
ekonomsko angazovanje u kontaktima sa Arapima dominirali su Zivotom grada
sve do kraja 5. veka kada kontrolu i dominaciju gradom preuzimaju pomenuta dva
arapska plemena. Kao bliski saveznici sa arapskim plemenom Kazraj, 617. godine
ucestvuju u bitci kod Bu’ata u njihovom okr$aju sa pomenutim rivalskim arapskim
plemenom Aus (Avs).

U septembru 622. godine u Jatrib po prvi put dolazi Muhamed sa svojim sledbe-
nicima, bezeci iz Meke gde su njegovi protivnici i rivali planirali njegovo ubistvo. Po-
§to jos$ od ranije u Jatribu ima svoje sledbenike i preobracenike u novu veru - islam,
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posebno medu pripadnicima lokalne zajednice Ansar, Muhamed ¢e narednih 10
godina svoje pribeziste naci upravo u ovom gradu. Od tada se Jatrib pocinje nazivati
Medina, §to u bukvalnom prevodu na arapski jezik znaci ,,grad“**. U gradu tinja
stalni sukob imedu dva arapska rivalska plemena Banu Kazraj i Banu Aus (Avs) koji
traje skoro 120 godina, u kome su oni medusobno vodili cetiri rata. U tom sukobu
pleme Kazraj je imalo tradicionalnu podrsku jevrejskog plemena Kajnuka, dok je
arapsko pleme Aus (Avs) imalo podrsku jevrejskih plemena Banu Nadir i Banu Ku-
rajza. Obzirom da je Muhamedova prabaka bila rodom iz plemena Kazraj on koristi
ovu okolnost da se nametne u vodstvu gradom i primorava sukobljena i arapska i
jevrejska plemena i Ansare, da potpisSu tzv. ,,Sporazum (Povelju) iz Medine®, akt koji je
trebao da regulise pitanje upravljanja gradom i meduplemenske odnose i koji u tacci
31. narocito obavezuje Jevreje i Arape na medusobnu saradnju, kao i strogu zabranu
bilo ¢ijeg savezni$tva sa arapskim plemenom Kuraj$ iz Meke, velikim protivnicima
Muhameda. Odredbe ovog sporazuma je zabelezio arapski istoricar i hagiograf**
Ibn Isak (umro 761. ili 767.g.) autor zbirke usmenih predanja o Zivotu Muhameda
pod naslovom ,,Zivot bozijeg Poslanika“ (u orginalu ,,Kitab Sirat Rasul I-Allah*), a
sac¢uvao kasniji arapski istoricar i biograf Ibn Hisam (umro 833.g.) ¢ija je porodica
bila himjaritskog porekla (arapskog plemena ¢ijih je nekoliko voda i deo pripadnika
plemena, ranije primilo judaizam).

Muhamed se u svom obracanju i pozivu arapskim ziteljima i plemenima Jatriba
(Medine) da prime novu veru - islam, takode obracao i Jevrejima, jer je bio svestan
znacaja koji bi dobio da oni, koji su ve¢ praktikovali veru u jednoga Boga, prihvate
njegovo verovanje i njega li¢no kao bozijeg Poslanika. Ve¢ pomenuti arapski istori-
&ar Ibn Isak u svojoj knjizi o Zivotu Muhameda (,,Zivot boZijeg Poslanika“ - ,,Kitab
Sirat Rasul I-Allah), na 545. strani navodi upravo jedan takav razgovor Muhameda
i Jevreja, pa kaze: ,,Jednom prilikom Poslanik sazva njih (Jevreje plemena Banu Kaj-
nuka, o.a.) na njihovoj pijaci-trgu i obrati im se sledecim recima: ,,O Jevreji, pazite se
Bog ce i na vas doneti kaznu koju je doneo na Kurajse (arapsko pleme iz kog potice
Muhamed, o.a.) pre nego sto postase muslimani. Vi znate da sam ja poslanik koji je
poslat - to ¢ete naci i u vasoj svetoj knjizi kojom vas je Bog obavezao i nacinio ugovor
sa vama“. Oni odgovorise: ,O Muhamede, izgleda da ti mislis da smo mi tvoj narod. Ne
obmanijuj sebe, jer si se sreo sa narodom koji nema znanja u ratovanju i dobio je vise
od toga i od njih (ovde misle na arapsko pleme Kurajsa koje je Muhamed pomenuo
i koje je primilo islam, o.a.). U ime Boga ako mi pobedimo, ti ces shvatiti da smo mi
istinski pravi ljudi®. Ibn Isak dalje navodi da je posle ovog Muhamed primio sledece
otkrovenje koje je preneo i u Kuran, u 3. poglavlje (suru), u ajetu 12, gde kaze: ,,Reci
(o Muhamede) onima koji su poricali (veru): ,,Vi cete biti pobijedeni i okupljeni u dze-
henemu (paklu). Grozno li je leziste (pakao)

—
3 *Neki smatraju da ovo ime dolazi od aramejske rec¢i Medinta, kojom su jevrejski stanovnici Jatriba nazivali
ovaj grad.

4 *Osoba koja se bavi pisanjem biografija svetaca i proroka.
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I stvarno, ovaj otpor Jevreja da prihvate Muhameda kao bozijeg Poslanika i nje-
govu novu veru, stvarao je sve vece podozrenje Muhameda prema Jevrejima, sa Ze-
ljom i potrebom da se sa njima zbog toga i obrac¢una. To ¢e se uskoro i desiti 624.
godine, kada je za takav povod uzet jedan incident koji se dogodio na pijaci u delu
Medine koji je pripadao jevrejskom plemenu Kajnuka, kada u sporu jevrejskog tr-
govca i muslimanske Zene (Arapkinje), bivaju ubijeni taj jevrejski trgovac i Arapin-
musliman koji ga je ubio, $to izaziva medusobni revans$ i ubijanja, koja dovode do
sukoba i neprijateljstva muslimana i Jevreja. Posto je ovaj ¢in od strane muslimana i
Muhameda protumacen kao povreda ,,Sporazuma (Povelje) iz Medine®, brojni arap-
ski izvori navode da je potom izvr$ena opsada utvrdenja plemena Kajnuka koju je
predvodio Muhamed li¢no i koja je trajala 14 ili 15 dana (prema Ibn HiSamu), nakon
¢ega je usledila njihova predaja. Ova opsada se u arapskim izvorima naziva i navodi
se kao ,,Napad na Banu Kajnuka“ ili ,,Napad protiv Banu Kajnuka“.

%5 o s fii & S

PoslanikMuhamed(nakonju,levo)upratnjivojnikaiandelapredvodimuslimane(medukojimajeinjegov
stric Hamza) u bitku protiv jevrejskog plemena Kajnuka. llustracija na pergamentu, iz knjige ,DZami’
al-Tavarik” (,Pregled hronika”), autora Rasida al-Dina, izdata u Tabrisu, Perzija, 1307-1316. godine.
Sada u posedu privatne fondacije -, Kolekcija islamske umetnosti Nasera D. Kalilija”, London, Engleska

U vreme opsade pleme Kajnuka je imalo oko 700 borbeno sposobnih muskaraca
od kojih je 300 bilo naoruzano. Posle predaje Kajnuka, Muhamed je dao naredbu da
se svi pobiju, ali mu se u tome suprotstavio jedan od najuglednijih i najuticajnijih ljudi
u Medini, voda arapskog plemena Kazraj — Abd-Allah ibn Ubaj (Abdulah ibn Ubaj,
takode i Ibn Salul, umro 631.g.), koji je po dolasku Muhameda u Medinu presao na
islam. Razlog za njegovo protivljenje egzekuciji pripadnika jevrejskog plemena Banu
Kajnuka je bio taj, da su oni bili tradicionalni saveznici njegovog plemena Kazraj.
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Perzijski istoricar i teolog Al-Tabari (838-923.g.), koji citira ranije pomenutog
Ibn Isaka i Muhamedovog Pratioca (Sahaba, i pripadnika zajednice Ansara iz Me-
dine) Ibn Kataba (Abdul Kateba, umro 632.g.), u svom delu ,,Osnivanje zajednice,
u knjizi 7, na strani 86, prenosi ovu raspravu i dijalog izmedu Muhameda i Abdulah
ibn Ubaje, pa kaze: ,,Allahov Poslanik (Muhamed, o.a.) ih opkoli dok se oni ne pre-
dadose. Abd-Allah ibn Ubaj ibn Salul pocrveni kad ih Allahov Poslanik zarobi, i rece:
»Muhamede, postedi moje mavali (nemuslimanski prijatelji, saveznici, o.a.); oni su sa-
veznici Kazraja. Poslanik nista ne odgovori, pa Abd-Allah ponovi: ,, Muhamede, postedi
moje mavali®. Poslanik se okrenu od njega, a on ga rukom zaustavi. Allahov Poslanik
rece: ,Pusti me (da prode prema Jevrejima, o.a.)“ - bio je tako ljut da se mogla videti
njegova namrstenost. Zatim ponovi: ,,Proklet bio, pusti me“. A on (Abdulah ibn Ubaja,
0.a.) ponovi: ,Za ime Boga necu, dok ne pokaZes samilosti za moje prijatelje. Cetiri-
sto muskaraca bez oruZja i tri stotine sa oruzjem, koji su me branili na bojnom polju
Hadaika i Buata, jednako i od Arapa i od ne-Arapa, a ti hoces da ih pobijes u jednom
jedinom jutru? Za ime Boga, ne ose¢am se bezbedno i bojim se sta donosi buducnost".
I tad Allahov Poslanik (Muhamed, o.a.) rece: ,,Tvoji su‘

Posle ovoga Muhamed je dozvolio pripadnicima plemena Banu Kajnuka da u
roku od tri dana napuste Medinu, $to su ovi i u¢inili.

Ova epizoda je pomenuta i u jednoj od $est glavnih zbirki sunitskih hadisa™, u
»Sahih Muslimu“* (knjiga 19: hadis-naracija 4364), gde izmedu ostalog, pise: ,,Poslanik
Allahov (pocivao u miru) prognao je sve Jevreje Medine: Banu Kajnuka (pleme Abdulah
ibn Salima) kao i Jevreje plemena Banu Harit i sve druge Jevreje koji su bili u Medini.

Dogadaj je takode pomenut i od strane arapskog sunitskog u¢enjaka Muhamed
Ibn Sada (784.- 844/845.g.) u njegovoj knjizi ,,Kitab al-Tabakat al-Kubra® (,,Knji-
ga osnovnih izvora“) gde u tomu 2, na strani 32, pod naslovom ,,Ghazvah”™ Banu
Kajnuka“ on daje detaljan opis okolnosti pred, tokom i posle same opsade i bitke,
pocinjuci slede¢im opisom: ,, Tada se dogodi ghazvah (bitka, o.a.) Poslanika Allahova,
blagoslovio ga Allah, protiv Banu Kajnuka u subotu, usred Savala®* posle dvadesetog
meseca od Hidzre®*. Ti ljudi su Jevreji i saveznici Abd-Allah ibn Ubaj ibn Salula. Oni
su najhrabriji medu Jevrejima, i zanatlije su sa zlatom. Potpisali su sporazum sa Po-
slanikom, blagoslovio ga Allah...". Zatim sledi opis cele opsade i bitke.

|
5 *Posle Kur'ana drugi izvor islama i Serijatskog prava, koji predstavlja ono $to je BoZiji poslanik Muhamed
izrekao kao i ono $to su o njemu i njegovim postupcima rekli njegovi ashabi (savremenici i li€ni poznavaoci).

6  *Druga po redu najpoznatijih zbirki hadisa, perzijskog autora, muslimanskog ucenjaka Muslim ibn al-Hadzadz
NiSapurija (? - 875.9.).

7 *Svaka bitka u kojoj je neposredno ucestvovao Muhamed.
8  *Deseti mesec islamskog lunarnog kalendara.

9  *Pocetak racunanja muslimanskog kalendara od dana Muhamedovog preseljenje iz Meke u Medinu, 622.
godine.
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Odmabh posle proterivanja Kajnuka, Muhamed je njihovu imovinu podelio, uklju-
¢ujudi i njihovo oruzje i alate, po prvi put uzimajudi i za sebe petinu njihovih stvari.
I ova okolnost opisana je u ve¢ pomenutoj knjizi arapskog ucenjaka Ibn Sada ,,Kitab
al-Tabakat al-Kubra“ (,,Knjiga osnovnih izvora®) gde u tomu 2, na strani 32, pod naslo-
vom ,,Ghazvah Banu Kajnuka®, u poslednjem pasusu teksta on kaze: ,,Allahov Poslanik,
Blagoslovio ga Allah, uze (za sebe) od njihovog oruzja tri luka - luk zvani al-Katum koji
mu se kasnije u bici kod Uhuda slomio, luk zvani al-Ravha i luk zvani al-Bajtla; uzeo je
i dva oklopa od njihova oruzja - jedan zvani al- Sugdijah i drugi zvani Fidah.*

Napustaju¢i Medinu, pleme Banu Kajnuka se prvo uputilo prema jevrejskoj ko-
loniji u Vadi al-Kuru, severno od Medine, a odatle prema gradi¢u Der’a u Siriji.
Vremenom, asimilovali su se medu tamosnje jevrejsko stanovnistvo koje je tu zivelo
od ranije, osnazivsi i uvecavsi njihovu brojnost. Malobrojni koji su se odlucili ostati
u Medini, bili su u obavezi da prime islam, sto su neki i u¢inili, verovatno se vise vo-
de¢i oportunizmom i prakti¢cno$¢u da bi mogli preziveti, nego istinskim ubedenjem
u prihvatanje nove vere i novog verovanja.

Najugledniji medu onima koji su iz jevrejskog plemena Kajnuka primili islam
bio je levitski Jevrejin i rabin Abdulah ibn Salam, ranije poznat kao Al-Husein
ibn Salam (550-630.g.)1*. Ziveo je u Jatribu i uzivao veliko po$tovanje i respekt zbog
svoje ucenosti, kako medu Jevrejima tako i medu Arapima. Svakog dana je ucestvo-
vao i vodio razgovore u sinagogi koji su imali za cilj da edukuju, uce i propovedaju.
Posle se posvetio i ucenju Tore'*, i posebno je iskazao zainteresovanost u delu koji je
tumacio i davao komentare o prorocima, posebno onima koji su prenosili odredena
znanja i ucenja od ranijih pripovedaca: Mojsije, Aron, jevrejski proroci, Isus. Zato
kada je ¢uo za Muhamedovo prorokovanje u Meki izjavio je da veruje u istinitost
njegove misije i vizija koje su mu se javljale, a koje je Muhamed tumacio kao bozije
poruke. Kada je prvi put sreo Muhameda u Kubi, predgradu Medine, otvoreno je
iskazao potpunu veru u ispravnost i tacnost Muhamedovih prorostava, pa mu je
Muhamed dao novo ime Abdulah ibn Salam, a on porucio da ¢e u novu veru uvesti
svoju zenu, decu i ukucane. Na mestu tog susreta Muhamed je kasnije polozio kamen
za prvu dzamiju u islamskom svetu koja nosi ime Kuba. Okolnost ovoga susreta in-
spirisala je Muhameda da u Kur’anu, u 46. poglavlju (suri), u 1. delu, u 10. gjetu, da
zapisati sledece: ,,Reci (im): A Sto vi mislite ako bude (Kuran) od Boga, a vi ga niste
vjerovali, a svjedocio je (o njemu) svjedok od Izraelicana na osnovu njemu slicnog
(Tevrata - Tore, 0.a.) pa on vjerovao, a vi odbili da vjerujete...“. Abdulah ibn Salam ¢e
postati Pratilac Muhameda i prvi (preobraceni) musliman kome je obecan raj jo$ za

—

10 *Vidi: Abdullah Ibn Salam RA - The Jewish Rabi Who Embraced Islam (http://sohabih.blogspot.com/2016/02/
abdullah-ibn-salam-ra-jewish-rabi-who.html) i Abdullah Ibn Salam [RA] (https://www.youtube.com/watc-
h?v=rMU7EUYXmoER&list=UUNDpwS2nEiGiJAW30e-3zBg&index=12).

11 * Hebrejski, doslovno: ucenje, uputa — zajednicko ime za pisanu (Pet knjiga Mojsijevih) i usmenu Toru (skup
detaljnih objasnjenja propisa pisane Tore).
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njegova zivota. U hadisu je objavljeno da je jednog dana dok je poslanik Muhamed
sedeo sa najboljima medu svojim pratiocima, rekao: ,,Zelite li da vidite coveka koji
hoda po zemlji i u raju? Svaki od njegovih Pratilaca je gledao u tisini nadajuci se da ce
Poslanik pomenuti njegovo ime. A Muhamed je posmatrao sa distance i Pratioci videse
da on gleda prema Abdulahu ibn Salamu’.

Abdulahu ibn Salam je posedovao i znanje o velikom broju jevrejskih predanja
i poruka koje su Arapi nazivali ,,Izraelite®, a koje su usle u sadrzaj hadisa kao misli
i poruke koje vode poreklo iz jevrejsko-hrisc¢anske tradicije, i koje je poslanik Mu-
hamed citirao. ,,Izraelite” su uglavnom ne-biblijska objasnjenja prica i tradicija (na
hebrejskom se nazivaju Midrasim, zbirno ime za klasi¢nu rabinsku egzegetsku litera-
turu) koje daju dopunske informacije ili tumacenja o dogadajima ili pojedincima, iz
jevrejskih propisa, pravila i drugih svetih knjiga (ali ne Biblije). Mnoga od tih tuma-
¢enja i prica koja je prenosio Abdulahu ibn Salam mogu se na¢i i u Al-Tabarijevim i
Ibn Isakovim komentarima Kur'ana.

Abdulahu ibn Salam je ucestvovao i kao Pratilac u arapskom osvajanju Sirije i
Palestine, ali umire i sahranjen je u Medini kao pobozan musliman.

BANU NADIR je bilo drugo od tri najveca i najjaca jevrejska plemena iz Jatriba
(Medine). Naselili su se izvan samog grada, a imali su i jako utvrdenje na pola dana
hoda juzno od Jatriba (Medine), kao i na istoimenoj planini Nadir. Bili su u bliskim
odnosima sa Jevrejima iz oaze Kajbar (153 km severno od Jatriba - Medine) sa koji-
ma su imali i krvnu vezu. Kao i ostali Jevreji iz Jatriba (Medine) imali su arabizirana
licna imena, a i govorili su posebnim dijalektom arapskog jezika. Bavili su se poljo-
privredom, pozajmljivanjem novca, trgovinom oruzjem i nakitom, izgradivsi jako
dobre odnose sa drugim arapskim trgovcima, pre svega onima iz plemena Kurajs iz
Meke. Ta okolnost ¢e uciniti da ¢e Muhamed po dolasku u Jatrib (Medinu) stalno
imati podozrenje prema njima, zbog njegovog neslaganja i stalnog sukoba sa poli-
tickim vodama i vladarima arapskog plemena Kurajs iz Meke, koji su bili njegovi
veliki protivnici. U samom Jatribu (Medini) Banu Nadir su bili partneri i savezni-
ci arapskog plemena Banu Aus (Avs). U bitci kod Bu’ata, 617. godine, predvodeni
svojim vodama Ka'b ibn al-Asrafom i Hajaj ibn Aktabom, ucestvuju kao saveznici
ovog arapskog plemena (zajedno sa jevrejskim plemenom Banu Kurajza) u njiho-
vom okrsaju protiv pomenutog rivalskog arapskog plemenom Kazraj iz Jatriba (¢iji
su saveznici u toj bitci bili pripadnici treceg jevrejskog plemena — Banu Kajnuka).

Kao i ostala jevrejska plemena iz Jatriba (Medine) po dolasku Muhameda u grad
622. godine, bili su potpisnici ,,Sporazuma (Povelje) iz Medine, koju je sa¢inio Mu-
hamed, i direktno su pomenuti u njenom 31. ¢lanu. Osim $to je povelja propisivala
medusobne odnose svih plemena u Medini (i jevrejskih i arapskih), ona je sacinjava-
la i vrlo vaznu odrednicu o ,,odbrani Medine od spoljnih neprijatelja’; $to se pre svega
odnosilo na arapsko pleme Kuraj$ iz Meke, velikih i stalnih protivnika Muhameda.
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Sta vise, ,,Sporazum (Povelja) iz Medine“ je propisivala i strogu zabranu bilo ¢ijeg
saveznistva ili pomaganja ovog arapskog plemena iz Meke.

U vreme Muhamedovog obracuna i proterivanja susednog jevrejskog plemena
Kajnuka iz Jatriba (Medine) 624. godine, pleme Banu Nadir nije bilo uklju¢eno u ovaj
sukob, tretirajudi to kao jedan od konflikata koji su se desavali s vremena na vreme
medu svim plemenima u Jatribu.

Jedan od plemenskih voda jevrejskog plemena Banu Nadir, bio je Ka'b ibn al-AS-
raf (umro-ubijen 624.g.) koji je bio i pesnik. Zbog svojih dobrih odnosa sa arapskim
vodama iz plemena Kurajs iz Meke, bio je veliki protivnik Muhameda i sa svojim
arapskim saveznicima iz tog plemena i grupom Jevreja, planirao je da mu se su-
protstave i ubiju ga. Prema arapskom istori¢aru i biografu Muhamedova Zivota, Ibn
Isaku (umro 761. ili 767.g. - autor zbirke usmenih predanja o zivotu Muhameda) ovo
neprijateljstvo Ka'b ibn al-Asrafa prema Muhamedu se narocito pocelo ispoljavati sve
ucestalijim napadima i pljackama trgovackih karavana koje su izvodili Muhamed i
njegove pristalice, $to je jako Stetilo trgovini Jevreja iz Jatriba (Medine) sa arapskim
trgovcima iz Meke. Ovo je posebno kulminiralo u martu 624. godine kada Muhamed
sa svojim sledbenicima, kod mesta Bedr, ponovo napada i pljacka trgovacki karavan
koji se kretao sa severa prema Meki, pri tome ubivsi 70 i zarobivsi izmedu 43 i 70
pripadnika arapskog plemena Kurajs iz Meke. Mnogi zarobljeni su potom i ubijeni, a
medu njima su bili i brojni ugledni ljudi, lideri i vode iz Meke. Ovaj napad i pobeda
Muhameda se u istoriji naziva ,,Bitka kod Bedra®

Pomenuti istoricar Ibn Isak dalje kaze daje posle ove bitke kod Bedra, Ka'b
ibn al-Asraf otis$ao u Meku i otvoreno govorio protiv Muhameda i osudivao njegovo
ubistvo zarobljenih uglednih Mekanaca, kao i uopste njegovo delovanje. Arapski
istoricar i biograf Ibn Hiam (umro 833.g.) u svom delu pise da je Ka'b tada rekao
»-..ako je Muhamed mogao zaista pobiti ove ljude (zarobljene uglednike Meke, o.a.),
onda je bolje da bude zakopan u zemlju nego da hoda njome®. Takode je pisao i sti-
hove u kojima je oplakivao Zrtve iz arapskog plemena Kuraj$ koje su pale u bici kod
Bedra, i pozivao Mekance da se dignu na oruzje i povrate izgubljenu ¢ast. Muhame-
dovi biografi beleze da je Muhamed tada izjavio ,,On (Ka'b, o.a.) otvoreno iskazuje
neprijateljstvo prema nama, i govori zlo o nama i ide kod mnogoboZaca (koji su u ratu
sa muslimanima) i poziva ih na borbu protiv nas“. Neki istoricari iz ovoga zakljucuju
da je Ka'b ibn al-Asraf za vreme te svoje posete Meki sklopio sporazum sa Abu Sufjan
ibn Harbom (560-650.g.) jednim od prezivelih voda arapskog plemena Kurajsa iz
Meke, o saveznistvu Kurajsa i Jevreja protiv Muhameda. Posle se vratio u Medinu i
poceo je pisati ljubavne stihove posvecene Zenama, koji su od strane pripadnika nove
vere — islama, okarakterisani kao ,,uvredljivi za Zene (muslimanke)®.

Sve ovo navelo je Muhameda da pozove svoje pristalice da ubiju Ka'b ibn al-As-
rafa. To je na sebe preuzeo njegov Pratilac Muhamed ibn Maslama (Ansari, 591-666),
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sledbenik (ili saveznik) arapskog plemena Banu Aus (Avs), $to navodi da nije bio
Arapin. Bio je medu prvim ljudima u Jatribu (Medini) koji je primio islam. On je za
ovaj plan okupio ¢etvoro ljudi medu kojima i pobratima Ka'ba. Kako nam prenosi
istori¢ar i Muhamedov biograf Ibn Hi$am u svom delu Al-Sira al-Nabavija (,,Zivot
Proroka®), kao i $to je zapisano u ,,Sahih al-Buhari“'**, Muhamed ibn Maslama (An-
sari) i njegovih 4 pratioca su u noc¢i pod mesecinom dosli do Ka’bovog utvrdenja, i
pretvarajuci se da su se okrenuli protiv Muhameda, trazili su od njega da kupe hranu.
Kada je on iza$ao, napali su ga i uprkos njegovom snaznom otporu, ubili.

Svi kasniji arapski izvori i komentari opravdavaju ovaj ¢in ,,planiranom zaverom
Ka'ba za ubistvo Muhameda® Tako Al-Zamasari, Al-Tabari, Al-Razi i Al-Bajdavi
celom slucaju pridaju i jedno posebno spiritualno objadnjenje navodeci da se Mu-
hamedu ,,prikazao andeo Gabrijel (hebrejski Gavriel, arapski Dzibril) i najavio mu
pretnju koju, prilikom svoje posete Meki dogovaraju Ka'b i Abu Sufjan (voda pleme-
na Kurajsa u Meki) u ime 40 Jevreja i Kurajsa, da ubiju Muhameda“

U svakom slucaju, posle ovog ubistva Jevreji su svakako bili zaplaseni, i kako
nam prenosi arapski istori¢ar Ibn HiSam zapis Muhamedovog biografa Ibn Isaka,
posle ovoga ,,...nije bilo Jevreja koji se nije bojao za svoj Zivot".

Drugi uglednik i voda jevrejskog plemena Banu Nadir je bio Hajaj ibn Ahtab.
Arapski istori¢ar Ibn Hisam u svom delu Al-Sira al-Nabavija (,,Zivot Proroka®) na-
vodi da je bio ,hrabar ratnik“ i ,ucen ¢ovek® Bio je oZenjen za Baru bint Samaval,
iz ugledne jevrejske porodice iz Arabije ¢iji je otac bio jedan od najpoznatih pesnika
toga vremena — Samaval ibn Adija (Al-Samuel ibn Adija)"**.

12 *Jednoj od ranije pomenutih Sest haditskih kanona islama iz sunitske kolekcije, ujedno i najznacajnija. Sakupio
ju je perzijski musliman Muhamed ibn Ismail al-Buhari (810-870.9.), po kome je i dobila ime.

13 *lako je Samaval ibn Adija (Al-Samuel ibn Adija) bio Arapin po rodenju, pripadao je arapskom klanu Banu
Alrajan koje je primilo judaizam jo$ dok su Ziveli u Jemenu. Bili su poznati kao vladari oblasti i grada Najran
na jugu Arabijskog poluostrva. Jos je njegov otac, dok je Ziveo u Jemenu (kao i ceo klan Alrajan) primio
judaizam i presao na jevrejsku veru, a potom se iselio ka severu Arabije, gde se Samaval (Al-Samuel) i rodio.
Njegova majka je poticala iz kraljevske porodice semitskog plemena Gasanid, koji su se u 3. veku sa juga
Arabije naselili na njen severni deo (Sirija, Jordan, Liban, Izrael), primili hris¢anstvo i formirali kraljevstvo
Gasanid. U jednoj od svojih najlepsih poema Samaval (Al-Samuel) je opisao i opevao rodoslov svoga klana
Alrajan. Ziveo je u tvrdavi al-Ablak poznatoj po prelepim crno-belim ornamentima u mermeru, blizu po-
znate i istorijom bogate oaze Tema, severno od Medine. Bio je veliki prijatelj sa arapskim, takode poetom
i pesnikom iz 6. veka, princem Imru al-Kaisom. Imru al-Kais je Samavalu dodelio epitet ,Samuel ¢asni”,
uvodedi u arapski govorni obicajni jezik izreku ,¢asniji nego Samuel”, $to je znacilo da je neko jako posten.

Ovaj epitet je Al-Samuel ibn Adija dobio posto je dao utociste u svom utvrdenju Imru al-Kaiso i njegovoj

kéerci Hind, pred poterom rivalskog plemena. Tada je odbio da goniteljima predvodenim izvesnim Haritom,

preda blago i stvari koje mu je Imru al-Kais poverio na cuvanje. Harit je u meduvremenu zarobio njegovog
sina dok se ovaj vracao iz lova van utvrdenja i zapretio Samavalu (Al-Samuelu) da ¢e mu ubiti sina Jarid
ibn Samavala, ako mu ovaj ne preda Al-Kaisovo blago. Ovo je zapisano u ,Kitab al-Aghani” (,Knjizi pesama”)
autora Abu al-Faraj al-Isfahanija, objavljenoj u 8/9. veku kao zbirci poema i pesama. U njoj postoji zapis
da je Al-Samuel ibn Adija na poziv gonitelja Harita da preda Al-Kaisovo blago ili ¢e mu on ubiti sina, ovaj
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Imali su kéerku Safiju bint Hajaj (610-670.g.).

U pocetku Muhamedovog boravka u Jatribu (Medini) 622. godine, njegov odnos
prema Muhamedu nije bio neprijateljski. Kako navodi pomenuti Ibn Hisam, jednom
prilikom Hajaj ibn Ahtab je sa Muhamedom vodio i razgovor o misti¢nim slovima
kojima pocinje jedno od poglavlja (sura) u Kur'anu. Isti autor takode navodi da je
jednom prilikom, da se ne bi kompromitovao, odbio da primi u svoju ku¢u Abu Su-
fjana ibn Harba, vodu arapskog plemena Kurajs iz Meke, koji je bio njegov prijatel;
ali i veliki protivnik Muhameda.

Medutim 624. godine, nekoliko meseci posle bitke kod Bedra, u Medinu ponovo
dolazi pomenuti voda Abu Sufjan sa 200 svojih pratilaca i ovaj put biva primljen kod
jevrejskog vode Banu Nadira — Hajaj ibn Ahtaba, koji mu pruza gostoprimstvo. On
koristi ovaj boravak da se informise o situaciji u Medini, pred svoj planirani napad na
grad, Muhameda i njegove sledbenike. To e se i desiti u martu 625. godine u bitci kod
planine Uhud, koja ¢e zavrsiti porazom i neuspehom Abu Sufjana da osvoji Medinu.

Ubrzo nakon bitke kod Uhuda narasta Muhamedovo neprijateljstvo prema Je-
vrejima Medine i njihovom vodi Hajaj ibn Ahtabu, kojeg Muhamed sumnjici da je
ranijim davanjem utocista porazenom vodi arapskog plemena Kurajs, sa njim ko-
vao zaveru za njegovo ubistvo. Situacija kulminira u julu iste godine kada u jednom
lokalnom incidentu i sukobu bivaju ubijena dva muslimana. Muhamed tada odlazi
do vode plemena Banu Nadir i trazi mu, prema obic¢ajnom pravu, davanje ,,danka
u krvi®. U pocetku vecina Jevreja, osim samog Hajaj ibn Ahtaba, bila je naklonjena
prihvatanju ovog Muhamedovog zahteva. Prema arapskom istoricaru Ibn Isaku, Je-
vreji su trazili odgodu izvr$enja ovog davanja ,danka u krvi“ do kraja toga dana, $to
je navelo Muhameda da odmah ode i optuzi ih da kuju zaveru protiv njega. Prema
zapisu prvog Siitskog uc¢enjaka koji je stekao slavu u islamskom svetu, iz grada Halaba
(Alepa u danasnjoj Siriji, gde je bio centar Siitskog ucenja i delovanja), Abu al-SAllah
Nur al-Din al-Halabia (umro 1057.g.) u njegovom radu ,,Sirat i-Halabijah“ (knjiga
druga, poglavlje 10) navodi se da je Muhamedu ovu navodnu zaveru Banu Nadira
dojavio Muhamed ibn Maslama (Muhamedov Pratilac koji je ranije na prevaru ubio
drugog vodu jevrejskog plemena Banu Nadir — Ka'b ibn al-Asrafa). On je, prema Nur
al-Din al-Halabiu, preneo Muhamedu da ga vodstvo Banu Nadira poziva na razgovor
nude¢i mu navodnu spremnost da prime islam, a da ustvari Zelo to da iskoriste da
ubiju Muhameda.

I u zbirci sunitskih hadisa, ,,Sahih al-Buhari (tom 9: knjiga 92: hadis 447), u na-
raciji Abu Huraira, se navodi sledeca situacija i dijalog Muhameda i Jevreja: ,,Dok smo
bili u dZamiji Allahov Poslanik izade vani i rece: ,Hajdemo kod Jevreja“. I mi izadosmo

odgovorio ,da njegov sin ima bracu, a da se njegova jednom izgubljena ¢ast ne moze obnoviti”. Harit tada
ubija njegovog sina odsekavsi mu glavu.
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vani i sa njim odosmo do Beit-al-Midrasa (jevrejsko mesto — kuca gde se ¢itaju i izu-
¢avaju rabinske egzegetske knjige, o.a.). Poslanik istupi napred i pozva ih (Jevreje, o.a.)
rekavsi: ,O zboru jevrejski! Predajte se Allahu i prigrlite islam. I bicete sigurni!“ A oni
odgovorise: ,Ti nam donosis Allahovu poruku, O Aba al-Kasime (Muhamedovo kunisko
ime - na arapskom, ime od milja, 0.a.)© Allahov Poslanik rece zatim njima: ,,To je ono
sto ja Zelim. Prigrlite (prihvatite, o.a.) islam i bicete bezbedni (sigurni, o.a.) . Oni odgo-
vorise: ,,Ti donosis tu poruku, O Aba al-Kasime*. Allahov Poslanik im odgovori: ,,To je
ono sto ja Zelim® i ponovi ovu poruku i treci put i doda: ,Znajte da je zemlja Allahova
i ja Zelim da vas iselim sa ove zemlje, i ko god medu vama ima neku imovinu trebao bi

cac

je prodati, inace znajte da je zemlja za Allaha i njegovog Poslanika“.

Tada je Muhamed naredio opsadu plemena Banu Nadir, dajuc¢i im rok da u
deset dana napuste Medinu i ostave svoju imovinu. Istori¢ar Ibn Isak navodi da
je ovo jevrejsko pleme u pocetku pristalo na ovaj uslov, ali da su im onda ,,izvesne
osobe iz Medine koje nisu bile vernici (sledbenici Muhameda, o.a.) poslale poruku
rekavsi: Ostanite i branite se; mi vas necemo predati Muhamedu. Ako se vi budete
borili, i mi (emo se boriti sa vama, a ako budete morali oti¢i i mi éemo otiéi sa vama®“.
Uprkos pojedinom protivljenju u plemenu, Hajaj ibn Ahtab je odlucio da pruzi
otpor nadajuci se da ¢e dobiti pomo¢ od lokalnog arapskog vode (ranije pominja-
nog) Abd-Allah ibn Ubaje (Abdulah ibn Ubaje) vode plemena Kazraj, koji iako je
bio preobraceni musliman, stalno je zazirao od Muhamedovog liderstva u Medini.
Verovatno je ocekivao i mogucu pomo¢ od susednog jevrejskog plemena Kurajza.
Posto do svega toga nije doslo i posto je Muhamed naredio da im se spale i uniste
sve palme, posle 14 dana opsade Banu Nadir su se predali. Sa sobom su mogli po-
neti samo ono $to je stalo na njihove kamile (oko 600 njih), osim oruzja.

Njihovu zemlju, posede i imovinu Muhamed deli svojim pratiocima sa koji-
ma je dosao iz Meke. Do tada, on i njegovi sledbenici su se uglavnom oslanjali na
finansijsku pomo¢ njihovih simpatizera i sledbenika iz Medine. Muhamed je i za
sebe uzeo deo njihove zemlje i imovine $to je i njega ucinilo finansijski nezavisnim.

Znacaj koji je Muhamed video u ovom ¢inu proterivanja jevrejskog plemena
Banu Nadir iz Medine ogleda se i u ¢injenici da je to doziveo kao ,,boziju objavu®, te
je stoga celo jedno poglavlje (suru) u Kur’anu posvetio tome i dao to opisati. Re¢ je
0 59. poglavlju koje i nosi naziv ,,EI-Hasr®, $to znaci ,,izgon“ ili ,,proterivanje®, gde je
u 3 dela i 24 ajeta’* dat opis okolnosti proterivanja jevrejskog plemena Banu Nadir
iz Medine. Prvi deo tog 59. poglavlja govori o njihovom izgonu iz Medine i kazuje o
imovini koja je ostala iza njih, a u drugom delu se govori kako su ,,dvoli¢ni potajno
obecavali pomo¢ Jevrejima i kako nisu ispunili ta svoja obecanja“

—
14 * Ajet znaci dokaz ili znak, zapoved koja je od Boga poslana, BoZija objava.
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Muhamed (nakonju) prima predajujevrejskog plemenaBanu Nadiriz Jatriba (Medine). Kolorilustracija
(iste crno-bele slike) na pergamentu, iz knjige,,Dzami’al-Tavarik” (,Pregled hronika“), autora Rasida
al-Dina, izdata u Tabrisu, Perzija, 1307-1316. godine. Sada u posedu privatne fondacije - ,Kolekcija
islamske umetnosti Nasera D. Kalilija“, London, Engleska

Druga verzija iste slike verovatno radena po uzoru na sliku iz knjige ,DZami’ al-Tavarik" (,Pregled
hronika”), autora Rasida al-Dina, sa motivom Muhameda (na konju) koji prima predaju jevrejskog
plemena Banu Nadir iz Jatriba (Medine). Predstavlja preslikani litografski crtez orginala prestampan
u knjizi ,Istorija Egipta”, rad Andela Solomona Rapoporta (1871-1950. g) doktora filozofije iz Bazela.
Orginalna slika potice iz 9. veka i ¢uva se u Indijskom uredu u Londonu, Engleska
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Prema pisanju arapskog istoricara Ibn Isaka, posle proterivanja plemena Banu
Nadir iz Medine i oduzimanja njihove imovine, Hajaj ibn Ahtab postaje najveci ne-
prijatelj Muhameda, i zato ga on, Ibn Isak, naziva ,,neprijateljem Allaha®.

Deo plemena Banu Nadir sa njihovim vodom Hajaj ibn Ahtabom odlazi u boga-
tu oazu Kajbar koja se nalazila 153 kilometra severno od Medine, ¢iji su stanovnici
bili Jevreji i koja je bila jako jevrejsko uporiste, a drugi deo plemena je emigrirao u
Siriju.

Oaza Kajbar - Bila je najvece i naju-
tvrdenije jevrejsko naselje u predislamskoj
Arabiji. Ime mu na hebrejskom znaci ,,tv-
rdava®“. Nalazila se na brdovitoj uzvisini
okruzena uglavnom moc¢varnim zemlji-
$tem. Od strane Jevreja bila je naseljena jo$
od 5. veka, i oni su je kultivisali i u¢inili po-
godnom za zivot sade¢i stabla palmi i datu-
la, a na neplodnom i moc¢varnom zemljiste
u dolini oko nje, sadili su grozde, povrce,
zito 1 uzgajali stoku: ovce, goveda, kamile,
konje, magarce.

Arheoloski ostaci fortifikacija jevrejskog
utvrdenje u oazi Kajbar

Bavili su se takode pravljenjem prediva za tkanje, samim tkanjem i proizvod-
njom odece, pa i od svile, po ¢emu su bili poznati u celoj oblasti Hidzaz (Hejaz,
Hedzaz) u zapadnoj Arabiji (danasnja Saudijska Arabija).

567. godine su bili napadnuti od strane gasanidskog arapskog hris¢anskog kra-
lja Al-Harita V ibn DzabAllaha (528-569.g.), cije se kraljevstvo Gasanid od 3. veka
prostiralo na severoistoku Arabijskog poluostrva. On ih je porazio i iselio prema Le-
vantu (Bliskom istoku), ali im je posle dozvolio da se ponovo vrate u Kajbar. Kratku
zabelesku o ovome dao nam je ¢uveni muslimanski ucenjak perzijskog porekla, Ibn
Kutajbaha (828-885.g.) u svom pisanom radu ,, Tumacenje nejasnih pripovedanja“
(na arapskom: ,, Tavil Mukhtalif al-Hadith*), u delu ,,Al-Maarif", koji prestavlja kratki
pregled istorije od vremena dZahila'>* do vremena Muhamedovih Pratilaca i pozna-
tih islamskih ucenjaka i poznavalaca hadisa.

Takode, ovo je potvrdeno i u tzv. ,,Natpisu iz Harana®, predislamskom gréko-
arapskom dvojezi¢nom zapisu iz 568. godine, spomen obelezja mucenika Svetog
Dzona Baptiste, koji je otkriven juzno od Damaska (danasnja Sirija). U zapisu na
arapskom jeziku pide: ,,(Ja) Sarahil, sin Talima, podizem ovaj spomen u godini 463.
posle unistenja Kajbara te godine. Na grékom tekstu pise ,,(Ja) Sarahil, sin Talima

I
15 *,Dani neznanja”“ — neupucenosti u bozije (Muhamedove i Allahove) propise. Dani ,nevjere”.
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podizem ovaj spomen-monument svetog DZona u godini 463., neka pisac (ovoga) bude
upamden®. Pomenuta godina 463. potpuno odgovara 568.-0j, kada se navedenoj go-
dini doda 105 godina tzv. ,,Bosra vremena“'®*.

Posto im je dozvoljeno da se ponovo vrate u oazu Kajbar, Jevreji obnavljaju po-
ljoprivredni, zanatski i trgovacki Zivot ove oaze. Razvili su i sistem prikupljanja vode
od ki$nica. Koriste¢i njenu poziciju na trgovackim putevima kojima su isli karavani
izmedu Arabije, Sirije i Iraka razvili su i jaku trgovinu, a bili su i vazno mesto za
odmor trgovackih karavana. Proizvodi alata, oruzja (ukljucujuci i opsadne sprave
»ovnove“ i katapulte), tekstila i nakita od metala bili su predmet njihove trgovine sa
arapskim plemenima, koja su te proizvode potom prodavali dalje Sirom Arabijskog
poluostrva. Sve ovo akumuliralo je prilicno bogatstvo cele oaze i njenih jevrejskih
zitelja i njihov prosperitet. Ovu okolnost potvrduje i ¢injenica da su po zauzimanju
ove oaze od strane Arapa posle bitke koja se odigrala u maju-junu 629. godine, oni u
njoj pronasli i zaplenili opsadne sprave, 20 bala (paketa) jemenitskog platna (pozna-
tog po svom kvalitetu) i 500 odjevnih plasteva, Sto sve ukazuje na obim proizvodnje
i trgovine Jevreja iz ove oaze.

Sira oblast cele oaze bila je podeljenjena u tri osnovna dela: al-Natat, al-Sik i
al-Katiba. Svaka od ovih oblasti sadrzavala je sopstvena utvrdenja, rovove, skladista,
kuce, obore za konje i kamile. A u svakom od ovih utvrdenja Zivele su zasebne poro-
dice i klanovi, koji su posedovali i obradive povrsine i stabla datula i palmi oko njih.
Da bi povecali svoju odbrambenu mo¢, u centralnom delu na brdovitom bazaltnom
stenovitom uzvi$enju izgradili su najjace utvrdenje (slike dole).

Jako jevrejsko pleme Banu Nadir, iako je bilo naseljeno u Jatribu (Medini), imalo
je u Kajbaru svoju zemlju, utvrdenja, kuce i sopstveno oruzje. Poseban deo oaze, na
njenom severnom delu, ¢inio je zelenilom i rastinjem bogati vrtni deo po imenu

|
16 *Grad Bosra je bio severna prestolnica Nabatejskog kraljevstva i vazan grad u regiji. 106. godine je ukljucen
u Rimsko carstvo i od te godine se ra¢una ,novo vreme — nova era“.
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Fadak, koji je bio poznat po svojim izvorima lekovite vode, proizvodnji datula i za-
natskoj vestini njegovih jevrejskih stanovnika.

Posebno utvrdenje u blizini Kajbara predstavljala je utvrda Kamus, koja je bila
u posedu porodice Al-Rabi ibn Abu al-Hukajka, iz plemena Banu Nadir, iz Medine.
Po proterivanju plemena Banu Nadir iz Medine od strane Muhameda 625. godine,
Al-Rabi ibn Abu al-Hukajka sa ljudima i pratnjom iz svoga klana dolazi u Kamus,
zajedno sa ostalim ¢lanovima porodice i plemena Banu Nadir. Po vokaciji je bio
pesnik, i to poznat i svoj stvaralacki vrhunac je postizao upravo u vreme pred hidz-
ru, Muhamedov dolazak u Medinu 622. godine. Bio je poznat po svom pesnickom
takmicenju sa jednim od najpoznatijih i poslednjih velikih arapskih pesnika i poeta
predislamske Arabije - Zijadom ibn Muavijem, (535-604.g.), kojeg su zbog njegovog
umeca zvali Al-Nabig (na arapskom - ,,genije“). Zajedno sa svoja tri sina, Al-Rabi je
bio veliki oponent i protivnik Muhameda.

Pomen o Al-Rabi ibn Abu al-Hukajki dat je i u arapskom izvoru (knjizi ,,Kitab
al-Aghani“ /,Knjiga pesama®/, autora Abu al-Faraj al-Isfahanija, objavljenoj u 8/9.
veku), kao i u jevrejskom izvoru (citiran je medu arapskim jevrejskim pesnicima u
knjizi ,,Kitab al-Muhadara val-Mudhakara® / ,Knjiga diskusija i rasprava®/, autora
Mozes ibn Ezre /1060-1138.g./, $panskog Jevrejina, filozofa, lingviste i pesnika).

Njegov sin Kinana ibn al-Rabi (umro-ubijen 628/629.g.) bio je jedan od lidera
plemena Banu Nadir i nadzornik i ¢uvar plemenskog blaga i dragocenosti. Govori
se da je upravo on, jo$ za vreme svoga zivota u Medini, svojim javnim stavovima i
raspravom uticao na Muhameda da odluci da se muslimani prilikom molitve okrenu
licem ka Meki (i Kabi), a ne kao do tada prema Jerusalimu. 627/628. godine u oazi
Kajbar se zeni sa Safijom bint Hajaj, 17-to godi$njom kéerkom vode plemena Banu
Nadir - Hajaj ibn Ahtaba, koja je kao i on, sa porodicom prebegla u Kajbar posle
proterivanja Jevreja iz Medine 625. godine. Ubijen je po zarobljavanju od strane
muslimana posle bitke kod Kajbara 629. godine, iz dva razloga: prvo - jer je odbio
da preda i oda gde se nalaze plemenske vrednosti i blago, kojih je bio ¢uvar, i drugo
iz osvete zbog njegovog ubistva Mahmud bin Maslama 627. godine u tzv. ,,Bitci kod
rovova“, kao saveznik arapskog plemena Kuraj$ iz Meke, prilikom opsade Medine.
Mahmud bin Maslama je bio brat Muhameda ibn Maslame (Ansari), Muhamedovog
vernog Pratioca i sledbenika iz Medine od ranih dana.

Epizoda sa njegovim ispitivanjem o plemenskom blagu i njegovom ubistvu
opisana je od strane arapskog istori¢ara i Muhamedovog biografa — Ibn Isaka, u
njegovoj knjizi ,,Zivot bozZijeg Poslanika“ (u orginalu ,,Kitab Sirat Rasul I-Allah*)
na 515 strani, i takode od strane perzijskog istoricara i teologa Al-Tabarija (838-
923.g.) u njegovom delu ,,Osnivanje zajednice®, u knjizi 8, na strani 116, gde obojica
prenose raspravu i dijalog izmedu Muhameda i Kinana ibn al-Rabija, pa beleze
sledece: ,,Kinan (ibn al-Rabi, o.a.) koji je bio ¢uvar blaga Banu Nadira, doveden je
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pred Muhameda, koji ga upita o tome. On je poricao da zna gde je ono (blago, o.a.).
Tada je doveden drugi Jevrej pred Muhameda koji je rekao da je video da Kinan, rano
svakog jutra obilazi jednu rusevinu. Muhamed tada upita Kinana: Da li znas da ako
pronademo da si ga tamo drZao (blago, o.a.), ubicu te? A on odgovori: Da znam! Tada
Muhamed dade naredbu da se rusevina prekopa i oni pronadose nesto od blaga. Kada
je on (Muhamed, o.a.) upitao Kinanu o ostatku blaga, on odbi da to otkrije, i Mu-
hamed dade naredbu al-Zubajru (ibn al-Avamu, 594-656.g., Muhamedov Pratilac i
rodak, medu prvima koji je primio islam, kasnije uspesni vojskovoda, o.a.): ,, Muci
ga dok ne kaze sta zna“. I on stavi vatru na njegove grudi, dok ovaj skoro ne umre.
Onda ga Muhamed predade Muhamedu ibn Maslamu, a on mu odrubi glavu, u osveti
za ubistvo njegova brata Mahmuda®.

Ono $to je posebno interesantno u vezi sa Kinana ibn al-Rabijem, jeste da ¢e
Muhamed posle njegove smrti ozeniti njegovu udovicu Safiju bint Hajaj (610-670.g.).

Ve¢ je pomenuto da je ona bila kéerka drugog poznatog jevrejskog vode plemena
Banu Nadir - Hajaj ibn Ahtaba i ugledne Baru bint Samaval. Pre udaje za Kinana ibn
al-Rabija (u svojoj 17-toj godini) bila je udata za Jevrejina Salama ibn Miskama, od
koga se razvela. Postoji prica, koju podrzavaju arapski izvori, da je jos§ za vreme braka
sa Kinana ibn al-Rabijem, usnula san koji mu je i opisala. U tom snu ,,mesec joj se
spustio sa neba u krilo. I kada je to ispri¢ala muzu Kinanu, on ju je udario silovito,
ostavivsi joj trag iznad oka i rekavsi da tim snom naslucuje dolazak novog vladara
Hidzaza, poslanika Muhameda, za kog ¢e se udati. Modrica koju je tad zadobila bila
je vidljiva i kada je prvi put dovedena pred Muhameda®

Posto su 627. godine (posle ,,Bitke kod rovova“ prilikom opsade Medine) u
opsadi jevrejskog utvrdenja Kamus kod Kajbara, od strane muslimana ubijeni njen
otac Hajaj ibn Ahtab i brat, a 628. godine u ,,Bitci za Kajbar® ubijen i njen muz Ki-
nana ibn al-Rabi, Safija se nasla, zajedno sa ostalim jevrejskim zenama, zarobljena
od strane Muhameda i njegovih pristalica, medu kojima su i podeljene kao ,ratni
plen Arapski istori¢ar i biograf Ibn Hi$am u svom delu ,,Al-Sira al-Nabavija“ (,Zi-
vot Proroka®), na 511. strani opisuje da je ona u pocetku pripala Muhamedovom
Pratiocu Dzihad bin Kalifu al-Kalibiju (bio poznat po davanju poklona Muha-
medu, presao na islam posle bitke kod Bedra 624. godine, posle bio imenovan za
vojnog komandanta, a najpoznatiji je po imenovanju za ambasadora islama koji je
u Muhamedovo ime nosio ,,Uput (Hudai) o mirovnom ugovoru®sa pozivom svim
plemenima arabijskog poluostrva i susedstva, da prihvate islam). Ibn Hisam dalje
pise: ,,da medutim kada ju je Muhamed ugledao, odmah ju je Zeleo pored sebe i to
je iskazao tako sto je pregrnuo svoj ogrtac na nju. Stoga su muslimani shvatili da je
on izabrao nju za sebe. Kada je DZihad protestovao Zele(i je zadrZati za sebe, Prorok
mu je ponudio u zamenu dve svoje rodice. I tako su Zene Kajbara bile raspodeljene
medu muslimanima®.
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Isto ovo je zapisano i u ,,Sahih al-Buhari“ (jednoj od Sest haditskih'”* kanona
islama iz sunitske kolekcije, koju je sakupio perzijski musliman Muhamed ibn Ismail
al-Buhari, 810-870.g.) gde u tomu 5, knjizi 59, hadis 524 pise: ,,Muhamed je ostao
tri dana izmedu Kajbara i Medine, i tada se oZenio Safijom*, a u tomu 5, knjizi 59, na
strani 527 dalje kaze: ,,Od tog dana u Kajbaru, Allahov Poslanik je zabranio muta“®*.
U tomu 5, knjizi 59, na strani 512 dalje piSe: ,,Poslanik dade ubiti njihove muskarce, a
njihove Zene i decu uze kao zarobljenike. Safija je bila medu tim zarobljenicima. Ona
je prvo pripala DZihadu, ali posle kada je pripala Poslaniku Muhamedu on joj pokloni
slobodu kao njen mehr (vencani dar, o.a.). Kada je Muhamed oZenio Safiju u Kajbaru,
ili koji dan posle, ona je bila lepa i privlacna, i kao takva je bila ukrasena i uredena
za Muhameda od strane Um Sulajme (SAllah ili Rumajlah ili Mulajkah bint Milhan
ibn Halid ibn Zajd ibn Haram ibn Jundub al-Ansarija, jedna od Muhamedovih ro-
dica — mahrams, o.a.) i one provedose no¢ u njegovom satoru. Abu Ajab (Abu Ajab
al-Ansari /576?-674?/ - roden kao Halid ibn Zajd ibn Kulajb, u Jatribu-Medini, iz
plemena Banu Najar /za koje arapski izvori navode da je bilo arapsko pleme, ali ima
misljenja da su bili, ili da je neki njihov klan bio, ili primio judaizam - u svakom
slucaju potpisnici su i pomenuti u tacci 31. ,,Sporazuma (Povelje) iz Medine“ koji su
potpisala i jevrejska i arapska plemena/ blizak Pratilac Muhameda, Ansar, koji ga je
podrzavao od hidzre - Muhamedovog dolaska u Medinu 622. godine) provede noc¢
opasan macem i strazareci oko Satora, do jutra kada ga Muhamed vide i upita zasto
to ¢ini. On odgovori: Bojao sam se za tebe zbog ove Zene, jer si joj ti ubio oca, muza i
njen narod, i ona je jos uvek nevernica, i zato sam se bojao za tebe, od nje".

Jo$ nam jedan pripovedac govori o Muhamedovom vencanju sa Safijom, posle
osvajanja Kajbara. To je Anas ibn Malik (612-714.g.) jedan od dobro poznatih Muha-
medovih Pratilaca (i najduze zivecih) ali i autor 160 sunitskih hadisa, koji su uneti u
»Sahih al-Buhari®, u tomu 5, knjizi 59, hadis 522, gde kaze: ,,Kada smo stigli u Kajbar, i
kada je Allah pomogao Poslaniku da osvoji utvrdenje, opazismo ljepotu Safije bin Hajaj
bin Ahtab, ¢iji je muz bio ubijen, a ona postade verenica predocena Allahovom Poslaniku.
Poslanik je izabra za sebe, i ode sa njom, i kada smo stigli u mesto zvano Sid-as-Sahba,
Safija se ocisti mesecnicom, i tada je Poslanik oZeni...Onda mi Poslanik rece: Pozivam sve
liude sa tobom. I tako bi bracna svecanost izmedu Poslanika i Safije. Onda smo krenuli za
Medinu, i vidio sam Poslanika kako priprema lezaj za nju praveci od svog ogrtaca jastuk
pored sebe (na njegovoj kamili). Onda je seo pored svoje kamile i stavio svoja koljena pred

Safiju da ona na njih spusti svoje noge, spremajuci se da zajasi (na kamili)“.

17 * Posle Kur'ana drugi izvor islama i $erijatskog prava, koji predstavlja ono $to je BoZiji poslanik Muhamed
izrekao kao i ono $to su o njemu i njegovim postupcima rekli njegovi ashabi (savremenici i li¢ni poznavaoci).

18 * Mut'a je bila forma priviemenog braka gde muskarac moze da oZeni zenu po dogovoru, za neko vreme
i neki novac, a da prema njoj nema nikakvu finansijsku obavezu da je izdrzava. Za ovakav brak nisu bili po-
trebni svedoci, necije dopustenje ili staratelji, kao sto nije bilo ni ograni¢enja u moguénosti broja ovakvih
brakova. Kod siita muslimana i sada je mogu¢ ovakav brak. Muslimani suniti ne prihvataju ovakav brak.
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Kada je ozenio Safiju, Muhamed je imao 61 godinu.

Arapski izvori (istori¢car Muhamed Ibn Sad, 784-844/845.g., u svom radu ,,Kitab
Tabakat Al-Kubra® /,,Knjiga osnovnih izvora®“/, strana 120-123) se slazu da je Mu-
hamed pre toga ponudio Safiji slobodu i da se vrati svom narodu, ili brak sa njim
i da primi islam. Po svim izvorima, ona je u ta tri dana boravka sa Muhamedom
odlucila da primi islam i postane njegova Zena. Ali uprkos toj njenoj odluci, ostale
Muhamedove Zene, posebno njegova peta zena (od njih 9 u to vreme) Zajneba bint
Huzajma (595-625.g.) zadirkivale su Safiju i nazivale je ,,Jevrejkom® Ovo nam pre-
nosi perzijski islamski u¢enjak Abu Davud (817-889.g.), sakuplja¢ hadisa i autor
Cetvrte, od $est glavnih zbirki sunitskih hadisa - ,,Sunan Abu Davud“ (tom 3, strana
1293). O sumnjama u njenu iskrenost i razloge prelaska u islam, kao moguceg iz-
govora da bi dosla u priliku da se osveti Muhamedu zbog ubistva njenih najblizih i
njenog naroda, govori se i u ,,Kitab Sirat Rasul I-Allah“ (,,Zivot bozijeg Poslanika®),
biografiji Muhamedovoj od Ibn Isaka. U tom tekstu se navodi iskaz velikog Muha-
medovog nezadovoljstva kao i njegovog vodeceg Pratioca i savetnika Umar (Omar)
ibn al-Kataba (586/590-644.g., posle Muhamedove smrti postao drugi muslimanski
kalif /naslednik/ - vladar islamskim svetom) na takve sumnje, potvrdujuci njenu
lojalnost. I ,,Enciklopedija islama®, u odrednici o ,,Safiji“ navodi da joj je Muhamed,
vezano za njeno jevrejsko poreklo, jednom rekao: ,,Ako te opet budu vredali ponovo,
reci im da je tvoj muz Muhamed, da je tvoj otac poslanik Harun (Aron, o.a.), a tvoj
stric poslanik Musa (Mojsije, o.a.). U ovom slucaju ja sam tvoj zastitnik".

Tako je Safija, uz ostale Muhamedove Zene, dobila titulu Umm-ul-Mominin -
»Majke veruju¢ih® (muslimana). lako sa Muhamedom nikad nije dobila dete, posle
njegove smrti bila je jako ukljuc¢ena u politicka dogadanja rane muslimanske za-
jednice i ¢inila je jak uticaja na tok tih dogadaja. 656. godine, ¢ak 24 godine posle
Muhamedove smrti (632.godine) u politickom sukobu treceg sunitskog kalifa i zeta
Muhamedovog - Utman (Osman) ibn Afana (579-656.g.) sa njegovim politickim
protivnicima Alijem, AiSom i Abd Allah ibn-Zubajrem, bila je na strani Utmana
(Osmana), kojeg je politicki i branila, a kada je on bio u pritvoru, pokusavala je i da
mu pomogne.

Safija je umrla 670. ili 672. godine za vreme vladavine Muavija I (602-680.g.),
prvog kalifa Umajadske dinastije. Sahranjena je u Medini na groblju DZenet al-Baki
(»Nebeski vrt“), groblju u okviru kojeg je, u posebno izgradenoj dzamiji, sahra-
njen i sam Muhamed. Sve Muhamedove Zene su sahranjene na ovom groblju kao
i mnogi videni ljudi islamskog sveta, kroz istoriju. Interesantno je pomenuti da
se navedeno muslimansko groblje nalazilo neposredno pored jevrejskog groblja
u Medini, i da su vremenom umajadski vladari srusili zid jevrejskog groblja da
bi prosirili novo muslimansko i priblizili ga, u blizini izgradenoj grobnici Utman
(Osman) ibn Afana.

| Jevreji - istorija naseljavanja i Zivot na Arabijskom poluostrvu |

35



36

Safija je umrla kao bogata Zena. Iza sebe je ostavila
imovinu od 100.000 dirhama'* u zemljistu i stvarima.

Trec¢inu od ovog nasleda je ostavila svome nec¢aku
(sestrinom sinu), koji je bio Jevrej i sledbenik judai-
zma. Njenu kuc¢u u Medini je kupio sam kalif Muavija
I (602-680.g.) za iznos od 180.000 dirhama.

Srebreni novac dirham iz vremena
umajadskog kalifata iz 729/730. godine

Svojom reputacijom i mestom koje je zauzela u islamskom svetu ucinila je da
se njeno ime pominje u svim vaznijim sufistickim hadiskim knjigama i hronikama
njihovog tumacenja®**.

Jacanje politicke i vojne pozicije Muhameda i njegova istrajnost da se obracuna
sa svima onima koji nisu bili voljni da prihvate njegov ponudeni novi duhovno-
verski aspekt Zivota i verovanja — islam, ili od kojih je ose¢ao mogucu opasnost na
njegovom putu preuzimanja politickog i vojnog liderstva u okruzenju, nije obecavalo
dobro ni za jevrejska ni za arapska plemena Meke i Medine koja nisu bila njegovi
sledbenici. Jevrejsko pleme Banu Nadir je to ve¢ osetilo svojim proterivanjem iz
Medine. Ali Muhamedov obracun sa njima se i dalje nastavljao i on je koristio svaku
priliku da oslabi pozicije jevrejskih plemena u njihovom jakom utvrdenju u Kajbaru,
a to je podrazumevalo i likvidacije njihovih voda i videnijih ljudi.

Sve to je izazivalo narastanje jakog otpora Jevreja prema Muhamedu $to je
nagnalo troje jevrejskih voda Kajbara (Kinana ibn al-Rabija, Salam ibn Abu al-Hu-
kajka i Hajaj ibn Ahtaba) da pozovu svoje arapske saveznike, pre svega pleme Kurajs
iz Meke i njihovog vodu Abu Sufjana, velikog protivnika Muhameda, da zajedno
formiraju vojnu koaliciju koja ¢e se suprotstaviti Muhamedu. Arapski istori¢ar Ibn
Isak u svojoj knjizi ,,Zivot bozijeg Poslanika“ (Muhamedovoj biografiji, u orginalu
»Kitab Sirat Rasul I-Allah“) o ovome, na strani 450, pise: ,,Nekolicina Jevreja koji su
formirali grupu protiv Muhameda, ukljucujuci Salam ibn Abu al-Hukajka, Kinana ibn
al-Rabija i Hajaj ibn Ahtaba, vode plemena Nadir koji su dosli u Kajbar, zajedno sa
Haudah ibn Kajsom al-Vail i Abu Amarom al-Vail (dvojica voda arapskog plemena
Vail, o.a.), i sa drugim pripadnicima plemena Banu Nadir i Banu Vail, otisli su kod
(arapskog plemena, o.a.) Kurajsa u Meku da ih pozovu da im se pridruze u njihovom
napada na Poslanika da bi zajedno mogli da ga se oslobode".

—
19 *Dirham ili dirhem, pre a i sada, novcana jedinica u vise arapskih zemalja. Ime dolazi od gr¢kog naziva za
novac - drahmaiili u mnozini didrahm.

20 *,Enciklopedijaislama”.
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Sve ovo, kao i Zelja i potreba onih arapskih plemena koja su pocela osecati strah
od narastaju¢e mo¢i Muhameda, da se kona¢no obracunaju sa njim, dovelo je do
stvaranja jedne vojne koalicije koja je okupila vojsku za napad na Muhameda i nje-
gove pristalice u Medini. Ta bitka opsade Medine je u istoriji poznata pod imenom
»Bitka kod rovova (hendeka)“. Pocela je 31. marta 627. godine i trajala je 27 dana.
Koaliciju koja je formirana protiv Muhameda su u ve¢ini ¢inila dva arapska plemena:
Kuraji$ iz Meke i nomadsko pleme Gatafan, pomognuta manjim arapskim pleme-
nima: Fazarija, Asad, Sulajm, Mura i Suja, sve ukupno oko 10.000 ljudi i 600 konja.
Jevrejsko pleme Banu Nadir je ovu koaliciju pomoglo novcem i opremom (plemena
Kuraj$e i Sulajme), a plemenu Gatafan je placeno polovinom prinosa od datula. Voda
jevrejskog plemena Banu Nadir — Hajaja ibn Ahtab, je oti$ao i kod vode jevrejskog
plemena Banu Kurajza, koji su jo$ Ziveli u Medini - Ka'b ibn Asada, i trazio od
njega da se i ovo pleme pridruzi koaliciji protiv Muhameda, ali nije uspeo u tom
Nnagovoru.

Muhamed je u ovu bitku usao sa oko 3.000 ljudi, $to je ukljucivalo skoro sve
muskarce starije od 15 godina u Medini, osim pripadnika pomenutog jevrejskog
plemena Kurajza, koji su Muhamedu pomogli samo sa davanjem alata i opreme za
kopanje rovova. Ono $to je on (Muhamed) iskoristio kao svoju veliku prednost (po
nagovoru Salmana al-Farisija, poznatijeg kao Salmana Perzijanca, jevrejskog kon-
vertita na islam iz Perzije) je izgradnja upravo tih odbrambenih rovova na severnoj
strani Medine, jedinog pravca kojim se konjima i kamilama moglo pri¢i gradu. Po
tim rovovima (hendecima) je i cela bitka dobila ime, a kona¢no to je i odlucilo ishod
bitke i uspeha Muhameda da uz minimalne gubitke odbrani Medinu, dok su gubici
koalicije bili veliki.

Svo vreme bitke koalicija je preko Hajaj ibn Ahtaba pokusavala da privoli Jevreje
plemena Kurajza da Muhameda napadnu sa nebranjene strane, sa juga. Obzirom da
je ovo jevrejsko pleme raspolagalo sa naoruzanjem od 1.500 sablji i maceva, 2.000
koplja, 300 oklopnih odela i 500 §titova, nesumljivo je da bi njihovo prikljucenje
koaliciji u mnogome uticalo na krajnji ishod bitke. Mozda je klju¢nu ulogu u nji-
hovoj odluci da se u ovoj bitci ne priklone koaliciji imao Nuaim ibn Masud. Iako
pripadnik arapskog plemena Gatafan, koje je bilo deo koalicije protiv Muhameda,
Nuaim je potajno, ranije, primio islam i postao Pratilac Muhameda, ali i pored toga
je imao dobre odnose sa Jevrejima, a posebno sa pomenutim plemenom Kurajza
u Medini. Kako nam prenosi arapski istori¢ar Ibn Isak (u svojoj biografiji o Zivotu
Muhameda), Muhamed je iskoristio ovu okolnost i pozvao Nuaima da upozori vode
plemena Kurajza, da ukoliko se priklone koaliciji, a koalicija ne uspe da zauzme
Medinu, da ¢e oni biti ostavljeni na volju i milost Muhamedu. Zato je nagovorio Ku-
rajze da od koalicije traze taoce koji bi im bili garancija da se ovo nece desiti ako im
se oni prikljuce u borbi protiv Muhameda. Kada je Nuaim ibn Masud sa ovim, od
njega ,nametnutim zahtevom u ime Kurajza, oti$ao kod voda koalicije i predocio
im ga, oni su posumnjali da bi Kurajze te taoce odmah predali Muhamedu. Sve ovo
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stvorilo je nepoverenje izmedu dvoje glavnih voda koalicije, Arapina Abu Sufjana
i Jevrejina Hajaj ibn Ahtaba, pa je ovaj drugi u strahu i pobegao kod sunarodnjaka
iz plemena Kurajza. Ali, svo vreme bitke i Muhamed je imao strah da li ¢e se vode
plemena Kurajza prikloniti koaliciji, pa je prema njihovom logoru stalno drzao 100
vojnika, a posle i 300 konjanika (koji mu nisu trebali na rovovima). Da li iz straha
ili ne zele¢i da povrede ,,Sporazum (Povelje) iz Medine® koji su imali potpisan sa
Muhamedom (gde su bili i pomenuti u njegovoj tacki 31), uglavnom pleme Kurajza
se nije vojno angazovalo na strani koalicije.

Kur’an ovu bitku pominje u 33. poglavlju (suri) pod imenom ,,El-Ahzab®, u 2.
i 3. delu, u 19. gjeta, imenujuci ovaj savez Arapa (pagana-neverujucih) i Jevreja kao
»saveznici® ili arapski ,ahzab®, po ¢emu celo poglavlje i dobija ime.

Ovo poglavlje Kur’ana je u celosti objavljeno u Medini u vreme ove opsade
koalicije.

Znacaj i posledice neuspeha ove opsade i bitke su bile velike i nepovoljne, kako
po one Arape koji su ostali protivnici Muhameda i vi$e nikada nisu smogli snage da
mu se odlu¢nije vojno suprotstave, tako i po jevrejska plemena sa kojima je Muha-
med od tada krenuo u konacni obracun, voden i odredenom dozom razocarenja ali i
ljutnje zbog sve vece svesnosti da ih nikada nece pridobiti da i oni, kao monoteisticki
narod (sa verom u samo jednog Boga) prime novu veru - islam, sto je on prili¢no
zeleo, da bi i time pojacao i potvrdio osnovanost svoga verovanja u samo jednog
boga - Allaha i u njega kao bozijeg Poslanika.

Prvo je iste te 627. godine ubijen ve¢ pomenuti voda plemena Banu Nadir - Ha-
jaj ibn Ahtab*™*, prilikom muslimanskog napada, opsade i masakra nad pripadnicima
jevrejskog plemena Banu Kurajza u Medini, gde se sklonio posle ,,Bitke za rovove®
Kako nam prenosi arapski istori¢ar Ibn Isak, kada je doveden pred Muhameda i pre
nego $to je javno ubijen na gradskom trgu, rekao mu je: ,,Ne stidim se i ne kajem se
$to sam se borio protiv tebe".

Zatim je, krajem 627. godine, Muhamed dao naredbu da se ubije i Salam ibn Abu
al-Hukajka, poznat i kao Abu Rafi (Abu al-Rafi ibn al-Hukajk), brat ranije pome-
nutog Al-Rabi ibn Abu al-Hukajka, pesnika i jednog od voda plemena Banu Nadir
u porodi¢nom utvrdenju Kamus iz oaze Kajbar. I on je bio jedan od onih jevrejskih
voda iz Kajbara koji su finansijski i materijalnim dobrima pomogli arapsku koaliciju
protiv Muhameda u ,,Bitci kod rovova“ Kao i njegov brat Al Rabi bavio se poezijom i
pesnistvom, koje je, zbog svog neprijateljstva prema Muhamedu, koristio i za kritiku
i ruganje Muhamedu i nekim drugim ranim muslimanskim vodama.

I

21 *Cija ¢e k¢erka Safija bint Hajaj, posle zarobljavanja u bitci za Kajbar, 629. godine, primiti islam i postati Mu-
hamedova Zena.
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Prema knjizi ,,Ar-Rahik-ul-Mahtum® (,,Zapecaceni nektar®), biografiji Muhame-
da, od autora Safi-ur-Rahmana-Mubarakpurija (indijskog muslimana, 1942-2006.g.),
Muhamed je ovlastio grupu od 5 ljudi predvodenih Abdulahom ibn Atikom i Ab-
dulahom bin Unajsom iz arapskog plemena Kazraj (tradicionalno neprijateljskim
prema jevrejskom plemenu Banu Nadir) da ubiju Salam ibn Abu al-Hukajka. Oni to
i ¢ine, na prevaru usavsi nocu u jevrejsko utvrdenje Kamus, a samo ubistvo izvr§ava
Abdulah ibn Atika li¢no, po ¢emu se ovo smaknuce u arapskim izvorima i naziva
»Pohod Abdulaha ibn Atika®

Vise arapskih i islamskih izvora pominje i opisuje ovu epizodu ubistva Salama.
Najduzi opis daje perzijski istoricar i teolog Al-Tabari (838-923.g.), koji citiraju¢i
ranijeg istori¢ara Ibn Isaka, o ovome pise u svom delu ,,Osnivanje zajednice®, za-
pocinjuci opis slede¢im re¢ima: ,,Allahov Poslanik (Muhamed, o.a.) posla neke od
Ansara (zajednica prvih preobracenika u islam iz grada Medine, o.a.) pod koman-
dom... Abdulah ibn Atika protiv Abu Rafija, Jevrejina iz Hidzaza. Abd Allah Abu
Rafi je uobicavao da nepravedno povreduje Poslanika Allahova (ovde se misli na
njegove pesme, o.a.). On je Ziveo u njegovom jakom utvrdenju u HidZasu (zapadnoj
oblasti arabijskog poluostrva, o.a.)....“. Ovde dalje sledi detaljan opis trazenja doma
Abu Rafijevog, i nailaska na njegovu Zenu, gde kaze: ,,Kada su pronasli njegov dom
trazili su dopustenje da udu. Njegova Zena je izasla vani i pitala ih ko su oni, a oni su
joj odgovorili da su Arapi koji traze pomo¢. Ona im je odgovorila da je njen muz tu,
i da oni mogu uci. Kada smo mi usli, odgurnuli smo vrata na nju ...Njegova Zena je
pocela vriskati upozoravajuci ga na nas, a mi smo napali sa nasim oruzjima dok je on
bio jos u krevetu®. Opis njegovog ubistva se zavrsava slede¢im tekstom: ,,Do davola
on rece, u kuci je covek koji me upravo ubo svojim nozem. I onda ga ja ponovo ubo-
doh vise puta, ali ga ne uspijevah ubiti, i onda zaboh bodez u njegov stomak dok mu
nije izasao na leda. Tada sam znao da sam ga ubio, i otvorih vrata, jedna za drugim
dok ne ugledah svetlost zvezda. Pobegoh, ali padoh u no¢i i slomih nogu. Omotah je
turbanom i pobegoh®.

Ubistvo Abu Rafija je pomenuto i u viSe sunitskih hadisa. Tako u ,,Sahih al-Bu-
hari (4:52:264) po pri¢anju Al-Bara bin Aziba (pratioca Muhameda, umro 690.g.,
narator hadisa) piSe: ,Allahov Poslanik posla grupu Ansara da ubiju Abu-Rafija.
Jedan od njih usao je u njihovo (neprijateljsko) utvrdenje. Taj covek rece (Abdulaha
ibn Atika, o.a.): Sakrio sam se u prostorijama za stoku. A oni zatvorise vrata utvr-
denja. Poslije...“. To se pominje i u ,Sahih al-Buhari® (5:59:370/ 71/ 72) i na vise
drugih mesta.

Posle ubistva Salam ibn Abu al-Hukajka (Abu Rafija) vodstvo jevrejskim pleme-
nom Banu Nadir u Kajbaru preuzima Usair ibn Zarim (Al-Jusair ibn Rizam).

I protiv njega je Muhamed, u februaru 628. godine, poslao svoje ljude da ga ubiju
na prevaru, u akciji poznatoj pod imenom ,,Pohod Abdulah bin Ravaha“
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O ovome pisu arapski istoricari Ibn Isak (u svojoj knjizi ,,Osnivanje zajednice®)
i sunitski islamski teolog Muhamed al-Zarkani (1645-1710.g.), u 2. tomu (od ukup-
no 8) svojih komentara knjige ranijeg sunitskog islamskog uc¢enjaka Al-Kastalania
/1447/48-1517/18.g./, pod naslovom ,,Sharh Al-allamah Al-Zargani ‘Ala al-Mavahib
al-Ladunniyyah lil-Allaman al-Qastallani“ (Objasnjenja imama Allama Al-Zarqanija
Al-Malika o verskim talentima ucenjaka Al-Qastalanija), objavljenoj u Egiptu***.

Oni nam prenose da je: ,Muhamed poslao svoju delegaciju predvodenu njegovim
pratiocima Abdulah bin Ravahom i Abdulah bin Unajsom (ve¢ pomenutim u akciji
»ubistva Abu Rafija“ o.a.) sa zadatkom da pozovu Usair ibn Zarima da sa drugim
liderima jevrejskog plemena Banu Nadir dodu u Medinu na politicke dogovore. Re-
Ceno mu je da ée ga Muhamed primiti i ukazati mu postovanje i garantovati mu be-
zbednost. Dok su jahali i dosli do Al-Karkara, desetak kilometara od Kajbara, Usair
ibn Zarim je posumnjao i predomislio se o odlasku, ali je Abdulah bin Unajs prozro
njegovu nameru, izvadio sablju, pojurio na njega i posekao mu nogu. Usair ibn Za-
rim ga je ubo Stapom koji je drzao u ruci i povredio mu glavu. Ali u tom trenutku su
emisari Poslanika Muhameda napali celu grupu od 30 Jevreja iz pratnje i sve ih pobili
osim jednoga koji je uspeo da pobegne®. U istim izvorima se navodi da je Muhamed,
opravdavajuci ovaj ¢in, tada rekao: ,Nece nikad biti mira (za muslimane, o.a.) dok
oni (Jevreji, 0.a.) ne budu kaznjeni, jer stalno deluju protiv stvari islama. Nema na-
¢ina da se postigne dogovor sa njima na prijateljskoj bazi, dok oni ne drze svoju rec.
Oni nastavljaju da budu opasnost za islam i odbrambena strategija nam ne bi resila
ovu situaciju®.

I tako je ubijen jevrejski voda iz Kajbara, Usair ibn Zarim, u februaru 628. godine.

U zelji da iskoristi nastalu prazninu ubistvom njihovih videnih voda i lidera,
Muhamed u maju/junu 628. godine preduzima vojni pohod protiv Jevreja Kajbara
sa ciljem da potpuno porazi pleme Banu Nadir. Ova vojna kampanja Muhameda
nazvana je ,,Bitka za Kajbar®. Muhamed je iz Medine poslao vojsku od oko 1.600 ljudi
(izmedu 1.400 i 1.800) sa 100 do 200 konja, kojima je trebalo tri dana da stignu do
Kajbara. Jevreji su u svojim utvrdenjima u Kajbaru imali oko 10.000 ljudi. Jevreji su
u pocetku postigli savez i sa arapskim plemenom Gatafan, da budu njihovi saveznici
sa 4.000 boraca. Ali Muhamed je prvo i krenuo u obracun sa plemenom Gatafan koje
je bilo stacionirano na pola puta prema Kajbaru. Delom ih vojno savladavsi, a delom
ih uspevsi i potkupiti parama, oni su odustali od vojne pomo¢i Jevrejima.

Informaciju o toku ove bitke daje nam popularni savremeni ismailski musliman-
ski u¢enjaka Mumtaz Ali Tajjdin Sadik Ali, u svojoj knjizi ,,101 Ismaili Heroes“ (,,101
Ismailski heroj“). Iz tog opisa pratimo slede¢e: Muhamed je komandu ovoga napada

22 *Muhamed al-Zarkani, Sharh Al-‘allamah Al-Zargani 'Ala al-Mavahib al-Ladunniyyah lil-Allaman al-Qastallani
(Bulag-Kairo: Dar al-Tiba'ah, 1874), 196.
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poverio svom starijem pratiocu i tastu (svekru) Abu Bakru (573-634.g., prvi musli-
manski kalif posle Muhamedove smrti). On je organizovao napad na prvo jevrejsko
utvrdenje Natat, koje je branio jevrejski voda Salam bin Miskam. Oslanjajuci se na
vestinu svojih strelaca Salam je uspeo da odoljeva arapskom napadu i pri tome rani
50 muslimanskih boraca. Odbrana Natata je trajala pet dana i tek Seste noc¢i musli-
mani su uspeli uhvatiti jednog od izvidaca branioca i naterati ga da oda najslabiju
tacku odbrane. Tako je zauzeto utvrdenje Natat i ubijen voda odbrane Salam bin
Miskam. Odbranu sledeceg jevrejskog utvrdenja Naim sada preuzima Harit bin Abu
Zejneb, drugi jevrejski voda.

Muslimani su sada krenuli i na to jevrejsko utvrdenje, ali uprkos jakih napada
nisu ga uspevali osvojiti, pa je Muhamed smenio Abu Bakra i na njegovo mesto
postavio Umar (Omar) bin al-Kataba (586/590-644.g.) svog glavnog Pratioca i savet-
nika, kasnije (posle Muhamedove smrti) drugog kalifa muslimanskog sveta koji ¢e
vremenom, u korist Arapa i islama ovladati celim sasanidskim perzijskim carstvom.
Ali i ovaj u napadu sledeceg dana nije uspeo da osvoji utvrdenje Naim, pa je Muha-
med smenio i njega i za komandanta postavio svog rodaka i zeta — Ali ibn Abu Ta-
liba (596-661.g.). On je bio sin Muhamedovog strica Abu Taliba kojeg je Muhamed
usvojio kao decaka i odgojio. Vremenom ce postati poslednji (¢etvrti ,,pravoverni®
imam) kalif**. U toku ove borbe odigrao se i direktni li¢ni obracun najjacih boraca
sa obje strane, jevrejskih ratnika, brace Marhaba bin Abu Zejneba i Jasira, koji su
izazvali na obracun Muhameda ibn Maslama (Ansari, 591-666.g.) i Zubair ibn al-
Avama (594-656.g., rodak Muhamedov, medu prvima koji je primio islam, zet Abu
Bakra, kasnije poznati vojskovoda). Obojica jevrejskih boraca su u ovom okrsaju
ubijeni. Posle ovoga Ali ibn Abu Talib ubija jevrejskog komadanta Harit bin Abu
Zejnaba i osvaja utvrdenje Naim. Muslimani u ovom utvrdenju zaplenjuju dosta
oruzja i opsadnih sprava koja ¢e potom iskoristiti u osvajanju preostalih jevrejskih
utvrda: Al Sab bin Muada (gde zaplenjuju hranu), Az-Zubaira, Abi Kastla, An-Nizara
(u delu Kajbara zvanom al-Sika). Borbe za najjace utvrdenje Kamus su trajale preko
20 dana, i zahvaljujuci Ali ibn Abu Talibovoj vestini i pozrtvovanosti, konacno je i
osvojeno. Muhamed je toliko bio zadovoljan ovim osvajanjem Kamusa, da je Aliju
dodelio nadmak ,,Boziji lav* (arapski SSer-i-Huda“).

Arapski istori¢ar Ibn Isak u svojoj knjizi ,,Zivot Proroka“ (biografiji Muhame-
dovoj) ovo opisuje slede¢im re¢ima: ,,Burajda bin Sufijan bin Farva al-Aslami mi je
preneo da mu je njegov otac Sufijan bin Amr bin al-Akva rekao: Prorok (Muhamed,
0.a.) posla Abu Bakra sa zastavom protiv jedne od utvrda Kajbara. On se borio, ali se
vratio pretrpivsi gubitke i ne zauzevsi ga. Sledeceg jutra on posla Umara, ali i sa njim
se dogodi isto. Tada Prorok (Muhamed, o.a.) rece: Sutra, ja ¢e dati zastavu coveku
koji voli Allaha i njegovog Proroka. I Allah ¢e to osvojiti od njih (jevrejsko utvrdenje,

|
23 *Pitanje Alijevog prava da nasledi kalifat je pitanje verovanja koje je podelilo muslimane na Siite (koji su
verovali i zagovarali da ima to pravo) i muslimane sunite (koji su smatrali da to pravo pripada Abu Bakru).

| Jevreji - istorija naseljavanja i Zivot na Arabijskom poluostrvu |

41



42

o.a.). On (Alj, o.a.) se nece povuci. Sledeceg jutra on (Muhamed, o.a.) dade zastavu
Aliju. Sledeceg jutra zastava je bila u Alinim rukama i njegove trupe su napredovale.
U tom momentu jedan vojnik istupi ispred Jevreja i izazva svoje protivnike (Arape,
o0.a.) na dvoboj: Ja sam Merhab, on povika. Kao sto ceo Kajbar zna vest sam sa oruz-
jem i okusan u bitkama. Tada istupi Ali rekavsi: Ja sam onaj koga je njegova majka
nazvala lavom. I borim se kao divlji lav. I stavljam svoje protivnike na velika iskusa-
nja. Dvoboj poce i Ali rescepi Merhabovu glavu na dvoje. Muslimanske linije se sada
pomerise napred i posle Zestoke borbe probise se u pozadinu neprijatelja. U ovoj borbi
Ali pokaza veliko umjece i vestinu. Izgubivsi stit on dohvati gredu od vrata, vitlajuci
njome i uspesno se probijajuci. U njegovom nastupu ovaj njegov improvizovani stit je
sevao kao munja i ucini od njega heroja kao drugi Samson. Pobeda (muslimana, o.a.)
je bila odlucna. Jevreji izgubise 93 coveka, dok muslimana bi ubijeno 19, u celoj borbi “.

I viSe drugih sunitskih i siitskih muslimanskih izvora beleze ovu borbu, pa tako
u sunitskoj hadisi ,,Sahih Muslim® nalazimo skoro isti opis ove bitke: ,,Na dan bitke
za Kajbar Poslanik Allahov (Muhamed, o.a.) rece: Sa sigurnos¢u ¢u dati ovu zastavu
coveku koji voli Allaha i njegovog Poslanik, i kojem ce Allah dati pobedu. Umar ibn al-
Katab tada rece: Nikad vise nisam Zeleo biti voda nego na ovaj dan. I on takode rece:
I ja se uzdigoh verujuci da sam u pravu. I Poslanik Allahov (Muhamed, o.a.) pozva

Aliju, sina od Abu Taliba, i dade mu je (zastavu, o.a.) rekavsi: Idi! I ne vracdaj se sve
dok ti Allah ne da pobedu®.

Opisi ove borbe su zapisani i u sunitskoj hadisi ,Sahih al-Buhari®, 5. tomu, knjizi
59, na strani 520 i 521, u naraciji pisaca Salama i Sal bin Sada.

Posle pada ovog jakog jevrejskog utvrdenja, Jevreji iz preostala dva utvrdenja
Al-Vatih i As-Salalim su odlu¢ili da sa Muhamedom dogovore predaju. Kako nas
informige arapski istori¢ar Ibn Higam u svom radu ,,Al-Sira al-Nabavija“ (,,Zivot
Proroka®), oni su trazili od Muhameda da ih tretira blagonaklono i da im garantuje
postedu Zivota. Muhamed je pristao na ovo i nije uzeo nista od imovine Jevreja iz
ove dve utvrde.

Ovde sledi i epizoda ranije pomenutog Muhamedovog obrac¢una sa jednim od
preostalih voda Jevreja plemena Banu Nadir - Kinana ibn al-Rabijem, kojeg je Mu-
hamed dao ubiti, a njegovu udovicu Safiju bint Hajaj (koja ¢e potom postati Muha-
medova Zena) zarobiti.

Iako je u pocetku imao nameru da protera sve preostale Jevreje Kajbara, Mu-
hamed im je, po njihovom trazenju i obzirom da oni vise nisu predstavljali vojnu
pretnju za njega, ipak dozvolio da ostanu pod uslovom da prihvate njegovu vlast
nad Kajbarom. Osim toga on je sa njima dogovorio (nametnuo im dogovor) da su
oni sada obavezni da na ime prava da ostanu u Kajbaru, placaju danak u iznosu od
polovine njihove proizvodnje, poznat pod nazivom ,,dZizija“. Ovaj njegov dogovor
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sa Jevrejima Ce postati presedan koji ¢e od tada uci kao pravilo u ,,islamski zakon®
kojim su nemuslimani (dimije) koji su Ziveli na teritoriji pod muslimanskom vlascu,
bili u obavezi placanja dazbine (poreza) - tako zvane ,dZizije".

Kada su za ovaj rezultat bitke i kasniji dogovor preostalih Jevreja dva utvrdenja
koja su se predala, ¢uli jevrejski stanovnici vazne, bogate i brojno naseljene oaze
Fadak nadomak Kajbara, inace njihovi saveznici, i oni su poslali svoga pregovaraca
Muajisa bin Masuda da sa Muhamedom dogovori iste uslove (obavezu da mu daju
prinos od polovine svojih prihoda ) i njihovo ostajanje da i dalje Zive u Fadaku
u svojim kucama i na svojim imanjima, $to je Muhamed i prihvatio. Pomenuti
istoricar Ibn Hisam navodi da je taj dogovor sadrzavao i odrenicu da: ,,Muslimani
mogu da vas proteraju (Jevreje Kajbara, o.a.) ako i kad god to budu hteli*. Posto je
Muhamed i ranije od ove jevrejske kolonije ubirao odredene prihode, pristao je na
ovaj predlog.

Potom je poveo vojsku prema koloniji Vadi al Kuri, prosperitenom naselju koje
su osnovali Jevreji u predislamskom periodu, u kojoj je u to vreme Zivelo i dosta
Arapa iz drugih plemena. Ovde je Muhamed dobio dosta novih sledbenika medu
arapskim ziteljima, uz obecanje da ¢e zadrzati svoja imanja ako prihvate islam. Je-
vreji su bili odlucili da pruze oruzani otpor, ali ve¢ sutradan ih je opkolio i prisilio na
predaju Muhamedov vojskovoda, Pratilac i rodak Zubajr ibn al-Avam (594-656.g.).
Veliki deo njihove imovine im je tada oduzet i podeljen medu muslimane, ali je
Muhamed dozvolio da oni zadrze svoje posede sa datulinim stablima, koja su uvek
uspesno obradivali. O ovome pise i arapski sunitski imam Ibn Kajim al-Dzavzija (Ibn
Qayyim al-Jawziyya, Damask 1292. - Damask 1350.g.) u svojoj knjizi ,,Zad al-Maad*
(,Odredba za ubuduce®), koja predstavlja jedan od vaznijih izvora ovog vremena,
gde u 2. tomu na strani 146-147, kaze da se ,Muhamed zadrzZao cetiri dana u Vadi
al-Kuri, podelivsi plen medu svojim pristalicama, muslimanskim borcima, i postiZe
dogovor sa Jevrejima slican kao i sa Jevrejima iz Kajbara®.

Kada su Jevreji u Temi, poslednjem naselju u blizini koje su naseljavali, culi za
poraze i predaje Jevreja u Kajbaru, Fadaku i Vadi al Kuri, i sami su se odlucili da
ponude mir, $to je Muhamed prihvatio i dozvolio im da zadrze svoju imovinu.

»Bitka za Kajbar® je rezultirala gubitkom mo¢i Jevreja da se vise ikada vojno
suprotstave Muhamedu. U ovoj bitci Jevreji su imali gubitak od 93 poginula, a mu-
slimani manje od 20 i 50 ranjenih. Pobeda u Kajbaru bila je znacajna za Muhameda
i povecala mu je ugled medu njegovim sledbenicima, ali i medu lokalnim arapskim
i beduinskim plemenima od kojih su mnoga, videvsi njegovu snagu, dali zakletvu
vernosti i spremnosti da prihvate islam. Koli¢ina oruzja koju je zarobio u ovoj bitci,
omogucila mu je da 18 meseci nakon nje, konacno osvoji i Meku i porazi tamos$nja
arapska plemena koja su se klanjala idolima, od kojih su mu vec¢ina kasnije iskazala
lojalnost i primila islam.
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Znacaj ,,Bitke za Kajbar® i rezulti proizasli iz nje ogledaju se i u njenom po-
srednom pominjanju u Kuranu (u poglavlju /suri/ 48 /20. ajet/ i 108), kao i u di-
rektnom pominjanju u sunitskoj kolekciji hadisa u knjizi ,Sunan Abu Davud®, 19-ta
knjiga pod naslovom ,,Danak, plen i vladavina®, u naraciji, ranije pomenutog, Umar
(Omar) bin al-Kataba (drugog kalifa), a zapisano od strane Malik ibn Avs al-Hat-
hana, gde pod brojem 2961 pise: ,,Jedan od argumenata koje je izneo Umar je da
je on rekao, da je Allahov Poslanik primio tri stvari na raspolaganje po svojoj volji:
Banu Nadir, Kajbar i Fadak. Imovinu Banu Nadira je zadrZao celu za svoje hitne
potrebe, imovinu Fadaka za buduce pohode, a Kajbar je podeljen izmedu Allahova
Poslanika (pocivao u miru) u tri dela: dva za muslimane, a jedan kao prilog za nje-
govu porodicu. Ako ista preostane od dela koji podeli unutar porodice, da se onda to
da za siromasne izbeglice".

Takode, ,,Bitka za Kajbar® je pomenuta i u mnogim sunitskim hadiskim kolek-
cijama, pa tako i u ,,Sahih Muslimu®, 19:4450, §to nam prenosi Safi-ur-Rehmana-
Mubarakpuri (1942-2006.g.), Muhamedov biograf i autor knjige ,,Ar-Rahik-ul-Mah-
tum® (,,Zapecaceni nektar®) na strani 433, gde citira izvesnog Salama bin Akva koji,
izmedu ostalog kaze: ,Na dan bitke za Kajbar moj brat je vodio ogorcenu borbu na
strani Poslanika Allaha (pocivao u miru) (u Zaru borbe, o.a.). Njegov mac ga je probo i
ubio®. I u hadiskoj kolekciji Sahih al-Buhari, 2:14:68, pise: ,,Allahov Poslanik (pocivao
u miru) izmoli fajr*** jos dok je bio mrak, a potom uzjaha i rece: Allahu Egber! (,Allah
je velik®, o.a.) Kajbar je razrusen (savladan, osvojen, o.a.)"

Konac¢no, i Kuran to pominje indirektno u poglavlju (suri) 48 ,,El-Feth“ (,,Pobe-
da”), ajet 18. do 21. gde kaze: ,,Allah je zadovoljan sa vjernicima...On je znao $ta je u
njihovim srcima...i nagradio ih je skorim osvajanjem i velikim plijenom koji ¢e dobiti.
Allah vam je obec¢ao mnogi plijen koji cete dobiti, a ovaj (plen, o.a.) vam je (On, o.a.)
pozurio i odbio je ruke ljudi (neprijatelja, o.a.) od vas (zastitio vas je. To je ucinio, o.a.)
da to bude znakom vjernicima i da vas naputi na pravi (ispravni, o.a.) put. I (obe¢ao
vam je, o.a.) drugi (plen, o.a.) koji niste bili u stanju dobiti, a koji je Allah oduzeo
(Svojom modi, o.a.). Zaista je Allah svemocan®.

U ,,Bitci za Kajbar® vi$e arapskih izvora navode i epizodu o pokusaju trovanja
Muhameda od strane Jevrejke Zejnebe Bint al-Harit (? - ubijena 628.g.). Ona je bila
zena Salama bin Miskama, jevrejskog vode ubijenog u bitci za Kajbar. Obzirom da
je prilikom zauzimanja Kajbara, u samoj bitci ili posle zarobljavanja, ubijeno vise
jevrejskih voda, postojao je jak animozitet protiv Muhameda kod prezivelih Jevreja.
Kada je Muhamed pozvao Jevreje na razgovor o svim uslovima predaje, Zejneba je
bila zaduZena da ga posluzi pecenim mesom (koze, ovce ili jagnjeta — razliciti izvori
razli¢ito navode). Vodena porivom osvete ona je otrovala to meso i dala ga Muhame-
du i njegovim pratiocima da jedu. Muhamed je na vreme osetio zatrovanost pe¢enog

I
24 *Prva od pet dnevnih molitvi muslimana, koja se moli u ranu zoru.
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mesa i prestao jesti dok je njegov Pratilac Bisr ibn al-Bara ibn Marur al-Ansari, umro.
Vise izvora prenosi ovo manje-vise slicnim opisom.

Istori¢ar Muhamed Ibn Sad (784-844/845) u svom radu ,,Kitab Tabakat al-Ku-
bra® (,Knjiga osnovnih izvora®, strana 249) kaze: ,,Stvarno, Jevrejka iznese otrovano
meso koje je ispekla za Allahova Poslanika. On uze komad mesa, stavi ga u usta, poce
Zvakati i izbaci ga. Zatim rece Pratiocima: Stanite! Uistinu, ova mi noga rece da je
otrovana (aluzija na Muhamedovo providenje o otrovanosti tog pe¢enog mesa, o.a.).
Tada on posla po Jevrejku i upita je: Sta te navelo da uradis ovo? Ona odgovori: Ubio si
mi oca, strica i muZa, i ja rekoh sebi: Ako si ti Poslanik, necu ti moci naskoditi, a ako si
samo kralj (voda, o.a.) oslobodicu ljude od tebe. On potom dade naredbu da je ubiju.”.
Ibn Sad o ovome pide u viSe navrata u istoj knjizi i na stranama 250-252.

Opis ove epizode susre¢emo i u sunitskoj kolekciji hadisa ,,Sahih al-Buhari (u
naraciji Abu Huraira, u hadisama 2617, 3786 1 4394), zatim u hadisu ,Sunan Abu
Davudu® (u naraciji Dzabir ibn Abdulaha i Abu Salamaha, knjiga 39, hadis 4495-6 i
8) u delu teksta pise: ,,... Poslanik Allahov (Muhamed, o.a.) joj oprosti to, i ne kazni je.
Ali neki od njegovih Pratilaca koji su jeli, umrese®. Potom on naredi da je ubiju.

O ovome pise i u hadisu ,,Sahih Muslim“ (knjiga 26, hadis 5430).

O ovome pisu i perzijski istoricar i teolog Al-Tabari (838-923.g.) u svojoj knjizi
»larik al-Rusul va al-Muluk® (,,Istorija proroka i kraljeva®) gde citira ranije pome-
nutog Ibn Isaka.

Konac¢no, iako se ovaj pokusaj trovanja Muhameda desio 628. godine, a Muhe-
med je umro Cetiri godine kasnije, 632.g., znacaj koji je dat ovom dogadaju mozda
ponajvise pokazuje opis razgovora izmedu Muhameda i njegove Zene AiSe, u tre-
nutku njegovog umiranja, gde u njenoj naraciji opisanoj u hadisu ,,Sahih al-Buhari“
(tom 5, knjiga 59, hadis 713) pise: ,,Poslanik (Muhamed, o.a.) u svojoj bolesti dok je
umirao, rece: ,0 Aisa! Jos uvek osecam bol proizveden od hrane (otrovane, o.a.) koju
sam jeo u Kajbaru, i sada, osecam kao da mi se vene oduzimaju od tog otrova®.

Jevreji su nastavili Ziveti u Kajbaru pod uslovima dogovorenim sa Muhame-
dom, placajudi porez - ,,dziziju®, i sledec¢ih godina, sve dok ih posle Muhamedove
smrti, kona¢no iz Kajbara nije proterao 642. godine Umar (Omar) bin al-Kataba
(586/590-644.g.), drugi kalifa muslimanskog sveta. Iako su neki i ostali Ziveti u
Kajbaru (uglavnom iz porodice Muhamedove zene i udovice Safije bint Hajaj —
inace Jevrejke), a deo se naselio u obliznje gradove-oaze Vadi al Kur i Tema, veci-
na se naselila u severozapadne oblasti Najran (danasnja Sirija i Irak) i posebno u
oblasti grada Jerihona (danasnje palestinske Teritorije). Medu njima je bio i Harit,
sin Salama bin Miskama, jednog od ubijenih voda jevrejskog plemena Banu Na-
dir i Zejnebe Bint al-Harit (koja je pokusala otrovati Muhameda). Odatle su se
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vremenom naseljavali i dalje prema severnoj Sa-
mariji (danas$nji Izrael), pa ne ¢udi da i danas na
tom prostoru postoje topografska mesta koja nose
ime Tel-Kajbar i Kirbat-Kajbar. Zajedno sa tamo-
$njim hri$¢anima ,,uzivali su“ formalnu zastitu (uz
placanje poreza) od strane kalifa Umara (Omara).
Ipak, zadrzali su svoj karakteristi¢an identitet sve
do 12. veka, i kao veste zanatlije i trgovci putovali
su muslimanskim zemljama i trgovali, ali uz zabra-
nu da se u oblasti Hidzaz (Hejaz, Hedzaz, zapadni
deo oblasti danasnje Saudijske Arabije) zadrzavaju
duze od tri dana.

Njihovo prisustvo na ovim prostorima pominje
i Benjamin iz Tudela (1130-1173.g.), poznati jevrej-
ski srednjovekovni putopisac, geograf i istoricar iz
kraljevstva Navare (danasnje Spanije), koji je obila-
zio Evropu, Aziju i Afriku. Obilaze¢i Perziju i Arabijsko poluostrvo oko 1170. godi-
ne, posetio je i Kajbar i Temu i pomenuo prisustvo tamosnje jevrejske zajednice**.

»~Benjamin iz Tudela u Sahari”,
autora Dumoza, 19. vek, duborez

I izvesni Jevrej Isak iz Vadi al Kure, pomenut je 1020. godine u pismu Solomo-
na ben Jude (rodenog u Fesu /Magreb/, danasnji Maroko, umro 1051.g.), u¢enog
i cenjenog gaona - sudije i poglavara jevrejskog suda Palestinske akademije u Je-
rusalimu od 1046. godine. Solomon pominje Isaka kao Jevrejina ,,koji je napustio
svoju porodicu i boravio u Egiptu, da bi se posle Cetiri godine vratio ‘u svoju zemlju’
u Vadi al Kur®.

I dva dokumenta (pisma) iz kairske genize*** pominju Jevreje iz Kajbara. Prvo
pismo pisano arapskim jezikom, hebrejskim slovima, upuceno je izvesnoj Hanini
i narodu Kajbara i Makne, govoreci o njihovim brojnim privilegijama i obecanju
njihove bezbednosti od potencijalnog tlacenja ili povrede od strane muslimana,
pozivajuci se na njihove veze i poreklo sa Safijjom (Muhamedovom Zenom). Pismo
je sadinjeno u vreme vladavine Sestog Fatimidskog kalifa i $esnaestog Ismailskog
imama, Al-Hakima bin Amr Allaha (996-1021.g.), oko 1010. godine, kao potvrda
garancije koju je on dao protiv svakog proganjanja, otimanja imovine ili naterivanja
na prihvatanje islamske vere Jevreja Egipta, ali i cele kalifske regije, ukljucujuci i Kaj-
bar. U pismu se pominje i izvesni Jevrejin Joakin, pesnik, koji se obratio za placanje
odredene takse, ali je odbijen u tom zahtevu kao Jevrejin iz Kajbara.

—
25 *Knjiga puta Benjamina iz Tudele (priredio Josko Pavkovi¢; Zagreb, antiBARBARUS, 2013), 84-86.

26 *Mesto na jevrejskom groblju gde se pohranjuju istrosene i oste¢ene svete knjige sa tematikom iz Tore — pet
knjiga Mojsijevih.
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Drugo pismo iz kairske genize potice iz 11. veka i odnosi se na osobe (Jevreje)
koje se oslovljavaju sa Al-Kajberi, §to verovatno znaci ,,oni iz Kajbara®

Kao rezime kona¢nog poraza Jevreja u ,,Bitci za Kajbar®, proizilazi i simboli¢na
uspomena na to koja se i u ovo savremeno vreme optereceno jevrejsko-palestinskim
(arapskim) konfliktom, ogleda u uzrecici koju Arapi rado koriste, a koja glasi: ,,Kaj-
bar Kajbar ja Jahud jais Muhamed sajaud®, $to u prevodu sa arapskog jezika znaci
»Kajbar Kajbar o Jevreji, vojska Muhamedova ce se vratiti®.

U vezi sa ,,Bitkom za Kajbar“ znacajno je pomenuti i okolnost da su u njoj mu-
slimani po prvi put koristili klasi¢ne barjake, predstavljene u tri vojne zastave. Do
tada su koristili relativno male standardne trake-zastave, ali u ovoj bitci Muhamed
je poneo veliku crnu zastavu sacinjenu od ogrtaca jedne od njegovih Zena — Aise bin
Abu Bakr (612-678.g.). I upravo tu zastavu je Muhamed dao Aliju ibn Abu Talibu,
kada je on poveo napad na Jevreje Kajbara.

BANU KURAJZA je bilo trece veliko je-
vrejsko pleme iz predislamske Arabije. Na
sever Arabijskog poluostrvo su se doselili u
2.ili 3. veku, najverovatnije posle jevrejsko-
rimskih ratova (Prvog /66-73.g./ i Drugog
132-135.g./ jevrejskog ustanka, i Kitoskog
rata 115-117.g.).

Ovo nam spominje i poznati arapski po-
eta, pesnik i kolekcionar arapske poezije Abu
al-Faraj al-Isfahani (897-967.g.), u svojoj
knjizi ,,Kitab al-Aghani“ (“Knjiga pesama®)
objavljenoj u 8/9. veku, gde kaze da se jevrej-
sko pleme Kurajza naselilo u oblasti Mah-
zur (desetak kilometara juzno od Medine) u
prostranoj dolini Al-Harah na severozapadu
arabijskog poluostrva.

, . . llustracija iz,,Kitab al-Aghani”
Ve¢ od 5. veka Banu Kurajza, kao i druga (,Knjiga pesama“), 1216-1220.g. od

dva velika jevrejska plemena, Zive u Jatribu Abu al-Faraja al-Isfahanija
(Medini). Kada su se u 5. veku sa juga Ara-

bijskog poluostrva na ove prostore doselila

dva jaka arapska plemena iz Jemena — Banu Avs i Banu Kazraj, pripadnici plemena
Banu Kurajza su ¢esto nastupali kao saveznici plemenu Banu Avs, sa kojim su se
i bra¢no mesali, poprimajuci i dosta arapskih obi¢aja. Smatrani su ,,svestenickim
plemenom®, pa su ih Arapi nazivali kahinan, $to dolazi od rec¢i kohanim - hebrejske
reci za svestenika (kohena). Arapski istoricar Ibn Isak (umro 761. ili 767.g.) u svom
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radu ,,Zivot bozijeg Poslanika“ (,,Kitab Sirat Rasul I-Allah®) smatra i piSe da: ,,oni
vode poreklo sve od Arona pa i dalje do jevrejskog praoca Abrahama’, ali navodi samo
osam potomaka izmedu Arona i predaka plemena Banu Kurajza**.

I sunitski islamski u¢enjak Ali bin Ahmed al-Samhudi (iz 15. veka) izmedu osta-
lih jevrejskih klanova koje nabraja u Medini, pominje i pleme Banu Kurajza kao
blisko jevrejskom klanu Banu Hadl. I oni su, kao i druga jevrejska plemena, u ove
krajeve doneli i primenili znanja u sadenju palmi, datula i Zitarica i time postigli za-
vidan ekonomski nivo u odnosu na zatecena arapska plemena. O ovome pise arapski
istori¢ar Abu Abdulah Muhamed ibn Omar ibn al-Vakidi (748-822.g.) koji kaze da su
pripadnici plemena Banu Kurajza bili ljudi sa velikim znanjem i radnim navikama:
»dok mi, arapska plemena nismo posedovali znanja i navike sadenja palminog drveéa
i vinograda, ve¢ smo samo uzgajali ovce i kamile®.

Ibn Kordadbeh (820-912.g.) perzijski geograf, administrator i tvorac prve po-
znate arapske knjige mapa (karata) pise da su za vreme perzijske dominacije oblas¢u
Hidzaz (Hejaz) na zapadno-arabijskom poluostrvu, pripadnici plemena Banu Ku-
rajza sluzbovali kao skupljaci poreza i téksi za perzijskog $aha.

Ve¢ pomenuti arapski istori¢ar Ibn Isak u vise zapisa pominje i poznatu epizodu
opsade Jatriba (Medine) u 5. veku od strane predislamskog arabijskog himjaritskog
kralja Tuba Abu-Karib Asad Kamila (385-420.g.)***, kada dva jevrejska rabina iz ple-
mena Kurajza, Kab i Asad, pruzajuc¢i medicinsku uslugu oboljelom kralju, uspevaju
da ga odgovore od opsade ove oaze, rekavsi mu (prema Ibn Isaku) sledece reci: ,,da
je to mesto u koje ce Poslanik iz Kurajsa (arapskog plemena iz kog poti¢e Muhamed,
0.a.) prebeci u vremenu koje dolazi, i gde Ce biti njegov dom i pocivaliste®. Ibn Isak dalje
kaze da ih je on potom odveo sa sobom u Meku gde su oni prepoznali Kabu®**, kao
hram podignut od Abrahama (Ibrahima), i: ,,preporucili kralju da uradi ono sto narod
Meke cini: da obide oko hrama uz postovanje i pocast, da obrije glavu i da se ponasa
skromno i ponizno dok god je u tom prostoru®. Po povratku u Jemen, kaze dalje Ibn
Isak: ,,rabini su demonstrirali lokalnom stanovnistvu razne vestine (¢uda, o.a.) kao sto
je i nepovredeni prolazak kroz vatru®. Tako ova Ibn Isakova tumacenja i zapise citiraju

|
27 ¥ ,Enciklopedija islama".

28 * Muslimanski arapski izvori za Himjaritsko kraljevstvo i njihove kraljeve obi¢no koriste naziv iz njihove dina-
sticke titule ,Tuba”, a ne Himjarit.

29 * U to vreme Meka je bila vazan verski centar pleména zapadne i centralne Arabije. Njeno svetiliste po-
sveceno trima glavnim boginjama (idolima) nalazilo se u delu zvanom Kaba ili Caba gde su se ¢uvali idoli
ovih i ostalih bozanstava. Bilo je podignuto oko misterioznog crnog kamena, verovatno meteorita, koga
su obozavala okolna plemena i svake godine hodocasno odlazili do Meke da vide Kabu, 5to je ukljucivalo i
ceremonijalnu povorku oko ovog svetog mesta. Dolaskom Muhameda i nastankom islama Kaba ¢e postati
verski centar nove religije (islama), preuzimajuci i obicaj ceremonijalne povorke oko ovog objekta-kamena.
| prema kasnijem islamskom verovanju postoji tumacenje da je ovaj ,hram” sagradio jos$ prorok Ibrahim
(Abraham).
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i znacajni sednjovekovni muslimanski ucenjaci kao Ibn Hajar (1372-1448.g.) i Malik
ibn Anas (711-795.g.), poznat i kao ,,Imam Malik*, ,,Seik islama“ i ,,Tvorac Zajednice-
Zakona“ (jedan od najrespektovanijih u¢enih ljudi islamske pravne nauke fikhte’™ u
sunitskom islamu) neki kasniji istoricari (knp. Valid N. Arafat i Said Barakat Ahmed)
iskazuju sumnju i osporavaju mogucnost da su jevrejski rabini mogli iskazati takve
»misli 1 poruke®. U svakom slu¢aju himjaritski kralj Tuba Abu-Karib Asad Kamil
jeste sa sobom poveo jevrejske rabine Kaba i Asada u Meku i $ta viSe, zainteresovan
njihovim znanjem, uc¢eno$c¢u i verovanjem odlucio je da prihvati njihovu veru -
judaizam i obavezao ih da u pravila jevrejske vere upute i njegovu vojsku i ostale
¢lanove njegovog plemena u Meki.

Pripadnici plemena Kurajza osim poljoprivredom, bavili su se i proizvodnjom
i trgovinom oruzja i oruda (opsadnih sprava) po ¢emu su bili poznati i medu arap-
skim plemenima. Zato su ih Arapi i nazivali ,Ahlu al-Halka®, ,,Narod oruzja®, §to
im je obezbedivalo i prestizan status medu plemenskim zajednicama (i jevrejskim i
arapskim). Kako nam prenose arapski istoricari Ibn Isak i Al-Vakidi, u vieme Muha-
medovog dolaska u Jatrib (Medinu) 622. godine, prilikom Muhamedovog iniciranja
potpisivanja takozvanog ,,Sporazuma (Povelje) iz Medine®, koji je sacinio sam Mu-
hamed, on je (Muhamed) pozvao i pleme Banu Kurajza da potpise ovaj sporazum o
regulisanju odnosa medu plemenima u Jatribu (Medini) i sa vaznom odrednicom o
zabrani savezniStva ili pomaganja neprijatelja izvan Medine $to se pre svega odnosi-
lo na arapsko pleme Kuraji$ iz Meke, velikih i stalnih protivnika Muhameda. Osim
ovoga Muhamed je i direktno pozvao vodu plemena Kurajza, Ka'b ibn Asada (? -
627.g.) da sa njim potpiSe poseban sporazum o lojalnosti. Boje¢i se stalno mogucih
postupaka i eventualnih priklanjanja ovog plemena, vestog u pravljenju oruzja i sa
velikim zalihama oruzja, njegovim protivnicima, Muhamed je stalno traZzio povoda
da se obracuna sa ovim poslednjim jevrejskim plemenom u Medini.

Kada je u mesecu martu/aprilu 627. godine doslo do poznate ,,Bitke kod rovova
(hendeka)“ — opsade Medine, pleme Kurajza je Muhameda snabdelo odredenom
koli¢inom alata i opreme za kopanje rovova $to je pomoglo Muhamedovim sljed-
benicima u pripremi za odbranu. Ali svo vreme bitke koalicija koja se borila protiv
Muhameda, a koju je predvodilo arapsko pleme Kurajisa iz Meke, njegovi ljuti pro-
tivnici, pokusavalo je da preko svoga saveznika Hajaj ibn Ahtaba, vode jevrejskog
plemena Banu Nadir, privoli Jevreje plemena Kurajza da Muhameda napadne sa
nebranjene strane, sa juga Medine. Obzirom da je ovo jevrejsko pleme raspolagalo
sa naoruzanjem od 1.500 sablji i maceva, 2.000 koplja, 300 oklopnih odela i 500 sti-
tova, nesumljivo je da bi njihovo prikljucenje koaliciji umnogome uticalo na krajnji
ishod bitke. Medutim, $ta god da je odredilo odluku Ka’b ibn Asada da se ne prikloni
koaliciji protiv Muhameda (lojalnost zbog potpisanog ugovora sa njim ili strah od

30 *Na veri utemeljena pravna znanost koja obuhvata obredne i verske duznosti i prava, kao i propise o vodenju
rata.
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moguce odmazde zbog nepostovanja tog sporazuma), pleme Kurajza se uglavnom
nije vojno angazovalo ni na jednoj strani.

I poznati sunitski u¢enjak Musnad Imam
Ahmed ibn Hanbal ( ? - 855.g.) u svojoj poznatoj
i cenjenoj kolekciji hadisa o zivotu Muhameda,
u zapisu 22823, daje potvrdu da se Banu Kurajza
nisu priklju¢ili napadu na Muhameda. On u tom
zapisu kaze: ,,Abu Safijan (Abu Sufjan ibn Har-
bom /560-650.g./ voda arapskog plemena Kura-
ji$ iz Meke, veliki protivnik Muhameda protiv
kojeg je dugo i puno puta ratovao, kasnije primio
islam, o.a.) rece: ,,O vi narode Kurajisa, zbog Al-
laha vase mesto gde se sada nalazite nije vise si-
gurno. Vasi konji (i kamile i mazge i ostalo blago)
umiru. Banu Kurajza, ostavise nas ,na cedilu® i
dobismo od njih ono Sto nismo Zeleli (ovde misli
na odluku jevrejskog plemena Banu Kurajza, da
im se u ,,Bitci kod rovova“ ne pridruzi u borbi
protiv Muhameda, prilikom njihove opsade Me- Naslovna strana knjige
dine, 0.a.), i ovaj trenutak donosi nam teska yre- ~ Mushadibn Hanbala, sa kolekcijom

njegovih hadisa, izdata od Mahtab
mene. Zbog Allaha nema nam mira, nasa borba Rahmanija u Lahoru, Pakistan
nece dugo trajati, i necemo dugo izdrZati. Zato se
povucimo gde mozZemo biti sigurni®.

Sli¢no opis daje i Ibn Isak (strana 683) u svojoj knjizi ,,Osnivanje zajednice*.

I pored toga Muhamed je stalno strahovao od moguce odluke Ka'b ibn Asada
i eventualnog njegovog priklanjanja koaliciji protiv njega, pa je prema njihovom
logoru stalno drzao 100 vojnika, a posle i 300 konjanika.

Zbog toga je, posle neuspeha koalicije da zauzmu Medinu, Muhamed odlucio da
se konac¢no obracuna i sa plemenom Banu Kurajza, kao poslednjom potencijalnom
pretnjom njegovoj dominaciji u Medini. Ovu njegovu odluku ¢e kasniji arapski izvori
»pravdati“ navodnim nepridrzavanjem dogovora od strane plemena Banu Kurajza,
koji su potpisali sa Muhamedom, mada nema niti jednog pisanog podatka o tome
u ¢emu se to pleme Banu Kurajza nije pridrzavalo tog dogovora. Naprotiv, u par ha-
disa je pomenuto suprotno (knp. ve¢ pomenuti zapis — hadis 22823, Musnad Imam
Ahmed ibn Hanbala).

Zato arapski muslimanski izvori pribegavaju obrazloZzenju i opravdavanju ovog
Muhamedovog postupka ,,otkrovenjem koje je Muhamedu preneo andeo Dzibril
(Gabrijel) o potrebi da se obracuna sa plemenom Banu Kurajza®“ Pa tako u haditskoj
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sunitskoj kolekciji ,,Sahih al-Buhari®, 5:59:443; i 4:52:68,“ u Aisinoj naraciji (Aisa bint
Abu Bakr /612-678.g./ jedna od Zena, ujedno i omiljena Zena Muhamedova), i u pi-
sanju Ibn Isaka, strana 684, piSe: ,,Kada se Poslanik Allahov (pocivao u miru) vratio iz
bitke kod Hendeka (rovova, mart/april 627.g., 0.a.) odloZi svoje oruZje i krenu se kupati.
(Andeo, o.a.) Dzibril (Gabrijel, o.a.) dode k njemnu (Muhamedu, o.a.) i rece mu: ,,Odlozio
si svoje oruzje? Mi andeli jos nismo! Zato kreni za nama i bori se protiv njih". Tada Posla-
nik Allahov (pocivao u miru) rece: ,Gde, protiv koga’; a Dzibril (Gabrijel, 0.a.) odgovori:
»INa ovu stranu’, pokazavsi prema Banu Kurajza. I onda Poslanik krenu protiv njih®.
U AiSinoj naraciji u ,,Sahih Muslim® (hadis 1769) dalje piSe: ,,Stoga Poslanik Allahov
(pocivao u miru) pode u borbu protiv njih, oni se predadose i dodose pred njegov sud.
Poslanik Allahov (pocivao u miru) tada dade presudu nad njima Sadu (Sad ibn Mu'ad,
voda arapskog plemena Banu Aus iz Medine, kasnije, 622.g., preSao na islam, o.a.) koji
rece: ,presudujem da muskarci sposobni za borbu, budu ubijeni, a deca i Zene prodati
kao robovi, a da se novac dobijen od njih podeli (medu muslimane, o.a.). Tada Poslanik
Allahov (pocivao u miru) rece: ,,Ti ih osudi Allahovom voljom i sudom®.

I u ,,Sahih al-Buhari®, 5:57:66, u naraciji Abdulah bin Az-Zubaira, se pominje:
»-.. Video sam moga oca Az-Zubaira kako jase konja, odlaze(i i vracajuci se od Banu
Kurajza, dvaput ili triput (za vreme opsade Banu Kurajza, o.a). I kada sam se vratio
rekoh: ,O moj oce! Vidim da odlazis i vracas se od Banu Kurajza“. A on rece: ,Jesi li
me stvarno video, o moj sine‘. Ja rekoh: ,Da", a on rece: “Allahov Poslanik je rekao
»ko bude isao do Banu Kurajza, neka donese novosti, ako ih ima (u vezi sa uspehom

<

opsedanja, 0.a.)“

I vide drugih hadisa iz ,,Sahih al-Buhare®, iz toma 5, knjige 59, pominje ovu op-
sadu, od hadise broj 444 do 449.

Otprilike isti opis nam daje i savremeni arapski istoricar, mufasir (komenta-
tor Kur’ana), muhadit (veliki poznavalac hadita) i kadi (islamski sudija i poznavalac
islamskog prava) Ismail ibn Katir (1301-1373.g.) u svom radu ,, Tefsir ibn Katir® (,,Tu-
macenje Kurana po Katiru®), gde jo§ odredenije navodi da je andeo Dzibril (Gabri-
jel) Muhamedu ukazao na pleme Banu Kurajza i poveo ga protiv njih, pa kaze“ ,,Ali
mi jos nismo odloZili nase oruzje, digni se (kaze andeo Muhamedu, o.a.) i kreni na ovaj
narod. A on (Muhamed, o.a.) rece: ,Gde". A andeo odgovori: ,Na Banu Kurajze, Allah
nam je naredio da ih uzdrmamo. I Poslanik Allahov ustade odmah i naredi (muslima-
nima, o.a.) da krenu na Banu Kurajze, koji su bili na nekoliko kilometara od Medine.
Bi to posle Salat Az-Zuhra (namaza, molitve, o.a.). I on (Muhamed, o.a.) rece: , Niko
se od vas ne sme moliti dok ne savladamo Banu Kurajza“. I Muhamed odmah pozva
glasnike i naredi im da prenesu glas neprijateljstva prema Banu Kurajza, postavivsi
Ibn Um Maktuma za upravitelja Medine, a ratni barjak (zastavu, o.a.) povjeri Ali
ibn Abu Talibu (596-661.g., sin Muhamedovog strica Abu Taliba kojeg je Muhamed
usvojio kao decaka i odgojio. Vremenom ce postati poslednji /¢etvrti ,,pravoverni®
imam/ kalif koji je vladao od 656-661.g., prvi muskarac koji je primio islam) koji
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krenu prema Banu Kurajza, a Muhamed povede 3.000 muskaraca (ratnika, o.a.) i 30
konjanika Ansara i muhadzera®.

Muhamed je, da bi i na ovaj nacin opravdao svoj pohod na jevrejsko pleme Banu
Kurajza, narucio od arapskog pesnika i poete Hasan ibn Tabita (? -674.g.)*"* pesme
(poeme) kojima je on trebao glorifikovati ovaj pohod protiv Banu Kurajza. To je
pomenuto i u kolekciji hadisa ,,Sahih al-Buhari®, u 5. tomu, u knjizi 59, hadis 449, u
naraciji Al-Bara, gde piSe: ,,Poslanik rece Hasanu (pesniku i poeti Hasanu ibn Tabitu,
0.a.): ,Izgrdi ih (misli u njegovim pesmama, o.a.), i DZibril (andeo Gabrijel, hebrejski
Gavriel, o.a) je sa tobom. (misli ,,daje ti podrsku u tome* o.a.)“. Citirajudi i druge
naratore Al-Bara bin Azib dalje kaze: ,,U dane opsade Kurajza, Allahov Poslanik rece
Hasanu bin Tabitu: OptuZzi ih, i DZibril je sa tobom".

Kako nam navodi savremeni Muhamedov biograf, indijski musliman Safi-ur-
Rahman-Mubarakpuri (1943-2006.g.) u svojoj knjizi ,,Ar-Rahik-ul-Mahtum® (,,Zape-
¢aceni nektar®) bitka koju je poveo Muhamed protiv plemena Banu Kurajza je trajala
25 dana. Mubarakpuri, pored ostalog, kaze: ,, Muslimani su nastavljali opsadu dugo
dana i poceo se osecati umor. Ali (ibn Abu Talib, o.a.) i Az-Zubair (al-Avam. o.a.)
zarekose se da nikad nece prestati sa napadom dok vojska koju predvode ne pobedi ili
ne postanu mucenici kao Hamza®**“.

U arapskim izvorima ova bitka je poznata pod imenom ,,Napad na Banu Kuraj-
za“ ali takode i kao ,,Masakr Banu Kurajza®. Opsada i masakr koji je usledio posle
predaje, odigrao se 627. godine. Posle 25 dana opsade, kada je postalo jasno da se ovo
jevrejsko pleme ne moze odbraniti u svojim utvrdama i ku¢ama, njihov voda Ka'b
ibn Asad je trazio od Muhameda da pregovaraju sa Abu Lubaba ibn Abd al-Muni-
rom, jednim od voda arapskog plemena Banu Avs (Aus), tradicionalnim prijateljima
plemena Banu Nadir. Prema arapskom istori¢aru Ibn Isaku: ,Abu Lubaba je osecao
Zaljenje za jevrejske Zene i decu koja su plakala i kada su ga pitali za savet $ta da rade
on im je sugerisao da se bezuslovno predaju ili e u protivnom, pokazavsi im gestiku-
laciju rukom, biti zaklani®. Sledeéeg jutra, po njegovom odlasku oni se predadose, a
muslimani zauze$e njihova utvrdenja i radnje, i potom pobise sve muskarce. Pome-
nuti Ibn Isak dalje kaze (strana 686) da je potom Abu Lubab rekao: ,,Da sam znao
da Ce se ovo desiti, ne bih se pomakao sa ovog mesta i govorio neistinu u ime Allaha i
njegovog Poslanika. Potom je otisao u dzamiju i vezao se za stub i rekao: ,,Necu otici sa
ovoga mesta dok mi Allah ne oprosti ono sto sam ucinio”. Muhamed je (kasnije, o.a.)
rekao da mu je bilo oprosteno posto je primio otkrovenje®.

|
31 *Roden je u Jatribu (Medini), pripadnik arapskog plemena Banu Kazraj, Sahab i Pratilac Muhamedov, vaZio
za Muhamedovog ,dvorskog” - miljenickog pesnika.

32 *Hamza ibn Abdul-Mutalib, 568-625.g., iako je bio Muhamedov ujak po ocu bili su vrénjaci i rasli zajedno, tako
da je oninjegov ,brat po mleku”. U muslimanskom svetu nosi titulu ,hadrata” — ,Postovanog”, koju mu je
dodelio Muhamed, posle njegove pogibije (ubistva) u bitci kod Uhuda kao ,Kralj mucenika” 19. marta 625.9.
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Ono $to je usledilo po predaji ovog jevrejskog plemena poznato nam je iz vise
arapskih i muslimanskih izvora.

Po predaji Banu Kurajza sledeceg jutra, Muhamedu su pristupile vode arapskog
plemena Banu Avs (Aus) i zalozili se za njegovu blagost prema njima. Muhamed ih
je zatim pitao da li bi oni bili zadovoljni ako jedan od predstavnika njihovog plemena
bude izabran da odredi sudbinu Banu Kurajza. Oni su to prihvatili sa odobravanjem.
I on tada izabra medu njima Sad ibn Mu’ada, jednog od njihovih lidera. Muhame-
dov izbor ovoga ¢ovjeka je bio veoma znacajan i uopste nije bio slu¢ajan! Kako nam
prenosi arapski istoricar Ibn Isak, Sad je bio veoma poznat po svojoj reputaciji ne-
prijateljstva prema Jevrejima. Primio je islam 622. godine kada je Muhamed dosao u
Medinu. U vaznoj bitci kod Bedra 624. godine, vodenoj izmedu arapskih plemena iz
Meke (protivnika Muhameda) i muhamedovih pristalica iz Medine, tesko je ranjen i
jedva je ostao ziv. Pomenuti istoricar Ibn Isak kaze (strana 679) da je tada izjavio: ,,O
Allahu, posto ti odlucujes o ishodu rata izmedu nas i njih, podari mi mucenistvo i ne
dozvoli da umrem dok ne doZivim ono sto zZelim da vidim sa Banu Kurajza®. Ibn Isak
ga opisuje i kao ,,...coveka nagle naravi (strana 675). U rukama tog i takvog ¢oveka
je bila njihova sudbina, a Banu Kurajza su to prihvatili veruju¢i da je to u rukama
njihovih tradicionalnih saveznika, plemena Banu Avs.

Arapski istoricar Ibn Sad*** u delu svoje knjige ,,Kitab al-Tabakat al-Kubra®
(»Knjiga osnovnih izvora®) kaze: ,,Poslanik Allahov, blagoslovio ga Allah, odredi Sad
ibn Muada da odluci o njihovoj sudbini. A on dade sledeci nalog: ,,Oni koji su dorasli
za brijanje (odrasli muskarci) da budu ubijeni, a Zene i deca dati u robove i podeljeni.
Odmah zatim Poslanik Allahov, blagoslovio ga Allah, rece: “Ti si to odlucio u potvrdu
suda Allahova, iznad sedam nebesa‘. Poslanik Allahov, blagoslovio ga Allah, vrati se
u utorak 7-og dana Zu-I-hidzdze***. Zatim naredi da se oni dovedu u Medinu gde su
iskopani rovovi na trgu. Poslanik Allahov, blagoslovio ga Allah, sede sa Pratiocima, dok
su njih dovodili u malim grupama. A onda su im odrubljivali glave®.

I perzijski istoricar i teolog Al-Tabari belezi ovu okolnost da su svi muskarci
koji su dospeli do punoletstva ubijeni (,,Istorija proroka i kraljeva®, tom 8., poglavlje
»Pobeda islama® strana 38).

I u ,,Sahih al-Buhari“ (tom 4, knjiga 52, hadis 280), jednoj od $est haditskih®*
kanona islama iz sunitske kolekcije, koju je sakupio perzijski musliman Muhamed ibn
Ismail al-Buhari, u naraciji Abu Said al-Kudrija, o ovome pise: ,,Kada je pleme Banu
Kurajza bilo spremno da prihvati Sada (Sad ibn Mu'ada, o.a.), Allahov Poslanik posla

—
33 *lstoricar i sunitski u¢enjak Muhamed Ibn Sa'd (784-844/845.9.).

34 * Dvanaesti (poslednji) mesec islamskog kalendara.

35 *Posle Kur'ana drugi izvor islama i Serijatskog prava, koji predstavlja ono sto je Boziji poslanik Muhamed
izrekao kao i ono $to su o njemu i njegovim postupcima rekli njegovi ashabi (savremenici i li¢ni poznavaoci).
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po Saada, koji je bio blizu. Saad dojaha na magarcu, i kada dode, Allahov Poslanik mu
rece: ,,pristupi svome vodi‘. I Saad pride i sede pokraj Allahova Poslanika koji mu rece:
,Ovi ljudi (Jevreji plemena Banu Kurajza, 0.a.) su spremni da prihvate tvoj sud. Saad
rece: ,Prosudujem da njihovi borci budu ubijeni, a da njihova deca i Zene budu uzeti kao
zarobljenici®. Poslanik na to primeti i rece: ,,O Saade! Ti presudi njima kako bi presudio

i gospod Allah®* Skoro istovetan tekst, takode u naraciji Abu Said al-Kudrija, dat je na
jos jednom mestu u pomenutoj ,,Sahih al-Buhari, i to u tomu 5, knjiga 58, hadis 148.

Kao i ranije citirani istoricar Ibn Sad, i istoric¢ar Ibn Isak u svojoj knjizi ,,Osniva-
nje zajednice®, na strani 689, ovome opisu dodaje i sledec¢u recenicu: ,, 7i si to odlucio
u potvrdu suda Allahova, iznad sedam nebesa®. Inace, Ibn Isak daje i slede¢i opis
ovih dogadaja, pa kaze: ,,I onda se oni predadose, i Poslanik (Muhamed, o.a.) il dade
zatociti u Medini u Cetvrti al-Harit, a Zene u Cetvrti al-Najar. Zatim Poslanik izade
na trg u Medini i dade iskopati rovove na njemu. Onda posla po njih i dade da im se
poseku glave u ovim rovovima, kako su oni dovodeni u grupama. Medu njima su bili i
neprijatelji Allaha, Hajaj bin Aktab (Hajaj ibn Ahtab, voda jevrejskog plemena Banu
Nadir, koji se posle ,,Bitke kod rovove® u aprilu 627. godine, sakrio u Medini kod
sunarodnjaka iz plemena Banu Kurajza, o.a.) i Ka’b bin Asad (Ka'b ibn Asad, voda
jevrejskog plemena Banu Kurajza, o.a.) njihove vode. Bilo ih je 600 ili 700, mada neki
kazu i 800 ili 900. Kako su izvodeni u grupama pred Poslanika oni su pitali Ka’ba sta
misli da ce da Ce biti ucinjeno sa njima. A on im odgovori: ,,Zar nikada necete shvatiti?
Zar ne vidite da stalno odvode grupu po grupu i da se niko ne vraca? Boga mi to znaci
samo smrt! Bicemo odvodeni dok Poslanik (Muhamed, o.a.) ne pobije sve nas‘. Hajaj
(ibn Ahtab, o.a.) je izveden vani odeven u ogrtac sa cvetovima na kojem su bile rupe
velicine vrha prsta, sa svake strane, tako da ga niko vise ne bi mogao koristiti, dok su
mu ruke bile vezane uZetom opasanim oko njegova vrata. Kada je ugledao Poslanika
rece: ,,Tako mi Boga, ne zameram sebi sto sam bio tvoj protivnik, jer oni koji napuste
Boga (ovde misli na svoga Boga, svoju jevrejsku veru, o.a.) bice zaboravljeni®. Zatim
pride ostalima i rece: ,,BoZije zapovedi (ovde misli na zapovedi unutar jevrejske vere,
o0.a.) su jedine ispravne. Ove poruke i proglas, o masakru Sinova Izraela su zapisa-
ne. Zatim kleknu i odsekose mu glavu®.

Broj od 600 do 900 ubijenih pripadnika plemena Banu Kurajza pominje i perzij-
ski istoricar i teolog Al-Tabari (838-923.g., koji citira ranijeg arapskog istoricara Ibn
Isaka) u svojoj knjizi ,,Istorija proroka i kraljeva®, tom 8., poglavlje ,,Pobeda islama“
(strana 35), kao i arapski istoricar i Muhamedov biograf Ibn Hisam (umro 833.g.) u
svojoj knjizi ,,Al-Sira al-Nabavija“ (,,Zivot Proroka®).

Ve¢ pomenuti srednjovekovni arapski istori¢ar Ismail ibn Katir (1301-1373.g.) u
svom radu ,, Tefsir ibn Katir” (,Tumacenje Kur’ana po Katiru®), takode nam pominje
detalj o kopanju jama u koje ¢e biti bacani pogubljeni Jevreji, pa on zapisuje sledece:
»Onda Poslanik Allahov naredi da se iskopaju jame, i oni iskopase zemlju, i oni ih do-
vedose sa rukama vezanim iza leda, i odsekose im glave. Bilo ih je izmedu sedamsto i
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osamsto. Deca koja jos behu nedorasla i Zene su uzeti kao zarobljenici, a njihov imetak
zaplenjen®.

I viSe drugih haditskih izvora na vi$e mesta, pominje ovo ubistvo, odnosno ma-
sakr odraslih zarobljenih muskaraca jevrejskog plemena Banu Kurajza. Tako nam
perzijski islamski u¢enjak Abu Davud, sakuplja¢ hadisa i autor Cetvrte, od Sest glav-
nih zbirki sunitskih hadisa - ,Sunan Abu Davud", u knjizi 38, hadis 4398, u naraciji
jevrejskog adolescenta Atija al-Kurazija, kaze: ,,Bio sam medu zarobljenicima Banu
Kurajza. Oni (ovde misli na Pratioce Muhameda, o.a.) su nas ispitivali i oni kojima
je pocela rasti brada su bili ubijeni, a oni kojima nije, nisu. Ja sam bio medu onima
kojima brada jos nije bila rasla“.

Jos$ nekoliko haditskih naracija i za-
pisa jasno i direktno govore o ovome. Sta
vide, nacin i ton njihovog zapisa cesto se
u danasnje vreme koristi kao ,,poklik“ za
anti-Jevrejske stavove i mrznju. Pa tako u
»Sahih Muslimu®, poglavlje 16, knjiga 41,
hadis 6985, u naraciji Abu Huraira, pise:
“Allahov Poslanik, pocivao u miru, rece:
»Ne sme biti pauze dok borba muslimana
protiv Jevreja traje, i dok ih muslimani ne
pobiju, dok se Jevreji sakrivaju iza stene ili
drveta, a stena i drvo ne kazu: , Muslima-
ni, sluge Allahove, evo Jevreja iza mene,
dodite i ubijte ga“. Ali drvo Garkad** nece
to reci, jer je to drvo Jevreja”. 1z iste knjige (41) viSe hadisa opisuje ovaj isti poklik:
hadis 6981 u naraciji Ibn Umara, kaze: ,,Allahov Poslanik, pocivao u miru, rece: Boric-
ete se protiv Jevreja, i ubijacete ih dok cak i stena ne kaze: ,Dodite vamo, muslimani,
ovde je Jevrej (koji se sakriva iza mene), ubijte ga“, hadis 6982 u naraciji Ubaidulaha,
kaze: ,,Evo Jevreja iza mene “, hadis 6983 u naraciji Abdulah bin Umara: , Allahov
Poslanik, pocivao u miru, rece: Vi i Jevreji boricete se jedni protiv drugih dok i stena ne
progovori: ,Evo Jevreja iza mene, dodi i ubij ga“, hadis 6984 u naraciji ve¢ pomenutog
Abdulah bin Umara: ,,Allahov Poslanik, pocivao u miru, rece: Jevreji Ce se boriti protiv
vas, i vi Cete ostvariti pobedu nad njima sve dok i stena ne bude rekla: ,, Muslimani,

cc

ovde je Jevrej iza mene, ubite ga™.

»Drvo Jevreja" - Garkad

I u haditskoj kolekciji ,,Sahih al-Buhara®, u tomu 4, knjiga 52, hadis 176, u na-
raciji Abdulah bin Umara, pise: ,,Allahov Poslanik rece: ,Vi (misli se na muslimane,
o0.a.) Cete se boriti sa Jevrejima, sve i dok se neki od njih ne budu sakrili iza stenja.

36 *Drvo garkad je arapski naziv za drvo i bilje latinskog imena licijum iz porodice pupavki (velebilje). U pome-
nutoj muslimanskoj hadisi je opisano kao ,drvo Jevreja“.
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A stenje ce izdati njih rekavsi: ,O Abdulahu (slugo Allahov, o.a.)! Evo Jevreja koji
se krije iza mene. Ubij ga™. 1 hadisa 177, iz iste 52 knjige, sadrzi skoro istovetan
tekst, samo u naraciji Abu Huraira, kao i knjiga 56, hadisa 791, u naraciji Abdulah
bin Umara.

U haditima se nigde ne pominje broj ubijenih pripadnika plemena Banu Ku-
rajza, osim §to navode da Zene nisu bile ubijene, osim jedne. Ova okolnost jasno
je navedena u haditu ,,Sunan Abu Davud®, u knjizi 8 - ,Dzihad® (,,Kitab al-Dzi-
had“ - /Knjiga o svetom ratu — Borba na Allahovom putu/), hadis 2665, u naraciji
Ajsinoj (Aisa bint Abu Bakr /612- 678.g./ jedna od Zena, ujedno i omiljena Zena
Muhamedova, nosila je titulu Umm-ul-Mominin - ,,Majke veruju¢ih® /muslima-
na/), gde pise: ,Ni jedna Zena od Banu Kurajza nije bila ubijena, osim jedne. Ona
je bila sa mnom, govore(i i smejuli se iza leda i svom snagom iz stomaka, dok je Po-
slanik Allahov (pocivao u miru) ubijao njen narod sabljom (odsecao im glave, o.a.).
Iznenada jedan covek prozva njeno ime: ,,Gde je taj i taj?“. Ona odgovori: ,Ja sam
ga ubila® Ja je upitah: ,Sto si to uradila?“. A ona odgovori: “Osjecala sam ushicenje
da to ucinim®. Tada ovaj covek (musliman, o.a.) uhvati nju i odrubi joj glavu. Necu
nikada zaboraviti kako se glasno smejala, znajuci da ce biti ubijena“. Kako nam
prenosi arapski istoricar Ibn Isak u biografiji o Muhamedu, ona je tokom opsade
od strane muslimana, bacila sa grudobrana mlinski kamen, koji je ubio jednog od
muslimanskih napadaca, Kalal bin Suvaida. Zato, kada su je prepoznali, bila je i
ubijena zajedno sa jevrejskim muskarcima. Ovo je zapisano i u knjizi perzijskog
istoric¢ara i teologa Al-Tabarija, ,,Istorija proroka i kraljeva“, tom 8, poglavlje ,,Pobe-
da islama®“ (strana 36 i 41).

Vise muslimanskih izvora navodi da je neposrednu egzekuciju zarobljenih Je-
vreja vrsilo i nekoliko li¢nih Pratilaca Muhameda, medu kojima i njegov rodak i zet
Ali ibn Abu Talib (596-661.g., sin Muhamedovog strica Abu Taliba kojeg je Muha-
med usvojio kao decaka i odgojio i koji ¢e postati poslednji — Cetvrti ,,pravoverni®
imam i kalif - vladar islamskog sveta), kao i Al- Zubair al- Avam (594-656.g., tako-
de rodak Muhamedov, kasnije jedan od najuspesnijih vojnih zapovednika ,,Rasidum
armije®, istoimenog kalifata iz vremena kalifa Abu Bakra i Umara /Omara/).

Cesto se postavlja pitanje zasto je Muhamed imao potrebu da odluku o izvrienju
egzekucije nad zarobljenim Jevrejima plemena Banu Kurajza donese uz formalnu
presudu i osudu od strane pripadnika arapskog plemena Banu Avs (Aus), kada se zna
da su oni ranije bili tradicionalni saveznici Jevreja, te da su se neki videniji pripadnici
ovog arapskog plemena protivili ovome ¢inu (kao na primer Abu Lubaba ibn Abd
al-Munir, o ¢emu je napred i pisano).

Nesumljivo je bilo da je Muhamed vec¢ i tada posedovao autoritet i snagu da tu

odluku moze da donese i sprovede i sam. Savremenik i psiholog dr Subas$ K. Inam-
dar (1944.g., indijski musliman, zivi i radi u Njujorku) u svojoj knjizi ,,Muhamed i
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uspon islama, Stvaranje grupnog identiteta“””, smatra da je Muhamed to ucinio da bi

otklonio mogu¢nost eventualnih kasnijih sukoba sa arapskim plemenom Banu Avs
(Aus), prebacujuci na neke od njihovih voda odgovornost za ovaj ¢in i samim time
»pridobijajuci ih“ kao saizvrsioce u delu koje je ucinjeno.

Detalj sa crteza pod naslovom ,Poslanik, Ali i Pratioci u
masakru zarobljenika jevrejskog plemena Banu Kurajza*,
minijatura iz 19 veka, autor naslova Muhamed Rafi
Bazil, sada u Britanskoj biblioteci (naslovna strana
knjige ,Naslede dzihada“, autora Endrjua Bostoba)

Sunitski islamski uc¢enjak Ibn Asakir
(Ali ibn al-Hasan ibn Hibat, 1105-1176.g.)
u svom radu ,, Tarikh Dimashiq“ (,,Istorija
Damaska®), jednoj od najznacajnijih knjiga
o islamskoj istoriji Sirije, navodi da je zajed-
no sa jevrejskim plemenom Banu Kurajza,
masakr izvréen i nad pripadnicima arapskog
beduinskog klana Banu Kilab (iz arapskog plemena Banu Amir), klijentima Banu
Kurajza iz Medine, koji su dugo odbijali da prime islam, pa su kasnije i emigrirali na
sever prema Siriji.

Ovo sve daje jasniju sliku interesa Muhameda da se u tom aktuelnom trenut-
ku obracuna sa svim potencijalnim protivnicima i neistomisljenicima i politickim,
vojnim pa i ekonomskim konkurentima u Medini, neovisno da li su to arapska ili
jevrejska plemena.

Znacaj i posledice koje je ova bitka i eliminacija Jevreja iz Medine imala za
muslimane ogleda se i u ¢injenici da je Muhamed i u samom tekstu Kur’ana uneo
informaciju o njoj. Pa tako u 33. poglavlju (suri), u 26. ajetu, o tome pise: ,,...izveo
je Allah iz njihovih utvrda one od sljedbenika Knjige (uobicajeni arapski i Kur'anski
termin za ,,narode knjige“ - Jevreje i hriS¢ane, mada se ovde direktno misli samo
na Jevreje, 0.a) koji su pomagali njih (ovde se aludira na koaliciju koja je u ,,Bitci
kod rovova®, u martu/aprilu 627. godine nastupila protiv Muhameda, o.a.) i ubacio
u njihova srca strah; jednu (njihovu) skupinu ste pobili, a jednu ste zarobili.“. U is-
tom poglavlju Kur'ana (33. suri), u 27. ajetu, dalje pise: ,, vama je dao u nasljedstvo
njihovu zemlju, i njihove domove, i njihove imetke i zemlju koju vi niste gazili (prije).
Allah je svemocan®.

|
37 *Subas K. Inamdar (Subhasch C. Inamdar), Muhammad and the Rise of Islam: The Creation of Group Identity
(Intl Universities Pr Inc, 2001), 166.
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Ovim se zapisom u samom Kur’anu ,,opravdava“ postupak koji je u¢injen prema
Jevrejima (masovnim ubistvom, masakrom zarobljenih) kao kaznom zbog njihovog
navodnog krSenja sporazuma koji su imali potpisan sa Muhamedom. Generalno, u
celoj kasnijoj arapsko-muslimanskoj istoriografiji i pravnom tumacenju se pokusava-
lo ili osporavati broj ubijenih Jevreja (knp. kasniji arapski istoricari: Valid N. Arafat
i Said Barakat Ahmed) ili nalaziti ,,opravdanje® u potrebi kolektivnog kaznajavanja
»onih koji se nisu pridrzavali (nekog) dogovora® Tako na primer znacajni rani arap-
ski poznavalac i utemeljitelj islamskog prava Abdulah Muhamed ibn Idriz al-Safi
(767-820.g.), autor vise od 100 knjiga, u svojoj najpoznatijoj knjizi ,,Al-Risala“
(,Kitab al-Risala fi Usul al-Figh® - ,Knjiga komunikacije na osnovama razumeva-
nja“), u kojoj tretira islamske izvore prava: Kur'an, Sunet’®, gijas (analogije) i ijme
(konsenzuse po odredenim pravnim ili verskim pitanjima), iznosi svoj stav i mislje-
nje kojim podrzava i opravdava kolektivno kaznjavanje koje je izvr§eno nad pleme-
nom Banu Kurajza, zbog navodne ,izdaje®, pravdajuci to navodnom okolno$cu: ,,da
su oni dobro znali $ta Ce im se desiti (zbog njihove ,,izdaje®, 0.a.)“

Iz vojnog ugla gledano, Muhamedove pristalice i sledbenici su u ovoj bitci izvo-
jevali vaznu i znacajnu pobedu, fizicki ubivsi viSe stotina pripadnika Banu Kurajza
(600 do 900 muskaraca i jednu zenu), dok su muslimanski gubici bili svega dvoje
ubijenih (ve¢ pomenuti Kalal bin Suvaid, kojeg je kamenom ubila Jevrejka, i izve-
sni ,Abu Sinan bin Mihsan, brat ‘Ukasev® (kako nam navodi Muhamedov biograf,
indijski musliman Safi-ur-Rahman-Mubarakpuri /1942-2006.g./ u svojoj knjizi ,,Ar-
Rahik-ul-Mahtum® - ,,Zapecaceni nektar®). Medu prezivelim muskarcima Jevrejima
su bila i trojica pripadnika jevrejskog klana Hadl iz Medine, blisko i krvno vezanih sa
pleme Banu Kurajza. Naime, njih trojica su u vreme opsade uporista Banu Kurajza,
uspeli neopazeno pobeci. Posle ¢e sva trojica preci u islamsku veru, a sin jednog od
njih, Muhamed ibn Ka'b al-Kurazi (? - 735/8.g.) ¢e vremenom biti priznati musli-
manski ucenjak. Pripadao je tzv. drugoj grupi ucenih komentatora Kur’ana. Naime,
posle smrti Muhameda 632. godine, grupa njegovih Pratilaca se posvetila tumace-
nju njegovog ucenja. Oni su ¢inili tzv. prvu grupu tumaca. Kao $to su oni slusali
Muhamedova objasnjenja i tumacenja raznih verskih postulata li¢no, tako su i oni
sami iste prenosili usmeno osobama od poverenja i znanja. Tradicionalno se uzima
da je bilo oko 240 takvih tumacenja. Neka od njih su bila preneta sa slabije auten-
ti¢nim izvornim Muhamedovim stavovima, neka su bila odbacena kao nedosledna
ili nedovoljno zapamcena, a neka su bila zasnovana i na naknadnim komentarima
prenosilaca, ponekad i vi$e sa licnim sudom i stavom nego direktnim i potpuno
autenticnim Muhamedovim tumacenjima. U svakom slucaju zabelezeno je da su
pojedini uceni tumaci i naratori ovih postulata bili ljudi, kao Ka'b al-Ahbar, koji su
pripadali jevrejskoj veri pre prihvatanja islama. Tzv. drugu grupu tumaca ¢inili su

|

38 *Ono sto je poslanik Muhamed radio, govorio ili Sutnjom odobrio. To je njegova praksa koju muslimani
smatraju normativnom. Nekada se sunet poistovecuje sa nazivom hadis -obicaj, nacin Zivota, propis, norma,
standard, odredba, verski zakoni koje je Muhamed propovedao za vreme svog Zivota.
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ucenici Muhamedovih li¢nih Pratilaca, a medu njima je bio i pomenuti konvertit
(ranije Jevrej) Muhamed ibn Ka'b al-Kurazi.

Plen koji su Muhamedovi sledbenici zaplenili u ovoj borbi, podeljen je medu
muslimanskim borcima, kao i izbeglicama iz Meke, sledbenicima Muhameda (i
Kur’an nam to pominje u ve¢ pomenutom 33. poglavlju /suri/, u 27. ajetu). Sam Mu-
hamed je uzeo jednu petinu plena. Iz tog dela se placala takozvana ,,islamska taksa®
ili ,,kums®. Ta odredba je nasla svoje mesto i u Kuranu (8. poglavlje /sura/, 41. ajet),
a znacila je da se ta petina ponovo deli na pet ravnopravnih delova: Muhamedu,
njegovoj rodbini, siro¢adi, siromasima i putniku namerniku.

U ovom slucaju, zabelezeno je, da je taj plen izmedu ostalog ¢inilo i naoruzanjem
od 1.500 sablji i maceva, 2.000 koplja, 300 oklopnih odela i 500 stitova, kao i sve zene
i deca. Ali, plen ove borbe su bile i sve zarobljene Zene i deca, koja su takode podelje-
na medu muslimanskim borcima. Deo njih kasnije su otkupili i neki Jevreji, posebno
iz plemena Banu Nadir. Naime, Jevreji plemena Banu Nadir osecali su odredenu
odgovornost zbog jedne svade koju su ranije imali sa plemenom Banu Kurajza, kada
su, koristeci poziciju jaceg plemena, insistirali da ovi u potpunosti postupe po ,,Leks
talionisu®, zakonu o ,,krvnoj osveti“ kojim su bili duzni da daju ,,danak u krvi“ zbog
ubistva jednog pripadnika Banu Nadir. Zbog tog pritiska, Banu Kurajza su se obratili
samom Muhamedu kao arbitru (obzirom na njegovu dominantnu poziciju u Medini
u tom trenutku®®*), a on je presudio na $tetu Banu Kurajza, uz njihovu obavezu da
osim ,,danka u krvi“ plate i dodatnu cenu (porez, taksu) plemenu Banu Nadir, $to ih
je dovelo u socijalno inferioran polozaj.

Ostalo je i zabelezeno da se za vreme ranijeg Muhamedovog obrac¢una sa drugim
jevrejskim plemenom iz Medine - Banu Kajnukom, u vreme njihovog sukoba sa
Muhamedom i konacno i njihovog proterivanja iz Medine 624. godine, pleme Banu
Kurajza drzalo pasivno i rezervisano prema ovam sukobu, §to se tumacilo verovat-
nom okolnos¢u da je to jevrejsko pleme bilo tradicionalni partner i saveznik arap-
skog plemena Banu Kazraj iz Medine, dok je Banu Kurajza bilo partner i saveznik
Kazraju rivalskog arapskog plemena — Banu Avs (Aus).

Posle ubistva (masakra) pripadnika plemena Banu Kurajza, u Medini je ostao
samo manji broj Jevreja, ,,nekoliko manjih grupa“® koji su pripadali i drugim ma-
njim jevrejskim plemenima iz Medine, mada ima i suprotnih misljenja kao na primer
od strane savremenog arapskog istoricara Said Barakat Ahmeda, koji smatra da je u
Medini, i posle toga ostalo ,,vise hiljada Jevreja“

|
39 *Qva njegova ovlast (pa i po pitanju Jevreja) bila je definisana i u samom Kur'anu, u 5. poglavlju (suri), u 45.
agjetu: ,..Pa ako ti dodu, sudiim...A ako im budes sudio, sudiim pravedno! Zaista, Allah voli pravedne”.

40 * Prema Reuvenu dr Firestonu, rabinu i profesoru srednjovekovnog judaizma i islama, na “Hebrew Union
College” u Los Andelesu, SAD.
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U svakom slucaju ostale su brojne Zene i deca iz plemena Banu Kurajza kao
zarobljenici. Savremeni arapski istoricar i profesor uporednih islamskih studija na
fakultetu orijentalnih studija Oksfordskog univerziteta u Velikoj Britaniji, Tarik Ra-
madan (roden u Svajcarskoj 1962.g.) u svojoj knjizi ,,Stopama Proroka: lekcije iz Zivo-
ta Muhameda“"™ navodi da pre nego Sto su ti zarobljenici (Zene i deca) podeljeni kao
plen medu muslimanskim borcima i Muhamedu, da su bili predati na privremeno
¢uvanje Abdulah ibn Salamu (550-630.g., ranije imenom Al-Husein ibn Salam) biv-
$em Jevrejinu i rabinu iz jevrejskog plemena Banu Kajnuka, koji je ranije konvertirao
(presao) na islam i primio muslimansku veru.

Jedna okolnost vezana za ove zarobljene Jevrejke, sa aspekta opste istorije, po-
sebno se tice jedne od njih. Re¢ je o Rajani bint Zajd ibn Amr.

Rajana je originalno bila iz jevrejskog plemena Banu Nadir, ali je bila udata za
Jevrejina iz plemena Banu Kurajza. Kao i ostali muskarci ovog plemena i njen muz
je bio ubijen odsecanjem glave. Muhamedu je, medutim, ona privukla paznjuion ju
je uzeo za svoj plen — zarobljenika. U arapskom jeziku se ta vrsta zarobljenika tretira
u $irem pojmu i kao roblje i nosi arapski naziv ,,Ma malakat ajmanukum®, $to u pre-
vodu znaci ,,$to desnica ruka poseduje — ima“. Ova formulcija dolazi kao referenca
iz samog Kurana, u kojem se pominje 14 puta, u Cetiri oblika (varijante). Posebno
se ovaj termin tretira kada se odnosi na Zenske zarobljenike. Generalno, udate zene
se smatraju ,,zabranjenim®, osim onih ,,koje poseduje desnica ruka® Pitanje Zena je u
Kur'nu posebno obradeno u 4. poglavlju (suri) koje i nosi naziv ,,En-Nisa“ (,,Zena®),
a pitanje zarobljenica - robinja je posebno pomenuto u 24. i 25. gjetu. Pa tako u delu
24. ajeta pise: ,(Zabranjeno vam je vjencavati) udate zene osim onih koje su u vasoj
vlasti (u ratu zarobljene. Ovo vam je) Allahova zapoved...“ i u delu 25. ajeta: ,,Tko od
vas ne bude mogao vencati Cestite pravoverne Zene zbog (nedostatka) bogatstva, (neka
venca) jednu od pravovernih devojaka koje su u vasoj vlasti (zarobljenicu)... Dajte im
njihove darove pravedno (bez umanjenja i zatezanja) kao Cestitim Zenama, a ne kao

«

bludnicama...To je (brak s robinjom) za one od vas koji se boje da ce uciniti greh....“

Perzijski muslimanski istoricar i teolog Al-Tabari (838-923.g.) u svom delu ,,Isto-
rija proroka i kraljeva®, tom 9, poglavlje ,,Poslednje godine Proroka“ (strana 141) kaze
da je Muhamed imao dve konkubine: Rajanu bin Zajd al-Kurajza iz plemena Banu
al-Nadir (ovde on misli na njeno izvorno poreklo iz plemena Banu Nadir) i Mariju
bint Samun (umrla 637.g.), egipatsku Koptkinju (hri§¢anku), koja je bila ,,um Valid,
ropkinja koja mu je rodila dete.

Kako nam prenosi arapski istoricar Ibn Isak, Muhamed je Rajanu uzeo upravo
kao pomenutu ,Ma malakat ajmanukum® - zenu robinju, nude¢i joj da postane

—
41 *Tarig Ramadan, In the Footsteps of the Prophet: Lessons from the Life of Muhammad (New York, NY: Oxford
University Press, 2007), 143.
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njegova zena ako prihvati islam. Ali ona je to odbila (strana 466): ,,Poslanik izabra
jednu od njihovih Zena za sebe, Rajanu bint Amr, jednu od Zena Kurajza, i ona ostade
sa njim dok ne umre, pripadajuci njemu. Poslanik joj predloZi da je oZeni i stavi zar
na nju, ali ona rece: ,Ne, postedi me, bice lakse i za mene i za tebe”. I on je ostavi (nije
insistirao na tome, 0.a.). Ona je iskazala nesklonost prema islamu kada je zarobljena
i osta privrZena jevrejstvu®. Citiraju¢i Ibn Isaka, ovo nam u stvari prenosi ve¢ po-
menuti istoricar i teolog Al-Tabari, u svom delu ,,Istorija proroka i kraljeva®, tom 8,
poglavlje ,,Pobeda islama“ (strana 39), gde kaze: ,Rajana, Muhamedova konkubina,
izabra da ostane Jevrejka“. Medutim, i sam Al-Tabari (citirajuci Ibn Isaka, strana 466)
dalje, u svojoj pomenutoj knjizi, u tomu 9, u poglavlju ,,Poslednje godine Poslanika“
(strana 164-165) kaze: ,,Muhamed je oslobodi, a potom se oZeni njome".

Medutim prema nemackom profesoru Marku Sileru (1968.g., sa Minster aka-
demije u Nemackoj, koji je doktorirao na Institutu za arabistiku i islamistiku) u
njegovom radu ,,Enciklopedija Kurana®, u poglavlju ,,Banu Kurajza®, se kaze da je
Rajana verovatno postala Poslanikova konkubina ili se ¢ak i udala za njega, pa posle
i razvela. Sli¢no navodi i arapski sunitski u¢enjak Muhamed Ibn Sad (784-844/845.g.)
u svojoj knjizi ,,Kitab al-Tabakat al-Kubra® (,,Knjiga osnovnih izvora®), u 8. tomu
(strana 92-93) gde citira svog kolegu i savremenika, arapskog istori¢ara Abu Abdulah
Muhamed ibn Omar ibn al-Vakidija (748-822.g.), pa kaze da je Muhamed kasnije
oslobodio Rajanu ropstva i oZenio se za nju. To iskazuje direktnim navodom Raja-
ninih reéi: ,,Potom me Poslanik oslobodi i oZeni se sa mnom®.

Sta vise, prvi siitski u¢enjak koji je stekao slavu u islamskom svetu, iz grada
Halaba (Alepa u danasnjoj Siriji, gde je bio centar Siitskog ucenja i delovanja) Abu
al-SAllah Nur al-Din al-Halabia (umro 1057.g.) u svom radu ,,Sirat i-Halabijah“
¢ak navodi da joj je Muhamed obezbdio i mehr**. On medutim dalje kaze da je ona
odbijala da nosi hidzab** stvarajuci time nesuglasice medu njima. Konacno, on u
knjizi i piSe da je ona, neposredno nakon Muhamedovog hadZa (hodocas¢a) u Meku,
umrla mlada, 631. godine, i da je sahranjena na groblju DZenet al-Baki (,,Nebeski
vrt“) u Medini gde su sahranjene i sve druge Muhamedove Zene, kao i mnogi drugi
videni ljudi islamskog sveta, kroz istoriju, a u okviru kojeg je u posebno izgradenoj
dZamiji sahranjen i sam Muhamed.

Ibn Hajar al-Hajtami al-Maki (Egipat 1503.g. - Meka 1567.g., sunitski musliman
i u¢enjak, sledebenik ,,Safi“ kole religioznih zakona i pravne nauke) u svom radu
»Al-Isabah® (knjiga 4., strana 309) citiraju¢i knjigu Muhameda Ibn al-Hasama —
»1storija Medine® pominje kucu koju je Muhamed poklonio Rajani posle njihovog

|
42 * Oblik poklona koji muz formira i daje za finansijsko obezbedenje svoje Zene za slucaj razvoda ili njegove
smrti.

43 * Pristojna, islamom propisana zenska odeca koja podrazumeva pokrivanje celog tela, izuzev lica, Saka i
stopala.
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vencanja i kaze: ,I Rajana, koja bese iz plemena Kurajza, Zena Poslanikova,
zZivela je u ovoj kuci.

Konac¢no, u knjizi muslimanskog ucenjaka (hafiza) Ibn Minda - ,, Tabakat al-Sa-
haba“ koja je jedan od osnovnih izvora za kasniju muslimansku tradiciju, se nalazi
sledeci tekst: ,Rajana je prvo bila zarobljena, a onda je dobila slobodu (od Muha-
meda, o.a.) i vratila se svojoj porodici i Zivela sa svojim narodom, izolovano (ali kao
Muhamedova Zena, o0.a.)

Iako buntovna i samosvojna od samog pocetka, Jevrejka Rajana bint Zajd ibn
Amr je svojom zivotnom okolnosc¢u zivljenja i odnosa sa Muhamedom, zauzela ne-
sporno mesto pomena njenog imena u (arapskoj) tradiciji i istoriji.

BANU HADL U svojoj ¢etvorotomnoj knjizi ,, Wafa al-
Wafa bi akbar Dar al-Mustafa“ (,,Potvrda vernosti izvesta-
jima iz Poslanikovog grada® slika desno), sunitski islamski
ucenjak Ali bin Ahmed al-Samhudi (1440-1504/1505.g.)
izmedu ostalih jevrejskih klanova koje nabraja u Medini,
pominje i ovaj jevrejski klan - Banu Hadl, i to kao bliske
saveznike jevrejskog plemena Banu Kurajza. Nisu bili od
uticaja i znacaja kao ve¢ pomenuta tri jevrejska plemena
iz Medine, ali se njihova sudbina porodi¢no (krvno) i eko-
nomski preplitala sa njima.

Ostace zapamceni i po sudbini trojice njihovih ¢lanova, koji su pukim slucajem
bili jedni od retko prezivelih muskaraca posle opsade i masakra zarobljenih pripad-
nika jevrejskog plemena Banu Kurajza, 627. godine. Njih trojica su u vreme opsade
uporista Banu Kurajza uspeli neopazeno pobeci. Posle ¢e sva trojica preci u islamsku
veru, a sin jednog od njih, Muhamed ibn Ka'b al-Kurazi (? - 735/8.g.) ¢e vremenom
biti priznati muslimanski ucenjak koji je pripadao takozvanoj drugoj grupi uc¢enih
komentatora Kurana.

Ovaj klan se pominje i u knjizi savremenog istori¢ara Mihaela Lekera (Michael
Lecker, 1951.g., Hebrew University of Jerusalim, Department of Arabic Language)
~Konverzija Himjara u Judaizam i jevrejski Banu Hadl iz Medine“*** iz 1995. godine,
i to u kontekstu ranih jevrejsko - islamskih odnosa i relacija, posebno sa osvrtom
na hagarizam. Hagarizam je mesijanski pokret unutar judaizma, pre svega kod Je-
vereja Samarije i Vavilona, nastao u 5. i 6. veku, za koji neki savremeni istoricari
(knp. Patricija Kron i Majkl Kuk u svojoj kontraverznoj knjizi o istoriji ranog islama
»~Hagarizam: Postanak i razvoj islamskog sveta“ iz 1977. godine) smatraju da je imao

44 * Michael Lecker, The Conversion of Himyar to Judaism and the Jewish Banu Hadl of Medina (Goéttingen, Van-
denhoeck & Ruprech, 1995).
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znacajan uticaj na formiranje islamskog verovanja i nauka, posebno u Muhamedo-
vom propovedanju i u¢enju o novoj veri - islamu.

Nema mnogo drugih izvora i zapisa o ovom jevrejskom klanu.

BANU NAJAR je izvorno bilo jevrejsko pleme koje se takode pominje u ,,Sporazu-
mu (Povelji) iz Medine®, aktu kojeg je osmislio Muhamed i koji je trebao da regulise
pitanje upravljanja gradom (Medinom) i meduplemenskim odnosima, a koji u tacci
31. narocito obavezuje Jevreje i Arape na medusobnu saradnju, kao i strogu zabranu
bilo ¢ijeg savezni$tva sa arapskim plemenom Kuraj$ iz Meke, velikim protivnicima
Muhameda.

Odredbe ovog sporazuma je zabelezio i ovde vi$e puta pominjani arapski isto-
ricar i hagiograf®* Ibn Isak (umro 761. ili 767.g.) autor zbirke usmenih predanja o
zivotu Muhamda pod naslovom ,,Zivot bozijeg Poslanika“ (u orginalu ,,Kitab Sirat
Rasul I-Allah®). Te zapise je, medutim, sac¢uvao i u¢inio dostupnim kasniji arapski
istoricar i biograf Ibn HiSam (umro 833.g.) ¢ija je porodica bila himjaritskog porekla
(arapskog plemena ¢ijih je nekoliko voda i deo pripadnika plemena, ranije primilo
judaizam) i koji nam i neposredno prenosi te zapise, pa i odredbe pomenutog ,,Spo-
razuma (Povelje) iz Medine®. U njima se kao jevrejsko pleme, imenom pominje i
Banu Najar, dva puta.

Istorijske licnosti za koje se zna i za koje postoje pisani zapisi o njima, a koje su
bile poreklom iz ovoga plemena, su Ramiza bint Milhan i Abu Talha ibn Tabit.

Ramiza Bint Milhan je bila poznata i po imenu Um Sulaim. Jedna je od prvih
zena koje su prihvatile i presle na islamsku veru u Jatribu (Medini). Prvo je bila udata
za Malika ibn an-Nadra, Arapina iz plemena Banu Kazraj (koji nije bio musliman)
sa kojim je dobila sina Anas ibn Malika (612-714.g.) kojeg je li¢no, jo§ kao dete,
predstavila Muhamedu, i koji ¢e vremenom postati jedan od najznacajnijih, naju-
glednijih i najduze zivecih Pratilaca Muhameda**.

Po smrti svoga prvog muza udaje se za Zaida ibn Sala, poznatog i kao Abu Talha
ibn Tabit, koji je takode poticao iz jevrejskog plemena Banu Najar, ali koji je kao i ona
primio islam. Bio je prili¢no bogat i uspesan trgovac konjima i vest jahac i strelac. On

I
45 * Onaj koji se bavi pisanjem biografija svetaca i proroka.

46 *Bio jeiautor 160 sunitskih hadisa, koje su unete i u ,Sahih al-Buharu” i u ,Sahih Muslim” (kao npr. u knjizi 41,
poglavlje 23 /pod naslovom ,Preostali haditi koji se odnose na Dedzala /zlu figuru, pojavu ili bic¢e u islamskoj
ezatologiji, pandan ,laznog Mesije”, koja najavljuje ,Sudnji dan‘/, hadisa 7034, gde je zapisano sledece: ,Anas
ibn Malik pri¢a da je Allahov Poslanik (Muhamed, o.a.) (pocivao u miru) rekao: Dedzal Ce biti pracen sa sedamdeset
hiljada Jevreja iz Isfahana odevenih u perzijske ogrtace”.
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¢e umreti na jednom putovanju brodom za vreme treceg sunitskog kalifa i zeta Mu-
hamedovog - Utman (Osman) ibn Afana (579-656.g.), pa je i sahranjen polaganjem
njegovog tela u more. Sa njim je imala sina Abdulah ibn Abu Talha.

Um Sulaim (Ramiza Bint Milhan) je postala ¢uvena po svojoj hrabrosti i odva-
znosti. Za vreme bitke kod planine Uhud vodene 19. marta 625. godine izmedu
muslimana Medine predvodenih Muhamedom i njegovih protivnika Arapa iz Meke,
predvodenih Abu Sufjan ibn Harbom (560-650.g.) vodom plemena Kurajsa, ona je
nosila noZ u naborima svoje suknje dok je davala vodu zednima i ranjenim musli-
manskim borcima, spremna da brani i samog Muhameda, kada se tok bitke okrenuo
protiv njega.

Arapski istoricar Ibn Isak, prenose¢i nam i upoznajuci nas sa odredbama pome-
nutog ,Sporazuma (Povelje) iz Medine® koju je sac¢inio Muhamed 622. godine, kao
deo svog dogovora sa arapskim i jevrejskim plemenima grada Medine, prakticno
nas informise o postojanju i sledecih, istina manjih, jevrejskih plemena koja su kao
takva pomenuta u ovoj povelji (uz ve¢ pomenuto jevrejsko pleme Banu Najar). Pa
tako nabrajajuci odredbe koje se ti¢u i Jevreja, na par mesta kaze da se one odnose
i na sledeca jevrejska plemena (,,iste se odredbe ...i isti se principi odnose i na...“):
Banu Harit, Banu Ju$am, Banu Sutaiba, Banu Sa’ida, Banu Talaba, Banu Avs i

klan Jafna.

Ova plemena i jedan klan, on dakle, imenom, i to kao jevrejska, pominje na dva
mesta u Povelji. Medutim, ono §to se i prema drugim izvorima moze pretpostaviti
je da su Banu Harit, Banu Jusam, Banu Sutaiba i klan Jafna zaista i bila jevrejska
plemena, ali da su plemena Banu Sa’'ida i Banu Talaba samo imala neke jevrejske
¢lanove koji su to postajali Zenidbama i krvnim vezama sa pojedincima iz ovih
plemena. Ve¢ je renije pomenuto da su Zivotne okolnosti Zivljenja na zajednickom
prostoru i upucenost jednih na druge cesto dovodile i do takvih medusobnih me-
$anja, kako pojedinaca tako i celih klanova i plemena. Pa je tako i ¢isto jevrejski
klan Jafna, sticajem okolnosti bio jako vezan (porodi¢no, krvno, poslovno, mestom
zivljenja i kao vojni saveznici) sa ve¢ pomenutim arapskim plemenom Banu Talaba,
i tretiran je fakticki kao njegov klan, iako su njegovi ¢lanovi bili Jevreji. Izvesno je
da je ,crta razdvajanja“ u pojedinim sluc¢ajevima bila ,,jako tanka®, pa je nekad tesko
odrediti koje je pleme ili klan bilo ¢isto Jevrejsko, a koje Arapsko. Pa tako, iako Ibn
Isak u ovom nabrajanju u Povelji pominje pleme Banu Avs kao jevrejsko, zna se da
ono to nije bilo, ve¢ da je bilo arapsko, ali da je dugo godina bilo u bliskim odnosi-
ma (trgovackim, vojnim savezni$tvom, pa i krvno) sa jevrejskim plemenima Banu
Nadir i Banu Kurajza.

BANU KINANA Pleme Banu Kinana je verovatno mnogo ranije, ili imalo direktno
jevrejsko poreklo, ili je samo imalo nekog dodira sa drugim jevrejskim plemenima
koja su na njih prenela odredeno jevrejsko verovanje i naslede.
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Naime, u neposrednoj predislamskoj istoriji (5., 6. 1 7. vek) ovo pleme je tretira-
no kao najvece adnanitsko pleme zapadnog Arabijskog poluostrva i oblasti Hidzaz
(Hejaz, Hedzaz, zapadni deo oblasti danasnje Saudijske Arabije, koji izlazi na Crveno
more). Etimolosko znacenje tog imena adnanit je ,doseljenik, naseljenik®, a dolazi
od semitskog korena dn, §to znaci ,,ostati, Ziveti, boraviti“. Jo§ od kada su primili
islam pripadnici ovog plemena su tvrdili (i tvrde) da vode poreklo od Kinana (po
kome su nosili i ime), a koji je bio unuk Ilijasov (Elias, latinsko-grcka transkripcija
jevrejsko-hebrejskog imena ,,Elijah/u® - §to znaci ,,Jahve je moj Bog", $to je bilo ime
najcuvenijeg jevrejskog proroka Elijaha, po kome je pomenuti Ilijas i dobio ime).

Sta vise, pripadnici ovog plemena smatraju da vode direktno poreklo od Adama
(preko Kinana... Ilijasa... Adnana... Iimaela... Ibrahima /Abrahama/... Noaha... Edresa
/Enoha/... Adama).

Dakle, bilo ovo pleme davnog jevrejskog porekla ili ne, ono se vremenom potpu-
no stopilo i primilo arapsku kulturu, obicaje i verovanje, pa kona¢no i sam islam. Ali
ipak kod njih je bio i ostao i o¢igledan uticaj koji sadrzi i odredeni aspekt jevrejskog
nasleda.

BANU ZURAIK je bilo jevrejsko pleme, koje se istina ne pominje u ,,Sporazumu
(Povelji) iz Medine® ali ga pominju drugi arapski izvori.

Naime, poseban deo istorijskih zapisa 0 Muhamedu je posvecen slutnjama i
pretpostavkama o pretnjama Muhamedu od strane onih (ljudi, ,,zlih duhova itd.)
koji su mu zZeleli zlo, bilo medu nemuslimanima ili onima koji su ve¢ prihvatili islam.
Te tekstove i pomene susre¢emo kod nekoliko muslimanskih autora, ali i kod samog
Muhameda u Kur’anu, u poglavljima (surama) 113. i 114. Cesto se osobama koje se
»sumnjice” za to pripisuju odredene magijske mo¢i i karme, pa se kao takvi (dzinovi,
¢arobnjaci, madionicari, magovi) i tretiraju, sa sumnjom da su Muhameda name-
ravali ,,ubiti, razboliti, u¢initi ludim® Takav je bio i slucaj sa Labid ben Asamom,
Jevrejinom iz plemena Banu Zuraik.

Tako u vezi sa tim, u haditskoj kolekciji ,,Sahih al-Buhara®, 7. tom, u knjizi 71
pod naslovom ,,Medicina/Lecenje®, hadis 658, u naraciji Ai$inoj (Aisa bint Abu Bakr
/612- 678.g./ jedna od Zena, ujedno i omiljena Zena Muhamedova), dat je sledeci
opis: ,,Covek po imenu Labid bin al-Asam iz plemena Banu Zuraik bacio je magiju na
Allahovog Poslanika (Muhameda, o.a.) pa Allahov Poslanik poce umisljati da je uradio
stvari koje i nije ucinio. Jednog dana ili jedne noci on je bio sa nama, dozivajuci Allaha
i dozivajuci ga dugo i onda rece: ,O Aisa! Znas li ti da me je Allah prosvetio (uputio,
0.a.) u materiju o kojoj sam ga pitao? Jednom mi dodose dva coveka i jedan od njih
mi sede pored glave, a drugi pored nogu. I ovaj prvi upita drugog: ,,Od cega je bolestan
ovaj covek?. A drugi odgovori: ,,On je pod dejstvom magije”. A prvi onda upita: ,A ko
je ucinio magiju nad njim?. A ovaj odgovori: ,Labid bin al-Asam®. A prvi onda opet
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upita: ,A koje je sredstvo on koristio za to?“. A ovaj odgovori: ,Od pramena kose koji
mu je uzeo i opne cveta datule”. Onda prvi zapita: ,A gde to ima?“. A ovaj odgovori:
»Na izvoru Darvana“. I Allahov Poslanik se zatim uputi sa nekoliko svojih Pratilaca do
tamo, i potom vrati nazad, rekavsi: ,,O Aisa, boja té vode je bila kao boja od lis¢a kane.
A vrhovi datulina drveca behu kao glave davola® I ja (AiSa, o.a.) upitah: ,O Allahov
Proroce, zasto to nisi pokazao (narodu)? A on odgovori: ,,Dok me Allah nije izlecio,
nisam Zeleo da se taj demon rasiri medu ljude®. I onda naredi da se taj izvor zatrpa sa
zemljom®.

U toj istoj 71. knjizi, takode u naraciji Aise, u slede¢em hadisu - 661., dat je
skoro istovetan opis samo $to je ovde jasnije receno ko je tu magiju ,,.bacio na Mu-
hameda, pa pise (uz ostali tekst): ,,...Prvi covek upita: ,,A ko je bacio tu magiju nad
njim (Muhamedom, o.a.)?“ A drugi odgovori: ,Labid bin Asam, Jevrej iz plemena

« <«

Banu Zuraik®..

I na jos$ jednom mestu kolekcije ,,Sahih al-Buhara®, ali sada u tomu 4, i knjizi 54,
u hadisu 490, takode u naraciji Ajsinoj dat je skoro isti tekst.

Interesantno je da ovu pricu i zapis o njoj susrecemo u jos jednom musliman-
skom izvoru, prevodima i komentarima Kur’ana, takozvanim ,, Komentarima Said
Maududa® (,, Tafhim-ul-Quran“ / ,Ka razumevanju Kur'ana®). Naime, taj Muhame-
dov strah i sumnja da postoje odredeni magovi (madionicari) i dzinovi koji su spo-
sobni da unesu mrznju u ljude protiv njega i njegovog verovanja (Kur’ana), ne bi li
kod drugih ljudi izazvali sumnju, ignorisanje i osporavanje njega licno ali i njegove
(Allahove) poruke i verovanja, predstavljen je i u pomenutim ,,Said Maududijevim
komentarima®. To su pisana tumacenja i prikazi duhovnog muslimanskog vode i
teoreticara Saida Abul A'la Maududa (1903-1979.g.) koji potice iz ugledne i uvazene
indijsko-pakistanske porodice koja vodi poreklo vekovima unazad, sve do Muhame-
dovog vremena, i koja je dala vise istaknutih muslimanskih duhovnih voda sufistic-
kog"’* reda (kao na primer: Kavaju Kutb al-Din Maududa /umro. 527.g./ i Abul Ala
Maududa /umro 935.g./). Sam Said, osim pisanja knjiga, bavio se i prevodenjem sa
arapskog jezika starih istorijskih tekstova, koje je cesto i koristio kao izvore za svoje
komentare i tumacenja.

Pozivajuci se na tu muslimansku tradiciju, Said Maududi nam u jednom od svo-
jih komentara prenosi pri¢u koja u mnogome odgovara ve¢ pomenutim zapisima iz
haditske kolekcije ,,Sahih al-Buhara® (iz toma 7, knjige 71).

Njegov zapis u kome se Muhamed obraca Aisi je sledeci gde kaze: ,,Moj Allah
mi rece ono Sto sam ga pitao. Hadrat (postovana, o.a) Aisa upita: , A Sta je to?". A on

I
47 * Tesavuf— pravac unutar islama koji razvija spoznaju i jaca uverenje da postoji Stvoritelj i da to svedoci i
potvrduje sva priroda. Gledanje na veru i Zivot kroz ljubav prema Allahu.
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odgovori: ,Dva coveka (dva andela sa ljudskim izgledom) dodose do mene. Jedan sede
pored moje glave, a drugi pored mojih nogu. I prvi upita: ,,Sta mu se ovo dogodilo?. A
drugi odgovori: ,,Magija je bacena nad njim". Prvi upita: ,,A ko je to ucinio?“. A ovaj
odgovori: ,Labid bin Asam". Prvi opet upita: ,A u cemu se ona sadrZi (magija, 0.a.)?"
A ovaj odgovori: ,,U pramenu (Muhamedove, o.a.) kose koja je poloZena u muskom
cvetu datulina drveta®. A prvi opet upita: ,A gde je to?“. A ovaj odgovori: ,Pod kame-
nom u podnozju Di Arvana (Darvan) kod izvora (jevrejskog plemena, o.a.) Banu
Zuraika,,. Prvi upita: I $ta Ce se desiti?“. A ovaj odgovori: ,Izvor e se isprazniti, a (ma-
gija, 0.a.) bi trebala izaci ispod kamena®. I Poslanik tada to rece Hadrat (po$tovanom,
o.a.) Aliji, Hardrat Amaru bin Jasiru i Hardat Zubairu, kojima se pridruZi i Jubair
bin Iasu az-Zurki (jedan covek iz /jevrejskog, o.a./ plemena Banu Zuraik). Kasnije
Poslanik (Muhamed, o.a.) takode dode do tog izvora sa nekoliko svojih Pratilaca. Voda
poce izvirati, a cvetovi datule se oporavise. Onde oni nadose pramene (Muhamedove,
o0.a.) kose i uze sa jedanast cvorova i vostanom figurom probodenom iglicama. Potom
dode Dzibril (andeo Gabrijel, hebrejski Gavriel, o.a.) i rece im da ocitaju Muavidatain
(poslednja dva poglavlja Kur'ana, o.a.). I posto ovi ponavljase molitvu za molitvom,
magija nestade i iglice pocese izlaziti, i tako molitva za molitvom, ispadose sve pobo-
dene iglice, i on (Muhamed, o.a.) konacno bi osloboden magije*.

U jednom drugom Said Maududijevom pisanom komentaru pominje se okol-
nost koja se zbila u Medini, posle mirovnog dogovora (tzv. ,,Sporazum iz Hudaj-
bijaha®) izmedu Muhameda i Suail ibn Amra, jednog od voda arapskog plemena
Kurai$a iz Meke, u martu 628. godine, kada je Muhamedovim sledbenicima (njih
oko 1.400) prvi put dozvoljeno da u miru, na tri dana dodu u Meku na favaf, jedno
od ritualnih hodocas¢a - hadziluka. Neposredno posle toga grupa Jevreja iz Kajbara
je dosla u tradicionalnu posetu u Medinu, gde se sastala sa (ve¢ pomenutim) pozna-
tim jevrejskim magom Labid bin Asamom iz plemena Banu Zuraik. Tom prilikom
oni su mu, a prema navodu i zapisu Said Maududa, rekli: ,,Ti znas kako se Muhamed
odnosi prema nama. Mi smo sve pokusali da ga omadijamo, ali nismo uspeli. Sada smo
dosli tebi jer ti si najvestiji carobnjak. Dajemo ti tri zlatna novca, primi to i baci jaku
magiju na Muhameda®.

Ova i sli¢ne optuzbe na rac¢un ,,postupaka® Jevreja koji su eto ,,¢cak i magiju ba-
cali na Muhameda®, a koje se mogu naci u pomenutim rano muslimanskim spisima,
nesumljivo su trebale da posluze ,ocrnjavanju® i kritici Jevreja Medine i obliznjeg
jevrejskog utvrdenja u oazi Kajbar, pred ocekivani Muhamedov konac¢ni obrac¢un sa
njima, a pre svega sa jakim jevrejskim plemenima Banu Nadir i Banu Kurajza.

Jo$ jedna okolnost kao negativna magija bacena na Muhameda, pripisuje se po-
menutom Jevrejinu Labid ben Asamu iz plemena Banu Zuraik. A to je da je on ,,ba-
cio ¢ini“ na Muhameda da bi ga ,,onemogucio u seksualnim odnosima sa njegovim
zenama“! Ovo je takode zapisano u jednom od hadita ,,Sahih al-Buhare®, u tomu
7, knjizi 71, u hadisu 660, u Ajsinoj naraciji. Pa tu pie: ,,Bila je bacena magija na
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Allahovog Poslanika (Muhameda, o.a.) pa je on poceo da umislja da ima seksualne
odnose sa svojim Zenama i onda kada ih nije ni imao. (Sufijan rece: To je bila najteza
vrsta magije i sa tako jakim efektom)... .“. U daljem tekstu sledi ponovo ve¢ pemenuta
prica-epizoda sa dvojicom ljudi (andela) koji su dosli do Muhameda i kroz ¢iji ,,di-
jalog“ se kaze da je tu magiju na njega bacio: ,,Labid bin al-Asam iz plemena Banu
Zuraik, saveznik Jevreja i hipokrit®.

Interesantno da ovu optuzbu o spre¢avanju Muha-
meda da ima odnose sa svojim Zenama pominje i arapski
istori¢ar Ismail ibn Katir (1301-1373.g.) u jednoj od svo-
jih glavnih knjiga, biografiji Muhamedovoj, pod naslo-
vom ,,Zivot Proroka Muhameda“ (,,Al-Sira Al-Nabavija“).

Ovim se ,,objadnjava“ i okolnost da Muhamed, iako
je imao ukupno 13 zena (medu kojima su dve bile ropki-
nje — Jevrejka Rajana i Koptkinja Marija) nije imao mu-
$kih naslednika, odnosno nijedno njegovo musko dete
nije prezivelo duze od par godina Zivota.

Slika desno: Knjiga Ismail ibn Katira ,Zivot Proroka Muhameda” (u orginalu ,Al-Sira al-Nabavija") u
prevodu na engleski jezik, od strane profesora arapskog jezika Trevora Le Gasika (Trevor Le Gassick) sa
Univerziteta u Micigenu (SAD), izdanje 2000. godine

BANU KUDAA je bilo Himjaritsko pleme iz juznog dela Arabijskog poluostrva
(danasnji Jemen) koje je primilo judaizam i posle se naselilo u juznim oblastima Lak-
midskog kraljevstva u oblasti Samava regije (danasnji juzni Irak). To je vreme kada
su semitska plemena bila sklona prihvatanju odredenih tumacenja i verovanja zas-
novanih na zakonima unutar nekog pokreta i zajednice, koji su propisivali odredenu
organizaciju Zivljenja, zajednickog pridrzavanja odredenih rituala, asketizam i zato
ne iznenaduje da su neka od tih plemena bila sklona prihvatanju tih novih zivotnih
i filozofskih verovanja iskazanih u judaizmu i hri¢anstvu. To se odrazavalo mnogo
vi$e u duhovnom smislu nego sto je imalo znacenje nekog politickog odredenja. Ko-
nac¢no, u takvom ambijentu se pojavio i sam Muhamed i svojom filozofijom i ustrojs-
tvom novog verovanja nasao pogodno tlo za novu ideologiju iskazanu u veri islama.

U sli¢cnom kontekstu se spominje i pleme BANU JUV za koje nema mnogo po-
dataka, osim pretpostavki da je moguce da je bilo ili neko malo jevrejsko ili arapsko
pleme koje je u nekom ranijem trenutku primilo judaizam.

Jevrejsko pleme HABANI potice iz istoimene oblasti danasnjeg isto¢nog Je-

mena. Naseljavanje Jevreja na ovom prostoru pocinje dosta rano, a nastavlja se i
za vreme judejskog kralja Heroda Velikog (37.g.p.n.e.- 4.g.) pre razrusenja Drugog
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jevrejskog Hrama u Jerusalimu. Naime, jevrejski kralj Herod $alje cetu jevrejskih
vojnika (njih oko 500) kao vojnu ispomo¢ svom rimskom savezniku Gaju Aeliju
Galusu, rimskom perfektu Egipta od 26. do 24.g.p.n.e., koji je po nalogu rimskog
cara Avgusta (27.g.p.n.e.- 14.g.) preduzeo neuspesan vojni pohod zauzimanja oblasti
Arabije Feliks. Jevreji plemena Habani verovatno pripadaju potomcima ovih dose-
ljenika, $to oni nose i kroz svoje price i legende.

Postoji medu jemenskim Jevrejima i prica (legenda) kako je Ezra (480-440.g.p.n.e.,
jedan od najrespektovanijih licnosti judaizma) zvani i Ezra Svestenik i Ezra Pisar, veli-
ki zagovornik strogog pridrzavanja jevrejskih verskih zakona Tore (,,Pet knjiga Mojsi-
jevih® kao dela Starog zaveta) po povratku iz Vavilonskog ropstva pozvao sve Jevreje
dijaspore da se vrate u Jerusalim i Judeju, a da je na one koji to nisu hteli da ucine,
»bacio prokletstvo“®*. Prema jevrejskoj legendi, kao odgovor jemenskih Jevreja na
ovo njegovo “bacanje prokletstva” (pa i) na njih, je ¢injenica da ni jedan Jevrej Jeme-
na ne nosi ime “Ezra’, iako mnogi imaju i dobivaju skoro sva druga imena iz Tanaha
(Starog zaveta — Biblije). Ono $to je takode interesantno za Habani Jevreje je da medu
njima nikad nije bilo pripadnika Kohena i Levija, svestenickih porodica koje su davale
rabine - jevrejske duhovne vode.

Ranije pomenuti jevrejski srednjovekovni putopisac, geograf i istoricar iz kra-
lievstva Navare (danasnje Spanije), Benjamin iz Tudela (1130-1173.g.), koji je obila-
zio udaljene jevrejske zajednice Evrope, Azije i Afrike, je u vremenu izmedu 1165.
i 1173. godine obis$ao i oblasti danasnjeg Jemena. Tada je zapisao da se susreo i sa
posebnim jevrejskim plemenom ratnika koje je naseljavalo oblast Temani (u obliku
hebrejskog jezika sa znacenjem ,,daleko na jugu®). Najveci klanovi unutar ovoga ple-
mena su bili Al-Adani, Doh, Hilel, Maifa, Matuf, Samak, od kojih i danas u Izraelu
imaju ogranci i porodice koje nose upravo ova imena. U to vreme i na tom prosto-
ru oni su se pretezno bavili kujundzilukom (obradom srebra i bakra), zlatarstvom,
potkivanjem, pravljenjem alata, izdavanjem ku¢a, a muski ¢lanovi su putovaliiu
udaljene krajeve radi trgovine.

U 16. veku zahvaljujudi inicijativi izvesnog Sulejmana Vajsa dobivaju upravu nad
delom oblasti Habani. Po¢etkom 17. veka oblast koju oni naseljavaju zahvata velika
susa koja ¢e prili¢no fizicki desetkovati ovu jevrejsku plemensku grupu (prezivice
svega jedna Cetvrtina njih), a pojedini klanovi ¢e pokusati spas na¢i odlaskom u
druge, pa i daleke krajeve, sve do Indije ili do obala istocne Afrike, gde se uglavnom
asimiluju i prihvataju imena lokalnih klanova i porodica koje im daju gostoprimstvo.
Dosta njih ¢e primiti i islam, a najpoznatiji zabelezeni slucaj je iz 1724. godine kada
zbog velike gladi, da bi dobili odredene benificije i sledovanje u hrani, 700 pripadni-
ka ovog plemena kolektivno prima i prelazi u islam.

48 * Kao kazna za takvu njegovu reakciju je prica da zbog toga on nije doZivio da bude sahranjen u Erecu,
Izraelu, ve¢ mu je grob pokraj grada Basre u danasnjem juznom Iraku.
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Suprotno ovom primeru, 1930. godine deo pripadnika i porodica ovog pleme-
na spas nalazi odlaskom iz pustinjskih i susnih predela u grad Aden (u Jemenu)
odakle znatan broj njih odlazi (iseljava) u britansku mandatnu teritoriju Palestinu,
u kojoj na prostoru stare domovine Jevreja, ponovo postoji respektibilna jevrejska

zajednica.

Jevrejska porodica na putu kroz pustinju
prema prihvatnom kampu kod Adena,
foto Kluger Zoltan, 1949. g.

Karakteristi¢ni po svom ode-
vanju veoma slicnom arapskom,
sa turbanima na glavi, $irokim
ogrtac¢ima i sa neizostavnim krat-
kim, zakrivljenim arapskim bo-
dezima, kao i zbog njihove bor-
bene vestine, hrabrosti i odanosti
cesto su bili u sluzbi arapskih sul-
tana koji su ih uzimali i kao svoje
li¢ne ¢uvare. Najpoznatiji eviden-
tirani slucaj takvog njihovog an-
gazovanja je u sluzbi Abdulaha I
bin al-Huseina (1882-1951.g.)
kralja Jordana kojem su osim u
vojsci, sluzbovala i kao telohrani-
telji trojica Habani Jevreja, braca
Sofer: Said, SAllah i Sadia (slika
desno iz 1922. godine).

1912. godine jevrejska cio-
nisticka organizacija $alje svog
emisara Smuela Javnielia u Je-
men. On biva zarobljen od Be-
duina u juznom delu Jemena,
ali ga otkupljuju Jevreji, pripad-
nici porodica plemena Habani,
za koje je on napisao: ,,Jevreji
koje sam ovde sreo uzivaju veliko
postovanje ovdasnjih stanovnika
Jemena i (grada, o.a.) Adena.
Za njih kazu da su hrabri i uvek
vesti sa svojim oruZjem, i dugih
kosa, a imena mesta gde oni Zive
ostali Jevreji pominju sa velikim
postovanjem”.
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Iako veoma uklopljeni u arapskim sredinama u kojima su ziveli, i nevoljni da
menjaju takve okolnosti, posle ubistva 82 Jevreja u Adenu 1947. godine, ve¢ina Ha-
bani Jevreja se odlucila da u poznatoj operaciji prebacivanja jemenskih Jevreja, pod
imenom ,,Carobni tepih*
sigurnost i novi dom.

“* 1 novoobnovljenu drzavu Izrael, tu potraze svoju trajnu

lako nikada pre nisu videli avion, verovali su u Biblijsko proro¢anstvo:
»Ali onima sto se u Jahvu uzdaju, snaga se obnavlja, podizu se na krilima kao orlovi,
trce i ne sustaju, hode i ne more se”, Knjiga proroka Isaije; 40:31

Ve¢ pomenuti jevrejski srednjevekovni putopisac, geograf i istori¢ar Benjamin iz
Tudela (1130-1173.g.) takode pominje i samostalno jevrejsko ratnicko pleme sa pro-
stora brdovitog predela Korasan blizu grada Nisapura (oblast stare Perzije — danasnji
severoisto¢ni Iran), koji su, po njegovom navodenju, brojali nekoliko hiljada familija.
Smatrali su da vode poreklo od (izgubljenih®™) jevrejskih plemena Dan, Zebulon,
ASer i Naftali, a bili su ujedinjeni i pod vodstvom izvesnog jevrejskog ,,princa“ po
imenu Jozef Amarkala ha-Levi. Bavili su se uglavnhom poljoprivredom, ali i rato-
vanjem u savezni$tvu sa, kako ih Benjamin naziva ,,nevernickim Turcima® (ne zna

|

49 *Tajna operacija ,Carobni tepih” koja je trajala od juna 1949. do septembra 1950. godine, kojom je u 380
avio-letova iz Adena u Izrael prebaceno oko 49.000 jemenskih Jevreja, a medu njima i potomci jevrejskog
plemena Habani.

50 * Deset jevrejskih plemena severnog jevrejskog kraljevstva Izrael, koje je 722. g.p.n.e. pokorila Asirija, pro-
gnavsi u ropstvo njeno stanovnistvo, od kada im se gubi istorijski trag.
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se da li pod ovim terminom misli na njih kao ,,nejevreje” ili samo kao neko tursko
pleme koje jos$ nije primilo nikakvu veru, pa ni islam). ZabelezZio je da je medu nji-
ma bilo i u¢enih ljudi. U fragmentima iz kairske ,,Genize“", iz 11. veka pominje se
izvesni Isak Nisapur, kao trgovac svilom, nastanjen u Aleksandriji (Egiptu).

Fotografije Jevreja Arabijskog poluostrva iz 19.i 20. veka

I
51 *Mesto na jevrejskom groblju gde se ,sahranjuju” istrosene i oste¢ene knjige sa Tora tematikom.
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Istorijski zapisi o biografijama
pojedinih Jevreja Arabijskog
poluostrva iz predislamskog i
Muhamedovog vremena

iSe istorijskih izvora, i arapskih i jevrejskih, pominje Zivotne biografije
ili samo fragmente iz zivota vise jevrejskih li¢nosti koje ili poticu sa Ara-
bijskog poluostrva, ili su ih odredene Zivotne okolnosti dovele u te krajeve.

Jedna od tih osoba je i kéerka jevrejskog egzilarha, duhovnog i svetovnog vode
Jevreja u izgnanstvu u Vavilonu, Huna V (465-470.g., sina Mar-Zutra III, poznatog
vode jevrejske akademije /sanhedrina/ u Tiberijasu u Palestini), koji, traze¢i utociste
za svoju kéerku od progona perzijskog kralja Firusa (Pirus, Peroz, 457-484.g.) 470.
godine $alje svoju kéerku sa pratnjom u Arabiju, u Jatrib (Medinu). Ona tu nalazi
sigurnost i gostoprimstvo tamosnje jevrejske zajednice. Informaciju o ovome nala-
zimo u ,,Seder Olam Zuti®, hronici anonimnih jevrejskih autora iz 804. godine, koja
se bazira (i dopunjuje) na starijim jevrejskim hronikama i izvorima. Njen otac, Huna
V, nece uspeti da se spasi i te iste godine je i ubijen od strane pomenutog perzijskog
kralja Firusa (Pirus, Peroz).

Jos jedan Jevrej iz porodice egzilarha®** zauzima mesto pomena u istoriji Arabij-
skog poluostrva u vreme Muhameda i nastajanja islama. To je bio Salom ben Hasiel
(roden oko 568.g. u Isfahanu), mladi sin jevrejskog egzilarha Hasiela iz Perzije. Dok
je njegov stariji brat Nahemia ben Hasiel bio predodreden kao prvenac po rodenju za
egzilarha, a 608. godine posle smrti njihovog oca, i imenovan i za simboli¢nog lidera
perzijskih trupa koje su ¢inili Jevreji (njih oko 20.000) u njihovom pohodu prema
Palestini i Egiptu, Salom je bio posveéen uéenju i licnom obrazovanju. U putovanji-
ma sa svojim bratom upoznao je arapske Beduine i stekao simpatiju prema njihovom

|

52 *Egzilarsi su bili duhovne i politicke vode vavilonskih Jevreja u egzilu (,golahu” kako pise u Knjizi proroka Je-
remije; 28:61 29:1 1 u Knjizi proroka Jezekije /na vise mesta/, ili ,galutu” kako pise u Knjizi proroka Jeremije; 29:22).
Ova pocasna titula bila je priznata i od lokalnih vlasti, a zasnivala se na odredenom poreklu ovih familija jos
od kraljevske Davidove loze. Ona je postojala neprekidno i u vreme Perzije, Sasanida i nekoliko vekova pod
Arapskom vlas¢u.
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otporu prema perzijskom uticaju, koji je i sam osecao. Takode je u pocetku, uprkos
protivljenju oca, osec¢ao simpatiju i prema hris¢anskom verskom ucenju, ali je tu
doziveo odredena razocarenja. Posle nasilne i tragi¢ne smrti njegovog brata Nahemie
koji je 614. godine kao voda jevrejskih trupa perzijske vojske oslobodio Jerusalim od
Vizantije, Salom organizuje grupu Jevreja u otporu prema Perzijskoj vlasti, ali oni
vrlo brzo bivaju savladani, a on licno prodat u ropstvo u mestu (oazi) Vadi al-Kur u
severnoj Arabiji, gde ga otkupljuje izvesni bogati Jevrej Utman (Osman) bin Asel. To
ga dovodi i u Jatrib (Medinu) gde posle dolaska Muhameda 622. godine, igrom slu-
¢aja dolazi u kontakt i sa samim Muhamedom, upoznajudi se i sa njegovim uc¢enjem
i propovedanjem koje dozivljava kao bogobojazljivo, iskreno i otvoreno. Li¢nost i
nacin zivota Muhameda ¢e ponajvise i uticati na njega da primi novu veru - islam, i
postane Muhamedov sledbenik. Tada menja i ime u Salman al-Farsi (Salman Perzi-
janac), a arapski izvori navode da je tada izjavio: ,,Ja sam Salman, sin islama od dece
Adamove® (iz knjige ,,Muhamedovi Pratioci‘, Abdul Vahid Hamida /roden 1943.g./).
Ovaj njegov ¢in priblizava i Muhameda uverenju da ¢e njegovim putem poci i ostali
Jevreji Medine i Arabije, ali ipak to ostaje pojedinacan slucaj, sa retkim nesto broj-
nijim konverzijama Jevreja u islam. Zadivljen Salmanovom posveceno$c¢u islamu,
Muhamedov Pratilac Ali ibn Abu Talib (596-661.g., kasnije cetrvrti i poslednji kalif
islamskog sveta) nagovara Muhameda 624. godine da otkupi slobodu za Salmana,
$to ovaj i Cini.

Njegovo tehnicko znanje i obrazovanost iskazace se i 627. godine u tzv. ,,Bitci
kod rovova“, kada je po nagovoru Salmana al-Farisija (Salmana Perzijanca) u ovoj
znacajnoj bitci Muhamed iskoristio kao svoju veliku prednost izgradnju odbrambe-
nih rovova na severnoj strani Medine, jedinog pravca kojim se konjima i kamilama
moglo pri¢i gradu, i uspio odbraniti Medinu i svoje sledbenike od dvadesetsedmod-
nevnog napada vojne koalicije njegovih protivnika predvodenih arapskim plemeni-
ma iz Meke. Po tim rovovima (hendecima) je i cela bitka dobila ime, a konacno to je
i odlucilo ishod i uspeh Muhameda da uz minimalne gubitke odbrani Medinu, dok
su gubici koalicije bili veliki. To ¢e mu doneti i nadimak ,,Salman dobri®

Ostace upamcen po burnom ali asketskom Zivotu, do kraja odan novoj veri
— islamu, koju je primio. Ucestvovao je u skoro svim kasnijim vojnim pohodima
Muhameda, kao njegov pratilac. Bio je pratilac i istaknutog arapskog vojskovode
Saad ibn Abi Vakasa (595-664.¢g., jedan od prvih i najmladih konvertita na islam
610/611. godine) u arapskoj kampanji osvajanja Perzije (Iraka) 636. godine, a kalif
Umar (Omar) Ibn al-Kataba (586/590-644.g., posle Muhamedove smrti drugi vladar
— kalif islamskog sveta) ga zbog njegovih tehnickih znanja imenuje da odabere teren
na kome ¢e se podici grad Kufa 637/638. godine, na obali reke Eufrat (170 km juzno
od danasnjeg Bagdada), jedan od pet najznacajnijih gradova Siitskog islama. Ostace
upamcen i po svom prevodu dela Kurana sa arapskog na perzijski jezik jos za zivota
Muhamedovog, to je prvi prevod Kurana na neki drugi jezik.
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Salman umire 638. godine i sahranjen je u Ktesifonu, antickom gradu Sasanidske
Perzije (35 km juzno od danasnjeg Bagdada), koji ¢e kasnije, po njemu dobiti ime
Salman Pak.

Kompleks grobnice u kojoj je sahranjen Salman, i sama grobnica - mauzolej

Bitno je pomenuti da izmedu jevrejskih i arapskih izvora postoji delom razli-
¢ito tumacenje ranih dana iz biografije Salmana, i to u delu koji se odnosi na samo
njegovo jevrejsko poreklo. Naime, arapski (islamski) izvori pokusavaju da negiraju
to njegovo jevrejsko poreklo, tvrdeci da je on poticao iz porodice sledbenika Zaro-
astrianizma, religije koja se pojavila u 6. veku p.n.e. na prostoru danasnjeg Irana, a
¢iji je utemeljitelj bio Zaratrustra.

Ali istovremeno vi$e samih arapsko-islamskih izvora daju iz njegove biografije
odredene odrednice koje govore suprotno, odnosno potvrduju navode jevrejskih
izvora da on jeste bio Jevrej po rodenju.

Kao prvo i sami navode da je on jednom, opisujuci svoje poreklo, rekao da je: ,,...
moj otac bio staresina , sela’; najbogatija osoba u kraju, koja je Zivela u najvecoj kuci®.
Ovde se termin ,,selo” ustvari koristi za oznacenje cele regije i zajednice, $to nas pri-
licno upucuje da se pod ovim opisom svakako moze prepoznati staresina jevrejske
zajednice u egzilu (egzilarh) u Perziji.

Nadalje, ovaj isti arapski izvor (http://www.ezsoftech.com/islamic/salman.asp)
navodi da je on otkupljen od Jevrejina po imenu Utman bin ASela iz Vadi al-Kure,
mesta-oaze izmedu Medine i Sirije, u to vreme dominantno naseljene Jevrejima.
Poznata je bila praksa da su Jevreji tog vremena otkupljivali svoje sunarodnjake iz
zarobljenistva, Sto je predstavljalo i nepisanu obavezu, odnosno micvu - dobrocinsko
delo, po jevrejskom verskom verovanju, a skoro nikada pripadnike drugih naroda.

Dalje, u délu citata iz knjige arapskog istoricara Ibn Isaka - ,,Kitab Sirat Rasul
I-Allah* (Zivot boZijeg Poslanika) on citira naratora Asim ibn Umar ibn Katada, koji
kaze da Salman u svom objasnjavanju trazenja vrednosti “prave religije”, u svom
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obrac¢anju Muhamedu, izmedu ostaloga prica jednu pricu gde kaze: ,,...Kad se on (Jo-
$ua- Isus, 0.a.) okrenuo meni, upitao me: ,Ko sam ja bio“. A ja sam odgovorio: ,Bog ti
je dao milosrde (oprostaj, o.a.), reci mi o...religiji Abrahama...Na to mu (Salmanu, o.a.)
Muhamed rece: ,,Ako je istina ovo Sto mi govoris, ti si onda sreo Josuu (Isusa, 0.a.) sina
Mirjaminog (Marije, o.a.). Iako je opis ovog razgovora Salmana i Muhameda imao
hiperboli¢an znacaj, jasno je da je Salman pod religijom Abrahama mogao misliti
samo na judaizam - jevrejsko verovanje.

I konacno, Cetvrta od Sest glavnih zbirki sunitskih hadisa - ,Sunan Abu Davud®,
u knjizi 27, hadisu 3752, u naraciji samog Salmana Perzijanca, nam donosi njegov
komentar i obra¢anje Muhamedu, gde kaze: ,,Citao sam u Tevratu (Taurutu, arapsko
ime za jevrejsku Toru - Pet knjiga Mojsijevih, o.a.) da se blagoslov za hranu sastoji u
ritualnom pranju ruku pre toga. Zato sam to pomenuo (kazao, o.a.) i Poslaniku, koji
je rekao: Blagoslov na hranu se sastoji (Ce se sastojati, 0.a.) u pranju ruku pre i posle
jela®. Ovo nesumljivo upucuje da je Salman morao znati hebrejski jezik kada citira
Toru, a i sama Cinjenica da je citira, upucuje da on ima znanja iz nje. A to je ipak bilo
karakteristicno samo za Jevreje.

Bilo kako bilo, njegovo ime zauzima mesto postovanja u islamskom verovanju,
gde je pomenut i u ,,Sahih Buhari®, tom 3, knjiga 31, broj 189, u naraciji Abu Juhaifa,
kao i u knjizi ,,Furu al-Kafi*, jednoj od najautoritativnijih kolekcija siitskih hadita,
kao i u sufistickom ,,Nagsband* poretku, gde je pomenut kao tre¢a osoba u redu pri-
vrzenika veri Muhameda.

Rabin Muhajrik je bio bogati, uceni i respektovani lider i voda plemena Banu
Talaba, koje je zivelo u Medini u Muhamedovo vreme. Nema potpuno jasnih dokaza
da li je ovo pleme bilo izvorno jevrejsko, ili je bilo arapsko koje je primilo judai-
zam. U svakom slucaju, u vreme Muhamedovog dolaska i pocetka njegovog Zivota
u Medini 622. godine, to jevrejsko (ili judaizirano) pleme zivi u Jatribu (Medini)
predvodeno pomenutim rabinom koji je posedovao velike zasade palmi i datula.
Kao i ve¢ina ostalih plemena i klanova u Medini, kako arapskih koja su ve¢ prihva-
tila islam (Ansari) i arapskih koja su jo$ uvek bila paganska (bezboznicka) i Jevreja,
i pleme Banu Talaba je potpisalo sporazum sa Muhamedom (tzv. ,,Sporazum /Pove-
liu/ iz Medine®) akt koji je regulisao pitanje upravljanja gradom i meduplemenske
odnose i koji u tacci 31. narocito obavezuje Jevreje i Arape na medusobnu saradnju
i pomaganje posebno u sluc¢aju napada na Medinu. Prema arapskom istoricaru Ibn
Isaku, 19. marta 625. godine kada je doslo do velike bitke kod planine Uhud, izme-
du Muhamedovih pristalica i njegovih arapskih protivnika iz Meke, rabin Muhajrik
je pozvao pripadnike svoga plemena da i vojno podrze Muhameda. Kako prenosi
arapski istoricar Ibn Hiam u svojoj knjizi ,,Al Sira al-Nabavija“ (knjiga 1.), citirajuci
Ibn Isaka, voden je sledeci dijalog izmedu Muhajrika i ¢lanova njegovog plemena,
u kojem Mubhajrik kaze: ,,O Jevreji, za ime Boga vi jako dobro znate da je u ovakvim
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situacijama vasa obaveza da pomognete Muhameda. ,,Ali danas je Sabat>>*“ oni odgo-
vorise. ,Vi nemate (obavezu, o.a.) Sabata“ on rece. Zatim uze svoje oruzje i izade vani
da se pridruzi Proroku (Muhamed, o.a.) - Allah ga blagoslovio i podario mu mir - na
Uhudu (u bitci, 0.a). On zaduZi one od njegovih ljudi koji ostadose iza njega, rekavsi:
»Ako ja danas budem ubijen, moju imovinu da date Muhamedu, da raspolaZe njome
onako kako mu naredi Allah®. Za vreme bitke, borio se, dok nije bio ubijen. Prema
onome Sto mi je receno, Prorok (Muhamed, o.a.) - Allah ga blagoslovio i podario mu
mir - Cesto je govorio: ,,Muhajrik je najbolji medu Jevrejima®. Prorok (Muhamed, o.a)
je uzeo njegovu imovinu. Najveci deo onoga Sto je dobio u prilogu i podelio u Medini,
dolazilo je od toga“.

Ovu okolnost ubistva rabina Muhajrika u ,,Bitci kod Uhuda“ navodi i perzijski
istoricar i teolog Al-Tabari (838-923.g.) u svojoj knjizi ,,Osnivanje zajednice®, gde
kaze: ,Medu onima koji su ubijeni na dan Uhuda (bitke kod Uhuda, o.a.) bio je i Jevrej
Muhajrik. On je bio jedan iz plemena Banu Talaba bin al-Fitjavn.” Dalje prenosi isti
tekst razgovora koji nam daje i Ibn Hisam, citirajudi Ibn Isaka.

Prema svim ovim kazivanjima ostaje nejasno da li je rabin Muhajrik, iskazavsi
spremnost da se bori za i sa Muhamedom i pogine u toj borbi (a u tom slu¢aju mu
i podari svu svoju imovinu) prihvatio i islam ili ne. Prema dvojici savremenih mu-
slimanskih istoricara ono Sto svakako jeste je slede¢e: Omid Safij*** u svojoj knjizi
»Secanje na Muhameda: zasto je Prorok vazan“>**, kaze: ,,...moZemo oprezno i dvo-
smisleno da ogovorimo na pitanje da li je Muhajrik formalno i postao musliman ili
da je on bio pravdoljubivi Jevrej koji je imao naklonost prema Muhamedu®. A Muha-
med Abdul Muktedar Kan*®* u svom ¢lanku ,,Muhajrik, najbolji medu Jevrejima*®
(2009.g.)"* kaze: ,,On je prvi Jevrejski mucenik islama. On je bio istinski islamski
heroj, i prica o njemu nikada ne smije biti zaboravljena“. Sta vide, on dalje navodi da
je od sedam zemlji$nih poseda i ostale imovine poginulog Muhajrika, koju je on za-
vestao Muhamedu, formiran i prvi vakuf (imovina namenjena u dobrotvorne svrhe),
pa navodi: ,,Od njegove imovine koja je po njegovoj volji, posle njegove pogibije pri-
pala Muhamedu, a on je iskoristio za pomo¢ siromasnima u Medini, formiran je prvi

—
53 *Subota, dan kada je prema jevrejskim verskim propisima Jevrejima zabranjen bilo kakav rad, pa i
ucestvovanje u bitci - ratovanje.

54 * Ameri¢ki musliman iranskog porekla, profesor Islamskih studija na univerzitetu Severne Karoline, SAD,
specijalizovan za islamski misticizam /sufizam/ i savremenu i srednjovekovnu islamsku istoriju.

55 *Omid Safij, Memories of Muhammad: Why the Prophet Matters (New York, HarperCollinsPublishers, e-izdanje
2009, i stampano 2010).

56 *Indijski musliman roden 1966. g. u Hajderabadu. Zivi i radi kao profesora saradnik politickih nauka Univerzi-
teta u Delavaru, SAD. Osnivac je i direktor Islamskog studijskog programa na pomenutom univerzitetu, pisac
i politicki komentator.

57 * Mugtedar Khan, Mukhayriq ‘the best of the Jews’, Slash News (4 Dec. 2009).
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vakuf — dobrotvorna zaduzbina - islama. Od tog je priloga Poslanik islama pomogao
mnogim siromasnim ljudima Medine®.

Zakljucujudi svoj tekst on kaze: ,, Verovatno je upravo o ljudima kao sto je bio
Muhajrik, u Kuranu zapisano: ,,Medu sledbenicima Knjige (Jevrejima i hri$¢anima,
o0.a.) sigurno ima takvih koji vjeruju u Boga i ono Sto je objavljeno vama i ono sto je
objavljeno njima; (oni su) ponizni Bogu, ne kupuju za BoZije ajete (znak, recenica,
stavak u Kur'anu, o.a.) neznatnu korist; takvi imaju svoju nagradu kod svoga Gospo-
dara. Zaista Bog brzo obracunava!“.

Abu Afak Arvan je bio jevrejski pesnik iz 7. veka koji je zZiveo u oblasti Hidzaz
(Hejaz, Hedzaz, zapadni deo oblasti danasnje Saudijske Arabije) i bio je poznat po
svom protivljenju Muhamedu, ¢iji je bio znacajan politicki protivnik. U kasnijim
godinama svog Zivota i rada napisao je jednu poemu koja je sadrzavala jaku politicku
kritiku i osudu Muhameda i njegovih Pratilaca i njihovog, pre svega politickog delo-
vanja. Sadrzaji ovih njegovih poema sacuvani su i u ,,al-Sirama®, biografijama koje su
pisali brojni arapski i muslimanski autori o zivotu Muhameda. Tako i u Ibn Isakovom
,Kitab Sirat Rasul I-Allah“ (,,Zivot bozijeg Poslanika“), jednoj od nastarijih biografija,
u poglavlju pod naslovom ,,Ekspedicija Salim bin Umajara radi ubistva Abu Afaka“,
Ibn Isak navodi da je Abu Afak: ,,koji je bio jedan od Ban Amr ban Auf od Ban Ubajda
klana (porodice, 0.a.)", u poemi koju je napisao iskazao svoje nezadovoljstvo kada je
Muhamed dao da se ubije Al-Harit ibn Suvajd ibn Samit, arapski pisac, takode jedan
od oponenata Muhameda. Ovo ubistvo izazvalo je reakciju negodovanja protiv tog
¢ina Muhameda, kako od strane Abu Afaka, ali takode i arapske pesnikinje Asme
bint Marvan.

Zato Abu Afek pise satiricnu poemu u kojoj brani one koji su iskazali svoje ra-
zocarenje Muhamedom, napisavsi: ,,Dugo sam ziveo, ali nikada nisam video skup ili
grupu ljudi vise verne (fanati¢ne, o.a.) svom poduhvatu i njihovim saveznicima (ovde
misli na sledbenike Muhameda, o.a.) kada traze nesto od njih, nego sinovima Kaila,
opstem ljudskom rodu, coveku koji obori planine a nikad nije zadovoljan, jahacu koji
dode da ih rascepa na dva dela, govoreci: ,,Dozvoljeno’, ,Zabranjeno“ u svim stvari-
ma. Da ste verovali u slavu ili kraljevstvo, da li bi pratili Tuba®®*; na sto je Muhamed
odgovorio: ,Ko ¢e da okonca ovaj raskol na moje ime?, na sto je njegov Pratilac Salim
ibn Umajr istupio i probo Abu Afaka® (Ibn Isak, ,,Kitab Sirat Rasul I-Allah®, strana
675). Na istoj strani, dalje je zapisan komentar Umame bin Muzajrija, koji je rekao:
»Govorio silaz o Allahovoj religiji i coveku Ahmedu (poslaniku)! O njemu koji je bio
tvoj otac, zlo je sin kojeg je stvorio. Hanif *** vam je ukazao poverenje u noci govoreci,

|
58 *Tuba je bio arapski naziv za narod i rane vladare oblasti Jemena i kraljevstva Sabe, koji su napadali oblast
Hidzaz ali nisu uspeli da je osvoje i zadrze.

59 * Hanif je termin koji se odnosi na one koji se pridrzavaju ¢istog monoteistickog (jednobozackog) verovanja
Abrahama.
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pridrzavaj se toga Abu Afak, neovisno od tvojih godina! Iako sam ja znao da je to covek
ili dzin (Carobnjak, o.a.) koji vas je ubio u gluvo doba noci (ja bi rekao niko)*.

Tako je ubijen ostareli jevrejski pesnik Abu Afak, zatecen na spavanju.

Drugi opis ove price dolazi nam od strane arapskog sunitskog uc¢enjaka Muha-
med Ibn Sada (784-844/845.g.) u njegovoj knjizi ,,Kitab al-Tabakat al-Kubra®“ (,,Knji-
ga osnovnih izvora®) koja se bazira na ranijim izvorima, gde u tomu 2, na strani 32,
pod naslovom ,,Ghazvah®* Banu Kajnuka“ pise: ,A onda se dogodio sarija (ratnicki
pohod, o.a.) od Ibn Umajara Salim al-Amrija protiv Abu Afaka, Jevreja, u mesecu
savalu (desetom mesecu islamskog kalendara, o.a.) na pocetku dvadesetog meseca
od hidzre (pocetak muslimanskog kalendara - racunanja vremena od 622. godine,
o0.a.), od Poslanika Allaha. Abu Afak, bio je iz Banu Amr ibn Avs, i bio je star covek
koji je navrsio stotinu i dvadeset godina (verovatno preterivanje, o.a.). Bio je Jevrej
i podsticao je narod protiv Allahova Poslanika, i pisao je (satiricne, o.a) stihove (o
Muhamedu, o.a.). Salim ibn Umajar, koji je bio jedan od velikih...i koji je ucestvovao
u Bedru (bitci na Bedru 624. godine, o.a), rekao je: ,, Zaklinjem se da ¢u ili ubiti Abu
Afaka ili sam poginuti®. Cekao je priliku za to sve do vruce noéi, kada je Abu Afak
spavao na otvorenom. Salim ibn Umajar to proceni, i probode ga macem...sve do dna.
Allahov neprijatelj samo vrisnu, a ljudi koji su bili njegovi pratioci, poZurise da ga
odnesu kuci i sahrane®.

Kao sto je iskazala svoje protivljenje ranijem ubistvu arapskog poete Al-Harit
ibn Suvajd ibn Samita, tako je i na ubistvo Abu Afaka kriticki reagovala pomenuta
arapska pesnikinja Asma bint Marvan, i to protivljenje iskazala kroz pesmu. Ona je
bila pripadnica Umajdaskog arapskog klana i porodice iz Medine, majka petoro dece.
Nazalost, zbog tih svojih stavova i protivljenja ovim ubistvima, Muhamed ¢e dati da
se i ona surovo ubije, takode na spavanju.

Amr bin Jihas$ bin Ka’b je bio Jevrejin iz plemena Banu Nadir. Iz zapisa vise
puta pominjanih arapskih istori¢ara Ibn HiSama i Ibn Isaka (kojeg citira), iz njego-
ve knjige ,,Zivot boZijeg Poslanika“ (,,Kitab Sirat Rasul I-Allah“) znamo za Jihasevo
postojanje i ulogu u eventualnom pokusaju ubistva Muhameda. Jednom prilikom
u leto 625. godine Muhamed je dosao u cetvrt u Medini u kojoj su ziveli Jevreji
plemena Banu Nadir, da od njih trazi novac da bi njime mogao otplatiti ,,danak u
krvi® koji je bio duzan arapskom plemenu Banu Amir. Naime, njegov Pratilac Amr
bin Umajah Ad-Damri ubio je dvojicu pripadnika tog plemena (inace saveznika je-
vrejskog plemena Banu Nadir sa kojim su imali i sporazum) neznajuci da su ova dva
pripadnika Banu Amira imala Muhamedovo obecanje bezbednog prolaza i povratka
u Medinu. Oprost se, dakle mogao dobiti, samo u novcu ili ,,danku u krvi. Dok je
jevrejski voda Hajaj ibn Ahtab razmatrao ovaj njegov zahtev sa ostalim stare$inama,

I
60 * Svaka bitka u kojoj je licno u¢estvovao Muhamed.
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Muhamed je naglo odlucio da ne ¢eka odgovor i da se odmah vrati kuci. Kasnije je
svojim pratiocima objasnio da je: ,,...dobio glas od andela Dzibrila (Gabrijela, o.a.)
koji ga je upozorio da Hajaj ibn Ahtab nagovara Jevreje da ga ubiju, a da se Amr ibn
Jihas prijavio dobrovoljno da on bude taj koji e baciti kamen sa zida (stenu, o.a.) na
njega i ubiti ga“. Isti izvor navodi da do ovog navodnog pokusaja ubistva Muhameda
nije do$lo samo zahvaljujuci neslaganju i protivljenju tome od strane Hajajevog zeta
Salama ibn Miskama.

I srednjevekovni arapski istori¢ar Ismail ibn Katir (1301-1373.g.) u svom radu
» Tefsir (,, Tefsir ibn Katir, tumacenje Kur’ana po Katiru), u poglavlju 28, takode
donosi informaciju o ovome (citiraju¢i Ibn Isaka i Ibn HisSama) kroz Muhamedov
razgovor sa rodakom osumnji¢enog Amr bin Jihasa, Jamin bim Umajr bin Ka'bom
(koji je, uz Abu Sad bin Vahba, bio jedan od svega dvojice Jevreja iz plemena Banu
Nadir koji su primili islam), gde kaze: ,,Jedan od Jaminih rodaka (potomaka, o.a.)
rekao mi je da je Poslanik rekao Jaminu: ,Jesi li video sta je tvoj rodak planirao da
ucini protiv mene?“ I onda Jamin dade novac jednom coveku da ubije Amr bin Jihasa,
i on ga ubi, ili su bar tako tvrdili. Sli¢nu pricu Ibn Isak belezi i u naraciji izvesnog
Junuz bin Bukajra.

U svakom slucaju, ova Muhamedova sumnja i ,,ukazano otkrovenje koje je dobio
od andela Dzibrila® bila je povod za ubistvo Amr bin Jihasa, a uskoro i obracun sa
celim jevrejskim plemenom Banu Nadir, i njegovim proterivanjem iz Medine.

Salam ibn MiSkam (? - ubijen 628.g.) je bio jevrejski ratnik, rabin i pesnik koji
je ziveo u Medini. On je bio istaknuti ¢lan plemena Banu Nadir. Jedno vreme je bio
u braku sa Safijom bint Hajaj (610-670.g.) kéerkom svog daljeg rodaka koji je bio i
voda jevrejskog plemena Banu Nadir - Hajaj ibn Ahtaba (? - ubijen 627.g.) od koje
se kasnije razveo®* (a ona je posle jo$ jednog braka sa Jevrejinom Kinan ibn al-Ra-
bijem, postala zena Muhameda).

Arapski istoricar Ibn Isak (umro 761. ili 767.g.) u svojoj zbirci usmenih pre-
danja o zivotu Muhamda pod naslovom ,,Zivot boZijeg Poslanika“ (u orginalu ,,Kitab
Sirat Rasul I-Allah®) navodi da je Muhamed 622. godine, kada je do$ao u Medinu,
vide puta bio u indirektnom i direktnom kontaktu i razgovoru sa Salamom ibn Mi-
$kamom, kao verski u¢enim rabinom. Prvi put, zele¢i da uveri Jevreje da je on boziji
(Allahov) Poslanik i da je jednak proroku o kome pise sveta knjiga Jevreja — Tora,
on se obraca Salamu preko svojih izaslanika, Muaz ibn Dzabala i Bisr ibn al-Bara,
koji pozivaju Salama da primi islam, postavljaju¢i mu slede¢u aluziju da je Muha-
med ustvari taj prorok kojeg Jevreji prizivaju u Bibliji, i oni mu kazu: ,,Kada smo mi
(Arapi, o.a.) bili pagani (kad Arapi jos nisu primili islam, o.a.), vi (Jevreji, o.a.) ste
se molili za dolazak proroka i za njegovu pomoc (ovde misle na Mesiju iz jevrejske

I
61 * ,Enciklopedija islama".
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Tore, 0.a.) da nas porazi (sve neprijatelje Jevreja, o.a.) i upozori na svoj dolazak, i vi
ste nam ga i opisali (opet se misli na opis Mesije u Tori - Starom zavetu, o.a.). Salem,
kao i ve¢ina Jevreja ne ba impresioniran i ne slazuci se sa ovom tvrdnjom, poslao je
slede¢i odgovor Muhamedu: ,,On (misli se na Muhameda, o.a.) nam nije doneo nista
(misli se na njegove reci i propovedi, 0.a.) u cemu bi prepoznali da je on (Muhamed,
o.a.) prorok (Mesija, 0.a.) o kojem mi govorimo (u Tori — Starom zavetu, 0.a.)"

Kako nam navodi isti izvor®*, Salam ibn Miskam je bio i u grupi ucenih
rabina koja je 624. godine dosla kod Muhameda i sa njim vodila razgovor. To su bili
jos: Rafi ben Harit, Malik bin al-Sajf i Rafi ben Hurajmila. Oni su ga pitali: ,,Zar ti ne
tvrdis da sledis religiju Abrahama (jevrejskog praoca, o.a.) i da verujes u Toru koju mi
imamo i svedoCis da je u njoj data istina od Boga', na sta Muhamed odgovori®: ,,Svaka-
ko, ali ste zgresili i prekrsili zavet sadrzan u njemu i prikrili ono sto je naredeno coveku
da uradi i ja se ogradujem od tog greha. A oni mu rekose: ,, Mi se pridrzavamo onoga
sto imamo. Mi Zivimo u skladu sa njegovim smernicama i istinom, i mi ne verujemo u
tebe (kao Poslanika, o.a.) i mi te necemo sledeti. A Bog mu posla poruku: ,Reci im, o
narode Knjige, ti se neces zaustaviti dok se ne bude postovala Tora i Jevandelje i sve ono
s$to vam je dato od Boga. Ono sto im je poslato od Boga sigurno ce mnogo njih dovesti
u zabludu i neverovanje. Ali nemoj biti tuZan zbog neverovanja naroda“.

Arapski istoricar Ibn Isak nam, ustvari belezi vise slucajeva dijaloga i razgovora
koje je Muhamed vodio sa Jevrejima medu kojima je bivao i rabin Salam ibn Mi-
skam.

U vreme narastanja tenzije u odnosima Jevreja i Muhameda u Medini, Salam
je zagovarao pomirljive tonove i pokusavao ublaziti razliku nerazumevanja izmedu
vode svoga plemena — Hajaj ibn Ahtaba i Muhameda. Rani arapski istoricar i biograf
Muhamedovog Zivota, posebno njegovih Pratilaca, Al-Vakidi al-Aslami (748-822.g.)
u sv0joj, u orginalu sacuvanoj knjizi ,,Kitab al-Tarik va al-Magazi“ (,,Knjiga istorije i
pohoda®), i ve¢ pomenuti Ibn Isak, navode da je Salam ibn Miskam jednom prilikom
¢ak i odvratio i odgovorio svoje saplemenike u njihovom pokusaju pretnje i napada
na Muhameda.

Ipak, posto je jednom prilikom Salam ugostio Muhamedovog velikog protivnika
Abu Sufjan ibn Harboma (560-650.g.) jedog od glavnih voda arapskog plemena Ku-
raj$a iz Meke, Muhamed je optuzio Salama i ostale Jevreje iz plemena Banu Nadir za
savezni$tvo sa Kuraj$ama i kovanje zavere protiv njega. To ¢e dovesti do proterivanja
jevrejskog plemena Banu Nadir iz Medine 625. godine. Salam se tada, sa ostalim
¢lanovima svoga plemena iseljava u vazno jevrejsko poljoprivredno naselje Kajbar,

|

62 *,Zivot bozijeg Poslanika” (,Kitab Sirat Rasul I-Allah") u prevodu Ibn Isaka, predstavljeno i zapisano u knjizi
Alfreda Buliama (A. Guillaume, The Life of Muhammad: A translation of Ishaq’s ,Sirat Rasul Allah”, deseto
izdanje ,Oksford univerzitet presa”, Karaci, Pakistan, 1995.g.), strana 268.
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stotinjak kilometara severno od Medine, gde se zeni za Zejnebu bint al-Harit®* (? -
628.g.) Ciji je otac Al-Harit zajedno sa svoja dva brata Marhabom i Jasirom, poznatim
ratnicima, bio staresina Kajbara. Kada je 628. godine Muhamed napao Jevreje Kajba-
ra, Salam je, iako bez veceg vojnog iskustva, bio postavljen za branioca kvarta Natat.
Oslanjajuci se na vestinu svojih strelaca Salam je uspeo da odoljeva arapskom napadu
i pri tome rani 50 muslimanskih napadaca. Egipatski pisac, novinar i politicar Muha-
med Husein Heikal (1888-1956.g.) u svojoj trotomnoj knjizi o biografiji Muhameda,
pod naslovom ,,Plemeniti Zivot Proroka“ (The noble life of the Prophet), izdatoj 1933.
godine, navodi da je Salam tada rekao: ,,Borimo se hrabro protiv neprijatelja, jer je
bolje da budemo ubijeni u borbi, nego da kukamo u teskom zarobljenistvu®. Odbrana
Natata je trajala pet dana i tek $este no¢i muslimani su uspeli uhvatiti jednog od
izvidaca branilaca i naterati ga da oda najslabiju tacku odbrane.

Tako je zauzeto utvrdenje Natat u Kajbaru, a voda odbrane Salam bin Migkam
ubijen.

Mirba bin Kajzi je bio slepi Jevrej koji je ziveo u vreme Muhameda. Prema
kazivanju Ibn Isaka u njegovoj biografiji o Zivotu Muhameda (,,Kitab Sirat Rasul I-Al-
lah®), koju nam prenosi arapski istori¢ar Ibn Hisam (umro 833.g.), kao i u knjizi per-
zijskog istoricara i teologa Al-Tabarija (838-923.g.) ,,Osnivanje zajednice” (knjiga 7),
Muhamed je jednom prilikom sa svojim pratiocima dosao na posed slepog Jevrejina.
Kako nam pomenuti muslimanski istori¢ari prenose: ,,Kada je on osetio priblizavanje
Poslanika i njegovog pratioca, on se podize i baci im prasinu u oci, rekavsi: ,,Ti (Mu-
hamed, o.a.) mozes biti boziji Poslanik, ali ja necu da te pustim u moju bastu*. Receno
mi je da kada je to ucinio je jos i rekao: ,,Zaboga Muhamede, da sam bio siguran da
je necu baciti na nekog drugog, bacio bih je tebi u lice®. Ljudi (Muhamedovi pratioci,
o0.a.) skocise da ga ubiju, a Poslanik rece: ,Nemojte ga ubiti, ovom slepcu je slepo srce i
slep pogled®. Sad bin Zajd...jurnu na njega pre nego Poslanik zavrsi ove reci i udari ga
u glavu svojim lukom, tako da mu je razmrska“.

Kaab al-Ahbar (puno ime Abu Isak Ka’ab ibn Mati al-Himjari al-Ahbar, ? -
652/653.g.) je bio poznati rabin iz Jemena, iz klana Du Rain ili Du al-Kila®*, koji ¢e
vecinu svog kasnijeg Zivota provesti na severu, na prostoru Bliskog istoka i Levanta.
U Medinu dolazi za vreme drugog kalifa Umar (Omar) ibn al-Kataba (586. ili 590-
644.g., vodeceg Pratioca i savetnika Muhameda) gde i prelazi na islamsku veru. U
Medini zivi sve do vremena treceg sunitskog Rasidun kalifa Utman (Osman) ibn
Afana (579-656.g.). Postaje veoma ugledan za vreme vladavine i drugog i treceg
kalifa. Kasnije se seli za Siriju gde postaje jedan od savetnika Muavije I (602-680.g.)

|
63 * Poznata po tome $to je, po njenom zarobljavanju, pokusala otrovati Muhameda pec¢enim mesom, kao
osvetu za ubistvo njenog muza Salama, oca Al-Harita, brata i dva strica. Muhamed ju je potom dao ubiti.

64 * Al-Islam.org, A Shi'ite Encyclopedia: The Companions and the Jewish Influence Part 1:
http.//www.al-islam.org/encyclopedia/chapter10/6.html .
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prvog kalifa Umajadske dinastije, a posle (za vreme Utman /Osman/ ibn Afana)
guvernera Sirije.

Bio je poznat kao narator i prenosilac mnogih ,,Izraelita®, jevrejskih predanja
i poruka koje su Arapi tako nazivali, a koje su usle u islamsku literaturu i sadrzaje
hadisa, kao misli i poruke koje vode poreklo iz jevrejsko-hris¢anske tradicije, i koje
je poslanik Muhamed citirao. ,,Izraelite“ su uglavnhom nebiblijska objasnjenja prica i
tradicija (na hebrejskom se nazivaju Midrasim, zbirno ime za klasi¢nu rabinsku egze-
getsku literaturu) koje daju dopunske informacije ili tumacenja o dogadajima ili po-
jedincima, zatim iz hebrejskih propisa, pravila i drugih svetih knjiga (ali ne Biblije).

Sunitska haditska kolekcija ,,Sahih Muslim®, ,Sunan Abu Davud® i ,Sunan al-Tir-
midi* beleze njegove hadise (poruke), a egipatski sunitski ucenjak i safi (poznavalac
pravnog i verskog islamskog prava) Al-Hafid ibn Hajar al-Askalani (1372-1448.g.) u
svom radu ,, Tagrib al-Tahdhib” (Zaokruzivanje usavrsavanja), (strana 135) o njemu
je zapisao hadis, gde kaze: ,,Kaub ibn Mati al-Himjari, Abu Isak, poznat kao Kaab
al-Ahbar, je dostojan poverenja. On pripada 2-om tabaqahu (drugom redu pristalica
novog verovanja — islama, o.a.). Ziveo je i u vreme dZahilijeta (vreme pre islama, 0.a.)
i u vreme islama. Ziveo je u Jemenu pre nego sto je otisao za Sam (Siriju, o.a.). Umro
je za vreme kalifa Utmana kada je ovaj navrsio 100 godina (ovo nije tacan podatak,
jer je kalif Utman ziveo 77 godina, o.a.). Nijedna od njegovih prica nije u ,,Sahih al-
Buhari®. Imao je jednu zapisanu pricu u ,Sahih Muslimu® u naraciji Abu Huraire, i
jednu pricu o njegovoj viziji od Abu Saliha®.
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Citat navedenog teksta Al-Hafid ibn Hajara al-Askalanija u njegovom radu
»1agrib al-Tahdhib” o Ka'ab al-Ahbaru, u orginalu na arapskom

Neke od Ka’ab al-Ahbarovih prica (hadisa) se nalaze i u ,, Tefsir al-Kurtubi“ (,Tu-
macenja Kur'ana po al-Kurtubiju®), knjizi koja se bavi egzegezom Kur’ana (prouca-
vanjem vrsta i metoda tumacenja Kur’ana) od poznatog klasi¢cnog muslimanskog
uéenjaka Al-Kurtubija (arapski imam iz Kordobe /Spanija/ Abu Abdulah al-Kurtubi,
1214-1273.g.). Ovaj poznati mufasir (komentator Kur'ana), muhadit (veliki pozna-
valac hadita) i fakih (poznavalac islamskog prava) u delu te svoje knjige gde daje
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komentare o 40-om poglavlju Kurana (sura ,,El-Mumin® ili ,,Gafir), navodi i sledeci
iskaz-pri¢u Kaab al-Ahbara: ,Kada je Bog (Allah) pravio svoj tron (presto, o.a.), tron
je rekao: Bog nije napravio nijednu kreaturu (bice, stvorenje, tvorevinu, o.a.) vecu od
mene. I tron se potom zavrti da pokaZe svu veli¢inu svoje slave. A Bog onda zauzda
tron zmijom sa 70 hiljada krila; a svako krilo je imalo 70 hiljada perd; a svako pero je
imalo 70 hiljada deli¢a; a svaki deli¢ je imao 70 hiljada usta; a svaka usta su imala 70
hiljada jezika. A iz ovih usta su izlazile reci koje su hvalile (velicale, o.a.) Boga (Alla-
ha) sa kolicinom jednakom broju kapi kise koja je padala, i lis¢a na drvecu, i grumena
peska i zemlje, i broja dana sveta, i broja andela. I zmija se omota oko trona, i tron se
pokaza manji nego zmija. A tron je bio pokriven samo polovinom zmije®. Nesumljivo
je da je ovaj slikoviti opis trebao da pokaze Kaabovu posvecenost i zadivljenost moc¢i
Boga (Allaha) i da glorifikuje njegovu veli¢inu.

Kaab al-Ahbar ¢e biti i pratilac kalifa Umara (Omara) 638. godine prilikom nje-
govog osvajanja Palestine i predaje Jerusalima (Al-Kudsa) gde ga ovaj ovlas¢uje da
kao poznavalac jevrejske Tore pronade i odredi mesto gde se nalazio stari jevrejski
Hram i mesto stene (,,Svetinje nad Svetinjama®“) svetog mesta Jevreja na kojem je
jevrejski praotac Abraham trebao Zrtvovati sina Isaka u dokazu privrzenosti jevrej-
skom Bogu, a ujedno i mesta — stene za koju je muslimanski poslanik Muhamed
jedne no¢i 620. godine usnuo da je sa nje, kada je doleteo u Jerusalim na svojoj kri-
latoj Zivotinji Buraku, uzleteo u nebo — miradz (uspece u raj — dZenet). Na platou tog
mesta ¢e Umar (Omar) dati da se rascisti prostor i sagradi manja dzamija kojoj daje
ime ,,Al-Dzami Al-Aksa“ (u prevodu ,najudaljenija ili daleka dzamija“), a kasnije
nju obnavlja i prosiruje peti Umajadski kalif Abd al-Malik Ibn Marvan (646-705.g.)
od 688. do 691. godine, ujedno gradedi i tzv. ,Omarovu dzamiju® ili ,,Kupolu nad
stenom* (,,Kubat as-Sakhrah“). Celi posao gradnje ¢e medutim zavrsiti tek njegov
sin Al-Valid I (668-715.g.) 705. godine.

Generalno, Ka'ab al-Ahbar je bio poznat po svom pripovedanju brojnih prica za
koje je govorio da dolaze iz (jevrejske) Tore. Brojni poznati Muhamedovi Pratioci
kao: Abu Hurairah, Abdulah ibn Umar, Abdulah ibn Amr ibn al-As i Muavijah ibn
Abi Sufrian prepricavali su i citirali te njegove price (iz jevrejske Tore).

Dvojica od njih — Abu Hurairah (603-681.g., procenjuje se da je bio narator
5.375 hadita) i Abdulah (Abd Allah) ibn Amr ibn al-As (umro 684.g.) bili su Kaabovi
ucenici.

Tako i poznati islamski sunitski Maliki®* ucenjak Jusuf ibn Abd al-Bar (978-
1071.g.) iz Andaluzije u Spaniji, u svom radu ,,Al-Istiab Fi Ma'rifat Al-Ashab“ (,,Ra-
zumevanje prijatelja“ — poglavlje 3, strana 1287, objavljenom u Kairu 1380.g.) navodi
pri¢u Muhamedovog Pratioca Kais ibn Kar$ah al-Kaisija koji nam citira i prenosi

I
65 * Druga najveca od Cetiri $kole sunitskog islama.

| POSLANIK MUHAMED | JEVREJI |



jednu Ka’ab al-Ahbarovu misao u kojoj se ovaj poziva na Toru, u kojoj kaze: ,,Svaki
dogadayj koji se dogodio ili koji ¢e se dogoditi na bilo kom mestu na zemlji, zapisan je u
Tevratu (Taurutu, arapsko ime za jevrejsku Toru — ,,Pet knjiga Mojsijevih®, o.a.), koju
je Bog (Allah) otkrio i preneo svom poslaniku Mojsiju®.

Takode, prema muslimanskom tradicionalnom verovanju predvideo je i smrt
kalifa Umara (Omara) koristeci jevrejsku Toru. Kako je zapisano u istorijskoj hro-
nici ,, Tarik al-Tabari“ (,Istorija proroka i kraljeva®) pisanoj na arapskom jeziku od
perzijskog autora i istoric¢ara Ibn Jarir al-Tabarija (838-923.g.) u tomu 4, strana 191,
navodi se slede¢i dijalog Kaaba i Umara (Omara): ,,Kaab: Amire al-Muminin (nacin
oslovljavanja kalifa kao muslimanskog vode, ,Vodo verni®, 0.a.), trebalo bi da napisete
vasu oporuku, jer cete umreti za tri dana. Umar: Kako ti to znas? Kaab: To sam nasao
u Bozijoj Knjizi, Tevratu (Taurutu, arapsko ime za Toru — ,,Pet knjiga Mojsijevih® iz
Starog Zaveta /Biblije/, o.a.). Umar: Zaboga, da li si to pronasao ime Umar Ibn al-
Kataba u Tevratu (Starom Zavetu, o.a.)? Kaab: Zaboga, ne. Ali sam nasao tvoj opis u
Tevratu (Starom Zavetu, o.a.) i video da tvoje vreme dolazi do kraja. Umar: Ali ja ne
osecam nikakav bol ili bolest. Sledeceg dana Kaab dode Umaru i rece: Amire al-Mu-
minin, jedan dan je prosao i tebi ostaje samo jos dva dana. Sledeceg dana Kaab dode
Umaru i rece: Amire al-Muminin, dva dana prodose i tebi osta jos samo jedan dan.
Sledeceg jutra pojavi se Abu Lulu®* noseci noz sa dve glave i drskom u sredini. On je
ubo Umara Sest puta, a jedan od udaraca kojim ga je ubo u stomak, usmrtio ga je.

Ova okolnost ubistva Umara (Omara) definitivno nije bila realni deo sadrzaja
jevrejske Tore, $to nas navodi na pretpostavku da je Ka'ab al-Ahbar ovakvim komen-
tarima samo zeleo da gradi odredeni respekt i pozicije medu svojim novim istover-
nicima (muslimanima), $to mu je delom i polazilo za rukom (pa su brojni istaknuti
sunitski Muhamedovi pratioci i sam kalif Umar /Omar/ imali pozitivan stav i mislje-
nje o njemu i njegovom delovanju), ali i izazivalo odreda zaziranja prema njemu i
njegovom radu kod nekih drugih arapskih ucenjaka, posebno $iitskih-sije sledbenika.
Jedna od takvih znacajnih osoba arapsko-islamskog sveta koja nije imala poverenja
u Ka’ab al-Ahbara bio je imam Ali ibn Abi Talib (599-661.g.) rodak i zet proroka
Muhameda, prvi Arapin koji je primio islam, za sunite cetvrti i poslednji Rasidun
(pravo priznati) kalif, a za Siite prvi Imam.

Tako su ziveli u isto vreme u Medini, nikada se nisu sreli, i sam Ka’ab se i nije
usudivao da ga kontaktira, a i zazirao je od susreta sa njim, jer je Ali jednom izjavio
za Ka'aba: ,,Sigurno je, on je profesionalni laZov*.

|

66 * Pirouz Nahavandi (takode poznat i kao Firouz, i Abu Lula'ah al-Nahavandi) perzijski vojnik zarobljen 636.
godine u vreme prve muslimanske vojne ekspanzije prema istoku, u bitci izmedu arapske muslimanske
vojske i sasanidske perzijske armije. Posle odveden u Arabiju kao zarobljenik. Sam je otkupio svoju slobodu
radedi kao stolar, kada prelazi u islamsku veru. Organizovao i izvrsio ubistvo drugog kalifa Umara (Omara) ibn
al-Kataba. 644. godine. Prema ,Sahih Buhari*, odmah potom izvrsio samoubistvo, a prema siitskom verovanju,
pobegao i tek je sedam godina kasnije uhvacen i ubijen.
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U svojoj knjizi ,, Tarik al-Tabari® (,,Istorija proroka i kraljeva®) pisanoj na
arapskom jeziku od perzijskog autora i istori¢ara Ibn Dzarir al-Tabarija (838-923.g.)
u tomu 1, strane 62-63, Tabari donosi zapis da je Abd Allah ibn Abas (618/19-687.g.,
rodak sa oceve strane sa Muhamedom, po$tovan medu muslimanima zbog svog
poznavanja Tefsira (egzegeze — tumacenja Kur'ana i poznavanja islamskih suna /
suneta/*) rekao: ,,Kaub je rekao da ¢e na dan suda (,Dan Poslednjeg Suda o.a.)
sunce i mesec biti pomereni napred kao dva zapaljena bika i baceni u pakao! Cuvsi ovo
Ibn Abas razbesni se i ljutito odgovori tri puta: ,,Kaab je laZov! Kaab je lazov! Kaab je
lazov! To je jevrejsko misljenje i Kaab Zeli da ga uvuce u Islam. Allah je slobodan od
dogadaja koji mu se pripisuju. On nikada ne kaZnjava one koji se pokoravaju®. Zar
necuste da je Allah rekao u Kuranu: ,I On vam je potcinio sunce i mesec (koji se krecu)
stalno (Ibrahim 33) (14. Poglavlje /sura/ Kur'ana, 33 ajet, 0.a.)“. Ibn Abas nadalje rece:
Rec ,Daibain® uzeta u ovom stihu oznacava konstantnu poslusnost Allahu. I zatim on
nastavi: ,Kako On moZe da kazni ova dva nebeska tela kada im je On licno pohvalio
njihovu pokornost. Allah proklinje jevrejskog ucenjaka i njegovo ucenje! Koja sramotna
drskost da pripise laz Allahu, i da pripise krivicu za dve pokorne kreature! Rekavsi
ovo, Ibn Abas ponovi ovo tri puta: ,,Allahu pripadamo i Njemu se okrecemo! Allahu
pripadamo i Njemu se okrecemo! Allahu pripadamo i Njemu se okrecemo®! Potom
Ibn Abas ponovi naraciju koju je Poslanik (Mir i pozdrav Njegovoj Cistoci i postenim
sledbenicima) zaista rekao o suncu i mesecu: ,Allah je stvorio dva izvora svetla! To koje
je nazvao imenom Sunce je kao Zemlja, tacki koje su podignute i postavljene. A zatim
je stvorio drugo koje povremeno gubi sjaj (ne vidi se, o.a.), i njega je nazvao mesec i
ucinio manjim od Sunca. I oba od njih izgledaju manja zbog visine na kojoj se nalaze

e

i njihove udaljenosti od zemlje™.

Rasprava izmedu Siita i sunita o mestu i ulozi Kaab al-Ahbara dotice i politicka
pitanja, pa ga iiti optuzuju za saucesnistvo sa pojedinim strujama unutar sunita (i sa
Perzijancima) za ubistvo kalifa Umara (Omara), zbog njegovog predskazanja Umaro-
ve smrti tri dana pred njegovo ubistvo od strane perzijskog konvertita Pirouza Abu
Lulaha, dok ga suniti proglasavaju nevinim, tvrde¢i da nema niti jednog istinskog
dokaza za saucesnistvo u tom ubistvu.

Sta vise i do danasnjih dana kod pojedinih savremenih $iitskih komentatora,
teologa i teoreticara islama, se o licnosti, znacaju i sadrzaju Ka’ab al-Ahbarovog de-
lovanja unutar islama, pokusava dati negativna slika, kako o samoj njegovoj licnost
(kroz iskazanu sumnju u iskrenost i povod njegovog primanja islama) tako i na sam
njegov rad. Pa tako i tunizanski iitski muslimanski akademik i teolog Muhamed al-
Tijani al-Samavi (1943.g.) u svojoj knjizi ,,Sia: Istinski sledbenici suneta“ (,The Shiah
are the Real Ahlul-Sunnah®), o Ka’ab al-Ahbaru pise: ,,On je bio Jevrej iz Jemena koji
se pretvarao da je primio islam, a potom presao u Medinu za vreme vladavine Umar

I
67 * Sve ono $to predstavlja praksu Allahovog Poslanika Muhameda, koja podrazumeva ono $to je on radio,
neizostavno ¢inio, govorio ili presutno odobrio ili povremeno izostavljao.
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ibn al-Kataba. Potom je otisao u Siriju da bi bio jedan od Muavijahovih (Muavije I,
602-680.g., prvi kalif Umajadske dinastije, 0.a.) savetnika®.

U istoj knjizi, ovaj islamizirani Jevrej — Kaab al-Ahbar, se pominje Sest puta i u
odeljku pod podnaslovom ,,Imams and Pillars of Ahlul Sunnah wal Jama'a“ (,,Ima-
mi i stubovi Ahlul sunneta wal Jamaa”), uz slede¢i komentar: ,,Jevrejstvo i jevrejske
doktrine ispunile su knjige hadisa. Kaab al-Ahbar, Jevrej, moZda je uspeo ukljuciti
takve doktrine i verovanja u knjige hadisa, te otuda u njima nalazimo tradiciju koja
lici ili personificira Allaha, kao i teoriju utjelovljenja (inkarnacije, o.a.), pored mnogih
gnusnih izjava o Allahovim prorocima i poslanicima: sve se to navodi preko Abu Hu-
rajra (ranije pomenutog Muhamedovog Pratioca — inace postovaoca i u¢enika Ka'ab
al-Ahbara, o0.a.)“%%*,

Sli¢no negativisticki o Kaab al-Ahbaru
razmislja i imam®* Muhamad Dzavad Siri
(1905-1994.g.) osnivac i dugogodisnji direk-
tor ,,Islamskog centra Amerike“ u Dirbornu
u Micigenu, SAD. U svojoj knjizi ,,Siiti pod
napadom’, celo jedno poglavlje pod naslo-
vom ,,Da li su muslimani, osim Siita, pozaj-
mili religiozno ucenje od Jevreja?“ (,,Did
Muslims Other Than Shi’ites Borrow Reli-
gious Teachings “from Jews?“)”* posvecu- JIslamski centar Amerike” u Mi¢igenu,
je prikazu biografije ali i svog stava o Kaab ¢iji je osniva¢ imam Muhamed Dzavad Siri
al-Ahbaru, i to uglavnom kritickog.

Govoredi o njemu uopste i njegovom poreklu, izmedu ostalog kaze: ,,Covek iz Je-
mena po imenu Kaab ibn Mati’ Al-Himyari, takode poznat pod nadimkom Abu Isak, iz
klana Du-Riayna (ili klana Du Al-Kilaa), dosao je u Medinu u vrijeme Umara (kalifa
Umar /Omar/ ibn al-Kataba, o.a.). Bio je ugledni rabin i postao je poznat kao Kaab
al-Ahbar. Primio je islam, i boravio u Medini za vreme Umarove vliadavine. U Medini
je boravio sve do vremena Utmana (tre¢i sunitski Rasidun kalif Utman /Osman/ ibn
Afana. o.a.).... I stvarno, Kaab al-Ahbar je bio stvarna osoba: mnogi Pratioci (Muha-
meda, 0.a.) su ga poznavali jer je boravio u Medini i na njega su sa velikim ugledom
gledali drugi i tre¢i kalif. Ispricao je mnogo prica za koje je tvrdio da su iz sadrZaja Te-
vrata (Tauruta, arapsko ime za jevrejsku svetu knjigu Toru - Stari Zavet - Pet knjiga
I

68 *Muhamed al-Tijani al-Samavi, The Shi‘ah are the Real Ahlul-Sunnah (Bloomfield, New Jersey, Pyam-e-Aman/
Al-Islam.org), na linku: http://alhassanain.org/english/?com=book&id=12 (preuzeto 30.03.2020.)

69 * Osoba stru¢no osposobljena da se brine o verskom Zivotu u jednom dZemetu (skupini).

70 * Al-Islam.org, A Shi'ite Encyclopedia: Shayka Muhammad Jawad Chirri, The Shiites Under Attack / Did Muslims
Other Than Shi‘ites Borrow Religious Teachings from Jews?: https.//www.al-islam.org/shiites-under-attack-
shaykh-muhammad-jawad-chirri/did-muslims-other-shiites-borrow-religious (preuzeto 31.03.2020.).
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Mojsijevih, o.a). I mnogi poznati ashabi (savremenici i licni poznavaoci Muhameda),
kao sto su Abu Hurajrah, Abdulah ibn "Umar, Abdulah ibn Amr ibn Al-As i Muaviah
ibn Abi Sufjan pisali su i prenosili njegove price. Kaab (Kaab al-Ahbara, o.a.) je bio sa
Umarom ibn Al-Katabom (drugi sunitski Rasidun kalif Umar /Omar/ ibn al-Katab,
o0.a.) kada je Umar usao u Jerusalim®.

Kao i vec¢ina drugih kriticara Kaaba, on, izmedu ostalog, navodi i jedan tekst
koji je zapisao perzijski istoricar Ibn Dzarir al-Tabari (838-923.g.), a koji je nje-
mu preneo Abd Allah ibn Abas (618/19-687.g.) rodak Muhamedov, postovan medu
muslimanima zbog svog poznavanja Tefsira (egzegeze — tumacenja Kur’ana) i po-
znavanja islamskih suna - suneta, koji je navodno prisustvovao slede¢em razgovoru
izmedu kalifa Umara (Omara) i Kaab al-Ahbara, u kojem kalif trazi savet od Kaaba
o buduc¢nosti kalifata i izbora njegovog naslednika, pa kaze: ,,Umar: ,Ja zelim da ime-
nujem mog naslednika jer je moja smrt blizu. Sta ti (Ka'abe, o0.a.) mislis o Aliju (Ali ibn
Abi Talibu, 599-661.g., rodaku i zetu poslanika Muhameda, kasnije za sunite cetvrti
i poslednji Rasidun /pravo priznati/ kalif, a za siite prvi Imam, o.a.)? Reci mi svoje
misljenje i kazi mi $ta nalazis u svojim knjigama (jevrejskoj Tori, o.a.), jer ti tvrdis da
smo svi mi pomenuti u njima“. Kaab odgovori: ,U svojstvu mudrosti tvoga misljenja,
ne bi bilo pametno imenovati Alija kao tvoga naslednika jer je on veoma religiozan. On
primecuje svaku devijaciju i ne tolerise bilo kakva odstupanja. On sledi samo svoj stav
i misljenje o pravilima islama, a to nije dobro razmisljanje. Kao Sto pise u nasim knji-
gama, niti on niti njegova deca nece doci do vlasti. A ako se to desi, bice nered”. Umar:
»Zasto on nece doci do vlasti?” Kaab: ,Zato $to je on okrvavio (ruke, o.a.) i Allah ga
(zbog toga, 0.a.) lisava vlasti. Kada je David (izraelski kralj David, 1010-970.g.p.n.e.,
o.a.) zeleo da podigne zidove (jevrejskog, o.a.) hrama u Jerusalimu, Allah mu je rekao:
»1i neces podici hram jer si okrvavio (ruke, o.a.). Samo Solomon (izraelski kralj So-
lomon, 970-930.g.p.n.e., 0.a.) mozZe da ga izgradi (podigne, 0.a.)”. Umar: ,Nije li Ali
okrvavio zbog pravde i istine?” Kaab: ,, Amire al-Muminin (nacin oslovljavanja kalifa
kao muslimanskog vode - “Vodo verni”, 0.a.), i David je takode okrvavio zbog istine”.
Umar: “Ko ée doci na vlast prema tvojim knjigama?” Kaab: ,Nalazimo da ce posle Po-
slanika i njegova dva Pratioca (Abu Bakra i Umara /Omara/, o.a.), vlast biti predata
njegovim neprijateljima (dinastiji Umajada, o.a.) sa kojima se on bori za religiju”.
Kada Umar ¢u ovo, on tuzno rece: Mi pripadamo Allahu i Njemu se vracamo”. I tada
rece Ibn Abasu: ,,Ibn Abase, jesi li cuo Sta Kaab rece? Zaboga, cuo sam da je Poslanik
Allahov rekao nesto veoma slicno. Cuo sam da je rekao: ,,Deca Umajada Ce se popeti na
moj presto. Vidim ih u snu kako skacu kao majmuni na moj presto”. I onda je Poslanik
rekao da Ce ova strofa biti otkrivena Umajadima®.

Nadalje, u svojoj kritici Kaaba on se poziva i na zapise dvojice muslimanskih
istoric¢ara: kurdskog istori¢ara Ali ibn al-Atira (1160-1233.g.) i zapisa iz njegove ka-
pitalne knjige o istoriji sveta “Al-Kamil fi at-Tarik” (“Komplet istorije”, 3. poglavlje,
strana 76) i perzijskog istoricara i teologa Al-Tabarija (838-923.g.) i zapisa iz njegove
knjige ,,Istorija proroka i kraljeva“ (4. poglavlje, strana 343), gde kazu: ,,Dok se kalif
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Utman (Utman /Osman/ ibn Afan, 579-656.g., tre¢i sunitski Rasidun kalif, o.a.) vra-
¢ao sa hadziluka u drustvu Muavija (Muavije I, 602-680.g., prvi kalif Umajadske di-
nastije, a posle i guverner Sirije, 0.a.) i Kaaba (Ka'aba al-Ahbara, 0.a.), gonic¢ karavana
je pevao pesmu u kojoj se predvida da ce Ali (Ali ibn Abi Talib, 599-661.g., za sunite
Cetvrti i poslednji Rasidun /pravo priznati/ kalif, a za Siite prvi Imam, o.a.) naslediti
Utmana. Na to Kaab prekori gonica rekavsi mu: “Zaboga, lazes. Vladar posle Utmana
Ce biti konjanik (jahac, o.a.) na plavoj mazgi”. Kaab je ovim mislio na Muavija, i lazno
se pozivao da ovo zna iz Tevrata (Tauruta, arapsko ime za jevrejsku Toru, 0.a)"

Kao konac¢ni ,,zakljucak® i komentar koji iz svega ovoga izvlaci i u pomenutom
poglavlju svoje knjige interpretira imam Muhamad Dzavad Siri protiv Ka'aba al-Ah-
bara je, da: ,,Ovaj dijalog nas upozorava na obmanjiv i uspesan pokusaj dela uticaja
Kaaba na buduce dogadaje satanskim (neprijateljskim, zlonamernim, o.a.) sugestija-
ma. On sadrZi velika dela prevare koja proizvode Stetu islamu i muslimanima®.

Rezime svih ovih stavova bi bio slededi: kao prvo, Kaab al-Ahbar je nesumlji-
vo zauzimao veoma respektovano mesto i poziciju kod i za vreme vladavine kalifa
Umara (Omara) i Utmana (Osmana) i guvernera Muavija I. Sta viSe, kada je Ka’ab
presao da zivi u Damask kod guvernera Muavija I, on je zauzeo znacajno mesto na
njegovom dvoru kao jedan od njegovih najblizih saradnika, pomo¢nika i savetni-
ka. Egipatski sunitski ucenjak i safi (poznavalac pravnog i verskog islamskog prava)
Al-Hafid Ibn Hajar al-Askalani (1372-1449.g.) u svojoj knjizi ,,Al-Isaba fi tamyz al-
Sahaba“ (5. poglavlje, strana 323), koja je jedna od najopseznijih i najkompletnijih
biografija o Pratiocima Muhameda, ¢ak navodi da je: ,Muavi naredio Kaabu da go-
vori narodu Damaska bilo $ta $to stvara odij da je Damask i njegovi stanovnici vazniji
od drugih provincija“.

Takode je sigurno da je Kaab al-Ahbar pokusavao iskoristiti svoje nesumljivo
znanje iz jevrejske teologije, cak i kada je primio islam, i verovatno to cesto i inter-
pretirao na nacin koji je kod onoga kome se obracao trebao stvoriti utisak da za ono
$to kaze ,ima utemeljenje u teoloskim knjigama®, pa i jevrejskim, kao znanje koje je
respektovano i od samih muslimana. A o¢ito je da nije uvek imao stvarno utemel-
jenje u onome $to je navodno citirao iz tih knjiga, pre svega jevrejske Tore (arapski
Tevrata, Tauruta) ve¢ da je Cesto i improvizovao. I sirijsko-egipatski teolog, pisac i
izdavac¢ Said Muhamed Rasid Rida (1865-1935.g.) iako protivnik i kriti¢ar Ka’ab al-
-Ahbara, u ¢asopisu ,,Al-Manar® koji je izdavao u Kairu, u Egiptu, rekao je: ,,Kaabovo
znanje se odnosilo na Stari zavet (jevrejsku Toru, o.a) i to je prihvatljivo. I nedvojbeno
je da je Kaab bio jedan od najinteligentnijih rabina pre nego sto je prihvatio islam...ali
biti veoma obrazovan ne znaci nuzno biti i istinoljubiv®.

U sustini osnova kritike na Ka’ab al-Ahbara je to $to je on svojim delovanjem

kod kalifa Umara (Omara) i Utmana (Osmana) politicki i od vlasti udaljavao trecu
jaku osobu iz bivseg okruzenja poslanika Muhameda, a to je bio njegov Pratilac Ali
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ibn Abi Talib, miljenik pre svega Siitskih verskih tvrdokornih sledbenika. Neospor-
nim podgrejavanjem politickih ambicija Muavija I da dode na ¢elo kalifata, Ka’ab
je »,smetao” zagovornicima jake muslimanske Siitske struje, pa i njihovim kasnijim
(sve do danasnjih dana) simpatizerima i sledbenicima. Zato su oni uvek nalazili
»materijala“ (nekad i osnovano) za njegovu kritiku, najcesce to pravdajuci jevrejskim
poreklom Kaaba koji ,,...nije mogao da podnese Alija, jer posle svega imam Ali je bio
taj koji je slomio i izbacio jevrejski uticaj u Hijazu (Hidzazu, Hejaz, Hedzaz, zapadni
deo oblasti danasnje Saudijske Arabije, oblast Mek.e i Medine, o.a.) i okoncao bitku u
Kajbaru (arapska pobeda nad Jevrejima 628/629.g., o.a.) uklonivsi sav jevrejski uticaj
u arapskoj zajednici i Arabiji“7"*.

Ka’ab al-Ahbar umire 652/653. godine u gradu Homs (Hims) u zapadnoj Siriji,
gde je i sahranjen.

Abdulah ibn Saba Kontroverzni lik za koji nema materijalnog dokaza o njego-
vom postojanju, ali ¢ija je licnost ipak predmet velikih rasprava i suceljavanja unutar
muslimanskog sveta o njegovoj ulozi.

Najveci broj podataka o njemu dolazi od dvojice muslimanskih istoricara: od
perzijskog istoricara i teologa Al-Tabarija (838-923.g.) u njegovoj knjizi ,,Al-Fark
Bain al-Firak® (,Razlike medju grupama®), kojeg citiraju mnogi kasniji izvori i Saifa
ibn Umara al-Usajidi al-Tamimija (? - oko 786.g.) autora dve knjige: ,,Kitab Al-Fotuh
al-kabir va I-Rida“ (,,Knjiga ratova, apostasije’* i osvajanja“), knjige koja je istorija
o periodu od prije Muhamedove smrti pa do preuzimanja vodstva muslimanskim
svetom treceg kalifa Utmana (Osmana) i knjige ,,Al-DZamal va Maseri Aisa va Ali*
(,Bitka kamila i pohoda Aise i Alija“), koja je istorija od Utmanovog /Osmanovog/
ubistva pa do bitke Dzamal kod grada Basre 656. godine, koja se vodila izmedju
imama Alija i koalicije predvodene AiSom, udivicom Muhamedovom.

Po njihovim zapisima, Abdulah ibn Saba je Jevrej iz Jemena koji je dosao u Me-
dinu za vreme vladavine treceg kalifa Utman (Osman) ibn Afana (579-656.g.), kada
prelazi na islam i prima muslimansku veru. Bio je protivnik vladavine kalifa Utmana
(Osmana) i veliki pristalica i zagovornik Muhamedovog Pratioca i rodaka Ali ibn Abi
Taliba (599-661.g.), kasnije za sunite Cetvrtog i poslednjeg Rasidun (pravo priznatog)
kalifa, a za $iite prvog Imama. U svrhu postizanja ovoga cilja putovao je po raznim
gradovima, od Damaska, Kufe pa do Egipta, propagiraju¢i medu muslimanima da je
Ali Poslanikov naslednik za kojeg je smatrao da je to providenje dobio od samog Al-
laha, daju¢i mu boziju i prorocku ulogu, smatrajuci da je kalif Utman (Osman) uzur-
pirao Alijevu ,bogom danu poziciju i vlast®, i zato poziva Egip¢ane protiv Utmana

—
71 *Muhamad Dzavad Siri (? - 1994.g.), knjiga ,Siiti pod napadom”, poglavlje ,Da li su muslimani, osim Siita,
pozajmili religiozno ucenje od Jevreja?”.

72 *Termin koji u religiji oznacava otpadnistvo od vere.
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(Osmana). Sam Ali je bio protiv ovakvog davanja njemu ,,bozije uloge®, i pozvao je
Abdulaha ibn Saba na pokajanje. Ovaj to nije uc¢inio pa je, prema jednom izvoru Ali
dao da se on spali, a prema drugom ga je protjerao u Egipat.

Zbog svog tako vatrenog pristaskog stava za Aliju, smatra se prvim gulatom,
$to je teoloski termin za ekstremnu grupu muslimana unutar Siitskog (siia) pokreta,
$to je posebno bilo iskazano u pokretu njegovih sledbenika Sabahija. Pojedinci mu
pripisuju mogucu ulogu i u uroti i ubistvu kalifa Utmana (Osmana), jer je verovao
da je Osman uzurpirao Alijevu poziciju.

Osnovno, a pre svega danasnje sporenje oko uloge Abdulah ibn Saba je u tome
$to neki muslimanski krugovi zagovaraju da je fakticki kroz njegov lik i delovanje
nastao i sam Siitski pokret, dakle od preobrac¢enog Jevreja, dok $iiti to energi¢no odbi-
jaju, navodeci da je to propaganda onih koji time Zele omalovaziti i degradirati ulogu
i pojavu Siitskog verovanja i pokreta, kroz famu da je njen tvorac preobraceni Jevre;j.

U kontekstu odredenih istorijskih okolnosi, tri arapska izvora nam daju infor-
maciju i o izvesnom jevrejskom trgovcu iz Kajbara, Ibn Sunainu. Njega je ubio An-
sar Muhajisa bin Masud bin Zaid, koji je, pre toga bio u dosta bliskim drustvenim i
poslovnim kontaktima sa njim. Razlog za njegovo ubistvo je bila sumnja za navodnu
krivicu Jevreja za ubistvo njegovog rodaka — Abdulaha bin Sahla bin Zaida. Naime,
Mubhajisa i njegov rodak su jednom prilikom posli u Kajbar, oazu i mesto u kome su
pretezno ziveli Jevreji, gde su se njih dvojica razdvojili, nakon ¢ega je Muhajisa pro-
nasao Abdulaha ubijenog i bacenog u bunar. On ga je sahranio, a zatim je sa svojim
bratom Huvajisom i rodakom (a bratom ubijenog) Abd al-Rahman bin Zaidom otiSao
kod Muhameda da trazi osvetu. U sunitskoj kolekciji hadita ,,Sahih Muslim®, u knjizi
16, u hadisima od broja 4119 do 4128, u naraciji viSe govornika, dat je detaljan opis
ove okolnosti ubistva Ibn Sunaina. Uz opis njihovog odlaska u Kajbar tekst uglavnom
sadrzi slede¢i dijalog. Kada su oni dosli do Muhameda i rekli mu za ubistvo Abdula-
ha bin Sahla (za koje nisu videli ko ga je ucinio, ve¢ su samo pretpostavljali) on ih je
upitao: ,,Jeste li vi spremni da prihvatite pedeset zakletvi (da Jevreji nisu u¢inili to delo,
o.a.) i da to prihvatite kao pravdu i naknadu (umesto krvne osvete, 0.a.) za ubistvo
vaseg prijatelja (rodaka, o.a.)? A oni odgovorise: ,,Kako da primimo zakletvu u stvari
u kojoj nismo bili svedoci?“. A on (Muhamed, o.a) rece: ,Onda (e Jevreji osloboditi sebe
optuzbe sa pedeset zakletvi®. A oni rekose: ,Kako mozZemo da prihvatimo zaklinjanje od
naroda koji je nevernicki (nisu muslimani, o.a.)?“ Kada je Allahov Poslanik (Muhamed,
o.a) to video, on sam plati danak za njega u vidu sto kamila®.

Interesantno, da suprotno ovome opisu stava Muhameda po ovom slucaju, u ha-
ditskoj kolekciji ,,Sunan Abu Davud® (knjiga 13, hadis 2996) se daje sustinski sasvim
drugi i drugaciji stav i iskazano misljenje Muhameda, pa pise da je on tada rekao:
»Allahov Poslanik (Muhamed, o.a) rece: ,, Ako pobedite Jevreje, ubijte ih®. I tada Mu-
hajisa skoci na Sunaina, Jevreja trgovca. On je sa njim imao bliske odnose (poznavali
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su se, trgovali su, 0.a). [ onda ga ubi. U to vreme Huvajisa (brat od Muhajisa, 0.a) nije
jos bio primio islam. Bio je stariji od Muhajise. Kad ovaj ubi njega (Jevrejina Sunaina,
0.a), on ga udari i rece: ,O neprijatelju Allaha, kunem se Allahom, mora da imas dobar
deo masti u svom stomaku od njegove imovine®.

Slican opis ovoga dogadaja zapisan je i u knjizi Muhamedove biografije ,,.Zivot
Muhameda® (,,Sirat rasul Allah®) od Ibn Isaka. Pa tu pise: ,,Poslanik (Muhamed, o.a)
rece: ,Ubij svakog Jevrejina koji ti dopadne Saka“. Potom Muhajisa bin Masud skoci
na Ibn Sunaina, jevrejskog trgovca sa kojim je imao kontakte i poslove, i ubi ga. Hu-
vajisa, koji u to vreme nije bio musliman, bio je njegov stariji brat. Kad ovaj ubi njega
(Jevrejina Sunaina, o0.a), on ga udari i rece:“Jesi li ga to ubio kad je vecina tvoga masla
(dobrobiti, koristi, interesa, 0.a) u stomaku nastala od njegova bogatstva?“. A Muhaj-
isa mu odgovori: ,Da je onaj koji mi je rekao da ga ubijem, rekao da ubijem i tebe, ja
bih ti odsekao glavu®. On rece da je ovo bio pocetak Huvajisinog prihvatanja islama.
A ovaj odgovori: ,BozZe, da ti je Muhamed rekao da ubijes mene, bi li to ucinio?". A on
(Muhajisa, o.a) odgovori: ,,Da, Allaha mi, da mi je rekao da ti odsecem glavu, ja bi ti je
odsekao®. A ovaj uzviknu: ,,BoZe, religija koja te moZe dovesti u ovo stanje je cudesna! I
on postade musliman. Ovu sam pricu ¢uo od partnera Bin harita, kome je to ispricala
kéerka Muhajisova, da je njoj to tako rekao sam Muhajisa®.

Vahb ibn Munabih Roden je 654/655. godine u malom mestu Dimar u Jemenu,
a umro u svojim osamdesetim godinama, negde izmedu 725. i 737. godine. Njegov
otac Munabih ibn Kamil bio je doseljenik iz Korasana iz Perzije, a njegova majka je
bila Himjaricanka (pleme iz Arabije). Postoji dvojba da li je bio ili ne jevrejskog po-
rekla, ili bar jevrejske vere pre nego $to je presao — primio islam”*, obzirom da mu
je majka bila iz plemena Himjarita, ¢iji su vladari i deo stanovnistva bili sledbenici
judaizama u vremenu od 390. do 525. godine. Cinjenica da je bio veoma upuéen
u jevrejsku tradiciju, posebno pisanu, o kojoj je i sam mnogo pisao i koristio je u
svom radu, daje argumente onima koji pretpostavljaju njegovo jevrejsko poreklo ili
jevrejsku versku pripadnost.

Bio je ekstremno plodan narator u broju prica koje su se odnosile na Muha-
meda i osobe koje pominje Biblija’**. Medu brojnim njegovim radovima vazno je
spomenuti ,,Kisas al-Anbija“ (,,Price o prorocima®), kolekciju naracija koja pocinje
sa prikazom jevrejskih likova i prica iz jevrejskog folklora i nasleda iz Biblije, pa sve
do islamskog istorijskog nasleda, i ,,Kitab al-Israilijat“ (,Knjiga Izraelita®, ,Knjiga

73 *lzvor ,Al-Tibr al-Masluk” (izdanje 1306.g., strana 41). Vidi: Wahb lbn Munabbih, Lambert M. Surhone, Mi-
riam T. Timpledon, Susan F. Marseken, VDM Publishing, 2010, https://books.google.rs/books/about/
Wahb Ibn Munabbih.html?id=AchtcAAACAAJ&redir_esc=y i Israliliyat Salaf: Wahb Ibn Munabbih, Ka'ab Al-
Ahbar, Abdullah Ibn Salam, Ibn Jurayj, LLC Books, https://www.booktopia.com.au/isra-iliyat-salaf-llc-books/
book/9781156843383.html (oba linka preuzeta 10.10.2020.).

74 *Interesantno je da je i njegov brat Hamam ibn Munabih (umro 750.g.) bio autor hadiske kolekcije ,Sahifa”
od 138 hadisa.
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jevrejske grade®). Ovo nam prenosi Hadzi Kalfa (Mustafa ibn Abd Allah/ poznat
i kao Katip Celebi/ Hajji Khalifa, 1609-1657.g.) turski autor velike orijentalne bi-
bliografsko-biografske enciklopedije na arapskom jeziku, pod naslovom ,,Kashf az-
-Zunum an asami ‘I-Kutub va’l-funun® (u slobodnom prevodu ,,Preglednik imena
knjiga, umetnosti i nauke®), na 518 strani, u 40-tom tomu’*.

Zajedno sa Ibn Abasom (Abd Allah ibn Abas, 618/19-687.g., rodak Muhamedov,
postovan medu muslimanima zbog svog poznavanja Tefsira /egzegeze — tumacenja
Kur’ana/ i poznavanja islamskih suna /suneta/) i ve¢ pomenutim jevrejskim konver-
titom na islam Ka’ab al-Ahbarom, bio je autor i prenosilac najeveceg broja ,,Izraelita”,
jevrejskih predanja i poruka koje su Arapi tako nazivali, a koje su usle u islamsku
literaturu i sadrzaje hadisa, kao misli i poruke koje vode poreklo iz jevrejsko-hris¢an-
ske tradicije (ali ne Biblijske), a koje je citirao i sam poslanik Muhamed. One su
sa¢uvane ponajvise zahvaljujudi zapisima perzijskog istoricara i teologa Al-Tabarija
(838-923.g.) i Abu al-Hasan ibn Ali al-Mas’udija (Bagdad 896.- Kairo 956.g.) arap-
skog istoricara i geografa, ali i drugih autora. Naravno, on je bio i autor i narator i
velikog broja hadisa iz islamsko-arapskog kulturno-folklornog nasleda, ali je ipak
zbog svog rada, kao i Kaab al-Ahbar postao meta, pre svega kasnijih Siitskih verskih
kritic¢ara koji su insistirali i insistiraju na ,¢istoti“ u islamskom nasledu.

Njegovom radu i delovanju
se pripisuje i deo pric¢a navede-
nih u svetski poznatoj kolekeiji
narodnih prica iz bliskoistoc-
no - arapsko - srednjoazijskog
kulturnog nasleda, sakupljenih
i pisanih na arapskom jeziku
u vreme tzv. ,Islamskog zlat-
nog doba“ (perioda od 750. do
1258. godine), poznatih pod
imenom ,Hiljadu i jedna noc¢“
(u orginalu na arapskom ,,Alf
Lailat va Lailah®) ili ,, Arapske

Arapski manuskript ,Hiljadu i jedne no¢i” pisan u vreme e
druge polovine Abasidske ere, 750-1258.9. noci.

Po karakteru nekih od prica u toj kolekciji, pre svega onih od 114 do 132, a
koje nose izrazito jevrejski pecat (ili obraduju jevrejsku temu ili dolaze iz jevrejskog
izvora) autor rada ,,Al-Tibr al-Masluk® ih pripisuje Vahb ibn Munabihu. To su sledeci

|

75 * Ovaj leksikon imao je i dvojezi¢no izdanje u 7 tomova — na arapskom i latinskom jeziku, pod naslovom
Leksikon bibliografsko-enciklopediski (Kashf az-Zunum), u prevodu Gustava Fligela (Gustav Fligel), u izdanju:
Lajpcig, The Oriental Translation Fund of Gt. Brit. & Ireland, 1835.
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naslovi: ,,Prica ¢oveka iz Jerusalima®, ,,Pobozni Izraelac®, ,Andeo smrti i kralj dece
Izraela®, ,Jevrejski kadi (sudija, 0.a.) i njegova pobozna Zena®, ,Kralj ostrva i pobozni
Izraelac®, ,,Price jevrejskog doktora®, ,,Prica o Davidu i Solomonu, itd*, ,Pustolovine
Bulukije (sina i naslednika ucenog i svetog izraelskog kralja)®, sve ukupno 45 prica

koje imaju jevrejski sadrzaj.
R A Peai F e, B, L
: W TN L___J'-Jéﬁ.g-lbl_"-':u
£ [ - . PR L AT
o . l_ﬂ.i.éliﬂii:‘i H A L l_:-'f.im';:_'{u,;ﬁ-{—%-“-

llustracija jedne od prica iz ,Hiljadu i jedne noci*, o perzijskom veziru Harunu al-Rasidu
(763-809. g.), autora Al-Vasitija Jahia ibn Mahmuda iz 1237. godine, sada u Nacionalnoj
biblioteci Pariza

Takode njegovo poznavanje jevrejstva iskazano je i u njegovom misljenju o Se-
kinahu (miskanot, arapski Sakinah) mestu bozanske prisutnosti Boga na zemlji, pre
svega u jerusalimskom (jevrejskom) Hramu. Sta je on, Vahb, o tome rekao preno-
se nam dvojica muslimanskih ucenjaka. Prvi je ¢uveni perzijski imam Husein ibn
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Masud al-Bagavi (1039. ili 1042-1122.g.) mufasir (pisac
komentara Kur’ana), haditski ucenjak i Safi (poznavalac
sunitskog religioznog zakona) koji nam u svom najzna-
¢ajnijem radu ,,Maalim al-Tazil“ (Kori$¢enje merila vred-
nosti), takode poznat i kao ,, Tafsir al-Bagavi“ (,Tumace-
nje Kur'ana po Al-Bagaviju®), klasi¢noj sunitskoj egzegezi
(tumacenju) Kurana, prenosi da je Vahb ibn Munabih o
tome rekao: ,,...da je to mesto duhovnog prisustva Boga®“.

Cetvorotomni set , Tafsir al-Bagavi” (,Ma’alim al-Tazil") na arapskom jeziku, libanonsko izdanje

Drugi muslimanski autor, perzijski istoric¢ar i teolog Al-Tabari (838-923.g.) u
svom radu ,Anali“ (,Tarik al-Tabari®) (strana 544) navodeci ¢injenicu da su Izraelci
ponekad uzimali ,, Kov¢eg sporazuma (zaveta)“ u bitkama protiv svojih neprijatelja,
objasnjava stavom da je Vahb ibn Munabih za to jednom rekao (citirajuci izvesnog
Jevrejina): ,,..da Sekinah (duh Boziji, 0.a) koji odmara u Kovcegu (sporazuma, zaveta,
o.a.) je u obliku macke, pa zato kada Izraelci cuju mjaukanje koje dolazi iz Kovcega,
sigurni su u svoju pobedu®.

Sekinah bozanski ulazi u Tabernakl (jevrejski Sator sastanka, Hram), ilustracija iz knjige
»Biblija i njene price kroz hiljadu slika", Carls F. Horn i Julius A. Bever, iz 1908. godine
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Iako je deo njegovog rada pa i samog lika i danas osporavan od dela Siitskih fun-
damentalista, narocito u delu koji se odnosio na teme sa jevrejskim sadrzajem (pre
svega Izrealita), zaklju¢no citiramo $ta je o njemu rekao srednjevekovni egipatski
sunitski ucenjak, safi (poznavalac pravnog i verskog islamskog prava) i seik islama
(visoki autoritet po pitanjima islama) Al-Hafid ibn Hajar al-Askalani (1372-1448.g.)
u svojoj knjizi ,, Tagrib al-Tahdhib”: ,,Vahb Ibn Munabih ibn Kamil al-Jamani, otac
AbdAllah al-Abnavia. On je dostojan poverenja‘.

Umro je u svojim osamdesetim godinama u Sani (Jemenu) na pocetku kalifata
Hisam ibn Abd al-Malika (691-743.g.), ostavivsi iza sebe sina AbdAllah al-Abnavia.

Abu Ubaida (Ubajda, 728-825.g.) je roden u Basri (gradu i luci u danasnjem ju-
znom Iraku) u porodici Jevreja u ropstvu (izgnanstvu) u Perziji "**. Njegovi roditelji i
on sam su bili mavali, nemuslimanski prijatelji (saveznici, partneri) arapske porodice
iz plemena Kuraisa. Jo$ kao mlad primio je islam i uzeo ime Mamar ibn ul-Mutana
i bio je ucenik Abu Amr ibn al-Ala (umro 770.g.) arapskog filologa, lingviste i gari-
ja’* iz Basre. 803. godine bagdadski kalif Harun al-Rasid (Harun Casni, Pravedni,
763-809.g.) ga poziva u Bagdad. Svojim obrazovanjem zauzeo je mesto jednog od
najucenijih i najautoritativnijih muslimanskih uc¢enjaka u svemu $to se odnosilo na
arapski jezik te usmeno i pisano naslede, pa je Cesto citiran od kasnijih autora. Kao
takav, hvaljen je i od pojedinih ucenih ljudi svoga doba i svojih sugradana iz Basre,
kao §to su arapski pisac, teolog, politicko-religiozni polemicar i biolog Al-Jahiz (781-
868/69.g.), i istoricar i Muhamedov biograf Ibn Hiam (umro 833.g.) koji je za svoje
radove koristio ¢ak i njegove citate i interpretacije iz Kurana.

......

poznatoj knjizi ,,Kitab al-Firist“ navodi 105 naslova njegovih radova, a Abu Ubaidov
rad ,,Knjiga dana® je posluzila i kao bazi¢ni izvor za pisanje istorije kurdskog mu-
slimanskog istori¢ara Ali ibn al-Atira (1160-1233.g.), kao i knjige ,,Kitab al-Aghani“
(,Knjiga pesama®) enciklopedijske kolekcije arapskih poema, pesama i poezije arap-
sko-perzijskog autora Abu al-Faraj al-Isfahanija (897-967.g.).

Bio je i veliki pristasa pokreta Sabija, nearapskih muslimana koji su se protivili
pokus$ajima privilegovanog tretiranja Arapa unutar islamskog sveta. To se posebno
vidi u njegovim satirama na arapskom jeziku, u kojima je sa odusevljenjem prikazi-
vao da odredene reci, price i obicaji, za koje su Arapi verovali da su njihove, ustvari
dolaze iz perzijskog jezika, $to je sve zajedno, kod Arapa izazivalo prili¢nu antipatiju
prema njemu. Tako da, kada umire 825. godine u Basri, a s obzirom na njegov ugled

76 * Enciklopedija islama".

77 *Osoba koja pravilno cita (govori, recituje) Kur'an.
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i priznati intelektualni status i ostav$tinu, njegovoj skromnoj sahrani prisustvuje
zanemarljivo mali broj ljudi.

Za kraj ovog poglavlja o biografijama pojedinih Jevreja Arabijskog poluostrva,
dodajmo da razni arapski i muslimanski izvori u sklopu opisa odredenih istorijskih
dogadaja i okolnosti sadrze i druge brojne zapise i tekstove u kojima se imenom
pominju i neki drugi Jevreji pojedinci, kako iz vremena poslanika Muhameda tako
i od vremena posle njegove smrti.

Pa tako arapski hroni¢ar Buzurk ibn Sarijar u svojoj knjizi ,,Kitab Ajaib al-Hin-
da“ (,Knjiga ¢uda iz Indije“), objavljenu oko 950. godine, pominje izvesnog jevrej-
skog trgovca i moreplovca Isaka ben Jehudu. On je Ziveo u gradu i luci Soharu
(200 km severno od glavnog grada Muskata, danasnji Oman) u Arabijskom zalivu.
Buzurk u svojoj putopisnoj knjizi pominje da je Isak bin Jehuda, nakon poslovne
svade sa jednim svojim partnerom, takode Jevrejinom, odlucio da svoju trgovacku
i zivotnu sre¢u potrazi u Kini, kamo i odlazi u vremenu izmedu 882. i 912. godine.
Trideset godina nakon toga on se vra¢a u Oman, kao uspesan i bogat trgovac, ali
dolazi u svadu sa lokalnim vladarom i ponovo otplovljava za Kinu. Ali u luci Su-
matra, na istoimenom indonezanskom ostrvu njegov brod i roba na njemu bivaju
oteti a on ubijen. Kasniju sudbinu Jevreja Omana pismeno ¢e zabeleziti i britanski
porucnik J.R. Velsted u svojoj knjizi ,,Putovanja po Arabiji, u tomu 1., gde pominje
i Jevreje Muskata (glavni grad Omana) za koje kaze ,,da su vecinom dosli iz Bagdada
(Irak, o.a.) posle 1828. godine, bezeci od okrutnosti i reketiranja Pase Dauda (arapski
Memlucki vladar Iraka, 1816-1831.g.)...“. U Omanu su uzivali vece slobode i prava
nego u Jemenu ili Siriji, i nisu morali nositi nikakve oznake kojima bi se identifiko-
vali da su Jevreji, kao $to su morali u drugim zemljama Arabijskog poluostrva, u to
vreme. Bavili su se zanatskom proizvodnjom ukrasa od srebra, trgovinom alkoholom
i drugim pic¢ima, a pojedinci i poslovima sa novcem. Ipak, kako navodi norveski an-
tropolog i putopisac Tomas Fredrik Bart (roden 1828.g.) u svojoj putopisnoj knjizi
»Sohar: Kultura i drustvo omanskih gradova®, jevrejska zajednica Omana se ugasila i
nestala (ponajvise iseljavanjem) oko 1900. godine.

| Istorijski zapisi o biografijama pojedinih Jevreja Arabijskog poluostrva iz predislamskog i Muhamedovog vremena |

97



Slika ,Hagara i ISmael u pustinji“, autora Fransoa Jozef Navez, 1820. g.,
sada u Kraljevskom muzeju lepe umetnosti Belgije, Brisel



Arapi - Istorija poreklai zivot
na Arabijskom poluostrvu

arapske nacije. Svi oni upucuju na jevrejskog praoca Abrahama, koji je u vezi sa
svojom konkubinom, Egip¢ankom Hagarom, zaceo i dobio sina ISmaela (arapski
Ismaila).

I jevrejski i arapski izvori se slazu u navodima osnova porekla i postanka

Biblija to navodi u ,,Knjizi postanka; 16:15-16% gde pise: ,,Rodi Hagara Avramu
sina, a Avram sinu $to mu ga rodi Hagara nadjene ime ISmael. Avramu je bilo osam-
deset i Sest godina kada mu je Hagara rodila ISmaela“.

Sta vise, u celom odeljku 16 i 17 ,,Knjige postanka“ govori se o okolnostima
Ismaelovog rodenja i obrezanja. Cak i sama Avramova 7ena Sara, u tom trenutku jo3
uvek nerotkinja, sugerise taj odnos: ,,Avramova Zena Sara imase sluskinju Egipcanku
- zvala se Hagara. I rece Sara Avramu: Vidis, Jahve (Bog, 0.a.) me ucinio nerotkinjom.
Hajde k mojoj sluskinji, mozda cu imati dece®. Avram poslusa rije¢ Sarine. ...Ude on
k Hagari, te ona zace. A kada je vidjela da je zacela, sa prezirom je gledala na svoju
gospodaricu®. Biblija nam dalje kaZe da je ova okolnost navela Saru da se pozali
Abrahamu na Hagaru, pa je on prepustio Sari da odluci $ta ¢e uciniti sa zatrudnje-
lom Hagarom. To ¢e navesti Hagaru da privremeno pobegne, ali, Biblija nam dalje
prenosi, da se njoj tada obratio andeo koji joj je rekao: ,, Vrati se svojoj gospodarici i
pokori joj sel...Tvoje cu potomstvo silno umnoZziti...Gle, zanijela si i rodices sina. Na-
djeni mu ime ISmael (na hebrejskom Jismael, sto znaci ,,Bog Cuje, uslisao je*, o.a.) jer
Jahve ¢u jad tvoj©.

Biblija dalje navodi da je Bog Abrahamu ,,jos rekao® (16:9) da e ,,dogodine u ovo
doba“ on sa svojom zenom Sarom dobiti i drugog sina — Isaka, sa kojim ¢e on, Bog
»drzati svoj Savez“ (16:21), ali i da je Abraham rekao Bogu: ,,Neka tvojom milos¢u
Ismael pozivi“ (16:18). Tada: ,,Uze zatim Abraham svoga sina ISmaela i sve robove
koji su bili rodeni...i sve koje je kupio novcem — sve muske ukucane, pa ih toga istog
dana obreze, kako mu je Bog rekao. Abrahamu bijase devedeset i devet godina kad se
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obrezao, a njegovom sinu ISmaelu bijase trinaest godina kada ga obreza. Tako su toga
istog dana bili obrezani Abraham i njegov sin ISmael“ (16:23-26).

U 21. poglavlju ,,Knjige postanka“ zabelezena je i okolnost Sarinog protivljenja
da Hagara sa Ismaelom ostane u njihovom domu, i njen poziv Abrahamu da ih
otera. ,, To je Abrahamu bilo nemilo, jer je i ISmael bio njegov sin, ali Bog rece Abra-
hamu: Nemoj se uznemiravati zbog djecaka i zbog svoje sluskinje; sve sto ti kaze Sara
poslusaj....i od sina tvoje sluskinje podi¢i ¢u velik narod, jer je tvoj potomak...Rano u
jutro Abraham uze hljeba i mjesinu vode pa dade Hagari; stavi to na njezina rame-
na, zajedno sa djetetom, te je otpusti...Bog je bio sa djecakom te je rastao i odrastao.
Zivio je u pustinji te postao vjest u gadanju iz lika...Dom mu bijese u pustinji Paranu
(Faran, pustinja na Sinajskom
poluostrvu izmedu danasnjeg
Izraela i Egipta, 0.2); a njegova
mu majka dobavi Zenu iz ze-
mlje egipatske® (21:20).

Pod terminom ,otpusti
je“ misli se ustvari na ,,dade im
slobodu®, ali to, pod uticajem
tada dominantnih mesopo-
tamskih zakona, ujedno znaci
i da im ta sloboda zabranjuje
bilo kakvo polaganje zahteva
na bilo koje nasledstvo koje
Abraham i Sara imaju.

Motiv slike u drvorezu,,Biblija u slikama*, autora Julius Snor Bib]ija jo$ pominje da je
von Karolsfelda, 1860.g., po biblijskom motivu ,Abraham dlask Sinai. H
salje Hagaru i Ismaila u pustinju” - ,,Rano u jutro Abraham pre odlaska na oinaj, Hagara
uze hljeba i mjesinu vode pa dade Hagari; stavi to na njezina sa Ismailom lutala pustinjom

ramena, zajedno sa djetetom, i otpusti je (Knjiga postanka; Ber Seve ( danaénji jugozapad-
21:14)" )
ni Izrael) (21:14).

Biblija takode navodi i da je Bog za Ismaila usli$io molbu Abrahamovu i: ,,...evo
blagoslovio sam ga, i da¢u mu porodicu veliku, i umnozi¢u ga veoma; i rodice dvanaest
knezova i ucini¢u od njega velik narod” (17:20), a u poglavlju 25:12-18, Biblija dalje
navodi i imena 12 sinova Ismailovih, po imenima sela i gradova njihovih: Navajot,
Kedar, Navdeilo, Masam, MiSma, Duma, Masa, Hadad, Tema, Jetur, Nafi§ i Kedma.
Tako Biblija navodi i da su se ta plemena nastanila od Havila (Asirija) do Sura ,,koji je
na istoku Egipta, iduci prema Asuru. Nastanise se nasuprot svojoj braci (Jevrejima, o.a.).

Pre nego $to je umro Ismail je, zajedno sa svojim polubratom Isakom (sinom

Sare i Abrahama) prisustvovao sahrani svoga oca Abrahama, u pe¢ini Makpela (da-
nasnji Hebron) (25:9).
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Prema Bibliji, Ismail je Ziveo 137 godina: ,,Zatim izdahnu; umrije i bi pridruzZen
svojim precima® (25:17).

Jos jedan jevrejski izvor tretira pitanje Ismailovih potomaka i naroda koji je pro-
izasao od njih - Arapa. To je takozvana ,,Knjiga jubileja”, ponekad nazivana i ,,Mala
knjiga postanka“ (,,Leptogenezis“). Ovaj anticki jevrejski religiozni rad koji datira iz
vremena izmedu 160. i 150.g.p.n.e., prihvacen od jevrejske dinastije HaSmonejaca
(koja je vladala od 160. do 137.g.p.n.e.) i koji predstavlja izvor za kasniji ,,Aramejski
Levitski dokument iz Kumrana, uvrsten je i postovan kao kanonski propis i Etiopske
pravoslavne crkve, ali i etiopskih Jevreja (Falasa) gde je poznat i kao ,,Knjiga odelja-
ka“ (,,Metsafe Kufale®). U njemu se navodi lokacija i identitet Ismailovih potomaka,
koji se nazivaju ,, Ismaelitima®“, kao Arapi koji naseljavaju teritoriju Arabije. Ovo je
prihvaceno stanoviste i pogled i u hri§¢anskoj i islamskoj i jevrejskoj veri, mada bi-
blijski izvori Arape tretiraju i kao daleke potomke Asiraca i Medejaca.

Medutim, savremena arapska populacija, posebno nakon velikih osvajanja arap-
skih vodau 7., 8.19. veku na prostorima srednjeg i Bliskog istoka i severne Afrike, je
u danasnji narodonosni korpus Arapa asimilovala i neke druge manje narode koji su
se zatekli na teritorijama koje su Arapi osvojili. Ti narodi su fakticki genetski i nestali
kao samostalni narodi i delom se asimilovali i u Arape (knp. u Libanu - Fenicani, u
Jordanu, Siriji i na severu Saudijske Arabije — potomci Aramejaca, Kananaca, Amo-
ni¢ana, Edomejaca, itd.).

Islam tradicionalno smatra Ismaila (hebrejski ISmaela) pretkom i praocem Arap-
skog naroda, isklju¢ujuci Arape koji vode poreklo od Jaruba’*. Sta vise, islamsko
versko ucenje se u potpunosti poklapa i slaze sa jevrejskim verovanjem o poreklu
Ismaila, kojeg tretiraju i priznaju kao praoca nekoliko vaznih arapskih plemena i
pretkom i samog Muhameda. Samim tim muslimani veruju da je Muhamed poto-
mak Ismaila, kojem je (jevrejski) Bog u Starom Zavetu (Tevratu) obecao da ¢e od
njega napraviti veliku naciju (,....blagoslovi¢u ga, i da¢u mu porodicu veliku i silno ga
razmnoZiti...i ucini¢u od njega velik narod“ (,,Knjiga postanka®; 17:20, 21:18).

U Kur'anu se Ismail imenom pominje viSe od deset puta, najcesce uz druge po-
slanike, kao na primer u poglavlju (suri) 2, u 136. ajetu: ,,Recite: ,, Mi vjerujemo Allahu
i ono $to nam je objavljeno, i $to je objavljeno Ibrahimu (Abrahamu, o.a.), Ismailu,
Isaku, Jakubu (Jakovu, o.a.) i potomcima (njihovim) i ono sto je dato Musi (Mojsiju,
o.a.) i Isau (Esavu, bratu Jakovljevom, o.a.) i ono sto je dato poslanicima od njihova

|

78 * Arapi i islamska genealogija Jaruba (Jaraba, Jaroba) identifikuju kao unuka Huda (biblijski Ebera) i sina
Katana (biblijski Joktana). Hud je bio prvi prorok anticke Arabije i prvi poslanik poslat Arapima Arabijskog
poluostrva. Njemu je posveceno i kompletno 11. poglavlje (sura) Kur'ana, koje i nosi njegovo ime. Jarub je
bio praotac semitskog naroda Katanitskog porekla, od kojih su nastala dva vazna plemena Arabije; Himjariti
(i kasnije himjaritski kraljevi antickog Jemena) i Kahlani.
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Gospodara® ili 1 sam kao poslanik, kao na primer u poglavlju (suri) 19, u 54. ajetu,
gde piSe: ,,I spomeni u knjizi (Kuranu, o.a.) Ismaila; zaista je on bio iskrenog obecanja
i bio je poslanik, vjerovjesnik".

Veoma je interesantno da se u 37-om poglavlju (suri) Kur’ana, u ajetima od 100
do 108, daje relativnho podudaran opis ¢ina Abrahamove spremnosti za prinosenje
na zrtvu Bogu svoga sina (Isaka)”*, kao $to je dato i u jevrejskoj Bibliji. Ali u Kuranu
se u tom opisu namerno izostavlja navodenje imena sina Abrahamovog kojeg je on
bio spreman dati na zrtvu, dajudi time prostora u verovanju kod muslimana da je taj
(neimenovani) sin, ustvari bio Ismail, a ne Isak®*,

Zato u Kuranu o tome stoji slededi zapis: ,,Gospodaru moj, pokloni mi (dete, o.a.)
dobro (i Cestito, 0.a). Pa smo ga Mi obradovali jednim blagim djecakom. I kada je on
dorastao da (s Abrahamom, o.a.) privreduje, rece (Abraham, o.a): ,,O sine moj, ja sam
vidio u snu da te prinosim (kao zrtvu, o.a.) pa gledaj, sto mislis“? Odgovori (decak,
0.a.): ,0 moj oce, radi sto ti se nareduje, zaista ces se uvjeriti, ako Allah da, da sam ja
strpljive. Posto su se predali odredbi i (Abraham, o.a.) ga (sina, 0.a.) poloZio na stranu,
(primili smo od njega spremnost da Zrtvuje sina, o.a.), i doviknuli smo mu*“ O Ibra-
hime, ti si vec ispunio san. Mi zaista tako nagradujemo dobrocinitelje.

Koriste¢i ovu nedorecenost u Kuranu odsustvom jasnog spominjanja imena sina
kojeg je Abraham (Ibrahim) bio spreman Zrtvovati, brojni kasniji islamski tumaci
Kur’ana i muslimanski teolozi, pogotovu iz savremenog doba jakog narastanja teo-
loske iskljucivosti unutar islama, uprkos ¢injenici da je ovaj opis u Kur’anu potpuno

Slikovni prikazi iz islamske umetnosti o Abrahamovom (Ibrahimovom) Zzrtvovanju sina, uz svesno i
namerno izostavljanje navodenja njegovog imena

|
79 *0d kog se ¢ina i trenutka smatra iskazana spremnost Abrahamovog i jevrejskog prihvatanja judaizma kao
verovanja u samo jednog Boga.

80 *Mada ,Enciklopedija islama” pod odrednicom ,/sak” navodi da perzijski istoricar i teolog Al-Tabari (838-
923.g.) jasno pominje da je to (ipak) bio Isak.
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preuzeta jevrejska tema iz Biblije, pokusavaju nametnuti stav i tumacenje da je ovde
re¢ o Ismailu, a ne Isaku.

Na njihovu ,,zalost® i protivno takvom njihovom tumacenju, i uz sve njihove
pokusaje davanja raznih objasnjenja za ovo odsustvo navodenja imena Ismaila u
ovoj sceni u Kur'anu (¢ije se ime inace na drugim mestima u Kur'anu jasno pominje),
prenebregavaju da se ¢ak i u Kur’anu na dva mesta jasno navodi da je Zrtvovani sin
bio Isak! U poglavlju (suri) 37, ajetima 107 do 114, jasno je zapisano (sam Muhamed
je dao da se zapise): ,,I Mi smo ga otkupili (zamenili decaka, o.a.) velikom Zrtvom
(prinoSenjem ovna na zrtvu umesto decaka, o.a.). I ostavili smo mu (lep spomen,
o0.a.) medu kasnijim (narastajima, o.a.)...I Mi smo njega (Abrahama, Ibrahima, o.a.)
obradovali Ishakom (Isakom kao, o.a.) vjerovjesnikom, od dobrih ljudi. I Mi smo bla-
goslovili njega (Abrahama, Ibrahima, o.a.) i Ishaka (Isaka, o.a.), a od poroda njih
dvojice...Mi smo darovali Musu (Mojsija, 0.a.) i Haruna (Mojsijev brat Aron, o.a.), i
spasili smo njih dvojicu i njihove narode od velike nevolje...I dali smo im knjigu jasnu
(Tevrat — arapsko ime za jevrejsku Toru - ,,Pet knjiga Mojsijevih® — Stari zavet, 0.a.)"

Dakle, u ovom Kuranskom zapi-
su vide je nego jasno receno da je Zr-
tvovani sin Abrahama bio Isak (a ne
Ismail) i da je sav narod proistekao
»0d njih dvojice — narod koji postuje
knjigu Tevrat (Toru)® a to je jevrejski
narod.

Zidna slika u iranskom muzeju ,Haft Tan"
(perzijski ,Sedam grobnica”), u gradu Siraz,
koja slikovno prikazuje motiv iz Kur'ana,
»~Andeo zaustavlja Ibrahima (Abrahama) da
Zrtvuje svoga sina Ismaila (ISmaela)”

Ovaj motiv Zrtvovanja Isaka, naravno, vise je nego prisutan i u jevrejskoj umet-
nosti i tradiciji, i to od antickog vremena, kroz srednji vek, pa sve do danasnjih dana.

Isti motiv zrtvovanja
Isaka iz jevrejske
umetnosti, kao podni
detalj mozaika iz
sinagoge Beit Alfa,

6. vek, u Palestini/lzraelu
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Na slici levo se vidi iluminacijama iz jevrejske Biblije iz
srednjeg veka sa motivom Abrahamovog Zrtvovanja sina, ali sa
jasnim navodenjem njegovog imena ,,Isak®

Isti motiv susre¢emo i na slici iz venecijanske Hagade iz
1609. godine (slika dole levo) kao i na slici jevrejskog autora

iz Palestine, Mo3e Sah Mizrahija, sa naslovom slike ,,Akedat
Jichak* (,,Zrtvovanje Isaka“) iz 1920. godine (dole desno).

Karavado, oko 1603. g. Lorent de La Hire, 1650. g.

Rembrant, 1634.g | POSLANIK MUHAMED | JEVREJI |



Osim u Kur’anu Ismail je pomenut i u ,,Pricama o prorocima“ (,,Kisas Al-Anbi-
ja“), poznatom delu islamske literature, koje je napisao arapski istori¢ar Ismail ibn
Katir (1301-1373.g.). Od brojnih sli¢nih kolekcija, ova je knjiga jedna od najpoznati-
jih i u njoj je sadrzana zbirka svih sac¢uvanih prica i informacija o brojnim prorocima
i glasnicima iz islamske istorije. Ismail se pominje u odeljku pod naslovom ,,Price o
Ismailu, Isaku i Jakovu®,

Muhamed
(na meleku - andelu
Dzibrilu / Gabrijelu,
desno) susrece proroke
Ismaila, Isaka i Lota.
Slika iz knjige ,Otkrovenje
Muhameda”, naslikana
1436.9., u Heratu,
Avganistan. Sada u
Nacionalnoj biblioteci
u Parizu, Francuska
(slika levo)

. i N e o T
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Ismail je u Kur'anu pomenut zajedno i sa Isakom, u 14-om poglavlju (suri), u
39-om ajetu, gde se navode Abrahamove (Ibrahimove) reci: ,,Hvala Allahu koji mi je
podario u (mojoj, o.a.) starosti Ismaila i Isaka. Zaista moj Gospodar uslisava molitve®.

Kako je odrastao u Arabiji, Ismail je naucio i arapski jezik (pored hebrejskog koji
je ve¢ govorio). Prema ve¢ pomenutoj biblijskoj ,,Knjizi postanka®; 25:17, Ismail je
ziveo 137 godina: ,,Zatim izdahnu; umrije i bi pridruZen svojim precima®.

Konacno, prema islamskom tradicionalnom verovanju, a koje nam prenosi mu-
slimanski perzijski istoricar i teolog Al-Tabari (838-923.g.) u svojoj knjizi ,,Hronike"
(Anali), u poglavlju ,,Od stvaranja sveta do potopa®, Ismail koji se postuje kao praotac
severno arabijskih Arapa (za razliku od Arapa Katana sa prostora juZne i jugoisto¢ne
Arabije) smatra se potomkom i samog Muhameda, preko genealoske linije praoca
Adnana, koji je rodonacelnik Adnanskih Arapa (sa severa Arabije), od koga je, pre-
ma tom verovanju, Muhamed 21. generacija, odnosno 25-ta od Ismaila.

Islamska tradicija Ismaila slavi i pominje i u kontekstu hodocasnog rituala hadZa
(obaveznog godi$njeg odlaska u Meku) i umra (neobaveznog, ali koji se preporucuje)
hodanja sedam puta izmedu dva mala brdasca Al-Safa i Al-Marvah, koja se danas
nalaze unutar prostora ,,Madzid al-Harama“ (,,Casnog hrama“) dzamije (danas po-
znate i kao ,Velika dzamija“) u Meki, koja okruzuje Kabu (Cabu). Ovaj ritual je po-
sve¢en hodanju Ismailove majke Hagare, sedam puta izmedu ova dva brdasca traze¢i
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vodu, pre nego $to joj Allahov andeo ne ukaza na izvor
Zamzam, gde su se okrepili.

Konac¢no, Ismail je deo islamskog verovanja i u po-
menu u Kur’anu, u 2-om poglavlju (suri), u 127. ajetu,
gde se navodi da je posetio Meku (prema muslimanskom
verovanju, nekoliko puta) gde su Abraham (Ibrahim) i
Ismail podigli hram u Kabi (Cabi).

Naime, prema arapskom (muslimanskom) verovanju
svetilite u Kabi je podigao Adam, ali i prema samom
Kur'anskom zapisu njega su dopunili i obnovili Abraham
(Ibrahim) i Ismail. Pa tako u pomenutom ajetu pise: ,,(I

Ismail i Abraham setite se, 0.a) kada su Ibrahim (Abraham, o.a.) i Ismail po-
(Ibrahim) se mole digli temelje kuce (Kabe, 0.a.): (rekli su, 0.a.) “Nas Gospo-
posto su podigli 7 . . .
svetiliste u Kabi (Cabi) daru, primi od nas (ovo nase dobro delo, o.a.)! Zaista, Ti

si onaj koji uslisavas (molitve, 0.a.) i znas (namere, 0.a.)

Medutim ovo verovanje nema nikakvog istorijskog utemeljenja i ne samo $to
nema niti jedan dokaz koji bi potkrepio ovu okolnost, ve¢ je i vremenski istorijski
nemoguce da su i jedan od njih ikada mogli biti u Meki, za svoga Zzivota.

Arapi pripadaju grupi semitskih naroda, koju danas ¢ine uglavnom jo$ samo
Jevreji i Jermeni (dok je pre ovoj grupi pripadalo vise naroda koji su ili nestali ili se
asimilovali u okolne narode, kao: Akadani, Kananiti, Asirci, Vavilonci, Moab¢ani,
Amoriti, Edomci, Feni¢ani, itd). Deo ovih starih naroda arabizovan je i ukljucen u
arapski narodonosni korpus, pa i hamitski narodi kao sto su Kopti i Berberi. U Arape
su ukljuceni i nomadski Beduini.

Ime im se prvi put pominje u asirskom tekstu na ,,Monolitu iz Kurka“ iz 853.g.p.n.e.
kao mami arbau, kako za sam narod tako i za prostor koji naseljavaju — Arabiju. U delu
teksta na kraju ovoga monolita pominje se i bitka kod grada Karkara (danasnji Tel Kar-
kur u Iraku), koju je vodio asirski kralj Salamanzar III (859-824.g.p.n.e.) protiv koalicije
dvanaest kraljeva (medu kojima i izraelski jevrejski kralj Ahav /873-853.g.p.n.e./), a
medu njima i malo poznati kralj Gindibu koji je predvodio kontingent ratnika pod ime-
nom mami arbau, na jednogrbim kamilama. Iz ovoga naziva kasnije proisti¢u ostali na-
zivi kao Arabi, Arubu, Urbi. U srodnom hebrejskom jeziku (kojim su govorili Jevreji) za
njih se koristi ime aravah i arav, $to oznacava pustinju, pa bi to u slobodnom prevodu
znacilo ,,narod pustinje®. Objektivno, upravo ovo ime i znacenje i ima prihvatljivu lo-
giku, s obzirom na mesto njihovog nastanjivanja - pustinju. Govore arapskim jezikom
i koriste arapsko pismo, koje pripada grupi semitsko-hamitske porodice jezika (kojoj
pripada i jevrejski ili hebrejski jezik i pismo). Uglavnom su bili organizovani i povezani
u rodovska plemena i klanove, u obliku koji je i danas jako prisutan medu Arapima.
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Muhamed

Ime Muhameda ispisano
klasi¢nom kaligrafijom

uhamed Ibn Abd Allah Ibn Abd al-Mutalib Ibn Hasim al-

-Kurasi, je bilo puno ime osnivaca i utemeljitelja trece svetske monote-
isticke religije, kao verovanje u jednoga Boga.

Roden je 26. aprila 570. godine u gradu Meka (danasnja Saudijska Arabija) i
od ranih godina Zivota ostao je bez roditelja, odgajan od strane svoga strica Abu
Taliba (549-619.g.). Kao momak uglavnom je radio kao trgovac i kao pastir, a prvi
put se oZenio 595. godine u 25 godini Zivota, za bogatu ¢etrdesetogodi$nju udovicu
Hatidzu (Kadiju) bint Huvejlid (555-619.g.), iskusnu trgovkinju. Iako nepismen
(nikada nije naucio citati i pisati) sledec¢ih petnaest godina Ziveo je u blagosta-
nju, ¢esto putujuci u ime svoje Zene kao trgovac Arabijskim poluostrvom, pa i na
sever, upoznajuci tamosnje sedelacko stanovnistvo Sirije koje je govorilo arapskim
jezikom. Tada je i tako po prvi put dosao u kontakt i sa hris¢anskim zajednicama i
hris¢anskim i jevrejskim monotesitickim verovanjem u jednoga Boga. Ovaj susret sa
idejama i verskim obredima Jevreja i hri§¢ana nesumljivo je ostavio utisak na njega
i ponukao ga na odredena razmisljanja.

Zanimljivo je da i arapski autori (Ibn HiSam, Ibn Sad al-Bagdadi, Dzarir al-Ta-
bari, Ishak al-Kindi) i hri$¢anski izvor (Jovan od Damaska) pominju epizodu Mu-
hamedovog susreta na tim putovanjima, jo$ kao decaka izmedu 9 i 12 godina staro-
sti, sa sirijskim hrig¢anskim monahom (nestorijanskim, jakobitskim ili arijanskim)
Bahirom, koji je navodno u Muhamedu prepoznao njegovu izabranost kao ,,Bozijeg
Poslanika®
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On je tu svoju viziju preneo njegovom stricu Abu Talibu sa kojim je decak Mu-
hamed putovao, pozivaju¢i ga da ,sacuva dete“ od Jevreja (u Ibn Sadovoj verziji zapi-
sa), odnosno od Vizantijaca (u Al-Tabarijevoj verziji). Ovde se pod pojmom ,,sacuva“
simboli¢no misli na moguce jevrejske i hris¢anske teoloske uticaje na Muhameda.

Muhamed kao decak, u susretu sa
hris¢anskim svestenikom Bahirom,
slika iz knjige ,DzZami’ al-Tavari"
(,Pregled hronika”) od autora knji-
ge Rasida al-Dina, izdate u Tabrisu,
Perzija, 1307-1316. godine, sada u
biblioteci Univerziteta u Edinbur-
gu, Skotska

Kao cetrdesetogodisnjak Muhamed je ve¢ pocinjao u samo¢i meditirati o raznim
pitanjima koja su ga tistila, a koja su se ticala razmisljanja o zivotu, vrednostima i
ciljevima kojima covek treba da stremi, i kao pojedinac i kao zajednica. Tim razmi-
$ljanjima je posebno bivao posvecen nocu, provodeci vreme u obliznjim pec¢inama iz
okoline grada Meke, $to je u to vreme bio obicaj za ljude koji su trazili neki duhovni
mir ili neka svoja moralna nadahnuca. Prema muslimanskom predanju i verovanju,
u toku takve jedne noci koju je proveo u maloj pec¢ini Hira, veli¢ine 3,5 x 1,6 metara,
na tri kilometra od Meke, njemu se ukazao lik meleka — andela Dzibrila (hebrejski
Gavriela, latinski Gabrijela, srpski Gavrila) u ljudskom obliku koji ga je zaposeo i

,obratio mu se

»Muhamed prima svoje prvo otkrovenje
od andela Dzibrila (Gabrijela)”, ilustracija

7

na pergamentu u knjizi,,DZami’ al-Tavari
(,Pregled hronika“) od autora knjige
Rasida al-Dina, izdate u Tabrisu, Perzija,
1307-1316. godine, sada u biblioteci
Univerziteta u Edinburgu, Skotska

Ubeden ili da gubi razum ili da je
opsednut duhovima, Muhamed je po-
begao iz pecine. Prema posrednim do-
kazima i moguc¢im tragovima, pretpo-
stavlja se da se to desilo u ponedeljak,
10. avgusta 610. godine (ili po posle
uspostavljenom muslimanskom kalen-
daru, u nodi 21. meseca Ramadana).

Zbunjen i uplaen Muhamed je sa
ovim svojim dozivljajem i otkrovenjem
upoznao svoju zenu Hatidzu (Kadiju),
a ona je Muhameda odvela svome ro-
daku (po majcinoj strani) Varaku ibn
Navfalu, koji je bio nestorijanski hri-
$c¢anski svestenik i Ziveo u Meki. On je
¢ak i sa Muhamedom bio u rodbinskoj
vezi kao sin polubrata Muhamedovog

| POSLANIK MUHAMED | JEVREJI |



pradede Hasim ibn Abd Manafa (464-497.g.). Prema muslimanskim izvorima, bio
je posvecen verovanju u jednog boga (hris¢anskog) i pre Muhameda, u vreme dza-
hilijeta (vreme pre verovanja u islam) i posvecen izu¢avanju Jevandelja i zapisa iz
Starog zaveta (jevrejske Biblije). Bibliju je ¢itao u orginalu na hebrejskom i ¢ak ucio
hebrejski jezik. U vreme kada su ga posetili Hatidza i Muhamed, ve¢ je bio jako
star i slep. Hadiska kolekcija ,,Sahih al Buhara“ u knjizi 1, u hadisu broj 3, u naraciji
Aisinoj (Aisa bint Abu Bakr /612-678.g./ jedna od Zena, ujedno i omiljena Zena
Muhamedova), donosi sledeci tekst: ,,Hatidza rece Varaku: ,,Slusaj ovu pricu svoga
necaka, O rodace moj!“ Varaka upita: ,O moj necace sta si video?! Allahov Poslanik
rece Sta je video. Varaka rece: ,To je isti onaj (andeo, Gabrijel, hebrejski Gavriel,
o0.a.) kojeg je Allah uputio Mojsiju. Voleo bih da sam mlad i da dozivim vreme kada
Ce ljudi obratiti paznju na to sto govoris.“ Allahov Poslanik upita: ,Zar ée oni mene
proterati?“ Varaka odgovori potvrdno i rece: ,,Svako (svaki covek, o.a.) ko je dosao sa
necim slicnim (providenjem, verovanjem, o.a.) onome sto si i ti doneo, bude primljen
sa neprijateljstvom (neprihvatanjem, o.a.), i kada bi ja ostao Ziv do dana kada ces ti
izaci sa tim (otkrovenjem, porukom, o.a.) ja bih te snazno podrzao® Ali posle neko-
liko dana Varaka umre i Bozansko nadahnuce (koje se ukazivalo Muhamedu, o.a.)
takode pauzira neko vreme®. Zbog ovog i ovakvog Varakinog stava, smatra se da je
on jedan od prvih monoteista koji je iskazao verovanje u Muhamedovo otkrovenje
i prorostvo kao bozijeg glasnika.

Egipatski teolog i Safi (poznavalac muslimanskih pravnih obicaja) Imam As-Sijuti
(Jalal al-Din al-Suyuti, 1445-1506.g.) je u svojoj kolekciji hadeta ,,Al-DZami as-Sahir
min hadet al-Basir an-Nadir (Al-Jami al-Saghir Fi Ahadith al-Bashir al-Nadir / ,Mala
kolekcija izreka Darovatelja sa dobrim re¢ima®), koje nam je preneo uticajni albanski
sunitski uc¢enjak seik Muhamed Nasrudin al-Albani (1914-1999.g.), pa se nazivaju i
»Sahih al-DZami as-Sahir (Sahih Al-Jaami’ al-Saghir / ,,Mala dzamija®), pod brojem
7197, navodi da je Varaka nakon ovog prihvatanja Muhamedovog prorocanstva bio
ubrojan u njegove Pratioce, te da je Muhamed kasnije izjavio za Varaku: ,,Nemojte
ogovarati Varaku ibn Navfalu, jer sam video da ce on dobiti jednu ili dve baste u Raju”.

Prema Muhamedovim biografima (Al-Tabari, Ibn Hi$am, i drugi) posle tri go-
dine primanja ovih otkrovenja on ih je poceo javno prenositi i svojim sledbenicima
i drugim ljudima iz svog okruzenja, a ukupno ih je primao 20 godina. Iako je bilo i
velikih protivnika njegovom nastupanju, posebno medu bogatim arapskim trgovci-
ma i vodama u gradu Meka, koji nisu Zeleli imati bilo kakvu konkurenciju u njemu i
liderskoj ulozi koju je poceo zadobijati, ipak su njegove reci i poruke koje je prenosio
vremenom pocele imati sve vise pristalica, kako u samoj Meki, tako jos vise u sused-
nom trgovackom gradu - oazi Jatribu, ¢iji su stanovnici povremeno zbog trgovine
dolazili u Meku i imali prilike slusati Muhamedove javne nastupe. Sve to je ucinilo da
je Muhamed poceo da se medu pojedinim Arapima dozivljava kao ,,boziji glasnik®
On sam, vremenom je uspeo da prevazide svoje odredene nedoumice i stekao je
ubedenje da ide stopama glasnika i proroka koji su Ziveli pre njega (Avrama, Mojsija,
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Isusa,...). Zato je i prihvatio ime bozijeg Poslanika i poceo otvoreno propovedati novo
verovanje i na tome postepeno graditi sistem novih i drugacijih vrednosti.

Razni zapisi Muhamedovog imena u bogatoj islamskoj kaligrafiji

Posto je on li¢no bio nepismen, ta svoja otkrovenja i revelacije koje je dozivljavao
kao Re¢ Boziju, davao je da se pod njegovim nadzorom zapisuju od strane pismenih
sledbenika i njegovih Pratilaca, §to su oni neposredno posle njegove smrti pretocili
i u knjigu imenom Kur’an. Prema islamskoj tradiciji i samom Kur’anu, ova knjiga
predstavlja posljednje u nizu otkrovenja koje je Bog poslao ljudima, a Muhamed kao
prenosilac ovih Bozijih reci, smatra se poslednjim Bozijim poslanikom.

Znacajna godina iz Muhamedovog zivota je svakako i 622.g., kada on sa svojim
sledbenicima prelazi iz Meke u Medinu. Taj prelazak je ustvari bio beg Muhameda i
njegovih pristalica, od njihovih protivnika iz Meke.

Naime, Arapsko i Mekansko drustvo tog vremena je bilo pre svega zasnovano na
autoritetu jakih ali i bogatih pojedinaca, porodica ili plemena. A bogatstvo i mo¢ su
uglavnom dolazili ili od trgovine, neretko i pljacke ili drugih privilegija koje je nu-
dio Zivot u naseljenim mestima. U tom i takvom, pa i prirodno surovom okruzenju,
mnogi su ,,spas” trazili u raznim duhovnim verovanjima. Mada su do Muhamedovog
vremena i hri$¢anstvo i judaizam, kao jednobozacko verovanje, prodrli na Arabijsko
poluostrvo, ve¢ina stanovnis$tva je praktikovala religiju i verovanje poteklo na ovim
prostorima, a ono se zasnivalo na verovanjima u dzinove i idole, kultove bogova i
boginja. Iako su se ova bozanstva razlikovala medu plemenima ili oblastima izvesno
je daje jedno bilo zajednicko za sve — Allah (bog) tvorac univerzuma. On se svakako
smatrao bogom, ali za razliku od nizih, lokalnih bozanstava, Arapi mu se nisu mno-
go obracali u svakodnevnom Zivotu. U samom gradu Meki i njegovoj okolini naj-
popularnija bozanstva su bile tri boginje za koje se govorilo da su Allahove kéeri®™.

|

81 *Pomenute boginje su bile: Al-Lat (od al — llahah, boginja neba). Imala je svoja sveta mesta na koja su sta-
novnici Meke i drugih mesta isli na hodocas¢e i na prinosenje Zrtava. Unutar ogradenog zemljista nijedno
stablo nije moglo biti poseceno, nijedna divlja¢ ulovljena niti ljudska krv prolivena. Al = Uza (najmocnija,
jutarnja zvezda). imala je svoj kult u Nahli, isto¢no od Meke. Najvise ju je postovalo pleme Kurajs. Njena sve-
tilista ¢inila su tri stabla. Ljudske Zrtve bile su karakteristika njenog kulta. Manat (boginja srece). Bila je Zenski
idol, boginja sudbine. Njeno glavno svetiliste ¢inio je Crni kamen u Hudajdu, na putu izmedu Meke i Jatriba
(Medine) i bila je narocito popularna kod plemena Avs (Aus) i Kazraj.
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Posvecivali su im se idoli, a mesta na kojima su se nalazile smatrala su se svetim. U
vreme Muhamedovog rodenja Meka je bila vazan verski centar zapadne i centralne
Arabije. Njeno svetilidte posveceno ovim trima glavnim boginjama (idolima) nalazilo
se u delu zvanom Kaba ili Caba gde su se ¢uvali idoli ovih i ostalih boZanstava. Bilo
je podignuto oko misterioznog crnog kamena, verovatno meteorita, koga su oboza-
vala okolna plemena i svake godine hodocasno odlazili do Meke da vide Kabu, $to
je ukljucivalo i ceremonijalnu povorku oko ovog svetog mesta.

U vreme pojave Muhameda Meka je ve¢ bila znacajan ne samo trgovacki vec i
verski centar i ovaj njegov znacaj je i te kako shvatala i koristila mekanska politicka
i poslovna elita arapskih trgovaca. Zato, iako se u pocetku nisu previse obazirale na
Muhamedove propovedi, jer su ve¢ ranije ¢uli za sli¢ne ideje i verovanje u jednog
sveops$teg boga od strane hris¢ana i Jevreja, te su pretpostavljali da ih Muhamed
samo ponavlja, ipak njegove poruke, verovanja i propovedi kojima se obracao sve
ve¢em broju ljudi pocele su im smetati. A samim time i sam Muhamed. Zato je on,
posle 52 godine zivota u Meki, bio prisiljen da kona¢no i pobegne iz Meke sa svojim
sledbenicima i da novo utociste potrazi u obliznjem gradu-oazi Jatribu, dinami¢nom
trgovackom centru u kome je ziveo i veliki broj Jevreja.

Muhamedovo preseljenje u Jatrib (Medinu) desilo se 16. jula 622. godine i nazva-
no je hidzra. Taj datum je od strane muslimana uzet za pocetak nastanka i racunanja
muslimanskog kalendara, odnosno pocetak brojanja godina od tog datuma. A to je
uveo kalif Umar (Omar) ibn al-Kataba (586/590-644.g.) deset godina nakon hidzre.
Tako je prakti¢no nastao islamski kalendar.

U Jatribu, koji se od tada pocinje nazivati Medina, Muhamed je inicirao pot-
pisivanje tzv. ,,Sporazuma (Povelje) iz Medine®, koju je, kao i sam njen sadrzaj sam
i osmislio, sa ciljem regulisanja medusobnih odnosa ¢esto zavadenih plemena i
klanova koji su u Medini ziveli, kako arapskih tako i jevrejskih. Zajednica kojom
Muhamed sada upravlja kao njen duhovni (verski) i politicki voda naziva se ,,Uma“.
Iako se ova arapska re¢ primarno odnosi na muslimane, u Kur’anu se ona ¢esto ko-
risti i za oznacavanje jevrejske i hris¢anske verske zajednice, pa u kontekstu odredbi
donetih u ,,Sporazumu (Povelji) iz Medine“ proizilazi da se termin Uma koristio i
za oznacavanje svih verskih zajednica u Medini u tom trenutku. Iako nije sacuvan
original ovog dokumenta, njegove odredbe su nam poznate iz prepisa koji je saci-
nio arapski istoricar Ibn Isak, autor zbirke usmenih predanja o zivotu Muhameda
pod naslovom ,,Zivot bozijeg Poslanika* (u orginalu ,,Kitab Siratu Rasulu I-Allah®).
Stoga ovaj dokument predstavlja i prvi pisani akt koji belezi istorija muslimanske
zajednice.

Dokument sadrzi, ovisno od nacina razvrstavanja odredbi iz njegovog sadrzaja,
izmedu 57 i 63 tacke.
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Jevreji su u njemu pomenuti u 10, odnosno 23 tacke, bilo kao pojedina ple-
mena ili ukupna zajednica.

Sledi pregled sadrzaja tacki ovog sporazuma
koje se odnose na Jevreje®*:

— tacke 6 do 9: ,,Pripadnici plemena Banu Ha-
rit, Banu Sa’id, Banu Jusam i Banu Najar, na njih se
odnose sledece odredbe: Bice odgovorni za svoj bora-
vak, i oni ¢e, prema njihovoj ranijoj ustaljenoj praksi,

e b e zajednicki placati za danak u krvi u medusobnim od-
e *H:%F},!-WHI nosima, i u odnosu sa svakom grupom treba da obez-
ey 11E *Rﬁvnm bede oslobadanje svojih zatvorenika uplatom otkupa.
o ' Takode, dogovor medu vernicima mora biti u skladu
sa priznatim nacelima prava i pravde;

- tacka 12: ,,Iste ove odredbe se odnose i na pri-

Deo prepisa dokumenta padnike pleme”a Banu AVS“;

»Sporazuma iz Medine” - tacka 20: ,,Jevrej koji nas slusa (Umma, musli-

mansku zajednicu, o.a.) uzivace ista prava na zastitu
zivota (kao $to imaju verujuci, muslimani, o.a.) dok god oni (muslimani, o.a.) nisu
doziveli nesto lose od njega. A on (Jevrej, o.a.) ne pomaze (druge, o.a.) protiv njih®;

- tacka 29: ,,Jevreji Ce biti obavezni na srazmernu obavezu za ratne troskove za-
jedno sa vernicima (muslimanima, o.a.) dokle god oni (Jevreji, 0.a.) nastave da se bore
zajedno sa njima“;

- tacka 30: ,,Jevreji Banu Avf smatrace se zajednicom (Uma, 0.a.) zajedno sa ver-
nicima (muslimanima, o.a.). Bice im garantovana prava verske slobode jednako kao i
muslimanima. Ova Ce se prava postovati kako za njihovu zajednicu, tako i za pojedin-
ce, osim za one koji budu krivi zbog losih dela ili prekrsaja ovog ugovora. Oni e doneti
zlo sebi i svojim porodicama®;

- tacke 31 do 35: ,,Jevreji Banu Najar, Banu Harit, Banu Sa’ida, Banu Jusam i
Banu Avs, uzZivace ista prava koja su data i Jevrejima Banu Aufa®;

- tacka 36: ,,Jevreji Banu Talaba uZivace ista prava koja su data i Jevrejima Banu
Auf, osim onih (pojedinaca, o.a.) koji budu krivi zbog nepostovanja i krsenja ugovora,
oni ¢e samo doneti zlo sebi i svojim porodicama®;

— tacka 37: ,,Jafna, klan Banu Talaba e imati ista prava koja su data Banu Tala-
ba“;

— tacka 38: ,,Jevreji Banu Sutaiba ée imati ista prava koja su data i Jevrejima Banu
Aufa. Oni ce biti u potpuno istom pravu (i obavezi sa ovim Sporazumom, o.a.) i ne
smeju ga prekrsiti®;

|

82 *Bazirano na knjizi "Analiza sadrzaja Sporazuma iz Medine" (The Constitutional Analysis of
Medina Pact), datog u 63 tacke, autora dr Muhameda Tahira ul-Kadrija (Muhammad Ta-
hir-ul-Qadri, 1951.g,, slika desno), pakistanskog sufiste (poznavaoca islamskog misticizma),
tefsira (tumaca Kur'ana) i poznavaoca islamske filozofije.
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- tacka 39: ,,Svi saradnici od Banu Talaba e uzivati ista prava koja imaju i Banu

Talaba®;

- tacka 40: ,,Svi klanovi Jevreja e uzivati ista prava koja su data i njima

(Jevrejima, 0.a.)%;

- tacka 44: , Jevreji i muslimani ¢ée odvojeno snositi svoje ratne troskove®;

— tacka 48: ,,Jevreji, zajedno sa vernicima (muslimanima, o.a.) ¢e davati finansij-
sku pomoc zajednici (Uma, muslimanskoj zajednici, o.a.) za vreme rata®;

— tacka 54: ,,Muslimani i Jevreji ¢e zajedno deliti obavezu odbrane Medine od bilo
kog napada izvana“;

- tacka 55: ,,Bice duznost Jevreja da postuju i pridrZavaju se svakog mirovnog
sporazuma u koji su ukljuceni. Isto tako, bice i duznost muslimana da postuju i pridr-
Zavaju se svakog mirovnog sporazuma, u koji su ukljuceni;

- tacka 58: ,,Jevreji (plemena, 0.a.) Avs i njigovi saveznici imace ista ugovorena
prava kao i druge stranke ovog sporazuma, pod uslovom da budu istinski iskreni i po-
Steni u ponasanju sa ostalim stranama (strankama u ovom Sporazumu, o.a.)"

Ovde se mora pomenuti da je Muhamed u trenutku svog dolaska u Jatrib (Me-
dinu) imao jak motiv da uredi odnose sa lokalnim arapskim stanovni$tvom i pleme-
nima, od kojih mnoga jos nisu bili muslimani. Time je Zeleo da osigura svoje novo
pribeziste od jo$ uvek jake pretnje svojih protivnika iz Meke. Stoga ne ¢udi da je
jasna odrednica u vise tacka pomenutog sporazuma bila i ,,obaveza odbrane Medine
od spoljnih neprijatelja’, $to se pre svega odnosilo na arapsko pleme Kuraj$ iz Meke i
njihove saveznike. Zato je ,,Sporazum (Povelja) iz Medine“ i propisivao strogu zabra-
nu bilo ¢ijeg saveznistva ili pomaganja ovog arapskog plemena iz Meke.

Sto se Jevreja tice, razlog za ovako brojne odredbe koje su regulisale njihov status
(prava i obaveze) unutar Uma zajednice (muslimana), proizilazio je iz Muhamedove
svesnosti o uticaju, brojnosti, ali pre svega ekonomskoj snazi a time i poziciji koju su
jevrejska plemena imala u to vreme u Medini. I drugi, tada jo$ uvek prisutan i jaki
razlog je bio pokusaj Muhameda da za svoje novo verovanje i ideje privuce i same
Jevreje koji su ve¢ vekovima upraznjavali monoteizam i veru u samo jednoga Boga,
ujedno imajuci i zapisano verovanje u svojim teoloskim knjigama (Tori - arapski
Tevratu) o dolasku novog proroka i Mesije. Svakako, Muhamed je u ovom njihovom
verovanju prepoznavao sebe, i pretpostvaljao je da bi time dobio i apsolutnu potvrdu
svoje izabranosti kao Bozijeg Glasnika. Nazalost, ovaj sporazum ¢e mu u mnogome
posluziti i za nalazenje izgovora za skorasnji i kona¢ni obracun sa Jevrejima Medine,
kada je postao svestan da oni nec¢e masovno prici i prihvatiti njegovo novo verovanje
i novu veru - islam, kao ni njega za Bogom datog glasnika i poslanika.

Muhamed je preuzeo dosta iz tog jevrejskog jednobozackog verovanja, pa i isto-
rije, to je direktno i jasno ukljucio i u sam Kuran. Ovde, pre svega, mislimo na broj-
ne biblijske i jevrejske teme, pominjanje Jevreja i Izraelaca, ¢ak i pojedinih obradenih
citata iz Biblije: o postanku sveta od Adama (arapski Adem); pri¢i o Abelu i Kainu
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(arapski Habil i Kabil); o Jozefu (arapski Jusufu); o Jonahu (arapski Junusu) i kitu; o
jevrejskom robovanju u Misiru (Egiptu) i izvodenju jevrejskog naroda iz tog ropstva
pod vodstvom Mojsija (arapski Musa); o prelasku Crvenog mora; o boravku Mojsija
i Jevreja u pustinji (sinajskoj) i Bozijoj objavi koja je data Mojsiju i Jevrejima; o pri-
manju jevrejske svete knjige Tore (arapski Tevrata); zabrane jedenja mesa odredenih
zivotinja (knp. svinje); zivota i uloge jevrejskog praoca Avrama/Abrahama (arapski
Ibrahima); Abrahamovog prinosenja na zrtvu sina Isaka; zivota i uloge jevrejskih
izraelskih kraljeva Saula (arapski Taluta), Davida (arapski Daut / Davud) i Solomona
(arapski Sulejman); Zivota i uloge biblijskih praotaca, voda i proroka; Adama, Noja
(arapski Nuh), Joba (arapski Ejub), Abrahama, Lota (arapski Lut), Isaka (arapski
Ishak), Jakova (arapski Jakub), Esava (arapski Isau), Mojsija, Arona (arapski Harun),
Jezekije (arapski Zekerijah), Davida, Solomona, Isaije (arapski Uzeir); biblijskih an-
dela (arapski meleka) Gabrijela (arapski Dzibril), Azraela (arapski Azrail), Mihaela
(arapski Mikail), Rafaela (arapski Israfil), i drugih; Sudnjeg dana; itd.

Istina, neke od tih tema su samo prenete, a neke sluze za teolosku ,,raspravu®,
rivalitet, a Cesto i osporavanje i negiranje vrednosti jevrejskih (i hri§¢anskih) vero-
vanja, koje je trebalo da ,,pokaze” da Jevreji (i hri$c¢ani) ,,nisu sacuvali pravu Cistocu
ranijih Bozijih objava koje su bile sadrzane i date u Tevratu (jevrejskoj Tori) i Indzilu
(hriS¢anskim Jevandeljima), i da to ¢ini samo Kuran, kao jedina ispravna boZija-Al-
lahova poruka“®**!

Jos jedna okolnost Muhamedove prvobitne upucenosti i delimi¢nog ,,kopiranja“
elemenata iz jevrejskog verovanja bila je i u nacinu i pravcu ,jevrejskog obracanja
Bogu®, okretanjem vernika prilikom molitve prema Jerusalimu i jevrejskom Hramu
u njemu. Tako je i Muhamed za prvobitno izabrani pravac kible, smera prema kome
se upravljaju vernici prilikom molitve (namaza, arapski sdlate) odabrao Jerusalim, jer
su tada u Meki jo$ bili idolopoklonici. Tek prelaskom Muhameda iz Meke u Medinu,
gde je nastavio da zapisuje poruke otkrovenja i da razvija i dograduje svoje novo ver-
sko ucenje, Muhamed je odredio i novi smer kible, obavezom okretanja muslimana
prilikom molitve prema Meki.

Naime, Muhamed u Medini ne samo da je bio politi¢ki voda i predvodnik nove i
mlade muslimanske zajednice, nego je i nadalje, prema verovanju, dobijao nova bo-
zija otkrovenja, i upravo takvo jedno otkrovenje desilo mu se 16 meseci posle hidzre
(dolaska u Medinu), 11. februara 624. godine, prilikom njegove molitve u dzamiji
»Madzid al-Kiblatain® (,Dzamiji sa dvije kible“), kada mu je, kako se veruje, ,,Allah
ukazao da se prilikom molitve on i njegovi sledbenici trebaju okrenuti prema Meki",

|

83 *,..cinjenicom da su obje (ove, 0.a.) knjige (Tora-Biblija i Jevandelja, 0.a.) deformirane...i da (samo, 0.a.)..ucenje
Kur'ana o izmjeni i promjeni prijasnjih objava (Tore-Biblije i Jevandelja, 0.a.)...(jedino, 0.a.) odgovara potpunoj
istini.", citat iz ,KUR'AN CASNI, ,Stvarnost” Zagreb, 1969, preveli i priredili hafiz Muhamed Pandza i Dzema-
luddin Causevic, 20.
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Muhamed je odmah po ovom ,,otkrovenju®
dao da se preuredi unutrasnjost te dzamije
i da se ukloni ni$a (arapski mihrab**) koja
je bila okrenuta prema Jerusalimu, a da se
uredi ona koja ¢e biti okrenuta prema Meki.
Ovo je bilo i simboli¢no odstupanje od je-
vrejskog karaktera dotadasnjeg oponasanja
Jevreja prilikom molitve, okretanjem prema
jevrejskom Hramu u Jerusalimu. To je ne-
sumnjivo mnogo znacilo Muhamedu jer je
odmah dao da se i u Kur’anu, u poglavlju
(suri) 2, 0d 142-og do 150-og ajeta, upise
ova nova obaveza muslimanskih vernika:
»Mi ¢emo te zaista okrenuti prema Kibli s ,Madzid al-Kiblatain® dzamija u Medini,
kojom ces ti biti zadovoljan. Pa okreci svoje prva u kojoj je Muhamed ustanovio novi
lice prema Mesdzidil-haramu (stari hram u pravac kible, molitvom prema Meki
Meki u kome se klanjalo starom arapskom

bogu - Allahu, o.a.) i, gdje god se budete nalazili, okrecite se prema toj strani! Oni
kojima je poslata Knjiga (Kur’an, o.a.) sigurno znaju da je to (okretanje, o.a.) odredba
njihova Gospodara. Allah ne pusta iz vida ono $ta oni ¢ine“(Kur'an, 2:144).

I u sunitskoj haditskoj kolekciji ,,Sahih al-Buhari“ (tom 6: knjiga 60: hadis 15) u
naraciji Ibn Umara (Abdulah ibn Umar /Omar/ 614-693.g., sin drugog kalifa Umar
/Omar/ ibn Kataba) o ovome pise: ,,Dok neki ljudi provode farz molitvu (islamski
propis Cije je izvrSenje obavezno, o.a.) u Kuba (dzamiji ,,MadZid al-Kuba®, najsta-
rija dzamiji na svetu u okolini Medine, ¢ije je temelje postavio sam Muhamed 622.
godine, za vreme hidZre, 0.a.) neki dolaze do njih i kazu im: Ove noci su Poslaniku
(Muhamedu, o.a.) otkriveni Kuranski stihovi (Allahova otkrovenja-poruke, o.a.) i
on (Muhamed, o.a.) je naredio da se okrenemo prema Kabi (Cabi u Meki, o.a.) pa vi
treba da okrenete svoje lice prema njoj*. U to vreme njihova lica su bila okrenuta prema
Samu (Jerusalimu, o.a.) i oni se tada okrenuse prema Kabi (Cabi u Meki, o.a.)

Zanimljivo je pomenuti jo§ dva muslimanska izvora u kojima je iskazan Muha-
medov odnos, pa i postovanje koje je on u pocetku pokazivao prema jevrejskom ver-
skom nasledu. Prvi je zapis u sunitskoj haditskoj kolekciji koju nam prenosi perzijski
islamski ucenjak Abu Davud, sakuplja¢ hadisa i autor Cetvrte, od $est glavnih zbirki
sunitskih hadisa - ,Sunan Abu Davud®, gde u knjizi 33, hadisu broj 4434, ponovo u
naraciji Abdulah ibn Umara (Omar, 614-693.g., sin drugog kalifa Umar /Omar/ ibn
Kataba) o ovome pise: ,,Grupa Jevreja dosla je i pozvala Allahovog Poslanika (Mu-
hameda, 0.a) u Kuf (tadasnji jevrejski kvart u Medini, blizu centra grada po imenu

84 * Udubljenje ili nisa s unutrasnje strane prednjeg zida dzamije u kojem stoji imam dok predvodi skupinu
(dzemat) vernika u zajednickom obavljanju molitve (namaza).
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al-Kufal-Kuf, o.a.). I on ih je posetio u njihovoj skoli (verskoj ucionici, o.a.). I oni mu
tada rekose: Abul Kasime (Aba al-Kasime, Muhamedovo kunisko ime — na arapskom,
ime od milja, o.a.), jedan od nasih ljudi je ucinio preljubu sa Zenom, pa izreci presudu
za njega (ovo ovlas¢enje Muhameda da presuduje po ovim pitanjima i kod Jevreja u
Medini, proizilazilo je iz potpisanog ,,Sporazuma (Povelje) iz Medine®, posebno apo-
strofirano u tatkama 28 i 52, o.a.). Oni stavise jastuk za Allahova Poslanika i on sede
na njega i rece: ,,Donesite Toru (jevrejsku svetu knjigu — ,,Pet knjiga Mojsijevih®, Biblija,
o0.a.)“. I oni je donesose. On je tada izvukao jastuk ispod sebe i stavio je Toru na njega,
rekavsi: ,Verovao sam u tebe (jevrejsku Toru, o.a.) i u Onoga Ko ti je ovo doneo (otkrio,
preneo, dao, misli se na Boga, 0.a) “. A zatim rece: ,,Dovedite mi onoga ko je ucen medu
vama. I oni dovedose mladog coveka. Narator tada pominje ono sto se odnosi na obicaj
kamenovanja slicno onom koji prenosi Malik iz Nafe (u hadisi 4431, o.a.)™

Drugi izvor je iz knjige arapskog istoric¢ara i pisca Muhamedove biografije Ibn
Isaka, koji u svojoj knjizi ,,Sirat Rasul Allah“ (,,Zivot Allahova Poslanika“) prenosi in-
formaciju o razgovoru koji je vodio Muhamed u Medini sa grupom jevrejskih rabina,
624. godine. Tu grupu predvodio je ¢lan jevrejskog plemena Banu Nadir, Salam ibn
ben Harit, Malik bin al-Sajf i Rafi ben Hurajmila. Oni su Muhamedu postavili pitanje
na koje im je on dao sledeci odgovor: ,Zar ti ne tvrdis da sledis religiju Abrahama
(jevrejskog praoca, o.a.) i da verujes u Toru koju mi imamo i svedocis da je u njoj data
istina od Boga’; na sta Muhamed odgovori‘: ,Svakako, ali ste zgresili i prekrsili zavet
sadrZan u njemu i prikrili ono sto je naredeno coveku da uradi i ja se ogradujem od tog
greha. A oni mu rekose: ,,Mi se pridrzavamo onoga sto imamo. Mi Zivimo u skladu sa
njegovim smernicama i istinom, i mi ne verujemo u tebe (kao poslanika, o.a.) i mi te
necemo sledeti. A Bog mu posla poruku: ,,Reci im, o narode Knjige, ti se neces zaustaviti
dok se ne bude postovala Tora i Jevandelje i sve ono sto vam je dato od Boga. Ono sto
im je poslato od Boga sigurno ¢e mnogo njih dovesti u zabludu i neverovanje. Ali nemoj
biti tuzan zbog neverovanja naroda”.

Dakle, iako Muhamed iznosi kritiku na, prema njegovom misljenju, jevrej-
skog nepridrzavanja odredbi iz Tore, on ipak na njihovo pitanje ,,da li veruje u Toru
i da je u njoj data istina od Boga“ odgovara sa ,,Svakako,...“

Istoricar Ibn Isak belezi vise slucajeva dijaloga i razgovora koje je Muhamed
vodio sa Jevrejima, medu kojima je ¢esto bivao i pomenuti rabin Salam ibn Miskam.

I kona¢no, ovome bi se mogao dodati i zapis u haditskoj kolekciji ,,Sahih al-Bu-
hari®, u knjizi 92, hadis 422, u naraciji Abu Saida al-Hudrija, koji kaze da je Muha-
med na pitanje svojih Pratilaca, jednom rekao: ,,Poslanik rece: ,,Sledit cete obicaje onih
naroda koji su bili prije vas, pedalj po pedalj, lakat po lakat, pa cak i kada bi se oni
zavukli u gusterovu rupu, vi bi ih pratili (trebali pratiti, o.a.). “ A mi rekosmo: ,,0 Al-
lahov Proroce! (jeli misli$ na..., 0.a.) Jevreje i hris¢ane?“ A on rece: ,A koga drugog?*.
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Posebno znacajan dogadaj u Muhamedovom Zivotu predstavlja njegov san koji
je, prema muslimanskom verovanju, usnuo samo jednu no¢, o njegovom ,,putovanju
na Zivotinji po imenu Burak koju je uzjahao i odleteo od Meke do Jerusalima, odakle
ga je andeo Dzibril (hebrejski Gavriel, latinski Gabrijel) uzneo u blizinu BoZiju®.

Pocetak Muhamedovog Muhamedovo ,Nocno putovanje”
»Nocnog putovanja” iz sna, na Buraku, i Miradz - uspece

na Buraku, iznad Meke u Nebo, kao ilustracija u knjizi
(vidi se centar Kabe — Cabe) (Bustan) perzijskog pesnika Sadia,

slika iz rukopisa Kamse, org.1257./kopija 1514. g.,
autora Nezama, 1494/5. g., Buhara, Uzbekistan, sada u
sada u Britanskom muzeju, Metropoliten Muzeju umetnosti

London, Engleska u Njujorku, SAD

To se desilo oko 620/621. godine,
po muslimanskom kalendaru dvadeset
i sedme noci meseca redZeba, i u musli-
manskoj verskoj tradiciji ovaj dogadaj se
naziva Isra i Miradz (arapski Lejlei /tul-
Miradz - ,No¢ uspeé¢a®). Ovaj san ,,no¢-
nog putovanja“ - Isra, prema tom vero-
vanju, zapocinje tako sto ,,andeo DZibril
(latinski Gabrijel, hebrejski Gavriel) Mu-
hamedu dovodi Buraka (bozansko nebe-
sko bi¢e - Zivotinja za jahanje, sa likom ljudske glave, vece od magarca a manje od
mazge, koje ¢e u islamu tradicionalno sluziti za slikovni prikaz Muhamedovih putova-
nja nebesima i rajem, slika desno) na kojem on odlece do ,,Madzid al-Akse“ (u prevodu
sa arapskog ,,najudaljenije ili daleke dzamije®), Sto muslimani najcesce identifikuju
sa dzamijom Al-Aksa u Jerusalimu® Istina u vreme Muhamedovog usnuca tog sna,
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dzamija Al-Aksa jo$ ne postoji (nije sagradena), ali ¢e upravo zbog tog sna, posle
Muhamedove smrti, drugi muslimanski kalif Umar (Omar) 638. godine prilikom
njegovog osvajanja Palestine i predaje Jerusalima (Al-Kudsa) od strane Vizantije,
na tom mestu, koje se inace nalazilo na delu platoa porusenog jevrejskog Hrama,
dati da se ras¢isti prostor i sagradi manja dzamija imenom ,,Al-Aksa®“. Nju ¢e kasnije
obnaviti i pro8iriti peti Umajadski kalif Abd al-Malik Ibn Marvan (646-705.g.) u
vremenu od 688. do 691. godine.

U drugom delu ovog no¢nog putovanja Muhameda u snu, prema musliman-
skom verovanju, nastupio je deo koji se naziva Miradz (u literarnom znacenju ,le-
stve®), ,uspece Muhameda, kada ga je andeo Dzibril (Gabrijel, hebrejski Gavriel) uz-
neo do nebesa gde je dosegao ,,sedam krugova raja“ i razgovarao sa ranijim prorocima:
Adamom (arapski Adem), Abrahamom (arapski Ibrahim), Mojsijem (arapski Musa),
Jovanom Krstiteljem-Baptistom i Isusom (arapski Isa), a od samog Boga (Allaha) pri-
mio naredbe o verskim poboznostima muslimana®”.

Dakle, Muhamed ,,razgovora...“ sa kim...?!? Sa ISKLJUCIVO i SAMO biblij-
skim i jevrejskim li¢cnostima. Adamom, sa kojim pocinje jevrejska Biblija — Tora, i
Jevrejima: Abrahamom (jevrejskim praocem), Mojsijem (utemeljiteljem jevrejske
vere), Isusom (hebrejski Josua), jevrejskim propovednikom i rabinom iz Nazareta,
i Jovanom (hebrejski Johanan) Krstiteljem, jevrejskim asketskim propovednikom!

Miradz - Muhamedovo uspece u Nebesa na Buraku (desno),
gde ga dovodi andeo Dzibril (Gabrijel, u sredini), gde razgovara
sa Abrahamom (Ibrahimom, na vrhu lestvica, levo), Perzija, 15. vek

I
85 * ,Enciklopedija islama”.
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Dalje, prema ovom verovanju, ,,Muhamed je dosao do Sidrat al-Muntaha®, ta-
kozvanog ,,Lotovog drveta®, $to predstavlja kraj ,,sedmog neba i najvisu granicu u
znanju koje ljudsko bi¢e moze imati u vezi Allaha“. Potom je ,Bog (Allah) tada uputio
Muhameda da se muslimani moraju moliti pedeset puta dnevno, ali je prorok Mojsije
(arapski Musa) tada rekao Muhamedu da Ce to biti tesko za Ciniti narodu, i da traZi
(od Allaha) da taj broj smaniji, dok to konacno nije i ucinjeno i svedeno na obavezu
muslimanima na molitvu pet puta dnevno®.

Znacaj ovog Cina ogleda se i u ¢injenici da je celo jedno poglavlje u Kur’anu
(17-to poglavlje /sura/) posve¢eno ovom verovanju i nosi naziv ,,El-Isra kao i da je
pomenuto u delu 53. poglavlja (suri), u ajetima od 13 do 18. Takode, pomenuto je
i u haditskoj kolekciji ,,Sahih al-Buhari®, u 58-0j knjizi, hadis 226, u naraciji Dzabir
bin Abdulaha, sledeé¢im reéima: ,,To ¢it Allahov Poslanik (Muhamed, o.a) rekavsi:
»Posto ljudi Kuraisa (arapskog plemena iz Meke, o.a.) nisu mi verovali (u pricu o
“Noé¢nom putovanju’, 0.a.), uzleteo sam u Al-Hidzri (mesto na severu Medine, o.a.),
a Allah pokaza Jerusalim preda mnom, i ja im ga poceh opisivati dok sam gledao u
njega“.

Muhamed (a kroz njega i Bog - Allah) Jevreje u Kur’anu svojim re¢ima i ko-
mentarima koje daje zapisati o njima, pominje 94 puta, bilo kao Deca Izraela / si-
novi Izraela (Banu Izrael/lzraeli¢ani - 55 puta), al-Jahud/Jahudi (Jevreji - 32 puta) i
Narod Knjige (7 puta)®*®*. Ali, Jevreji su u Kuranu pomenuti i jos vise desetina puta
neimenovano, ve¢ kao: ,,Kada je Mojsije rekao svom narodu (Jevrejima, o.a.)“ (5:22)
ili ,,Oni kojima je dat Tevrat (jevrejska Tora — ,,Pet Knjiga Mojsijevih® — dakle Jevreji,
0.a.)“ (3:23) ili ,,A kako ce se oni (Jevreji, 0.a.) obracati tebi da im sudis, a imaju Tevrat
(jevrejsku Toru - Pet Knjiga Mojsijevih, o.a.) itd.

Konac¢no, govore¢i o Muhamedu i njegovom odnosu i kontaktu sa Jevrejima,
vredno je pomenuti i slede¢e. Muhamed je od pocetka svog prvog otkrovenja 610.
godine i objava (revelacija) koje je dozivljavao kao Re¢ Boziju koju je prenosio dru-
gim ljudima, pa do svoje smrti, bio i vojni voda nove muslimanske zajednice. Tu
svoju ulogu ostvario je u organizovanju ukupno 85 vojnih operacija (sarijah) koje su
¢inili pohodi, odbrane, napadi i pljacke na karavane, bitke, zasede, izvidanja, ubistva
(likvidacije pojedinaca), zastrasivanja i mirovni pohodi, a on li¢no kao predvodnik
je ucestvovao u 31 od njih (gazvah).

Od ukupnog broja tih vojnih akcija, sa Jevrejima je bilo 13 bitki (napada i likvi-
dacija pojedinaca) od kojih je Muhamed li¢no predvodio devet®*.

86 * Jewish Virtual Library (A Project of AICE): [slam: References to Jews in the Koran: https.//www.jewishvirtualli-
brary.org/references-to-jews-in-the-koran.

87 * http://military.hawarey.org/military _english.ntm
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»Muhamed na samrti*, slika na pergamentu iz knjige ,DZami’ al-Tavari" (,Pregled hronika“)
od autora knjige Rasida al-Dina, izdate u Tabrisu, Perzija, 1307-1316. godine, sada u
biblioteci Univerziteta u Edinburgu, Skotska

Muhamed umire u Medini, 8. juna 632. godine u 62. godini Zivota.
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Kur’an

Kur’an je poslednja Bozija (Allahova) ob-
java u obliku knjige predata ¢ovecanstvu
preko poslednjeg Bozijeg Poslanika — Muhameda.

Prema muslimanskom verovanju,

»Allah (Bog) je (jedan), nema boga osim Njega, (koji) vjecno Zivi i vlada (svim
stvorenjima). Objavio ti je Knjigu s Istinom, potvrdujuci ono sto je prije (objavljeno).
Prije je objavio Tevrat*®* (jevrejsku Toru — Stari zavet) i Indzil (hri$¢anska Je-
vandelja - Novi zavet) kao uputu ljudima, a objavio je (i) Furkan (jedan od naziva
za Kur’an). Teska kazna (Ceka) one koji ne vieruju u Allahove znakove. Allah je moéan
(i) kaznjava“(Kuran, poglavlje /sura/ 3, ajeti od 1 do 4).

Kur’an, koji je nastao u 7. veku i koji je dao napisati poslanik Muhamed (jer on
li¢no nije znao ¢itati i pisati)®* temeljno je delo muslimanske religije. Prema mu-
slimanskom verovanju on je ,,Allahova Objava“ koja je stavljena na srce Allahovom
Poslaniku Hazreti (cenjenom, postovanom) Muhamedu, a koju mu je preneo ,,Er-
Ruh-ul-emin“ - sigurni i pouzdani Duh (andeo Dzibril, hebrejski Gavriel, latinski
Gabrijel). U samom tekstu Kur’ana se za njega susrecu jo$ i slede¢i nazivi: Kitab-knji-
ga, Furkan-koji rastavlja pravo od krivoga, Zikr-opomena, Hikmet-mudrost, Sifa-lek,
Rahmet-milost, Ruh-Duh, Nur-svetlo, itd.

Sastoji se od 114 poglavlja (sura) koji ukupno sadrze 6247 ajeta (znakova, zapo-
vedi, dokaza). Najkrace poglavlje sadrzi svega 3 ajeta, a to su poglavlja 103, 108 i 110,
a najduze je 2. poglavlje koje sadrzi 286 ajeta. Sadrzaj Kurana je postepeno zapisivan
i objavljivan i njegovo se zapisivanje upotpunilo i izvrsilo za 23 godine. On nije hro-
noloski zapis (poglavlja nisu poredana po redu kako su objavljivana) ve¢ je sam Mu-
hamed odredivao gde ce se pojedini ajeti ili sure (poglavlja) staviti, odnosno zapisati
u njegovom sadrzaju. Kuran nije bio potpuno sakupljen u jednu knjigu (zbirku) za

88 U ovom poglavlju, prilikom citiranja tekstova iz Kur'ana, svako pomenuto ime nekog Jevreja, Izraela, jevrejske
Tore (arapski Tevrata-Starog zaveta) ili nekog drugog jevrejskog subjekta i pojma ¢e biti posebno naglaseno
boldovanjem istog, radi isticanja i uocljivosti.

89 *Ovo nam kaze Kur'an u 7 poglavlju (suri), u 19. delu, u ajetima 156.1 157.
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zivota Muhameda i njegovo kona¢no kompletiranje i sastavljanje u jednu knjigu uci-
nili su njegovi ashabi (savremenici i licni poznavaoci Muhameda) Ebu-Bekir i Utman
(Osman) ibn Afana (579.- 656.g., zet Muhamedov i kasnije tre¢i sunitski kalifa).

Jedan deo Kur’ana je objavljen u Meki (93 poglavlja-sure), a drugi u Medini (21
poglavlje-sura). Posebna odlika proroc¢anstava iz Meke, koja su objavljivana u vreme-
nu od trinaest godina, je, da se u njima iznose Allahova predskazanja, dok se u onima
objavljenim u Medini, u narednih deset godina, pokazuje kako su se ona ostvarila.

Iako je Kur’an centralni i osnovni verski tekst islama i muslimanske vere, on
sadrzi oko 50 zapisa o li¢nostima ili dogadajima iz jevrejske Biblije — Starog zaveta
— Tore, kao i nekolicinu iz hri§¢anskog Novog zaveta - Jevandelja. Jevreji kao narod
(direktno imenom ili posredno), Izraelci/Izraeli¢ani i likovi pojedinaca Jevreja (prao-
taca-rodonacelnika, proroka, voda, kraljeva, likova iz istorije) pomenuti su u pedeset
ijednom (51) poglavlju (suri) Kurana od ukupno 114. Neovisno da li samo kratkim
pomenom ili celom pri¢om, pozitivno ili kriti¢ki i negativno®*.

Od ukupno 25 proroka koji su pomenuti u Kur’anu, 22 su preuzeti iz Biblije i
biblijske istorije, a njih 15 su Jevreji. Od ukupno 8 poglavlja (sura) koja su kom-
pletno posvecena pojedinim li¢nostima i po njima nose ime, $est (6) su posvecena

NJEGOVO IME KOLIKO SE
JE‘:’T:OJ;gi}\ME NA ARAPSKOM NJIHO‘.:_?TJJI\_I:EJSKA PUTA POMINJE
JEZIKU U KUR'ANU
PRAOTAC JEVREJA
ABRAHAM IBRAHIM (I ARAPA) 69
ISAK ISHAK PRAOTAC | VODA 17
JAKOV JAKUB PRAOTAC | VODA 16
JOZEF JUSUF VODA 27
MOJSLE MUSA DUHOVNI | SVETOVNI VODA 136
ARON HARUN DUHOVNI VODA 20
JEZEKIEL D(Z)UL-KIFL VODA | PROROK 2
DAVID DAVUD IZRAELSKI KRAL)J 16
SOLOMON SULEJMAN IZRAELSKI KRALJ 17
ELIJAH ILLJAS PROROK 4
ELISA ELJESEA PROROK 2
JONAH-JONA JUNUS PROROK 6
ZAHARLE ZEKERIJA PROROK 7
JOSUA-ISUS ISA PROROK 1 VODA 29
JOHANAN-JOVAN KRSTITELJ JAHJA PROPOVEDNIK 5

Tabela prikaza petnaest proroka - Jevreja, koji se pominju u Kur’anu

90 *Jevreji u 22 poglavija, Izraelci/Izraelicani u 19, jevrejska sveta knjiga Tora (arapski Tevrat) u 36, izraelski kraljevi
Saul, David i Solomon u 8, Mojsije u 37, Abraham u 25, Isak u 13, Jakov u 10, Aron u 12, istorijske licnosti: Jozef,
Zaharije, Mirjam u 14, jevrejski Hram u 1 (zbir je vedi od ukupno 51 poglavlja jer se u pojedinim poglavljima
pominjalo vise navedenih jevrejskih likova ili tema: Jevreja, Izraelaca, Tore, Deset boZijih zapovedi (Kur'an ih
naziva ,ploce” — misle¢i na kamene ploce), Mojsija, Davida, Solomona, Jakova, Isaka, jevrejski Hram, itd.).
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prorocima iz Biblije, od ¢ega su cak cetiri (4) jevrejski likovi - Jevreji (Jonah-10-to
poglavlje, Jozef-12-to poglavlje, Abraham-14-to poglavlje i Mirjam-19-to poglavlje)
i njihovim su imenima dati i naslovi tih poglavlja (sura).

Prorok koji je najviSe puta pomenut u Kur’anu - ukupno 136 puta, je je-
vrejski voda i utemeljitelj jevrejske vere, Mojsije (arapski Musa). U dva poglavlja
(sure) njemu je posvecena vecina delova tih sura (u 20-om poglavlju 5 od 8 delova, i
u 28-om poglavlju - 5 od 9 delova) u kojima je opisano njegovo rodenje i Zivot, a u
7-om poglavlju (suri) od 24 njena dela, njemu i izbavljenju njegovog naroda (Jevre-
ja) iz egipatskog ropstva kao i okolnosti primanja bozijih zakona i njihova vaznost,
posveceno je ¢ak 9 delova.

Sledi hronoloski prikaz déla zapisa u poglavljima (surama) iz Kur'ana u kojima je
dat pomen na Jevreje, Izraelce i Toru (jevrejsku svetu knjigu — Stari zavet — Pet knjiga
Mojsijevih — Bibliju). Radi isticanja i bolje uocljivosti, imena Jevreja i svi jevrejski
pojmovi su boldovani!

2 e POGLAVLIJE (sura):

Deo 5. U ovom delu se govori o zakletvi i obavezi Izraelaca njihovom (jevrej-
skom) Bogu, i o nagovestajima koja su najavljena u jevrejskoj svetoj knjizi Tori.
Deo nosi naslov: ZAVJET IZRAELICANA; ajeti 40-41: ,,0 sinovi Izraelovi! Sjetite
se Mojih (Bozijig, o.a.) blagodati koje sam vam podario i ispunite obavezu prema Meni
(Bogu, o.a.)...I vjerujte ono sto sam objavio (Kuran, o.a.) a sto potvrduje ono sto je kod
vas (istinitost jevrejske svete knjige Tore, arapski Tevrata, o.a.)!“

Deo 6. Ovaj i sledeci deo govore o velikim darovima ,,koji su bili dati Izraelcima
od Boga prilikom njihovog izlaska iz egipatskog ropstva® ali i njihovoj ,,nezahvalno-
sti“ i nepoverenju na tome (pravljenjem zlatnog teleta). Sesti deo nosi naslov: BLA-
GODATI KOJE SU DAROVANE IZRAELICANIMA; ajeti 47-59: ,,0 sinovi Izraelovi!
Sjetite se Mojih (Bozijig, 0.a.) blagodati koje sam vam podario i da sam vas odlikovao
(i uzdigao, o.a.) nad drugim narodimal...I (setite se, 0.a.) kad smo vas spasili od Firav-
nova (egipatskog Faraona, o.a.) naroda koji vas je stavljao na najgore muke, klao vase
sinove... I (setite se, 0.a.) kad smo vam rastavili more te vas spasili, a potopili Firavnov
narod (dok, o.a.) ste to vi gledali...I kad smo obecali Musi (Mojsiju, 0.a.) cetrdeset noci
(Mojsije je 40 dana i 40 no¢i boravio na brdu na Sinaju, primajuci od Boga ,,jevrejske
Zakone“ - Toru |Knjiga Izlaska; 24:18/, 0.a.)“ ... Zatim ste uzeli tele (da mu se klanjate,
o0.a.) i vi ste pocinili nasilje“. Kuran u ovom delu dalje nastavlja ajetima 53-59, gde
kaze: ,,I Kada smo Musi (Mojsiju, o.a.) dali Knjigu (Toru-Bibliju, o.a.) ...da biste se
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uputili na pravi put. I kada Musa (Mojsije, o.a.) rece svom narodu: ,, Moj narode vi ste
sebi ucinili nasilje time sto ste uzeli tele (da mu se klanjate, 0.a.).“ I kada ste rekli: ,,O
Musa, mi ti necemo vjerovati dok ne vidimo Boga otvoreno®. Pa vas je spalila munja...
pa smo poslali sa neba kaznu onima (Jevrejima-Izraelu, o.a.) koji su pocinili nasilje,
zbog toga sto su grijesili. Interesantno je da ovu istu okolnost pominje i Biblija u
Knjizi brojeva; 25:3, gde kaze: ,,I Jahve (jevrejski Bog, o.a.) planu gnjevom (munjom,
o.a.) na Izrael“.

Deo 7. PRKOS IZRAELICANA; ajeti 60-61:...1 (setite se, 0.a.) kada je Musa (Moj-
sije, 0.a.) zatrazZio (od Boga, o.a.) vodu svome narodu, Mi smo rekli:“ Udri svojim $ta-
pom o kamen!“ I iz njega potece dvanaest vrela...“. U Bibliji, u Knjizi izlaska; 17:5-6,
o ovome pise: ,rece Jahve (jevrejski Bog, 0.a.) Mojsiju...uzmi u ruku stap...i...udari
u stijenu, i poteci e iz nje voda da pije narod. I ucini Mojsije tako....

Deo 8. PAD IZRAELICANA; ajeti 62-71: ,,Oni koji vjeruju, Jevreji, hriséani, sa-
bejci...imace svoju nagradu kog svoga Gospodara... Prihvatite ono sto smo vam dali
(Toru-Bibliju, o.a.) ozbiljno i stalno drZite na umu ono sto je u njoj da biste bili bogo-
bojazljivi€. U ovom delu se nastavlja dalji opis jevrejskog duhovnog kolebanja (dok su
¢ekali Mojsija na Sinaju u njegovoj odsutnosti) u verovanje u jednoga Boga, iskazano
kroz izlivanje zlatnog teleta. Ova tema u potpunosti dolazi iz jevrejske Biblije, a sluzi
za iznoSenje zamerki na iskrenost jevrejskog verovanja u jednog Boga.

Deo 9. OKRUTNOST SINOVA IZRAELOVIH; ajeti 72-82: ,,I (setite se, 0.a.) kada
ste ubili jednog coveka i zbog njega se prepirali (ovde nije jasno na koga se ta¢no misli
u ovom ajetu, 0.a.).

Deo 10. U ovom delu se govori o ispravnosti jevrejskog verovanja u samo jednog
Boga, i muslimanskog prihvatanja takvog verovanja, ali i daje kritika zbog jevrejskog
odbijanja da prihvate Muhameda kao novog proroka i poslanika i njegovo novo
ucenje dato u novoj knjizi — Kur'anu. Ajeti 83, 85: ,,I (setite se, 0.a.) kada smo uzeli
od Izraeli¢ana obavezu: Vi cete obozavati samo (jednog, o.a.) Boga, i vi Cete Ciniti
dobrocinstva svojim roditeljima, rodbini, sirocadi i bijednicima...Zar vi verujete jedan
dio Knjige (Toru-Bibliju, o.a.) a nijecete drugi dio (Kuran, o.a)“

Deo 11. Ovaj i sledeci deo uglavnom sadrze kritiku na racun Jevreja zbog njiho-
vog odbijanja da prihvate Muhameda kao proroka i poslanika i njegovo novo ucenje.
Naravno, gledano iz ugla Kur’ana to se tumaci kao ,,neprijateljstvo protiv Muhame-
da“ Deo nosi naslov: JEVRE]I I HAZRETI*™*-MUHAMED; ajeti 87-96: ,,I (setite se,
o.a.) dali smo uistinu Knjigu (Toru-Bibliju, o.a.) Musi (Mojsiju, 0.a.) i iza njega slali
poslanike...Koji god vam je poslanik donio ono sto vam se ne svida, vi (Jevreji, o.a.) ste

|
91 *Turska re¢ (hazret) cenjeni, uzviseni, blazeni, postovani - titula postovanja. Najcesce se stavlja ispred imena
bozijeg Poslanika Muhameda, ali i proroka i slavnih ljudi (npr. prve cetvorice kalifa).

| POSLANIK MUHAMED | JEVREJI |



se oholo isprsili (i odbili ga, 0.a.), pa ste neke smatrali laZljivcima, a neke ste ubijali...A

(3043

oni su rekli: ,,Nasa su srca ispunjena“.

Interesantno je da ovde Kur'an ,,polemise” sa Jevrejima zbog njihovog odnosa sa
svojim, jevrejskim prorocima. U jevrejskoj Bibliji, Starom zavetu, pominje se 15 je-
vrejskih proroka. Osim $to su svojim vizijama cesto vodili i predvodili narod, oni su
takode bivali i najve¢i kriticari jevrejskog naroda, onda kada je on ,,skretao sa pravog
puta vere ili iskazivao sumnju u Boga i boziju rec”. I zato, ponekad, narod je bivao i u
sukobu sa svojim prorocima ili im se suprotstavljao. Zanimljivo je da Kuran upravo
to ,,prigovara“ Jevrejima u ovom, 87. agjetu!

Kuran dalje nastavlja: ,,...I posto je njima (Jevrejima, o.a.) dosla Knjiga (Kur’an,
o0.a.) od Boga, potvrdujuci knjigu koju oni imaju (Toru-Bibliju, o.a.) pa nakon sto im
je doslo ono sto su znali, to ne odobrise (muslimani i Muhamed stalno iskazuju oce-
kivanje da Jevreji, prema svojoj svetoj knjizi — Tori — Bibliji, nagovestavaju dolazak
novog Bozijeg poslanika, i da treba da prihvate da je to Muhamed, o0.a.)“. Ali posto
Jevreji to nisu prihvatali, ovaj ajet (89.) zavrSava slede¢im zapisom u Kur'anu: ,,Neka
su nevjernici (Jevreji, o.a.) Bogom prokleti®. U nastavku ovog poglavlja slede brojne
kritike i negativna titulisanja Jevreja, kroz kritiku na njihovo versko kolebanje i sla-
vljenje ,Zlatnog teleta“ na Sinaju, da bi se stvorila slika o njima kao negativcima i
time omalovazilo njihovo neprihvatanje novog Poslanika (Muhameda).

Kritika zbog ,,svega ovoga“ na racun Jevreja, kulminira u 12. delu ovog poglavlja,
koje nosi naslov: JEVREJSKO NEPRIJATELJSTVO PREMA BOZIJEM POSLANIKU;
ajeti 97-103. U Kur’anu se ovde prvi put pominje jevrejski izraelski kralj Solomon,
i to u kontekstu kritike na ra¢un Jevreja, zbog toga $to se u delu teksta Biblije iska-
zuje sumnja na njegovo jednobozacko verovanje, time $to je dozvolio da se podignu
idolopoklonski spomenici nekim od njegovih zena (Prva knjiga kraljeva; 11:1-14).
U Kur’anu se cesto koristi ovakav kontekst koji, u vezi sa odredenom epizodom iz
Biblije, sluzi za kritiku Jevreja. Tako i u ovom pominjanju izraelskog kralja Solomo-
na; maltene se iskazuje ve¢e muslimansko verovanje u ispravnost njegovog lika nego
$to to on navodno zauzima u jevrejskom verovanju. A to je apsurdno, jer je potpuno
nesporno njegovo znacajno i pozitivnho mesto u jevrejskom verskom i istorijskom
nasledu, pogotovo kroz ¢injenicu da je on bio taj izraelski kralj, koji je podigao bo-
ziji Hram u Jerusalimu. Sve to je samo povod za generalnu kritiku na racun Jevreja,
zbog njihovog odbijanja prihvatanja uloge Muhameda kao novog proroka i bozijeg
glasnika. Kur'an o ovome kaze: ,,Kada im je (Jevrejima, o.a.) dosao od Boga poslanik
(Muhamed, o.a.), potvrdujuci ono sto oni imaju (Toru-Bibliju, o.a.) grupa onih kojima
je data Knjiga (Tora-Biblija, o.a.) odbacila je Boziju Knjigu (Kur’an, o.a.) za svoja leda
kao da ne zna (za nju, o.a.). Oni su slijedili (lazi, o.a.) koje su iznosili Sejtani (davoli,
o.a.) protiv Sulejmanove (jevrejskog izraelskog kralja Solomona, o.a.) viasti, a Sulej-
man (Solomon, o.a.) nije bio nevjernik (onaj koji ne veruje u jednog Boga, o0.a.) nego
su Sejtani bili nevjernici...”.
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13. i 14. deo ovog poglavlja polemise sa jevrejskim (i hris¢anskim) verovanjem,
uglavnom govoreci sa pogrdom i kritikom i stalnim pominjanjem navodne zle name-
re Jevreja i hriscana, zele¢i derogirati knjige (jevrejsku Toru i hris¢anska Jevandelja)
koje su bile objavljene pre Kurana. Ajet 105: ,,Nevjernici (oni koji nisu muslimani i
nisu primili islam kao svoju novu veru, o.a.) sliedbenici Knjige (Jevreji i hri$¢ani, o.a.)
i idolopoklonici ne Zele da vam dode bilo kakvo dobro od vaseg Gospodara (Allaha,
0.a.)... Ajet 109: Mnogi sljedbenici Knjige (Jevreji i hri$c¢ani, o.a.) Zele vas povratiti u
nevjerstvo (ne muslimansku veru, o.a.) nakon sto ste primili pravu vjeru (islam, o.a.),
iz svoje licne zavisti... Ajet 111: (Jevrejii hriSc¢ani, o.a.) kazu: ,U raj ée uci samo Jevreji
ili hriséani. To su njihove (prazne, o.a.) Zelje“. Reci: , Dajte dokaze ako govorite istinu®..
Ajet 113: Jevreji govore: ,Hris¢ansko vjerovanje nema nikakve osnove®. Hris¢ani govo-
re: ,Jevrejsko vjerovanje nema nikakve osnove®...Allah e suditi njima na Sudnji dan
o0 onome o cemu se oni nisu slagali.... Ajet 120: Nece biti zadovoljni sa tobom Jevreji
ni hriséani dok ne budes slijedio njihovu vjeru...A ako bi ti slijedio njihove Zelje ti ne bi
imao od Allaha zastitnika ni pomagaca“.

Slede¢i delovi ovog poglavlja, 15.1i 16., su posveceni jevrejskom i arapskom
praocu Abrahamu (arapski Ibrahimu) i kao takvi i nose naslove: ZAVJET IBRA-
HIMOV (Abrahamov) i VJERA IBRAHIMOVA. 122. ajet 15. dela pocinje Bozijim
zavetom Izraelcima: ,,0 Izraelicani! Sjetite se Mojih dobara koje sam vam podario i
da sam vas uzdigao nad (druge, o.a) narode®. Iako je Abraham istorijski utemeljitel;
jevrejske vere i jevrejskog narodonosnog i nacionalnog bica, a isto tako i njegovi
sinovi Isak i Jakov, u Kur’anu se o njima govori kao da su oni utemeljitelji islamske
(muslimanske) vere. Ovo je Cesta situacija koja se susre¢e u Kur’anu, kada se o
praocima jevrejskim i utemeljiteljima jevrejske vere i nacije govori kao o muslima-
nima. I sam citalac Kur'ana ¢esto moze da se ,,izgubi“ u tome ko je od navedenih li-
kova Jevrej, a ko musliman. Jedan od najboljih primera za to je upravo 16. deo ovog
poglavlja, koji i nosi naslov ,,VJERA IBRAHIMOVA® To je jedna ostra polemika
sa Jevrejima, u kojoj se Jevreji i jevrejsko verovanje u jednoga Boga stalno derogira
i kritikuje, ali stalnim pozivanjem na jevrejske praoce, maltene kao muslimane, i
generalno Jevreja. Pa tako u ajetima 130-141 Kur’an kaze sledece: ,,Samo ce onaj
koji sebe ponizava okrenuti lice od Ibrahimove (Abrahamove, o.a.) vjere, a Mi smo
ga odabrali na ovome svijetu (ovde je namerno nejasno ,,ko je to“ Abrahamove vere
- Jevreji ili muslimani, o.a!?)...Kada mu je njegov Gospodar (logi¢no bi bilo da je
to ,jevrejski Bog - Jahve/Jehova®, o.a.) rekao: ,,Predaj se (duSom i srcem - verova-
njem, o.a.)! A on je odgovorio: ,,Predajem se...Ibrahim (Abraham, o.a.) je ovo (isto,
0.a.) preporucio svojim sinovima (a tako isto je, o.a.) i Jakub (Jakov rekao, o.a.):
»Sinovi moji, zaista vam je Allah odabrao vjeru pa umrite samo kao muslimani!“
(Jakovovi sinovi nikako nisu mogli biti muslimani, o.a.!!!). Zar niste bili prisutni
kada je smrt zatekla Jakuba (Jakova, o.a.), kada rece svojim sinovima: »Sta Ce te
obozZavati poslije mene?“ Oni su odgovorili: ,OboZavat cemo tvoga Boga i Boga tvojih
otaca: Ibrahima (Abraham, o.a.)...i Ishaka (Isaka, o.a.); jednog Boga i mi se Njemu

€«

predajemo™.
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Obzirom da je poznato i jasno da je Jakov rodonacelnik 12 jevrejskih plemena od
kojih su nastali Izraelci, dakle celokupni jevrejski narod, vise je nego ocigledno me-
$anje jevrejskog istorijskog nasleda i pokusaj njegove ,,ugradnje“ u novo musliman-
sko nacionalno i versko bice. Taj trend ide i dalje pa se slede¢im ajetima pokusava
odnarodovati Jevreje od njihovog praoca Abrahama, kao i od ostalih rodonacelnika
i voda jevrejskog naroda (Isaka, Jakova, Mojsija), kada se o njima govori tako da se
¢italac Kur'ana zbunjuje da li su oni Jevreji ili muslimani. Interesantno je da Kur’an
takode naizmenic¢no koristi i sam termin ,,Bog® i ,,Allah®, ¢ime je nejasno kada on
predstavlja jevrejskog Boga, a kada muslimanskog Allaha. 135. gjet nastavlja: ,,Govore
(Jevreji, o.a.): ,,Budite Jevreji...bit cete na pravom putu! (a vi muslimani, o.a.) Recite:
»Naprotiv, (mi sledimo, o.a.) ¢istu Ibrahimovu (Abrahamovu, o.a.) vjeru...“ Ajet 136:
Recite: ,,Mi vjerujemo u Allaha i ono sto je objavljeno, i sto je objavljeno Ibrahimu
(Abrahamu, o.a.), Ismailu, Ishaku (Isaku, o.a.), Jakubu (Jakovu, o.a.) i potomcima
(njihovim, o0.a.) i (verujemo, o.a.) ono sto je dao Musa (Mojsije, o.a.) i Isau (Jo$ua/
Isus, 0.a.)...“. Dakle, ovde se ponovo ¢itaocu Kur’ana imputira da jedino muslimani
slede ,,pravu Abrahamovu veru® i $ta vise i veru jevrejskih praotaca Isaka, Jakova,
Mojsija i njihovih potomaka, §to je potpuno apsurdno!

Ajet 137: ,Ako oni (Jevreji, o.a.) budu vjerovali onako kao sto ste vi vjerovali,
(tada, 0.a.) su oni (Jevreji, 0.a.) na pravom putu. Ako oni okrenu leda (,,pravoj veri® -
Kuranu, o.a.), oni se tada suprotstavljaju®.

U sledeca tri ajeta (139-141) se nastavlja ,,rasprava“ sa Jevrejima, pa pise: ,,Reci:
»Zar vi Zelite da raspravljate sa nama o Bogu, a on je i nas i vas Gospodar? Nama nasa
djela, a vama vasa djela!...Zar vi ne govorite da su Ibrahim (Abraham, o.a.), Ismail,
Ishak (Isak, o.a.), Jakub (Jakov, o.a.) i (njihovi, 0.a.) potomci bili Jevreji...?“ Reci: ,,Da
li vi to bolje znate od Allaha? Ima li veceg silnika od onoga koji skriva od Boga svjedo-
canstvo (istinu, 0.a.) u sebi?“ (ovde se ponovo upucuje zamerka i kritika Jevrejima da
skrivaju ,,istinu“ da je Muhamed odabrani Boziji poslanik i da to pise i u jevrejskoj
svetoj knjizi Tori, o.a.)"

Neverovatno je koliko se mnogo puta u Kur’anu ponavlja ova zamerka i preba-
civanje Jevrejima $to odbijaju da prihvate Muhameda kao novog Poslanika. To samo
pokazuje koliko je to bilo vazno pre svega samom Muhamedu, autoru Kur’ana. Pa
tako u 19. delu, u 146. gjetu, dalje pise: ,,Oni (Jevreji, 0.a.) kojima smo uputili Knjigu
(Toru-Bibliju, o.a.) znaju ga (Muhameda kao Poslanika, o.a.) kao sto znaju svoje sino-
ve. Zaista jedna njihova skupina krije Istinu, a poznaje (je, o.a.)" Isto se nastavlja i u
159. ajetu, gde pise: ,,Allah ce prokleti (i lisiti svoje milosti, o.a.) one (Jevreje, o.a.) koji
kriju jasne dokaze koje smo Mi objavili (u Tori-Bibliji, 0.a.), i pravi put nakon sto smo
to objasnili ljudima u Knjizi (Kuranu, o.a.), i proklinjat e ih i drugi koji proklinju®. Iu
26. delu ovog poglavlja ovo se pitanje ponavlja: ,,Pitaj Izraeli¢ane koliko smo im dali
jasnih dokaza (o dolasku Muhameda, o.a.)! Tko zamijeni Allahovu blagodat nakon
sto mu je stigla (bit ¢e kaznjen, o.a.)"
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21. deo ovog poglavlja Kur’ana nosi naslov: ZABRANJENA JELA. U njemu su
date odrednice $ta muslimanski verenici ne smeju jesti. Interesantna je velika po-
dudarnost ovih odredbi sa jevrejskim propisima iz Biblije o dozvoljenim, odnosno
nedozvoljenim jelima. Pa tako ajet 173 propisuje: ,,Zaista vam je Allah zabranio (jesti,
o.a.) lesinu, krv, svinjsko meso i ono sto je zaklano u necije drugo ime osim Allahovo®.
Biblija u Trecoj knjizi Mojsijevoj — Levitski zakon, o tome kaze; 7:22-27: ,Rece Jahve
Mojsiju: ,Ovako kaZzi Izraelcima: Ne jedite...Zivotinje koja ugine, ili koju divlje zvijeri
razderu (lesinu, o.a.)...Ne smijete uZivati krv (krv, o.a.) ni od ptica ni od stoke... 11:7-8:
»A svinja (svinjsko meso, o.a.)...za vas je necista. Njihova mesa nemojte jesti...za vas
su one neciste. Ova je odredba u Bibliji data i u Knjizi Izlaska; 22:30.

U 32. delu ovog poglavlja pod naslovom: O BORBI se govori o potpuno bi-
blijskom motivu, izlasku Jevreja iz egipatskog (Misirskog) ropstva pod vodstvom
Mojsija i ustolicenja prvog izraelskog kralja Saula. Ajeti 243/6-248: ,,Nisi li vidio
(o Muhamede, o0.a.) prvake Izraelicana posle Musa (izlaska iz Egipatskog ropstva
pod Mojsijem, o.a.) onda kada rekose svome poslaniku (ovaj poslanik je Samuel,
Asmuil , 0.a.): ,,Posalji nam vladara da se (zajedno sa njim, o.a.) borimo na BoZi-
jem putu. U Bibliji, u Prvoj knjizi Samuelovoj; 8:4-5, o ovome pise: ,,Tada se sku-
pise sve starjesine izraelske i dodose k Samuelu...I rekose mu: ,Postavi nam kralja
da nam vlada, kao sto je to kod svih naroda“. Kur’an nastavlja: ,,...Rece im njihov
poslanik: ,Bog vam je poslao Taluta (Saula, prvog kralja Izraela, o.a.) da vam bude
vladar®. U Kur’anu se jevrejski izraelski kralj Saul naziva Talutom, §to na arapskom
znadi ,visoka stasa®. Ocito je da je tako u Kur’anu nazvan, po analogiji njegovog
opisa datog u Bibliji, u Prvoj knjizi Samuelovoj; 10:23, gde kaze: ,,...a kada je stao
usred naroda, bijase glavom i ramenima visi od sviju“. Kur’an dalje nastavlja: ,,Oni
odgovorise: ,Odakle da nam on bude vladar...“. U Bibliji, u Prvoj knjizi Samuelo-
voj; 10:27, o ovome pise: ,,A ljudi...rekose: ,,Kako ce nas taj spasiti?*. ,,...Odgovori
(poslanik Samuel, o.a.): ,,Bog ga je odabrao iznad vas i obilno ga darovao znanjem
i snagom*. Bog daje vlast kome hoce®. U Bibliji, u Prvoj knjizi Samuelovoj; 10:24, o
ovome pise: ,,Tada Samuel rece svemu narodu: ,, Vidjeste li covjeka sto vam ga Go-
spod (Jahve) odabra, u narodu mu neme ravna®. ,,...Njihov (jevrejski, o.a.) poslanik
im rece: ,,Znak njegove (izraelskog kralja Saula, o.a.) moci je da ce vam doci kovéeg
u kome Ce biti smirenost od vaseg Gospodara (jevrejskog Boga Jahve, o.a.)...a koji
nose meleki (andeli, o.a.)“. U Bibliji, u Prvoj knjizi Samuelovoj; 4:4, o ovome pise:
»1 donesose...Kovceg zavjeta Jahve...koji stajase na heruvimima® (jevrejska rec za
andela).

Kur'an u slede¢em 33. delu, u ajetima 249-253, pod naslovom: NUZNOST BOR-
BE i dalje govori, sada o sledecoj biblijskoj temi, bitci Izraelaca koje predvodi kralj
Saul i junak David, protiv Filistejaca koje predvodi Golijat. Takode, Kur’an ovde
govori i o naklonosti jevrejskog Boga (Jahve) da mala skupina ,,strpljivih® jevrejskih
boraca pobedi svoje brojnije neprijatelje. Opis toga je sledeti: ,Nakon sto je Talut
(izraelski kralj Saul, o0.a.) izasao sa vojskom rece: ,Bog (jevrejski bog Jahve, o.a.) ce

| POSLANIK MUHAMED | JEVREJI |



vas staviti na kusnju...protiv DZaluta (arapsko ime za Golijata, 0.a.) i njegove vojske”.
Oni koji su bili uvjereni da Ce se susresti s Bogom rekose: ,Koliko je malih grupa po-
bijedilo velike grupe, s Bozijom pomo(i!“ Bog je sa strpljivima“. Ovde ponovo nalazi-
mo analogiju sa Biblijskim komentarom i zapisom datim u Prvoj knjizi Samuelovoj;
14:6, gde kaze: ,,...jer nista ne sprecava Boga (Jahvu) da udjeli pobjedu, bilo mnogo
ljudi ili malo®. ,,...Nakon sto su se (Jevreji-Izraelci-Izraeli¢ani, o.a.) pojavili pred
Dzalutom (Golijatom, o.a.) i njegovom vojskom rekose: ,,Gospodaru nas, naoruzaj
nas strpljenjem...i pomozi nam protiv nevjernoga naroda (Filistejaca, o.a.)!, Pa ih,
uz Boziju pomoc, porazise, a Davud (David, kasnije kralj Izraela, o.a.) ubi DzZaluta
(Golijata, 0.a.). Bog mu dade (izraelskom kralju Davidu, o.a.) viast i mudrost i nauci
ga onome $to je htio®.

I konacno, kao poslednja zanimljivost i povezanost Kur'ana sa istorijom i vero-
vanjem Jevreja u ovom poglavlju, je ajet 259, iz 35. dela, koji nosi naslov: MRT'VI SE
OZIVLJAVAJU. Tekst ovog ajeta je sledeéi: ,,(jesi li video, 0.a.) onoga koji je prosao
kroz jedan grad ciji su krovovi (i zidovi, o.a.) bili poruseni. Rekao je: ,,Kako ¢e Allah
proziviti ove nakon sto su pomrli?“ Pa ga je Allah usmrtio (da je ostao tako, o.a.)
stotinu godina. Zatim ga (je, o.a.) oZivio...Rece (Bog, o0.a.): ,,Naprotiv, ostao si stotinu
godina (mrtav, 0.a.)...(A zatim po volji Boga, 0.a.) Pogledaj kosti kako ih sastavljamo
i na svoje mjesto meso oblazemo (postavljamo, mesom zaogréemo, o.a.)". Kad mu
(ovo, 0.a.) bi jasno, rece: ,Znam da Bog moze uciniti sve™. Ovaj ajet govori o jevrej-
skom Jerusalimu koji je porusio vavilonski kralj Nabukodonosor II (Navuhodonosor,
605-562.g.p.n.e.). Iako se to dogodilo 586.g.p.n.e., prvo njegovo osvajanje, pljacka i
deportacija Jevreja u ropstvo su poceli jos 597.g.p.n.e., kada je sa narodom odveden
i mladi jevrejski svestenik, a kasnije prorok Jezekije. Bez obzira na tragediju ropstva,
on je svo vreme imao vizije u snovima, kojima je potom hrabrio i hranio nadu naro-
da u njihov povratak u Jerusalim i obnovu jevrejskog Hrama. To se konacno i desilo,
ali je sam Hram obnovljen tek 516.g.p.n.e., a 458.g.p.n.e. u njega uneseni srebro i
zlato koje je za Hram darovao perzijski kralj Artakserks.

I upravo ovaj Kur’anski ajet (259-ti: ,,Naprotiv, ostao si stotinu godina /mrtav,
o.a./“) upucuje na taj san jevrejskog proroka Jezekije u kojem je ,mrtvi“ grad (Jeru-
salim), ,,mrtvi“ narod (jevrejski) i sam mrtvi prorok (Jezekije) posle stotinu godina
,oziveo®. Cak i slede¢a odrednica ovog ajeta iz Kurana, koja kaze: ,,Pogledaj kosti
kako ih sastavljamo i na svoje mjesto meso oblazemo (postavljamo, mesom zaogrce-
mo)...Znam da Bog moze uciniti sve®, ima svoju paralelu u Bibliji. U Knjizi proroka
Jezekije; 37:1-6, opisan je ovaj njegov san: ,,I spusti se na me ruka BoZija, i Bog me...
izvede i postavi usred doline pune kostiju. Provede me kroz njih, svuda oko njih, i gle,
bijase ih u dolini veoma mnogo, i bijahu sasvim suhe! Rece mi: ,,Sine covjeciji, mogu
li ove kosti oZivjeti?“ Ja odgovorih: ,Boze, Gospode, to samo ti znas!“ Tada mi rece:
»Prorokuj ovim kostima i reci im...Evo, duh ¢u svoj udahnuti u vas i oZivjet Cete! Zila-
ma ¢u vas ispreplesti, mesom obloZiti, koZzom vas obaviti i duh svoj udahnuti u vas, i
oZivjet Cete — i poznacete da sam ja Gospod Bog".
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3 e POGLAVLIJE (sura):

Ve¢ u 1. delu ovog poglavlja, u 3. ajetu, ponovo se pominje da je Bog (Allah) pre
Kur’ana prethodno objavio Tevrat, jevrejsku Toru — Bibliju (Stari Zavet), pa kaze:
»Objavio ti je (Allah - Bog, o.a.) Knjigu s Istinom (Kuran, o.a.), potvrdujuci ono sto
je prije (objavljeno, o.a.). Prije je objavio Tevrat (jevrejsku Toru, o.a.) i Indzil (hri-
$¢anska Jevandelja, 0.a.)“

Isto se nastavlja i u 3. delu, gde se direktno obraca Jevrejima kao narodu kome
je dat deo Knjige (Tora), pa kaze: ,Nisi li vidio one (Jevreje, 0.a.) kojima je dat dio
Knjige (Tora, 0.a)? Pozivaju se BoZjoj Knjizi da im ona presudi, (a) zatim jedan dio
njih (Jevreja, o.a.) (joj) okrene leda, odricuci (je) se“. Ovde se aludira na jevrejsko
neprihvatanje Kur'ana, i nove vere - islama, jer je muslimansko oc¢ekivanje bilo da ¢e
se Jevreji (i hri$c¢ani) kao verujuci u jednoga Boga, ,,obavezno® prikljuciti i ,,pronaci
sebe“ u toj novoj veri — islamu. A to je izostalo! Stoga se u 21. ajetu ovog dela, prete-
¢im tonom Jevrejima kaze: ,,Opomeni bolnom kaznom one (Jevreje, o.a.) koji poricu
Bozije znakove (o naznaci dolaska novog poslanika - Muhameda, o.a.) i bespravno
ubijaju BoZije poslanike (ovde se aludira na jevrejsko neprihvatanje ni Isusa ni hri-
$¢anstva, ali ni Muhameda, kao novih Bozijih poslanika, o.a.)"

U 4. delu, koji nosi naslov: POSLJEDN]JI ODABRANICI JEDNOG NARODA,
ve¢ sam naslov aludira na Jevreje, kao taj narod. Pa, iako je ovo poglavlje uglavnom
posveceno Isusovom (hebrejski Josuinom) rodenju, njegovoj majci Mirjam (latinski
Mariji) i Zahariju (ocu Jovana /hebrejski Johanana/ Krstitelja), celim poglavljem pro-
vejava naglasak na svima njima kao poslednjim predstavnicima duhovnog vodstva
unutar jevrejskog naroda. Pa tako ajet 33. kaze: ,Allah je odabrao Adema (biblijski
Adama, o.a.), Nuha (biblijski Noa, o.a.) i porod Ibrahimov (Abrahamov, o.a.) i Imra-
nov (Amram, hebrejski Jehojakim /Joakim/, otac Mojsija i Arona, o.a.), nad (dru-
ge, 0.a.) narode;...porod koji je (potekao, 0.a.) jedan od drugog®. Dakle, Kur'an ovde
govori potpuno o Jevrejima. U daljim ajetima (35 do 41) ovog 4-og dela se govori
o Jevrejki Mirjam (arapski Merjem, latinski Marija) kao majci Isusovoj (hebrejski
Jo$uinoj), ¢ijem rodenju je posvecen celi 5. deo, te Jevrejinu Zahariju, ocu Jovana
(hebrejski Johanana) Krstitelja, jevrejskog asketskog propovednika, koji je presao
na hri$c¢anstvo i vr$io obredna kupanja na reci Jordan. U ajetima od 48 do 50 pise:
»I Bog ce ga (Isusa, 0.a.) poduciti Knjizi, mudrosti, Tevratu (jevrejskoj Tori, 0.a.) i In-
dzilu (hri§¢anskom Jevandelju, o.a.). (I poslace ga, 0.a.) kao poslanika Izraelicanima
(kojima ¢e reci, 0.a): ,,Donesoh vam jedan znak od vasega Gospodara“...I (do$ao sam
vam, o.a) da vam potvrdim Tevrat (jevrejsku Toru, o.a.) koji je preda mnom...".

U 7.1 8. delu ovog poglavlja, kroz stalnu polemiku iznose se u stvari ostre za-
merke i kritike, pre svega na Jevreje, ali i hri$¢ane, kao ,,sledbenike Knjige* (jevrejske
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Tore — Starog zaveta i hri$¢anskog Jevandelja - Novog zaveta), zato $to nisu bili voljni
da prihvate novo verovanje, odnosno novu veru - islam. Sta vise, kroz tu kritiku
pokusava se negirati ¢ak i jevrejsko poreklo od njihovog praoca Abrahama. Pa tako
pise: ,,O sljedbenici Knjige (Jevreji i hri$c¢ani, o.a.)...budite svjedoci da smo mi (svi,
o0.a.) muslimanil...Zar vi to ne shvacate? ...zasto se prepirete o onome sto ne znate?...
Allah zna, a vi ne znate. Ibrahim (Abraham, o.a.) nije bio Jevrej ni krs¢anin, nego je
(bio, 0.a.) pravi musliman...O sljedbenici Knjige (Jevreji i hri$cani, o.a.), zasto poricete
Allahove znakove, a vi ste svjedoci (da su to Boziji ,znakovi®, 0.a.)?...I vjerujete samo
onome koji slijedi vasu vjeru!*.

Ve¢ samu ¢injenicu da su Jevreji i hri$¢ani bili dosledni u privrzenosti svojoj
veri i ostajanju u njoj, Kur'an smatra i tretira kao ,,losu nameru protiv muslimana’®,
$to nam i sam naslov 8. dela to sugeri$e: ZLE NAMJERE PROTIV MUSLIMANA!
A te ,zle namere“ nam se ponajvise ,objasnjavaju® u 78. ajetu ovoga dela gde kaze:
»Uistinu jedna skupina njih (onih koji veruju u jednoga Boga, Jevreji i hri$c¢ani, o.a.)
izvrée (sadrzaj, o.a.) Knjige da bi ste vi (muslimani, o.a.) mislili da je to (dio, o.a.) Knji-
ge, a to nije...I oni govore (Jevreji i hri§¢ani, o.a.): ,,To je od Boga*“ (to $to Citaju: Toru
i Jevandelja, 0.a.), a ono nije od Boga (jer je iskrivljeno, o.a.). I govore lazi o Allahu, a
znaju (da su to lazi, o.a.)“

U 9. delu, koji nosi naslov: PRI TASNJI PEJGAMBERI (POSLANICI) I MUSLI-
MANTI, se potvrduje postovanje prema $estorici poslanika, od kojih su petorica (5)
Jevreji, ali i nastavlja zameranje, indirektno Jevrejima (i hris¢anima) $to ne prihvataju
novu veru (islam) i novog poslanika (Muhameda). Tako se u ajetima 84 do 89, uz is-
kazano postovanje prema ranijim poslanicima (od kojih su petorica Jevreji), iskazuje
i ta kritika zbog neprihvatanja islama i Muhameda. Pa kaze: ,,Reci: , Mi vjerujemo
(u) Allaha i ono sto je objavljeno nama, i sto je objavljeno Ibrahimu (Abraham, o.a.),
Ismailu, Ishaku (Isaku, o.a.), Jakubu (Jakovu, o.a.), (i) potomcima (njihovim, o.a.) i
ono sto je dato Musau (Mojsiju, o.a.), Isau (Isusu, hebrejski Josui, o.a.) i poslanicima
od njihova Gospodara... Tko traZi drugu vijeru osim islama, nece mu biti primljena (od
Boga, 0.a.). Oni Ce biti na buducem svijetu medu onima koji su izgubili. Kako ce Allah
uputiti na pravi put narod (Jevreje, o.a.) koji je postao nevjeran...Allah ne upucuje na
pravi put narod koji (sebi, o.a.) nasilje ¢ini (ne prihvataju¢i novu veru - islam, o.a.)...
Vjecno ce biti (prokleti od Allaha, o.a), patnja im nece biti olaksana niti ce se na njih
obazirati, osim na one koji se iza toga pokaju i poprave, zaista je Allah milostivi opro-

- cacC

stilac... To su oni koji su zalutali“.

10. deo, nosi naslov: KABA KAO SREDISTE ISLAMA. Tako je ovo poglavlje, $to
i sam naslov asocira, primarno posve¢eno Kur’anskoj potvrdi svetosti mesta Kabe
(Caba) i obaveze hodocaséa u nju, od 10 njenih ajeta (od 92-og do 101-0g), u sedam
(7) se pominju Izraelci, Abraham i Jevreji (kao sledbenici Knjige). Prvo pominja-
nje pocinje u 93. gjetu: ,,Sva jela su bila dozvoljena Izraelicanima osim onog sto su
oni sebi zabranili prije nego je objavljen Tevrat (jevrejska Tora, o.a.). Reci: ,Donesite
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Tevrat (Toru, o.a.) i Citajte ga, ako istinu govorite®. Dalje slede tri ajeta (95-97) koja
se pozivaju na Abrahama: ,,...slijedite cistu Ibrahimovu (Abrahamovu, o.a.) vjeru!
On nije bio idolopoklonik...prva kuca koja je radi ljudi podignuta je ona sto je u Beki
(staro ime Meke, 0.a.). (Ona je, o.a.) blagoslovljena i smjernica je narodima (Kibla
za muslimane — mesto okretanja prilikom molitve, o.a.). U njoj ima jasnih znakova
(medu kojima je, 0.a.) mjesto Ibrahimovo (Mekami Ibrahim, o.a.). Naime, ,,Mekdmi
Ibrahim“ se smatra ceo prostor oko svetista Cabe unutar Haremi-serifa — dvorista
Kabe, kao mesta hodocas¢a za muslimane. Ovo ime nosi zbog muslimanskog tradi-
cionalnog verovanja i navoda u Kuranu (2. poglavlje, 127. ajet) da su Abraham (Ibra-
him) i njegov sin od njegove sluskinje Egipéanke Hagare — Ismail (hebrejski Ismail)
obnovili ,hramski“ deo. Medutim, nema apsolutno nikakvih istorijskih dokaza da
su Abraham ili Ismail (ISmail) ikada boravili u Meki.

Dalje u ovom delu (ajeti 98-101) se uglavnom ponovo prozivaju Jevreji i
hri$¢ani zbog svog ,odvracanja“ od ,,Allahova puta®, odnosno neprihvatanja islama.
Pa kaze: ,,O sljedbenici Knjige (Jevreji i hri$c¢ani, o.a.)! Zasto poricete BoZije znako-
ve, a Allah vidi sve $to vi cinite...O sljedbenici Knjige (Jevreji i hriS¢ani, o.a.)! Zasto
odvracate od Allahovog puta...a vi ste svjedoci (da je islam prava Bozija vera, o.a.).
Allah ne pusta iz vida sta vi radite. O vjernici (muslimani, o.a.)! Ako vi budete slijedili
grupu onih kojima je data Knjiga (Jevreje i hriS¢ane, o.a.) (pa su je odbacili, o.a.) oni
e vas povratiti, nakon sto ste primili vjeru (islam, o.a.), (da budete, o.a.) nevjernici
(nemuslimani, o.a.)

12. deo nosi naslov: ODNOSI IZMEDU MUSLIMANA I JEVREJA. U ovom delu
se uglavnom ponavljaju kritike na Jevreje zbog njihovog neprihvatanja islama, a hva-
le se i veli¢aju muslimani. Ovaj deo sadrzi deset ajeta, od 110-og do 120-o0g, i sav je
posvecen tom odnosu Jevreja i muslimana: ,, Vi (imuslimani, o.a.) ste najbolji narod
koji se pojavio medu ljudima...A kada bi i sljedbenici Knjige (Jevreji, o.a.) vjerovali,
(to) bi za njih bilo bolje. Od njih (Jevreja, o.a.) su neki vjernici, a vecina ih je neva-
lialaca. Oni vam nece nauditi osim ($to vas mogu, o.a.) uznemiravati. Ako oni stupe
u borbu protiv vas okrenut ce vam leda, (a) zatim im nece niko pomoci (protiv vas
muslimana, o.a.)“. Ovde je nesumljiva aluzija na dogadaje iz 625. godine, kada je
Muhamed zbog navodne povrede odredbi ,,Sporazuma (Povelje) iz Medine® od strane
Jevreja plemena Banu Nadir, izvr$io opsadu i napad na njih, dok su oni ocekivali po-
moc¢ od lokalnog arapskog vode plemena Kazraj, Abd-Allah ibn Ubaje (Abdulah ibn
Ubaje), koji iako je bio preobraceni musliman, stalno je zazirao od Muhamedovog
liderstva u Medini.

Generalno, ovo 3. poglavlje Kurana nastalo je kao drugo ili trece poglavlje koje
je objavljeno u Medini, trece godine posle HidZre (Muhamedovog dolaska sa svojim
sledbenicima u Medinu 622. godine). Tekst ovog 12-tog dela nesumnjivo predsta-
vlja delom opravdavanje, a delom i ,,pouku” muslimanima u vezi sa pomenutim
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Muhamedovim obracunom sa pripadnicima jevrejskog plemena Banu Nadir u Me-
dini 625. godine, posle ¢ega je usledilo i njihovo proterivanje iz grada.

112. ajet ovog 12-og dela nastavlja daljim tekstom: ,,Oni (Jevreji, o.a.) su uda-
reni (zigom, o.a.) ponizenja gde god se nadu, osim (onih koji su se prihvatili za, o.a.)
Allahovo uze (veru islama, o.a.) i uze ljudi (aluzija na navodnu povredu odredbi
»Sporazuma [Povelje/ iz Medine®, o.a.); zasluzili su Allahovu srdzbu i udareni su (Zi-
gom, o.a.) bijede. To je zato sto su oni nijekali Allahove znakove (,,0 dolasku novog
Bozijeg poslanika - Muhameda®, o.a.). To je zato sto su bili nepokorni...Oni nisu (svi,
0.a.) jednaki (u nepokornosti, 0.a.). Medu sljedbenicima Knjige (Jevrejima, o.a.) ima
(potpuno, o0.a.) ispravna skupina koja u noénim casovima uci Allahove ajete i Cini sed-
du (oni koji su primili islam i klanjaju®, o.a.)... Takvi su medu dobrima...Allah zna
bogobojazne. Zaista nevjernicima (onim Jevrejima koji nisu hteli da prime islam, o.a.)
nece koristiti kod Boga ni njihov imetak, ni njihov porod, nista. To su drugovi vatre
i oni ¢e u njoj (paklu, o.a.) boraviti viecno®. Ovde je nesumljiva aluzija na okolnost
da je posle predaje jevrejskog plemena Banu Nadir, Muhamed dao da im se zapleni
skoro sva njihova imovina (njihova zemlja, posedi, oruzje i drugo) osim one koja je
mogla stati na njihove kamile (oko 600 njih). Sve ostalo Muhamed im oduzima i deli
sa svojim pratiocima sa kojima je dosao iz Meke. Opravdanje svega ovoga nastavlja
se daljim zapisom ovog 12-og dela, treceg poglavlja (sure) Kur'ana: ,Allah nije ucinio
nasilje nad njima nego sami sebi ¢ine nasilje (Sto ne prihvataju islam, o.a.)...Eto vi
(muslimani, o.a.) njih volite a oni (Jevreji, 0.a.) vas ne vole. Vi vjerujete cijelu Knjigu
(Kur’an, o oni - Jevreji, samo Toru /Bibliju, Stari zavet/, o.a.). Kada vas sretnu, reknu:
»Mi vjerujemo’, a kada se osame, od srdzbe na vas grizu prste. Reci (im): ,Umrite sa
svojom srdzbom“! Allah zaista zna $ta oni imaju u svojim srcima. Ako vas nade kakvo
dobro, njima je to mrsko, a ako vas pogodi kakva nevolja, oni se tome raduju®. Skoro je
neverovatna potreba za uvrstanjem celog ovog odeljka u Kur’an, kojim se pokusava
dati opravdanje za kritiku Jevreja, samo zato $to nisu bili spremni promeniti svoju
veru i prihvatiti drugu i novu - islam!

Jevreji su u ovom poglavlju (suri) indirektno ponovo pomenuti i u 19. delu, u
183. ajetu. Tu pide: ,,Oni (Jevreji, o.a.) govore: ,,Bog nam je naredio da ne vjerujemo
ni jednom poslaniku dok nam ne donese Zrtvu koju ¢e poZderati vatra®. U Tori, Bibliji
(Starom zavetu) o ovome pise u Trecoj knjizi Mojsijevoj, Levitski zakoni; 1:1-17, u delu
koji nosi ime ,,Zakon o Zrtvama paljenicama“: ,,Govori Izraelcima i kazi im: ,,Kad ko
izmedu vas hoce da prinese Gospodu zrtvu od stoke...neka prinese sve to i zapali na
oltaru. To je Zrtva paljenica, Zrtva paljena ognjem na ugodni miris Gospodu®.

Obracanje muslimanima kroz kriticko ,,prozivanje® Jevreja i hris¢ana nastavlja
se i u sledeca tri ajeta, 186-188: ,,Vi (muslimani, o.a.) cete svakako biti stavljeni na

92 *Padanjem nicice i spustanjem cela na tlo “pred uzvisenoscu i velicinom Allaha". Obavezni deo namaza (arap-
ski salata, molitva vernika kojom se licno obraca Stvoritelju — Allahu).
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kusnju...i vi cete cuti mnogo uznemiravanja od onih (Jevreja i hri§¢ana, o.a.) kojima
je data Knjiga prije vas (Biblija — jevrejski Stari zavet i hris¢anski Novi zavet, o.a.)....
Vi (muslimani, o.a.) cete je svijetu objasnjavati (Kuran, kao nastavak Biblije, o.a.) i
necete je skrivati, a oni (Jevreji i hris¢ani, o.a) su je bacili iza leda (nisu je prihvatili
i postovali, o.a)...Ne smatraj one koji se vesele zbog onoga sto su uradili (neprihvatili
»istinu“ koja je data u Kur'anu, o.a) i vole da budu hvaljeni zbog onoga sto nisu uradili
(8to nisu prihvatili islam kao svoju novu veru i Muhameda kao njenog Poslanika,
dakle Jevreji i hriS¢ani, o.a). Ne misli o njima da ce se spasiti od kazne! Njih ceka bolna
kazna“

20-im delom zavrsava ovo poglavlje gde je iskazana nada i vera da i medu Jevre-
jima i hri$¢anima ima onih koji ¢e prihvatiti islam. Zato ovo poglavlje i nosi naslov:
POBJEDA PRAVOVJERNIH. U pretposlednjem ajetu (199-om) ovog poglavlja (sure)
o tim Jevrejima i hriS¢anima koji su prihvatili novo verovanje - islam, pise: ,,Medu
sljedbenicima Knjige (Jevrejima i hris¢anima, o.a.) sigurno ima takvih koji vieruju
Allaha i ono sto je objavljeno vama i ono $to je objavljeno njima; (oni su, 0.a) ponizni
Allahu...takvi imaju svoju nagradu...Allah brzo obracunava!”.

4 e POGLAVLIJE (sura):

1. ajet, 1. dela ovog poglavlje pocinje zapisom koji je tipi¢no Biblijski motiv o
nastanku ¢oveka, muskarca i zene - Adama i Eve. Pa kaze: ,,O ljudi, bojte se Allaha
koji vas je stvorio od jedne osobe, a od nje stvorio njezinu druzicu, i od njih dvoga ras-
prostranio mnogo muskaraca i Zena “. Ovde je preuzet Cisto Biblijski motiv i zapis koji
kaze da je Bog, stvorivsi prvog ¢oveka — Adama, od njegovog rebra stvorio i Zenu,
dakle od jedne osobe stvorio i muskarca i Zenu, a zatim sve ljude (Biblija, Knjiga
postanka, odeljak ,,Stvaranje svijeta; 1:27 “Na svoju sliku stvori Bog covjeka...”. 2:22:
»Od rebra sto ga je uzeo covieku napravi Bog Zenu...“. 1:27-28: ,,...musko i Zensko stvori
ih. I blagoslovi ih Bog i rece im: ,,Plodite se i mnoZite i napunite zemlju®).

Zatim ponovo dolaze delovi u ¢ijim se naslovima eksplicitno pominju Jevreji.
Prvo 7. deo koji nosi naslov: DUHOVNI PAD JEVREJA. Deo je uglavnom posvecen
iznosenju zabrane muslimanima da piju alkohol i obaveze obrednog kupanja pred
molitvu. Zanimljivo je da Muhamed, kao autor Kur'ana, ovde uopste oseca potrebu da
ojaca znacaj ovih obaveza datih muslimanima, time $to kritikuje Jevreje koji nemaju
tu versku zabranu (pijenja alkohola). Dakle, on ustanovljavanje novih obaveza i pro-
pisa muslimanima, ,,potkrepljuje i pojacava“ kritikom Jevreja zato $to se i oni ne pri-
drzavaju tih propisa. Stavise, prebacuje Jevrejima da oni toboZe ne postuju svoju svetu
knjigu (Bibliju-Toru) i da svojim tumacenjima navodno deformisu i obezvreduju
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njeno ,,iskonsko BoZije znacenje®, te da na to navode i muslimane, $to vodi u njihov
»duhovni pad“! Ponovo je fascinantna potreba tvorca Kur’ana da ovim i ovakvim
kritikama Jevreja, Zeli da naglasi i potvrdi vaznost i znacaj svog novog ucenja!

Pa tako od 44. do 50. gjeta, kaze: ,,Zar nisi vidio one (Jevreje, 0.a.) sto im je
dat jedan dio Knjige (Tora, o.a.) (kako, o.a.) kupuju zabludu i Zele da i vi zalutate
s (pravog, o.a.) puta. Bog najbolje zna vase neprijatelje...Medu Jevrejima ima onih
koji premestaju rijeci s njihovih mjesta (,nepravilno tumace svoju jevrejsku Bibliju —
Toru, 0.a.1!) i govore: ,Culi smo i usprotivili smo se ,, i ,¢uj — ne cuo“ i (govore, 0.a):
»Pazi nas“ savijajudi jezike i napadajuci vjeru....ali ih je Allah prokleo zbog njihovog
nevjerstva i (samo, o.a.) ¢e mali broj (njih, o.a.) vjerovati. O vi kojima je data Knjiga
(Jevreji, o.a.), vjerujte ono sto smo vam objavili (Kuran, o.a.), a sto potvrduje ono sto
vi imate (jevrejsku Bibliju — Toru, o.a.), prije nego unistimo ili (prije, o.a.) nego ih
prokunemo kao sto smo prokleli pripadnike subote (Jevreje, 0.a.)....Da li si vidio one
(Jevreje i hris¢ane koji govore da su oni Boziji sinovi i prijatelji, 0.a.) koji sebe sma-
traju Cistim? Ne, Allah Cisti (i odabire, o.a.) koga hoce...Gledaj kako oni lazima varaju
Boga; to je dosta otvoreni grijeh”.

I 8. deo nastavlja verbalno ,,razracunavanje® sa Jevrejima. Pa tako od 51. do 56.
ajeta pise: ,,Da li si vidio one (Jevreje, o.a.) kojima je dat jedan dio Knjige (jevrejska
Tora, 0.a.)? Vjeruju kipove i carolije i govore nevjernicima ,Ovi su na ispravnijem putu
od onih koji vjeruju®. Ovde se ustvari kritikuju Jevreji zbog dobrih odnosa koje su
imali, jos$ od ranije, sa onim Arapima koji jo$ nisu primili islam i koji su vjerovali u
razna bozanstva kojima su pravljeni i kipovi. ,, 7o su oni koje je Allah prokleo®. O¢ito
je bilo forsiranje ideje da ,,Allah proklinje sve one koji nisu primili islam®. Odlu¢nost
i ¢vrstina nametanja novog verovanja — islama, je bila ostra i neumoljiva! ,,Zar ce
oni (Jevreji, o.a.) imati neki dio vlasti? Tada ne bi svijetu dali ni koliko (je) povrsina
sjemenke...oni zavide ljudima Sto im je Allah podario iz svoga obilja. Mi smo dali
Ibrahimovu (Abrahamovu, o.a.) potomstvu Knjigu (Toru-Bibliju, o.a) i dali smo im
veliku vlast®. Ovde se hoce reci da je Allah duhovnu vlast koju je imao jevrejski na-
rod kao Abrahamovo potomstvo, a koju je primio kroz svetu knjigu Bibliju — Toru,
sada, navodno, njegovom voljom predao Ismailovom (hebrejski ISmailovom) rodu -
Arapima muslimanima. ,,Neki od njih (Jevreja, o.a.) su vjerovali u Knjigu (oni Jevreji
koji su primili islam i Kur’an, o.a.), a neki su se okrenuli od nje (oni Jevreji koji nisu
prihvatili islam, o.a.). (Njima je, o.a.) dovoljan pakao kao kazna vatrom. One koji ne
vjeruju (ne prime islam, o.a.) Mi cemo prziti vatrom®.

U 18. delu ponovo nailazimo na prikazivanje lika jevrejskog (i arapskog) praoca
Abrahama (Ibrahima), zacetnika jednobozackog verovanja kod Jevreja, prikazanog
kao ,muslimana“! U 125-om ajetu, pise: ,, Tko je bolji vjiernik od onoga tko se preda
Allahu, ¢ini dobrocinstva i slijedi Cistu vieru Ibrahimovu (Abrahamovu, o.a.), a Allah
je Ibrahima (Abrahama, o.a.) ucinio (svojim, o.a.) prijateljem?!. lako, dakle Abra-
ham NIKAKO nije moga biti musliman, jer se islam kao nova religija pojavljuje tek
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dalekih 22 veka kasnije (preko dve hiljade i dvesta godina kasnije), on se ,,svojata“ i
u Kur'anu predstavlja kao ,,musliman®

U 19. delu, u 131-om agjetu, ponovo su, ovaj put samo kratko, pomenuti posred-
no Jevreji i hri$¢ani slede¢im citatom: ,,Mi smo preporucili onima kojima je objavljena
Knjiga (Biblija, jevrejska Tora i hris¢anska Jevandelja, o.a.) prije vas i vama: ,,Bojte
se Allaha!™.

Sli¢no pozivanje na ranije objavljenu Bibliju, nastavlja se i u 20. delu, gde u
136-om gjetu kaze: ,,O vjernici! Vjerujte Allaha...Knjigu koju je objavio Svome Posla-
niku (Muhamedu, o.a.) i Knjigu koju je objavio prije (Bibliju-Toru, o.a.)

22. deo nosi naslov: NASRTA] JEVREJA. On sadrzi deset ajeta (od 153. do 162.).
Dakle, ponovo jedan deo Kur'ana koji je potpuno posvecen Jevrejima. U njemu pise:
»1razice pripadnici Knjige (Jevreji — jevrejske Tore, 0.a.) od tebe (Muhamede, o.a.)
da im ti s neba doneses knjigu. Oni su (Jevreji, o.a.) trazili od Musa (Mojsija, 0.a.) i
vise od toga i rekli mu: Pokazi nam Boga ocito!”. O¢iti povod ovog zapisa u Kur'anu,
je Biblijski zapis u kojem Mojsije jevrejskom Bogu (Jehovi) iskazuje bojazan ¢ime
¢e izraelski narod uveriti u njegovo (Bozije) postojanje. Pa tako u Bibliji, u Knjizi
izlaska; 4:1 pise: ,,Mojsije odgovori i rece (Bogu, 0.a.): Ali nece mi vjerovati i poslusati
glasa mojega; jer Ce reci: nije ti se Gospod (Bog, 0.a.) objavio. (17:7) ...sinovi Izraelovi...
kusase Gospoda (Boga, o.a.) govore(i: je li Gospod (Bog, o.a.) medu nama ili nije?*
(Pokazi nam Boga ocito! Kur'an; 4:22:153). Kur’an u ovom ajetu dalje nastavlja: ,,Pa ih
je grom unistio zbog njihova nasilja (Biblija, Knjiga izlaska; 32:10 ,,Pusti sada neka se
moj gnjev na njih raspali da ih istrijebim®, 0.a.). Zatim su uzeli tele (da mu se klanjaju,
o0.a.) nakon sto su im dosli jasni dokazi (Biblija, Knjiga izlaska; 32:4 ,,Primivsi zlato iz
njihovih ruku, rastopi kovinu u kalup, i nacini tele saliveno, o.a.)“. Sledecih par ajeta
iskazuje kritiku na Jevreje zbog njihovih sumnji u Boga tokom jevrejskog izlaska iz
egipatskog ropstva.

Od 156. do 159. agjeta iznose se kritike na racun Jevreja zbog njihovog nepri-
hvatanja Isusa (!!!) kao novog bozijeg poslanika. Pa tako pise: ,,Allah je stavio pecat
na njih zbog njihova nevjerstva...i zbog njihovih rijeci - velikih kleveta protiv Mer-
jame (hebrejski Mirjam, latinski Marije, majke Isusove / hebrejski Jo$uine, o.a.), i
zbog njihovih rijeci: ,Mi smo ubili Mesiha (Mesiju, o.a.) Isaa (Isusa/Josuu, o.a.), sina
Merjamina (Mirjamina, Marijina, o.a.), BoZijeg poslanika. A oni ga nisu ubili, niti
objesili, nego im se (to) pricinilo“. Ovo je ta¢no. Jevreji, istina, nisu prihvatili Isusa kao
svog novog bozijeg poslanika, niti hris¢anstvo kao svoju novu veru, a opirali su se i
njegovom ucenju, ali ga nisu ubili. To su ucinili Rimljani, ta¢nije rimski prokurator
jevrejske Judeje (Izraela/kasnije Palestine) Poncije Pilat (12. g.p.n.e. - ?).

Kur’an i dalje nastavlja kritiku, primarno onih Jevreja koji ne prihvataju ni islam,
dok one koji to ¢ine, hvali. Pa tako u 160-om do 162-om ajetu, pise: ,,Pa zbog nasilja
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koje su Jevreji pocinili Mi smo im lijepe stvari zabranili koje su im bile dozvoljene i
zbog toga Sto su mnoge odvracali od Allahova puta, i zbog njihovog uzimanja kama-
ta...i zbog njihovog jedenja narodne imovine nepravedno. Mi smo pripremili za nji-
hove nevjernike bolnu kaznu®. Ova kritika je ustvari vise ispoljena zavist na vestinu
jevrejskih trgovaca koji su bili veoma uspesni i ugledni gradani Medine u kojoj je i
sam Muhamed sada Ziveo, kao i na sposobnosti jevrejskih poljoprivrednika koji su
bili vredni i poznati kao vesti uzgajivaci datula i vinograda, §to je Muhamed poceo
tretirati kao ,,muslimanska dobra i zemlju®. Ve¢ je ranije pomenuto da je ¢ak i arapski
istoricar Abu Abdulah Muhamed ibn Omar ibn al-Vakidi (748-822.g.) pisao da su
pripadnici plemena Banu Kurajza bili ljudi sa velikim znanjem i radnim navikama:
»dok mi, arapska plemena nismo posedovali znanja i navike sadenja palminog drveca
i vinograda, ve¢ smo samo uzgajali ovce i kamile®.

Medutim za one (Jevreje) koji su bili spremni prihvatiti islam, Kur’an dalje kaze:
»Ali onima od njih koji su sigurni u svome znanju i...koji vieruju ono sto je tebi (Muha-
medu, o.a.) objavljeno (u Kur’an, o.a.) i sto je objavljeno prije tebe, i onima koji (budu
klanjali, o.a.) klanjaju namaz...tima éemo Mi dati veliku nagradu®.

I poslednji 23. deo ovog poglavlja govori o ,,ranijim poslanicima® (uglavnom
Jevrejima) i ranijim objavama (jevrejskoj Tori), sto nam i sam njegov naslov kazuje:
KURAN I PRIJASNJE KNJIGE. 163. ajet: ,,Mi smo objavili tebi (Muhamedu i mu-
slimanima, o.a.) kao $to smo objavili i Nuhu (biblijskom Nou, o.a.), i poslanicima
poslije njega, i Mi smo objavili Ibrahimu (Abrahamu, o.a.), Ismailu, Ishaku (Isaku,
o.a.), Jakubu (Jakovu, o.a.) i potomcima (od Jakovovih potomaka je nastalo 12 je-
vrejskih plemena, o.a.), Isau (Isusu-Josui, o.a.), Ejubu (biblijskom Jobu, o.a.), Junu-
su (Jonah, jevrejski prorok severnog kraljevstva Izrael, iz 8.v.p.n.e., o.a.), Harunu
(Aron, Mojsijev brat, bio poglavar jevrejskih svestenika, o.a.) i Sulejmanu (izraelski
kralj Solomon, vladao 970-930.g.p.n.e., 0.a.). A Davudu (izraelski kralj David, vla-
dao 1010-970.g.p.n.e., 0.a.) smo dali Zebur (sveta knjiga i jedna od cetiri Knjige koje
Kuran zove “Bozjim Knjigama”®**, a koja je objavljena jevrejskom izraelskom kralju
Davidu. Poznata je i po imenu “Davidovi Psalmi” i uvr$tena je u Bibliju, o.a.)“. Ovo
je ve¢ drugo poglavlje (sura) Kurana u kojem se ponovo pominju izraelski kraljevi
David i Solomon. 164. gjet: ,A Allah je razgovarao s Musaom (Mojsijem, o.a.) rijeci-
ma*. Dakle, osim §to se ovde pominju dva biblijska lika (Noa i Job) pominje se i Sest
jevrejskih biblijskih likova (Abraham, Isak, Jakov, Isus, Jonah i Mojsije), kao i dva
najveca i najznacajnija izraelska kralja: David i Solomon.

93  *Te cCetiri Knjige su: jevrejska Tora-,Stari zavet” (arapski Tevrat), biblijski Psalmi Davidovi, hris¢anska Jevandelja-
,Novi zavet” (arapski Indzil) i Kur'an.
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5 e POGLAVLIJE (sura):

I u 5. poglavlju susre¢cemo pominjanje Jevreja i Izraelaca. Pa tako ve¢ i 3. deo
i u samom naslovu to nazna¢ava: OBAVEZA HRISCANA I JEVREJA. 13. ajet ovog
poglavlja odli¢an je primer kako je Kur’anski tekst i poruka u njemu, isprepletena
simbioza i potpuno preuzeto jevrejsko naslede i verovanje zapisano u Bibliji — Tori,
koje sluzi kao njegova osnova, a koja se koristi kao poruka muslimanima. Pa tu
kaze: ,,Bog je uistinu uzeo obavezu od Izraeli¢ana. I odredili smo izmedu njih dva-
naest starijesina (ovde je dat potpuno biblijski podatak koji nam govori o ustrojstvu
dvanaest starijesina jevrejskih-izraelskih plemena, Biblija, Knjiga brojeva; 1:1-16:
»Rece Bog Mojsiju: ,Obavi popis sve zajednice Izraelske po rodovima i porodicama...
Neka s vama bude po jedan covjek od svakog plemena, koji je poglavar u domu otaca
svojih®, zatim sledi poimeni¢no nabrajanje dvanaest staresina dvanaest jevrejskih-
izraelskih plemena, o.a.). Bog (dakle, to ,,moze biti“ samo jevrejski Bog, o.a.) je re-
kao (Jevrejima preko Mojsija, 0.a.): ,,Ja sam sa vama. Ako vi budete klanjali namaz,
davali zeket, vjerovali moje poslanike (ovo su sada sve obaveze koje proizilaze za
muslimane, iako se navedeni tekst naslanja i nastavlja na potpuno jevrejsku i bi-
blijsku osnovu i ,,pricu’, o.a.), pomagali im i Bogu davali lijep zajam, Mi cemo tada
sigurno pokriti vasa rdava djela i uvesti vas u dzenete (rajeve, o0.a.) ispod kojih teku
rijeke (i ponovo biblijski motiv iz Knjige brojeva; 14:8: ,,Ako budemo mili Gospodu
Bogu, on e nas odvesti u tu zemlju, i dace nam je, a to je zemlja u kojoj tece med i
mlijeko (raj, o.a.)"

Zatim se u 14. i 15. ajetu ponovo iznosi kritika na Jevreje i hris¢ane kojima se
zamera $to nisu prihvatili novo ucenje (islam), nazivajudi to ,,obavezom" koju, eto,
nisu ispunili. Pa kaze: ,,Zbog toga sto su oni svoju obavezu preksili, Mi smo ih pro-
kleli...osim malog broja njih (onih koji su prihvatili islam, o.a.). 16. ajet nastavlja to
obracanje Jevrejima i hriS¢anima rec¢ima: ,,O sljedbenici Knjige! Dosao vam je Nas
Poslanik (Muhamed, o.a.) koji ¢e vam objasniti mnogo onoga sto ste vi krili iz Knjige
(ovde se ustvari zamera Jevrejima i hris¢anima da ,,sakrivaju istinu® o tome da je u
jevrejskoj Tori i hris¢anskim Jevandeljima navodno data naznaka i objava o dolasku
Muhameda kao novog Poslanika, ,,ali da oni to kriju®, o.a.)"

I u sledeca dva ajeta, 20-om i 21-om, Kur’an (Muhamed) polemise sa Jevrejima i
hri§¢anima, pa kaze: ,,Govore Jevreji i hris¢ani: ,, Mi smo BoZiji sinovi i Njegovi milje-
nici‘. Reci: ,Pa zasto vas kaznjava zbog vasih grijeha“? Ne, nego ste ljudi koje je Allah
stvorio. On oprasta kome hoce i kaznjava koga hoce....O sljedbenici Knjige! Dosao
vam je nas Poslanik koji e vam objasniti, nakon prekida dolaska poslanika (nakon
$to je posle Mojsija, kao poslednji dosao Isus Hrist, o.a.) da ne prigovorite: ,,Nije nam

cecc

dosao ni onaj koji bi nas obradovao niti onaj koji bi nas upozorio™.
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I ponovo ceo jedan deo posvecen Jevrejima! 4. deo koji nosi naslov: SINOVI
ISRAILOVI KRSE UGOVOR I OBAVEZU. I ponovo je za celo poglavlje posluzila
biblijska epizoda iz istorije jevrejskog naroda, koja je opet iskoritena za negativno
etiketiranje Jevreja. U osam ajeta (od 22. do 29.) dat je sledeci tekst: ,, kada je Musa
(Mojsije, 0.a.) rekao svome narodu (Jevrejima, o.a.): ,,O moj narode (Jevreji, o.a.)!
Sjeti se BoZije blagodati (darovane, o.a.) vama, kada je izmedu vas poslao poslanike
(Abrahama...Mojsija...Isusa, 0.a.), i ucinio vas vladarima i dao vam ono sto nije dao
nikome na svijetu (jevrejsku Bibliju-Toru, o.a.). Narode moj udite u svetu zemlju
(Kanaan-Izrael, o.a.) koju vam je Bog odredio i ne vracajte se natrag pa da se vratite
upropasteni“! Odgovorise: ,,O Musa (Mojsije, 0.a.)! U njoj se nalazi snaZan narod i mi
(Jevreji, o.a.) necemo uci u nju nikada, dok oni ne uzadu iz nje. Ako oni izadu iz nje
mi ¢emo uci.“. Zanimljiva je velika slicnost ovog teksta sa izvornim biblijskim tek-
stom datim u Knjizi brojeva; 13:1-3, 32-34: ,,Bog rece Mojsiju: ,,Posalji ljude...da izvide
kanansku zemlju, koju dajem Izraelcima. Ali...ljudi koji idoSe...govorahu...ne moZemo
i¢i na onaj narod jer je jaci od nas. Zemlja kroz koju smo prosli da je izvidimo...i sav
narod koji vidjesmo u njoj jesu ljudi vrlo veliki. Vidjesmo ondje i divove®. Kur’an u
svom tekstu dalje nastavlja: ,,Rekose dvojica ljudi izmedu onih koji se bojahu (i) koje je
obasuo Allah Svojom blagodati: Udite im kroz vrata, pa kada im udete, bit cete pobjed-
nici. I na Boga se oslonite ako ste pravi vjernici!™. Ta dvojica koju Kur’an pominje su
jevrejski prvaci Isus (hebrejski Josua Navin) i Kaleb. Biblija o tome u Knjizi brojeva;
14:6-9, pise: ,,A Josua, sin Navinov i Kaleb...rekose (rekose dvojica ljudi) svemu zboru
Izraelskom: zemlja kroz koju prodosmo i uhodismo, vrlo je dobra zemlja. Ako smo mili
Gospodu Bogu, on ¢e nas odvesti u tu zemlju, i dace nam je (bit cete pobjednici)...Samo
se ne odmecite Gospoda Boga (ako ste pravi vjernici), i ne bojte se naroda one zemlje,
jer ih moZemo pojesti...s nama je Gospod Bog (i na Boga se oslonite), ne bojte ih se (bit
Cete pobjednici). ,,Oni rekose: ,,0 Musa, mi nikada necemo u nju uci dok su oni u njoj
(Biblija, Knjiga brojeva; 14:3 ,,Zasto nas Bog vodi u tu zemlju, da padnemo od maca, a
Zene nase i djeca da postanu roblje®, o.a.). Idi ti i tvoj Gospodar pa se borite, a mi cemo
ovdje sjedjeti. Rece (Mojsije, 0.a.): “Moj gospodaru, ja nemam nikoga osim sebe i brata
svoga (Arona, o.a.). BoZe rastavi nds i (ovaj, 0.a.) pokvareni narod (Biblija, Knjiga bro-
jeva; 14:26-27: ,,Jos rece Bog Mojsiju i Aronu: Dokle Ce taj zli zbor (pokvareni narod)
vikati na me? Cuo sam tuzbe $to ih sinovi Izraela na me dizu o.a.)“! Rece (Bog, 0.a.):
»Ona (Sveta zemlja, 0.a.) im je zabranjena Cetrdeset godina. Oni e lutati po zemlji. Pa
nemoj se zalostiti zbog pokvarenog naroda“ (Biblija, Knjiga brojeva; 14:33, 35: ,,Vasi
sinovi neka lutaju pustinjom Cetrdeset godina, neka trpe zbog...nevjere...Ja, Bog to ka-
Zem: tako ¢u postupiti sa ovom zlom zajednicom®, 0.a.)"

5. deo takode za osnovu ima pric¢u iz Biblije. Nosi naslov: PRICA O KABILU
(biblijski Kajinu). Potpuni pandan ovog Kur’anskog dela je tekst i zapis u biblijskoj
Knjizi postanka; njen kompletni 4-ti deo: 1-16, pod naslovom Kajin i Abel. Kuran to
zapocinje tekstom u 30-om ajetu 5. dela: ,,Ispricaj im tacno dogadaj dvojice Ademovih
(hebrejski Adamovih, o.a.) sinova, kada su zrtvovali kurban, pa je od jednog primljen
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a od drugoga nije bio primljen®. U Kur’anu se kaze da su ova dva sina od Adama i Eve,
za zrtvu prineli ,,kurban®, $to znaci zZrtvu koja se daje u vidu bravceta, goveceta ili
deve. Po Bibliji, u Knjizi postanka, ta zrtva Bogu je bila: od jednog sina u vidu plodo-
va zemlje (Kajina), a od drugog sina (Abela) od prvine stoke. U istom ajetu u Kuranu
je pomenuto i ubistvo Abela od strane Kajina (,,Rece /jedan Ademov sin, o.a./: ,, Tebe
¢u svakako ubiti*), sto takode opisuje i Biblija (,,I nasavsi se na polju, Kajin skoci na
brata Abela te ga ubi®, 4:8). U nastavku 5-og dela, u 35-om gjetu, ponovo se Kuran
poziva na Izraelce i koriste¢i ovu biblijsku pri¢u, ustvari salje odredene upute i poru-
ku muslimanima. Pa kaze: ,,Zbog toga smo naredili Izraelicanima da je onaj koji ubije
nekoga bespravno ili (¢ini, o.a.) nered na zemlji (jednak onome, o0.a.) koji bi pobio citav
svijet...Njima (Jevrejima, o.a.) su Nasi poslanici ve¢ donijeli jasne dokaze...Zaista je
kazna onima koji ratuju protiv Allaha i Njegova poslanika (Muhameda, o.a.)“. Kuran
ovde ponovo kriticki raspravlja o Jevrejima, sto sve i dalje proizilazi zbog njihovog
neprihvatanja nove vere — islama, pa o$tro kaze $ta bi im se trebalo uciniti, 36 ajet:
»-..da se smaknu, ili da se povjesaju, ili da im se ruke i noge unakrst odsijeku ili da
budu protjerani iz zemlje. To im je poniZenje na ovome svijetu, a na onom svijetu im je
velika kazna, osim onih koji se pokaju (koji prime islam, o.a.) prije nego ih vi uhvatite®.

Ova zamerka Jevrejima nastavlja se i u sledecem, 6. delu, od 44-og do 46-og
ajeta: ,A od Jevreja (ima ih koji, 0.a.) prisluskuju lazi, prisluskuju drugi narod (one
Arape koji nisu primili islam, o.a.) koji ti nije dosao (u vjeru, o.a.) premjestaju rijeci
s njihova mjesta... To su oni ¢ija srca nije htio ocistiti (jer nisu primili islam, o.a.).
Oni imaju na ovom svijetu poniZenje, a na buducem svijetu imat ce veliku kaznu...Pa
ako ti dodu, sudi im ili se okreni od njih...A kako Ce se oni obracati tebi da im sudis, a
imaju Tevrat (Bibliju-Toru, o.a.) u kojemu je BoZija osuda, pa i poslije toga se okrecu
od tebe. Oni nisu vjernici (muslimani, o.a.)“. Ovo poglavlje Kur’ana je objavljeno u
Medini kada je Muhamed ve¢ uveliko imao kontakte sa Jevrejima. Obzirom na nje-
govu nametnutu poziciju lidera i vode svih zitelja Medine, i Arapa i Jevreja, i musli-
mana i onih Arapa koji to nisu bili, on je ,,uzivao i ulogu sudije u sporovima koji su
iskrsavali u njihovim svakodnevnim Zzivotnim situacijama. To su prihvatili i Jevreji
(verovatno su i morali). U svakom slucaju ovde im se zamera $to, iako prihvataju u
tim sporovima Muhamedovo posrednistvo, opet ne prihvataju njega kao Poslanika,
niti novu veru koju on zagovara.

7. deo nosi naslov: KURAN I KNJIGE KOJE SU PRIJE OBJAVLJENE. Od 47. do
48. ajeta govori se o jevrejskoj svetoj knjizi Bibliji, Tori (arapski Tevratu). Pa pise:
»Mi smo objavili Tevrat (jevrejsku Bibliju-Toru, o.a.) u kome je uputa na pravi put i
svjetlo. Prema njemu sude Jevrejskom narodu poslanici koji su se predali (Bogu, o.a.),
a i mudraci i ucenjaci (sudili su, 0.a.) prema onome sto su sacuvali iz (te) BoZije knjige,
a za koju su oni svjedocili (da je istinita, o.a.)....Mi smo im u njemu (jevrejskoj Tori,
0.a.) odredili da je: osoba za osobu, oko za oko, nos za nos, uho za uho, zub za zub, a
rane uzvratiti‘. Ponovo susrecemo veoma podudaran teksta iz Kur’ana (ovog 48-og
ajeta) sa zapisom iz Biblije, gde u Knjizi izlaska (Drugoj knjizi Mojsijevoj), 21; 23-25,
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pise: ,Bude li drugog zla, neka je kazna: Zivot za Zivot (osoba za osobu), oko za oko,
zub za zub, ruka za ruku, noga za nogu...rana za ranu (a rane uzvratiti)...“! Kuran u
ovom 7-om poglavlju dalje nastavlja: ,,Mi smo za njima poslali Isaa (Isusa, hebrejski
Josuu, o.a.), sina Merjamina (Mirjamina, latinski Marijina, o.a.), potvrdujuci Tevrat
(jevrejsku Toru, o.a.) koji imaju kod sebe®.

8. deo koji sadrzi svega Sest ajeta, o$tro naglasava potrebu stvaranja nepoverenja
prema Jevrejima i hri$¢anima, a ponovo sve to kao zamerka zbog njihove nesprem-
nosti da se preobrate u islam. Pa tako u 54-om ajetu kaze: ,,O vjernici (muslimani,
o0.a.)! Ne uzimajte Jevreje i krscane za prijatelje! Oni su jedni drugima prijatelji. Njihov
je i onaj od vas koji ih uzima za prijatelje®.

I 9. deo nastavlja sa pozivanjem na nepoverenje prema Jevrejima: ,,O vjernici
(muslimani, 0.a.), ne uzimajte za prijatelje one (Jevreje, o.a.)...kojima je data Knjiga
(jevrejska Tor, o.a.) prije vas...Reci: ,,O sljedbenici Knjige (Jevreji i hri$c¢ani, o.a.)! Da
li vi mrzite kod nas samo to $to mi vjerujemo Allaha (i) ono sto je objavljeno nama
(Kur’an, o.a.) i sto je objavljeno prije (jevrejsku Toru, i hris¢anska Jevandelja, o.a.)...
Jevreji kazu: BoZija je ruka stisnuta (8krta, o.a.) " Neka su njihove ruke stisnute i neka
su prokleti zbog onoga sto su rekli (oni, Jevreji, 0.a.)! Da su sljedbenici Knjige (Jevreji
i hridcani, o.a.) vjerovali i bili bogobojazni (i primili islam, o.a.), Mi bismo im pokrili
njihova rdava djela i uveli bismo ih u dZennete (rajska, o.a.) uZivanja. Kad bi postupali
prema Tevratu i Indzilu (jevrejskoj Tori i hri$¢anskim Jevandeljima, o.a.) i onome sto
im je objavljeno od njihova Gospodara, oni bi uZivali... .

10. deo, 70-ti gjet: ,,O sljedbenici Knjige (Jevreji i hriS¢ani, o.a.)! Vi nemate nista
dok ne budete postupali prema Tevratu, IndZilu i onome sto vam je od vaseg Gospo-
dara objavljeno®. Dakle, ovde imamo nastavak jedne duge polemike i kritike na Je-
vreje i hri$¢ane. Interesantna je ta potreba koju je iskazivao Muhamed kao sastavljac
Kur’ana, da toliko ajeta i teksta posvecuje tom kritickom ,,obra¢anju® Jevrejima i
hri$¢anima. 72.-75. ajet nastavlja: ,,Nema straha niti ce tugovati tko vjeruje Allaha...
pa bio on, pravovjernik (musliman, o.a.), Jevrej, poklonik zvijezda ili krs¢anin. Mi smo
uzeli obavezu od Izraelicana i slali im poslanike....A Mesih (Mesija, o.a.) je rekao: ,O
Izraelic¢ani, sluzite Bogu, mom i vasem Gospodaru®. I ponovo u Kur’anskom ajetu
bezmalo citiranje Biblije, iz Matijina jevandelja; 4:10, gde pise: ,,Gospodinu Bogu
svojemu poklanjaj se i njemu jedinom sluzi®.

11. deo, 81. ajet: ,,Prokleti su jezikom Davuda (izraelski kralj David, o.a.) i Isaa
(Isusa, hebrejski Josuu, o.a.), sina Merjamina (hebrejski Mirjamina, latinski Mari-
jina, 0.a.), oni nevjernici Izraeli¢ani za to sto su bili nepokorni i Sto su prekoracivali
granice®. 84.-85. ajeti: ,A da su vjerovali Allaha, Poslanika (Muhameda, o.a.) i ono
sto mu je objavljeno (Kur’an, o.a.) ne bi oni uzimali njih za prijatelje. Ali vecina njih
(Jevreja koji se nisu hteli preobratiti u islamsku veru, o.a.) su gresnici. Ti ces svaka-
ko nauciti da su pravovjernicima (muslimanima, o.a.) najveci neprijatelji Jevreji...A
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svakako ces uociti da su najbliZi prijatelji pravovjernima (muslimanima, o.a.) oni koji
kazu: ,Mi smo krséani®. To je stoga Sto medu njima ima svecenika i asketa i Sto se oni
ne ohole®. Ovo je jedan zanimljiv deo Kur'ana, istina jako redak, u kom Kur’an otvo-
reno ,koketira“ sa hri§¢anstvom i hri¢anima. Cak i prevodioci i priredivac¢i Kurana
u izdanju ,,Stvarnost” Zagreb, 1969, ,KURAN CASNI¢ hafiz Muhamed Pandza i
Dzemaluddin Causevi¢, u svom komentaru u fusnoti na 154. strani kazu da se ,,ovdje
isticu dobre strane krs¢ana®. Ustvari pomenuti priredivaci ovog izdanja Kur’ana, pod
tim ,,dobrim stranama“ podrazumevaju spremnost i opredeljenje onih hris¢ana koji
su voljni primiti islam. Pa zato u sledecem ajetu (86-om) cak, ili bas zato, se i kaze:
»A kada (ti hris¢ani koji su primili islam, o.a.) ¢uju ono sto je objavljeno Poslaniku
(Muhamedu - Kuran, o.a.), vidis kako im liju suze iz ociju zbog istine koju su saznali.
Oni govore (ti islamizovani hri$c¢ani, o.a.): ,Nas Gospodaru (Allahu, o.a.), mi vjeru-
jemo, pa nas upisi medu one koji su posvjedocili (o Muhamedovu poslanstvu, o.a.).
Ali zato: ,,oni koji su nijekali i smatrali laznim Nase znakove (oni koji su hteli ostati
hriS¢ani /ili Jevreji/, o.a.), oni su pakleni drugovi.

Jevreji (Izraelci) i jevrejska sveta knjiga Tora (arapski Tevrat) pomenuti su u jos
jednom delu ovog poglavlja - u 15. delu. I ponovo u zanimljivom kontekstu ,, koketi-
ranja“ sa hris¢anstvom ili ta¢nije koris¢enjem hri$¢anstva za ,,potvrdivanje istine“ da
su hriS¢ani ustvari muslimani, i da jedino Jevreji ne prihvataju ni hris¢ansku ni mu-
slimansku ,,objavu® Pa u 113. i 114. gjetu kaze: ,,(Spomeni, 0.a.) kada je Bog (Allah,
o.a.) rekao: ,,O Isa (Isuse, hebrejski Josua, 0.a.), sine Merjamin (hebrejski Mirjamin,
latinski Marijin, o.a.), spomeni Moje blagodati prema tebi i tvojoj majci...i kada sam
te poducio knjizi, mudrosti, Tevratu i Indzilu (jevrejskoj Tori i hri§¢anskom Jevande-
lju, 0.a.)...i kada sam odstranio Izraeli¢ane od Tebe kada si im ti donio jasne dokaze
(Jevandelja, 0.a.), pa su oni izmedu njih koji nisu vjerovali (Jevreji koji nisu hteli pro-
meniti veru i primiti hris¢anstvo kao svoju novu veru, o.a.) rekli: ,Ovo je samo ocita
carolija (vaskrsenje Isusovo, 0.a.) I kada sam naredio Havarijunima (ucenicima Isu-
sovim, o.a.): ,,Vjerujte mene (Allaha, o.a.) i Moga Poslanika (Muhameda, o.a.)!“ Oni su
odgovorili: ,, Mi vierujemo i budi nam svjedok da smo (mi) muslimani (Allahu odani.
Ovde se misli na dvanaest Isusovih apostola, koji su eto, prema Kuranu, muslimani
(111)°#, 0.a.)“.. (Spomeni, 0.a.) kada Allah rece: ,,O Isa (Isuse, hebrejski Josua, o.a.),
sine Merjamin (Mirjamin, latinski Marijin, o.a.), jesi li ti rekao ljudima: ,,Uzmite mene
i moju majku kao dva boga mimo Allaha™

|

94 *Notorna je istorijska ¢injenica da su Isus, svih dvanaest apostola (kao njegovi ucenici i sledbenici) i tri od
ukupno cetiri jevandelista (osim Luke) bili Jevreji, koji su posle primili hris¢anstvo, i nikako nisu mogli biti
muslimani. Cak i u hris¢anskom Novom zavetu, u Jevandelju po Mateju; 15:24 pise: ,On (Isus, 0.a.) odgovori: Ja
sam poslan samo k izgubljenim ovcama doma Izraelova (Jevrejima, 0.a.)".
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6 e POGLAVLIJE (sura):

9. deo ovog poglavlja nosi naslov: IBRAHIM (hebrejski Abraham) i posveceno
je jevrejskom i arapskom praocu Abrahamu. Interesantan je komentar u njegovom
74-om ajetu gde pise: ,(Spomeni, o0.a.) kad Ibrahim (Abraham, o.a.) rece svome ocu
Azeru: ,Zar ¢es i ti uzimati kipove za boZanstva? Ja vidim da si ti i tvoj narod u velikoj
zabludi“. Tako Kur’an u ovome ajetu kao ime oca Ibrahimova navodi ime ,,Azer,
neki drugi islamski izvori navode njegovo ime i kao ,,Terah“ (Tareh), sto potpuno
odgovara imenu kojim se on i u Bibliji, jevrejskom Starom zavetu, naziva (Knjiga
postanka; 11:24-32). Takode ovo ime Terah (Tareh) kao oca Abrahamova, pominje i
jevrejski Talmud®*. U vezi malopre navedenog citata iz 74. ajeta Kurana, zanimljivo
je da i Biblija pominje da je Abrahamov otac bio mnogobozac i verovao u kipove i
sluzio druge bogove. Pa o tome u Knjizi o Josui; 24:2, kaze: ,,Ovako veli Jahve, Bog
Izraelov: Nekoc su oci vasi, Terah, otac Abrahamov i Nahorov, Zivjeli s onu stranu Rije-
ke i sluzili drugim bogovima“. Kuran u slede¢em 75-om ajetu dalje nastavlja: ,,I tako
Mi (Allah-Bog, o.a.) pokazujemo Ibrahimu (Abrahamu, o.a.) viast nebesa i zemlje,
kako bi dosao do spoznaje®. I Biblija u pomenutoj Knjizi o Josui; 24:3, o tome dalje
nastavlja slican komentar, pa kaze: ,,Ali sam ja (Bog, 0.a.) uzeo oca vasega Abrahama
(kako bi dosao do spoznaje)...i proveo ga kroz svu zemlju kanaansku (pokazujemo
Ibrahimu /Abrahamu, o.a./ viast nebesa i zemlje)...".

U sledec¢em, 10. delu, koji nosi naslov: OSTALI POSLANICI, u ajetima od 83.
do 90-og pobrojani su skoro svi videniji Jevreji iz istorije jevrejskoga naroda starog
doba, koje Kur’an tretira kao bozije poslanike — proroke, i prema kojima Kuran
nesumljivo ispoljava postovanje, navodeci njihove vrline i istaknuta svojstva. Osim
toga ponovo je naglasena vrednost i vaznost jevrejske svete knjige Tore (Biblije) kao
»bozije objave®. Citiramo: ,,To je Nas dokaz koji smo Mi (Allah-Bog, o.a.) dali Ibra-
himu (Abrahamu, praotac - rodonacelnik jevrejskog naroda, o.a.) protiv njegova
naroda (Jevreja, o.a.). Stalno provejava kritika i zamerka jevrejskom narodu zbog
njegovog navodnog ,,nedovoljnog razumevanja i sledenja svojih poslanika, pa i praoca
Abrahama®. ,Mi dizemo na (viSe, o.a.) poloZaje koga hocemo.....Mi smo mu poklonili
Ishaka i Jakuba (Isak i Jakov, sa Abrahamom trojica glavnih rodonacelnika /praoca
i osnivaca/ jevrejskog naroda, o.a.). Svakoga (od njih dvojice, o.a.) smo uputili na
pravi put. I Nuha (biblijski Noah, o.a.) smo prije uputili na pravi put, a od njegova
poroda: Davuda, Sulejmana (David i Solomon, dvojica najvecih jevrejskih izraelskih
kraljeva, 0.a.), Ejuba (biblijski Job, o.a.), Jusufa (Jozef, o.a.), Musda (Mojsije, jevrejski
voda i utemeljitelj jevrejskog verozakona, o.a.) i Haruna (Aron, poglavar izraelskih

95 * Zbornik jevrejske postbiblijske literature. U 22 knjige zapisane rabinske upute i propisi, tumacenja i bla-
goslovi, presude, legende i mudre kaZe. Sastoji se od Misne i Gemare. Postoje dva Talmuda: Jerusalimski i
Vavilonski.

| Kur'an |

143



144

svestenika, o.a.). I tako mi nagradujemo dobrocinioce. (Mi smo uputili na pravi put,
o.a.) i Zekerijjaa (jevrejski prorok Zaharije, 0.a.), Jahjda (Johanan, jevrejski asket-
ski propovednik. Kasnije presao na hri§¢anstvo i pod imenom Jovan Krstitelj vrsio
obredna kupanja na reci Jordan, o.a.), Isda (JoSua - Isus, jevrejski ,kralj i mesija“.
Njegovu novu propoved koja je ¢inila $izmu judaizma, vecina Jevreja nije prihvatila.
Utemeljitelj hri$¢anstva, o.a.) i Ilijasa (Elijah, jevrejski prorok, o.a.). Svaki od njih
(spada, o.a.) u dobre ljude. (Mi smo uputili na pravi put, o.a.) i Ismaila, El’jesea (Eli$a,
jevrejski prorok , o.a.), Junusa (biblijski Jonah, o.a.) i Luta (necak jevrejskog prao-
ca Avrama-Abrahama, o.a.). Svakog od njih smo odlikovali nad (ostali, o.a.) narod.
(Odlikovali smo, o.a.) i nekoga od njihovih roditelja, njihova poroda i njihove brace
(dakle, ovo se sve odnosi na jevrejski ,,porod, bracu, roditelje” - Jevreje, o.a.). Mi smo
ih odabrali i uputili na pravi put (i prihvatili ih i ukljucili i u muslimansko verovanje,
o0.a.).... To su oni kojima smo dali Knjigu (jevrejsku Toru-Bibliju-Stari zavet, o.a.),
mudrost i poslanstvo. A ako je ovi budu poricali, Mi (Allah, o.a.) ¢emo (je) povijeriti
drugom narodu koji je nece poricati®. Nesumljivo da je izbor za taj ,,drugi narod®, pre-
ma Kuranu, pao i dat Arapima, koji su u ve¢ini i prihvatili novu ,,Objavu“ (Kur’an)
i Muhameda kao njenog Glasnika.

I sledeci 11. deo, ponovo pominje Jevreje. Ali i ponovo zamerka zbog navodnog
jevrejskog ,,ne pokazivanja postovanja prema Bogu (1), ne prepisivanja mu svojstava koja
su dostojna Njega, nepoznavanja Boga (!), ne priznvanja Njegove moc¢i®. O svemu tome,
u ovom delu Kurana u ajetima 91- 92 pise: ,,Oni (Jevreji, 0.a.) istinski Boga ne poznaju,
kada su rekli: “Nijednom covjeku nije Bog nista objavio™. Ovde tvorac Kur’ana, Muha-
med, verovatno misli na Mojsijev upit Bogu dat u Bibliji, u Knjizi izlaska; 4:1 kad kaze:
»Mojsije uzvrati: ,Ali ako mi ne poveruju i ne poslusaju me, nego mi reknu: Bog ti se nije
objavio?”*. Medutim, zaboravlja se, verovatno svesno i namerno da bi se omalovazilo
verovanje i privrzenost Jevreja svojoj veri, da i pored otpora i neverice koje su postojale
u jevrejskom narodu u tim teskim okolnostima prilikom izlaska iz egipatskog ropstva,
ipak je jevrejski narod u vecini prihvatio i ostao posve¢en Mojsijevim objavama, $to se
ogleda i u dan danas praznovanju praznika Pesah i Savuot, koji slave izlazak upravo iz
tog ropstva (Pesah) i Mojsijevo primanje bozijih objava ( Tore-Biblije) na Sinaju (Savu-
ot). U Bibliji o tome pise: ,,I taj e vam dan biti za spomen, i praznovacete ga Gospodu
Bogu od koljena do koljena; praznujte ga zakonom vjecnim (Knjiga izlaska; 12:14)...Tada
narod savi glavu i pokloni se. I otidose i ucinise sinovi Izraelovi, kako zapovjedi Gospod
Bog preko Mojsija i Arona, tako ucinise (Knjiga izlaska; 12:27-28)"

Kuran dalje nastavlja ,,Reci: ,,Tko je objavio Knjigu (Toru-Bibliju, o.a.) koju je do-
nio Musa (Mojsije, o.a.) ljudima kao svjetlo i uputu na pravi put, a koju ste vi (Jevreji,
o.a.) rasparcali u listove, od kojih (neke, o.a.) pokazujete, a mnoge krijete...Ovo je
blagoslovljena Knjiga (Kuran, o.a.) koju smo ti objavili, koja potvrduje ono sto je pred
njom (pre nje, Tora-Biblija, 0.a.)...“. Stalno se ponavlja i kritikuje da su Jevreji, eto
prihvatili i primili Mojsijeve objave i veru (judaizam - Toru-Bibliju), a nisu prihvatili
»0bjavu® poslatu Muhamedu i njegovu veru - islam.
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18. deo koji nosi naslov: ZABRANJENA JELA, $to i iz samog naslova proizilazi,
govori o zivotinjama ¢ije je meso bilo zabranjeno jesti. Obzirom da su i Jevreji Ziveli
u istom ili slicnom prirodnom, klimatskom pa i okruzenju faunom (zivotinjama) ne
iznenaduje $to se prilikom iznoSenja propisa o zabranjenim Zivotinjama i njihovom
mesu za jelo, Kuran u vezi sa tim dotice i Jevreja. Pa tako u 146. ajetu ovog dela
kaze: ,,Mi (Bog-Allah, o.a.) smo Jevrejima zabranili sve Zivotinje koje imaju kopite, a
od goveda i brava smo im zabranili njihovo salo, osim onoga sto je priraslo za leda ili
crijeva, ili ono sto je pomesano s kostima“. O¢ito je da je Muhamed, kao autor Kur'ana,
ovaj ajetski propis u kome iznosi ta je Jevrejima zabranjeno da jedu a $ta ne, crpeo iz
biblijskog zapisa, iz Levitskog zakona, gde, u glavi 11, tackama 1-8 kaze: ,,Rece Gospod
Bog Mojsiju i Aronu: Ovako kaZite Izraelcima (Jevrejima, o.a.)...ove (Zivotinje, o.a.),
iako prezivaju ili papke imaju, ne smijete jesti: deva (kamila)...za vas je necista....zec...
za vas je necist...I svinja...za vas je necista. Mesa od njih ne jedite...“. 1 u glavi 7, tacka
22-23 (uz ostale tacke) dalje kaze: ,,I rece Gospod Bog Mojsiju govoreci: KaZi sinovima
Izraeljevim, i reci: ne jedite sala od vola ni od ovce, ni od koze (od goveda i brava smo
im zabranili njihovo salo)“.

Deo 19.120. Ajet 154: ,Za tim smo dali Musau (Mojsiju, o.a.) Knjigu (Toru-
Bibliju, o.a.), upucujuci blagodat onome koji je (pokazao najbolju pokornost, o.a.)...
da ne biste rekli: ,,Knjiga (Tora-Biblija, 0.a.) je objavljena samo dvjema grupama prije
nas (Jevrejima i hris¢anima, o.a.) a mi je nismo mogli uciti (zbog nepoznavanja jezika
/hebrejskog i aramejskog/, o.a.). Ili da ne biste rekli: ,Da je Knjiga objavljena nama,
bili bismo svakako upuceniji od njih. (ajeti 155-157)%

I konacno 20. deo ovog poglavlja, u 161.-162. ajetu, kroz pominjanje Abrahama,
jevrejskog i arapskog praoca, donosi zavet prvog muslimana slede¢im rec¢ima: ,,Reci:
»Mene je moj Gospodar uputio na pravi put, ispravnu vjeru, cistu Ibrahimovu (he-
brejski Abrahamovu, o.a.) vjeru. A on nije bio idolopoklonik...moj zivot i moja smrt

<

pripadaju samo Allahu...i to mi je naredeno i ja sam prvi musliman™.

7 e POGLAVLIJE (sura):

U ovom poglavlju Kur’an, izmedu ostalog, govori o biblijskim temama i liko-
vima: Adamu (arapski Ademu) - deo 2., Noahu (arapski Nuh) - deo 8., pod naslo-
vom Hazreti (cenjeni, postovani) Nuh, Eberu (Heberu, arapski Hud) - deo 9., pod
naslovom Hazreti Hud, Lotu (arapski Lut) — deo 10. pod naslovom Salih i Lut, ¢iji je
ujak bio jevrejski praotac Abram (Abraham), i od koga (Lota) potice Rut, prababa
jednog od najvecih jevrejskih i izraelskih kraljeva, kralja Davida, a kona¢no po istoj
Davidovoj lozi i sam Isus Hrist (hebrejski Josua), Jevrej i utemeljitelj hris¢anstva.
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11. deo nosi naslov Suajb i govori o biblijskom liku Jitro/Jotor (hebrejski Reuel - $to
znaci ,BoZiji prijatelj”, moderno Raul), tastu duhovnog i svetovnog vode Jevreja i
jevrejskog zakonodavca - Mojsija.

Sledecih ¢ak 9 delova ovog poglavlja Kur'ana (od 13-og do 21-0g) posveceno je
upravo pomenutom jevrejskom vodi i utemeljitelju osnovnih nacela jevrejske vere
- Mojsiju.

13. deo nosi naslov: HAZRETI (cenjeni, postovani) MUSA (hebrejski Mojsije).
Prevodioci i prirediva¢i Kur'ana®*, hafiz Muhamed Pandza i DZzemaluddin Cause-
vi¢, za razlog ovolike posvec¢enosti mestu u Kur'anu jevrejskom (izraelskom) vodi
Mojsiju, u svom komentaru u fusnoti kazu sledece: ,,(ve¢, o.a.) Prije se govorilo (u
Kuranu, o.a.) o stanju Izraelicana (Jevreja, o.a.), a i 0 Musa-alejhisselamu (Mojsiju,
o0.a.). Ovdje se jos opsirnije govori o zgodama iz Zivota Hazreti-Musaova (Mojsijeva,
0.a.) i to sve do kraja 21. dijela. Uzrok je da se ovako mnogo govori (u Kuranu, o.a.) o
Hazreti-Musau (Mojsiju, o.a.) sto se izmedu njega i Hazreti-Muhammeda nalazi vrlo
mnogo dodirnih tacaka i slicnosti u njihovu radu, vrseci veliku poslanicku zadacu®.
Neosporno je da oni ovde misle na njihovu ulogu kao utemeljitelje dve (odvojene)
jednobozacke religije - judaizma i islama.

Ovde, u Kur'anu, dalje sledi jedan skraceni opis, utemeljen na mnogo komplet-
nijem opisu iste scene iz Zivota Mojsija, a koja je data u Bibliji (Knjiga Izlaska; 2-15).
Istina, opis je iskoriS¢en da se opet kritikuju Jevreji zbog vise puta iskazanih sumlji
u spremnost Boga da im pomogne pri izlasku iz egipatskog ropstva pod vodstvom
Mojsija. Zato se ovde preuzeti tekst biblijske price koristi da se nametne stav da, eto
»oni (Jevreji) nisu verovali, dok mi (muslimani) verujemo u dokaze koje je Bog slao
preko Muse (Mojsija) protiv egipatskog faraona®. Pa tu izmedu stalog pise: 13. deo /
ajeti 102-125: ,,Njihovi (jevrejski, o.a.) poslanici su im donosili dokaze, oni nisu htjeli
vjerovati...Zatim smo iza njih poslali Musda s nasim dokazima Firavnu (egipatskom
faraonu, o.a.) i njegovim velikanima. Oni (Jevreji, 0.a.) su porekli (te dokaze, ovde se
misli ma iskazano kolebanje i strah pojedinih Jevreja/ Izraelca od faraonovog odgo-
vora, o.a.) ...I rece Musa (Mojsije, 0.a.): ,,0 Firavne (faraonu, o.a.), Ja sam poslanik
Gospodara svjetova. Duznost (mi je) da o Bogu govorim samo istinu. Ve¢ sam vam
donio mudzizu (nadnaravna ¢uda, o.a.) od vaseg Gospodara. Pa posalji sa mnom Izra-
elicane”! (na to faraon) Rece: , Ako si donio kakav znak (dokaz, o.a.) pokazi ga, ako
istinu govoris“! Pa baci (Mojsije, 0.a.) svoj stap, on (postade, o.a.) prava zmijurina®.

U 14. delu, pod naslovom: MUSA (Mojsije, 0.a.) I CAROBNJACI, ajeti 108-125,
izmedu ostalog pise: ,,Rekose velikani Firavnova (egipatskog, o.a.) naroda: “Zaista je
ovo (Mojsije, 0.a.) ucen carobnjak®. Ovde se dalje daje opis Mojsija (i njegova bra-
ta Arona) Cije ¢ini i carolije, pod bozijim nadahnué¢em, pobedise faraonove ucene
I
96 * ,KURAN CASNI" (Zagreb, ,Stvarnost”, 1969), 214.
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carobnjake, koji se prepadose Mojsija i Arona i njihove moci koju im je davao Bog
(u tekstu Kurana pise “Gospodar”). Te oni, egipatski carobnjaci: ,,...se bacise (nicice)
na seddu (spustanje Cela na tle pred uzviSeno$c¢u i velicinom bozijom, preneseno —
pokloniti se, 0.a.). (I) Rekose: “Mi vjerujemo Gospodara svjetova, Gospodara Musaova
(Mojsijeva, o.a.) i Harunova (Aronova — brata Mojsijeva, prema Bibliji od jevrejskog

¢

Boga posveceni duhovni voda jevrejskog naroda, o.a.) ™.

U slede¢em 15. delu, koji nosi naslov: PRVA EPIZODA MUSAOVA (Mojsijeva,
0.a.) govori se o takode biblijskom motivu vezanom za Mojsijevu, bogom danu sle-
decu posast koju je bacio na faraona i egipatski narod, stradanjem njihovih prvo-
rodenih sinova. Pa tako, pored ostalog, u ovom delu Kur’ana u ajetima 127 i 128
pise: ,Musa (Mojsije, 0.a.) rece svom narodu (Jevrejima, Izraelcima-Izraelicanima,
o.a.): Trazite pomoci od Boga i strpite se! Zaista je zemlja BoZija. On (Bog, o.a.) je
daje u nasljede kome hoce od Svojih robova. A bogobojazni (¢e imati sretan, o.a.)
ishod*. (Mojsijev narod - Jevreji, Izraelci-Izraeli¢ani, o.a.) rece: ,Mi smo zlostavljani
(i) prije nego si nam dosao i nakon Sto si nam dosao®. Rece (Mojsije, 0.a.): ,,MoZda ce
vas Gospodar unistiti vaseg neprijatelja i uciniti vas (Jevreje, Izraelce-Izraelicane, o.a.)
nasljednicima na zemlji, pa da vidi kako ce te vi raditi“. Ovde prevodioci i priredivaci
Kur’ana®’*, hafiz Muhamed PandZa i Dzemaluddin Causevié, u fusnoti navode da se
pod ovom ,,zemljom* koju pominje Kuran u ovom 128-om ajetu, misli na ,Obecanu
zemlju“ (danasnji Izrael — Palestinu), pa kazu: ,,Ovdje se misli ,obecana zemlja“, jer
je Musa (Mojsije, 0.a.) tamo odveo svoj narod (Jevreje, Izraelce-Izraeli¢ane, o.a.)"

16. deo nosi naslov: DRUGA EPIZODA MUSAOVA (Mojsijeva, o.a.). U ovom
delu se ponovo preuzimaju motivi iz Biblije i dogadanja vezana za bozije kazne —
posasti kojima Bog preko Mojsija (arapski Muse) kaznjava Egip¢ane, naterujuci ih
da oslobode Jevreje (Izraelce-Izraeli¢ane) ropstva. Ajet 132. nabraja te posasti, koje
pominje i Biblija. Pa tu pise: ,,(Zbog toga, 0.a.) smo Mi na njih (Egipéane, o.a.) poslali
potop, skakavce, krpelje, zabe i krv... . Ajeti 133.-140. dalje kazu: ,,Posto ih je (Egipca-
ne, o.a.) snasla kazna rekose: ,Musa (Mojsije, 0.a.), moli za nas tvoga Gospodara (na
nacin, o.a.) kako ti je obecao; ako od nas otklonis kaznu, mi cemo ti bez sumnje vjero-
vati i poslat cemo Izraelicane s tobom (osloboditi ih, 0.a.)“..oni (Egip¢ani, o.a.) pre-
krsise svoju datu rijec. Pa smo ih Mi kaznili i potopili u morskoj pucini zato sto su oni
smatrali laznim Nase znakove i bili nehajni prema njima“. Ovde je, dakle, pomenut i
dat vi$e nego poznati biblijski motiv izraelskog prelaska Crvenog mora, nakon ¢ega
je usledio potop egipatskih kocija i vojske koja ih je progonila! ,,I dali smo u nasljede
narodu (Jevrejima, Izraelcima-Izraelicanima, o.a.) koji su smatrani slabi¢ima istocne
i zapadne zemlje koje smo Mi blagoslovili, pa se ispunila lijepa rijec tvoga Gospodara
Izraelicanima zato sto su bili strpljivi....Mi smo preveli Izraelicane preko mora te su
oni dosli jednom narodu koji se klanjao svojim kipovima. Rekose: ,,O Musa (Mojsije,
0.a.), napravi i nama jednog boga kao sto oni imaju bogove*. Odgovori (Mojsije, 0.a.)

I
97 * KURAN CASNI (Zagreb, ,Stvarnost”, 1969), 217.
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,Vi ste narod koji (nista) ne zna“...Rece (Mojsije, 0.a.): Da li ¢u vam ja traZiti boga
mimo Allaha, a On vas je odlikovao nad (sve) narode”! (Sjetite se, 0.a.) kada smo vas
spasili od naroda Firavnova (faraonova, o.a.), kada su nastojali da osjetite najZeséu
kaznu, ubijajuci vase sinove...U tome vam je od vaseg Gospoda veliko iskusenje®. Ovde
je ocita aluzija na trenutak koji pominje i Biblija (Knjiga Izlaska; 32) kada se kod
pojedinaca unutar jevrejskog naroda (Izraelaca) stvorila sumnja u Boziju mo¢, pa su
sebi sagradili kip Zlatnog teleta, kome su se poceli klanjati.

Slede¢i 17. deo koji nosi naslov: TRECA EPIZODA MUSAOVA (Mojsijeva, 0.a.)
takode govori o potpuno biblijskoj temi Mojsijevog primanja zakona od Boga na
brdu Sinaju, i davanja njemu i njegovom bratu Aronu verskih propisa u koje su
trebali uputiti sav jevrejski (izraelski) narod. Gotovo svi ajeti ovog dela imaju svoje
izvoriste u zapisu u Bibliji.

141. ajet — ,,Mi smo odredili Musau (Mojsiju, o.a.) trideset noci (da ¢ini pobo-
znost i da posti, 0.a.) i Mi smo ih upotpunili sa deset, tako se ispunilo ugovoreno
vrijeme njegova Gospodara (jevrejskog Boga, 0.a.) na cetrdeset noci (Biblija, Knjiga
Izlaska; 34:28: ,,Mojsije ostade ondje (na brdu, o.a.) s Jahvom (Bogom, o.a.) cetrdeset
dana i etrdeset noci. Niti je hljeba jeo niti je vode pio“)“. ,,I rece Musa (Mojsije,
o.a.) svome bratu Harunu (Aronu, o.a.): Zastupaj me kod mog naroda i pravi red... .
(Biblija, Knjiga Izlaska; 24:14: “Cekajte nas ovdje dok se vratimo. Eto je sa vama Aron
i Hur. Tko imadne kakvu razmiricu, neka se obrati na njih®).

142. agjet - ,,Kada je Musa (Mojsije, 0.a.) dosao u Nase ugovoreno vrijeme i Bod
s njim govorio, rece: ,Gospodaru moj, ukazi mi se da te ugledam! Rece (Bog, o.a.) ,,Ti
me neces vidjeti, nego pogledaj na brdo pa, ako se (smiri) na svom mjestu, ti ées Me
vidjeti™. (Biblija, Knjiga Izlaska; 33:18-23 1 34:2: ,Pokazi mi svoju slavu (ukazi mi se
da te ugledam!) zamoli Mojsije (Boga, o0.a.)“. (Na to Bog odgovori, 0.a.) ,,Dopustit ¢u
da ispred tebe prode sav moj sjaj... i pred tobom Cu izustiti svoje ime...Bit cu milostiv
kome hocu...smilovat ¢u se kome hocu...A (ali) ti moga lica ne mozes vidjeti...Ali se
lice moje ne moze vidjeti (Ti me neces vidjeti)...Onda, ujutro, popni se na brdo (nego
pogledaj na brdo) Sinaj i ondje ces, navrh brda, stupiti preda me (ti ces Me vidjeti)“).

143. ajet — ,Rece (Bog, 0.a.): ,O Musa (Mojsije, 0.a.), Ja sam tebe (Jevreje, 0.a.)
odlikovao nad ostali svijet Svojim poslanstvima i Svojim govorom. Uzmi ono sto sam
ti dao i budi zahvalan!®. (Biblija, Knjiga Izlaska; 19:5-6: ,Stoga, budete li mi se vjerno
pokoravali i drZali moj Savez, vi (Jevreji, 0.a.) cete mi biti moje blago mimo sve na-
rode.....(tebe odlikovao nad ostali svijet) vi éete mi biti kraljevstvo svestenicko i narod
svet. Tim rijecima oslovi Izraelce®).

144. ajet - ,,Mi (Bog, o.a.) smo mu (Jevrejima, Izraelcima-Izraelicanima, o.a.)

propisali na plo¢ama savijet za sve i objasnjenje za svasto: ,,Primi to s ozbiljnoscu, i
naredi svome narodu (Jevrejima, Izraelcima-Izraelicanima, o.a.) da prihvati ono sto je
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najljepse”. (Biblija, Knjiga Izlaska; 34:27-28; 35:1: ,, Zapisi ove rijeci — rece Bog Mojsiju
- jer su one temelj na kojima sam s tobom i s Izraelom (jevrejskim narodom, o.a.) sklo-
pio Savez. Tada je na ploce ispisao rijeci Saveza — Deset zapovijedi....Potom sazva Moj-
sije svu zajednicu sinova Izraelovih pa im rece: ,,Ovo vam je Jahve zapovijedio (naredi
svome narodu) da cinite... “. ,Ja cu vam pokazati kucu gresnika (faraona i Egipcana,
o.a.)”. (Biblija, Knjiga Izlaska; 19:4: “Vi ste vidjeli Sta sam ucino Egipcanima®).

18. deo nosi naslov: CETVRTA EPIZODA MUSAOVA (Mojsijeva, 0.a.). Ovaj deo
govori o neposlusnosti onih Jevreja koji su, ¢ekajuc¢i Mojsija da se vrati sa brada Si-
najskog (Kur’an ovo brdo naziva Tiir), sebi islili zlatno tele kojem su se poceli klanjati.

147. ajet - ,,(Nakon $to je Musa — Mojsije otiSao na brdo Tiir) napravio je Musa-
ov (Mojsijev, o.a.) narod (Jevreji, Izraelci-Izraeli¢ani, o.a.) iza njega od svoga nakita
lik teleta...Zar oni ne vide da im ono (tele, 0.a.) ne govori, niti ih moZe uputiti na pravi
put. Uzeli su ga i postali nasilnici®. (Biblija, Knjiga Izlaska; 32:1-7, 22: ,A narod (je-
vrejski, 0.a.) videci gdje Mojsije dugo ne silazi s brda...skine zlatne nausnice sto ih je
u usima imao...rastopi kovinu u kalupu i nacini saliveno tele (napravio je Musaov
narod iza njega od svoga nakita lik teleta),...Narod tvoj, koji si izveo iz zemlje egipat-
ske, posao je naopako...na zlo sklon (i postali nasilnici)*.

149. ajet — ,,Posto se vratio Musa (Mojsije, 0.a.) svom narodu (Jevrejima, Izrael-
cima-Izraeli¢anima, o.a.) srdit (i) oZaloscen rece (Aronu-Harunu, o.a.): "Kako ste me
ruzno zastupali, (Aron i Hur, o.a.) iza mene (iza moga odlaska, o.a.)!...I baci ploce
(Tevrat - Deset bozijih zapovedi, o.a.) i uze brata (Arona-Haruna, o.a.), za glavu
privlace¢i ga sebi. (Biblija, Knjiga Izlaska; 32:19: ,,Cim se pribliZi taboru te opazi tele i
kako igraju, razgnjevi se Mojsije . Baci iz ruku ploce i razbije ih...I rece Mosije Aronu:
Sta ti je ucinio obaj narod, da si tako veliki grijeh na njega svalio? ,,(i Aron-Harun,
o.a.) rece: “O sine moje majke (Mojsije,0.a), zaista je (ovaj) narod mene smatrao slabim
i gotovo da me je ubio®. (Biblija, Knjiga Izlaska; 32:22: ,Neka se moj gospodar (Mojsije,
o.a.) srdbom ne raspaljuje — odgovori Aron — Sam dobro znas kako je ovaj narod na
zlo sklon®).

150. ajet - ,,Rece (Mojsije-Musa, 0.a.): ,,Gospodaru moj (Boze moj, o.a.), oprosti
meni i mome bratu i uvedi nas u Svoju milost! Ti si najmilostiviji™. (Biblija, Knjiga
Izlaska; 32:11-13: ,,Mojsije se zamoli pred Jahvom, Bogom svojim, i rece:...Smiri svoj
gnjev i ljutinu: odustani od zla svome narodu (Ti si najmilostiviji)...Sjeti se Abrahama,
Isaka i Izraela, slugu svojih, kojima si...obecao: ,,Razmnozit éu vase potomstvo kao zvi-
jezde na nebu, i svu zemlju ovu Sto sam obecao dat cu vasem potomstvu, da je njihova
dovijeka (uvedi nas u Svoju milost)®. I Bog odusta da na svoj narod (Jevreje, o.a) svali

nesrecu (Ti si najmilostiviji).

19. deo nosi naslov: PETA EPIZODA MUSAOVA (Mojsijeva, o0.a.) i ponovo se
nastavlja sa tekstovima koji svoje izvori$te imaju u Bibliji.
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151. ajet — ,,Zaista one (Jevreje, Izraelc-Izraeli¢ane, o.a.) koji su uzeli (zlatno, o.a.)
tele sebi za bozZanstvo stici ¢e srdzba njihova Gospodara (Boga, o.a.)... Tako Mi (Bog,
0.a.) kaznjavamo one koji nas potvaraju (lazu na nas, o.a.). (Biblija, Knjiga Izlaska;
32:8-10, 34: ,,Napravili su sebi tele liveno...i poklonise mu se...i rekose: Ovo je tvoj
bog, Izraele,...Pusti sada neka se moj gnjev na njih raspali...zbog njihova ¢u ih grijeha
kazniti (Tako Mi kazZnjavamo one koji nas potvaraju)®.

152. ajet — ,,Zaista tvoj Gospodar (Bog, 0.a.) oprasta i milostiv je onima koji su
radili nevaljalo, pa se pokajali i (postali, o.a.) pravovjerni®. (Biblija, Knjiga Izlaska;
32:8-11-12, 25-26 i 14: ,A Mojsije se zamoli Gospodu Bogu svojemu, i rece:...Smiri svoj
gnjev i ljutinu: odustani od zla svome narodu (Jevrejima, o.a.)!...Stade Mojsije...i rece:
»Ko je za Gospoda, k meni”! I skupise se pred njega svi sinovi Levijevi...I Gospod odu-
stane da na svoj narod svali nesrecu kojom mu bijase zaprijetio (oprasta i milostiv
je)...34:6-7: Gospod! Gospod! Bog milosrdan i milostiv, spor na gnjev, bogat ljubavlju
i viernoscu...iskazuje milost (oprasta i milostiv je).

153. ajet — ,Kada se smirila srdzba Musaova (Mojsijeva, 0.a.), uzeo je ploce (Te-
vrat - Deset bozijih zapovedi, 0.a.) a na njima bjese (napisana, o.a.) uputa i milost
onima koji se boje svog Gospodara (Boga, o.a.). (Biblija, Knjiga Izlaska; 34:1,4, 27: ,,I
rece Gospod Mojsiju: Istesi sebi dvije ploce (uzeo je ploce) od kamena...pa ¢u ja na
ploce napisati rijeci...I istesa Mojsije dvije ploce od kamena...Zapisi ove rijeci (a na
njima bjese uputa)- rece Gospod Mojsiju - jer su one temelji na kojima sam sa tobom
i sa Izraelom (Jevrejima, o.a) sklopio Savez®).

154.1155. ajet — ,,Musa (Mojsije, 0.a.) je odabrao izmedu svog naroda sedamdeset
ljudi za Nase rociste (susret-videnje sa Bogom, o.a.). (Biblija, Knjiga Izlaska; 24:1,9-
10: ,,I rece Mojsiju: “Izadi gore (za Nase rociste) ka Gospodu i ti i Aron...i sedamdeset
izraelskih starjesina (sedamdeset ljudi), i poklonite se izdaleka...Onda se uspne Mojsije
(Bogu - za Nase rociste) s Aronom...i sa sedamdeset starjesina Izraelovih. Oni vidjese
Boga Izraelova”). ,,(Mojsije-Musa rece) “Moj Gospodaru (Boze, o.a.), da si Ti htio
Ti bi jos prije upropastio i njih (Jevreje, Izraelce-Izraelicane, o.a.) a i mene®. (Biblija,
Knjiga Izlaska; 34:9: ,,I rece (Mojsije, 0.a.): ,Gospode moj...oprosti nam nase beza-
konje i grijehe i uzmi nas za nasljedstvo”. ,Hoces li nas upropastiti zbog onoga sto su
nasi nevaljalci pocinili? To je samo Tvoja kusnja... Ti si nas prijatelj, pa nam oprosti i
smiluj nam se. Ti si najbolji od onih koji oprastaju...” Ja (Bog, o.a.) kaznjavam Svojom
kaznom koga ja hocu, a Moja milost obuhvata svaku stvar™. (Biblija, Knjiga Izlaska;
32:31-32, 18: ,,Narod onaj (Jevreji, 0.a.) teZak je grijeh pocinio (sto su nasi nevaljalci
pocinili)...Ipak im taj grijeh oprosti (Ti si nas prijatelj, pa nam oprosti... Ti si najbolji
od onih koji oprastaju)...(a Bog odgovori, o.a.) “Bit ¢u milostiv kome ho¢u da mislostiv
budem; smilovacu se kome hocu da se smilujem (i smiluj nam se)“.

U 156. ajetu ovoga dela, usred ,,price o Mojsiju (arapski Musi)®, Kur'an se obraca
muslimanima pominjanjem Muhameda, ali uporedo i Jevrejima i hri$¢anima, pa
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kaze: ,,Onima koji slijede poslanika (Muhameda, dakle ovde se obra¢a muslimanima,
0.a.), vjerovjesnika, nepismenoga (ovde nam Kur’an nedvosmisleno daje informaciju
da je Muhamed bio nepismen, $to se takode ponavlja i u 157. ajetu, o.a.) kojega oni
(Jevreji, o.a.) nalaze u Tevratu (jevrejskoj Tori — Starom zavetu.o.a.) i IndZilu (hri-
$¢anskim Jevandeljima), nareduje (Allah, o.a.) (da ¢ine ) dobra djela i zabranjuju
nevaljala®.

Ovim ,,prozivanjem” Tevrata (jevrejske svete knjige Tore), ponavlja se ¢esti mu-
slimanski stav da je Muhamed ,,najavljen” Jevrejima ve¢ u njihovoj svetoj knjizi Tori
— Bibliji (Starom zavetu), $to prema jevrejskom i hri§¢anskom verovanju nije ta¢no. I
Jevrejima i hri$¢anima Biblija najavljuje samo Mesiju®**, a on svakako ne predstavlja
lik Muhameda, kako je on prikazan u muslimanskom verovanju.

Muslimansko ucenje i njegovi prenosioci, tumaci i teolozi, smatraju naime, da
je jevrejska Biblija (Stari zavet) Jevrejima nagovestila dolazak Muhameda na dva
mesta. Prvo u biblijskoj knjizi Ponovljeni zakoni (Peta knjiga Mojsijeva); 18:15, gde
pise ,,Proroka ispred tebe, izmedu brace tvoje, kao sto sam ja, podignuce ti Gospod Bog
tvoj; njega slusajte! Posto su Jevreji i Arapi (kao prvi koji su primili islam) braca po
ocu, oni ovaj stih tumace, da se to ,,izmedu brace tvoje®, odnosilo upravo na Arape!
Prevodioci i priredivaci Kurana®*, hafiz Muhamed PandZa i Dzemaluddin Caugevi¢,
u fusnoti, za ovu tezu i vezu Jevreja i Arapa navode sledece tumacenje: ,,Izraelova su
braca, sinovi Ismailovi (hebrejski ISmailovi)”. Dakle, jednostavnije re¢eno “Jevrejima
su braca Arapi®

Kao drugo mesto u Bibliji (jevrejskom Starom zavetu) koje pomenuti musliman-
ski tumaci smatraju kao mestom gde je Jevrejima (i ostalima) nagovesten dolazak
novog poslanika (Muhameda) oni navode, takode iz Ponovljenih zakona (Pete knjige
Mojsijeve); stih 33:1-2, gde pise: ,,Ovo je blagoslov kojim Mojsije - covjek BoZiji — bla-
goslovi Izraelce (Jevreje, 0.a.) pred svoju smrt. Rece on: Dode Gospod sa Sinaja (oni
ovo tumace kao spustanje, odnosno predaju Bozije objave i zakona - Tore, Mojsiju

|

98 *Mesija (hebrejski nwm Masiah - pomazanik) je sredisnji eshatoloski pojam judaizma, prihvacen i u hris¢an-
stvu i uislamu. Mesijom se naziva iskupitelj kojeg, u jednom ili drugom vidu, ocekuju sve ove religije. U Sirem
znacenju, mesija oznacava svaku osloboditeljsku ili spasiteljsku licnost i pridev mesijanski se koristi za sva uce-
nja koja ocekuju nekog da popravi stanje Covecanstva i sveta. Mesijanska nada i isCekivanje jo$ uvek su jedan
od temeljnih motiva jevrejske religije, iako je reformisticki judaizam odbacio ideju o licnom mesiji zamenivsi
je pojmom “mesijanskog doba” koje odlikuje univerzalna pravda i mir. U hebrejskoj bibliji, mesijom, odnosno
pomazanikom, su nazivani kraljevi i svestenici Izraela koji su pomazivani svetim uljem. Kraljevi i prvosvestenici
su primali pomazanje kao znak nove sluzbe. U razvijenoj jevrejskoj mesijanskoj eshatologiji, mesija se odnosi
na vodu kojeg je Bog pomazao, i u nekim slucajevima, buduceg kralja Izraela, potomka Davidove loze, koji
Ce ujediniti sva jevrejska plemena i osloboditi ih od strane vlasti. Dolazak mesije e, kako se veruje, nevestiti
mesijansko doba sveopsteg mira, sklada i pravde. U judaizmu, mesija nije smatran natprirodnom figurom,
Bogom niti sinom Boga. - Izvor: Bukuneawja, http://sr.wikipedia.org/sr/%D0%9C%D0%B5%D1%81%D0%B
8%D19%98%D0%BO0.

99 * KURAN CASNI (Zagreb, ,Stvarnost”, 1969), 222.
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http://sr.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A0%D0%B5%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%BA%D0%B8_%D1%98%D1%83%D0%B4%D0%B0%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D0%BC&action=edit&redlink=1
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B4%D0%B0
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D1%80
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B0%D0%BD%D0%B0%D1%85
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%B7%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%BA
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i celom jevrejskom-izraelskom narodu, o.a.), i pokaza im se sa Sira (ovo tumace
kao davanja Jevandelja Isusu Hristu /hebrejski Josui/, jer Sira je ime za brda u Izra-
elu — Palestini i ime jednog sela u Nasiri) i zasja s gore Faranske ($to muslimanski
tumaci i teolozi smatraju poc¢etkom objave Muhameda, jer Faran je (prema njihovom
tumacenju) pustinja u kojoj se nalazi Meka, a u kojoj je, prema Bibliji /Knjiga po-
stanka; 21:21: ,,A Zivljase u pustinji Faranu®/ Zivio Ismail /hebrejski I$mail/, praotac
Arapa)“. Ovo tumacenje daje i islamski portal http://www.kelimetul-hagq.org/index.
php?option=com content&view=article&id=354:o0bavijest&catid=78:obavijest-2&I-
temid=86, navodeci da su upravo stihovi u Kur’anu, navedeni u 95. poglavlju (suri),
u ajetima 1-3: ,,slicni onima u (biblijskom, o.a.) Ponovljenom zakonu 33:1-2, gdje se
opisuju mjesta na kojima se spustila objava Mojsiju, Isusu i Muhammedu neka je BoZji
mir nad njima, pa kaZe Allah u Kuranu: 1. Tako mi smokve i masline, 2. i Sinajske
gore, 3. i grada ovog, bezbjednog. Autor pomenutog teksta dalje nastavlja objasn-
jenje ove sli¢nosti sa stihovima iz Biblije, pa kaze: ,,Opisujuci spustanje objave Isusu
u Palestini jer tamo ima puno smokvi i maslina, Mojsiju na Sinajskoj Gori i Muham-
medu, sallallahu alejhi we sellem, u Mekki u najbezbjednijem gradu na planeti koji
sam Bog Veliki cuva®.

Ovde je svakako potrebno naglasiti da se prema biblijskim tekstovima lokacija
pustinje Faran nikako ne moze odnositi na lokalitet grada Meke. Naime, pustinja
Faran se vi$e puta pominje u Bibliji, ali uvijek u kontekstu prostora juznog dela po-
luostrva Sinaj. Cak i pozivanje na biblijski tekst u Knjizi Postanka; 21, da je Abraham
»otpustio Hagaru® u pustinju Faran, gde je Zivela sa svojim sinom I$mailom (arapski
Ismailom, kasnijim praocem Arapa), ne upucuje da je ta lokacija grada Meka, jer
Biblija tu dalje kaze: “Dom mu bjese u pustinji Faranu, a njegova mu majka dobavi
Zenu iz zemlje egipatske”, §to takode, i zbog same geografske blizine, zvuci logi¢no
da je to prostor poluostrva Sinaj (u blizini Egipta). Ovde dajemo samo jedan primer
iz Biblije gde se pominje pustinja Faran sa, viSe nego oc¢iglednom ¢injenicom da
je to na Sinaju; Knjiga brojeva, ili Cetvrta knjiga Mojsijeva; 10:12, gde se govori o
rasporedu jevrejskih (izraelskih) plemena pri polasku iz sinajske pustinje, pa kaze: ,,I
podose sinovi Izraelovi svojim redom iz pustinje Sinajske, i zaustavi se oblak u pustinji
Faranskoj“. Takode, poznato je postojanje i oaze Faran na jugu Sinaja. Naime, ve¢ od
3. veka u pomenutoj obliznjoj oazi Faran na krajnjem jugu Sinajske pustinje, postoje
male hri§¢anske manastirske zajednice okupljene na mestu tzv. ,,nesagorive kupine“
(prema Bibliji, Knjizi Izlaska; 3:1-6, ,,nesagorivi grm putem kojeg se Bog prikazao Moj-
siju“) na Mojsijevom vrhu (brdu Horiv). ObliZznja oaza Faran gde se nalazila sinajska
episkopija, o c¢emu svedoc¢e mnogobrojne bazilike iz 4. i 5. veka, prestala je da bude
hris¢anski centar u 7. veku, posle arapskih osvajanja (izvor: http://www.svetazemlja.
info/strana sr.php?strana id=49).

20. deo ovog 7. poglavlja (sure) Kur'ana nosi naslov: SESTA EPIZODA MUSAO-
VA (Mojsijeva, o.a.). I ovaj deo nastavlja sa opisima koji u mnogim stihovima svoje
izvori$te ima u Bibliji.
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158. ajet ponovo pominje Mojsija i Jevreje (Izraelce), pa kaze: ,A od Musaova
(Mojsijeva, o.a.) naroda (Jevreja, Izraelaca-Izraelicana, o.a.) (ima) ljudi koji su upu-
eni na pravi put i koji po njemu sude®.

159. ajet donosi potpuno Biblijsku pricu, pa kaze: ,,Mi (Bog, o.a.) smo ih (Jevreja,
Izraelaca-Izraeli¢ana, o.a.) podijelili na dvanaest plemena i objavili Musi (Mojsiju,
o0.a.) - kada je narod kod njega zatraZio vodu —: ,Udari svojim stapom po kamenu”! Pa
je poteklo dvanaest vrela. Svaki narod je znao svoje pojiste”. (Biblija, Knjiga Postanka;
35:22: ,Izrael je imao dvanaest sinova...35:28: Sve su to Izraelova plemena....Knjiga
Izlaska; 24:4: I napisa Mojsije sve rijeci Gospodnje, i...nacini oltar...i dvanaest stupova
za dvanaest plemena Izraelovih....Knjiga izlaska; 17:2-6: ...narod zapodjene prepirku
s Mojsijem govoreci: daj nam vode da pijemo...A Gospod rece Mojsiju...uzmi u ruku
Stap...ti (Mojsije, 0.a.) udari u stijenu (Udari svojim stapom po kamenu), i potecice
iz nje voda da pije narod...I ucini Mojsije tako (Pa je poteklo dvanaest vrela)*.

»I Mi smo njima oblakom pravili hlad, spustili im svako dobro i utjehu (medovinu
i prepelice. Rekli smo im, 0.a.): ,,Jedite lijepe stvari kojima smo vas obdarili”!". (Biblija,
Knjiga Izlaska; 16;10, 11: ,,...i gle, slava Gospodnja pokaza se u oblaku....I Gospod rece
Mojsiju:...dovece Cete jesti mesa, a ujutro Cete se nasititi hljeba (Jedite lijepe stvari ko-
jima smo vas obdarili)...I doista! Navecer se pojave prepelice i prekriju tabor, a ujutru
pade rosa oko tabora (spustili im svako dobro)”.

U 160. ajetu Kur’an donosi drugi, od ukupno samo dva, i to posredna pomena
grada Jerusalima! Pa tu pise: ,,(Spomeni im, o0.a.) kada im je (Jevrejima, Izraelcima-
Izraeli¢anima, o.a.) receno: "Nastanite se u ovome naselju (Jerusalimu, o.a.) i jedite
iz njega (njegove plodove, 0.a.) gde hocete i recite: Oprosti nam (grehe, 0.a.)”. I ovaj
pomen ima paralelu u biblijskom tekstu iz Knjige o Josui (latinski Isusu Navinu);
13:6, 14:1, 15:81 21:43, gde pide: “...razdijeli Izraelu zemlju u nasljedstvo, kao sto sam
ti (Bog, o.a.) zapovjedio...Ovo je sto su dobili u nasljedstvo sinovi Izraelovi u zemlji
kananskoj...Odatle se preko doline...s juga granica dizala prema Jebusu, a to je Jerusa-
lim...Primili su...u posjed i nastanili se (Nastanite se u ovome naselju)..."

21. deo nosi naslov: SEDMA EPIZODA MUSAOVA (Mojsijeva, o.a.). Tekst celog
ovog dela od 162-og do 170-0g ajeta, ponovo se koristi da zamerkama i kritikama
na odredena navodna postupanja Jevreja, ustvari se daje uput muslimanima kako i
zasto trebaju biti bogobojazljivi. Pa tako ona zapocinje 162. ajetom koji, interesantno,
uzima za svoju temu posredni pomen biblijskog grada Eilata, koji se nalazi na obali
Crvenog mora (ovo, da je tu re¢ o gradu i luci Eilat, nam u fusnoti na 224. strani ka-
zuju prevodioci i prirediva¢i Kur'ana u izdanju ,,Stvarnost” Zagreb, 1969, ,KURAN
CASNI hafiz Muhamed Pandza i Dzemaluddin Causevi¢), gde kaze: ,,Pitaj il (Jevre-
je, 0.a.) za grad koji je bio blizu mora kada su krsili odredbe o suboti, u koji dan su im
dolazile ribe plivajui po morskoj povrsini, a onoga dana kada nisu slavili subotu nisu
im dolazile. Tako Mi (Bog, o.a.) njih (Jevreje, o.a.) stavljamo u kusnju sto su grijesili®.
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Ovo je jedan tipi¢an primer Kur’anskog obrac¢anja navodno Jevrejima, a u stvari
muslimanima, upozoravajuci ih na navodne i moguce lose okolnosti (u ovom sluca-
ju da nema riba ako se ne postuje dan propisan za odmor od strane Boga-Allaha),
ali je jako interesantno da se za to koristi formalno obracanje Jevrejima. To svakako
potvrduje koliki je uticaj i na samog Muhameda, kao sastavljaca Kur’ana, imalo
prisustvo Jevreja u njegovom okruzenju i Zivotu, a posebno njihova vera i propisi
koje je ona zagovarala. Objektivno ova zamerka apsolutno nema mesta u odnosu
na Jevreje, jer ako je bio koji praznik koji su Jevreji posebno postovali, to je bila
subota, ili kako iz postovanja prema njoj Jevreji kazu ,,Kraljica subota“. Dakle, Mu-
hamed ovde ne koristi petak, kao dan koji ¢e se muslimanima kroz verske propise
dati (nametnuti) kao dan odmora i praznovanja i posebnih molitvi u musliman-
skim bogomoljama - dZamijama, nego im se kao pouk o obavezi i posledicama
eventualnog ne pridrzavanja te obaveze, u Kur’anu daju Jevreji i navodno njihovo
ne postovanje subote.

Gotovo ceo ovaj 21. deo sasatavljen je od stihova kojim se na ovaj nacin, obra-
¢anjem Jevrejima, ustvari obra¢a muslimanima. Pa tako u 163. agjetu dalje kaze:
»(Spomeni) kad rece jedna skupina od njih (Jevreja, dobrih i poboznih, o.a.): , Zasto
savetujete narod koji ¢e Bog unistiti ili kazniti Zestokom kaznom®. Odgovorise: ,,(Sa-
vetujemo ih, Jevreje, o.a.) da bi se opravdali pred vasim Gospodarom i ne bi li postali
bogobojazni. 164. ajet: ,,Nakon sto su zaboravili ono ¢ime su bili upozoreni, Mi (Bog-
Allah, o.a.) smo spasili one koji su zabranjivali nevaljale stvari, a kaznili smo Zestoko

one koji su nasilje ¢inili za ono $to su grijesili®.

Ovde se, simboli¢no, ponovo koristi motiv iz Biblije, i Mojsijev i Boziji obracun
sa onima koji nisu bili bogobojazljivi: Knjiga Izlaska: 32:34-351 27: ,,...zbog njihova
C¢u ih grijeha kazniti. I udari Gospod po narodu (jevrejskom, izraelskom, o.a.) pomo-
rom (kaznili smo Zestoko one koji su nasilje cinili za ono Sto su grijesili) zbog (zlatnog)
teleta sto im ga Aron nacini...povika (Mojsije, 0.a.): ,Ko je za Gospoda, k meni! Svi
se sinovi Levijevi okupe oko njega (kad rece jedna skupina od njih /Jevreja, dobrih i
poboznih, o.a./)

165. ajet donosi tekst koji ¢e kasnije, a posebno danas u aktuelnom vremenuiu
interpretaciji islamskih ekstermista, biti cesto kori$¢en kao ,,opravdanje“ za iznosenje
pogrdnih i uvredljivih stavova u kojima se Jevreji nazivaju i porede sa majmunimal
Kur’anski tekst iz pomenutog ajeta, glasi: ,,Posto su (Jevreji, o.a.) oholo odbili ono sto

+ CCcC

im je zabranjeno Mi (Allah, o.a.) smo im rekli: ,Budite prezreni majmuni

Ovde navodimo nekoliko sajtova koji to prikazuju: http://www.youtube.com/
watch?v=Nrj5yGnAwnc, http://www.youtube.com/watch?v=_Yto6Dcz]ds&feature-
=related, itd.
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Sledec¢a dva ajeta, 166. i 167. i dalje posredno govore o Jevrejima i ,,0 Bozijem
kus$anju i kaznjavanju onih medu njima koji nisu dobri, sve do Sudnjeg dana, ne bi
li se povratili®, dok ajet 168. ponovo pominje i jevrejsku svetu knjigu Toru (na arap-
skom jeziku Tevrat). Pa kaze: ,,Iza njih (onih Jevreja-Izraelaca, koji su po izlasku iz
egipatskog ropstva slavili kult zlatnog teleta, o.a.) je doslo pokoljenje koje je naslijedilo
Knjigu (Toru-Bibliju, o.a.),...Zar nije od njih (Jevreja, o.a.) uzeta obaveza u Knjizi
(Tori-Bibliji, o0.a.) da se o Bogu govori samo istina. A oni (Jevreji, 0.a.) su ucili sto je u
njoj (Tori-Bibliji, 0.a.)*

Sva ova prica u prethodnim ajetima ima za cilj da se vernicima nove vere islama,
muslimanima, ukaze $ta ne smiju ¢initi da ih Bog-Allah ne bi kaznjavao, i da ¢e time
,»biti bolji od onih (Jevreje) koji su (prema misljenju tvorca Kurana - Muhameda)
»odbijali ono §to im je od Boga bilo zabranjeno®. Dakle, Muhamed, kao sastavlja¢
Kurana, koristi prikazivanje Jevreja u negativnhom svetlu, da bi time ,,uputio® vernike
nove vere islama, muslimane, na ispravan put. Pa tako sledeci ajet kaze: ,,Mi (Allah,
o0.a.) necemo unistiti nagrade dobrih ljudi, onih koji se drZe propisa Knjige (Kurana,
o0.a.) i obavljaju namaz (muslimansku molitvu, o.a.)%

Ista poruka provejava i u celom slede¢em, 22. delu ovog poglavlja Kur’ana, koja
za objasnjenje ima ponovno posredno prozivanje Jevreja kao Adamovih sinova i
potomaka, koji su (prema Kur’anskom misljenju i tumacenju) ,,okrenuli leda Bogu®
ajet 171.: (Spomeni, sjeti se, 0.a.) ,kad je izveo tvoj Gospodar iz leda sinova Ademo-
vih (hebrejski Adamovih, o.a.) njihovo potomstvo i ucinio ih svjedocima protiv samih
sebe®). Ali zato ova poruka ima za cilj ponovno prizivanje pristalica nove vere islama,
muslimana, da su oni ti koji treba da ispravno tumace i pridrzavaju se Bozijih (Alla-
hovih) poruka koje im on objavljuje putem ove Knjige - Kurana.

24. deo, u agjetima 188. 1 189., pocinje takode biblijskim motivom, pominjanjem
Adama i Eve, pa kaze: ,,On (Bog-Allah, o.a.) vas je stvorio od jednog covjeka i od njega
proizveo njegovu suprugu da se uz nju smiri. Kad ju je obgrlio, zanijela je lak teret i
nosila ga. A kad joj je oteZao (stomak sa plodom deteta u njoj, o.a.) oboje su zamolili
Allaha, svoga Gospodara: “Ako nam dadnes dobro (dete), mi cemo biti zahvalni™.
Biblija, u Knjizi Postanka; 1-4, uz ostalo, kaze sledece: “...stvori Bog covjeka...Od
rebra $to ga je uzeo covjeku napravi Gospod Bog Zenu (i od njega proizveo njegovu
suprugu)...Covjek pozna (Kad ju je obgrlio) svoju Zenu...a ona zace (zanijela je lak
teret i nosila ga) i rodi...".
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8 e POGLAVLIJE (sura):

U 7. delu ovog poglavlja, u ajetima 50-55, Kur’an koristi biblijsku pri¢u i motiv
jevrejskog izlaska iz egipatskog ropstva, navodenjem Bozijih kazni koje je on (Bog)
iskazao prema Egipcanima. Opisujuci okolnosti bitke kod Bedra, u martu 624. go-
dine, koja je vodena izmedu Muhamedovih pristalica i pripadnika arapskog pleme-
na Kurajsa iz Meke, protivnika Muhameda, Kur'an kaze: ,,(Njihovo stanje, Arapa iz
Meke, protivnika Muhameda, o.a.) je kao stanje pristalica Firavna (egipatskog fara-
ona, o.a.) 7 onih (koji su bili, 0.a.) prije njih (Oni su) smatrali laznim znakove svoga
Gospodara, pa smo ih Mi (Bog, o.a.) unistili zbog njihovih grijeha i potopili smo pri-
stalice Firavna...“. Ovde je dakle, pomenut potpuno biblijski motiv iz Knjige Izlaska;
14:21-31, u kojem je opisan izraelski (jevrejski) prelazak Crvenog mora i potapanje
egipatske faraonove vojske koja je proganjala Jevreje — izraelski narod.

»Mojsije potapa faraonovu
vojsku u Crvenom moru”,
Rafaelo Santi, iz
kolekcije od 15 slika
iz Sobe Heodorus (Stanza
di Eliodoro) u Sikstinskoj
kapeli, Rim

»Faraon i njegovi pratioci
dave se u Crvenom moru®*,
Gerard Hoet i Giliem van
der Gouven, 1728.g.
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~Prelazak Crvenog mora“
Zan Zak Lagren - mladi,
Muzeju Luvr, Pariz

»Faraonova vojska
unistena u Crvenom
moru”, Dzordz Tinvort
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»Cudo na Crvenom moru’,
Vilhelm Ebinghaus

»lzraelci prelaze Crveno
More” - Mateus Merian -
stariji, prva trec¢ina
17. veka, Muzej Ermitaz,
Sankt Peterburg, Rusija
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9 e POGLAVLIJE (sura):

U ovom poglavlju Jevreji i hri$¢ani su pomenuti prvi put, i to posredno kao
narodi Knjige (Biblije, Tore i Jevandelja) u poslednjem 30-om ajetu, 4-og dela. Pa tu,
izmedu ostalog, pise: ,,Borite se protiv onih (ovde se nabrajaju razne kategorije, kao:
nevernici, idolopoklonci, itd., 0.a.)... (a onda i) onih kojima je data Knjiga (Biblija,
Tora i Jevandelja, o.a.), dok ne dadnu dzZizju (hara¢, namet, porez koje je placalo
nemuslimansko stanovni$tvo, jednom godi$nje, u novcu ili dobrima, o.a.) svojom
rukom, poniZeni®.

5. deo ve¢ u naslovu se direktno obraca Jevrejima i hri§¢anima: UDALJAVANJE
JEVREJA I KRSCANA OD ISTINE. U ajetima 31. do 34. Kur’an to direktno govori,
pa kaze: ,Govorili su Jevreji: ,Uzejr (hebrejski Ezra'®™, o.a.) je Boziji sin” a krs¢ani
su govorili: ,,Mesih (Mesija, o.a.) je BozZiji sin”. To su rijeci (izrecene, 0.a.) njihovim
ustima....Bog ih ubio! Kako odstupaju (od Istine, o.a.)! Uzeli su svoje svecenike i ka-
ludere bogovima (navodno, kako muslimani smatraju, priznaju im nepogresivost, a
nepogresiv moze biti samo Bog, o.a) mimo Allaha (Boga, o.a.) i (smatraju bogom)
Mesiha (Mesiju, o.a.), sina Merjemina (hebrejski Mirjamina, o.a.). Naredeno im je
obozavati samo jednog Boga; nema boga osim Njega. (Samo je on dostojan da bude,
o.a.) slavljen bez onoga (koje) mu oni pripisuju! Oni Zele ugasiti BoZije svjetlo svojim
ustima, a Allah hoce samo upotpuniti svoje svjetlo, pa makar (to) mrzili nevjernici.
On (Allah, o.a.) je onaj koji je poslao svoga Poslanika (Muhameda, o.a.) s uputom i
istinskom vjerom, da je dovede do pobjede nad svakom vjerom...

Ovde se uocava jedan skoro nevidljivi prelaz u tekstu, gde u kritici od strane
autora Kur’ana (Muhameda) navodnog jevrejskog i hri§¢anskog ,,nepostovanja i
nevjere u jednoga (svoga) Boga®, u stvari tekst gotovo neprimetno prelazi na stvarni
cilj te kritike, a to je njihovo neprihvatanje nove vere - islama, i samog Allaha kao
novog boga, kao i Muhameda kao njegovog proroka i novog glasnika (poslanika).
Ova suptilna nijansa kritike Jevreja (i hri$¢ana) zbog njihovog ne prihvatanja druge
vere i drugog verovanja (islama), ¢esto se susrece u tekstu Kur’ana. I sami prevodioci
i priredivaci Kur'ana u izdanju ,,Stvarnost” Zagreb, 1969, , KURAN CASNI*, hafiz

|

100 * Ezra je bio jevrejski svestenik i pisar koji je predvodio oko 5.000 izraelskih prognanika iz Vavilona (iz va-
vilonskog ropstva) na povratku u postojbinu Izrael — Judeju i u Jevrejima sveti grad Jerusalim. To se desilo
459.g.p.n.e. Ezra je ponovno ucvrstio rasejanu jevrejsku zajednicu na temelju Tore (jevrejske Biblije-Starog
zaveta) i strogom postovanju zakona. Prema Bibliji, Ezra je suzbio opasnost po jevrejski identitet koji su pred-
stavljali brakovi Jevreja i ne Jevreja, te ustanovio kona¢no obavezno citanje Tore. Ezra se zbog toga duboko
postuje u jevrejskoj tradiciji. Njegovo poznavanje Tore se smatralo istovjetnim Mojsijevom. Kao i Mosije, Enoh
i David, i Ezra je dobio pocasni naslov ,pisar” te se u jevrejskoj tradici naziva ,Ezra pisar”. lako se u Kur'anu ne
spominje izricito kao prorok, neki muslimanski teoloski u¢enjaci ga, na osnovu pojedinih islamskih tradicija,
navode kao proroka.
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Muhamed PandZa i Dzemaluddin Caugevi¢, u fusnoti na 253. strani to obja$njavaju
tako, i ohrabreno kazu: ,,Ovaj ajet nagovjestava da Ce islam pobijediti, usprkos veli-
kom neprijateljstvu i otporu od strane Jevreja i hriscana“. Ovo sve, iako to, §to Kur'an
naziva ,neprijateljstvom® nije bilo samo po sebi i nuzno sa ciljem protiv islama, ¢ak
ne nuzno ni njegovo negiranje ili pobijanje, ve¢ samo protiv htenja da i oni moraju
primiti novu veru i prihvatiti islam!

U 9. delu ovog poglavlja, u 71-om ajetu, Kuran kritikujudi ,,dvoli¢nike i li-
cemjerne” (one medu Arapima koji nisu hteli primiti islam i suprotstavljali su se
Muhamedu), kaze: ,,Zar nisu saznali (ti ,licemeri i dvolicnici’, 0.a.) o onima koji su
bili prije njih... ”, i nabrajajuci koji su to bili pre njih, izmedu ostalog pominje i ,,0
narodu Ibrahimovu (Abrahamovu, o.a.)“ Logi¢no je da je Muhamed pod ovim
mislio na Jevreje.

U 14. delu, u 112-om gjetu, pise: ,,Zaista je Bog od vjernika kupio njihove Zivote
i njihove imetke zato da imaju (kao nagradu, o.a.) dZennet (raj, u doslovhom prevo-
du rajski vrt ili basta, o.a.)...(Ovo je) Njegovo istinito obecanje u Tevratu (jevrejskoj
Tori, Starom zavetu, o0.a.), Indzilu (hris¢anskim Jevandeljima, Novom zavetu, o.a.), i
Kuranu® Dakle, ovde je dato jedno afirmativno, i sa postovanjem, pominjanje jevrej-
ske svete knjige Tore — Starog zaveta (kao i hri§¢anskog Novog zaveta).

115. ajet ovog dela govori o Abrahamu, osvrcudi se na njegovo neslaganje sa ido-
lopoklonackim verovanjem njegovog oca Teraha. Biblija u Knjizi Postanka; 11:24-32,
govori o poreklu Teraha i, izmedu ostalog, kaze da je on bio trgovac rodom iz Ura
kaldejskog, prastarog grada u juznoj Mesopotamiji (dana$nji juzni Irak). Sama Biblija
ne pominje njegovo idolopoklonstvo, ali jevrejska tradicija koja dolazi iz Talmuda
(zbornika jevrejske postbiblijske literature) i Midrasa (zbirno ime za klasi¢nu rabin-
sku egzegetsku literaturu) pominje da je Avram (Abraham) jos od svog ranog detin-
jstva doveo u pitanje takvo verovanje svoga oca Teraha, i traze¢i ,,Istinu® do$ao do
spoznaje (ubedenja, verovanja) da je ceo univerzum delo jednog Stvoritelja (Boga),
i tome poceo da ucii druge. U to je pokusavao da ubedi i svoga oca, pozivajuci ga
da napusti obozavanje idola. Isti izvori donose i pri¢u o tome, ali ne pominju da li
je u tome i uspeo.

Kur’an, dakle, u pomenutom ajetu o tome kaze sledece: ,,Ibrahimovo (Abraha-
movo, 0.a.) traZenje oprosta za svoga oca bilo je samo zbog obecanja koje mu je on
(Abraham) dao. Ali kada mu je bilo jasno da je on (Abrahamov otac, o.a.) BoZiji ne-
prijatelj, odrekao ga se. Zaista je Ibrahim (Abraham, o.a.) osjecajan (i) blag”.
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1 Oo POGLAVLIJE (sura):

Ovo je prvo poglavlje u Kuranu, od ukupno 8 poglavlja (sura), koje je kompletno
posveceno pojedinacnoj licnosti i po kome poglavlje i nosi ime. To je ujedno i prvo
od ukupno Sest (6) koje je posveceno prorocima iz Biblije, i prvo od ukupno ¢ak
Cetiri (4) koje je posvec¢eno nekom jevrejskom liku - Jevreju.

Jonah (Jona) je bio prorok u severnom jevrejskom kraljevstvu Izrael, u 8. veku
p.n.e. Biblija ga pominje u Drugoj knjizi kraljeva; 14:25, kao proroka iz Gat hefera
(malog mesta nekoliko kilometara severno od Nazareta u Izraelu), sina Amitajeva.
To je vreme vladavine izraelskog kralja Jerovoama II (781- 753.g.p.n.e.), kome je
Jonah prorokovao da ¢e povratiti odredene, ranije izgubljene, izraelske teritorije na
severu, od mesta Hamata do Mrtvog mora. Njemu je posvecena i jedna cela knji-
ga (poglavlje) u jevrejskoj Bibliji — Tori, i nosi ime ,,Knjiga o Joni”, kao jednom od
12 manjih proroka koji su ukljuceni u Bibliju. Prema jevrejskom predanju Jonah je
spasen od strane jevrejskog proroka Elijaha, i preuzeo je neke od njegovih osobina,
posebno njegovu sklonost za ,,strogim i britkim presudama”. ,,Knjiga proroka Jone”
¢ita se svake godine na hebrejskom i u celini, na veliki i znacajni jevrejski praznik
Jom Kipur — Dan pokajanja i pomirenja, kao minha, popodnevna molitva.

Kao i u Bibliji i u Kur'ana celo jedno poglavlje nosi ime ovog jevrejskog proroka.
To je 10. sura, i na arapskom jeziku ima naslov: JUNUS (Jonah-Jona, o.a.). Interesant-
no je da se njegovo ime u celom ovom poglavlju (suri) koje ima 109 agjeta, direktno
- imenom pominje samo jednom i to u 98. ajetu.

1. deo ovog poglavlja (sure) zapocinje sa porukom i misli, koja je potpuno pre-
uzeta iz Biblije, sa samog njenog pocetka, iz Knjige postanka; 1:1-31, gde je dat opis
»BoZijeg Stvaranja Sveta u est dana”

Kur’an u 3. gjetu o tome kaze: ,Zaista je vas Gospodar Allah (Bog, o.a.) koji je
stvorio nebesa i zemlju za Sest dana...”. Biblija, u pomenutoj Knjizi postanka, izmedu
ostalog kaze: “U pocetku stvori Bog nebo i zemlju (Zaista je vas Gospodar Allah koji
je stvorio nebesa i zemlju)..., pa svod/nebo i vodu - dan drugi, pa plodove i zemlju
— dan tre¢i, pa svetla (Sunce i Mesec) na svodu nebeskom — dan cetvrti, pa Zivotinje
na zemlji i u vodi - dan peti, i ,,na svoju sliku stvori Bog covjeka...musko i Zensko...i
rece im Plodite se i mnozite..” — dan Sesti (za Sest dana)”.

5. ajet kaze: ,,On je Onaj koji je stvorio Sunce da blijesti, a Mjesec da svijetli i
odredio mu (Mesecu, o.a.) mijene da biste znali broj godina i racunanje...On (Bog)
objasnjava znakove ljudima...”. A Biblija o tome kaze: ,,Potom rece Bog: ,,Neka budu
vidjela (svetla: Sunce i Mesec, 0.a.) na svodu nebeskom, da dijele dan i no¢ (i odredio
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mu mijene), da budu znaci (objasnjava znakove) vremenima i danima i godinama
(da biste znali broj godina i racunanje)...I stvori Bog dva velika vidjela (svetla, 0.a.):
vece (Sunce) da upravlja danom, i manje (Mesec) da upravlja nocu (stvorio Sunce da
blijesti, a Mjesec da svijetli) — dan Cetvrti”.

6. ajet kaze: ,,Zaista u izmjeni noci i dana i u onome sto je Bog stvorio na nebesima
i zemlji (nalaze se, o.a.) znakovi...”. Biblija o tome kaze: ,,I postavi ih Bog na svodu
nebeskom (sto je Bog stvorio na nebesima)...da upravljaju danom i no¢i, i da dijele
svijetlost od tame (u izmjeni noci i dana)...”.

Toliko o postanku sveta!

U 37. ajetu, 3. dela ovog poglavlja (sure) iznosi se jedan cest i ponavljan stav
u Kur’anu, da je Kur’an potvrda ranije objavljenih verskih knjiga, jevrejske Tore i
hri$c¢anskih Jevandelja. Pa kaze: ,,On (Kur’an, o.a.) je potvrda onoga sto je prije nje-
ga objavljeno (Tora i Jevandelja, o.a.) i objasnjeno propisima, od Gospodara svjetova
(Boga, 0.a.)...”. Sta viSe, u 47. ajetu se ovaj stav dopunjuje i potvrduje: “Svaki narod
ima poslanika (svoga Proroka, o.a.)”. Ovo isto se kaze i u kasnijem teksta Kur'ana, u
35-om poglavlju, u ajetu 24: ,,S Istinom smo te (Poslanika Muhameda, o.a.) poslali kao
donosioca radosne vijesti i opominjaca, a nema nijednog naroda da mu nije dosao
opominjac (ovde se misli i na jevrejskog Mojsija i na hris¢anskog Isusa, o.a.)”

8. deo nosi naslov: NUH (hebrejski Noah, o.a.) I MUSA (hebrejski Mojsije, o.a.).
U ajetima od 71 do 73 je ponovo pomenuta jedna biblijska tema, ovaj put Noahove
(arapski Nuhove) lade i onih koje je ona spasila (,,...te smo Mi (Bog, o.a.) spasili njega
(Noaha, arapski Nuha, o.a.) i one koji (su bili) s njim u ladi. I ucinili smo ih vladarima
(na zemlji, 0.a.)”).

U 75. ajetu ovog dela se ponovo pominju jevrejski duhovni voda i lider Mojsije i
njegov brat Aron, voda i poglavar jevrejskih svestenika, kao i okolnost prilikom nji-
hovog izvodenja jevrejskog-izraelskog naroda iz egipatskog ropstva. Pa kaze: ,,Zatim
smo poslije njih poslali Musaa (Mojsija, o.a.) i Haruna (Arona, o.a.) Firavnu (egipat-
skom faraonu, o.a.)...s Nasim znakovima (Carolijama i ¢inima kojima je, prema Bi-
bliji, Knjizi Izlaska; 7:11, jevrejski Bog kaznjavao egipatskog faraona i njegov narod,
o.a.)”. Dalje se ovde u ajetima od 77 do 81 govori o snazi Mojsijevih carolija (¢ini),
koje Kur’an naziva ,,Istinom”.

Dalje! I ceo 9.1 10. deo ovog poglavlja Kurana su posveceni biblijskoj prici iz
istorije jevrejskog—izraelskog naroda. Oni nastavljaju opisno dopunjavati i govoriti
o onome $to je nagovesteno u ranijem, 8. poglavlju (suri) Kur’ana, a gde se govori o
izlasku Jevreja-Izraelaca (Izraelicana) preko (Crvenog) mora, predvodenih Mojsijem
i Aronom.

| Kur'an |

161



162

9. deo nosi naslov: MUSA (Mojsije, o.a.) I FIRAVN (faraon, o.a.), a 10. deo: JU-
NUSOV (Jonahov-Jonin, o.a.) NAROD (dakle, Jevreji-Izraelci, o.a.). Ova dva dela su
karakteristi¢na po tome $to predstavljaju tipican primer jezickog ali i pojmovnog i
sustinskog kori$¢enja jednog motiva preuzetog potpuno iz istorije jevrejskog-izrael-
skog naroda, koji se ovde koristi u obliku komentara kao da se to odnosi na musli-
mane i kao da je to iz istorije muslimana. Ima vi$e takvih primera u Kur'anu.

83. ajet daje uvod u to, navodenjem jedne okolnosti iz biblijske price, koja je
tacna, a koja se tice, u jednom trenutku iskazane, sumnje jednog dela jevrejskog
naroda, u moc¢ jevrejskog Boga, a sve usled straha od moguce kazne egipatskog fara-
ona. Pa kaze: ,,Musau (Mojsiju, 0.a.) su vjerovali samo neki potomci njegova naroda
(Jevreja-Izraelca, o.a.) zbog straha od Firavna (faraona, o.a.) i njegovih prvaka da ih
ne stave na kusnju (da ih ne kazne, o.a.)”. Ali sve ono $to se dalje nastavlja od 84. do
98. gjeta, jeste potpuna uputreba jednog motiva iz tipi¢no jevrejsko-izraelske istorije,
koja se koristi za ,,davanje poruke” muslimanima, jednim jezickim i pojmovnim pre-
plitanjem u kojem se ,,gubi’, ko je tu Jevrej, a ko musliman'®*: ,,Rece Musa (Mojsije,
0.a.): “O moj narode (jevrejski-izraelski, o.a.)! Ako vjerujete Boga, oslanjajte se na
Njega ako ste muslimani”! Oni (Jevreji-Izraelci, o.a.) rekose: “Na Allaha se oslanja-
mo...I spasi nas Svojom milos¢u od nevjernickog naroda! Mi (Bog, o.a.) smo objavili
Musau (Mojsiju, 0.a.) i njegovom bratu: ,Uzmite svome narodu kuce u Egiptu i ucinite
te vase kuce hramovima i klanjajte namaz! I obraduj vjernike. Rece Musa (Mojsije,
0.a.): ,Nas Gospodaru, Ti si dao Firavnu (faraonu, o.a.) i njegovim prvacima ukras
i imetke...unisti njihove imetke!...Rece Bog: Uslisana je molba vas dvojice (Mojsija i
Arona, o.a.)! Ustrajte na pravom putu i niposto nemojte slijediti put neznalica”. Mi
(Bog, 0.a.) smo preveli Izraelicane (Jevreje-Izraelce, o.a.) preko mora, pa ih je slijedio
Firavn (faraon, o.a.) i njegova vojska...Pa kada ga je (faraona, o.a.) sustiglo davljenje
rece: ,Vjerujem da nema boga osim Onog kojega vjeruju Izraeli¢ani (Jevreji-Izraelci,
0.a.) i ja sam musliman’”....Mi (Bog, o.a.) smo smjestili Izraelicane (Jevreje-Izraelce,
o.a.) na lijepo mjesto i opskrbili smo ih ugodnom hranom i nisu se razisli dok im nije
doslo saznanje (o poslanstvu Muhamedovom, o.a.)....Ako ti sumnjas u ono sto smo
ti objavili, pitaj one koji su citali Knjigu (ovde se misli na ,,knjige - jevrejsku Toru i
hris¢anski Indil - Jevandelja, o.a.) prije tebe”.

98. gjet iz 10. dela: JUNUSOV NAROD (Jevreji-Izraelci. o.a.), jeste ajet gde se
direktno pominenje ime jevrejskog proroka Jonaha-Jone (arapski Junusa), pa kaze:
»Pa zar nije bilo, osim Junusova (Jonahova-Jonina, o.a.) naroda (Jevreja-Izraelca,
o0.a.) (nijednoga) naselja (¢ije je stanovnistvo) vjerovalo, pa mu je koristilo njegovo
vjerovanje? Buduci da su oni (Jonahov narod - Jevreji-Izraelci, o.a.) vjerovali, Mi
(Bog, 0.a.) smo otklonili od njih kaznu sramote na ovom svijetu i dali smo im da uzi-
vaju izvjesno vrijeme”. Autor Kurana (Muhamed) se i ovde, o¢ito posluzio zapisom

101 * Delovi teksta koji naglasavaju ta mesta pomenutih ,pojmovnih preplitanja”, ko su Jevreji, a ko muslimani,
dati su u plavoj boji.
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iz Biblije, i to bas iz biblijske ,,Knjige o proroku Joni” (arapski Junusu), gde u 3. glavi,
stavu 10 (3:10) piSe: ,,I Bog vidje djela njihova (Buduci da su oni vjerovali), i da se
oni vratise od svojih nevaljalih djela, i saZali se, i kaznu kojom im bijase zaprijetio, ne
ucini ve¢ okrenu u milost (otklonili od njih kaznu)”.

Ova okolnost pominje se u Bibliji na viSe mesta, pa tako i u Knjizi Izlaska; 32:14,
gde kaze: ,,I sazali se Gospodu da na svoj narod svali nesrecu kojom mu bijase zapri-
jetio”, a i u Drugoj knjizi kraljeva; 13:23, gde takode kaze: ,,Ali im se Gospod smilova
i sazali se za njima i pogleda na njih...i ne htjede ih unistiti i ne odbaci ih daleko od
svoga lica do danas”.

1 1 e POGLAVLIJE (sura):

Ovo poglavlje (sura) Kurana nosi naslov: HUD (hebrejski Eber, o.a.), po biblij-
skom liku koji se pominje u Knjizi Postanka; 10:24:25, u “Tabli naroda”, kao predak
Jevreja-Izraelaca.

Vec u 1. delu ovog poglavlja, u 7-om ajetu, ponovo se pominje biblijski motiv
Bozijeg stvaranja sveta za Sest dana, pa kaze: ,,] On (Bog, 0.a.) je onaj koji je stvorio
nebesa i zemlju za Sest dana...”.

17. ajet ponovo pominje Mojsija i jevrejsku svetu knjigu Toru - Bibliju, pa, izme-
du ostalog kaze: ,,Da li je onaj koji (stoji, 0.a.) pri jasnom dokazu od svoga Gospoda-
ra,...a jos otprije (ga je najavila, 0.a) Musaova (Mojsijeva, o.a.) knjiga (Tora-Biblija,
arapski Tevrat, 0.a.) koja je bila kao vodic i milost...”. Prevodioci i priredivac¢i Kur’ana
u izdanju ,,Stvarnost” Zagreb, 1969, ,KURAN CASNTI”, hafiz Muhamed Pandza i
Dzemaluddin Causevié, u fusnoti na 292. strani za ovaj ajet objasnjavaju da on govori
da je jo$ u Bibliji — Tori (arapski Tevratu) “sadrzano proricanje o dolasku Muhameda”.

3. deo nosi naslov: NUH (hebrejski Noah-Noe, o.a.). To je drugi put da jedan
kompletan deo poglavlja Kur’ana nosi ime ovog biblijskog lika (ranije je to bilo u 8.
delu, 10-og poglavlja). Ceo ovaj deo, ali i sledeci 4. deo posvecen je biblijskoj prici o
Noahu i njegovoj ladi u kojoj je spasio svoju porodicu i po par od svake zivotinjske
vrste (Knjiga Postanka; 6-9). Ovde dajemo fragment iz Kur’ana o tome: ,,/ (Nuh,
hebrejski Noah-Noe, o0.a.) je gradio ladu...Pa kad dode Nasa (Bozija, o.a.) zapovi-
jed i provre voda, rekosmo (Bog rece, o.a.): Ukrcaj u ladu od svega po par (musko i
zensko, o.a.) i svoju porodicu, osim onih za koje je ranije dosla naredba (nepravedni
i poroc¢ni, o.a.)...Lada je plovila s njima po valovima...I bi receno (Bog rece, o.a.): “O
zemljo, proZdri svoju vodu, i ti i nebo, obustavi (ki$u, o.a.)! Pa se voda povukla (Bozija,
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o.a.)...i zaustavi se (lada, o.a) na brdu DZudijj...Bi receno (Bog rece, 0.a.): “O Nuhu
(Noe, o.a.), iskrcaj se...”.

Biblijski fragmenti tekstova (iz Knjiga Postanka; 6-9) iz kojih Kur’an crpi ovaj
svoj tekst, su sledeci: ,,I Noa ucini tako (I /Nuh-Noe/ je gradio ladu). Sve kako mu
je Bog naredio, tako je izvrsio (i napravio ladu, o.a)...Onda Bog rece Noi: ,,Udi, ti i sva
tvoja porodica (Ukrcaj u ladu...i svoju porodicu)...A od svega sto je Zivo, od svih bica,
uvedi (uladu, o.a.)...od svakoga po dvoje (Ukrcaj u ladu od svega po par)...Vode su
nad zemljom bujale (po valovima)...a lada plovila povrsinom (Lada je plovila s nji-
ma)...I posla Bog vjetar...da zaustavi vodu (I /Bog rece/: ,,O zemljo, proZdri /zaustavi/
svoju vodu...obustavi)...I polako se povlacila voda sa zemlje (Pa se voda povukla)...
Te se lada zaustavi na brdu Araratu (i zaustavi se /lada/ na brdu DzZudijj)...Tada
Bog rece Noi: Izadi iz lade (Bi receno: “O Nuhu (Noe), iskrcaj se)...”.

5. deo, koji i sam nosi naslov: HUD (hebrejski Eber, o.a.) I NJEGOV NAROD,
posvecen je ,,razgovoru” ovog biblijskog lika sa Bogom-Allahom.

7. deo nosi naslov po liku iz Biblije, Lotu: LUT (hebrejski Lot, 0.a.). On je bio
necak (sestri¢) Abrahamov. U Bibliji se pominje u Knjizi Postanka; 11-141 19.

69. ajet ovoga dela donosi sledeci tekst: ,,Nasi poslanici donesose Ibrahimu (Abra-
hamu, o.a.) veselu vijest i rekose: Selam”. On odgovori: “Selam!” I odmah ih pocasti
jednim pecenim teletom”. Biblija ovo pominje u Knjizi Postanka; 18:1-7: ,,Javi mu se
Gospod...dok je sjedio na ulazu u Sator...Podigavsi oci svoje pogleda, i gle, tri covjeka
(Nasi poslanici) stajahu prema njemu. Cim ih ugleda potréa im u susret...i pokloni
se do zemlje...I Abraham otrca...ka govedima i uhvati tele, mlado i dobro, i dade ga
momku da ga brZe zgotovi (I odmah ih pocasti jednim pecenim teletom)”.

Ceo ovaj deo posvecen je potpuno biblijskoj pri¢i o poruci koju Bog prenosi
Abrahamu putem ovih posetilaca, bozijih poslanika, koji mu najavljuju da ¢e njegova
zena Sara, iako ve¢ u poznim godinama, roditi mu sina (Isaka, koji ¢e kasnije imati
sinove Jakova i Esava), a da ¢e unistiti greSne u Sodomi i Gomori (gradovima na
obali Mrtvog mora, u danasnjem Izraelu).

Kur’an ovu pri¢u pominje u ajetima od 69. do 83. O trudno¢i zene Abrahamo-
ve (Sare) govore ajeti, od 71. do 73., pa kazu: ,,A njegova (Abrahamova, o.a.) Zena
stajala je i nasmijala se, i Mi (Bog, 0.a.) smo je obradovali Ishakom (Isakom, o.a.) i
iza Ishaka, Jakubom (Jakovom, o0.a.). Rece (Abrahamova Zena, o.a.): O ¢uda, zar da
ja, starica, rodim a ovaj moj muz obnemogao! Zaista je ovo cudna stvar!“ Oni rekose:
»Zar se ti cudis BoZijoj odredbi?...

Biblija u Knjizi Postanka o tome, izmedu ostalog, kaze: ,,...jedan izmedu njih rece:
dogodine u ovo doba...tvoja ce Zena Sara imati sina...A Abraham i Sara bijahu stari
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...Zato se Sara nasmija (A njegova Zena stajala je i nasmijala se) u sebi govore(i:
»Posto sam ostarjela, sad li ce mi doci radost? A i gospodar mi je star (O cuda, zar
da ja, starica, rodim a ovaj moj muz obnemogao!). Tada rece Gospod Abrahamu:
“Sto se smije Sara govoreci: Kako ¢u rod roditi ja ostarjela? Zar je Bogu ista nemogu-
ce? (Oni rekose: ,Zar se ti cudis BoZijoj odredbi?)”.

Od 74. ajeta pa do kraja ovog dela (ukupno deset ajeta), Kur'an govori o biblij-
skom motivu price o Lotu, kada se Bog priprema da kazni gresnike gradova Sodome
i Gomore. ,,Ibrahim (Abraham, o.a.) (stupi) u razgovor s Nama (Bogom, o.a.) o Lu-
tovu (Lotovu, 0.a.) narodu. Zaista je Ibrahim (Abraham, o.a.) blag, meka srca”. Autor
Kur’an ovde misli na tekst u Bibliji gde Abraham vise puta pita Boga (predstavljenog
u ljudima - bozijim poslanicima), kroz razgovor sa njim(a), sa kojima je krenuo ka
gradovima Sodomi i Gomori, gde se nalazi i njegov nec¢ak Lut: ,,Hoces li iskorijeniti
i nevinoga sa krivim”!? ,,Hoces li iskorijeniti sav tamo$nji narod ako u gradu ima i
bar pedeset, cetrdeset, trideset, deset nevinih!”. U ovim Abrahamovim pitanjima
Bogu, ne bi li ga odvratio od nakane da kazni sve, navedeni tekst Kurana ,,vidi”
Abrahamovo ,,blago i meko srce” (blag, meka srca). Kur’an nastavlja: “O Ibrahime
(Abrahame, o.a.), prodi se ti ovoga (razgovora sa Bozijim poslanicima, o.a.). Zaista
je dosla zapovijed tvoga Gospodara i zaista Ce njih sti¢i kazna koja se ne moze odbiti”.

Biblija, u Knjizi Postanka; 18:33, takode sli¢no kaze: ,Kada je Gospod zavrsio
razgovor sa Abrahamom, ode, a Abraham se vrati u svoje mjesto (prodi se ti ovoga)”.

U 78. ajetu, Kuran dalje govori o Lotu i njegovim kéerima, pa kaze: ,,Kad su dosli
Nasi (Boziji, 0.a.) poslanici Lutu (Lotu, o.a.)...dode mu njegov narod...a jos od prije
su radili nevaljala djela. Rece (Lot-Lut, o.a.): ,,O moj narode, ovo su moje kéeri. One
su vam cisée, pa se bojte Boga i nemojte me sramotiti kod mojih gostiju™. Biblija, u
Knjizi Postanka; 19, kaze: ,...oni se (Boziji poslanici, o.a.) uvratise k njemu i udose u
njegovu kucu (Kad su dosli Nasi poslanici Lutu)....kad gradani Sodome...sav narod...
opkole kucu (dode mu njegov narod)...Lot izade k njima...rece on — molim vas ne Cinite
toga zla (pa se bojte Boga i nemojte me sramotiti kod mojih gostiju)! Imam, evo, dvije
kéeri s kojima jos covjek nije imao dodira (ovo su moje kéeri. One su vam cisce) njih
¢u vam izvesti...samo ovim ljudima nemojte nista uciniti (nemojte me sramotiti kod
mojih gostiju)”.

Kur’an nastavlja sa Bozijom preporukom da on i njegova porodica krajem no¢i
mogu oti¢i ali da se ne smiju okrenuti, ali da to nije poslusala njegova zena, da se
okrenula i da se skamenila. Razlika je samo $to Biblija pominje da se to deSavalo
u zoru, a Kur’an opisuje da se to desava nocu, i to slede¢im tekstom: ,,Rekose: ,,O
Lutu (Lotu, 0.a.), mi smo poslanici tvoga Gospodara....pa otputuj sa svojom porodicom
krajem noci i neka se od vas nitko ne obazire (okrece); osim tvoje Zene. Nju ce zaista
pogoditi ono Sto Ce se i njima desiti...Posto dode nasa odredba (kazna, o.a.), Mi smo

>

ucinili (Bog je ucinio, o.a.)...i obasuli ga (grad) gustom kisom skamenjenog blata....
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Biblija, u Knjizi Postanka; 19, o ovome govori isto: ,,Uzmi svoju Zenu i svoje dvije
kéeri...sve koje imas u gradu, s mjesta izvedi, neka idu odavde. Jer mi ¢emo zatrti ovo
mijesto...te nas Gospod posla da ga unistimo (dosla zapovijed tvoga Gospodara i zaista
Ce njih sti¢i kazna koja se ne moZe odbiti)...Ne obaziri se natrag (i neka se od vas nitko
ne obazire), niti se igde...zaustavljaj...ali Lotova se Zena obazre, i posta slan kamen
(neka se od vas nitko ne obazire; osim tvoje Zene)...Tada pusti Gospod na Sodomu i
Gomoru s neba dazd (kisu) od sumpora i ognja (Mi smo ucinili /Bog ucini/...i oba-
suli ga gustom kisSom skamenjenog blata)”.

Poslednja dva dela ovog poglavlja (sure), 9. i 10. deo, oba pocinju sa gjetima u
kojima se ponovo, istina ukratko, pominje Mojsije, a i egipatski faraon. Lik samog
faraona koristi se kao simbol za nepostovanje Bozijih objava i poruka, koje su mu
poslate preko Jevrejina Mojsija, i sluzi za naznake svih onih kazni koje ¢e takve ljude
sledovati Sudnjeg dana, za razliku od onih koji ¢e zasluziti raj.

Pa tako u 97-om do 99-og ajeta Kuran kaze: ,,Mi (Bog, o.a.) smo poslali Musaa
(Mojsija, 0.a.) sa Nasim znakovima i jasnim dokazom Firavnu i njegovim velikanima
(ovde se misli na posasti i kazne koje su opisane u Bibliji, u Knjizi Izlaska: 7-10, a koje
je jevrejski Bog poslao protiv Egipcana i egipatskog faraona zato $to nisu hteli pustiti
jevrejski narod iz ropstva, 0.a.), pa su oni slijedili zapovijed Firavnovu (faraonovu, o.a.).
A zapovijed Firavnova (faraonova, o.a.) ne upucuje na pravi put. Predvodit e svoj narod
Sudnjeg dana, pa ée ga dovesti u vatru. Ruzno li je ono mjesto kamo Ce oni biti dovede-
nil”. Dakle, ovde se iskazuje kritika i naznaka kaznjavanja faraona i njegovog naroda
(Egip¢ana) zbog njihovog ne verovanja u (jevrejskog) Boga i njegovu moc.

10. deo, 111. ajet kaze: ,Mi (Bog, 0.a.) smo vec dali Musau (Mojsiju, o.a.) knjigu
(Toru-Bibliju, arapski Tevrat, o.a.), pa je o njoj nastao nesporazum’. Ovde se misli na
bilo ¢ije sumnje (Egipc¢ana, Jevreja, neverujucih Arapa, i ostalih) koje se iskazuju na
ono $to je od (jevrejskog) Boga dato i zapisano u toj Knjizi.

1 2 e POGLAVLIJE (sura):

Ponovo, po drugi put, jedno celo poglavlje (sura) Kur’ana, posveceno je jed-
nom jevrejskom liku - Jevrejinu Jozefu, i po njemu celo poglavlje i nosi ime: JU-
SUF (hebrejski Jozef, o.a.). Ono sadrzi 12 delova i 111 ajeta. Dakle ponovo preu-
zimanje jedne potpuno biblijske price i okolnosti iz istorije jevrejskog naroda. Ve¢
sami tekstovi pojedinih ajeta direktno oslikavaju te istovetne tekstove preuzete iz
Biblije, iz Knjige Postanka; 37 1 39-50. Ovde navodimo samo pojedine delove ovog
teksta iz Kurana:
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1. deo. Naslov: SAN JUSUFOV (hebrejski Jozefov, o.a.).

4. ajet: ,(Spomeni, 0.a.) kad rece Jusuf (hebrejski Jozef, 0.a.) svome ocu: ,,0 oce,
ja sam sanjao jedanaest zvijezda, Sunce i Mjesec! Sanjao sam ih kako mi ¢ine seddu
(kad mi se poklanjaju, o.a.)”. Biblija, Knjiga Postanka; 37:9, o ovome kaze sledece: “Jos
sam jedan san usnio...Sunce, Mjesec i jedanaest zvijezda duboko mi se klanjaju (ja
sam sanjao jedanaest zvijezda, Sunce i Mjesec!...kako mi ¢ine seddu)!...to isprica i
svome ocu (rece Jusuf /Jozef, o.a./ svome ocu: “O oce, ja sam sanjao...”)”.

6. ajet dopunjuje ovu pricu glorifikovanjem Boga, ali sve to pominjanjem i osta-
lih rodonacelnika jevrejskog naroda; Jakova, Abrahama i Isaka, pa kaze: ,, Tako tebe
odabire tvoj Gospodar i poducava te tumacenju dogadaja i upotpunjuje Svoje blagodati
tebi i Jakubovoj (Jakovljevoj, o.a.) porodici kao $to je prije upotpunio i tvojim rodite-
liima (precima, o.a.) Ibrahimu (Abrahamu, o.a.) i Ishaku (Isaku, o.a.)”

U 2. delu ovog poglavlja, pod naslovom UROTA PROTIV JUSUFA (Jozefa, o.a.)
nastavlja se Kur'ansko prenosenje price iz Biblije kada Jozefova braca, zbog ljubo-
more, prodaju Jozefa. Kur'an o tome kaze (8. ajet): ,,Kada su oni rekli: ,,Jusuf (Jozef,
o0.a.) i njegov brat (najmladi brat Benjamin, o.a.) su uistinu drazi nasem ocu od nas”.
Biblija ovo pominje u Knjizi Postanka; 37:3-4: “Izrael (Jakov) je volio Jozefa vise nego
ijednog svoga sina...Kako njegova braca opaze da ga njihov otac voli vise od svih drugih
svojih sinova, zamrze ga...”.

9. ajet: ,Ubijte Jusufa (Jozefa, o.a.) ili ga odstranite u zemlju...”. Biblija, Knjiga
Postanka; 37:20: “Hajde da ga sada ubijemo i bacimo u koju od ovih jama...”.

10. ajet: ,Rece jedan od njih: “Ako Cete (to) uraditi, ne ubijajte Jusufa (Jozefa,
o0.a.), nego ga bacite u dubok zdenac”. Biblija, Knjiga Postanka; 37:21: ,,Ali kad je to
¢uo Ruben...rece (Rece jedan od njih): “Bacite ga u jamu u pustari, ali ne dizZite na nj
ruke (ne ubijajte Jusufa /Jozefa, o.a./, nego ga bacite u dubok zdenac)”.

18. ajet: ,,I donijeli su laznu krv na njegovoj kosulji...”. Biblija, Knjiga Postanka;
37:31: “Tada uzese haljinu Jozefovu, i zaklavsi jare, zamocise haljinu u krv, pa onda
poslase haljinu ocu njegovu...”.

19.120. gjet: ,,I dode jedna karavana. (1 kad izvukose Jozefa, o.a.) sakrili su ga kao
trgovacku robu...i prodali su ga za nisku cijenu”. Biblija, Knjiga Postanka; 37:28: ,,Uto na-
idu Madijanski trgovci (I dode jedna karavana)...i oni odvedose Jozefa u Misir (Egipat)”

3. deo, naslovom: CVRSTOCA JUSUFOVA (Jozefova, 0.a.).

21. gjet: ,,Onaj iz Egipta sto ga je kupio rece svojoj Zeni: ,,Ucini mu boravak lijepim!

Mozda ¢e nam koristiti...”. Biblija, Knjiga Postanka; 39:1-4: “Jozefa dovedose u Egipat.
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Tu ga...kupi Egipéanin Potifar...i postavi ga za upravitelja svoga doma i povjeri mu sav
svoj imetak”.

22. do 25. ajet: ,,Posto je stigao (Jozef, o.a.) u muzevno doba; Mi (Bog, o.a.) smo
mu dali mudrost i znanje...(I htela je, 0.a.) da mu se udvara ona u cijoj je on kudi, i
zatvorila je vrata i rekla: ,, Pristupil” Rece (Jozef, o.a.): Neka me Allah sacuva! Zaista
je On - moj Gospodar ucinio meni boravak lijepim...Ona je pokazivala Zelju prema
njemu i on bi...prema njoj da nije vidio dokaz (upozorenje, 0.a.) svoga Gospodara (koji
ga sacuva od greha, o.a.).... Tako je to...On je uistinu od Nasih (Bozijih, o.a.) iskrenih
robova.. Potréali su (oboje) prema vratima, a ona je razdrla njegovu kosulju otraga. I
sreli su njezina muza kod vrata. Ona rece: “Kakva bi bila kazna onome koji je smjerao

2

zlo tvojoj Zeni, osim da bude zatvoren ili bolna kazna™.

Biblija, Knjiga Postanka; 39:6-20: ,,A Jozef je bio mladic stasit (stigao u muzevno
doba) i naocit (smo mu dali mudrost i znanje). Poslije nekog vremena Zena njegova
gospodara zagleda se u Jozefa i rece mu: ,,Legni sa mnom! (Ona) u cijoj je on kuci
(poce) da mu se udvara...i zatvorila je vrata i rekla: ,, Pristupi!”)”. A on ne htjede nego
rece Zeni: ,,...kako bih ucinio tako grdno zlo i Bogu zgrijesio (Neka me Allah sacuval.)”.
I ona govorase takve rijeci Jozefu iz dana u dan (Ona je pokazivala Zelju prema njemu
(iz dana u dan)....Jednog dana...ona ga uhvati za ogrtac i rece: ,,Legni sa mnom”! Ali
on ostavi joj ogrtac u njezinoj ruci, otrZe se i pobjeze van...(kad) mu gospodar dode
kuci (sreli su njezina muza kod vrata)...(ona-zena) mu rece: ,,...sluga Jevrejin koga si
nam doveo, dode k meni da me osramoti...to mi je ucinio sluga tvoj (Ona rece: ,,Kakva
bi bila kazna onome koji je smjerao zlo tvojoj Zeni)”.

Dalje se pripovedanje u Kur’anu nastavlja 4. delo, pod naslovom: HAPSENJE JU-
SUFOVO (Jozefovo, o.a.), pa u 35. ajetu, kaze: ,,Zatim se prohtije njima...da ga zatvore
neko vrijeme”. Biblija, Knjiga Postanka; 39:20, takode kaze: ,,I gospodar Jozefov uhvati
£a, i baci u tamnicu...I osta on u tamnici”.

I u 5. delu, pod naslovom: JUSUFOVI (Jozefovi, o.a.) DRUGOVI U ZATVORU,
nastavlja se ova prica po uzoru na tu istu pricu u jevrejskoj Bibliji.

Kur’an u 36-om ajetu kaze: ,,I udose u zatvor s njim dvojica mladica. Rece jedan
od njih: “Ja sam vidio (u snu, o.a.) sebe kako cijedim vino”. A drugi rece: Ja sam vidio
sebe (u snu, o.a.) kako nosim na glavi hljeba, od kojega ptice jedu”. Obavijesti nas
Jusufe (Jozefe, o.a.) o tumacenju (sna, o.a.)”

Biblija, Knjiga Postanka; 40, o ovome kaze: ,,I faraon se razgnjevi na dva dvorja-
nina...I baci ih u tamnicu...gdje je i Jozef bio zatvoren (I udose u zatvor s njim dvo-
jica mladica)...I usnise san obojica u jednu noc...Onda progovori (prvi od njih, o.a.):
»sanjao sam da je preda me cokot, a na njemu tri mladice...i groZde na njemu uzre...te
pobrah zrelo groZde i iscijedih ga u casu (Ja sam vidio sebe kako cijedim vino)...(Rece
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drugi, 0.a.) ,,Ja usnuh da su mi na glavi tri bijele kosare. U najgornjoj bi peciva (hleb,
o.a.) $to ga pekar pripravlja, i ptice jedose iz kosare na mojoj glavi (Ja sam vidio sebe
kako nosim na glavi hljeba, od kojega ptice jedu)”.

Kur’an ovu pricu koristi da potvrdi snagu verovanja u jednoga Boga (Allaha), jer
svu ovu mo¢ i sposobnost Jozefovog (Jusufovog) proricanja snova pripisuje daru koji
mu je zbog njegovog postenja, vere i privrzenosti ispravnim bozijim vrednostima i ve-
rovanju u samo jednoga Boga, podario sam taj Bog (Allah). Interesantno je da Kur'an
ovde to pojacava pozivanjem na tri najznacajnija praoca jevrejskog naroda, kroz sle-
dec¢u Jozefovu (Jusufovu) izjavu koja je data u 38-om ajetu: ,,Ja (samo, o.a.) sledim vjeru
mojih otaca Ibrahima (Abrahama, o.a.), Isaka (Isaka, o.a.) i Jakuba (Jakova, o.a.)"
Nesporno je da je vera ove trojice praotaca i rodonacelnika samog jevrejskog naroda,
judaizam - jevrejska vera, ali ovde je data da potvrdi to verovanje u ,,jednoga Boga®

Ova biblijska prica se u Kur’anu nastavlja prenositi i dalje u slede¢im ajetima:
41-42: ,,0 (moji) tamnicki drugovi! Jedan od vas dvojice ée napajati svoga gospodara
vinom, a Sto se tice drugog, on (e biti objesen, pa Ce ptice jesti njegovu glavu. I rece
(Jozef, o.a.) jednome od one dvojice: za koga je mislio da Ce biti spasen: “Spomeni me
kod tvoga gospodara!” Sejtan je (medutim to, 0.a.) smetnuo s uma da se sjeti svoga
Gospodara te je (Jozef, 0.a.) ostao u zatvoru (jo$) nekoliko godina’.

Biblija, Knjiga Postanka; 40, o ovome kaze: ,,Ovo ti je znacenje: ,tri mladice su tri
dana. Poslije tri dana faraon Ce te pomilovati i vratiti na tvoje mjesto; opet ces stavljati
pehar faraonu u ruke (opet ce/§/ napajati svoga gospodara vinom). Kada ti bude opet
dobro, sjeti se da sam i ja bio sa tobom, pa mi ucini ovu uslugu: spomeni me faraonu
(Spomeni me kod tvoga gospodara) i pokusaj me izvesti iz ove kuce...I zaista, treceg
dana...faraon...Vrati glavnog peharnika u sluzbu...a glavnog pekara objesi (Jedan
od vas dvojice ée napajati svoga gospodara vinom, a Sto se tice drugog, on Ce biti
objesen). Ipak se glavni peharnik ne sjeti Jozefa, nego ga zaboravi (Sejtan je smetnuo s
uma da se sjeti svoga Gospodara [Jozefa, o.a./). Poslije dvije godine (te je /Jozef, o.a./
ostao u zatvoru /jo$/ nekoliko godina)”.

Ova pri¢a u Kur'anu, kao potpuno preuzeta iz Biblije, iz Knjige Postanka; 41-50,
nastavlja se i u slede¢im delovima i naslovima: 6. deo: FIRAVNOVI (faraonovi, o.a.)
SNI: ,,I rece vladar (egipatski faraon, o.a.): vidio sam (u snu, o.a.) sedam debelih krava
kako ih jede sedam mrsavih i sedam zelenih klasova i drugih (sedam, o.a.) suhih. O ve-
likani protumacite mi san...Rekose:...mi ne znamo tumaciti snove... (Tada) Rece jedan
od one dvojice koji se spasio (iz tamnice, 0.a.), a sjetio se (Jozefa-Jusufa, 0.a.)...: ,,Ja cu
vas obavijestiti o njegovu tumacenju.... ,O Jusufe (Jozefe, o.a.) pravednice! Protumaci
nam (san) o sedam debelih krava kako ih jede sedam mrsavih...(I) Rece (Jozef-Jusuf,
o.a.): ,Sijat cete sedam godina (kao i, 0.a.) obicno pa sto poZenjete ostavite u klasu,
osim malo od Cega Cete jesti. Zatim Ce iza toga doci sedam teskih (godina, o.a.) koje
¢e pojesti ono sto ste vi za njih sacuvali”. Biblija u Knjizi Postanka; 41:1-36, o ovome
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pise sledece: ,,...usnu faraon da...iz Nila izide sedam krava, lijepih i debelih...a iza
njih sedam ruznih i mrsavih...i mrsave krave proZderu onih sedam lijepih (sedam
debelih krava kako ih jede sedam mrsavih)...Opet zaspa pa usnu drugi san: sedam
punih i jedrih klasova...A iza njih isklija sedam klasova malih i sturih...Sturi klasovi
prozdru sedam jedrih i punih...faraon...pozva carobnjake i sve mudrace egipatske (I
rece vladar...O velikani protumacite mi san)...ali mu niko nije mogao kazati sta to
znaci (Rekose:...mi ne znamo tumaciti snove)...Onda progovori glavni peharnik...
Ispricasmo njemu (Jozefu, o.a.) svoje snove a on nam ih protumaci...Faraon odmah
posalje po Jozefa...Onda Jozef rece faraonu : ,Sedam lijepih krava...i sedam lijepih kla-
sova je sedam godina...Dolazi, evo, sedam godina velikog obilja...A poslije njih nastace
sedam gladnih godina (Zatim ce iza toga doci sedam teskih)...zato...Neka skupljaju
od svakog Zita za sedam dobrih godina obilja...Neka zalihe sluze za hranu u zemlji za
sedam godina gladi, sto ce snaci zemlju...”;

7. deo: JUSUFOVO (Jozefovo, 0.a.) NAPREDOVANJE: I rece vliadar: ,,Dovedite
ga meni, ucinit cu ga svojim povjerljivim prijateljem...Ti si danas kod nas na povjerlji-
vom polozaju”. Rece (Jozef-Jusuf, 0.a.): ,, Postavi me nad zemeljskim riznicamal...I tako
smo dali Jusufu (Jozefu, o.a.) polozaj u zemlji”. Biblija u Knjizi Postanka; 41:39-49,
kaze: ,,Onda faraon rece Jozefu: ,,Ti ces biti upravitelj moga dvora...Postavljam te, evo....
nad svom zemljom egipatskom”;

8. deo: JUSUF (Jozef, 0.a.) POMAZE SVOJOJ BRACI: ,,I dodose braca Jusufova
(Jozefova, o0.a.) te udose k njemu. On njih poznade, a oni njega ne poznadose. Kada ih
je opskrbio njihovim zalihama rece: “Dovedite mi vaseg brata po ocu”. Biblija, Knjiga
Postanka; 42: ,,Dodu tako i Jozefova braca i poklone mu se licem do zemlje...lako je Jo-
zef prepoznao bracu svoju, oni njega nisu prepoznali...vi ostali idite i nosite Zita koliko
treba porodicama vasim. Pa onda dovedite k meni najmladeg brata svojega’.

62. ajet: ,,Rece (Jozet-Jusuf, 0.a.) svojim momcima: ,,Stavite njihovu robu (novac
koji su doneli sa sobom u zamenu za hranu, o.a.) u njihove tovare; mozda ce je oni
poznati kada se vrate svojim ukucanima’. Biblija, Knjiga Postanka; 42:25 i 35: ,Potom
Jozef zapovjedi da im se vrece napune Zitom, pa i novcem $to je koji dao, da metnu
svakome u vrecu...Dosavsi k svome ocu (kada se vrate svojim ukucanima)...Kako su
praznili svoje vrece, gle, svakome u vreci bjahu u zavezljaju novci njegovi’.

63., 64.166. gjet: ,,Kada se vratise svome ocu, rekose: O nas oce...Posalji s nama na-
Sega brata...a mi cemo njega cuvatil”. Rece otac: ,Zar da vam ga povjerim kao $to sam
vam prije povjerio njegova brata...Ja ga niposto necu poslati sa vama, dok mi ne dadnete
zakletvu BoZiju, da cete mi ga dovesti...”. Biblija, Knjiga Postanka; 42:25-37: ,,Dosavsi k
svome ocu Jakovu rekose...kazase mu sve $to ih je snaslo...i rekose Ali covjek koji je go-
spodar one zemlje rece: “Onda mi dovedite svoga najmladeg brata...Rece im njihov otac
- Mene vi ostavljate bez dece...Moj sin nece s vama (Ja ga niposto necu poslati sa vama)....
Onda Ruben rece svome ocu...Predaj ga u moje ruke i ja cu ti ga vratitil”;
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9. deo: JUSUFOV (Jozefov, 0.a.) RODENI BRAT: ,,Nakon $to su unisli Jusufu (Jo-
zefu, 0.a.), on posadi do sebe svoga brata (Benjamina, o.a.)...”. Biblija, Knjiga Postanka;
43: 291 33: ,Podigavsi svoje oci, Jozef opazi svoga brata Benjamina...Je li ovo vas naj-
mladi brat...Onda nastavi: ,Bog da ti bude milostiv, sinko!”...1...posjedase pred njim...”.

Kur’an u ovom delu pominje, svojim recima, i kompletnu biblijsku epizodu za-
strasivanja Jozefove brace, stavljanjem pehara u Benjaminovu vre¢u (kako Kuran
kaze ,tovar”): ,Kad ih je opskrbio njihovom zalihom, stavi pehar u tovar svoga brata”.
Biblija, Knjiga Postanka; 44, ovu glavu naziva ,,Poslednjom kusnjom — Jozefovu bracu
zastrasuju’: ,,1 zapovijedi Jozef covjeku $to upravlja ku¢om njegovom...Napuni vrece
ovih ljudi hranom koliko mogu ponijeti...A moj pehar...stavi u vrecu najmladega
(stavi pehar u tovar svoga brata)...”;

10. deo: JUSUF (Jozef, o.a.) OTKRIVA SEBE: 90. ajet: ,,Rekose: ,,Da li si ti uistinu
Jusuf (Jozet, 0.a.)?” Rece (on): ,,Ja sam Jusuf (Jozef, o.a.), a ovo je moj brat. Nama je
Allah (Bog, o.a.) ucinio dobrocinstvo....”. Biblija, Knjiga Postanka; 45: ,Ja sam Jozef,
vas brat...jer Bog je onaj koji me pred vama poslao da vas odrZi u Zivotu (ucinio do-
brocinstvo)...Potom zagrli brata Benjamina (a ovo je moj brat)...”

11. deo: ISRAIL (Jevreji, Izraelci, o.a.) U MISIRU (Egiptu, o.a.). 99. ajet: ,,Posto
su unisli Jusufu (Jozefu, o.a.), uze kod sebe svoje roditelje i rece: ,,Udite u Misir (Egipat,
o.a.)! Vi ste sigurni ako Allah da...”. Biblija, Knjiga Postanka; 46: ,,I sinovi Izraela po-
sadise svoga oca Jakova i djecu svoju i Zene svoje na kola...te stignu Jakov i svo njegovo
potomstvo u Misir (Egipat, o.a.) (Udite u Misir — kako sam naslov ovog dela kaze:
ISRAIL U MISIRU)...I Bog rece Izraelu: ,,Ja sam Bog, Bog tvoga oca. Ne boj se oti¢i u
Misir...Ja éu ici sa tobom u Misir (Vi ste sigurni ako Allah da)”.

Epilog cele ove price mozda je ponajbolje dat u 97-om i 98-om ajetu, odnosno
u Bibliji, u Knjizi postanka, u glavi 50:16-17.

Kuranski tekst: ,,Rekose: “O nas oce, trazi nam oprosta (od Boga, o.a.) na nas
grijehe: mi smo zaista bili grijesnici”. Rece (Jozef, 0.a.): ,,Ja ¢u vam traziti oprosta od
svoga Gospodara (Boga, 0.a.). Zaista On oprasta (i) mislostiv je”.

Biblijski tekst: ,,Stoga poruce Jozefu ovako: ,,Pred svoju smrt tvoj je otac naredio:
»Ovako recite Jozefu: Oprosti braci svojoj zlo i grijeh $to su onako okrutno prema tebi
postupili. Oprosti, dakle, uvredu slugama Boga svoga oca!” Na te rijeci Jozef brizne

o2l

u plac’.

Ocekujuce, Kur'an celu ovu biblijsku pricu iz istorije Jevreja, koristi kao pokaza-
telj i vodic za potrebno bogobojazljivo ponasanje buducih sledbenika muslimanske
vere, zakljucujudi je (tu poruku, ali ne i celo poglavlje) sa 101. ajetom, u kome Jozefa
prikazuje kao muslimana, pa kaze: ,,Moj Gospodaru (Allahu, o.a.)...Stvoritelju nebesa
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i zemlje, Ti si moj zastitnik i na ovom i na buducem svijetu! Ucini da umrem kao mu-
sliman i pridruzi me dobrim (ljudima, o.a.)”.

Biblija, medutim, tu pricu iz istorije jevrejskog - izraelskog naroda, zavrsava
slede¢im tekstom: ,,Napokon rece Jozef svojoj braci: ,Ja cu, evo, naskoro umrijeti. Ali ée
se Bog, sigurno, sijetiti vas i odvesti vas iz ove zemlje u zemlju $to ju je zakletvom obecao
Abrahamu, Isaku i Jakovu. ,,Bog Ce se vas zaista sjetiti, i tada ponesite moje kosti odavde!”

Interesantno je da smo pozivanje na ove praoce i rodonacelnike jevrejskog naro-
da, a koje ovde pominje Biblija (u zemlju sto ju je zakletvom obecao Abrahamu, Isaku
i Jakovu), takode ve¢ imali i u samom Kur’anu, i to ba§ u ovom 12. poglavlju (suri), u
6. ajetu, slede¢im re¢ima: ,, Tako tebe odabire tvoj Gospodar i poducava te tumacenju
dogadaja i upotpunijuje Svoje blagodati tebi i Jakubovoj (Jakovljevoj, o.a.) porodici
kao sto je prije upotpunio i tvojim roditeljima (precima, o.a.) Ibrahimu (Abrahamu,
o.a.) i Ishaku (Isaku, 0.a.)”.

1 3 e POGLAVLIE (sura):

Ovo poglavlje je pre svega posveceno porukama koje se upucuju idolopokloni-
cima (nevernicima) i neveruju¢im (paganima, onima koji nemaju veru u bilo kog
boga, samim time ni u Allahu), sa prijetnjama im kaznom, kao i blagodetima i mi-
losti onima koji prime ili su ve¢ primili veru (islam).

Sa aspekta teme ovoga rada interesantno je pomenuti da se i ovde koristi biblijski
motiv ,,stvaranja sveta“, sunca, meseca, zemlje, vode, dana, no¢i, i kona¢no dvoje lju-
di. Pa u gjetima 2.1 3. kaze: ,,Allah (Bog, 0.a.) je onaj koji je podigao nebesa...podvrgao
je sunce i mjesec...On je onaj koji je prostro zemlju i na njoj stvorio brda i rijeke. Od
svih plodova stvorio je na njoj (zemlji, 0.a.) par — dvoje (musko i Zensko, o.a.), ucinio
je da no¢ pokriva dan; zaista u tome ima znakova za ljude koji razmisljaju’.

1 4 e POGLAVLIE (sura):

Ovo celo poglavlje nosi ime jedne od najznacajnijih li¢nosti koja se pominje u
Bibliji, Starom zavetu - jevrejskoj Tori. To je Avram — Abraham, praotac i rodonacel-
nik jevrejskog naroda, ali i praotac i rodonacelnik i arapskog naroda. Na arapskom
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jeziku njegovo ime je Ibrahim, pa to ime nosi i celo 14. poglavlje: IBRAHIM. Ovo
poglavlje (sura) je objavljeno pred samo iseljenje Muhameda iz Meke u Jatrib (Me-
dinu), 622. godine, §to se naziva hidzra.

U 1.1 2. delu ovog poglavlja, u ajetima od 5. do 8., se ponovo pominje jevrejski
voda i utemeljitelj jevrejske vere, Mojsije. On se naime pominje u kontekstu objave
koja je bila upu¢ena samo njegovom, jevrejskom narodu, dok se dalje navodi da je
Kur’an bio upucen celom ¢ovecanstvu. Pa kaze: ,,Mi (Bog-Stvoritelj, o.a.) smo poslali
Musaa (Mojsija, 0.a.) s Nasim (bozijim, o.a.) znakovima (i rekli smo mu, o.a.): ,,Izve-
di svoj narod (Jevreje, Izraelce, o.a.) iz tmina na svjetlo i opomeni ga BoZjim danima
(darovima, blagodatima, o.a.). Zaista u tome ima znakova svakome tko je strpljiv (i)
zahvalan. (Spomeni, o.a.) kada je Musa (Mojsije, 0.a.) rekao svome narodu (Jevreji-
ma, 0.a.): “Sjetite se BoZije blagodati vama, kada vas je spasio od naroda Firavnova
(faraonova, o.a.); stavljali su vas (Jevreje, 0.a.) na teske patnje, klali su vase sinove...vi
ste (Jevreji, 0.a.) u tome imali veliko iskusenje od svoga Gospodara (Boga, 0.a.). I kada
je najavio vas Gospodar (jevrejski Bog, o.a.): , Ako budete (vi Jevreji, 0.a.) zahvalni,
sigurno ¢u vam povecati (nagrade, o.a.), a ako budete nezahvalni, zaista je Moja (bo-
Zija, 0.a.) kazna Zestoka. Musa (Mojsije, 0.a.) je rekao: “Ako ne budete vjerovali vi i svi
koji su na zemlji, zaista Allahu ne treba (va$a zahvalnost, o.a.)””. Zatim se na pocetku
9-0g ajeta, kratko ponovo pominje biblijski lik Noah (arapski Nuh), slede¢om rece-
nicom: ,Zar vam nije dosla vijest o onima prije vas, o narodu Nuha (Noaha, o.a.)...i
onih koji su iza njih. Njih zna samo Allah (Bog, 0.a.).” Ovde se misli na sve poslanike
koji su “poslati ljudima”

Iako celo ovo poglavlje nosi ime po Abrahamu (Ibrahimu), on se u njemu prvi
put pominje u 6. delu, pod naslovom: MOLITVA IBRAHIMOVA (Abrahamova, 0.a.).
Dominantna poruka ovog dela je ustvari isticanje Abrahamovog protivljenja idolo-
poklonstvu (postovanju ikona, kao bogova).

Interesantno je da i Biblija pominje da je Abrahamov otac bio mnogobozac (ido-
lopoklonik) i da je verovao u kipove i sluzio druge bogove, te da je Abraham ,,0d
Boga uzet i proveden kroz zemlju Kanansku, te da mu je potomstvo umnozeno i
dat mu je Isak, s kojim ga je uveo u veru u jednoga Boga”. Pa o tome u Knjizi o Jo-
Sui; 24:2-3 1 14 kaze: ,,Ovako veli Jahve, Bog Izraelov: Neko¢ su oci vasi, Terah, otac
Abrahamov i Nahorov, Zivjeli s onu stranu Rijeke i sluzili drugim bogovima. Ali sam ja
(Bog, 0.a.) uzeo oca vasega Abrahama...i proveo ga kroz svu zemlju kanaansku, umno-
Zio mu potomstvo i dao mu Isaka...I zato se sada bojte Gospoda i sluzite mu savrseno i
vjerno. Uklonite bogove kojima su sluzili oci vasi s onu stranu Rijeke i u Egiptu, i sluzite
Jahvi (jevrejskom Bogu, o.a.)”

Kur’an, prateci tu informaciju iz jevrejske Biblije, u 35. i 39. gjetu, kaze: ,,(Spome-

ni, o.a.) kada je rekao Ibrahim (Abraham, o.a.): Gospodaru (Boze, o.a.)...udalji mene
i moje sinove od oboZavanja kipova (idolopoklonstva, o.a.)!... Hvala Allahu koji mi je
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podario u starosti Ismaila (hebrejski Ji$maila, o.a.) i Ishaka (Isaka, 0.a.)”. Ovde Kur’an
misli na Abrahamove sinove; ISmaila (arapski Ismaila) od koga su postali Arapi, koji
su primili veru u jednoga boga — Allaha, i Isaka od koga su potekli Jevreji koji su prvi
primili veru u samo jednoga Boga - Jehovu.

1 5 e POGLAVLIJE (sura):

U ovom poglavlju, u 3. delu, pod naslovom: NEOBUZDANOST SEJTANOVA
(davolova, 0.a.) Kur’an govori o Iblisu (ili Sejtanu), kao andelu negativnog karaktera,
$to je takode potpuno preuzeto iz Biblije i jevrejske verske tradicije gde se on naziva
Satana (Sotona) ili jednostavno davo (vrag, demon) i tretira se kao ,,propali, zablu-
deli, zalutali, izgubljeni andeo”.

I u ovom poglavlju nailazimo na 4. deo, koji ponovo za naslov ima ime biblijskog
praoca Abrahama: IBRAHIM (Abraham, o.a.). I ovaj deo Kur’ana za osnovu ima
jevrejsku Biblijsku pricu iz Knjige Postanka; 18, gde se govori o poruci koju Bog pre-
nosi Abrahamu putem posetilaca, bozijih poslanika, koji mu najavljuju da ¢e on i nje-
gova zena Sara, iako ve¢ u poznim godinama, dobiti sina Isaka. Bog ovde Abrahamu
dalje porucuje da ¢e unistiti gre$ni narod njegovog necaka Lota, u Sodomi i Gomori
(gradovima na obali Mrtvog mora, u dana$njem Izraelu), sve njih osim samog Lota
i njegove porodice jer su bili iskreno posveceni Bogu. Kazna stize i Lotovu Zenu, jer
nije poslusala boziji uput, te se skamenila (pretvorila u stenu).

Kuran to prenosi slede¢im rec¢ima (ajeti 51-60): ,,I obavijesti ih o gostima Ibra-
himovim (Abrahamovim, o.a.). Kada su mu unisli i rekli: ,,Selam”. (Abraham, o.a.)
rece: ,,Mi se vas bojimo”. (A oni) Rekose: ,,Ne boj se mi cemo te obradovati sinom koji
e poznavati (Istinu, 0.a.)”. Rece (Abraham, o.a.): “Zar cete me obradovati, pored toga
sto me je starost zadesila? Cime cete me obradovati?”. Rekose: ,,Mi éemo te obradovati
Istinom, pa nemoj biti od onih koji ocajavaju!”...Rece (Abraham, o.a.): ,,Kakav je vas
posao, o poslanici”. Odgovorise: ,,Mi smo poslani narodu - zlo¢incima, osim porodice
Luta (hebrejski Lota, 0.a.) (koji su vjernici, o.a.), Mi cemo ih sve spasiti osim njegove
zene. Mi (Bog, 0.a.) smo odredili, da ona (bude, o.a.) od onih koji ¢e ostati (da iskuse
kaznu, o.a.)”.

U slede¢em 5. delu ovog poglavlja se ponavlja ve¢ ranije data prica iz 11. pogla-
vlja (sure) Kurana (7. deo). On nosi naslov: LUT (Lot, 0.a.) I SUAJB (Jitro/Jotor - he-
brejski Reuel, 0.a.). Oba ova lika su ve¢ ranije pominjana u Kur’anu, i oba se pominju
i u Bibliji. Deo price u Kur’anu koji se ponajvise poklapa sa biblijskom pricom, je u
ajetima od 65-og do 79-og, gde kaze: ,,Izvedi svoju porodicu krajem noci, i slijedi ih!
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Neka se nitko od vas ne okrece i idite kuda vam se nareduje”. Biblija, u Knjizi Postanka;
19, o ovome govori isto: ,,Uzmi svoju zenu i svoje dvije kceri...sve koje imas u gradu,
s mjesta izvedi, neka idu odavde (Izvedi svoju porodicu)...Bjezi u brda da ne budes
zatrt (i idite kuda vam se nareduje)...Ne obaziri se natrag (i neka se od vas nitko ne
obazire), niti se igde...zaustavljaj (i idite kuda vam se nareduje)...”.

Prica se i dalje nastavlja u Kur'anu (67.- 71. ajet), prateci pricu iz jevrejske Bibli-
je: »I dodose stanovnici grada, razdragani. Rece (Lot, 0.a.): ,Ovo su moji gosti, pa me
nemojte sramotiti. I bojte se Boga, i nemojte me ponizavati...Ovo su moje kéeri. Ako
Cete ciniti ($to mislite, vjencajte ih, o.a.)“ Biblija, u Knjizi Postanka; 19, kaze: ,,...kad
gradani Sodome...sav narod...opkole kucu (I dodose stanovnici grada)...Lot izade k
njima...rece on — molim vas ne Cinite toga zla (i nemojte me ponizavati)! Imam, evo,
dvije kéeri s kojima jos covjek nije imao dodira (Ovo su moje kéeri. Ako Cete Ciniti /
$to mislite, vjencajte ih, o.a./) njih cu vam izvesti...samo ovim ljudima nemojte nista
uliniti (nemojte me poniZavati)®.

Kur'an u 73.- 74. i 79. ajetu nastavlja pa kaze: ,,Pa ih sustize strasan glas (narod
Sodome i Gomore, 0.a.),...Pa smo ucinili gornji dio donjim dijelom i Mi (Bog, o.a.)
smo ih obasuli kiSom okamenjene zemlje...Pa smo ih kaznili...“. Biblija, u Knjizi Po-
stanka; 19, o ovome govori: ,, Tada pusti Gospod na Sodomu i Gomoru s neba dazd

U 6. delu ovog poglavlja, u 43. i 44. gjetu, ponovo su kratko i posredno, pome-
nuti jevrejski (i hris¢anski) uc¢enjaci, proroci i duhovne vode, i njihove svete knjige
(Tora i Jevandelja). Pa u vezi sa tim Kur’an kaze: ,,I prije tebe (proroka i Allahovog
poslanika, Muhameda, o.a.) smo slali samo ljude kojima smo objavljivali (dokaze o
bozijem postojanju, o.a.), pa pitajte ucene ljude (jevrejske i hris¢anske proroke, o.a.),
ako ne znate. (Poslali smo ih, o.a.) s jasnim dokazima i knjigama (jevrejskom Torom
i hris¢anskim Jevandeljima, o.a.)”.

15. deo ovog poglavlja (sure), izmedu ostalog (ponovo) govori i o tome $ta je
dozvoljeno a $ta ne da se jede, i u 118. gjetu ponovo pominje i Jevreje, pa kaze: ,,I
Jevrejima smo zabranili (da se jede, 0.a.) ono $to smo jos prije tebi rekli. Mi nismo
njima nepravdu ucinili nego su oni sami sebi nepravdu ucinili. Ovaj ajet svakako
sluzi za ,poruku® muslimanima $ta smiju a $ta ne Ciniti (Sto se jela tice), ali se i ovde
susre¢emo pominjanje Jevreja (koji takode, i to jos pre od muslimana, prema svojim
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verskim propisima imaju zabrane za jedenje odredene hrane) kao onih koji se na-
vodno ne pridrzavaju tih obaveza. Ovo je zaista simboli¢no i nepotrebno koriscenje
Jevreja za takvu ,kritiku, jer su se Jevreji stotinama, pa ve¢ i hiljadu godina do tada,
veoma strogo pridrzavali odredbi o dozvoljenoj (koser) hrani, tako da su muslimani
fakticki samo preuzeli te propise od njih. Ovo samo pokazuje koliko je formiranje
odredenih verskih propisa kod muslimana (ovde konkretno u vezi sa hranom) bilo
pod uticajem i dojmom jevrejskog pridrzavanja istih.

Poslednji, 16. deo ovoga poglavlja, po ko zna koji put ve¢ u ukupnom tekstu
Kur’ana, ponovo u naslovu nosi ime: IBRAHIM (Abraham, o.a.). Prvih pet njego-
vih ajeta (120. do 124.) je ponovo posveceno afirmativnom pominjanju Abrahama,
i ponovo (posredno) Jevreja i njihovog praznovanja dana subote (Sabata). Pa kaze:
»Zaista je Ibrahim (Abraham, o.a.) bio jedan narod (po svojim vrlinama, o.a.), po-
koran Bogu, naklonjen (dobru) i nije bio od idolopoklonika. Zahvaljivao je (Bogu,
o0.a.) na Njegovoj blagodati. Odabrao ga je (Bog, 0.a.) i uputio na pravi put. Mi (Bog,
o0.a.) smo mu dali dobro na ovom svijetu, a na onom svijetu ce biti od dobrih (ljudi).
Zatim smo ti objavili: ,,Slijedi ispravnu vjeru Ibrahimovu (Abrahamovu, o.a.)!“ On
nije bio idolopoklonik. (Svetost, 0.a.) subote je naredena onima koji su se zbog toga
razilazili. I zaista e tvoj Gospodar suditi njima na Sudnji dan o onome o cemu su
se oni razilazili“. Ovde Kur’an misli na Jevreje i hri§¢ane i njihove pocetne ,nesu-
glasice® koji je to ,,dan verske poboznosti“!. Naime, prvi hri§¢ani su bili Jevreji,
tzv. starohriscani, koji, iako su poceli prihvatati i primenjivati novo Isusovo vero-
vanje i hri$¢ansku dogmu, ipak su po sili inercije (obzirom da su po nacionu bili
Jevreji) i dalje praznovali subotu, dan koji je po jevrejskim verskim propisima bio
karakteristican dan vrsenja poboznosti (,,Kraljica subota®). Tek vremenski kasnije
i kasniji sledbenici hri§¢anstva kao nove vere (sad ve¢ ne samo Jevreji), pocinju
nedelju praznovati kao ,,svoj dan odmora i poboznosti®, koji je po Bibliji ,,propisan
od Boga“

1 7 e POGLAVLIJE (sura):

Ovo poglavlje (sura) nosi naslov: EL-ISRA. Objavljeno je u Meki. Kako Muha-
med tada jo$ nije dolazio u kontakt sa Jevrejima, jer ih nije bilo u znacajnijem broju
u tom gradu, a u delu samog teksta se obraca upravo Jevrejima, nesporno je da Mu-
hamed ve¢ tada imao uvida, ne samo u sadrzaj i tekst jevrejske verske knjige Tore
(arapski Tevrata), odnosno Biblije, ve¢ i ukupnu kasniju istoriju Jevreja. Ovo zato §to
u sadrzaju ovog poglavlja on pominje i dogadaj iz vremena klasi¢ne istorije, odnosno
iz vremena rimskog osvajanja jevrejske domovine Judeje (Izraela) i Jerusalima, $to
nije bilo u sadrzaju Biblije.
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2. deo ovog poglavlja nosi naslov: ISTORIJA IZRAELICANA (Izraelaca, Jevreja,
o0.a.). Ovaj deo Kur'ana ponovo, u kratkim crtama (tekstu), donosi prikaze iz istorije
jevrejskog naroda. U ajetima od 2 do 7 pise: ,,I dali smo Musau (Mojsiju, o.a.) Knjigu
(Toru - Bibliju, o.a.) i ucinili je uputom Izraeli¢anima: (I rekli smo im, o.a.) ,, Ne uzi-
majte mimo Mene (Boga, o.a.) nikakva zastupnika®. Ovaj ajet govori o tome kako su
Jevreji, preko svog vode i duhovnog lidera Mojsija primili (Bozije) upute i zakone, koji
su postali sadrzina njihove verske knjige Tore — Biblije, i ¢ime im je Bog ,,porucio” da
veruju samo u Njega - jednoga sveopsteg Boga. ,,Mi (Bog, 0.a.) smo odredili Izraeli-
canima u Knjizi (Tori-Bibliji, o.a.): ,, Sigurno cete napraviti smutnju na zemlji dva puta
i pokazat cete veliku oholost™. Ovde Kur'an ,,misli“ na dva rusenja Jerusalima, kao
nacionalnog i duhovnog (verskog) centra Jevreja (jednom od strane Vavilonaca, drugi
put od strane Rimljana). Kur’an to pripisuje kao ,,Bozijoj kazni“ prema Jevrejima,
zbog nekih njihovih postupaka koji se ,,nisu svideli Bogu®. ,,Pa kada je doslo obecanje
prve od dviju (smutnji, tih nekih losih postupaka Jevreja, 0.a.), poslali smo na vas Nase
robove, snazne, udarne, pa su krstarili po zemlji. Ovo je bilo izvrseno obecanje (o kazni,
o.a.)“ Kur'an ovde misli na ruSenje Prvog jevrejskog Hrama — Solomonovog Hrama i
samog Jerusalima od strane vavilonskog kralja Navukodonosora, kada je po osvajanju
grada izvr§en pokolj, a veliki broj zarobljenika poslat u vavilonsko ropstvo. Ovo se
desilo 586.g.p.n.e. ,Zatim smo vam (Bog, 0.a.) povratili (snagu, o.a.) protiv njih (Vavi-
lonaca, o.a.) i pomogli smo vas (Jevreje-Izraelce-Izraeli¢ane, o.a.) imecima i sinovima
i ucinili smo vas vecim brojem®. Ovaj 6. ajet govori kako su se Jevreji s viemenom vra-
tili iz zarobljenistva u Jerusalim (537.g.p.n.e.) i obnovili Hram (516.g.p.n.e.), ponovo
dosavsi do blagostanja. ,,Ako cinite dobrocinstvo, cinite ga sebi. A ako zlo Cinite, sebi ga
(¢inite). A kada je doslo obecanje druge (smutnje, nekog loseg postupka Jevreja, poslali
smo Nase robove) da vas poraze i da unidu u hram (jevrejski Hram u Jerusalimu, o.a.)
kao $to su unisli prvi put i da potpuno uniste sve sto zauzmu®. U tekstu ovog 7. ajeta se
misli na osvajanje, rusenje i paljenje jevrejskog Hrama i samog Jerusalima, od strane
rimskog osvajaca Tita 70. godine nove ere.

Skoro je neverovatno Kuransko pozivanje i opisivanje ova dva jasna i jaka mo-
menta iz jevrejske istorije — istorije Jevreja, koja su ocito ostavila jak uticaj i na samog
Muhameda kao autora Kur'ana, koji je to ¢ak uvrstio i u sam sadrzaj Kurana.

13. kao poslednji deo ovog poglavlja ponovo nosi ime najvie puta pominjanog
lika (li¢nosti) u Kur’anu - Jevrejina Mojsija, naslovom: MUSA (Mojsije, 0.a).

U ajetima od 101. do 104. kaze se: ,,Mi smo (Bog je, 0.a.) dali Musau (Mojsiju,
o.a.) devet jasnih znakova, pa pitaj Izraelicane (Jevreje, o.a.), kada im je dosao, pa
mu rekao Firavn (faraon, o.a.): ,0 Musa (Mojsije, 0.a.), ja te smatram opcaranim”.
(A on - Mojsije, 0.a.) Rece: ,,Ti znas ovo je objavio samo Gospodar nebesa i zemlje kao
vidljive (znakove), i ja smatram da si ti o Firavne (faraone, o.a.), odbacen (od svakog
dobra, 0.a.)“ Pa ih je (Jevreje, o.a.) htio (faraon) istrijebiti iz zemlje, pa smo ga Mi
(Bog, 0.a.) potopili i sve one s njim. I rekli smo poslije njega Izraelicanima (Jevrejima,
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o0.a.): ,Nastanite se u (Svetoj — Obecanoj, o.a.) zemlji. Pa kada dode obecanje Sudnjeg
dana, dovest (emo vas pomijesane.

Kuran u 101. gjetu navodi ,,devet znakova“ kojima se Bog, preko Mojsija, ,,obra-
tio“ Egipcanima. Biblija, iz koje Kur'an preuzima ovo pominjanje, u Knjizi Izlaska;
7-10, pominje deset ,,znakova“ kojima se Bog ukazao (ili poslao na njih kao kaznu)
Egip¢anima. To su: stap pretvoren u zmiju, voda pretvorena u krv, Zabe, komarci,
obadi, pomor stoke, cirevi, grad (tuca), skakavci i tama.

Ovde je vazno naglasiti da pored ovoga motiva iz Biblije, Kuran u pomenu-
tom 104. ajetu po tre¢i put do tada u ukupnom tekstu, pominje zemlju u koju Bog
upucuje Izraelce/Jevreje, i naziva je (Obe¢anom, Svetom) ,zemljom®. Prvi put je to
pomenuto u 5. poglavlju (suri), u 4. delu, 23. ajet, kao ,,sveta zemlja“, a drugi put u
7. poglavlju (suri), u 15. delu, 127. 1 128. gjet, kao "zemlja BozZja".

1 8. POGLAVLIJE (sura):

I u ovom poglavnju se nalazi deo koji nosi ime jevrejskog vode i duhovnog lidera
Mojsija. To je 9. deo, i on nosi naslov: MUSAOVA (Mojsijeva, 0.a.) OBECANJA.

Nama su interesantna prva dva ajeta ovog dela (61. 1 62.) u kojima se pominje
Mojsije, njegov pratilac i ,,dva mora“. Taj tekst Kur’ana glasi: ,,(Spomeni, o.a.) kada je
Musa (Mojsije, 0.a.) rekao svome slugi (pratiocu, o.a.): ,,Neprestano ¢u, (putovati, o.a.)
dok ne dodem do sastava dvaju mora ili ¢u putovati dugo vremena. Pa kada su stigli do
sastava dvaju (mora)...“. Kur’an ovde nastavlja odredenu pri¢u izmedu Mojsija i tog
njegovog pratioca. U njoj se ne imenuje direktno imenom, ko je taj Mojsijev pratilac,
ali ono $to iz Biblije znamo, Mojsije je jako polagao na svoj odnos sa Nunom, jednim
od sinova Jozefovih, koji je bio njegov blizak saradnik (pratilac). Ovu pretpostavku
iznose u fusnoti i prevodioci i priredivac¢i Kur’ana u izdanju ,,Stvarnost” Zagreb, 1969,
,KURAN CASNI str. 408, hafiz Muhamed PandZa i Dzemaluddin Causevi¢. Sam
sadrzaj iz teksta ova prva dva ajeta, ustvari je zasnovan na prici iz Bibliji (Knjige
Postanka) i govori o vremenu jevrejskog (izraelskog) izlaska iz egipatskog ropstva
pod vodstvom Mojsija, putem koji ih je vodio izmedu Sredozemnog i Crvenog mora
(»dvaju mora®). Pratilac Mojsijev — Nun, bio je otac Josue (Hosea), znacajne licnosti
iz istorije Jevreja koji je posle Mojsijeve smrti postao veliki ratnik i voda pod ¢ijim
su vodstvom Jevreji ponovo usli u Kanaan. U Bibliji mu je posveceno celo jedno
poglavlje pod imenom: Knjiga o Josui.

I 10. deo govori o Mojsiju i nosi naslov: MUSAOVO (Mojsijevo, 0.a.) PUTOVANJE.
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Interesantan je sledeci, 11. deo ovog poglavlja, koji nosi naslov: ZULKARNE]N I
JEDZUDZ, i koji govori o izvesnom velikom vodi Zulkarneju, za kog ni muslimanski
teolozi ali ni istoricari sa sigurno$¢u ne mogu reci ko je. Naime, po nekim tumace-
njima to bi mogao biti i Aleksandar Makedonski, ali ve¢ina muslimanskih teologa i
ucenjaka se ne slazu sa ovim, obzirom da Kur’an ovaj lik pominje kao jednobozacki,
a Aleksandar Makedonski je bio politeista (verovao je u vise bogova). Ve¢ pomenuti
prevodioci i prirediva¢i Kur'ana hafiz Muhamed Pandza i Dzemaluddin Causevi¢ (u
izdanju ,,Stvarnost” Zagreb, 1969, , KURAN CASNI®) iznose da bi ta li¢nost mogao
biti i izvesni himjaritski vladar, jer su imena tog naroda karakterisala ta prva dva
slova ZU (DU). Pa na primer, poznate vode iz ovog naroda su Zu-Jesen i Zu-Nuvas.
Tako da bi se ime navedeno u Kur’anu moglo ¢itati i kao Zul-Karnejn. Ono §to je
dalje takode vrlo zanimljivo, pa se delom poklapa i sa navodima u Kur'anu da je on
bio monoteista, je, da su pojedine vode himjaritskog naroda (kasnije i kraljevstva)
primile judaizam - jevrejsku veru, i tako postali monoteisti (jednobosci). Ve¢ po-
menuti Zu-Nuvas (Du-Nuvas, puno ime Zara Jusuf Asar Du Nuvas /518-525.g./) je
upravo jedan od tih koji su primili jevrejsku veru.

U ovom delu Kur'ana se pominju i izvesni Jedzud i Medzudz, dok Biblija, u
Knjizi proroka Jezekije; 38:1-3 i 39:1, pominje vladare Goga i Magoga (http://www.
planeta.org.rs/26/18legende.htm) koji su Ziveli severno od Izraela i koji su u nekom
trenutku istorije krenuli i na vojni pohod protiv Izraela. ,,Enciklopedija Britanika“
ove likove, koji mogu predstavljati nekad imena pojedinaca, nekad naroda a nekad
i geografsku regiju, objasnjava upravo imenima koje pominje Kur’an - Jedzuda i
Medzudza. Najverovatnije je re¢ o vladarima naroda Skita koji su ziveli severno od
Izraela.

€
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I ponovo jedno celo poglavlje u Kur'anu koje nosi ime po jevrejskom Zenskom
bibiljskom liku - Mirjam (arapski Merjam), majci JoSue, poznatijeg po latinskom
izgovoru njegovog imena - Isusa Hrista.

1 9. POGLAVLIJE (sura):

Generalno, u ovom poglavlju osim Mirjam, pominje se i vi§e drugih jevrejskih
likova - Jevreja, kao Sto su: Zaharije (arapski Zekerijah), svestenik jevrejskog Hrama
u Jerusalimu, otac jevrejskog asketskog propovednika iz 1. veka Johanana (Jova-
na) Krstitelja; Isak (arapski Ishak), drugog rodonacelnika — praoca Jevreja; Jakov
(arapski Jakub) treci i poslednji rodonacelnik — praotac jevrejskog naroda, poznat i
imenom Izrael, $to znaci ,,onaj koji se borio sa Bogom®; Josua (arapski Isa) — Isus, je-
vrejski propovednik i ucitelj iz Nazareta u Galileji (grad i oblast na severu danasnjeg
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Izraela), kasnije utemeljitelj hris¢anske dogme i Crkve; ve¢ pomenuti Johanan (Jo-
van, arapski Jahja) Krstitelj, koji je kasnije primio hriS¢anstvo i postao starohriS¢anin
(Jevrej hris¢anin);. Aron (arapski Harun) brat Mojsijev, poglavar jevrejskih svesteni-
ka, Abraham (arapski Ibrahim); Mojsije (arapski Musa); kao i vise biblijskih licnosti
(Enoh, Adam, Noah, andeo Gabrijel — arapski Idris, Adem, Nuh, andeo Dzibril).

Sve ove jevrejske i biblijske licnosti su pomenute u prva Cetiri dela ovog poglavlja
(sure), od ukupno 6 delova.

1. deo nosi naslov po dvojici jevrejskih likova: ZEKERIJJA (Zaharije, 0.a.) I JAHJA
(Johanan - srpski Jovan, o.a.). Tekst Kur’ana, u ajetima od 1. do 6., kaze: ,,(Ovo je) sje-
canje milosti tvoga Gospodara Njegovu (Boga, o.a.) robu Zekerijau (Zahariju, o.a.), kada
je zamolio svoga Gospodara skrivenom molbom. Rekao je: Moj Gospodaru (Boze, o.a.),
zaista su mi kosti oronule, a glava mi plamti staroséu. Moja molba Tebi nije nikad bila
neuslisena...moja Zena je nerotkinja, pa mi pokloni od Sebe (Boga, 0.a.) nasljednika, koji
Ce naslijediti mene i naslijediti obitelj Jakubovu (Jakovovu, 0.a.)...0 Zekerijja (Zaharije,
0.a.), Mi cemo te obradovati sinom cije je ime Jahja (Johanan, Jovan, o.a.)...“

Ovaj tekst Kur'ana u potpunosti prati tekst iz Biblije, iz Novog zaveta, iz Jevande-
lia po Luki; 1:5-71 13: ,,U vrijeme Heroda, kralja judejskog, bio neki svestenik...imenom
Zaharija. Imao je Zenu...Oboje bijahu pravedni pred Bogom, jer su Zivjeli besprijekorno
prema svim zapovjedima i odredbama Gospodnjim (Moja molba Tebi nije nikad bila
neuslisena). Ali nisu imali djeteta, jer je (Zena. o.a.)...bila nerotkinja (moja Zena je
nerotkinja), a k tome oboje bijahu u poodmakloj dobi (kosti oronule, a glava mi plamti
staroscu)... Tada mu se ukaza andeo Gospodniji...i rece:... Tvoja Ce ti Zena...roditi sina
kome ces dati ime Johanan (srpski Jovan) (Mi cemo te obradovati sinom cije je ime
Jahja /hebrejski Johanan, srpski Jovan, hrvatski Ivan/...)"

U ajetima od 7 do 9, nastavlja se tekst u Kuranu koji i dalje prati i koristi tekst iz
Biblije, pa kaze: ,Rece (Zaharije-Zekerijah, o.a.): ,,Gospodaru moj, odakle meni sin, a
Zena mi je nerotkinja? I ja sam dostigao duboku starost”. Rece (Bog, 0.a.): ,,Tako Ce ti
(biti) rekao je tvoj Gospodar: ,, To je Meni lako...Rece (Zaharije-Zekerijah, o.a.): ,Moj
Gospodaru, daj mi neki znak!“ Odgovori (Bog, 0.a.): ,Znak ti je da neces govoriti sa
svijetom tri no¢i“. U Bibliji, u Jevandelju po Luki; 1:18-20, kaze: ,,Tada Zaharije rece
andelu (Bozijem glasniku, o.a.): ,,Po éemu ¢u ja to poznati? (Moj Gospodaru, daj mi
neki znak!) Ja sam star (I ja sam dostigao duboku starost), a Zena mi je u poodmakloj
dobi“ (a Zena mi je nerotkinja). Andeo mu odgovori: ,Ja sam...koji stojim pred Bogom, i
poslan sam...da ti donesem ovu radosnu vijest” (Tako Ce ti (biti) rekao je tvoj Gospodar:
»10 je Meni lako®)...I evo, zanijemices i neces moci govoriti do onoga dana dok se to ne
zbude (dok se to ne desi, 0.a.) (Znak ti je da neces govoriti sa svijetom tri noci)“.

Kur’an dalje, izmedu ostalog, u 11. i 12. ajetu kaze: ,,(Nakon $to se Jahja-Joha-
nan rodio): ,,O Jahja (Johanane-Jovane, o.a.), uzmi Knjigu (jevrejsku Toru - Bibliju,
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o.a.) s odlucnoséu! I Mi (Bog, o.a.) smo mu dali mudrost...i bio je bogobojazan®.
Biblija, Novi zavet, u Jevandelju po Luki; 1:15, kaze: ,,Bit ce velik pred Bogom...i na-
puniée se Duhom Svetim jos u majcinoj utrobi (Mi smo mu dali mudrost...i bio je
bogobojazan)*.

I sledeci 2. deo nosi naslov i govori o dva jevrejska lika: MERJEMA (hebrejski
Mirjam - latinski Marija, o.a.) I ISA (hebrejski JoSua - latinski Isus, o.a.). Kao $to i
sam naslov kaze, ovaj deo Kur’ana govori o Mirjam (Mariji-Merjemi), kao majci Isu-
sovoj, kojeg je bezgresno zacela. Kur'an o tome, izmedu ostalog, kaze u 19. do 21-og,
27-om i 34-om ajetu: ,Rece (Mirjam-Merjema, o.a.): ,Odakle da ja imadnem djecaka,
a nijedan covjek me nije dotaknuo niti sam ja nepostena‘“. Rece (Bog, o.a.): ,Tako ti je
to...To je Meni (Bogu, o.a.) lako (uliniti). I da ga Mi ucinimo znakom svijetu...I ona ga
je zanijela...I dode (Mirjam, o.a.) svome narodu (jevrejskom, o.a.), noseci ga (Josuu-
Isusa, 0.a.)...T0 je Isa (Jo$ua-Isus, o.a.), sin Merjemin (Mirjamin, o.a.)

Biblija to bezgre$no zacece najavljuje jo$ u Starom zavetu, u Knjizi proroka Isaije;
7:14: ,Evo, zacet e djevica i roditi sina“, a o njemu se govori i u Novom zavetu, u Je-
vandelju po Luki; 1:31 i 34-35, 37: ,,Andeo joj rece:...,,Evo ti Ce$ zaleti i roditi sina kome
ces nadjenuti ime Isus (To je Isa)... Kako Ce to biti - rece Marija andelu (Bogu, o.a.)
- jer se ja ne sastajem sa muzZem (Odakle da ja imadnem djecaka, a nijedan covjek me
nije dotaknuo)? Duh Sveti sici ¢e na te — odgovori joj andeo (Bog, 0.a.)...jer Bogu nista
nije nemoguce (Tako ti je to...To je Meni /Bogu/ lako /uciniti/)“

Ono §to je u ovom poglavlju (suri) posebno zanimljivo jeste me$anje autora
Kur’ana - Muhameda, likova dveju biblijskih Mirjam (dveju Mirjam koje pominje
Biblija). Pa tako, govorec¢i o Isusovoj majci Mirjam, u 28. ajetu, unosi se jedan pot-
puno istorijsko anahroni lik, Mirjam, sestre Mojsijeve i Aronove, a sve u kontekstu
teksta i price o Isusovoj majci. Pa kaze: ,,O sestro Harunova (Aronova, 0.a.), tvoj otac
nije bio los covjek, niti ti je majka bila nepostena®. Dakle, ovde je re¢ o dve potpuno
razlic¢ite osobe (Mirjam, Marije, Merjem). Jednoj koja stvarno jeste sestra Aronova
(arapski Harunova) i Mojsijeva (arapski Musina) i koja se u Bibliji pominje u Knjizi
Izlaska; 15:20, i drugoj, o kojoj i govori ovo 19. poglavlje Kur’ana, ali koja se istorijski
pojavila tek 1.000 godina kasnije (deset vekova kasnije), kao Isusova (hebrejski Josui-
na) majka. Ima naznaka da je na tu anahronost u tekstu Kur'ana ukazano Muhamedu
i od strane samih muslimana. Pa tako perzijski islamski uc¢enjak Imam Muslim (815-
875.g.), priznati sakuplja¢ poslanicke tradicije - suneta, belezi slucaj kada je bliski
Muhamedov prijatelj, ¢ije ime je bilo Al-Mugireh ibn Subah, posto su mu hri$¢ani
regiona Nadzran ukazali da Isusova majka Marija nikako nije mogla biti Aronova/
Harunova sestra (kao $to se tvrdi u ajetu 19:28), vratio se u Medinu i od Muhameda
potrazio pojasnjenje spornog agjeta.

O ovom anahronizmu u Kur'anu, nesto vi$e govori i slede¢i sajt:
http://istinaobogu.weebly.com/da-li-je-kuran-quran-bo382ija-re269.html.
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3. deo ovog poglavlja (sure) nosi naslov: IBRAHIM (Abraham, o.a.). U ovom
se delu ponovo govori o Abrahamovom (Ibrahimovom) protivljenju mnogobostvu
njegovog oca i sporenju sa njim. To posebno nagladavaju ajeti 41-42: ,,Spomeni u
Knjizi Ibrahima (Abarahama, o.a.). On je bio iskren vjerovjesnik (vjerovanja u jed-
nog Boga, o.a.), kada je rekao svome ocu: ,,O moj oce, zasto obozavas ono sto niti cuje
niti vidi, niti ti moZe ista koristiti“. Biblija o tome govori u Knjizi o Josui; 24:2-3 i 14,
gde, izmedu ostalog, kaze: ,,Ovako veli Jahve, Bog Izraelov: Neko¢ su oci vasi...sluzili
drugim bogovima. Ali sam ja (Bog, 0.a.) uzeo oca vasega Abrahama...i proveo ga kroz
svu zemlju kanaansku, umnoZio mu potomstvo i dao mu Isaka...I zato se sada bojte
Gospoda i sluZite mu savrseno i vjerno. Uklonite bogove kojima su sluzili oci vasi...i
sluzite (SAMO, o.a.) Jahvi”.

Kuran dalje, u 49. gjetu, nastavlja: ,Mi (Bog, 0.a.) smo mu darovali (sinove) Is-
haka (Isaka, o.a.) i Jakuba (Jakova, o.a.) i svakog smo ucinili vierovjesnikom®. Svi oni
su bili nosioci vere u samo jednoga Boga, jevrejskog Jahvu (JHVH).

4. deo nosi naslov: OSTALI POSLANICI, i u njemu se pominju jevrejski i biblij-
ski likovi: Mojsije, Aron, Enoh, Adam, Noah i andeo Gabrijel (arapski: Musa, Harun,
Idris, Adem, Nuh i andeo Dzibril). Pa kaze: ,,Spomeni u Knjizi Musaa (Mojsija, 0.a.)!
Zaista je on bio iskren i bio poslanik, vjierovjesnik (Jevrejima, o.a.). I Mi (Bog, o.a.)
smo mu darovali, od Nase (Bozije, o.a.) milosti, njegova brata Haruna (Arona, o.a.)
(da bude) vjerovjesnikom (poglavarom jevrejskih svestenika i zastitnika vere u jed-
noga Boga - jevrejskog Jahvu /JHVH/, o.a.). I spomeni u Knjizi Idriza (Enoha, o.a.);
on je bio iskren (Covek) i vjerovjesnik....To su oni poslanici kojima je Allah (Bog, o.a.)
darovao blagodati od potomstva Ademova (Adamova, o.a.), i (od potomaka) onih
koje smo Mi ukrcali (uladu, o.a.) s Nuhom (Noahom, o.a.), i od potomaka Ibrahima
(Abrahama, o.a.) i Israila (Izraela, naroda Jevrejskog, o.a.)...“

2 0 e POGLAVLIJE (sura):

Ovo poglavlje sadrzi 8 delova. 5 od njih ponovo govore o Mojsiju! Zaista je za-
panjujuca zastupljenost ovog jevrejskog lidera i duhovnog vode izraelskog naroda
u vreme izlaska Jevreja iz egipatskog ropstva, koji se toliko puta, i to afirmativno,
pozitivho pominje u Kuranu.

Ve¢ 1. deo nosi naslov: MOJSIJE (Mojsije, o.a.). I ovaj deo Kur’ana svoj sa-
drzaj nalazi u biblijskom motivu, i to veoma vaznog dela gde ,,jevrejski Bog predaje
Jevrejima Deset bozijih zapovedi®, po¢ev sa prvom i temeljnom, koja u potpunosti
odreduje monoteizam, kao veru u samo jednog sveopsteg Stvoritelja i Boga: ,,Ja sam
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Jahve (Gospod, o.a.), Bog tvoj... Nemoj imati drugih bogova uz mene (osim mene,
0.a.)“ (Knjiga Izlaska; 20:1-3). Kur’an to kaze, bezmalo istim re¢ima, i to ba$ kroz
bozije obracanje ljudima (Jevrejima) preko Mojsija (arapski Muse). Pa kaze (ajeti od
11 do 14: ,,0 Musa (Mojsije, 0.a.)...zaista sam Ja tvoj Gospodar...pa slusaj sto (i) se
objavljuje! Uistinu sam Ja Allah (Bog, o.a.); nema boga osim Mene, pa Me obozavaj
i obavljaj namaz (molitve, o.a.) da Me se sjecas!“. Ovom porukom autor Kur’ana
(Muhamed) se nesumljivo obra¢a muslimanima, ali je interesantno da za tu poruku
koristi jedan od najvaznijih momenata iz jevrejskog verskog (pa i istorijskog) nasle-
da, koji se tice Mojsija, i onoga $to se dogada Jevrejima prilikom njihovog izlaska iz
egipatskog ropstva.

Cak i samo delovi ovog kur’anskog teksta, prate tekst iz Biblije, Knjige Izlaska;
19:5-6: ,,vi Cete mi biti predrago blago...mimo sve narode (mimo svih drugih naroda,
o0.a.)...vi Cete mi biti kraljevstvo svestenicko i narod svet“. Kuran to kaze sledec¢om rece-
nicom: ,,I Ja sam te odabrao (za poslanstvo, o.a.) (kraljevstvo svestenicko — prenosioci
Poruke-poslanstvo)®.

I svi kasniji detalji koji se pominju u ovom i sledecem 2. delu, preuzeti su iz Biblije.

Ovde dajemo neke od tih tema;

17. = 21. agjet: ,,I sta ti je to u desnoj ruci. o Musa (Mojsije, o.a.)... ,,Ovo je moj
stap...Rece (Bog, 0.a.): Baci ga, o Musa (Mojsije, 0.a.)!. On ga baci, a on (postade,
o.a.) zmija koja gmize. Rece (Bog, 0.a.): ,Uzmi je (zmiju) i ne boj se! Mi cemo je
povratiti u prvotno stanje®. Biblija, Knjiga Izlaska; 4: 2-4: ,Sta ti je to u ruci? zapita
ga Gospod. ,,Stap“ odgovori. ,Baci ga na zemlju!“ naredi mu Gospod. On ga baci na
zemlju, i Stap se pretvori u zmiju. Mojsije pred njom uzmace. Onda Gospod rece Moj-
siju: ,,Pruzi ruku i uhvati je za rep”. I on pruzi ruku svoju i uhvati je za rep, a ona opet
postade stap u njegovoj ruci.

2. deo, pod naslovom: MUSA (Mojsije, 0.a.) I FIRAVN (faraon, o.a.).

29. — 33. ajet: ,,i ucini mi od moje porodice vezirom, Haruna (hebrejski Arona,
0.a.), moga brata, ucvrsti njime moju snagu, i udruzi (mi) ga u mome poslu (bozijeg
poslanika, o.a.) Biblija, Knjiga Izlaska; 4: 14-16: ,,Aron...tvoj brat... Ti govori njemu
i u njegova usta stavljaj rijeci. Ja ¢u biti i s tobom i s njim dok budete govorili (pro-
povjedali, 0.a.)...narodu...on Ce tebi biti mjesto usta, a ti ées njemu biti mjesto Boga“.

39. — 40. gjet: ,Metni ga (Mojsija-Musaa, 0.a.) u kovceg (kao dojence, 0.a.) pa ga
baci u rijeku, neka ga odbaci rijeka na obalu. Uzet e ga neprijatelj moj i neprijatelj
njegov. I Ja sam na te bacio ljubav Moju i da budes uzgajan pred Mojim oc¢ima. Kada
je isla tvoja sestra (u faraonov dvor, o.a.) i rekla: ,,Hocete li da vas uputim na onoga
tko ce ga odgajati? Pa smo te vratili tvojoj majci...I ti si ubio covjeka pa smo te Mi
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(Bog, o.a.) spasili briga...pa si ostao godinama medu stanovnicima Medjena....“. Biblija,
Knjiga Izlaska; 2: ,Zena (Jevrejka, 0.a.) rodi sina...Kad ga nije mogla vise sakrivati, uze
kovéezic...metnu djete u njega i odnese ga u...rijeku. A sestra njegova stade podalje
da vidi $ta Ce biti od njega...Onda njegova sestra rekne faraonovoj kéeri: ,Hoces li da
ti potrazim dojilju medu Jevrejkama“..Tako djevojka ode i pozove djetetovu maj-
ku...Tako Zena uzme djete i othrani ga...Kada je Mojsije ve¢ odrastao...spazi kako neki
Egipéanin tuce jednog Jevreja...i ubije Egipéanina (I ti si ubio covjeka)...pa pobjegne
od faraona i skloni se u midjansku zemlju (medu stanovnicima Medjena)*.

41. - 48. gjet: ,,I ja sam te izabrao Sebi (da budes Poslanik, o.a.). Idi ti i tvoj brat
(Aron-Harun, o.a.) s Mojim znakovima...idite Firavnu (faraonu, o.a.)! Zaista se on
osilio...Ne bojte se! Ja sam sa vama...“. Biblija, Knjiga Izlaska; 3-5: ,,Zato hajde! Ja
te Saljem faraonu (ja sam te izabrao)...I Mojsije kaza Aronu (ti i tvoj brat) sve rijeci
Gospodnje...i sve znakove koje mu zapovijedi da ih ucini (s Mojim znakovima)...Ja
Cu biti s tobom (Ja sam sa vama)...Poslije toga odu Mojsije i Aron pred faraona (idite
Firavnu)...Tko je taj Jahve (Bog, o.a.) da ga ja poslusam - odvrati faraon /Zaista se
on osilio/)".

47. - 48. ajet: ,,Idite mu i recite (faraonu, o.a.): ,Mi smo dva poslanika tvoga Go-
spodara, pa posalji sa nama Izraeli¢ane (Izraelce, Jevreje, o.a.) i ne zlostavljaj ih! Mi
smo ti donijeli znak...Zaista je nama objavljeno da e (sti¢i) kazna onoga koji smatra
laznim (Bozije poslanike, o.a.)“ Biblija, Knjiga Izlaska; 5-6: ,,Onda Gospod rece Moj-
siju: 1di i reci faraonu (Idite mu i recite)...neka pusti Izraelce iz svoje zemlje (pa posalji
sa nama Izraelicane)... A oni rekose: ,Bog Jevrejski objavio nam se (Mi smo dva pos-
lanika...Gospodara/Boga/)..."

3. deo, nosi naslov: MUSA (Mojsije, 0.a.) | CAROBNJACI.

60. — 64. ajet: ,,Okrenu se Firavn te skupi svoje spletke (¢arobnjake, o0.a.)...Pa sabe-
rite svoje vjestine (vracari)...“. Biblija, Knjiga Izlaska; 7:11-12: ,,I zovne faraon (svoje,
o0.a.) mudrace i vracare®. I zaista...svaki baci svoj stap, koji se pretvori u zmiju (Pa
saberite svoje vjestine)*.

66. — 70. ajet: ,,A tada mu se (Mojsiju-Musi, o.a.) njihova uzad i njihovi stapovi,
zbog njihove Carolije, pricinise da gmizu, te osjeti Musa (Mojsije, o.a.) u sebi strah.
Rekosmo (Bog, 0.a.): ,,Ne boj se, uistinu si samo ti pobjednik. I baci sto ti je u desnoj
ruci! ProZdrijet ¢e ono (zmije, 0.a.) $to su oni napravili... (Kada je Mojsijev-Musaov
$tap poceo prozdirati njihove carolije, 0.a.) popadase carobnjaci na seddu (i) rekose:
»Mi vierujemo Gospodara Harunova (Aronova, o.a.) i Musaova (Mojsijeva, o.a.)
Biblija, Knjiga Izlaska; 7:12: I zaista...svaki (faraonov carobnjak, o.a.) baci svoj stap,
koji se pretvori u zmiju. Ali Stap Aronov proZdrije (proguta) njihove stapove (Prozdri-
jet ¢e ono /zmije, o.a./ sto su oni napravili)®.
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4. deo, nosi naslov: MUSA (Mojsije, 0.a.) I NAROD.

77.-78. ajet: ,Mi smo naredili Musu (Mojsiju, 0.a.): ,,Izvedi...Moje robove (Jevre-
je, Izraelce, 0.a.) i otvori im na moru put suhim; neces se bojati (faraonova-Firavnova,
o0.a.) stizanja...Pa ih je slijedio Firavn (faraon, o.a.) sa svojom vojskom, pa ih je po-
klopilo od mora ono sto ih je poklopilo“. Biblija, Knjiga Izlaska; 6:6-7, 14:16,23,27-28:
»Kazi Izraelcima...da sam ja Gospod Bog, da cu vas izvesti od tereta Egipatskog...Oslo-
bodicu vas od ropstva u kojem vas drze...A ti (Mojsije, 0.a.) digni Stap svoj i pruZi ruku
svoju na more, i razdijeli ga na dvoje, da Izraelci mogu proci posred mora po suhom (i
otvori im na moru put suhim)...Egipéani: svi faraonovi konji, kola i konjanici, nagnu
za njima u more, u potjeru (Pa ih je slijedio Firavn /faraon, 0.a./ sa svojom vojskom)...
Mojsije pruzi ruku nad morem...i more se vrati u svoje korito. Kako su Egipéani...jurili
prema moru, Gospod ih baci usred mora. A vrativsi se voda potopi i konje i konjanike
sa svom vojskom faraonovom (pa ih je poklopilo od mora ono sto ih je poklopilo)*.

80. gjet: ,,O Izraelci (Jevreji, 0.a.), Mi smo vas spasili od vasega neprijatelja, obeca-
li smo vam (dati knjigu Tevrat-Toru - Bibliju, o.a.) ...i spustili vam Menn (manu -
hranu, o.a.) i prepelice®. Biblija, Knjiga Izlaska; 14:30: ,,I tako Gospod u onaj dan izba-
vi Izraela iz ruku egipatskih (Mi smo vas spasili od vasega neprijatelja), i 16:4,12-13:
»A Gospod rece Mojsiju: evo ucini¢u da vam dadzdi iz neba hljeb (Mdna) (i spustili
vam Menn)...Ovako im reci: Veceras Cete jesti meso...I zaista! Navecer se pojave pre-
pelice (i prepelice) i prekriju tabor (logor, o.a.)"

85. — 89. gjet: ,,Rece (Bog, 0.a.): ,,Mi smo stavili tvoj narod (Jevreje, o.a.) na kusnju
nakon tebe (Mojsijevog odlaska na brdo, o.a.)... Vratio se je Musa (Mojsije, 0.a.) svome
narodu srdit (i) tuzan. Rece: ,,O moj narode (Jevreji, o.a.), zar vam Bog nije dao lijepo
obecanje?...Pa im je (Samirija — lik koji se pominje samo u Kur’anu, kao onaj koji je
zaveo Jevreje, 0.a.) izvadio (iz vatre od topljenog zlata, o.a.) utjelovijeno tele...pa su rekli:
,Ovo je vas bog i bog Musaa (Mojsija, o.a.)...“ Biblija, Knjiga Izlaska; 32:1,4,19,30: ,,A
narod (Jevrejski, o.a.), videci gdje Mojsije dugo ne silazi s brda, okupi se oko Arona pa
mu rekne: ,,Napravi nam boga, pa neka on pred nama ide...Primivsi zlato iz njihovih
ruku, rastopi kovinu u kalupu i nacini saliveno tele (utjelovijeno tele). A oni povicu: ,Ovo
je tvoj bog, Izraele (Ovo je vas bog)...Cim se pribliZi taboru te opazi tele...razgnjevi se
Mojsije (Vratio se je Musa /Mojsije, 0.a./ svome narodu srdit (i) tuZan)...Sutradan rece
Mojsije narodu: , Tezak ste grijeh pocinili (zar vam Bog nije dao lijepo obecanje)®.

90. — 93. gjet: ,,A njima je (Jevrejima, Izraelcima, o.a.) Harun (Aron, o.a.) jos prije
rekao: ,,O moj narode! Vi ste time samo stavljeni na kusnju...Odgovorise: ,, Mi ¢emo mu
se (zlatnom teletu, o.a.) neprestano klanjati, dok nam se ne vrati Musa (Mojsije, o0.a.).
Rece (Mojsije-Musa, 0.a.): ,,O Harune (Arone, o.a.), $ta ti je smetalo - kada si ih vidio
(da) su zalutali...Da li si ti bio neposlusan mojoj naredbi?““. Biblija, Knjiga Izlaska;
32:21,23: I rece Mosije Aronu: sta ti je ucinio ovaj narod, te ga uvali u toliki grijeh (O
moj narode! Vi ste time samo stavljeni na kusnju)...Rekose mi: ,Napravi nam boga,
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pa neka pred nama ide (Mi cemo mu se /zlatnom teletu, o.a./ neprestano klanjati)!
Ne znamo $ta se dogodi sa tim covjekom Mojsijem, koji nas izvede iz zemlje egipatske
(dok nam se ne vrati Musa)...rece Mosije Aronu: $ta ti je ucinio ovaj narod, te ga uvali
u toliki grijeh (Rece /Mojsije, o.a./: ,,O Harune, sta ti je smetalo - kada si ih vidio (da)
su zalutali.)

94. gjet: ,Rece (Aron-Harun, o.a.): ,,0 sine moje majke, ne uzimaj me za bradu i
za glavu, ja se bojim da Ces ti reci: ,,Napravio si razdor medu Izraelicanima (Jevrejima,
Izraelcima, o.a.), a nisi cuvao moje rijeci. Biblija, Knjiga Izlaska; 32:22: ,,A Aron mu
rece: ,,Neka se moj gospodar srdzbom i gnjevom ne raspaljuje; ti (Mojsije, 0.a.) znas
ovaj narod da je brz na zlo*.

21 e POGLAVLIJE (sura):

U ovom poglavlju, u 4. delu (48. ajet) Kuran ponovo spominje Jevreje, Mojsija
(arapski Musu) i Arona (arapski Haruna) kao ljude kojima je data znacajna knjiga -
Tevrat (Tora-Biblija), pa kaze: ,Mi (Bog, 0.a.) smo uistinu dali Musau (Mojsiju, o.a.)
i Harunu (Aronu, o.a.) Knjigu (jevrejsku Toru-Bibliju, o.a.) i svjetlo i opomenu Bo-
gobojaznima®“. Prevodioci i priredivaci Kurana (,Stvarnost” Zagreb, 1969, ,KURAN
CASNI“) hafiz Muhamed PandZa i Dzemaluddin Causevi¢, objasnjavajuci ovaj ajet,
u svom komentaru za Toru-Tevrat — Bibliju, kazu: ,koja rastavlja Istinu od neistine®,
naglasavajuci time veli¢inu i znacaj ove jevrejske svete knjige.

5. deo ovog poglavlja nosi naslov: IBRAHIM (hebrejski Abraham, o.a.) I NJE-
GOVI PROTIVNICI. Govoreci o ovom jevrejskom i arapskom praocu (rodonacelni-
ku), Kur’an ponovo i u ovom delu, velica i glorifikuje njegovu spremnost da prihvati
veru u samo jednoga Boga, kao suprotnost dotadasnjem preovladuju¢em verovanju
u vise bogova, koji su ¢esto bivali prikazani u obliku odredenih kipova. U ajetima 51,
52 i 54 Kur'an kaze: ,,Mi (Bog, o.a.) smo dali Ibrahimu (Abrahamu, o.a.) njegovu upu-
tu (vere u jednoga Boga, 0.a.) jos prije i Mi smo ga znali (da je on toga dostojan, o.a.),
kada je rekao svome ocu i svome narodu (Jevrejima, o.a.): ,,Sta su ovi kipovi, kojima
ste vi odani?“.. ,Uistinu ste u jasnoj zabludi vi i vasi ocevi“. Ve¢ je ranije pomenuto
da sama Biblija ne pominje idolopoklonstvo Abrahamovih predaka, ali da jevrejska
tradicija koja dolazi iz Talmuda (zbornika jevrejske postbiblijske literature) i Midrasa
(zbirno ime za klasi¢nu rabinsku egzegetsku literaturu) pominje da je Avram (Abra-
ham) jo$ od svog ranog detinjstva doveo u pitanje takvo verovanje svoga oca Teraha i
njegovih predaka, i da je on — Abraham, traze¢i ,, Istinu“ do$ao do spoznaje, ubedenja
i verovanja da je ceo Univerzum delo jednog Stvoritelja (Boga), i tome poceo da
uciidruge.
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Od 71. do 73-eg ajeta Kur’an nastavlja ovo prikazivanje Abrahama (arapski
Ibrahima) kao glasnika vere u jednoga Boga, pominjuci i druge velikane jevrejskog
rodoslovlja (Isaka i Jakova), kao i biblijske likove Lota i Noaha. Ali ono $to je po-
sebno interesantno i bitno je da Kur’an u prvom od ovih ajeta pominje i ,,zemlju
koju smo Mi (Bog, o.a.) blagoslovili svijetu, §to je nesumnjiva aluzija, na Jevrejima
od Boga obecanu, Svetu zemlju. Pa kaze: ,,I spasili smo njega (Abraham-Ibrahima,
o.a.) i Luta (biblijskog Lota, ne¢aka Abrahamovog, o.a.) u zemlju koju smo Mi (Bog,
o0.a.) blagoslovili svijetu (Obecanu Zemlju, o.a.). Mi smo mu poklonili Ishaka (Isaka,
o.a.) i unuka Jakuba (Jakova, o.a.). I sve smo (ih) ucinili dobrim (ljudima). I Mi smo
ih ucinili vodama koji upucuju po Nasoj (BoZijoj, 0.a.) naredbi, i naredili smo im da

«

rade dobra djela....

Ovde moramo zastati i naglasiti, da na ovom mestu, u ovom ajetu, Kur’an nedvo-
smisleno glorifikuje i velica jevrejski krak jevrejske loze i naslednika Abrahama; nje-
govog sina Isaka i unuka Jakova. Dakle, drugog (Isaka) i treceg i poslednjeg rodo-
nacelnika i praoca Jevreja (Jakova - poznatog i imenom Izrael, $to znaci ,,onaj koji
se borio sa Bogom®). Ne zaboravimo, Abraham je imao i sina Ismaila (hebrejski
ISmaila), ali on ovde nije pomenut.

Kur’an se medutim i ovde, preko nesumljivo jevrejskih rodonacelnika Isaka i
Jakova, obra¢a muslimanima i izdaje im poruku, koja se ogleda u obavezi klanjanja
(namaza - arapski saldte) i davanja zekata'"**, kao drugog i ¢etvrtog stuba islama.
Pa o tome kaze: ,,...i naredili smo im (Isaku i Jakovu, o.a.) da rade dobra djela, da
klanjaju namaz i daju zekat“. U 74. 1 75. ajetu se pominje Abrahamov necak Lot,
lik iz jevrejske Biblije (Tore, Starog zaveta), pa kaze: ,,I Lutu (Lotu, o.a.) smo dali

(mudrost, 0.a.)...i znanje... (i) njega smo uveli u Nasu (Boziju, o.a.) milost. Zaista je
on od dobrih",

6.deo ovog poglavlja nosi naslov: SPASAVANJE POSLANIKA. U 76-om ajetu
ovog poglavlja (sure) pominje se jos jedan lik iz Biblije (Tore, Starog zaveta) - Noah
(arapski Nuh). Uz njegovo pominjanje dotice se i biblijska pri¢a o spasenju njega i
njegove porodice od Velikog potopa, pa kaze: ,,(Spomeni, o.a.) Nuha (Noaha, o.a.)
kada je zvao...i (kada smo - Bog, 0.a.) spasili njega i njegovu porodicu od velike nesrece
(u Bibliji pomenutog Potopa, 0.a.)"

Ali ono $to je zanimljivije, jeste pominjanje dvojice najpoznatijih i najznacajnijih
jevrejskih izraelskih kraljeva u ovom poglavlju (suri), Davida i Solomona, za ¢ijih
je vladavina kraljevina i drzava Izrael bila najveca i najmoc¢nija. O njima se govori u
Cetiri ajeta ovog poglavlja (78. do 81.): ,,(Spomeni, o.a.) i Davuda (jevrejski izraelski

I

102 * Obavezno godisnje izdvajanje odredenog postotka odredenih vrsta imovine. Kod Jevreja se ova obaveza
ogleda u davanju odredenog postotka i od svih prinosa roda, $to je i deo obaveze kasruta ili kosera, za Jevreje
obredno podobne hrane za jelo.
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kralj David, vladao od 1010-970.g.p.n.e., o.a.) i Sulejmana (jevrejski izraelski kralj
Solomon, vladao od 970-930.g.p.n.e., 0.a.), kada su sudili o usjevu...a Mi (Bog, 0.a.)
smo bili svjedoci njihovu sudenju. Pa smo Mi (Bog, o.a.) Sulejmana (Solomona, o.a.)
naucili njoj (presudi, o.a.) i svakom (od njih) smo dali mudrost i znanje®. Biblija nam
(Tora, Stari zavet) o ovoj mudrosti Solomona (arapski Sulejmana) govori na vise
mesta. Pa tako u Prvoj knjizi kraljeva;3:9,12, kaze: ,,Daj sluzi svojemu srce razumno
(mudro, o.a.) da moze suditi narodu tvome i raspoznavati dobro od zla...i (rec¢e Bog,
0.a.) evo Cu uciniti po tvojim rijecima, dajem ti srce mudro i razumno, kakvo nije
imao niko prije tebe niti e ga imati poslije tebe“. Muhamedu, kao autoru Kur'ana,
ova odrednica o mudrosti i pravednom sudenju Solomona, koja je data u jevrejskoj
Bibliji- Tori, o¢ito je bila poznata i on je prikazuje i prenosi i u Kur'anu. ,,Mi smo (Bog,
o.a.) potcinili planine i ptice da sa Davudom (Davidom, o.a.) slave (Boga)“. Ovim
tekstom Kur’an Zeli da naglasi da je David postao ,,¢covek sa Bozijom naklonos¢u®
To u potpunosti odgovara i biblijskim pominjanju te okolnosti, gde se na par mesta u
Prvoj knjizi Samuilovoj, kaze: ,,Duh Gospodnji obuze Davida od onoga dana...i Jahve
(od tada, o.a.) bi s njim...I David bijase srecan u svemu sto injase i imade uspjeha na
svim svojim putevima, jer Gospod bijase s njim...

Kuran dalje, u ovom delu, u agjetima od 83. do 91., pominje i druge biblijske
i jevrejske likove: Joba (arapski Ejuba), Enoha (arapski Idriza), Zaharija (arapski
Zekerijaha, svestenika jevrejskog Hrama u Jerusalimu), njegovog sina Johanana (Jo-
vana) Krstitelja, jevrejskog asketskog propovednika iz 1. veka; i posredno: Jonaha
(Junusa), Mirjam (Merjem, latinski Marija) i JoSuu (latinski Isus, arapski Isa). Pa
kaze: ,,i (spomeni, o.a.) Ejuba (Joba, o.a.) kada je pozvao svoga Gospodara...I (spo-
meni, 0.a.)...Ismaila (ISmaila, o.a.) Idriza (Enoha, o.a.)...I (spomeni) posjednika ribe
(Jonaha-Junusa, o.a.),...I Zekerijjaa (Zaharija, o.a.) kada je pozvao svoga Gospodara:
~Gospodaru moj, ne ostavljaj me sama...Pa smo mu se Mi (Bog, 0.a.) odazvali i poklo-
nili smo mu (sina, o.a.) Jahjuu (Jonaha, latinski Jovana Krstitelja, o.a.)...I onu koja je
sacuvala svoju nevinost pa smo joj Mi (Bog, o.a.) udahnuli od Nasega (Bozijeg) duha,
pa smo ucinili nju (Merjem, latinski Mariju) i njena sina (JoSuu-Isa, latinski Isusa,
o0.a.) znakom svjetovima®.

A onda na kraju ovoge dela, u poslednjem 93. ajetu, ide zanimnljiva opservacija,
koja kaze: ,,Pa su se oni (ovde pobrojani biblijski likovi, medusobno, o.a.) rascjepkali
u stvari svoje (ovde se misli u tri jednobozacke vere; jevrejsku, hris¢ansku i islam), a
svi ¢e se Nama (jednome Bogu, o.a.) povratiti®.

Poslednji 7. deo ovog poglavlja u ajetu 96. ponovo pominje izvesne Jedzud i Me-
dzudz, koje Biblija u Knjizi proroka Jezekije; 38:1-3 i 39:1, pominje kao vladare Goga
i Magoga, i koje ,,Enciklopedija Britanika“ objasnjava upravo imenima koje pominje
Kuran - Jedzuda i Medzudza (najverovatnije je re¢ o vladarima naroda Skita koji su
ziveli severno od Izraela). Pa kaze: ,,kada se otvori Jedzudz i Medzudz i oni se budu
spustali sa svake uzvisine...”.
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Detalj iz perzijskog crteza islamske kulture sa prikazom lika Jedzuda
i Medzudza (biblijski Goga i Magoga), detalj slike pod naslovom
+Zid koji je izgradio Iskandar'®** protiv naroda JedZzuda i Medzudza“,
nastala 1602-1603. godine, perzijska $kola crtanja Siraz, crtez u knjizi
nacionalnog iranskog epa,Sahnama* ili,Knjiga kraljeva”

I kona¢no u 105. ajetu ovog poglavlja i déla, jo$ jednom se, posredno, pominje
jevrejska Tora (arapski Tevrat), pa kaze: ,,Mi smo zapisali u Zeburu (svetoj knjizi i
jednoj od cetiri Knjige koje Kur'an zove “Bozjim Knjigama”'***), nakon spomena
(Tore — arapski Tevrata, o.a.), da zemlju nasljeduju Moji (Boziji, o.a.) dobri robovi...
(i) da je vas Bog jedan Bog, pa da li Cete se vi (tome, 0.a.) predati?“.

2 2 e POGLAVLIE (sura):

U prva tri dela ovoga poglavlja Kur'an dosta govori o ,,Sudnjem danu®. Nesumlji-
vo je da je instituciju Sudnjeg dana Kur'an preuzeo iz Biblije, jer i judaizam (jevrejska
vera) i posebno hri$¢anstvo poznaju i pominju ,,Sudnji dan®

U 2. delu, u 17. ajetu Kur'an kaze: ,,Zaista ce Allah rastaviti na Sudnjem danu one
koji vieruju, i Jevreje i Sabejce, i hriscane, i MedZusije (oni koji se klanjaju vatri, o.a.)..."

4. deo nosi naslov BLAGOSLOVENI HRAM, i svoj tekst zapocinje 26-tim aje-
tom koji kaze: ,,(Spomeni, o Muhamede, o.a.) kada smo Mi (Bog, o.a.) pripremili
Ibrahimu (Abrahamu, o.a.) mjesto Hrama (da u njemu klanja, o.a.)...“. Ovde Kur’an
nesumljivo misli na ,,hram™ u Meki, jer u islamu postoji tumacenje (Kur’an, 2. pogla-
vlje-sura, 127. ajet) da je Abraham (Ibrahim) posetio Meku (prema muslimanskom
verovanju, nekoliko puta) gde su on i njegov sin Ismail (hebrejski ISmail) podigli
hram u Kabi (Cabi). Ovo je jednostavno istorijsko-hronoloski nemoguée, obzirom da
su obojica (i Abraham-Ibrahim i ISmail-Ismail) Ziveli bar preko hiljadu godina ranije.
Medutim ve¢ sam naslov ovoga poglavlja (sure) ,El-Hadd“ (obaveza muslimana da

—
103 * Perzijsko ime za ,Aleksandar”.

104 * Te cCetiri Knjige su: jevrejska Tora-,Stari zavet” (arapski Tevrat), biblijski Psalmi, hris¢anska Jevandelja-,Novi
zavet” (arapski Indzil) i Kur'an.
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bar jednom godisnje odu na hodocas¢e u Meku, jedan od pet stubova islama) uka-
zuje na skorasnje postajanje Meke duhovnim sredistem muslimana.

6. deo u ajetima 42. do 44. ponovo pominje biblijske likove Noaha (arapski
Nuha) i Lota (Luta), i Jevreje Abrahama i Mojsija (Musu) i njihove narode, pa kaze:
we..tarod Nuha...i narod Ibrahima (Abrahama, o.a.) i narod Luta (Lota, 0.a.)...I Musa
(Mojsija, 0.a.)“. Na kraju ovog poglavlja Kur’an jos jednom iskazuje odredenu tole-
ranciju i prihvatanje onih naroda koji veruju u knjigu (jevrejsku Toru i hri§¢anska
Jevandelja), pa u 67-om ajetu kaze: ,,Mi (Bog, 0.a.) smo svakoj skupini (ovde se misli
na verske grupe koje su primile jednobos$tvo - Jevreji i hris¢ani, o.a.) dali vjerozakon
(Toru i Jevandelja, o.a.) koji oni izvrsavaju®, dok viSebozce i nebozce - pagane, tre-
tira krajnje negativno $to se ogleda i u samom naslovu poslednjeg, 10-og dela ovog
poglavlja, koje glasi: UNISTENJE PAGANA. U tom delu jo$ jednom se pominje i
Abraham (Ibrahim) u kontekstu ¢injenice da time $to je on primio veru u jednoga
Boga, on je postao ,,pravoveran®, odnosno kako Kur’an tumaci — musliman. Istina i
sam Kur'an ovde naglasava da je on to svoje jednobostvo iskazao ve¢ i ranije (misli
se na jevrejsku Bibliju), pre Kur’ana. Pa kaze: ,,(Sledite, o0.a.) vjeru vasega oca Ibra-
hima (Abrahama, o.a.). On vas je nazvao muslimanima (misli se na vernike u samo
jednoga Boga, o.a.) (jo$) prije (nego) i u ovom (ovoj knjizi - Kur’anu, o.a.)

2 3 e POGLAVLIE (sura):

Ve¢ 2. deo ovog poglavlja ponovo je posvecen jednom biblijskom starozavetnom
liku, Noahu (latinski Nou, arapski Nuhu) i nosi naslov: USPJEH NUHOV. Ponovo
se, ukratko, pominje epizoda iz Biblije u kojoj se najavljuje opsti potop, u koji niko
ne veruje, pa samim time ni u Boga, osim Noaha koji svojom verom u boziju naja-
vu i poslusnos$cu, biva spasen, i on i njegova porodica i od svake vrste Zivotinja po
dvoje. U delu ovog pominjanja u Kur'anu o ovom biblijskom dogadaju, u ajetima 26
i 27, kaze: ,,Rece (Noah-Nubh, o.a.): Moj Gospodaru (Boze, o.a.) pomozi mi...Pa smo
Mi (Bog, o.a.) objavili: ,Pravi ladu pred Nasim ocima, i po uputi Nasoj, pa kada dode
Nasa naredba i provre voda (pocetak potopa, o.a.), ukrcaj u ladu od svega po dvoje
i svoju porodicu...“. Biblija o ovome u Knjizi Postanka; 6:18-19, kaze: ,A sa tobom
(Noahom, o.a.) ¢u uciniti Savez; ti ¢es uci u ladu, i sa tobom tvoji sinovi, tvoja Zena i
Zene tvojih sinova. A od svega Sto je Zivo - od svih bi¢a - uvedi u ladu od svakoga po
dvoje, da sa tobom preZivi, i neka budu musko i Zensko®. Biblija dalje jo$ detaljnije
pominje koje su to Zive vrste i u kom broju, ali u Kur’anu je i samo ovo dovoljno za
paralelu kao poruka koju Muhamed upucuje muslimanima. Kur’an zatim pominje
slanje poslanika od Boga raznim narodima, a posebno ponovo imenom apostrofira
jevrejske duhovne (verske) i politicke vode, Mojsija i Arona, kroz ponovnu biblijsku
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pricu o izlasku Jevreja-Izraelaca iz egipatskog ropstva i dobivanja Zakona kroz je-
vrejsku svetu knjigu Toru-Bibliju. Pa, u ajetima od 45-og do 50-og kaze: ,,Zatim
poslasmo Musaa (Mojsija, 0.a.) i brata mu Haruna (Arona, o.a.) s Nasim (Bozijim,
0.a.) znakovima i jasnim dokazima Firavnu (faraonu, o.a.) i njegovim odlicnicima, pa
su se oni uzobijestili: bili su to oholi ljudi. Pa su rekli: ,,Zar da vjerujemo dvojici ljudi
koji su poput nas, a narod njihov (Jevreji-Izraelci, o.a.) nama robuje“? I njih su dvojicu
(Mojsija i Arona, o.a.) smatrali lascima, pa su zato bili unisteni (faraon i egipatska
vojska, 0.a.). Mi (Bog, o.a.) smo uistinu dali Musau (Mojsiju, o.a.) Knjigu (Toru-Stari
zavjet, Bibliju, o.a.), da bi se oni (Jevreji, o.a.) uputili na pravi put®.

U sledecem, 51. ajetu, Kur'an pominje i Jevrejku Mirjam (arapski Merjem, latin-
ski Mariju) i njenog sina (Jo$uu, Isusa). Pa kaze: ,,I ucinili smo sina (Jo$uu, Isusa, o.a.)
Merjemina (Mirjamina, Marijina, o.a.) i njegovu majku (velikim) znakom i Mi smo
ih smjestili na jednu uzvisinu gdje se moZe stanovati koja ima i tekucu (vodu, o.a.)

3.i4. deo posveceni su kritici onih koji nece ili ne mogu da spoznaju veli¢inu
vere islama, i velicanju i glorifikovanju samoga Allaha.

2 5 e POGLAVLIE (sura):

4. deo ovog poglavlja (sure) koji nosi naslov: STANJE U ARABIJI PRIJE ISLA-
MA, ve¢ na samom pocetku u 35. gjetu, ponovo pominje jevrejskog vodu i zakono-
davca Mojsija i njegovog brata Arona, poglavara jevrejskih svestenika, te jevrejsku
svetu knjigu Toru — Bibliju, Stari zavet. Pa kaze: ,,] Mi smo (Bog, 0.a.) ve¢ dali Musau
(Mojsiju, o.a.) Knjigu (Toru-Tevrat, Bibliju, o.a.) i ucinili mu pomocnikom njegova
brata Haruna (Arona, o.a.). Pa smo (im) rekli (36. ajet): ,,Idite (vas dvojica, o.a.)
ljudima koji su smatrali nase znakove laznim®, pa smo ih Mi (Bog, o.a.) potpuno uni-
stili. Ovde Kur’an misli na Egipcane i egipatskog faraona koji nisu verovali u mo¢
jevrejskog Boga, pa su ih zbog toga, kako pise u Bibliji, stigle bozije kazne-posasti'®*
i potapanje faraonove vojske u Crvenom moru, prilikom egipatskog proganjanja
Jevreja (Izraelaca) (pa smo ih Mi potpuno unistili).

U 37. ajetu ovog dela ponovo se, kratko, pominje biblijski lik Noah (arapski
Nuh) i epizoda iz Biblije kada ceo narod, osim Noaha i njegove porodice, ne veruju
u boziju nagovest opsteg potopa, i zbog toga bivaju kaznjeni potapanjem. Pa kaze:

105 * Stap pretvoren u zmiju, voda pretvorena u krv, zabe, komarci, obadi, pomor stoke, ¢irevi, grad (tuca), ska-
kavci i tama (Biblija, Knjiga Izlaska, 7-10).
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»I Nuhov (Noahov, o.a.) narod - kada nazva poslanike lascima potopili smo ga...a
silnicima smo pripremili bolnu kaznu®.

U sledec¢im ajetima (30-40) Kur'an govori o narodu Adu i Semudu i kazni koja
ih je stigla, Sto je potpuni sinonim biblijske Sodome i Gomore i bozZije kazne koja je
stigla tamosnji narod. Pa kaze: ,,(I unistili smo, o.a.) Ad i Semud...i mnoga pokolje-
nja medu tima...i sve smo potpuno unistili...kaznom lavine (Biblija, Knjiga Postanka;
19:24-25: ,Tada pusti Gospod na Sodomu i Gomoru s neba dazd (kisu, o.a.) od sum-
pora i ognja (kaznom lavine)...i unisti sve ljude...”).

2 6 e POGLAVLIE (sura):

Sa 26. poglavljem sledi niz od tri uzastopna poglavlja (sure) koje su potpuno
posvelene jevrejskom vodi i utemeljitelju jevrejskih verskih zakona, Mojsiju, ali i
drugim brojnim li¢nostima i sadrzajima iz Biblije i jevrejske i izraelske istorije.

2. deo ovog poglavlja nosi naslov: MUSAOV (Mojsijev, 0.a.) ODLAZAK FIRAV-
NU (faraonu, o.a.). Dakle, kao $to i sam naslov govori, ponovno kori$¢enje jedne od
najcesc¢ih tema Kur’ana, biblijske teme jevrejskog izbavljenja iz egipatskog ropstva
pod Mojsijevim vodstvom. Kroz 33 ajeta u ovom delu dat je ponovni prikaz biblijske
teme razgovora Mojsija (arapski Muse) i egipatskog faraona, prilikom Mojsijevog
pripremanja da izvede jevrejski-izraelski narod iz ropstva. Pa, izmedu ostalog kaze
(u gjetima 10 do 17): ,,(Spomeni im, o.a.) kada je tvoj Gospodar (jevrejski Bog Jahve,
o0.a.) naredio Musau (Mojsiju, o.a.): ,,Idi nasilnom narodu (Egip¢anima, o.a.), narodu
Firavna (faraona, o.a.)...Rece (Mojsije-Musa, 0.a.): ,, Moj Gospodaru, ja se bojim da ce
me smatrati lascem...pa posalji Haruna (Mojsijevog brata Arona, o.a.)! Ja sam prema
njima gresan pa se bojim da ¢e me ubiti (ovde se misli na biblijsko pominjanje kada
je Mojsije ubio egipatskog ¢uvara koji je tukao jevrejskog zarobljenika, o.a.)“ Rece
(jevrejski Bog, o.a.): ,,Nikako! (Nego, o.a.) idite obojica s Nasim (bozijim, o.a.) zna-
kovima. Mi smo s vama. Mi ¢ujemo. Dodite Firavnu (faraonu, o.a.) i recite: ,, Mi smo
poslanstvo (jevrejskog, o.a.) Gospodara svjetova, posalji s nama Izraelicane (Izraelce,
Jevreje, o.a.)!“. U daljim ajetima (18 do 33) sledi opis razgovora Mojsija (arapski
Muse) i ubjedivanje sa faraonom da pusti Jevreje iz ropstva (Kur’an, 22. ajet: ,,(je
li) to dobrocinstvo koje mi prigovaras, dok si Izraeli¢ane ucino robljem“?“), posebno
naglasavajuci snagu i mo¢ jevrejskog Boga koji ,,stoji iza tog htenja i to trazi od fara-
ona’, §to je Cisto biblijski motiv i sadrzaj Biblije.

Pa u ovom i slede¢em 3. delu (koji nosi naslov: MUSA (Mojsije, 0.a.) I CA-
ROBNJACI) sledi opis po uzoru na biblijske opise kada Mojsije faraonu pokazuje
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¢uda koja su delo snage i mo¢i jevrejskog Boga (ajeti 30-32, 43-48): ,,Rece (Mojsije
faraonu, o.a.): ,,Zar ti nisam donio jasnu mudzizu (¢udo, 0.a.)?!“ Rece (faraon, o.a.):
»Pa daj je (pokazi) ako govoris istinu“. Pa (Mojsije, 0.a.) baci svoj Stap, a on postade
prava zmija!“...Rece im Musa (Mojsije faraonovim ¢arobnjacima o.a.): ,, Bacite ono
Sto Cete baciti!“ Pa (oni) bacise svoja uzeta i svoje stapove...I Musa (Mojsije, o.a.) baci
svoj Stap, pa (njegov Stap, o.a.) prozdera ono sto su oni proizveli“. Ovde, dakle, imamo
potpuno prepricanu pricu iz Biblije, iz Knjige Izlaska; 7:10-12, gde se kaze: ,,Dodu
Mojsije i Aron pred faraona...Aron baci pred faraona i njegove sluge (Carobnjake, o.a.)
svoj stap, koji se pretvori u zmiju. Zovnu faraon mudrace i vracare...da svojim vracan-
jem ucine isto: svaki baci svoj stap, koji se pretvori u zmiju. Ali Aronov Stap proguta
njihove Stapove®. Kur’an dalje nastavlja: ,,I (preplaseni, o.a.) carobnjaci se bacise (na
zemlju)...Rekose: ,, Mi vierujemo (u) Gospodara svijetova (jevrejskog Boga, o.a.), Go-

cac

spodara Musaova (Mojsijeva, o.a.) i Harunova (Aronova, o.a.)“.

U sledecem, 4. delu, koji nosi naslov: UTAPANJE FIRAVNOVO (faraonovo,
0.a.) iznova se ponavlja, ve¢ vise puta u Kur’anu dat prikaz price iz Biblije o pota-
panju faraona i njegove vojske koja pokusava da prati i porazi Jevreje — Izraelace
(Izraeli¢ane) koji izlaze iz Egipta ,,dok im Mojsije razdvaja more®. Pa Kuran kaze:
»Mi (Bog, 0.a.) smo objavili Musau (Mojsiju, 0.a.): ,,Izvedi nocu Moje robove (Jevre-
je, Izraelce, 0.a.)! Zaista ce vas slijediti... Tako (smo uradili, o.a.), i (to) smo dali u
nasljede Izraelicanima“°*...Pa smo objavili Musau (Mojsiju, o.a.): ,Udari svojim
stapom po moru!”. Pa se razdvoji (more, 0.a.)...dok smo spasili Musaa (Mojsija, 0.a.)
i sve one s njim (Jevreje-Izraelce, 0.a.), a zatim smo druge potopili (faraona i njegovu
vojsku, 0.a.).“

5. deo nosi naslov: IBRAHIM (Abraham, o.a.). Ovo je deo u kome se ponovo
ostro polemise sa idoloplonstvom, kroz lik Abrahama (arapski Ibrahima) i njegovo
distanciranju od verovanja njegovog oca i njegovog naroda u idole (kipove). Deo
pocinje 70-73. ajetom u kojima se kaze: ,,Ispricaj im vijest o Ibrahimu (Abrahamu,
0.a.), kad je rekao svome ocu i svome narodu: ,,Sto vi oboZavate? Odgovorise ,OboZa-
vamo kipove...“. Osnovna sustina ovog dela je, dakle, u distanciranju Kur’ana od
idolopoklonstva kroz Abrahamove reci svome ocu (86. ajet): ,,i oprosti mome ocu:
on je bio jedan od zalutalih®.

U ovom delu je potrebno pomenuti i 95. ajet u kome se pominje Iblis (...i voj-
ska Iblisova...). Pandan Iblisu u Bibliji je ,,Satana-Sotona”, §to na hebrejskom znaci:
protivnik, neprijatelj, suparnik (oponent Bogu). Na grékom jeziku poznat kao Pavo
(Diabolos-Devil). Dakle, jedan negativan lik, pomenut u Bibliji na vise mesta, a po-
sebno u Prvoj knjizi dnevnika; 21:1, i u Knjizi o Jobu; 1:6-12. 1 Kur’an ga pominje u

|

106 * Prevodioci i prirediva¢i Kurana u izdanju ,Stvarnost” Zagreb, 1969, KUR'AN CASNI*, hafiz Muhamed Pandza
i Dzemaluddin Causevi¢, u svom komentaru u fusnoti kazu da Kur'an ovde misli da: ,Vinogradi i vrtovi $to su
ih naslijedili Izraelicani (Jevreji, 0.a.) jesu u zemlji Ken‘an (Kanaan, o.a.). (A) To je bila (O)obecana zemlja”, 498.
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takvom, negativnom kontekstu, kao oponenta i
protivnika Bogu. Cest je motiv na slikama liko-
vnih umetnika.

6. deo nosi naslov: NUH (Noah, o.a.) i pono-
vo pominje epizodu iz Biblije o spasavanju Noaha
i njegove porodice (zbog njegove vere u Boga) od
sveopsteg potopa (Biblija, Knjiga Postanka; 7-8,
Kur’an 105.-122. gjet). Ovde prenosimo samo
najupecatljiviji i sustinski deo ove biblijske price,
koji u ajetima 119-122 kaze: ,,Pa smo spasili njega
i one koji su (bili, 0.a.) s njim u punoj ladi. Zatim
smo potopili ostale poslije...On tvoj Gospodar, za-
ista je jaki (i) milostivi. (Knjiga Postanka; 7:23: I
istrijebi se svako bice na zemlji: covjek, Zivotinja,
gmizavci, ptice nebeske, sve se izbrisa sa zemlje.

*CCCC

Samo Noah ostade i oni $to s njim bjehu u ladi*

»,Pad Satane-Sotone” u viziji Gustava
. ; o Direa, 1866. godina, iz knjige Dzona
blije. Dakle, 7. deo nosi naslov: HUD (hebrejski Miltona,lzgubljeni raj”

I ponovo deo sa naslovom imena lika iz Bi-

Eber, praunuk Noahovog sina Sema, od kojeg

prema Biblijskoj ,, Tablici naroda“ vode poreklo

Izraelci /Knjiga Postanka: 10:21 i Prva knjiga dnevnika; 1:24/, o.a.). Koristeci se ovim
likom iz Biblije, Kuran jo$ jednom zeli da prenese poruku potrebe pokornosti i ve-
rovanja u Boga i bozZije proroke-poslanike i kritike onih koji su, kako Kur’an smatra,
poslanike smatrali lagcima (lazovima) i nisu verovali u njihove poruke (opet kako
Kur’an, odnosno njegov tvorac Muhamed smatra). Pa kaze: ,,Kad im je rekao (njego-
vim sunarodnjacima koji nisu verovali u Boga, o.a.) njihov brat Hud (Eber, o.a.): ,,Zar
se ne bojite Boga?. Zaista sam vam ja pouzdan Poslanik, pa bojte se Boga i budite mi
pokornil...I bojte se Onoga (Boga, o0.a.), koji vas pomaZe u onome sto znate...".

9. deo (ponovo) nosi naslov imenom lika iz Biblije: LUT (Lot, o.a.). I ovde pola-
zni ajeti prenose kritiku narodu kojem je pripadao Lot, zbog njihove nevere u Boga,
i neprihvatanja poruka koje im je on (Lot) u ime Boga prenosio: Pa kaze: ,,Narod
Lutov (Lot, o.a.) je smatrao poslanike lascima. Kad im je rekao njihov brat Lut (Lot,
0.a.): ,Zar se ne bojite (Boga, 0.a.)? Ja sam vam zaista pouzdan Poslanik. Pa bojte se
Boga i budite mi poslusni...,,".

Kuran i ovaj deo zavrsava porukom i sadrzajem preuzetim iz Biblije, iz Knjige
Postanka; 19.

Pa tako u Kuranu, u gjetima 170-173, o tome pise: ,,Pa smo (Bog, o.a.) spasili
njega, i sve njegove ukucane osim starice (Lotove Zene koja se skamenila, o.a.)...zatim
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smo unistili druge i na njih smo spustili (stra$nu, o.a.) kiSu, a ruzna je kisa (kao kazna,
0.a.) onima koji su opominjani (a neveruju, o.a.)”.

A to je preuzeto iz Biblije, iz Knjige Postanka; 19: 16, 24-26, gde o tome kaze:
»Zato ga oni uzese za ruku, a tako i njegovu Zenu i njegove dvije kceri, i...odvedose ih...
izvan grada... Tada pusti Gospod s neba dazd (kisu, o.a.) od sumpora i ognja. I zatre
one gradove i svu onu ravnicu, i sve ljude u gradovima i rod zemaljski. A Lotova se
Zena obazre, i pretvori se u slan kamen (stub, o.a.)”.

10. deo nosi naslov: SUAJB (Jitro/Jotor — hebrejski Reuel, $to znaci ,,Boziji pri-
jatelj, moderno Raul). Jitro-Raul je bio tast duhovnog i svetovnog vode Jevreja i je-
vrejskog zakonodavca, Mojsija (njegova kéerka Cipora je bila Mojsijeva zena). Biblija
mu u Knjizi Izlaska, posvecuje celo jedno poglavlje (18-to: 1-12).

11. deo govori o predaji Kurana ljudima, i to ba§ Arapima. Pa kaze: ,,Njega
(Kur’an, o.a.) je dostavio povijerljivi Duh (andeo Dzibril, hebrejski Gavriel, latinski
Gabrijel, 0.a.)”. Kur'an dakle ovde misli i govori o arhandelu Gabrijelu, koji u jevrej-
sko-hris¢anskoj tradiciji oznacava andela viseg reda koji za Boga obavlja posebne
zadatke. U Bibliji se prvi put pojavljuje u jevrejskom Starom zavjetu, u Knjizi Izlaska
i u Knjizi proroka Daniela, i to vi$e puta.

U sledec¢im ajetima 96-97 Kur'an dalje kaze: ,,I zaista je on (Kur’an, spomenut,
0.a.) u knjigama prijasnjih (poslanika, o.a.). Zar njima nije bio dokaz (to) sto su ga
znali ucenjaci Izraelicana (Izraelaca-Jevreja, o.a.)”. Ova postavka Kur’ana, iako ne
upucuje ni na jedno mesto u Bibliji, bazirana je na ¢esto ponavljanoj teoriji tumaca
Kur’ana, pa i samog Muhameda, da Jevreji i hri$¢ani ,,sakrivaju istinu® o tome da je
u jevrejskoj Tori i hris¢anskim Jevandeljima data naznaka i objava o dolasku Muha-
meda kao novog Poslanika, ,,ali da oni to kriju“ (Jevreji i hriS¢ani).

2 7 e POGLAVLIE (sura):

1. deo ponovo nosi naslov po imenu jevrejskog vode i verskog zakonodavca,
Mojsiju: MUSA. I ponovo je u vezi sa njim pomenut motiv iz Biblije, kad mu Bog
pokazuje svoju mo¢ pretvarajuci njegov $tap u zmiju (Biblija, Knjiga Izlaska; 7:15),
kao i ostale posasti, istina samo brojem, koje je jevrejski Bog, kao kaznu poslao na
egipatskog faraona. Kur’an, u ovome 1. delu, to pominje u ajetima od 7 do 12. Pa,
izmedu ostalog, kaze: ,,(Spomeni im, o.a.) kada je Musa (Mojsije, o.a.) rekao svojoj
porodici: Ja sam uistinu opazio vatru. Donijet ¢u vam o njoj vijesti...O Musa (Mojsije,
o.a.)! Zaista sam Ja Allah (Bog, o.a.), Jaki i Mudri. I baci svoj Stap! Kada ga je vidio
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(Mojsije-Musa, o0.a.) da se krece kao da je zmija, okrenu se nazad, ne obaziruci se.
(Rekosmo, 0.a.) ,,O Musa (Mojsije, 0.a.), ne boj se! Zaista se kod mene (Boga, 0.a.) ne
plase poslanici (Kur'an tretira Mojsija kao bozijeg poslanika, o.a.)...Stavi svoju ruku
u svoja njedra, izaci ¢e bijela bez mane uz devet ostalih znakova Firavnu i njegovu
narodu (faraonu i Egip¢anima, o.a.). Zaista su oni pokvaren narod ™. Kur’an ovde pod
ostalih devet znakova misli na ¢arolije i ¢ini kojima je, prema Bibliji, u Knjizi Izlaska;
7:11, jevrejski Bog kaznio egipatskog faraona i njegov narod (a to su: voda pretvorena
u krv, Zabe, komarci, obadi, pomor stoke, cirevi, grad /tuca/, skakavci i tama).

I sledeca dva dela, 2. i 3. deo, u celini su posveceni i nose naslov po imenu jos
jedne licnosti iz jevrejske istorije, najveceg i najznacajnijeg jevrejskog izraelskog kra-
lja Solomona (970-930.g.p.n.e.), za Cije je vladavine jevrejska kraljevina Izrael dozi-
vela svoj najveci politicki, ekonomski i vojni uspon i najvecu teritorijalnu ekspanziju,
prostiruci se od reke Eufrat na istoku, do Crvenog mora na zapadu.

U 2. delu, koji nosi naslov: SULEJMAN (Solomon, o.a.), pominje se i drugi po-
znati i slavni jevrejski i izraelski kralj David. U ajetima od 15-og do 17-0g o njima,
izmedu ostalog, kaze sledece: ,,I mi smo dali Davudu (Davidu, o.a.) i Sulejmanu
(Solomonu, o.a.) znanje, i oni su rekli: ,, Hvala Allahu koji nas je odlikovao nada mnoge
od Njegovih robova - vjernika”! I Sulejman (Solomon, o.a.) je naslijedio Davuda (Da-
vida, o.a.) i rekao: ,,0O ljudi, Mi smo nauceni pticijem govoru i dato nam je (mnostvo,
0.a.) od svega. Zaista je ovo jasna dobrota”. I skupila se Sulejmanova (Solomonova,
o0.a.) vojska od dzina ljudi i ptica (koji su) se rasporedili”. Kur’an ovde prikazuje So-
lomona, kao osobu i ¢oveka koji poseduje sposobnost razgovora sa pticama. To je
delom preuzeto iz Biblije u kojoj se navodi da je Solomon ,,...raspravljao o (sa, o.a.)
Zivotinjama, o pticama, o gmizavcima i o ribama (Prva knjiga kraljeva; 5:13)”.

Ono $to je u ovome delu posebno interesantno jeste pominjanje lika i imena kra-
ljice od Sabe, nesumnjivo istorijske li¢nosti, ¢ije postojanje ali i dolazak u Jerusalim
i njeno videnje, pa i zaljubljivanje u Solomona, pominje i Biblija. Pa tako Prva knjiga
kraljeva; 10:1-13 i Druga knjiga dnevnika; 9:1-12, zapocinju slede¢im rec¢ima: ,,Glas
koji je u Bozijem imenu stekao Solomon, dosao je do kraljice od Sabe; zato ona dode
da ga iskusa zagonetkama. Dosla je u Jerusalim sa silnom pratnjom, s kamilama koje
su nosile mirise, nebrojano zlato i drago kamenje. Dosavsi k Solomonu porazgovara se
s njim o svemu $to joj bjese na srcu®.

Kur’an ovu epizodu putovanja kraljice od Sabe u Izrael, po pozivu jevrejskog
kralja Solomona, belezi na dva mesta; u ovom 27. poglavlju (suri), ali i u 34. poglavlju
(u 1.1 2. delu, koje nosi i naslov ,,Saba®).

Opis zapocinje tekstom na kraju 22. gjeta: ,,...donio sam ti sigurnu vijest iz Sabe.

Nasao sam zZenu koja vlada njime (narodom u Sabi, o.a.), i kojoj je dato mnogo bo-
gatstva i koja ima veliko prestolje. Vidio sam nju i njen narod da se klanjaju Suncu,
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mimo Boga...“ (23. 1 24. ajet). ,,Ona (kraljica od Sabe, 0.a.) je rekla: O velikani, meni je
zaista dostavljeno casno pismo. Ono je od Sulejmana (Solomona, o.a.) i ono (pocinje
re¢ima): U ime Allaha (Boga, o.a.) Sveopceg Dobrocinitelja, Milostivog. Da se ne oho-
lite prema meni i dodite mi kao muslimani (ovde se pod nazivom ,,muslimani misli
kao vernici-verujuci, o.a.) (29.- 31. gjet) “. Kur’an nas ovde informise i da je sabanski
narod postovao boga Sunca.

Kuranska pric¢a o Solomonu i kraljici od Sabe se nastavlja i dalje u 3. delu koji nosi
naslov: NASTAVAK O SULEJMANU (Solomonu, o.a.), i sadrzi 13 ajeta (od 32. do 44.).

Stranica iz Kur’ana pisanog u 12. veku, negde na Severu
Afrike. Tekst sadrzi citat iz 27. poglavlja (sure), iz 3. dela,
ajeti od 36. do 39., deo teksta o susretu kraljice od Sabe
i izraelskog jevrejskog kralja (za muslimane proroka)
Solomona (arapski Sulejmana), u kojem ona spoznaje
veli¢inu njegovog bogatstvo i moci. Pa kaze: ,Kada je dosao
(kraljicin izaslanik, o.a.) Sulejmanu (Solomonu, o.a.), rece
(Solomon): ,Hocete li vi meni pomo¢i imetkom? A ono sto
je Allah (Bog, o.a.) meni dao bolje je od onoga sto je vama
dao. Medutim vi se veselite vasim darom... (Re¢e Solomon,
o.a.):,,0 velikani, koji ¢e meni od vas donijeti njeno prijestolje
prije nego mi dodu da izraze pokornost?” Rece jedan ifrit od
dzinova: ,Ja Cu ti ga donijeti prije nego sto ustanes sa svoga
mjesta, i ja sam jak (i) siguran za to”. Ovaj manuskript se sada
nalazi u,Spink koledzu” u Londonu, Engleska (slika levo)

Biblijska epizoda susreta jevrejskog izraelskog kralja Solomona i kraljice od Sabe,
vladarke antickog kraljevstva sa prostora danasnjeg Jemena (jugozapad Saudijsko -
arabijskog poluostrva), a koji pominje i Kuran, bila je inspiracija brojnim umet-
nicima iz miljea jevrejske, etiopske i islamske kulture.

sUstolicenje
kraljice od Sabe*,
Kasni 19. - pocetak
20. veka, Perzija

»Kraljica od Sabe
pred Solomonom?,
Perzijska islamska
minijatura

it 0 s Tk . o B
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4. deo, koji nosi naslov: SALIH I LUT (Lot, o.a.). Dakle, ponovo pominjanje bi-
blijskog lika Lota i price o Bozijem spasenju njega i njegove porodice (osim njegove
zene). To je dato u ajetima od 53 do 58: ,,] Mi (Bog, o0.a.) smo spasili one koji su bili
bogobojazni. (1 poslali smo) Luta (Lota, o.a.). Kad je rekao svom narodu: ,,Zar vi cinite
ogavno djelo i (jos) gledate?...Pa smo spasili njega i njegovu porodicu, osim njegove
Zene...Mi smo na njih (Lotov razvratnicki narod koji nije postovao Boga, o.a.) sasuli
kisu (kamenja, o.a.)”.

U predposlednjem, 6. delu ovog poglavlja, u 76. ajetu, se ponovo pominju Jevre-
ji-Izraelci-Izraeli¢ani, i to u kontekstu navodnog njihovog neshvatanja u tumacenju
poruka jevrejske Tore-Biblije, u odnosu na Kur’an. Pa kaze: ,,Zaista ovaj Kuran prica
(objasnjava, o.a.) Izraeli¢anima najvise o onome u cemu se oni razilaze”.

2 8 e POGLAVLIJE (sura):

Ponovo jedno poglavlje (sura) koje je ve¢im delom posveceno, ponovo jevrej-
skom i biblijskom liku Mojsija (arapaski Muse), gde se u 5 od 9 delova ovog poglavlja
ponovo govori kako je Mojsije proveo svoj zivot od rodenja, pa do izvodenja jevrej-
skog-izraelskog naroda iz egipatskog ropstva i do potapanja faraona i njegove vojske.
Ovde se ipak nalaze obrazlozenja koja nisu data na drugim mestima u Kur’anu, a pre
svega opisi samog njegovog rodenja i usvajanja od strane faraonove porodice.

1. deo nosi naslov: MUSAOVO (Mojsijevo, o.a.) DJETINJSTVO. U prvih 13 ajeta
ovoga dela data je potpuno biblijska prica o tome kako je Mojsije pusten (u korpi) u
reku, pa viden i usvojen od porodice faraona, pa, sticajem sretnih okolnosti, ponovo
dat svojoj majci na dojenje. U kratkim crtama ovde dajemo taj Kuranski prikaz: ,,Mi
(Bog, 0.a.) cemo ti istinito prouciti vijest o Musau (Mojsiju, o.a.) i Firavnu (faraonu,
0.a.) za narod koji vjeruje. Zaista se Firavn osilio...I Mi smo htjeli uciniti dobrocinstvo
potlacenima na zemlji (medu njima i Jevrejima, koji su u to vreme bili robovi u Egip-
tu, 0.a.)...I Mi smo nadahnuli majku Musaovu (Mojsijevu, o.a.): “Podoji ga, pa kada
budes strahovala za njega, baci ga u rijeku (ovde Kur’an pominje okolnost koja je
napisana u jevrejskoj Bibliji — Starom zavetu, u Knjizi izlaska; 1:22, i 2, kada je faraon
izdao naredbu da se sva muska jevrejska deca moraju baciti u reku, o.a.) pa se ne boj
i ne brini se. Mi cemo ga zaista tebi vratiti i uciniti ga Poslanikom. Pa ga je uzela po-
rodica Firavnova...I rekla je zena Firavnova: ,,(Neka ovo dete bude, o.a.) radost meni
i tebi. Ne ubijte ga!...da ga posinimo...I posta srce majke Musaove (Mojsijeve, 0.a.)
prazno. I zamalo da ga nije otkrila, da joj Mi (Bog, 0.a.) nismo srce ucvrstili...I rece
(majka Mojsijeva-Musaova, o.a.) njegovoj sestri: ,,Slijedi ga!“ pa ga je ona ugledala iz
daleka...I Mi smo...sprijecili Musaa (Mojsija, da ga zadoje druge, o.a.) dojkinje, pa je
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rekla (sestra Mojsijeva-Musaova, o.a.): ,,Da li da vas uputim na jednu porodicu koja ce
vam se o njemu brinuti i biti pazljiva prema njemu?. Pa smo ga Mi (Bog, o.a.) vratili
njegovoj majci da bi se obradovala, da se ne brine...”.

Biblijski tekst o ovome, u Knjizi Izlaska; 1-2, izmedu ostalog, kaze sledece: ,,Onda
faron izda naredbu: ,,Svako musko dijete koje se rodi Jevrejima bacite u Rijeku (Nil,
o.a.)! Kada ga (njegova majka, o.a.) nije mogla vise sakrivati...poloZi ga u trstiku na
obali Rijeke. Njegova sestra stane podalje da vidi sta e s njime biti. Faraonova ki side
do Rijeke da se kupa...Opazi ona kosaru u trstici...Otvori je i pogleda, a to u njoj dijete!
Musko...Onda njegova (Mojsijeva, o.a.) sestra rekne faraonovoj kéeri: ,Hoces li da ti
potrazim dojilju medu Jevrejkama, da ti doji dijete?” ,,Idi!” odgovori joj faraonova kéi.
Tako djevojka ode i pozove djetetovu majku. ,,Uzmi ovo dijete...i odgoji mi ga”. Tako
Zena uzme dijete i odhrani ga”.

Dakle, skoro je neverovatan stepen podudarnosti teksta u Kur’anu, sa onim koji
je u jevrejskoj Bibliji. Cak i Kuran prilikom posrednog pominjanja reke Nil, koristi,
kao $to i u Bibliji pise, veliko pocetno slovo “R™7* za oznaku te reke.

Ono $to je posebno interesantno ovde pomenuti, jeste da je autor Kur’ana,
Muhamed, znao ili mu je bar bilo preneseno od drugih koji su to znali (poznavali
jevrejsku Bibliju), za jo$ jedan tekst iz Biblije i iz istorije jevrejskog narod kada je nje-
gova egzistencija i opstanak takode bila ugrozena. Re¢ je o biblijskom tekstu iz Knjige
o Esteri, koja govori, takode o ropstvu Jevreja, ali u Vavilonu. Jedan od glavnih likova
te biblijske price, u to vreme, bio je kraljev namesnik po imenu Haman, koji je kovao
zaveru za unistenje Jevreja. lako se, dakle, izlazak Jevreja iz egipatskog ropstvo desio
oko 1270.g.p.n.e., a spasenje od unistenja od Hamana, 479.g.p.n.e. (u vreme vlada-
vine perzijskog cara Kserksa, 486. - 465.g.p.n.e.), Muhamed kao autor Kur’ana, je
znao i za ovu okolnost iz istorije Jevreja — Izraelaca, pa je na dva mesta u ovom delu
Kur’ana (inace ukupno 6 puta), u ajetima 6 i 8, kao osobu koja je bila protiv Jevreja,
direktno imenom pomenuo i Hamana, iako je cela prica bila posvecena egipatskom
ropstvu. Pa tako, Kuran, kaze: ,,] Mi smo htjeli uciniti dobrocinstvo potlacenima na
zemlji...i da pokaZemo Firavnu (faraonu, o.a.), Hamanu i njihovoj vojsci ono cega su
se bojali...Zaista su Firavn (faraon, o.a.), Haman i njihova vojska bili gresnici”.

2. deo ovog poglavlja nosi naslov: MUSA (Mojsije, izvorno hebrejski Mose, o.a.)
UBIJA JEDNOG EGIPCANINA. U ovom delu od 8 ajeta (14. do 21.) se govori o tome
kako Mojsije (arapski Musa) ubija jednog egipatskog silnika koji zlostavlja njegovog
(jevrejskog) saplemenika, o njegovom kajanju zbog ¢ina samog ubistva, Bozijeg mu
oprosta tog ¢ina, i Mojsijevog bega iz grada zbog toga.

107 *Naravno, ovde je vazno pomenuti da u orginalu na arapskom jeziku, na kome je Kur'an i napisan, to svakako
nije slovo “R", ve¢ slovo ,N", $to dolazi od reci,, _=— Nahra" - ,Reka”.
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3. deo nosi naslov: MUSA (Mojsije, O.A.) U MEDJENU. I ovaj deo Kur’ana izvor
za svoj sadrzaj crpi u biblijskom tekstu, iz Knjige Izlaska; 2-3, kako u pominjanju sa-
mog mesta gde je Mojsije nasao utociste, tako i samog opisa nacina kako se upoznaje
sa svojim budué¢im tastom (puncem). Kur’an, izmedu ostalog o tome kaze: ,,A kad se
uputi prema Medjenu...Nakon $to je stigao do medjenske vode, nade na njoj neke ljude
kako napajaju (stoku, o.a.)....(i)...dvije Zene kako zbijaju svoju stoku...Pa im je Musa
(Mojsije, 0.a.) napojio (stoku)...jedna od njih (mu) rece... ,,Zaista, moj otac te zove da
te nagradi sto si nam napojio (stoku).... (i) Rece jedna od njih: ,,O moj oce uzmi ga u
najam!...Rece (Jitro/Jotor, hebrejski Reuel - $to znaci ,,BoZiji prijatelj, moderno Raul,
0.a.): ,,Ja hocu da ti viencam jednu od svojih dviju kéeri...”. I tako je i bilo!

Biblija o ovome, izmedu ostalog, pise: ,,Zato Mojsije pobjegnu od faraona i sklo-
ni se u Midjansku zemlju...Ondje sjedne kraj nekog izvora...Dodu (kéeri midjanskog
svestenika, o.a) da zahvate vode...da napoje stado svoga oca. Ali dodu i pastiri, te ih
potjeraju. Mojsije ustade, odbrani ih i stado im napoji. Kad su se vratile svome ocu
Reuelu...One odgovore ,,Neki Egipéanin odbrani nas od pastira i jos nam zahvati vode
i stado nam napoji. Gdje je?... Pozovite ga...(I) On oZeni Mojsija svojom kéeri (Ciporom
o.a.)..”.

Dakle, iz ovoga vidimo podudarnost teksta datog u Kuranu, i teksta iz Biblije.

4. deo nosi naslov: ODLAZAK MUSAOV (Mojsijev, o.a.) FIRAVNU (faraonu,
o.a.). U 14 gjeta (od 29. do 42.) je ponovljena, ve¢ ranije vise puta dati opis Mojsijeve
rasprave sa faraonom da pusti Jevreje, epizoda sa pretvaranjem njegovog Stapa u
zmiju, $§to simbolizuje mo¢ jevrejskog Boga. U 34. ajetu se ponovo pominje i Moj-
sijev brat Aron (arapski Harun), pa kaze: ,A moj brat Harun (Aron, o.a.) je rjecitiji
od mene jezikom, pa ga posalji (pred faraona, o.a.) sa mnom (da mi bude, o.a.) poma-
gac...Ja se bojim da ce me oni smatrati lascem*. To sve je receno i u Bibliji (6:30, 7:1-2):
»Spor sam ja (Mojsije, 0.a.) u govoru. Kako ¢e me faraon poslusati?...Bog odgovori...
tvoj brat Aron bit ée tvoj prorok. Ti kazuj sve sto ti naredujem, a tvoj brat Aron neka
faraonu ponovi da pusti Izraelce da odu iz njegove zemlje®.

Kuran ovde, u 38. ajetu jo$ jednom pominje Hamana, kao faraonovog pomaga-
¢a, $to je vec objasnjeno kao vremensko mesanje dva potpuno razli¢ita dogadaja iz
razlicitih perioda jevrejske istorije. 40. ajet ponavlja okolnost datu u Bibliji, o Bozi-
jem kaznjavanju Egipéana potapanjem njihove vojske, pa kaze: ,,Pa smo Mi kaznili
njega (faraona, o.a.) i njegovu vojsku i bacili ih u more..."

5. deo nosi naslov: POSLANIK SLICAN MUSAU (Mojsiju, 0.a.). U ovom delu
Kur’an naglasava sli¢nost izmedu li¢nosti jevrejskog vode i verskog zakonodavca
Mojsija i knjige koja je njemu data (Biblije, Tore — arapski Tevrata), i sa druge strane
Muhameda i Kurana. Ve¢ sam naslov na to upucuje! I to je dato u vrlo afirmativnom
smislu. Pa ve¢ u prvom (43.) ajetu ovoga dela kaze: ,,...Mi (Bog, 0.a.) smo dali Musau
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(Mojsiju, o.a.) Knjigu (Bibliju, Toru-Tevrat, o.a.) kao svjetlo ljudima, kao uputu i mi-
lost, ne bi li se oni opametili®.

Sta vise, Kur'an ovde dalje govori kako Muhamed nije bio prisutan tom ¢inu
Bozijeg davanje te (jevrejske) svete knjige, ali da mu je ,,preneta vest o tome®. Pa, u
tom smislu, nastavlja: ,,/ 7i (Muhamede, o0.a.) nisi bio (tu prisutan, o.a.) kada smo Mi
Musau (Mojsiju, o.a.) odredili zapovijed i ti nisi bio medu svjedocima (toga dogadaja,
0.a.)....ti nisi boravio medu stanovnicima Medjena (gde je boravio i ozenio se Mojsije,
o0.a.), uceci ih Nase znakove (jevrejske bozije Zakone, o0.a.), nego smo (ti) Mi poslali
(vest o njima, o.a.). I ti nisi bio...kada smo Mi pozvali (Mojsija-Musaa, 0.a.), nego
(smo te poslali) iz milosti od tvoga Gospodara da opomenes narod, kojemu nije dosao
opominjac prije tebe (Arapima, o.a.), da bi se oni opametili

Interesantno je, dalje u nastavku, da Muhamed kao autor Kur’ana, na dva mesta
ovde, pravi paralelu i izjednacava znacaj i vrednost (jevrejske) Biblije — Tore-Tevrata
i Kur'ana, pa kaze: ,,Nakon sto im je dosla istina od Nas (boziji zakoni, o.a.), rekli su:
»Zasto mu (Muhamedu, o.a.) nije dato (nesto) slicno onome sto je dato Musau (Mojsiju,
0.a.)?“ Govorili su: ,,(Ovo su, o.a.) dvije carolije (Biblija, Tora-Tevrat i Kur'an, o.a.) koje se
medusobno pomazu‘...Reci: ,,Donesite jednu knjigu od Boga koja bolje upucuje od (ovih)
dviju (Biblije, Tore-Tevrata i Kuran, o.a.), ja ¢u je slijediti ako istinu govorite®.

U 6. delu ovog poglavlja, jo$ jednom se posredno pominje Biblija-Tora kao za-
sluzna knjiga, koja je prethodila Kur’anu, i Jevreji. Pa kaze: ,,Oni kojima smo mi dali
Knjigu (Bibliju, Toru, Jevrejima, o.a.) prije njega (Kur'ana, o.a.) vieruju ga...”.

8. deo takode nosi ime po jednom biblijskom liku - jevrejinu Korahu (Koreju).
Na arapskom jeziku njegovo ime i naslov ovog dela glasi: KARUN.

Kao i u Bibliji, i u Kur’anu on je prikazan kao negativan lik, i iako Jevrej, bio je
protivnik i oponent Mojsiju (arapski Musi). Biblija ga pominje na vise mesta (u Knjizi
Postanka; 36:5, 14, 16, u Knjizi Izlaska; 6:21), ali najopsirniji pomen mu je dat u Knjizi
Brojeva; 16, gde je celo poglavlje posveceno njegovom pokusaju obrac¢una sa Mojsijem.

Kur’an to opisuje u 7. ajeta ovog 8. dela, a opis zapocinje 76. ajetom, gde kaze:
»(Zaista, 0.a.) je Karun (Korah, o.a.) bio od Musaova (Mojsijeva, o.a.) naroda (Je-
vreja, Izraelaca, 0.a.), pa im je on nasilje ucinio”, i naravno nije verovao u Boga, $to
je kriticki prikazano i u Bibliji i u Kur’anu. Cak je i na¢in unistenja njega i njegovih
istomisljenika (Biblija kaze da ih je bilo 250) i u Kur’anu opisan isto kao i u Bibliji.

U Bibliji, u Knjizi Brojeva; 16; 31-33, kaze: ,,A kad on zavrsi sve te rijeci, tlo se pod
njim raspukne; zemlja rastvori svoje ralje i proguta ih s njihovim domovima, sa svim
Korahovim ljudima i svim njihovim imanjem. Zivi sidu u Seol (hebrejski ,,pakac”), oni
i sve njihovo. Onda se nad njima zemlja zatvori, i oni iSceznu iz zbora”.
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»,Kaznjavanje Koraha i kamenovanje Mojsija i Arona”, »Mojsije i Korah”, Maciej,
detalj freske u Sikstinskoj kapeli u Vatikanu, autor 1466. g., Poljska nacionalna
Sandro Boticeli, 1481/2. g. biblioteka

Kao §to vidimo i na prikazanim slikama,
licnost ovog negativnog biblijskog lika - Kora-
ha (arapski Karuna), bio je ¢est motiv srednjo-
vekovnih i kasnijih umetnika. Na slici levo dat
je prikaz iz pomenutog biblijskog motiva ,,kada
zemlja guta Koraha.

Slika nosi naziv ,,Smrt Koraha, Datana i
Abirama (takode likova iz Biblije, 0.a.), autora
Gustava Direa, iz 1866. godine, i predstavlja
sliku iz engleskog prevoda Biblije.

Kur’an to opisuje u 81. gjetu, i kaze: ,,Pa smo
njega (Koraha-Karuna, o.a.) i njegov dom utjerali
u zemlju. On nije ima nikakve skupine koja bi ga
pomogla protiv Boga, i on nije od onih kojima je
ukazana pomoc”.

Ovo poglavlje (sura) zavrsava 9. delom, koji u poslednjem, 88. agjetu, kaze: ,,I ne
pozivaj uz Allaha drugoga Boga! Nema boga osim Njega” Ova odrednica Kur’ana pot-
puno odgovara biblijskoj Prvoj bozijoj zapovesti (Knjiga Izlaska; 20: 2-3) koja glasi:
»Ja sam Gospod Bog tvoj — Nemoj imati drugih bogova osim mene”.
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8. ajet, 1. dela ovog poglavlja zapocinje re¢ima: ,,/ Mi
(Bog, 0.a.) smo naredili covjeku (da ¢ini, o.a.) dobro svojim
roditeljima®. Ova zapoved u mnogome podseca na Petu
boziju zapoved, datu u Bibliji, u Knjizi Izlaska; 20: 12, koja
kaze: ,,Postuj oca svoga i mater svoju (¢ini dobro svojim

+CC

roditeljima), da ti dobro bude i da dugo pozivis na zemlji“.

Tekst ,Deset bozijih zapovedi” na pergamentu iz 1768. godine,
iz portugalske sinagoge Esnoga u Amsterdamu, autora Jekutiel
Sofera, poznatog jevrejskog pisca, sada u biblioteci Rozentalijana,
takode u Amsterdamu (slika desno)

Cetvorofragmentni papirus iz 1. ili 2. veka nove ere,
nepoznatog autora, pronaden u Egiptu 1898. godine
od strane britanskog arheologa V. L. Nesa, sekretara
»sUdruzenja biblijskih arheologa”, po kome i dobiva ime
»Nesov papirus”. Tekst je preveden 1903. godine od strane
Stenli A. Kuka.

U to vreme je bio najstarije otkriveni pisani hebrejski
tekst, koji je sadrzavao delove iz Biblije iz viemena pre-
Masoretskih tekstova (Masoretska skola - jevrejska skola
prepisivac¢a starijih tekstova Biblije, koju je osnovao i
njen glavni ucenik bio Aron Ben Mose Ben Aser), a u njoj
je posebno sadrzan i tekst ,Deset boZijih zapovedi” (kao
kombinacija biblijskog teksta iz Knjige Izlaska; 20:2-17 i
teksta iz Ponovljenih Zakona; 5:6-21) i jevrejska molitva
,Sema Izrael” - ,,Cuj Izraelu”. Papirus je verovatno koris¢en
za liturgijske (molitvene) potrebe. Sada u biblioteci
Univerziteta u KembridZu, Engleska (slika levo)

Zatim ponovo slede, ¢ak tri dela ovog poglavlja (sure) koji nose naslove po ime-
nima likova iz Biblije, i jevrejskog i arapskog praoca Abrahama (arapski Ibrahima),
u kojima su pomenuti i drugi biblijski i jevrejski likovi (li¢nosti).

Pa tako 2. deo nosi naslov: NUH (Noah, o.a.)  IBRAHIM (Abraham, o.a.). Pa,
izmedu ostalog, kaze: ,Mi (Bog, 0.a.) smo poslali Nuha (Noaha, o.a.) njegovu naro-
du...I Ibrahima (Abrahama, o.a.) kad je rekao svome narodu: ,,OboZavajte Allaha
(Boga, 0.a.) i bojte Ga se.”

3. deo nosi naslov: IBRAHIM (Abraham, o.a.) I LUT (Lot, o.a.). U ovom delu se
isticu oni biblijski likovi (licnosti) koji su iskazivali veru u jednoga Boga, naspram
onih koji su bili sumnjivci. Pa tako u 26. ajetu kaze: ,,Pa ga je (u Abrahama-Ibra-
hima, o.a.) vjerovao Lut (Lot, Abrahamov necak, o.a.). I rece (Abraham-Ibrahim,
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0.a.): ,Ja selim svome Gospodaru; zaista je On jak (i) mudar™. A onda u slede¢em 27.
ajetu sledi ponovo imenom pominjanje dvojice znacajnih likova iz jevrejske istorije,
rodonacelnika jevrejskog naroda - Isaka i Jakova, i posredno pominjanje Jevreja i
njihove svete knjige Biblije (Tore, Starog zaveta). Pa kaze: ,,I Mi (Bog, o.a.) smo mu
(Abrahamu, o.a.) poklonili Ishaka (Isaka, o.a.) i Jakuba (Jakova, o.a.) i ostavili smo u
njegovu potomstvu (jevrejskog naroda, o.a.) poslanstvo i Knjigu (Bibliju, Toru, Stari
zavet, 0.a.)...“. A u 28-om do 30-0g ajeta ponovo govori o motivu (prici) iz Biblije,
o Bozijem spasenju Luta i kazni onih koji nisu verovali. Pa, pored ostalog, kaze: ,,I
(poslali smo, o.a.) Luta (Lota, o.a.). kad je rekao svom narodu: Zaista vi postupate
bestidno...Gospodaru moj pomozi me protiv smutljivog naroda®.

Ova biblijska prica se dalje nastavlja i u 4. delu, koji ponovo nosi naslov po liku iz
Biblije - Lotu: LUT I DRUGI POSLANICI. Dakle, Kur'an o pomenutoj prici (epizodi) iz
Biblije, iz Knjige Postanka; 18-20, dalje kaze: ,,Donoseci Nasi (BoZiji, 0.a.) poslanici vese-
lu vijest Ibrahimu (Abrahamu, o.a.), rekli su: ,,Mi éemo unistiti stanovnike ovog naselja...
Rece (Abraham-Ibrahim, o.a.): ,, Zaista je medu njima Lut (Lot, 0.a.)" Odgovorise oni:
»Mi najbolje znamo tko je medu njima. Mi éemo sigurno spasiti njega i njegovu porodicu,
osim njegove Zene...A kad dodose Nasi poslanici Lutu (Lotu, o.a.), bjese mu neugodno...I
rekose mu: ,Ne boj se i ne brini se! Mi éemo spasiti tebe i tvoju porodicu osim tvoje Zene...
Mi éemo spustiti na stanovnike ovog naselja kaznu sa neba zato $to vrse razvrat™.

Dakle, ovde su dati potpuno svi elementi iz pomenute Knjige Postanka; 18-20, iz
Biblije: i Boziji posetioci i poslanici koji su se uputili u Sodomu (i Gomoru) (stanov-
nike ovog naselja); i njihov susret sa Abrahamom (Donoseci Nasi poslanici veselu vijest
Ibrahimu); i Abrahamov zauzimanje za spasenje Lota (Zaista je medu njima Lut); i
njihova najava da e spasiti njega i njegovu porodicu (Odgovorise oni: ,, Mi najbolje
znamo tko je medu njima. Mi ¢emo sigurno spasiti njega /Lota, o.a./ i njegovu porodi-
cu); i zateCenost Lota prilikom njihova dolaska i njegova sukoba sa sunarodnicima (A
kad dodose Nasi poslanici Lutu bjese mu neugodno); i njihovo obecanje da se njemu,
zbog njegove iskrene vjere u Boga, nece desiti nista neugodno (I rekose mu: ,,Ne boj se
i ne brini se! Mi ¢emo spasiti tebe i tvoju porodicu); i naznaka kazne ,,ognjem sa neba
na porocni grad (Mi cemo spustiti na stanovnike ovog naselja kaznu sa neba zato sto
vrse razvrat); i konac¢no, stradanja (okamenjenja) Lotove Zene koja nije poslusala
Bozije upozorenje da se ne okrece i ne gleda u grad koji Bog kaznjava ognjem (Mi
cemo sigurno spasiti njega i njegovu porodicu, osim njegove Zene).

U istom, 4. delu, u 36. ajetu, ponovo se pominje narod i li¢nost iz Biblije, Me-
djani i njihov voda Jitro/Jotor, hebrejski Reuel - $to znaci ,,Boziji prijatelj (moderno
Raul), tast duhovnog i svetovnog vode Jevreja i jevrejskog zakonodavca — Mojsija. Pa
kaze: ,,(Poslali smo, 0.a.) i Medjenu njihova brata Suajba (Jitro-Jotor, 0.a.), pa je on
rekao: ,,O moj narode, obozavajte Allaha (Boga, o.a.), nadajte se Sudnjem danu (po-
novo motiv preuzet iz Biblije, iz Starog-jevrejskog i posebno iz Novog-hris¢anskog
Zaveta, o.a.) i nemojte po zemlji hodati kao smutljivcil ™,
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U sledecem, 38. agjetu, Kur’an govori o narodu Ada i Semuda i kazni koja ih je
stigla, Sto je Cisti sinonim biblijske Sodome i Gomore i bozije kazne koja je stigla
tamo$nji narod. Pa kaze: ,,I (spomeni, 0.a.) Ada i Semuda, a vama je vec jasno ($ta se
desilo, 0.a.) sa njihovim stanovima...(Biblija, Knjiga Postanka; 19:24-25: ,Tada pusti
Gospod na Sodomu i Gomoru s neba dazd (ki$u, o.a.) od sumpora i ognja...i unisti sve
liude...).

I 39. ajet nastavlja sa pominjanjem likova iz Biblije. Pa kaze: “I (spomeni, o.a.)
Karuna (Koraha, o.a.) i Firavna (egipatskog faraona, o.a.) i Hamana (na 199. strani
je objasnjen lik Hamana iz biblijske Knjige o Esteri, o.a.). Njima je Musa (Mojsije,
o.a.) ve¢ donio jasne dokaze, pa su se oni uzoholili na zemlji i nisu izbjegli kaznu”.

I u slede¢em 40. ajetu Kur'an se poziva na biblijski motiv. To je dato nabrajanjem
kazni nad onima koji nisu verovali u Boga i boziju poruku, i to onih kazni koje su-
srecemo i u Bibliji. Pa kaze: ,,Svakog smo Mi (Bog, o.a.) kaznili zbog njegova grijeha.
Na neke od njih smo poslali oluju, i neke od njih je spopao strasan krik (26;9:173: ,,i
na njih smo spustili strasnu kisu kao kaznu onima koji su opominjani — ovde je dat
prikaz unistenja Lotova-Lutova naroda, kaznom kamene oluje i lavinom-sumpornog
ognja, Biblija, Knjiga Postanka;19:247); i neke od njih smo u zemlju utjerali (28;8:81:
»Pa smo njega Karuna-Koraha i njegov dom utjerali u zemlju — Bibliji, Knjiga Brojeva;
16; 31-33, “tlo se pod njim raspukne; zemlja rastvori svoje ralje i proguta ih s njihovim
domovima, sa svim Korahovim ljudima i svim njihovim imanjem”)”; a neke od njih
smo potopili (29;2:14: ,,pa ih je obuhvatio potop dok su oni bili nasilnici — Biblija, Kn-
jiga Postanka; 7:17-23: ,,voda...digla se visoko iznad zemlje...tako te prekri sva...brda
pod nebom”).

U sledec¢em 5. delu, sledi jedna zanimljiva opservacija Kur’ana, i to u afirma-
tivnom, pozitivnom odnosu na druge dve ranije monoteisticke religije; jevrejsku
veru - judaizam i hri§¢anstvo. To je i razumljivo, jer je nesporno da su upravo ta
dva sistema vrednosti, iskazana u verovanja u samo jednoga Boga, kroz religiju ju-
daizma i hri§¢anstva, temeljno i jako uticale na izgradnju sistema vrednosti i samog
islama, kroz Muhamedovo formiranje sadrzaja samog Kur’ana. Iako je on, li¢no, bio
nepismen, na §to nas upucuje i sam Kuran u 156. i 157. ajetu, 7. poglavlja (sure),
sigurno je da je ipak bio upoznat sa sadrzajem Biblije (i Starog - jevrejskog, i No-
vog - hri$¢anskog zaveta), verovatno od strane onih koji jesu znali sadrzaj i poruke
Biblije. Ve¢ i sama Cinjenica tolikog pozivanja na tekstove i licnosti iz Biblije, a koje
su date u Kur’anu, nam to potvrduje. Konac¢no, i jedan od rodaka njegove prve zene
Hatidze (Kadije), po majcinoj strani, bio je Varak ibn Navfal, nestorijanski hris¢anski
svestenik koji je Ziveo u Meki. On je ¢ak i sa Muhamedom bio u rodbinskoj vezi kao
sin polubrata Muhamedovog pradede Hasim ibn Abd Manafa (464-497.g.). Bio je
posvecen izucavanju Jevandelja i zapisa iz Starog zaveta (jevrejske Biblije). Ucio je i
hebrejski jezik, a Bibliju je ¢itao i u orginalu. O tome da ga je Muhamed sa Hatidzom
posecivao, govori nam i Hadiska kolekcija ,,Sahih al Buhara®, u knjizi 1, u hadisu
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broj 3, u naraciji druge Zene Muhamedove - Aide (Ai$a bint Abu Bakr, 612-678.g.)
(videti 109. stranu).

Dakle, Kur’an nam u 46. i 47. ajetu ovog dela, pise: ,,I raspravljajte s pripadnici-
ma Knjige (Tore i Jevandelja, Jevrejima i hri§¢anima, o.a.) samo na najljepsi nacin,
osim s njihovim nasilnicima. I recite: , Mi vjerujemo ono Sto je objavljeno nama i
objavljeno vama (Jevrejima i hri§¢anima, o.a.). I nas Bog i vas Bog je jedan i mi
smo Mu pokorni”. I Mi smo tebi tako objavili Knjigu. Pa oni kojima smo Mi objavili
Knjigu (ovde verovatno misli samo na Jevandelja i hriS¢ane, o.a.) vjeruju u nju.
A (i) od ovih (Arapa, o.a.) ima ih koji vjeruju u nju (Jevandelja-Indzil, o.a.). Nase
znakove nijecu samo nevjernici (oni koji ne vjeruju ni u jednog jednobozackog
Boga, pagani, o.a.)”.

U sledec¢em 6. delu, u 61. ajetu, Kur’an prenosi takode par biblijskih poruka, koje
i inace vie puta ponavlja u ukupnom tekstu, pa tako i u ranijem 44. ajetu 4. dela,
gde kaze prvu rec¢enicu kojom pocinje i sama Biblija (jevrejski Stari zavet - Tora,
arapski Tevrat, Knjiga Postanka;1:1): ,,Bog je stvorio nebesa i zemlju (s mudroscéa)”.
Prva recenica u Bibliji kaze: “U pocetku stvori Bog nebo i zemlju’.

61. ajet ovome dodaje jos i konstataciju: ,,i (ko je) potcinio (stvorio) Sunce i Mje-
sec?”. Biblija, Knjiga Postanka; 1:16: ,,I stvori Bog dva velika vidjela (svetla, o.a.). Vece
da upravlja danom (Sunce, o.a.), a manje da upravlja nocu (Mesec, o.a.)”.

63. ajet, izmedu ostalog, nastavlja dalje i kaze: ,,Tko je (misle¢i na Boga, o.a.)
spustio s neba vodu, pa njom ozZivio zemlju...”. Biblija, Knjiga Postanka; 1:91 11: ,,I rece
Bog: “Vode pod nebom neka se skupe na jedno mjesto, i neka se pokaze kopno...I...Neka
proklija zemlja zelenilom”...I bi tako...”.

3 2 e POGLAVLIE (sura):

U 1. delu ovog poglavlja Kur’an nam naglasava jednu poznatu okolnost; a to je
da se u Kur’anu, od ukupno 25 proroka, pominje samo jedan jedini prorok-poslanik
koji je Arapin, i od potomaka Ismailovih (praoca Arapa), a to je Muhamed! Jedan
je sam Ismail (kojeg pominje i Biblija, jevrejska Tora), a jedan je iz naroda Tamud,
i njegovo ime je Saleh (Tamud je anticki narod koji je u vremenu od 1. veka prije
nove ere do konca 6. veka nove ere, Ziveo na prostoru Arabijskog poluostrva). Svi
ostali proroci koji se pominju u Kur’anu, njih ukupno jo$ 22, su iz Biblije, a 15
od njih su Jevreji!!!
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Kuran nam, dakle, to pominje u 3. ajetu, gde kaze: ,,...da opomenes narod (Ara-
pe, 0.a.) kojemu nije dosao opominjac prije tebe (Muhameda, o.a.), ne bi li se uputio
pravim putem”.

U 3. delu ovog kratkog poglavlja, u 23. ajetu, ponovo se naglagava okolnost iz
jevrejske istorije, odnosno iz teksta jevrejske Tore (Pet knjiga Mojsijevih — dela je-
vrejske Biblije), gde kaze: ,,Vec smo Mi (Bog, o.a.) dali Musau (Mojsiju, o.a.) Knjigu
(Toru-Bibliju, 0.a.), i nemoj biti u sumnji od susreta s njim (o susretu Mojsija-Muse sa
Bogom, na gori Sinajskoj, o.a.), i Mi smo ga ucinili uputom Izraelicanima (to posta
verski Zakon Jevrejima-Izraelcima, o.a.)”.

3 3 e POGLAVLIE (sura):

U 1. delu ovog poglavlja, u 7. ajetu, jako se naglasava ,,preuzeta obaveza® iz ranije
duhovne knjige - jevrejske Biblije, i u njoj pomenutih pet biblijskih likova, od kojih
su Cetvoro Jevreji, a koje Kur'an tretira kao proroke-poslanike. Pa kaze: ,,(Spomeni,
o0.a.) kad smo uzeli od poslanika njihovu obavezu; i od tebe, i od Nuha (Noaha, o.a.),
i Ibrahima (Abrahama, o.a.), i Musaa (Mojsija, 0.a.) i Isaa (JoSua-Isusa, o0.a.), sina
Merjamina (Mirjamina, o.a.), Mi smo uzeli od njih cvrstu obavezu®.

U 3. delu ovog poglavlja, u ajetima 26 i 27 indirektno se pominju Jevreji, pri-
padnici plemena Banu Kurajza. Naime, kada je u mesecu martu/aprilu 627. godine
doslo do poznate ,,Bitke kod rovova (hendeka)“ - odnosno opsade Medine od strane
arapskog plemena Kuraji$ iz Meke, velikih i stalnih protivnika Muhameda, jevrejsko
pleme Kurajza se uglavnom nije vojno angazovalo ni na jednoj strani. Sta vise, u
pripremi za odbranu Medine snabdelo je odredenom koli¢inom alata i opreme za
kopanje rovova Muhamedove pristalice, $to je i pomoglo Muhamedu u pripremi za
bolju odbranu. Ali, Muhamed je stalno zazirao i imao strah od mogu¢nosti da ovo
jako jevrejsko pleme pride njegovim protivnicima, pa je posle neuspeha njegovih
protivnika da zauzmu Medinu, Muhamed odlucio da se kona¢no obracuna i sa nji-
ma, kao poslednjom potencijalnom pretnjom njegovoj dominaciji u Medini. Lazno
ih je optuzio za navodnu izdaju odredaba potpisanog poznatog ,,Sporazuma (Povelje)
iz Medine®, koji je sam i sacinio, i to uzeo kao povod za obracun sa njima.

Iz vise arapskih i drugih muslimanskih izvora poznati su nam detalji ove bitke koja
je zapocela 25-odnevnom opsadom i obracunom sa Jevrejima plemena Banu Kurajza,
poznatim pod imenom ,,Napad na Banu Kurajza® ali takode i kao ,,Masakr Banu Ku-
rajza“ (vidi strane 52-58), kao i pljacke i raspodele njihove otete imovine (vidi strane
59-60).
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I sam Kur'an u pomenutim ajetima to nedvosmisleno kaze slede¢im tekstom: ,,A
izveo je iz njihovih utvrda one od sljedbenika Knjige (Tore — arapski Tevrata, dakle Je-
vreje, 0.a.) koji su pomagali njih (njegove protivnike, 0.a.) i ubacio u njihova srca strah;
jednu skupinu (njih, Jevreja plemena Banu Kurajza, o.a.) ste pobili (prema arapskim i
muslimanskim izvorima, izmedu 600 i 900 ljudi, 0.a.), a jednu ste zarobili (uglavhom
zene idecu, 0.a.). I vama je dao u nasljedstvo njihovu zemlju, i njihove domove, i njihove
imetke i zemlju koju vi niste gazili'"®* (niste imali pre, o.a.). Allah je svemocan®.

Detalj sa crteza pod naslovom ,Poslanik, Ali i Pratioci u
masakru zarobljenika jevrejskog plemena Banu Kurajza”,
rukopis iz 19. veka, ilustracija Muhameda Rafi Bazila,
sada u Britanskoj biblioteci (ujedno i naslovna strana
knjige ,Naslede dzihada”, autora Endriju Bostoba)

Ovo poglavlje zavrsava 8. delom, gde se, odmah u
njegovom prvom dajetu (69-tom u ovom poglavlju) po-
novo, kratko, pominje jevrejski voda i verski zakonoda-
vac Mojsije, slede¢im rec¢ima: ,,O vjernici, ne budite kao
oni koji su uznemiravali Musaa (Mojsija, o.a.) (proturanjem laznih vijesti, o.a.), pa
ga je Bog ocistio od onoga sto su mu govorili i on je bio kod Boga ugledan®.

3 4 e POGLAVLIJE (sura):

Ve¢ u 1. delu ovog poglavlja, u 9. ajetu, ponovo se daje aluzija na dva dogadaja
iz Biblije (jevrejski Stari zavet). Kuran kaze: ,,Kad bismo Mi (Bog, o.a.) htjeli, utjerali
bismo ih u zemlju ili bacili na njih komade s neba“. Ovde je, dakle, ocita aluzija na do-
gadaj opisan u Bibliji, u Knjizi Brojeva; 16; 31-33, kada Bog kaznjava Jevrejina Koraha
(arapski Karuna) i njegove pristase, koji su se pobunili protiv Mojsija, ,,utjerivanjem
ih u zemlju’, pa kaze: ,,A kad on zavrsi sve te rijeci, tlo se pod njim raspukne; zemlja
rastvori svoje ralje i proguta ih (utjerali bismo ih u zemlju) s njihovim domovima,
sa svim Korahovim ljudima i svim njihovim imanjem. Zivi sidu u Seol (hebrejski
“pakao”), oni i sve njihovo. Onda se nad njima zemlja zatvori, i oni isceznu iz zbora”.

|

108 * Plen koji su Muhamedovi sledbenici zaplenili u ovoj borbi, podeljen je medu samim muslimanskim borci-
ma, kao i izbeglicama iz Meke, sledbenicima Muhameda. Sam Muhamed je uzeo jednu petinu plena. Iz tog
dela se placala takozvana ,islamska taksa” ili ,kums". Ta odredba je nasla svoje mesto i u Kur'anu (8. poglavlje
/sura/, 41. gjet), a znacila je da se ta petina ponovo deli na pet ravnopravnih delova: Muhamedu, njegovoj
rodbini, siro¢adi, siromasima i putniku namerniku.
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Druga aluzija je na dogadaj opisan u Bibliji, kada Bog kaznjava gresni i nevernicki
narod gradova Sodome i Gomore. To je opisano u Knjizi Postanka; 19, a poseban opis
kako ih je kaznio, je dat u poglavlju 19:24, gde kaze: ,,Tada pusti Gospod na Sodomu i
Gomoru s neba dazd /kiSu/ od sumpora i ognja (bacili na njih komade s neba)”.

Zatim sledi 2. deo, u kome se, odmah s pocetka, u pet ajeta (od 10. do 14.)
ponovo govori o dvojici najvecih jevrejskih i izraelskih kraljeva — Davidu i Solomo-
nu. Pa Kur’an, izmedu ostalog, u tim ajetima kaze: ,Zaista smo Mi (Bog, o.a.) dali
Davudu (izraelskom kralju Davidu, o.a.) blagodat od Nas (Boga, o.a.)...Slavite (me) s
njime (Davidom-Davudom, o.a.)!...i Mi smo mu zeljezo omeksali, ,,Pravi siroke oklope!
Odmjeri pravilno ...i radite dobro (delo, o.a.)! Zaista ja (Bog, o.a.) vidim ono sto vi
radite”. Ovde je ponovo aluzija, na u Bibliji dati opis odbijanja Davida da se u borbi
sa Filistejcem Golijatom, odjene u Zeljezni oklop, ve¢ je bio oruzan ,,samom verom
da ¢ini dobro delo” (...i radite dobro (djelo), i krenuo u bitku (Prva Knjiga Samuilova;
17:38-39). 1 dobio je! Poruka je univerzalna i upucena svima (Zaista ja /Bog, o.a./
vidim ono $to vi radite). Zato ¢inite dobra dela!

Sledeci (12.) ajet dalje govori o drugom jevrejskom i izraelskom kralju, Solo-
monu. Pa, izmedu ostalog kaze: ,,(I pot¢inili smo, o.a.) Sulejimanu (Solomonu, o.a.)
vjetar...”. Poznato je da je izraelski kralj Solomon (970-930.g.p.n.e.) u Arabiju Feliks
slao i svoje trgovacke brodove u potrazi za zlatom i srebrom koje ¢e koristiti za
izgradnju jevrejskog Hrama u Jerusalimu. Prevodioci i priredivac¢i Kurana (u izda-
nju ,,Stvarnost” Zagreb, 1969, ,KURAN CASNI*) hafiz Muhamed PandZa i Dze-
maluddin Causevi¢, u svom komentaru u fusnoti na 573. strani, o ovome kazu da
su ,Hazreti-Sulejmanove lade pri pogodnom vremenu, za jedan dan prevaljivale put
od mjesec dana pjesackog hoda”. ,,I Mi smo ucinili da mu potece izvor bakra...Oni su
njemu gradili $to je htio: utvrde, statue, posude rezervoara i ogromne lonce. ,,Porodico
Davudova (Davidova, o.a.)! Radite zahvaljujuci (Bogu, o.a.)!”.

Ovi opisi utemeljeni su na biblijskom tekstu, datom u Prvoj Knjizi kraljeva i Dru-
goj Knjizi Dnevnika, ali i drugim vanbiblijskim izvorima, koji navode da je kralj So-
lomon bio poznat po eksploataciji rudnika bakra (I Mi smo ucinili da mu potece izvor
bakra)'**, gradniji velikih cisterni za prikupljanje kisnica i vode (posude rezervoara) i

|

109 * Rudnici bakra u Hirbet en-Nahasu, u neplodnoj i pustoj oblasti juzno od Mrtvog mora, poticu iz 10. veka
pre nove ere. To odgovara periodu vladavine legendarnog kralja Davida i njegovog naslednika kralja Solo-
mona, koji se pominju u Bibliji. Novom analizom uz pomo¢ ugljenika, utvrdeno je da je gvozdeno doba u
tom podrucju Jordana pocelo 300 godina ranije nego $to se do sada verovalo, prenosi agencija Frans pres.
,Metali izvadeni iz rudnika mozda su omogucili kralju da pokrene brojne ambiciozne projekte izgradnje, u
koje spada podizanje hrama u Jerusalimu”, kaze arheolog Tomas Levi sa kalifornijskog univerziteta, jedan od
glavnih autora studije, uz Jordanca Muhameda NadZzara. U iskopavanjima na tom mestu otkriveni su tragovi
metalurskih aktivnosti iz 9. veka pre nove ere, 5to bi moglo da potvrdi biblijsku pricu o Edomitima. Edomiti
su ziveli u dolini Edom, u kojoj se i nalaze rudnici, a bili su neprijatelji starog Izraela. U arheoloskim iskopa-
vanjima 2002. godine, izvadeni su uzorci drvenog uglja koji su lezali na dubini od $est metara, ispod otpada
nastalog eksploatacijom rudnika. Nau¢nici smatraju da su rudarske aktivnosti pocele ranije nego $to se do

| Kur'an |

209



“Solomonovi bazeni”
kod Betlehema, fotografija
iz 1890-1905. godine

posuda-cisterni za obredno kupanje (i ogromne lonce), te brojne gradevine: jevrejski
Hram u Jerusalimu, svoj dvor, skladista, utvrde (Oni su njemu gradili sto je htio).

Ono §to je skoro neverovatno je da Kur’an pominje i takav detalj iz Biblije kao
$to je Solomonova gradnja, tzv. ,,Bakarnih mora”, ogromnih bakarnih posuda koje
su stajale pred ulazom i bo¢no od jevrejskog Hrama u Jerusalimu, i koje su sluzile
za ritualno pranje svestenika. Kur’an to pominje slede¢im rec¢ima: ,,Oni su njemu
(Solomonu, o.a.) gradili...posude rezervoara i ogromne lonce”.

Crtez izgleda pomenute posude-cisterne za vodu
prema opisu iz Biblije, (Prva Knjiga kraljeva; 7:23-
26), tzv. ,Bakarno more"” koje je stajalo pred ulazom
u jevrejski Hram u Jerusalimu ,s desne strane Hrama
prema jugoistoku” (7:39), na dvanaest bronzanih
volova, po tri okrenuta prema svakoj strani sveta,
kapaciteta 44.000 litara. Sluzilo je za ritualno pranje.
Pored ovog, prema daljem opisu (7:38-39), bilo jei
jos deset manyjih, ,jednake velicine i oblika", po pet sa
svake strane Hrama

Biblija detalje njihovog opisa daje u Prvoj Knjizi kraljeva; 7:23-26, i u Drugoj
Knjizi Dnevnika; 4.

sada mislilo, ve¢ oko 10. veka pre nove ere. Odredivanje starosti rudnika u Hirbet en-Nahasu ve¢ godinama
je predmet kontroverze. Tokom 1930-ih godina, zagovornici biblijske arheologije nastojali su da svoja otkrica
vremenski usklade sa pricama iz Biblije. Americki arheolog Nelson Glik je na taj nacin ucinio popularnom
teoriju o Solomonovim rudnicima, verujuci da ih je ve¢ pronasao u Hirbet en-Nahasu. Njegova teza je 1980-
ih godina dovedena u pitanje, kada su britanski arheolozi zakljucili da obrada metala u tom podrucju nije
pocela pre 7. veka pre nove ere. Nauc¢nici su u tim rudnicima bakra nasli i egipatske artefakte iz 10. veka pre
nove ere, 5to odgovara periodu kada je proizvodnja bakra znatno poremecena. Otkri¢e bi moglo da ima
veze sa vojnim upadom faraona Sesonka Prvog, krajem 10. veka pre nove ere, koji se pominje u biblijskim
tekstovima. ,Radi se o dokazima koji najbolje pokazuju da su kompleksne zajednice postojale u 10.i 9. veku
pre nove ere” istakao je Tomas Levi. Prema njegovim recima, naucnici ¢e sada pokusati da ustanove ko je
kontrolisao industriju bakra - kralj David i njegov sin kralj Solomon ili edomitske vode.
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3 5 e POGLAVLIE (sura):

U 3. delu, u agjetima 31. i 32. ponovo se, indirektno, dva puta pominje jevrejska
sveta knjiga Tora (Stari zavet, Biblija, arapski Tevrat), slede¢im tekstom: ,,A (ono,
0.a.) Sto smo ti objavili iz Knjige (Kur'ana, o.a.) istina je, koja potvrduje (ono, o.a.) sto
je prije nje (objavljeno. Dakle Tora i Jevandelja, 0.a).... Zatim smo Mi (Bog, 0.a.) dali u
nasljede Knjigu Nasim robovima koje smo odabrali. Neki od njih su sebi nasilje ucinili,
a neki su od njih (krenuli, o.a.) srednjim putem, a neki od njih idu naprijed s dobrim
djelima, uz Boziju dozvolu. To je velika blagodat“. Pominjanje konteksta onih ,,koji
zbog njihovog, navodnog, ,,nedovoljno dobrog pridrzavanja onoga $to je dato u je-
vrejskoj Tori i hriS¢anskim Jevandeljima® Naravno, ovo sve iz Muhamedovog ugla
gledanja.

U jednom sledec¢em ajetu tog poglavlja, u 4. delu, Kur’an i Muhamed jo$ odre-
denije kritikuje, indirektno, Jevreje i hriS¢ane, da nisu ispoljili dovoljno vere prema
»onima koji su pronosili boziju re¢” (Kuran ih tu naziva ,,opominjaci’, mislec¢i na
proroke), a pogotovu i na samog Muhameda, kao proroka i poslanika (,,opominja-
¢a’), i njegova tumacenja i veru - islam. Pa u tom 42. ajetu, kaze: ,,I oni su se kleli
Bogom (Jevreji i hri$c¢ani, o.a.), najvecom zakletvom (da) ce, ako im dode opominjac,
uistinu oni biti upuceniji od kojeg bilo naroda. A kada im je dosao opominjac (ovde se
pre svega misli na Muhameda, o.a.), (to) im je povecalo samo udaljavanje”.

3 6 e POGLAVLIJE (sura):

2. deo, u 14. ajetu donosi poruku navodnim stanovnicima ,,nekog naselja®, a
ustvari je upucena i odnosi se na sve ljude.

U njoj se, istina ne imenom, ali ipak jasno, apostrofiraju tri lika, tri osobe, tri
poslanika, troje voda: Mojsije, Isus i Muhamed. Pa kur’an kaze: ,Mi smo im poslali
dvojicu (poslanika. Misli se na Mojsija i Isusa, 0.a.), ali su ih oni smatrali laznim (ovo
je ponovo proizvoljno tumacenje Muhameda kao tvorca Kur'ana, o tome da Jevreji i
hri$¢ani nisu bili ,,dovoljno dobri sledbenici” te dvojice svojih voda-poslanika. Ovo
je Cesto ponavljana sintaksa u Kuranu, ocito Zele¢i umanjiti zasluznost ovih naroda
za nosioce verovanje u jednoga Boga, a samam tim naglasiti ,,veli¢ina” onih koji pri-
hvataju, sada novu veru - islama, o.a.). Pa smo (ih) ojacali s tre¢im (Muhamedom,
o0.a.) te su oni (sva trojica) rekli: ,, Zaista smo vam mi poslanicil“. U daljih 5-6 ajeta
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sledi prikaz verbalne rasprave stanovnika tog ,navodnog naselja“ sa pomenutim
poslanicima, sa jasnim akcentom na ispravnosti stavova poslanika i onih koji su
spremni da ih slede (aludirajuc¢i na muslimane).

Sli¢na poruka zamerke Jevrejima i hriS¢anima data je i u 46. ajetu, 4. dela, u
kome se kaze: ,njima nije dosao ni jedan znak od njihova Gospodara, a da se oni nisu
okrenuli od njega’.

U istom ovom delu, u 60. gjetu se ponovo, kratko, pominje biblijski lik Adam
(arapski Adem), kojim se Muhamed obrac¢a onim Arapima koji jo§ uvek nisu hteli
da prime islam i verovali su u neke od idola i kumira (knp. tri boginje iz Kabe-Cabe:
al-Lat, Al-Uza i Manat). Pa kaze: ,,Zar vam nisam naredio, o sinovi Ademovi, da ne
obozavate Sejtana? Zaista vam je on otvoreni neprijatelj’”.

3 7 e POGLAVLIJE (sura):

Celo poglavlje pocinje onim sustinskim i tako ¢esto isticanim i u Bibliji, moti-
vom: ,Zaista vas Bog je jedan, Gospodar nebesa i zemlje i (onoga, 0.a.) sto je medu
njima...(5-ti ajet). Jednako kao i ¢esto isticani bibiljski motiv Sudnjeg dana: ,,i reci
ce: ,Jao nama ovo je Sudnji dan!“(20-ti ajet).

3. deo ponovo nosi naslov (kao i 2. deo, 29. poglavlja): NUH (Noah, o.a.) [ IBRA-
HIM (Abraham, o.a.). I ponovo za osnovu ima biblijske price: o potopu i o bozijem
spasenju Noaha (arapski Nuha) i njegovih najblizih i onih (Zivotinja i biljki koje je
stavio u ladu), a unistenju onih koji nisu verovali u boziju re¢; i price o Abrahamo-
vom prihvatanju vere u jednoga Boga i protivljenju svome ocu zbog njegovog verova-
nja u idole. Pa u Kur'anu, izmedu ostalog, pise: ,,I nas je uistinu pozivao Nuh (Noah,
o.a.) pa kako smo (mu) se lijepo odazvali, pa smo spasili njega i njegovu porodicu od
velike nevolje (potopa, 0.a.) . I ucinili smo da njegovo potomstvo ostane...Zatim smo
potopili ostale. I zaista od njegovih sljedbenika je Ibrahim (Abraham, o.a.) kada je
dosao svome gospodaru cista srca (prihvativsi veru u Njega, jednog Boga, o.a.), kada
je rekao svome ocu i svome narodu: ,,Sta to oboZavate? Zar Zelite lazne bogove umjesto
Allaha (jednog Boga, 0.a.)?“

U ajetima od 100-tog do 113-og, daje se opis ¢ina Abrahamove spremnosti za
prinosenje na zrtvu Bogu svoga sina (Isaka)''**. Taj opis je veoma podudaran opisu

110 * Od kog se ¢ina i trenutka smatra iskazana spremnost Abrahamovog i jevrejskog prihvatanja judaizma kao
verovanja u samo jednog Boga.
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pomenutog ¢ina koji je dat i u jevrejskoj Bibliji. Ono $to je bitno pomenuti za ovaj
konkretan opis u ovim navedenim ajetima jeste okolnost da je, suprotno cesto iska-
zivanim stavovima i verovanju kod nekih muslimana da je taj Zrtvovani sin ustvari
bio Ismail, a ne Isak''™*, u ovom poglavlju i ovim ajetima je prakti¢no sam Kur’an,
odnosno njegov tvorac i autor Muhamed, potvrdio, dva puta ponovivsi, da je to
ipak bio Isak. A moze li muslimanima biti veci autoritet i autenticnost za nesto da je
tacno i da je takvo kakvo je, od onoga $to pise u samom Kuranu i od Muhamedovih
reci!?! Ne bi smelo, i ne bi trebalo da moze!!!

U Kur’anu, dakle, o tome stoji slede¢i zapis: ,,Gospodaru moj, pokloni mi (dete,
o0.a.) dobro (i Cestito, 0.a). Pa smo ga Mi obradovali jednim blagim djecakom. I kada
je on dorastao da (s Abrahamom, o.a.) privreduje, rece (Abraham, o.a): ,,O sine moj,
ja sam vidio u snu da te prinosim (kao zrtvu, o.a.) pa gledaj, sto mislis“? Odgovori
(decak, 0.a.): ,O moj oce, radi sto ti se nareduje, zaista ces se uvjeriti, ako Allah (jevrej-
ski Bog, 0.a.) da, da sam ja strpljiv". Posto su se predali odredbi i (Abraham, o.a.) ga
(sina, 0.a.) poloZio na stranu, (primili smo od njega spremnost da Zrtvuje sina, o.a.),
i doviknuli smo mu“ O Ibrahime, ti si vec ispunio san. Mi zaista tako nagradujemo
dobrocinitelje...I Mi smo ga otkupili (zamenili decaka, o.a.) velikom Zrtvom (prinose-
njem ovna na zrtvu umesto decaka, o.a.). I ostavili smo mu (lep spomen, o.a.) medu
kasnijim (narastajima, o.a.)...I Mi smo njega (Abrahama, Ibrahima, o.a.) obradovali
Ishakom (Isakom kao, o.a.) vjerovjesnikom, od dobrih ljudi. I Mi smo blagoslovili
njega (Abrahama, Ibrahima, o.a.) i Ishaka (Isaka, o.a.).

I u sledece dva poglavlja teks Kur’ana se nastavlja afirmativnim pominjanjem
veceg broja i drugih licnost iz Biblije i jevrejske istorije.

U 4. delu, koji nosi naslov MUSA (Mojsije, o.a.), ILJAS (Elijah, o.a.) I LUT (Lot,
o.a.) Kur’an dalje kaze: ,a od poroda njih dvojice (Abrahama i Isaka, o.a.)...Mi smo
darovali Musu (Mojsija, o.a.) i Haruna (Mojsijev brat Aron, o.a.), i spasili smo njih
dvojicu i njihove narode od velike nevolje...I dali smo im knjigu jasnu (Tevrat — arap-
sko ime za jevrejsku Toru - ,,Pet knjiga Mojsijevih® — Stari zavet, o.a.)... ,,Selam Mu-
sau (Mojsiju, o.a.) i Harunu (Aronu, Mojsijevom bratu, o.a.) “/“.

Dakle, u ovom Kuranskom zapisu osim $to je viSe nego jasno receno da je zrtvo-
vani sin Abrahama bio Isak (a ne Ismail) i da je sav narod proistekao ,,0d njih dvojice
- narod koji postuje knjigu Tevrat (Toru)“, nesumljivo je da se direktno govori o
jevrejski narodu - Jevrejima, i njihovim rodonacelnicima i vodama.

»I zaista je Il’jas (Elijah, Elijas, veliki jevrejski prorok i ¢udotvorac severnog kra-
ljevstva Izrael iz 9. veka p.n.e., 0.a.) (jedan, o.a.) od poslanika...Selam (spas, mir, o.a.)

111 * Mada “Enciklopedija islama” pod odrednicom “/sak” navodi da perzijski istoricar i teolog Al-Tabari (838.-
923.g.) jasno pominje da je to (ipak) bio Isak.
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Iljasu (Elijahu, Elijasu, o.a.)...I zaista je Lut (Lot, 0.a.) (jedan, o.a.) od poslanika kada
smo spasili njega i svu njegovu porodicu, osim starice (ponovo pominjanje epizode iz
Biblije o Lotovoj Zeni, o.a.)”

Kur’an i u slede¢em 5. delu, koji nosi naslov: JUNUS (Jona, o.a.) ] HAZRE-
TI-MUHAMEDOVA POBEDA, nastavlja sa pomenom jo$ jednog jevrejskog lika,
jevrejskog proroka Jone (Jonaha, arapski Junusa) iz severnog kraljevstva Izrael, iz
8. veka p.n.e., kao i motiva i price iz Biblije u vezi sa njim i njegovom epizodom sa
kitom koji ga progota, pa kaze: ,,I zaista je Junus (Jona, o.a.) (jedan, o.a.) od posla-
nika. (Spomeni, 0.a.) kada je pobjegao od prepune lade, pa je bacao kocku...Pa ga je
jedna riba (kit, o.a.) proZdrla...i da nije bio od onih koji ushiceno slave Boga (jevrejski
prorok, o.a.), ostao bi u njenoj utrobi”.

3 8 e POGLAVLIE (sura):

U 1. delu kratko se dva puta spominju dva biblijska motiva i dva biblijska lika:
Noah (arapski Nuh) i Lot (arapski Lut), kojima njihovi narodi iskazuju neveru na nji-
hova upozorenja da ¢e ih Bog kazniti, ove prve zbog njihove nevere u Njega, a druge
i zbog nevere u Njega i zbog njihovog raskalasnog zivota (biblijska pri¢a o Nojevoj
barci i opStem Potopu, i biblijska pri¢a o unistenju dva grada i njegovih stanovnika,
Sodome i Gomore). Kuran ovde to kratko pominje, tretiraju¢i Noaha (arapski Nuha)
i Lota (arapski Luta) kao proroke: ,,Prije njih su smatrali lascima svoje poslanike Nu-
hov (Noahov, o0.a.) narod...i Lutov narod... .

2 deo, $to nam i sam naslov kaze: NEPRIJATELJI DAVUDOVI (Davidovi, o.a.),
je posvecen liku jevrejskog izraelskog kralja Davida (1010-970.g.p.n.e.) kroz pri¢u
datu u 12 agjeta (od 15-og do 26-0g) gde se naglasava njegova veli¢ina i pravednost.
Pa, izmedu ostalog, u 26. ajetu Kur’an kaze: ,,O Davude (Davide, o.a.), Mi (Bog,
0.a.) smo te ucinili viadarom na zemlji pa sudi svijetu pravedno i ne slijedi svoju strast,
pa da te zavede od BoZijeg puta! Zaista oni koji zavode od Bozijeg puta imaju Zestoku
kaznu zato sto su zaboravili dan obracuna”

Ovde je vrlo interesantno pomenuti mesto i ulogu koju jevrejski izraelski kralj
David (arapski Davud) ima u samom Kur'anu, ali i izvedeno od toga i u ukupnoj islam-
skoj tradiciji. On se tretira veoma postovano, kao prorok i poslanik. Jedan od ukupno
svega 25 u Kuranu. Iako dakle potpuno tudi kralj i vladar, van arapskog naroda, zbog
znacaja koji je ima u biblijskoj tradiciji (a samim time i u istoriji Jevreja) kao veliki
politicki i vojni vladar (Jevreja), Muhamed ga, kao autor Kur’ana, pominje vise puta, i
uvek pozitivno i afirmativno, za razliku od same jevrejske Biblije koja otvoreno govori
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i 0 njegovim manama. Ovaj, malopre pomenuti 26. ajet, ipak posredno i indirektno,
prvi put insistira na pozivanju Davida (Davuda) da ,,0stane na ispravnom, od Boga
zeljenom, putu® (ne slijedi svoju strast, pa da te zavede od BoZijeg puta!).

Osnovna zamerka koja se u Bibliji pripisuje ovom nesumljivo velikom, zana-
¢ajnom i medu Jevrejima i Izraelcima onoga vremena, a i danas, slavljenom jevrej-
skom izraelskom kralju, je njegovo naredeno ubistvo svog odanog vojskovode Urija
Hitita, da bi se domogao braka sa njegovom Zenom Bet$evom. Iz braka sa njom,
prema Bibliji, on ¢e dobiti cCetiri sina, od kojih ¢e ga najmladi Solomon, i naslediti
na prestolu. Prema Bibliji i jevrejskom teoloskom tumacenju, taj ¢in, kao i ¢injenica
da je stalno vodio (krvave) ratove, ucinice ,,da ga Bog kazni i onemoguci (iako je on
to zarko Zeleo) da on bude taj koji ¢e podici sveti jevrejski Hram u Jerusalimu''**.
Dakle, i Kur'an nam u ovom 26. ajetu naslucuje indirektnu kaznu, o¢ito znajudi za tu
¢injenicu da on, David, dakle nije bio taj koji je doziveo da podigne jevrejski Hram
u Jerusalimu (Zaista oni koji zavode od Bozijeg puta imaju Zestoku kaznu zato $to su
zaboravili dan obracuna).

Sledeci 3. deo, a koji nosi naslov: SULEJMAN (Solomon, o.a.) I NJEGOVI NEPRI-
JATELJI, u 13 ajeta (od 27-og do 40-o0g) govori dalje upravo o tom Davidovom sinu i
nasledniku, jevrejskom izraelskom kralju Solomonu (970-930.g.p.n.e.). Pa kaze, 30. i
34.-38. gjet: ,I Mi (Bog, 0.a.) smo Davudu (Davidu, o.a.) poklonili Sulejmana (Solo-
mona, o.a.). Divan je (on) rob! Zaista se on (mnogo, 0.a.) obraca Bogu (ovde se aludira
na njegovu gradnju jevrejskoga Hrama u Jerusalimu, koji je bio posvecen jevrejskom
Bogu, 0.a.)....I Mi (Bog, 0.a.) smo zaista stavili na kusnju Sulejmana (Solomona, o.a.) i
bacili na njegovo prestolje (ljudsko, 0.a.) tijelo zatim se (Solomon, Sulejman, o.a.) obratio
Bogu, govore(i: ,,BoZe, Ti meni oprosti i podari mi vlast kakvu nece imati nitko poslije
mene! Zaista si Ti darivalac®...I (potcinili smo, o.a.) mu...graditelje i ronce, i druge...“

Ovde je ocita aluzija na veli¢inu kojom je istorija, prateci tekst Biblije, zabele-
zila vladavinu izraelskog kralja Solomona, kao mudrog, pravednog i veri u jednoga
Boga odanog kralja, koji je Jerusalim obogatio velikim gradevinama i dvorovima,
izgradivsi i sam Hram posvecen tom jednom, jedinom Bogu. Zato ne ¢udi Kur’anski
komenar u poslednjem 40-m ajetu ovoga dela koji kaze: ,,Zaista on (Solomon, Sulej-
man, o.a.) ima kod Nas (Boga, 0.a.) narocitu blizinu (polozaj, o.a.) i lijepi povratak®.

I sledeci 4. deo, koji nosi naslov po imenu jednog lika iz Biblije - Joba: EJUB
(Job, 0.a.)  OSTALI ODABRANICI, posvecen je svojevrsnom odavanju pocasti kroz
Bozije i Kur'ansko iskazivanje postovanja licnostima niza biblijskih i jevrejskih liko-
va (likova iz jevrejske istorije)... 41. ajet: ,Spomeni Naseg (Bozijeg, o.a.) roba Ejuba
(Joba, 0.a.)... 45. ajet: I spomeni Nase robove: ,,Ibrahima (Abrahama, o.a.), Ishaka

112 * Mada je Hram koji je podigao njegov naslednik na prestolu, njegov sin kralj Solomon, podignut po nacrtima
koje je za Hram dao da se uradi sam kralj David.
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(Isaka, 0.a.) i Jakuba (Jakova, o.a.), muzeve (telesno i duhovno snazne, o.a.)... 47. ajet:
Zaista su oni kod Nas od najboljih odabranih (ljudi, o.a.). 48. ajet: I spomeni Ismaila,
El’jesea (najcuveniji jevrejski prorok i cudotvorac iz 9. veka p.n.e. - Elijah, o.a.) i Zul-
kifla (jevrejski voda i prorok iz 6. veka p.n.e. - Jezekiel, o.a.)! Svi su oni od najboljih
ljudi. 49. ajet: Ovo je spominjanje (Bozijih poslanika, o.a.)

4 0 e POGLAVLIJE (sura):

3. deo ovog poglavlja ponovo nosi naslov po najve¢em jevrejskom vodi i zako-
nodavcu, utemeljitelju jevrejske vere, Mojsiju (arapski Musi): MUSA (Mojsije, 0.a.)
I FIRAVN. Ponovo se ovaj biblijski lik predstavlja kao nosilac poboznosti i vere i
potpune predanosti i odanosti Bogu, za razliku od egipatskog faraona, Hamana (po-
gledati stranice 159 i 160) i Karuna (Jevrejina iz jevrejskog zbega u Sinajskoj pustinji,
koji je iskazivao neveru u Boga, i pobunjivao Jevreje protiv Mojsija. Pogledati stra-
nice 161 i 162). Pa kaze (ajeti 23-27): ,,Ve¢ smo poslali Musa (Mojsija, 0.a.) s nasim
(Bozijim, o.a.) mudzizama (znakovima, o.a.) i jasnim dokazom Firavnu (egipatskom
faraonu, o.a.), Hamanu i Karunu (Korah, o.a.)...I Firavn rece: ,,Pustite mene da ubi-
jem Musaa (Mojsija, 0.a.), a on neka zove svog Gospodara...Musa (Mojsije, 0.a.) na
to rece: ,,Ja se utjecem (stavljam se pod zastitu, o.a.) Svome Gospodaru (Bogu, o.a.)
i vasem Gospodaru od svakog umisljenika koji ne vjeruje u dan obracuna®.. ,Zar da
ubijete covjeka zato sto veli: Moj Gospodar je Allah (jevrejski Bog, o.a.), a on vam je

cc

vec donio jasne dokaze od vaseg Gospodara™.

Sledeci 31. ajet samo kratko pominje biblijski lik i biblijsku okolnost Bozije ka-
zne Noahovu (arapski Nuhovu) narodu $to nisu verovali u njega (izazivanjem opsteg
Potopa). Pa kaze: ,,poput kazne narodu Nuhova (Noahova, o.a.)*.

U 34. ajetu, 4. dela ponovo se pominje biblijski i jevrejski lik Jozefa (arapski
Jusufa), pa kaze: ,,I Jusuf (Jozeta, o.a.) vam je donio prije jasne dokaze i vi ste stalno
sumnjali u ono Sto je donio...I rece Firavn (faraon, o.a.): O, Hamane, sagradi mi visok
dvorac ne bih li stigao do puteva, nebeskih puteva da pogledam Musaova (Mojsijeva,
o0.a.) Boga®. Dalji tekst ovog dela govori o kazni koja je stigla egipatskog faraona i
njegove sledbenike.

6. deo, u ajetima od 53 do 55 govori o poruci koju je jevrejski narod (Izraelci-
Izraeli¢ani) primio od Mojsija, i dalje preko jevrejske svete bozije knjige Tore (arapski
Tevrata). Pa kaze: ,Mi (Bog, o.a.) smo dali Musau (Mojsiju, 0.a.) uputstvo za pravi
put (Boziju objavu koju je primio Mojsije na Sinaju, i preneo je jevrejskom narodu
kroz Deset boZijih zapovedi, 0.a.) i dali smo u nasljede Izraelicanima (Izraelcima,
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Jevrejima, o.a.) Knjigu (Toru-Tevrat, Stari zavet, Bibliju, 0.a.) kao putokaz i podsjetnik
onima koji imaju razum. Pa budi strpljiv! Zaista BoZije obecanje je istina.

Ovo poglavlje (suru) ¢emo zavrsiti sa konstatacijom u 78. agjetu: ,,Mi (Bog, o.a.)
smo uistinu slali prije tebe poslanike i neke od njih smo ti spomenuli (i opisali, 0.a.), a
neke ti nismo spomenuli‘. Kuran ovde, dakle, ponavlja i kaze da je Bog pre Muhame-
da slao i druge poslanike. Mi dodajemo da iz prethodnih poglavlja, 37-0g i 38-0g,
znamo da su to sve likovi koji se pre Kur’ana pominju u Bibliji, i da su ve¢ina njih i
znacajni likovi jevrejske istorije: Noah, Lot, Job, Abraham, Isak, Jakov, Jozef, Moj-
sije, Aron, David, Solomon, Jona, Jezekiel i Elijah.

41 e POGLAVLIJE (sura):

U 6. delu ovog poglavlja (sure), u 45. ajetu, ponovo je kratko pomenut jevrejski
zakonovac i voda Mojsije, kao i jevrejska sveta knjiga Tora (arapski Tevrat, oboje kao
afirmativne i bozije vrednosti i suprotnosti od onih koji neveruju. Pa kaze: ,, Musau
(Mojsiju, 0.a.) smo objavili Knjigu (jevrejsku Toru-Tevrat, 0.a.), pa su se i (o njemu,
o0.a.) razisli (oni koji nisu verovali, 0.a.)"

4 2 e POGLAVLIJE (sura):

U 2. delu ovog poglavlja (sure), u 13. ajetu, osim $to se pominje biblijski lik
Noah (arapski Nuh), ponovo se kao glasnici vere (vere u jednoga Boga) pominju
tri biblijska jevrejska lika — Jevreji Abraham, Mojsije i Isus (jevrejski Josua, arapski
Isa), s tim $to su prva dvojica zacetnici (Mojsije i utemeljitelj) jevrejskog verovanja
i vere judaizma, a Isus, iako Jevrej, je zacetnik i utemeljitelj hris¢anstva, ali opet kao
jednobozacke vere. A Kuran to pominje na nac¢in kojim to njihovo jednobozacko
verovanje usmerava u uputu verovanja u islam. Pa kaze: ,,Objasnio vam je (Bog,
0.a.) od vjere ono Sto je naredio Nuhu (Noahu, o.a.), i §to smo objavili tebi (svakom
¢oveku, o.a.) i sto smo naredili Ibrahimu (Abrahamu, o.a.), Musau (Mojsiju, o.a.)
i Isau (Josui, Isusu, o.a.): ispovjedajte vieru i u tome se ne razilazite®. Prevodioci i
priredivac¢i Kurana u izdanju ,,Stvarnost” Zagreb, 1969, ,KURAN CASNI hafiz
Muhamed Pandza i Dzemaluddin Causevi¢, obja$njavajuéi ovo, u svom komen-
taru u fusnoti daju sledece objasnjenje: ,,Kuran, sve od mekkanskog perioda, izlaze
da je islam u osnovi svojoj ista vjera, koja je bila poslana Nuhu, Ibrahimu, Musau
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i Isau”'**. Mi ovome onda moZemo dodati, da dakle, islam svoje korjene crpi
(nalazi) u judaizmu (jevrejskoj veri) i hri§¢anstvu, i u nasledu te dve, njemu
prethodne jednobozacke vere. Sto je sasvim i prirodno!

Sta vise, interesantan je i dalji tekst u ovom delu, u ajetima 141 15, gde kaze: ,,Oni
(pomenut trojica, 0.a.) su se razisli samo nakon sto im je doslo znanje (misli se na pro-
izilazak hris¢anstva iz judaizma i njegovo odvajanje od jevrejske vere, kroz Isusovo
veroucenje, 0.a.)...Zaista oni kojima je poslije njih data Knjiga (muslimanima, Kuran,
o0.a.) u nasljede, u sumnji su...Zato pozivaj i budi u tome ustrajan, kako ti je naredeno,
a ne slijedi njihove strasti. I reci (im): ,,Ja vierujem (svaku) knjigu, koju je Allah (Bog,
o0.a.) objavio (i jevrejsku Toru, i hri$¢anska Jevandelja, i Kur'an, o.a.), a naredeno mi
je da medu vama budem pravedan. Bog je nas Gospodar i vas Gospodar. Nama nasa
djela, a vama vasa djela. Izmedu nas i vas nema spora. Bog ce nas sastaviti (na Sudnji
dan, o.a.) i Njemu (nam se vratiti, u Njega verovati, o.a.) je povratak"

Znacajni islamski teoreticar, poznavalac islamske kulture i nauke, orijentalista,
osoba koja je prevela Kur’an na tri jezika (engleski, njemacki i francuski), ali pre sve-
ga znacajni islamski istoric¢ar sa velikim doprinosom u rasvetljavanju rane islamske
istorije kroz orginalna dokumenta, doktor prava sa Bonskog univerziteta iz 1935.
godine, indijski musliman dr Muhamed Hamidulah (roden 1908.g.), za ove ajete
kaze i tumacdi ih, ,,da je njima naredeno Muhamedu da se njima obraca Kitabijama
(pripadnicima Knjige: Zidovima i kri¢anima), a da kaZnjava neprijatelje“!'** vere u
jednoga Boga - idolopoglonike, visebozce. Onda bi trebalo tumaciti da je ovo afir-
mativna poruka Jevrejima i hri§¢anima, ali i poziv muslimanima na takav odnos
prema njima i njihovom verovanju (veri).

Bilo bi jako pozitivno da tako jeste i u svakodnevnom zivotu i odnosu pripadnika

ove tri jednobozacke vere, i zato bi mnogi, posebno unutar muslimanskog verskog kor-
pusa, trebali dobro poznavati i znati za ova dva ajeta, i njihovu poruku koju nam nose!

43 e POGLAVLIJE (sura):

3. deo ovog poglavlja, u ajetima od 26-og do 28-0g, pocinje pominjanjem je-
vrejskog i arapskog praoca Abrahama (arapski Ibrahima), koji se usprotivio o¢evom
verovanju u idole.

|
113 * ,KUR'AN CASNI” (Zagreb, ,Stvarnost”, 1969), 641.

114 * KUR'AN CASNI (Zagreb, ,Stvarnost”, 1969), 641.
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Biblija u Knjizi Postanka; 11:24-32, govori o Abrahamovom neslaganju sa idolo-
poklonackim verovanjem njegovog oca Teraha, ne navodeci direktno njegovo idolo-
poklonstvo. ali jevrejska tradicija koja dolazi iz Talmuda (zbornika jevrejske postbi-
blijske literature) i Midrasa (zbirno ime za klasi¢nu rabinsku egzegetsku literaturu)
pominje da je Avram (Abraham) jos od svog ranog detinjstva doveo u pitanje takvo
verovanje svoga oca Teraha, i trazeci ,,Istinu“ dosao do spoznaje (ubedenja, verova-
nja) da je ceo univerzum delo jednog Stvoritelja (Boga), i tome poceo da uci i druge.
U to je pokusavao da ubedi i svoga oca, pozivaju¢i ga da napusti obozavanje idola.
Isti izvori donose i pricu o tome, ali ne pominju da li je u tome i uspeo.

Kur’an u pomenutim ajetima svojim re¢ima govori upravo o tome. Pa kaze:
»(Spomeni, 0.a.) kad Ibrahim (Abraham, o.a.) rece svom ocu: ,,Ja se odricem od ono-
ga Sto vi obozavate (idole, o.a.), osim Onoga koji me je stvorio i zaista ¢e me (On, Bog,
0.a.) uputiti na pravi put; i on je (Abraham, o.a.) ucinio tu rije¢ (verovanja u jednoga
Boga, o.a.) trajnom tvrdnjom u svom potomstvu (kod Jevreja i Arapa, naroda od nje-
gova potomstva, njegova dva sina Isaka i ISmaela — arapski Ismaila, 0.a.)"

5. deo ovog poglavlja (sure) nosi naslov: OTPOR FIRAVNA PREMA MUSAU
(Mojsiju, 0.a.). U ovom delu, ponovo se po kozna koji put, ponavlja biblijska pri¢a
o nadmo¢i Mojsijeva (jevrejskoga) Boga nad egipatskim, i kazna - potapanje, koja
je stigla egipcane i faraona zbog neverovanja u moc¢i (jevrejskoga) Boga. U desetak
ajeta ovoga poglavlja to je ponovo opisano, kao izmedu ostalog: ,,Mi (Bog, 0.a.) smo
vec poslali Musaa (Mojsija, o.a.) s Nasim (Bozijim, o.a.) znakovima Firavnu i nje-
govim velikanima, pa rece: ,,Ja sam zaista poslanik Gospodara svjetova. A kada im je
on (Mojsije, 0.a.) donio Nase (BoZije, 0.a.) znakove, oni (Egipcani i faraon, o.a.) su
ih ismijavali. I mi im nismo pokazali ni jedan znak, a da on nije bio veci od njemu
slicnog, i Mi (Bog, 0.a.) smo ih kaznili, ne bi li se vratili (ne bi li poverovali u mo¢
jevrejskoga jednoga Boga, 0.a.)...A...oni prekrsise obecanje (pa faraon posla vojsku
da napadnu Jevreje, 0.a.)...Pa kad su Nas rasrdili (kad su rasrdili jevrejskoga Boga,
0.a.), kaznili smo ih, i sve smo ih potopili (motiv iz Biblije kada jevrejski Bog, za ka-
znu, potapa egipatsku vojsku koja pokusava da stigne i porazi Jevreje koji izlaze iz
egipatskog ropstva, o.a.).

»Faraonova vojska
unistena u Crvenom
moru’, Dzordz Tinvort
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Sledeci, 6. deo, koji nosi naslov: ISAOVO (hebrejski Josuino, latinski Isusovo,
0.a.) POSLANSTVO, kao $to i sam naslov kaze, govori o Jevrejinu Jo$ui, latinski Isu-
su, koji ¢e, prema Bibliji (Novi zavet) primiti bozije poslanstvo i proneti re¢ boziju
kroz proklamaciju nove vere - hris¢anstvo. Pa od 57. do 67. gjeta Kur'an, izmedu
ostalog, kaze: ,,Kad je uzet sin Merjemin (Mirjamin, majke Isusove-Jo$uine, Jevrejke,
0.a.) kao primjer...rekose: ,,Da li su nasi bogovi bolji ili on (Isus, 0.a.)?. Ovde Kuran
polemise sa onim Arapima, koji su u predislamsko vreme slavili i verovali u kumire
i idole, i od kojih su mnogi prihvatili i hri§¢anstvo i Isusa, ,,sina majke Bozije®, $to
Kur’an tumaci kao njihovo verovanje da je i on - Isus, za njih bio kao novi kumir
- idol. A po islamskom verovanju i tumacenju, on to nije bio, nego istinski glasnik
jednoga Boga. Kur’an nastavlja: ,,On (Isus, o.a.) je samo rob kojeg smo obdarili i
ucinili smo ga primjerom Izraelicanima (Izraelcima, Jevrejima, o.a.)...Zaista je (On,
Isus, 0.a.) navjestaj ocekivanog ¢asa (Sudnjeg dana, u ¢iji dolazak, kao i Kur’an, ve-
ruje i Novi zavet, 0.a.) u koji nemojte niposto sumnjati...I kada donese Isa (Isus, 0.a.)
mudzize (dokaze, o.a.) rece: ,Donio sam vam mudrost (Jevandelja — arapski Indil,
0.a.) i da vam objasnim...Bojte se Boga i pokorite mi se (pridruzite mi se u tom ve-
rovanju — hri$¢anstvu)/“

Prevodioci i priredivac¢i Kurana u izdanju ,,Stvarnost” Zagreb, 1969, ,KURAN
CASNI* hafiz Muhamed Pandza i Dzemaluddin Causevié, objasnjavajuéi ovo, u
svom komentaru u fusnoti na 653. strani kazu: ,,Osim sto je Hazreti-Isa (Isus, o.a.)
dosao do ovih Bozijih blagodati, on je medu sinovima Israilovim bio uzor savrsenih
vrlina i ljudske krepkosti. Izraelicani su u svim dobrim i pravednim poslovima morali
u njemu gledati svoj uzor”. Ovde Pandza i Causevi¢ sigurno misle na okolnost da se
Isus u Bibliji vise puta pominje i titulise kao ,,Jevrejski kralj’, pa i ocekivani mesija,
dakle neko sa dobrim i afirmativnim vrednostima, ali po njegovom pocinjanju pro-
povedanja nove vere — hri§¢anstva, on ipak nije uspeo da pridobije vec¢inu Jevreja,
Izraelac-Izraeli¢ana. Ipak, neosporna je njegova liderska uloga koju je postigao medu
onim Jevrejima, ali pre svega i ostalim ljudima, koji su mu prisli i poceli slediti nje-
govo novo ucenje i verovanje — veru hri§¢anstva.

U krajnjem 7. delu ovog poglavlja Kur’an govori o takode biblijskim, pre sve-
ga Novo zavetnim motivima Sudnjeg dana, raja i pakla. U najkracem, Kuran kaze:
»10ga (Sudnjeg, o.a.) dana Ce prijatelji jedni drugima biti neprijatelji, osim onih koji
su se cuvali grijeha. O moji robovi, za vas danas nema straha...(Oni) koji su vjerovali...
Udite, veseleci se, u dZenet (raj, 0.a.) vi i vasi bracni drugovi...(A) zlikovci e viecno
ostati u paklenskoj patnji (paklu, o.a.)...I uzvisen je Onaj (Bog, o.a.) kome pripada
vlast na nebesima i na zemlji i $to je medu njima (,,Gle, Gospoda je Boga tvog nebo, i
nebo nad nebesima, zemlja, i sve $to je na njoj”, Ponovljeni Zakoni; 10:14)"
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44 e POGLAVLIE (sura):

I ponovo poglavlje u kome se opet pominje taj znacajni jevrejski i biblijski lik —
Mojsije. Ovaj put posredno, bez direktnog navodenja njegovog imena, u toj znacajnoj
epizodi iz istorije jevrejskog naroda - jevrejskog izlaska iz egipatskog ropstva, uz
epizodu ,,otvaranja“ mora prilikom prolaska Jevreja (Izraelaca).

Pa tako govoreci o protivnicima Muhameda i muslimana medu nekim arap-
skim plemenima (pre svega plemenu Kurais iz Meke), u ajetima od 17. do 33.,
Kur’an kaze: ,, Vec smo stavili na kusnju prije njih (arapskog plemena Kurais, pro-
tivnika Muhameda, o.a.) Firavnov narod (faraonov narod - Egipc¢ane, o.a.), a njima
je dosao castan poslanik (Mojsije, arapski Musa, i rekao im - Egip¢anima, o.a.):
»Predajte meni Bozije robove (Jevreje, Izraelace, koji su ve¢ bili jednobozacki na-
rod, i verovali u jednoga Boga, o.a.)!...I ne oholite se iznad Boga (Boga od Jevreja,
0.a.): ja vam zaista donosim (od Njega, 0.a.) jasan dokaz"...Pa je on (Mojsije, 0.a.)
iza toga pozvao svoga Gospodara (I rekao mu je jevrejski Bog, o.a.): ,,Podi s Mojim
robovima (Jevrejima, Izraelcima, o.a.)...i bit cete slijedeni (od Egipc¢ana i njihove
vojske, o.a.). Ti (Mojsije, 0.a.) ostavi more otvorenim (nakon $to se otvori udarcem
Mojsijeva $tapa, o.a.)! Zaista su oni (Egip¢ani koji su ih sledili, o.a.) vojska (koja ce
biti) potopljena“..Mi smo (Bog, o.a.) uistinu spasili Izraeli¢ane (Izraelace, Jevreje,
o0.a.) od poniZavajuce patnje, od Firavna (faraona, o.a.)...I uistinu smo ih odabrali...
nad ostale narode“!!!

Dakle, ovo Kuransko poglavlje, ne samo da pominje epizodu iz jevrejske istorije,
izlaska iz egipatskog ropstva, ve¢ pominje i biblijske detalje kako se taj izlazak ostva-
rio ,otvaranjem mora®, kao i znacajni biblijski motiv da su Jevreji, od Boga izabrani
narod (I uistinu smo ih odabrali...nad ostale narode)'!!

45 e POGLAVLIJE (sura):

Ova okolnost se ponovo pominje i u slede¢em poglavlju, u 16. ajetu, pa kaze:
»Mi (Bog, 0.a.) smo dali Izraeli¢canima (Izraelcima, Jevrejima, o.a.) Knjigu (jevrej-
sku Bibliju, Toru, arapski Tevrat, o.a.), mudrost i poslanstvo, i opskrbili ih onim sto je
lijepo i odlikovali ih nad (sve) narode (njihova doba)“. Dakle, ponovo se pominje
»izabranost jevrejskoga naroda“ (kako kaze i Biblija), naroda koji je, prema Bibliji,
Bog izabrao da pronese celom svetu poruku verovanja u jednoga Boga.
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Ali ve¢ u sledecem, 17. gjetu, Kur'an zamera Jevrejima $to oni ipak, kao takav
jednobozacki narod, ne prihvataju Muhamedovo, takode jednobozacko ucenje, iska-
zano kroz muslimansku veru. Pa kaze: ,,I dali smo im (Bog im je dao, o.a.) mudZzize
(dokaze, 0.a.) o stvari®. Ovde se pod ,,stvari“ misli na poslanstvo Muhamedovo, kao
glasnika Allaha, i muslimansku veru.

Dakle, stalno u Kur’anu provejava jedna zamerka Jevrejima, sto, eto bas oni, koji
su ve¢ verovali u jednoga Boga, nisu bili spremni da prime Muhameda i islam, §to
samo govori o tome koliko je Muhamedu bilo vazno da bas oni, Jevreji, prihvate nje-
govo verovanje. U trenutku pojave Muhameda, i njegovog propovedanja islama, bilo
je dosta i drugih naroda koji su ve¢ primili jednobozac¢ko verovanje (hri$¢anstvo), pa
i medu nekim arabijskim plemenima i narodima (knp. Gasanidi, Himjariti, i drugi),
a da ne pominjemo druge narode Bliskog istoka sa kojima su Arapi i te kako bili u
kontaktu (Jermeni, Vizantinci i drugi). Pa ipak, u povoju islama, ostrica Muhame-
dove Zelje da prime islam je pre svega bila usmerena prema Jevrejima.

4 6 e POGLAVLIE (sura):

I ponovo pominjanje Jevreja (Izraelicana), i jevrejske svete knjige Tore i jevrej-
skog vode i zakonodavca Mojsija.

1. deo, 10. ajet, kaze: ,Reci (im, onima koji nec¢e da prime veru u jednoga Boga,
konkretno islam, o.a.): ,,A $to vi mislite ako bude (Kur’an, o.a.) od Boga, a vi ga niste
vjerovali, a svjedocio je (o njemu, o.a.) svjedok (Mojsije, arapski Musa, o.a.) od Izra-
elicana (Izraelaca, Jevreja, o0.a.) na osnovu njemu slicnog (jevrejske svete knjige Tore,
arapski Tevrata, o.a.) pa on vjerovao, a vi odbili da vjerujete®!.

[ u 12. ajetu (2. deo), se ponavlja iskazivanje respekta prema vrednosti poruke
jevrejske svete knjige Tore, slede¢im re¢ima: ,,Prije njega je (objavljena, o.a.) Musa-
ova (Mojsijeva, o.a.) knjiga (Biblija, Tora, Tevrat, o.a.) kao voda (u veri) i milosti (od
Boga, 0.a.), a ovo je knjiga (Kuran, o.a.) koja potvrduje (Toru, Tevrat, o.a.) (objavljena,
o0.a.) na arapskom jeziku". Dakle, jedna direktna i nesporna potvrda da je Kur'an sveta
(muslimanska) knjiga koja ,,nastavlja“ i ,,potvrduje” ono sto je zapisano u Bibliji (Tori)!

U ovom poglavlju, jos jednom se pominje Mojsije i posredno jevrejska knjiga
Tevrat, u 30. ajetu, gde se govori o dzinima koji su slusali Kur’an ,,pa se vratili svom
narodu rekavsi“: ,Rekli su: ,,“O nas narode! Mi smo culi knjigu (Kuran, o.a.), objavlje-
nu poslije Musaa (Mojsija, o0.a.), koja potvrduje (ono §to je objavljeno prije — jevrejsku
Bibliju, Toru, arapski Tevrat, o.a.) prije njega...“
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48 e POGLAVLIE (sura):

Ovo je poglavlje u kome se velic¢a islam i najavljuje njegova pobeda. U 29. gjetu
(4. deo) se kratko pominju ponovo jevrejska sveta knjiga Tevrat — Biblija, i hriS¢anska
Jevandelja. Pa u tom ajetu Kur'an kaze: ,,... Vidis ih gdje se pregibaju (mole, o.a.), pada-
judi nicice, traceci Boziju dobrotu i zadovoljstvo. Na licima su im znaci od sedde (oni
koji su primili islam i klanjaju'>*, o.a.). To je njihov opis u Tevratu (Bibliji, Tori, o.a.).
A njihov opis u IndZilu je...“. Ovde ustvari ponovo nailazimo na Kur’ansko (i Muha-
medovo) insistiranje, da je u jevrejskoj Tori dat opis i naznaka dolaska Muhameda i
islama. U stvarnoj praksi, u Bibliji, ni u Starom (jevrejskom) ni u Novom (hri§¢an-
skom) zavetu to realno nigde nije naznaceno i dato. To samo pokazuje Muhamedovu
svesnost znacaja tih knjiga za ve¢ postojece verovanje u jednoga Boga, kroz jevrejsku
i hris¢ansku veru, te njegova potreba da svoje, takode propovedanje u jednoga Boga
(Allaha) potvrdi navodnim naznakama tog ucenja (islama) i u Bibliji.

5 0 e POGLAVLIE (sura):

U ovom poglavlju se u 1. delu samo kratko spominju dva biblijska lika, ustvari
naroda: Noah i Lot, odnosno njihovi narodi, kao: ,,Nuhov (Noahov, o.a.) narod...i
Lutova (Lotova, o.a.) braca®, koji su iskazali nepoverenje u Boga i njegove poslanike
(iz Biblijske pric¢e o Potopu i Sodomi i Gomori, iz Knjige Postanka).

5 1 e POGLAVLIE (sura):

U 2. delu ovog poglavlja (sure) ponovo se, kroz vise ajeta, pominju Cetiri biblij-
ske li¢nosti i tri epizode koje su opisane u Bibliji: Abraham (Sara i Isak) i epizoda
dolaska 3 coveka (poslanika) koji mu najavljuju rodenje sina od njegove Zene Sare,
zatim njihov obracun sa ,,neverni¢kim i raskala§nim narodom Sodome i Gomore®
i Mojsijev ,,obracun® sa egipatskim faraonom radi pustanja Jevreja da izadu iz egi-
patskog ropstva.

|
115 *Padanjem nicice i spustanjem cela na tlo ,pred uzvisenoscu i velicinom Allaha". Obavezni deo namaza (arap-
ski salata, molitva vernika kojom se licno obraca Stvoritelju — Allahu).
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U 22 gjeta, od 24-o0g do 45-og, Kuran o tim biblijskim pri¢cama, izmedu ostalog,
govori i sledece: ,,Je li ti stigla vijest Ibrahimovih (Abrahamovih, o.a.) casnih gostiju?
Kad su mu unisli i rekli: ,,Selam®, (a on) odgovori: ,,Selam...Pa neprimjetno ode svojoj
porodici i donese debelo (peceno, o.a.) tele, pa ga stavi pred njih™. Biblija ovo pominje
u Knjizi Postanka; 18:1-7: ,Javi mu se Gospod...dok je sjedio na ulazu u sator...Podi-
gavsi oci svoje pogleda, i gle, tri Covjeka (¢asnih gostiju) stajahu prema njemu. Cim
ih ugleda potréa im u susret...i pokloni se do zemlje...I Abraham otrca...ka govedima
i uhvati tele, mlado i dobro, i dade ga momku da ga brze zgotovi (i donese debelo
tele, pa ga stavi pred njih)”. Kuran dalje nastavlja: ,,I osjeti strah od njih, (a) oni (mu)
rekose: ,,Ne boj se”! i obradovali su ga jednim ucenim djecakom (Isakom, o.a.). Pa je
njegova Zena (Sara, o.a.) pocela vikat (od ¢uda da ¢e imati dete, 0.a.) i...pa rece: (Ja
sam, 0.a.) , starica-nerotkinja”! Oni (joj) rekose: Tako je rekao tvoj Gospodar (Bog,
0.a.). Zaista je On mudri, koji (sve) zna”. Ovo je sve iz biblijske price u kojoj Bog
putem ovih “gostiju” (poslanika) najavljuje Abrahamu da ¢e njegova zena Sara u
poznim godinama dobiti sina (Isaka).

Biblija o ovome govori u Knjizi Postanka gde, izmedu ostalog, kaze: ,,...jedan
izmedu njih rece: dogodine u ovo doba...tvoja ¢e Zena Sara imati sina...A Abraham i
Sara bijahu stari ...Zato se Sara nasmija u sebi govore(i: ,Posto sam ostarjela, sad
li ¢ée mi doci radost? A i gospodar mi je star (Pa...njegova Zena...rece: [Ja sam/ “sta-
rica-nerotkinja”!). Tada rece Gospod Abrahamu: ,,Sto se smije Sara govore(i: Kako ¢u
rod roditi ja ostarjela? Zar je Bogu ista nemoguce? (Oni rekose: Tako je rekao tvoj
Gospodar /Bog/. Zaista je On mudri, koji /sve/ zna”)”.

Nadalje, Kur’an opisuje da oni obavestavaju Abrahama ,,da su poslati od Boga
da kazne jedan nevernicki i grehu sklon narod (Lotov), a da su spasili samo jednu
porodicu - Lotovu® Pa o toj biblijskoj epizodi Kur’an kaze: ,,Rece (Abraham, arap-
ski Ibrahim, o.a.): ,,Pa $ta vam je duznost, o poslanici?“ Oni rekose: ,, Mi smo poslani
jednom zlocinackom narodu, da ih zaspemo kamenjem od blata,...za (njihove, o.a.)
pretjerance (grehove, 0.a.),, Pa smo izveli iz njih vjernike (one koji su verovali u Boga
- Lota i njegovu porodicu, o.a.), koji su tamo bili... (I Mi - Bog, smo dali pouku o
tome narodu, o.a.) Ada kada smo poslali na njih neplodni vjetar koji nije postedeo ni-
Sta...u dogadaju Semuda...Pa su se uzoholili prema BoZijoj zapovijedi, te ih je udarila
munja...pa nisu mogli ustati, niti su se mogli suprotstaviti (kazni, o.a.)“. Kur’anski na-
rod Ada i Semuda je pandan biblijskog naroda gradova Sodome i Gomore (antickih
gradova na obali Mrtvog mora, u danasnjem Izraelu).

Biblija, u Knjizi Postanka; 19:24-25: o tom unistenju Sodome i Gomore (Ada i
Semuda) kaze sledece: ,,Tada pusti Gospod na Sodomu i Gomoru s neba dazd (kisu,

o0.a.) od sumpora i ognja (te ih je udarila munja)...i unisti sve ljude...“

U 46. ajetu istog dela, Kur'an samo kratko pominje i kaznu narodu Noaha iz
biblijske epizode Potopa, pa kaze: ,,(I unistili smo, o.a.) prije Nuhov (Noahov, o.a.)
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narod. Zaista su oni bili grijesnici®. I zaista, i u Bibliji se ovaj dogadaj deSava pre uni-
$tenja Sodome i Gomore.

U ajetima od 38 do 40 govori se i o Mojsijevom izvodenju Jevreja iz egipatskog
ropstva i kazni koja je stigla faraona i njegovu vojsku, dok su ih pratili (potapanjem u
moru). Pa ovde o tome u Kur'anu pise: ,,(I Mi - Bog, smo doneli pouku i) 1 Musaovu
(Mojsijevu) (dogadaju - izlaska Jevreja, 0.a.) kad smo ga poslali Firavnu (faraonu,
o.a.) s jasnim dokazom (o postojanju i snazi jevrejskog Boga, 0.a.), pa se okrenu (fa-
raon, 0.a.) na svoju moc...Pa smo kaznili njega i njegovu vojsku i bacili ih u more”.

5 2 e POGLAVLIE (sura):

Interesantnost ovog poglavlja je ve¢ u tome §to ono nosi naslov Et - Tur, po
Kur’anskom imenu za brdo Sinaj, na kome je jevrejski duhovni i svetovni voda Mojsije
primio zakone od Boga (Deset BoZijih zapovedi) koje pretstavljaju temelj jevrejske vere.

Istina, Biblija to brdo ne pominje tim imenom ve¢ imenom Brdo Sinaj ili gora
Sinajska, ali je nesporno da se ime koje se pominje u Kur’anu odnosi na to brdo (a i
mesto na kome je Muhamedu primio prvu objavu bila je pe¢ina na brdu Hira). Prvih
6 ajeta ovoga poglavlja, a koji govore i o tome, su kratki i sledeceg sadrzaja: ,, Tako
mi (brda, o.a.) Tura. I tako mi ...napisane Knjige, na otvorenoj koZi (stranicama kn-
jige, 0.a.) i tako mi naseljene kuce, i tako mi uzdignutog krova, i tako mi napunjenog
(uskipjelog, koje je potopilo faraonovu vojsku, o.a.) mora...”.

Prevodioci i priredivaci Kur'ana u izdanju ,,Stvarnost” Zagreb, 1969, ,KURAN
CASNI* hafiz Muhamed Pandza i Dzemaluddin Causevi¢, u svom komentaru o po-
ruci ovih 6 ajeta u fusnoti na 695. strani kazu da se oni odnose ,,na dogadaje, koji sto-
je u nerazdruzivoj vezi i odnose se na BoZanske objave, koje su poslane Hazreti-Musa
(Mojsiju, o.a.) i Hazreti-Muhammedu. Brdo, na kome je stajao i boravio Hazreti-Musa
(Mojsije, 0.a.) bilo je brdo Tur, a na brdu Hira je dosla prva Objava Hazreti-Muham-
medu. Tevrat (Biblija, jevrejska Tora, o.a.) je knjiga koja je dana Hazreti-Musau, a
Kuran je knjiga koja je dana Hazreti Muhammedu. S kucom, koju hodocasnici ureduju
i hodocaste i u koje je strop visoko uzdignut (5. ajet: ,,i tako mi uzdignutog krova®), s
jedne strane se pokazuje na hram, sto ga je Hazreti-Musa postavio i podigao Izraelica-
nima (ovde Kur'an $pekulie sa pogresnom postavkom da je Mojsije izgradio jevrej-
ski Hram u Jerusalimu, o.a.), a s druge strane na hodocasnike sto hodocaste Kabu i
ureduju je. Uzavrelo more predstavlja more u kome je potopljen Firavn (faraon, o.a.)...
Kako su se neprijatelji Hazreti-Musaovi (Mojsijevi, 0.a.) potopili u moru, tako Ce isto
Bozija kazna stici i neprijatelje Hazreti-Muhammeda i oni e biti unisteni”.

| Kur'an |

225



226

5 3 e POGLAVLIE (sura):

U 3. delu ovog poglavlja, u ajetima 36 i 37 se kratko, ponovo pominju Mojsije,
Abraham i jevrejska sveta knjiga Tora (arapski Tevrat). Pa kaze: ,,(zar) nije obavijesten o
onome sto se nalazi u Musaovim (Mojsijevim, o.a.) stranicama (Bibliji, Tori, arapski Te-
vratu, o.a.). i (u stranicama, o.a.) Ibrahimovim (Abrahamovim, o.a.), koji je ispunio ($to
mu je naredeno — da ne ubije/zrtvuje sina Isaka, u ime potvrde lojalnosti Bogu, 0.a.)“

U ovom delu (u ajetima od 50-og do 54-o0g) jos sledi kratko pominjanje biblij-
skih likova i motiva: Hebera, Noaha, Sodome i Gomore. ,,i da je on unistio prvog Ada
i Semud (Sodomu i Gomoru, o.a.), i (nikog, o.a.) nije ostavio, a jos prije toga Nuhov
(Noahov, 0.a.) narod....i porusena naselja (Sodomu i Gomoru, o0.a.) je bacio (na ze-
mlju, 0.a.), i poklopilo ih je ono sto ih je poklopilo (s neba dazd /ki$a/ od sumpora i
ognja, Biblija, Knjiga Postanka; 19:24-25, 0.a.)”.

5 4 e POGLAVLIJE (sura):

U ovom poglavlju autor Kur’ana, Muhamed, afirmi$e vrednost i znacenje samog
Kur’ana, vie puta ponavljanom rec¢enicom ,,Kuran smo ucinili lakim za pouku, pa ima
li netko ko ce primiti pouku!?“. Ali1i to ¢ini, opet pozivanjem na tri biblijska motiva i
price, i tri lika iz jevrejske (Starog zaveta) Biblije. Pa, izmedu ostalog, u gjetima 9 do 15
kaze: ,,...nijekao je Nuhov (Noahov, 0.a.) narod...Pa smo otvorili nebeska vrata sa kisnim
izljevom...A njega (Noaha, o.a.) smo ponijeli (na ladi, o.a.) od dasaka...“. Dakle, ovde
se Muhamed potpuno poziva na biblijsku pricu o Potopu i Nojevoj (Noahovoj) barci.

Zatim sledi biblijska pric¢a o neposlusnosti i kaznjavanju Lotovog naroda, a spa-
senju Lota i njegove porodice, slede¢im tekstom (2. deo, pod naslovom: NAROD
SEMUD I LUTOV (Lotov, 0.a.) NAROD, ajeti 33 — 34): ,,I Lutov (Lotov, o0.a.) narod je
smatrao laznim one Sto su ih opominjali, pa smo poslali na njih orkan (,,s neba dazd
/kisa/ od sumpora i ognja’, Biblija, Knjiga Postanka; 19:24-25, o.a.) osim Lutove (Lo-
tove, 0.a.) porodice. Mi (Bog, 0.a.) smo ih spasili u zoru’”.

I konacno u 3. delu, Muhamedovo indirektno pozivanje na biblijsku pricu o ne-
verovanju egipatskog faraona u mo¢ jevrejskog Boga (koji ¢e pomoci izlasku Jevreja
iz egipatskog ropstva) i porazu faraona i njegove vojske. Pa kaze: ,,I pripadnicima
Firavnova (faraonova naroda, Egip¢anima, o.a.) su dosla upozorenja (koja su, o.a.)
oni zanijekali...pa smo ih (kaznili, o.a.)”
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U 43. gjetu, posredno, pominje se jos$ i jevrejska sveta knjiga (Biblija, Tora)
slede¢om recenicom: ,,Jesu li vasi nevjernici bolji...ili vi mozda imate jamstvo u obja-
vljenim Knjigama (jevrejskoj Tori, hris¢anskim Jevandeljima i Kuranu, o.a.)”

5 7 e POGLAVLIE (sura):

Ve¢ u 1. delu ovog poglavlja pominje se i ponavlja zapis iz jevrejske Biblije (Sta-
rog zaveta — Tore) da Bog stvori nebo i zemlju i sve $to je na njoj (Knjiga Postank;1-2),
i to u $est dana. Pa Kur’an o tome kaze: ,,On je onaj koji je stvorio nebesa i zemlju u
Sest dana...Njemu pripada vlast nad nebesima i zemljom... (Knjiga Postanka; 1:31-2:1:
»...dan Sesti. Tako bude dovrseno nebo i zemlja“)“.

U 4. delu, u ajetima 26-27, ponovo se pominje biblijski lik Noah, ali i praotac
Jevreja i Arapa — Abraham (Ibrahim), kao i sveta knjiga Jevreja (Biblija, Tora), Jevrej
Josua (latinski Isus), i njegova majka Mirjam (latinski Marija), i hris¢anska Biblija
— Stari zavet (Jevandelja). Pa Kur’an o tome kaze: ,,Mi (Bog, 0.a.) smo poslali Nuha
(Noaha, o.a.) i Ibrahima (Abrahama, o.a.) i dali smo njihovu potomstvu poslanstvo
i Knjigu (Bibliju, o.a.). A onda smo iza njih slali nase poslanike, pa smo poslali Isaa
(Jo$uu, Isusa, o.a.), sina Merjemina (Mirjamina, Marijina, o.a.), i objavili smo mu
Indil (Novi zavet — Jevandelja, 0.a.)"

5 9 e POGLAVLIE (sura):

Sa aspekta sadrzaja ovog rada, ovo poglavlje (sura) je posebno znacajno jer di-
rektno govori o proterivanju od strane Muhameda i njegovih sledbenika, jevrejskog
plemena Banu Nadir iz Medine, $to se dogodilo drugom polovinom 625. godine
(Cetvrte godine od Hidzre). I sam naslov ovog poglavlja nas upucuje na taj dogadaj
i &in, i zato se ono i zove: EL-HASR, $to u prevodu sa arapskog jezika znaéi ,,Izgon“
ili ,, Proterivanje®.

Ukljucivanje ovog ¢ina u sam tekst Kurana samo po sebi govori koliko je Mu-
hamed tom dogadaju dao znacajno mesto. Bio je to poc¢etak Muhamedovog obracu-
na sa Jevrejima Medine i okolnih mesta i oaza Arabijskog poluostrva, uzrokovano
njegovim nezadovoljstvom zbog njihovog ne prihvatanja njega kao novog proroka i
Bozijeg poslanika, nespremnosti da se odreknu svoje vere (judaizma) i neprihvatanja
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islama kao nove vere koju je Muhamed poceo da propoveda i siri. Ali nije zanema-
riva i jo$ jedna okolnost. Taj ¢in je Muhamedu i njegovim sledbenicima doneo i
nemalu korist u materijalnom smislu. Cak i to je deo, i to prilican, opisa i teksta ovog
poglavlja Kur'ana, u kojem se govori o oduzimanju te jevrejske imovine.

U 3 dela i 24 ajeta Kurana dat je opis i ,opravdanje® okolnosti ovog proterivanja
i pljacke imovine Jevreja. Naravno, svo opravdanje ovoga ¢ina dato je kao ,,izraz
Allahove - Bozije volje®.

1. deo nosi naslov: PROTJERANI JEVREJI. Ovim delom dominira obrazlo-
Zenje i opis oduzete jevrejske imovine. On je dat u 5 ajeta (od 5-og do 9-0g), sa vise
manje slede¢im tekstom: ,,A ono sto je Allah vratio (Kuran ovde pokusava da blagom
reéju ,vratio* u stvari opravda pljacku, o.a.) Svom Poslaniku od njih (Jevreja, o.a.)...
Ono sto je Bog (Allah, o.a.) dao kao plijen od stanovnika (Jevreja, o.a.) naselja (Medi-
ne, o.a.) Svom Poslaniku (Muhamedu, o.a.), fo pripada Bogu (Allahu, o.a.), Poslaniku,
(poslanikovoj, 0.a.) rodbini, sirocadi, bijednicima i putniku...siromasnim muhadzirima
(iseljenicima iz Meke, Muhamedovim sledbenicima, o.a.)...koji pomazu Boga (Allaha,
o.a.) i Njegova Poslanika (Muhameda, o.a.). Eto to su iskreni (muslimanski vernici,
o.a.). I onima koji su (grad Medinu, o.a.) ucinili sklonistem...vjere prije njih (musli-
manima, o.a.)”.

2. deo nosi naslov: LICEMJERI I JEVRE]I. Sustina opisa ovog dela je kritika
onih medu Arapima, koji su bili protivnici Muhameda, a koji su, navodno, Jevrejima
obecavali pomo¢ ako im bude potrebna, ako se oni usprotive Muhamedu. Citiranjem
najkraceg, ovde pominjemo slede¢i tekst Kur'ana: ,,Zar nisi vidio one licemjere (gde)
govore svojoj nevjernickoj braci (koji slede, o.a.) Knjigu (Toru, Bibliju, o.a.)"'*: , Ako
vi (Jevreji, o.a.) budete istjerani, i mi cemo svakako izaci s vama i radi vas se nikada
nikome necemo pokoriti, a ako bi se protiv vas ratovalo, mi cemo vas sigurno pomoci’.
Allah je svjedok (da) su oni (u tome $ta su govorili, bili, o.a.) uistinu lasci. Ako bi oni
(Jevreji, o.a.) bili istjerani, ne bi oni izasli s njima, a ako bi se ratovalo protiv njih (Je-
vreja, o.a.), ne bi ih oni pomogli...”.

[ istina je! Voda jevrejskog plemena Banu Nadir, Hajaj ibn Ahtab, je odlucio da
pruzi oruzani otpor Muhamedu, verovatno se nadajuci da ¢e dobiti vojnu pomo¢ od
lokalnog arapskog vode Abd-Allah ibn Ubaje (Abdulah ibn Ubaje) vode arapskog
plemena Kazraj, koji iako je bio preobraceni musliman, stalno je zazirao od Muha-
medovog liderstva u Medini. Moguce da je ocekivao i pomo¢ od susednog jevrejskog
plemena Kurajza. Alj, $ta god da su bili razlozi, nista od toga se nije desilo.

|

116 * Ovde se pod terminom ,nevernicka braca” misli na Jevreje kao jednobozce (one koji su verovali u jednoga
Boga i ,slede Knjigu" — Toru, Bibliju), u odnosu na one Arape koji su bili njihovi saveznici, ali druge vere, kao
mnogobozci sa verom u kipove iidole.
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6 0 e POGLAVLIJE (sura):

U ovom poglavlju se kratko, dva puta, ponovo pominje jevrejski i arapski prao-
tac Abraham (Ibrahim) u afirmativnom i pozitivnom smislu. Pa kaze: ,,U Ibrahimu
(Abrahamu, o.a.) i onima koji su s njim imali ste uistinu lijep uzor. (Kao i) u Ibra-
himovu (Abrahamu, o.a.) govoru svom ocu... (ovde Kur’an misli na Abrahamovo
neslaganje sa verovanjem njegovog oca u kumire i idole - mnogobostvo, o.a.)

61 e POGLAVLIE (sura):

Ponovo jedno poglavlje u kome se pominju i jevrejski voda i zakonodavac Moj-
sije (Musa) i nesudeni jevrejski kralj Josua (latinski Isus, arapski Isa)''”* i njegova
majka Mirjam (latinski Marija, arapski Merjema), Izraelci (Jevreji) i ponovo jevrejska
sveta knjiga Tora (Biblija, arapski Tevrat).

5.16. gjet: ,,I (spomeni, 0.a.) kad Musa (Mojsije, 0.a.) rece svom narodu (Jevreji-
ma, 0.a.): ,O moj narode, $to me uznemirujete kad znate da sam vam ja BoZiji Poslanik
(Kur’an ovde pominje okolnost kada su Jevreji, prilikom izlaska iz egipatskog rop-
stva, viSe puta iskazali nevericu u moc¢ jevrejskog Boga, i Mojsija kao njegovog po-
slanika, 0.a.)...I (spomeni, 0.a.) kad je rekao Isa (Isus, o.a.), sin Merjemin (Mirjamin,
latinski Marijin, o.a.): ,,O Izraeli¢ani (Izraelci, Jevreji, o.a.), ja sam Boziji Poslanik,
(poslat vam, o.a.) da potvrdim Tevrat (jevrejsku svetu knjigu Toru, Bibliju, o.a.) koji
je objavljen prije mene...”.

Ovo poglavlje (sura) zavrsava 14. ajetom, slede¢im recima: ,,0, vjerni, budite po-
mocnici BoZji kao sto je rekao Isa (Isus, 0.a.), sin Merjemin (Mirjamin, Marijin, o.a.),
ucenicima (apostolima, o.a.): ,,Tko su moji pomocnici Bogu”? Ucenici (apostoli, 0.a.) od-
govorise: “ Mi smo Bozji pomocnici” I vierovala je jedna skupina Izraeli¢ana (1zraelaca,
Jevreja, 0.a.), a jedna skupina je zanijekala...”. Ovo nam pokazuje da je Muhamed, kao
autor Kurana, dobro znao i imao kao informaciju, okolnost da je novo ucenje - hri-
$¢anstvo, koje je ustrojio Jevrej Isus Hrist, je i nastalo medu samim Jevrejima i imalo
deo prvih sledbenika upravo medu Jevrejima. Ali takode, i da je znao, da veci deo
Jevreja ipak nije prihvatio i sledio ovo novo Isusovo ucenje — hris¢anstvo.

117 * Ovo stoga jer Novi zavet, u Jevandelju po Mateju; 2:2, kaze: ..dodose s istoka magi u Jerusalim i upitase: Gdje
Jje novorodeni kralj jevrejski’. Rodoslovno, Biblija nam kaze da je Isus Hrist iz roda (loze) jevrejskog izraelskog
kralja Davida. Otuda njegov znacaj i sa aspekta njegovog jevrejskog porekla.
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6 2 e POGLAVLIJE (sura):

Najveci deo 1. dela ovog poglavlja polemise i zamera Jevrejima Sto nisu primili ni
sledece novo ucenje - islam, osmisljeno u Muhamedovom delovanju i prorokovanju.
Zato je i ton ovog dela teksta Kur’ana, prilicno ostar i grub prema Jevrejima, kojima
se obraca, a preko kojih se u stvari, Muhamed obra¢a muslimanima, za poruku i
pouku. Pa (u gjetima od 5 do 8) kaze: ,,Oni koji su zaduzeni Tevratom (jevrejskom
Torom, Biblijom, dakle Jevreji, 0.a.), pa ga se nisu htjeli pridrzavati (u delu u kojem,
prema Kuranu je navodno i u Bibliji naznacen dolazak Muhameda, a oni to nisu hteli
da prihvate, o.a.) slice magarcu koji nosi knjige (a ne zna $ta je u njima, o.a.)...Reci: ,,O
Jevreji, ako vi tvrdite da ste odabranici BoZiji iznad ostalog svijeta (,,Izabrani narod",
o0.a.) zazelite (sebi, 0.a.) smrt, ako istinu govorite”! Oni je (medutim, 0.a.) nikada nece
zaZeljeti zbog onoga $to su ranije uradili...Reci (im): ,, Zaista ¢e vas sigurno sresti smrt
od koje bjeZite, pa Cete biti vraceni Onome koji zna (sve, Bog, o0.a.)...”.

6 6 e POGLAVLIE (sura):

U 2. delu ovog poglavlja, u 10. ajetu, Kur'an, zele¢i da da odredenu poruku i po-
uku vernicima (muslimanima) kao negativne primere navodi dve Zene: Noahovu i
Lotovu. Alj, iako se Noahova Zena pominje 5 puta u Bibliji (u Knjiizi Postanka; 6-8),
niti jednom se ne pominje kao nevernicki lik, odnosno kao lik koji je iskazao neveru
u Boga i Bozije poruke. Dakle, jedino je jasan u Kur'anu dati prikaz neverstva Lotove
zene, u tome $to nije poslusala Boziju poruku da se prilikom izlaska iz grada poroka
- Sodome, ne okrece, a ona se ipak okrenula. To je, dakle, poznati i preuzeti motiv iz
Biblije. U pomenutim ajetima (10 i 11) Kur'an o tome kaze: ,,Bog iznosi nevjernicima
kao primjer Zenu Nuhovu (Noahovu, Nuhovu, 0.a.) i Zenu Lutovu (Lotovu, 0.a.). One
su bile (u braku, o.a.) dvojice Nasih (Bozijih, o.a.) dobrih robova (Noaha i Lota, 0.a.) i
varale su ih i one im kod Boga nece nista koristiti, (nego) ce im se reci: “Udite u vatru
(pakao, 0.a.)”.

Zaista ovde nije jasno zasto Kur’an izjednacava Noahovu i Lotovu Zenu, i na $ta
se to on "poziva" (koji izvor), kada ih izjednacava!?!

U daljem tekstu Kur’ana u poslednjim ajetima ovog poglavlja (11-om i 12-om)

kao pozitivne Zenske likove, pominje dve osobe: faraonovu zenu i majku Isusovu
(Jo$uinu) Mirjam (latinski Marija).
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Ovde nije jasno na osnovu kog izvora je zasnovan Kur’anski prikaz zene faraono-
ve (egipatskog faraona iz vremena izlaska Jevreja iz egipatskog ropstva pod vodstvom
Mojsija — $to je Cesti motiv Kurana), jer Biblija tu osobu - njegovu Zenu, nigde ne
pominje! Ali zato je jasno pominjanje Mirjam (arapski Merjeme) kao isusove majke
i njene vere u dve bozije knjige: jevrejsku Toru (Stari zavet, Bibliju) i hri§¢anska Je-
vandelja (Biblijski Novi Zavet). Pa kaze: ,,] Merjemu (Mirjam, latinski Mariju, o.a.),
kéer Imranovu (Amramovu, hebrejski Jehojakimovu /Joakimovu/, o.a.), koja je sa-
¢uvala svoju nevinost, pa smo u nju udahnuli od naseg Duha. Ona je priznavala rijeci
svoga Gospodara i njegove Knjige (jevrejsku Toru /Bibliju, Stari zavet/ i hris¢anska
Jevandelja /Novi Zavet/, o.a.) i bila je u pokornosti”.

6 8 e POGLAVLIE (sura):

U 2. delu ovog poglavlja, od 48. do 50. gjeta, nastavlja se ponovo pomen jednog
jevrejskog i biblijskog lika, ovaj put jevrejskog proroka Jone (Jonaha, arapski Junusa)
iz severnog kraljevstva Izrael, iz 8. veka p.n.e., kao i motiva i price iz Biblije (Knjiga o
Joni; 1-4) u vezi sa njim i njegovom epizodom sa kitom koji ga je progotao, pa kaze:
»Pa budi strpljiv osudom svoga Gospodara, a ne budi kao drug ribe (Jona, arapski
Junus, o.a.), kada je molio (svoga boga Jahvu za pomo¢, o.a) guseci se (u utrobi kita
koji ga je progutao na moru, o.a.). Da ga nije sustigla blagodat njegova Gospodara
(jevrejskog Boga, 0.a), bio bi bacen na golu zemlju i poniZen. Pa ga je odabrao njegov
Gospodar i ucinio ga od dobrih (ljudi, o.a.)”. Dakle, Kur’an ovde daje pomen na jed-
nu potpuno Biblijsku epizodu, sa svom porukom koju ona i u Bibliji nosi: o grehu
nevere, Bozijoj kazni, pokajanju i BoZijem oprostu pravovernima.

6 9 e POGLAVLIE (sura):

I ponovo jedno poglavlje sa pominjanjem likova i motiva iz Biblije. Pa tako u
4-om do 8-og ajeta Kur’an kaze: ,Semud i Ad su smatrali laznim (BoZije objave i
kazne koje ¢e ih sti¢i-udariti, 0.a.) koji ce ih udariti. A (ljudi naroda, o.a.) Semud bili
su unisteni silom, a (ljudi naroda, o.a.) Ad su bili unisteni...Pa da li vidis (ikoga, o.a.)
od njih da je ostao (Ziv, 0.a.)?”.

Dakle, Kur’an ovde govori o narodu Adu i Semudu i kazni koja ih je stigla, sto je
pandan biblijske Sodome i Gomore i bozije kazne koja je stigla tamosnji narod.
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Kuran i u slede¢im ajetima (9 do 11) nastavlja sa pominjanjem Biblijskih liko-
va i motiva, pa kaze: ,,I cinili su grijeh Firavn (egipatski faraon, ne veruju¢i u mo¢i
jevrejskoga Boga, 0.a.) i oni prije njega, i gresnici (narodi Sodome i Gomore, 0.a.) pa
su bili objesni (prema, o.a.) poslaniku svoga Gospodara (Lotu, o.a.) o On (Bog, 0.a.) ih
je kaznio Zestokom kaznom (Biblija, Knjiga Postanka; 19: 24-26, o tome kaze: ,,Tada
pusti Gospod s neba dazd (kisu, o.a.) od sumpora i ognja. I zatre one gradove i svu onu
ravnicu, i sve ljude u gradovima i rod zemaljski.). I Mi (Bog, 0.a.) smo vas, nakon sto je
voda nabujala, ukrcali u ladu, da vam je ucinimo poukom...(Biblija, Knjiga Postanka;
6-8, motiv biblijskog Potopa i Bozijeg spasenja Noaha i njegove porodice i zivih bi¢a
u tzv. “Nojevoj barci)”.

7 1 e POGLAVLIE (sura):

Vec sam naslov ovoga poglavlja (sure): NUH (Noah, o.a.) nosi ime po, ve¢ vise
puta pominjanom liku iz Biblije, Noahu (Noju). Cinjenica da je celo poglavlje Kur’ana
posveceno ovome biblijskom liku i po njemu nosi ime, govori koliko je njegova prica
i ono $to ga karakteriSe i u Bibliji, bilo znacajno Muhamedu kao autoru Kur’ana, pa da
mu je posvetio i celo poglavlje. A to je njegova, Nuhova (Noahova) vera u Boga.

Pa Kur’an ve¢ u 1. delu, koje nosi naslov: NUHOVO (Noahovo, o.a.) UPUCI-
VANJE, izmedu ostalog kaze: ,,Mi (Bog, 0.a.) smo poslali Nuha (Noaha, o.a.) njegovu
narodu (i rekli smo mu, o.a.): ,Upozori svoj narod prije nego im dode bolna kazna!”
Rekao je (Noah, Nuh, o.a.): ,,O moj narode...OboZavajte Boga i bojte Ga se i budite
mu poslusnil””. Kur’an dalje nastavlja kra¢im pozivanjem na biblijsku pri¢u o Potopu
(“Poslat ¢e vam obilato nebo (kisu, o.a.)”.

2. deo nosi naslov: NUHOVA (Noahova, o.a.) MOLITVA. Nastavljaju¢i kritiku
onih koji nisu verovali u (mo¢i) Boga, Kur’an se ponovo poziva na pricu iz Biblije, pa
kaze: ,,Zbog svojih grijeha oni su potopljeni...I rekao je Nuh (Noah, o.a.): “Moj Gospo-
daru, ne ostavljaj na zemlji nikoga od nevjernika (onih koji ne veruju u Boga, o.a.)!””.

7 3 e POGLAVLIJE (sura):

U ovom poglavlju se posredno ponovo pominje Mojsije i okolnost jevrejskog
izbavljenja iz egipatskog ropstva, slede¢im re¢ima (15. ajet): ,,Zaista smo Mi (Bog,
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o0.a.) poslali vama Poslanika (Muhameda, o.a.), (koji) ¢e (na Sudnji dan, o.a.) svjedo-
¢iti protiv vas, kao sto smo poslali Firavnu (egipatskom faraonu, o.a.) poslanika (Moj-
sija, Musu, o.a.). Pa je Firavn (faraon, o.a.) bio neposlusan poslaniku (Mojsiju, o.a.), te
smo ga Mi (Bog) kaznili teskom kaznom (potapanjem faraona i njegove vojske koja je
progonila Jevreje prilikom njihovog prelaska preko Crvenog mora, o.a.)”

7 5 e POGLAVLIE (sura):

Ovo poglavlje ima samo dva dela, po naslovima: SUDNJI DAN i MRTVI OZIV-
LJUJU.

U Kur’anu se veoma cesto pominje ,,Sudnji dan”. To je posebno iskazano u njego-
vim poslednjim poglavljima (surama). I ova institucija, a koja je preuzeta iz Biblije,
ostavila je jak utisak na Muhameda, $to je vidljivo po njenom c¢estom pominjanju u
kontekstu opomena i pretnji Sta ¢eka one koji budu neverni i losi.

I Stari (jevrejski) zavet i Novi (hri$¢anski) zavet pominju ,,Sudnji dan”. Ipak, u
teologiji hris¢anstva on je nasao znacajnije mesto. U najkra¢em, mnogi vjeruju da
¢e u vreme Sudnjeg dana milijarde dusa biti dovedeno pred Bozje prestolje kako bi
im se sudilo prema delima koja su ¢inile za Zivota — jedni ¢e za nagradu oti¢i u raj,
a drugi ¢e se muciti u paklu. Medutim takva predstava o Sudnjem danu ne temelji se
na Bibliji. Bozja Re¢ otkriva da ¢e tog dana ljudski rod biti izbavljen od zla i neprav-
de (Biblija, Psalam; 96:13). ,,Bog je postavio Isusa za Suca koji e na Zemlji ponovno
uspostaviti pravdu,, (Biblija, Isaija; 11:1-5 i Djela apostolska; 17:31.).

I naslov 2. dela ovog poglavlja Kur’ana
(MRTVI OZIVLJAVAJU) proizilazi iz biblijske
poruke da ¢e ,,Bog uskrsnuti i pravedne i nepra-
vedne”(Biblija, Djela apostolska; 24:15.), a oni
koji ostanu odani Bogu ,,dobit ce vecni zivot u
raju na Zemlji“ (Biblija, Isaiju; 25:8 i Otkrivenje;
20:1, 7-9.). Kur’anska tumacenja su vrlo sli¢na
ovim vizijama.

Umetnicki likovni prikaz
“Sudnjeg dana”, Gustava Dorea
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7 9 e POGLAVLIJE (sura):

Iako se Kuran brojem svojih poglavlja priblizava kraju (113-toj suri), i u ovom
poglavlju se opet, pa makar i na kratko, pominje jevrejski zakonodavac i voda, opi-
san u Bibliji - Mojsije, i njegova i biblijska epizoda sa egipatskim faraonom koji nije
verovao u mo¢ njegovog, jevrejskog Boga!

Pa kaze (15.-25. ajet): ,,Je li ti dosla vijest o Musau (Mojsiju, o.a.) kada ga pozva
njegov Gospodar...”Idi Firavnu (faraonu, o.a.)! Zaista je on postao obijestan...Pa mu
pokazao najvece cudo (deset kazni koje je jevrejski Bog poslao na Egipat''®*, o.a.).
(Faraon je to, 0.a.) smatrao za laz, pa ne poslusa...Pa ga Allah (Bog, o.a.) kazni ka-
znom...Zaista u tome ima pouka...”.

8 5 e POGLAVLIE (sura):

U 17.118. gjetu ovog poglavlja jo$ uvek se u naznakama koristi pominjanje li¢-
nosti iz Biblije, kao simbola putem kojih Kur’an, odnosno njegov autor Muhamed,
zeli da prenese odredene poruke svojim sledbenicima. Pa se tako, u pomenutim ajeti-
ma, opet simboli¢no pominje (egipatski) faraon i (narod Ada i) Semud(a), Kuranski
sinonim biblijske Sodome i Gomore. Pa, kratko, kaze: ,,Da [i ti je dosla vijest o vojsci
Firavna (egipatskog faraona) i Semuda? Ali nevjernici su u poricanju. Allah Ce njih
obuhvatiti sa svake strane”. Ovde Kuran ,,aludira” na kaznu koja je zadesila faraono-
vu vojsku koja biva potopljena dok progoni Jevreje koji beze iz egipatskog ropstva,
i kaznu koja je pogodila narod Semuda koji nije verovao u bozije ,,prisustvo” i moc¢,
pa je bio kaznjen kao i narod biblijskih gradova Sodome i Gomore.

8 7 e POGLAVLIJE (sura):

U 18.1 19. gjetu ovog poglavlja ponovo se pominje indirektno Biblija, a poime-
ni¢no Abraham i jevrejski voda i zakonodavac Mojsije.

118 * Stap pretvoren u zmiju, voda pretvorena u krv, Zabe, komarci, obadi, pomor stoke, ¢irevi, grad (tuca), skakavci i
tama.
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Pa kaze: ,,Zaista je ovo (sve bilo napisano, o.a.) u prijasnjim stranicama (knji-
gama! Kuran ovde misli na jevrejsku Toru i hrid¢anska Jevandelja, o.a.) stranicama
Ibrahima (Abrahama, o.a.) i Musaa (Mojsija, 0.a.)”.

Prevodioci i priredivaci Kurana''**, hafiz Muhamed Pandza i Dzemaluddin Ca-
usevi¢, u svom komentaru znacenja reci ovih ajete, u fusnoti kazu: ,Radosne vijesti o
dolasku Bozijeg Odabranika Muhameda nalaze se u svim prijasnjim knjigama”. Ovo
je ponovno i ¢esto pozivanje autora Kurana, Muhameda, kao, evo i njegovih kasnijih
tumaca, da je pomen o dolasku Muhameda data i samoj Bibliji, kako u jevrejskoj Tori
/arapski Tevratu/ tako i u hris¢anskim Jevandeljima. A to apsolutno nije ta¢no, i za-
snovano je na samoj Zelji da to tako jeste, da bi se dao ve¢i znacaj samom Muhamedu
i njegovom novom propovedanju iskazanom u novoj religiji — islamu!

8 9 e POGLAVLIJE (sura):

U ovom poglavlju, govoreci o veli¢ini i mo¢i Boga (Gospodara), ponovo se kao
primer onoga $ta je taj Bog mogao uciniti i ¢inio pominje bozija kazna nad egipat-
skim faraonom (prilikom njegovog pokusaja da spre¢i izlazak Jevreja iz egipatskog
ropstva). Pa se tako, izmedu ostalog, u ajetima 6 i 10 kaze: ,,Zar ti nisi vidio $to je tvoj
Gospodar (Bog, 0.a.) uradio...i od Firavna (faraona, o.a.), vlasnika stubova (misleci
na potapanje faraonove vojske dok su progonili Jevreje-Izraelce, o.a.)”

9 8 e POGLAVLIE (sura):

Ovo poglavlje nosi naslov: EL-BEJJINE (Bejjinetun), $to znaci jasan i ocigledan
znak - dokaz! A on se odnosi na Muhameda, kao ,,jasnog i ociglednog dokaza nje-
gova Poslanstva — Prorostva”. I ponovo dakle, poglavlje (sura) u Kuranu u kojem se
indirektno pominju Jevreji (i hrisc¢ani).

Pa u prva tri ajeta kaze: ,,Nece se kitabije (arapska rec za sljedbenike Knjige -
Biblije, Jevreje i hri§¢ane, o.a.)....odvojiti (od svoje zablude, verovanja u judaizam
i hris¢anstvo, o.a.) dok im ne dode (jasan, o.a.) dokaz, (to jest) poslanik od Allaha
(Muhamed, o.a.) koji ¢ita ciste listove (Kuran, o.a.) u kojima su (i druge) vrijedne

I
119 * KURAN CASNI" (Zagreb, ,Stvarnost”, 1969), 802.
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knjige (jevrejska Tora i hris¢anska Jevandelja, 0.a.)”. Sam tekst Kur'ana, dakle navodi,
da su u njegovom sadrzaju ukljucene jevrejske i hris¢anske verske dogme. Fakticki,
ovim se potvrduje i naglasava da je u sadrzaj Kur'ana u mnogome uneto i preuzeto
teksta i tema iz (pre svega jevrejske - Stari zavet, ali i hris¢anske - Novi zavet) Biblije.
Ako je to tako, a ovaj ajet (i ne samo ovaj) potvrduju da jeste, onda bi to za Cisto
verujuce muslimane trebalo biti sveto i neupitno da je tako. A to nas onda dovodi do
sledeceg pitanja: zasto pojedini sledbenici islama, pominjanje i tumacenje njegovog
sadrzaja smatraju “nedopustivim” pa ¢ak i “uvredljivim’, kada, evo, iz samog Kur'ana
saznajemo da su u njemu sadrzane i date i brojne jevrejske i hris¢anske verske poruke
i verovanja !?¢!

U 4. do 6-0g ajeta, Kuran dalje kaze: ,,Razisli su se (u misljenju, o.a.) oni kojima
je data knjiga (Biblija, Jevreji i hri$c¢ani, o.a.) samo kada im je dosao jasan dokaz
(Muhamed, o.a.). Naredeno im je samo to, da oboZavaju Boga iskreno (ispovedajudi,
o.a.) Cistu vjeru (islam, o.a.) kao pravi vjernici...a to je istinska — prava vjera. Zaista
ce nevjerne kitabije (sljedbenici Knjige — Biblije, Jevreji i hri$c¢ani)....biti vjecno u
paklenoj vatri (oni koji ne prihvate islam, o.a.)”.

Dakle, Kur’an ovde kaze da je Jevrejima i hris¢anima poslat jasan znak —~dokaz
u liku Muhameda (navodno i u njihovim svetim knjigama!) kao ustrojitelju nove,
istinske vere - islama, a da oni koji to nisu “prepoznali” ili prihvatili, ¢e ,,biti vjecno
u paklenoj vatri”. Dakle, kao §to vidimo, i do samoga kraja, Kur’an, odnosno njegov
autor Muhamed, “polemise” sa Jevrejima i hri$¢anima, posebno onima, zestoko ih
kritikujudi (,,to su najgora stvorenja” 6. ajet), koji ne prihvataju da prime novu veru
— islam (,,oni koji vjeruju /i prime islam/....su najbolji stvorovi’, 7. ajet).

1 01 e POGLAVLIE (sura):

Sastoji se od 11 ajeta u kojima se ponovo govori o biblijskom ,,Sudnjem danu”,
re¢ima koje se poprili¢cno podudaraju sa biblijskim.

Pa kaze: ,,I tko ce ti reci, sta je (stras$ni) udarac (Sudnji dan, o.a.)...Onaj c¢ija mjera
bude teska (koji bude radio dobra dela, 0.a.) on ce (biti) u zadovoljnom Zivotu; a onaj
¢ija mjera bude laka (bez dobrih dela, 00.a.) njegovo je skloniste bezdana...”.

U Bibliji (i u jevrejskom — Starom zavetu i u hri§¢anskom - Novom zavetu)
nalazimo sledece paralele ovome: Psalam; 96:13 ,,Po pravdi e suditi svijetu i naro-
dima po vjernosti svojoj, Izaiju; 11:1-5 ,,Nece on suditi po onome $to mu oci vide,
niti ce ukoravati po onome sto mu usi cuju®, Djela apostolska; 17:31 ,]er je odredio
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dan u koji je naumio suditi svemu svijetu po pravdi®, Otkrovenje; 11: 12 ,,A otvorio
se i jedan drugi svitak - svitak Zivota. I mrtvima se sudilo prema djelima njihovim
na temelju onoga sto je napisano u svicima®, Ivan; 5:28, 29 ,,Ne cudite se tome, jer
dolazi ¢as u koji ce svi koji su u grobovima cuti glas njegov i izaci — oni koji su Cinili
dobro na uskrsnuce Zivota, a oni koji su Cinili zlo na uskrsnuce osude®, Otkrovenje;
20:1 ,,I vidio sam jednog andela kako silazi s neba s kljucem od bezdana i velikim
lancem u ruci

Kao rezime ovog pregleda i analiziranja 114 poglavlja (sura) Kur'ana, potrebno
je naglasiti i reci sledece: ¢ak 29 posto ukupnog sadrzaja i teksta Kur’ana posvece-
no je Jevrejima i licnostima koje pominje Biblija! Skoro je neverovatno koliko je
Muhamed, kao autor Kur’ana, imao potrebu pominjanja i ukljucivanja u ukupni tekst
Kur’ana likova i li¢nosti iz korpusa jevrejskog naroda - Jevreja, kao i same Biblije.
Matematicki govoreci, posto se ova analiza Kur'ana zasnivala na knjizi-prevodu iz
1969. godine (u izdanju ,,Stvarnost” Zagreb, , KURAN CASNI“) od ukupnog broja
teksta samog Kur’ana od 834 strane, ¢ak 242 strane zbirno, su dakle posvecene Jevre-
jima (nekim jevrejskim licnostima ili dogadajima u vezi Jevreja) i Bibliji, neovisno
da li samo pominjanjem, i da li pozitivno ili negativno.

Generalno, ono §to je jo$ vazna karakteristika Kur’ana i njegovog sadrzaja, jeste
cesto ,,polemisanje” sa judaizmom i hri§¢anstvom, kroz neretku kritiku na racun
Jevreja i hris¢ana koji su, navodno, nedosledno provodili Bozije poruke ili sa navod-
nom nedosledno$c¢u primali i odnosili se prema licnostima ,,bozijih poslanika®, sto
se u Kur’anu ¢esto zamera Jevrejima i hri§¢anima. Mnoge odredbe i zapovedi koje se
propisuju u Kur'anu, donesene su upravo na osnovu i uz prethodno naglaseno iznete
kriticke osvrte na pojedine stavove u judaizmu i hri$¢anstvu i ,polemiku® sa ovim
religijama, odnosno i uz kritiku na nacin njihove interpretacije od strane verujucih
Jevreja (kao naroda) i hri§¢ana. Ta Cesta polemika sa Jevrejima i hri§¢anima, koja
prethodi donosenju brojnih zapovedi muslimanima, je dosta neobi¢na, ali karakte-
risticna i uocljiva za sadrzaj i tekst Kur’ana!

A to je interesantno, pa skoro i kontradiktorno, obzirom da je Kur'an vise nego
posvecen svojevrsnom odavanju pocasti, kroz Bozije i Kur'ansko iskazivanje izuzet-
nog postovanja, brojnim li¢nostima niza biblijskih i jevrejskih likova i osoba iz je-
vrejske istorije i nasleda, a upravo tom narodu - Jevrejima, i tim verama - judaizmu
i hris¢anstvu, cesto se upucuju odredene kritike i zamerke.

Mozda je to i shvatljivo sa aspekta rivaliteta koji je islam kao nova religija, i
Kur’an kao njegov esencijalni izvor i zbir, imao u odnosu na ve¢ postojece jednobo-
zacko verovanje Jevreja i hri$¢ana. Iako je islam kao religija u vreme svog formiranja,
a kroz delovanje Muhameda, doneo i autohtoni element jednog novog jednobozac-
kog verovanja, ipak je to verovanje bilo jedan ,,nastavak® i odredena ,,dogradnja“ ve¢
postojeceg verovanja u jednoga Boga, iskazanog u religijama judaizma i hri$¢anstva.
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To je ¢ak i direktno pomenuto u Kuranu, u 42. poglavlju (suri), gde jasno kaze:
»Objasnio vam je (Bog, 0.a.) od vjere ono sto je naredio Nuhu (Noahu, o.a.), i sto smo
objavili tebi (svakom coveku, o.a.) i sto smo naredili Ibrahimu (Abrahamu, o.a.),
Musau (Mojsiju - kao utemeljitelju jevrejske vere, o.a.) i Isau (Josui, Isusu - kao
utemeljiitelju hris¢anske vere, o.a.): ispovjedajte vieru i u tome se ne razilazite®.

Zato mozda ne treba da ¢udi da je ve¢ pomenuti jevrejski zakonodavac i voda
— Mojsije (arapski Musa) najvise puta pominjani lik u Kur’anu (vise i od samog Mu-
hameda), ukupno 136 puta, i to u 37 poglavlja (sura) ili jevrejska sveta verska knjiga
Tora (arapski Tevret) pomenuta u ¢ak 36 poglavlja !!!

Ovde donosimo pregled svih jevrejskih i izraelskih li¢nosti ili pojmova iz je-
vrejskog verskog i istorijskog nasleda, njih ukupno 32, a koji su pomenuti u Kuranu,
uz navodenje u koliko poglavlja (sura) se pominju imenom direktno (nekad i indi-
rektno) i u kojim poglavljima:

- Mojsije - jevrejski voda i zakonodavac — u 37 poglavlja (2, 3, 4, 5, 6, 7, 10, 11,
14,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 25, 26, 27, 28, 29, 32, 33, 35, 37, 40, 41, 42, 43, 44,
46,51, 53, 61, 73,791 87);

- Tora - jevrejska sveta knjiga — u 36 poglavlja (2, 3,4, 5, 6,7, 9, 10, 11, 16, 17,
19, 20, 21, 23, 25, 28, 29, 32, 33, 35, 37, 40, 41, 45, 46, 48, 53, 54, 57, 59, 61, 62,
66, 871 98);

- Abraham - jevrejski praotac — u 25 poglavlja (2, 3,4, 6,9, 11, 12, 14, 15, 16, 19,
21,22, 26, 29, 33,37, 38,42, 43,51, 53,57, 601 87);

- Jevreji - kao narod i pripadnici te vere — u 22 poglavlja (2, 3,4, 5,6, 7, 9, 14,
16, 17, 20, 22, 23, 28, 29, 33, 35, 36, 37, 44, 59, 621 98);

- Izraelci - kao narod - u 19 poglavlja (2, 3, 4, 5, 7, 10, 12, 17, 19, 20, 26, 27, 32,
40, 43, 44, 45, 46 i 61);

- Jo$ua - Isus - prorok i voda, u Bibliji, u Jevandelj po Mateju; 2:2, pomenut kao
“Jevrejski kralj”, od loze izraelskog jevrejskog kralja Davida — u 14 poglavlja
(2,3,4,5,6,19,21,23,33, 35,42, 43,571 61);

- Isak - jedan od trojice jevrejskih praotaca — u 13 poglavlia (2, 3, 4, 6, 11, 12,
14, 19, 21, 29, 37,381 51);

- Aron - Mojsijev brat, poglavar jevrejskih svestenika i jevrejski duhovni voda
- u 12 poglavlja (4, 6, 7, 10, 19, 20, 21, 23, 25, 26, 28 i 37);
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- Mirjam - Marija - majka Josue (Isusa Hrista) - u 11 poglavlja (4, 5, 9, 19, 21,
23, 33,43,57,61166);

- Jakov - jedan od trojice jevrejskih praotaca od ¢ijih je 12 sinova nastalo 12
jevrejskih plemena - u 10 poglavlja (2, 3, 4, 6, 11, 12, 19, 21, 29 i 38);

- David - izraelski kralj, vladao od 1010. do 970.g.p.n.e. — u 8 poglavlja (2, 4, 5,
6,21,27,34138);

- Solomon - izraelski kralj, vladao od 970. do 930.g.p.n.e. - u 7 poglavlja (2, 4,
6,21,27,34138);

- Jonah - Jona, jevrejski prorok severnog kraljevstva Izrael, iz 8.v.p.n.e. - u 6
poglavlja (4, 6, 10, 21, 37 i 68);

- Elijah - Elijas, najznacajniji jevrejski prorok i ¢udotvorac severnog kraljevstva
Izrael iz 9. veka p.n.e. - u 3 poglavlja (6, 37 i 38);

- Karun (Korah) - iako Jevrej, bio je protivnik i oponent jevrejskog vode Moj-
sija, prilikom izlaska Jevreja iz egipatskog ropstva — u 3 poglavlja (28, 29 i 40);

- nObecana-Sveta zemlja” - Izrael - (Biblija, Knjiga Postanka; 12:1, Djela Apo-
stolska; 7:3 1 Poslanica Jevrejima; 11:9) — u 5 poglavlja (5, 7, 17, 21 i 26)

- Jozef - omiljeni sin jevrejskog praoca Jakova, postao i jevrejski voda - u 3
poglavlja (6, 12 i 40);

- Zaharije - svestenik jevrejskog Hrama u Jerusalimu i otac jevrejskog asket-
skog propovednika iz 1. veka Johanana (Jovana) Krstitelja — u 3 poglavlja (6,
19i21);

- Johanan - Jovan Krstitelj - jevrejski asketski propovednik iz 1. veka, kasnije
pristupio hris¢anstvu — u 3 poglavlija (6, 191 21);

- Elisa — jevrejski prorok — u 2 poglavlja (6 i 38);
- Jezekiel - jevrejski voda i prorok iz 6. veka p.n.e. — u 2 poglavlja (21 i 38);

- nZlatni kovéeg” (sa Deset bozijih zapovedi) - u
jednom poglavlju (2) (slika desno);

- Saul - prvi izraelski kralj, vladao od oko 1050. do
1010.g.p.n.e. - u jednom poglavlju (2)

| Kur'an | 239



- Joakim - otac jevrejskih voda Mojsija i Arona — u jednom poglavlju (3);

- Joakim - otac Mirjamin-Marijin, majke JoSuine (Isusove) — u jednom pogla-
vlju (66);

- nDeset bozijih zapovedi” - prvi i osnovni eticko-verski kodeks jevrejske vere
koji su Jevreji primili preko Mojsija na Sinaju, prilikom izlaska iz egipatskog
ropstva — u jednom poglavlju (7 - i to tri puta);

- Ezra - (480-440. g.p.n.e.), jevrejski svestenik i pisar koji je 459.g.p.n.e. predvo-
dio oko 5.000 izraelskih prognanika iz vavilonskog ropstva na povratku u Izra-
el - Judeju, i u Jerusalim, Jevrejima sveti grad. Jedna od najrespektovanijih
licnosti judaizma zvani i Ezra Svestenik i Ezra Pisar, veliki zagovornik strogog
pridrzavanja jevrejskih verskih zakona Tore — u jednom poglavlju (9);

- Benjamin - najmladi sin jevrejskog praoca Jakova - u jednom poglavlju (12);

- nJevrejski Hram” - jevrejski Hram u Jerusalimu, najvaZznije svetiste jevrejske
vere i mesto jevrejskog hodocaséa - u jednom poglavlju (17), (a drugi put po-
sredno i u 34. poglavlju, navode¢i detal;j $ta je stajalo ispred jevrejskog Hrama
- posude-cisterne, tzv. ,bakarna mora’, koje Kur'an opisuje kao ,,posude rezer-
voara i ogromne lonce”);

- Josua Navin i Kaleb - dvojica jevrejskih vojskovoda koji su po izlasku Jevreja
iz egipatskog ropstva, kao izvidaci prvi usli u zemlju Kanaan i javili o njenoj
plodnosti i bogatstvu — u jednom poglavlju (5);

- Sara - zena jevrejskog praoca Abrahama (Avrama), majka jevrejskog rodona-
¢elnika Isaka — u jednom poglavlju (51)

- Samuel - jevrejski voda, poslednji iz kategorije sudaca, a prvi od velikih proro-
ka koji su poceli proricati unutar Zemlje Izraela. On je pomazao prva dva kralja
izraelskog kraljevstva — Saula 1 Davida. U Bibliji su mu posvecene dve knjige:
Prva i Druga Knjiga o Samuelu, a u Kur’anu je pomenut posredno u jednom
poglavlju (2: ajet 247. ,Rece im njihov poslanik™), u kontekstu pomazanja prvog
izraelskog kralja — Saula.

Za kraj ovog poglavlja recimo, da sve ovde pobrojane jevrejske i izraelske li¢-
nosti i pojmovi, pomenuti su u Kur'anu mnogo vise puta od broja ovde navedenih
poglavlja (sura). A to stoga, §to se u pojedinim poglavljima pojedine od tih licnosti
i pojmova pominju i po vise puta.
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Islam

slam svakako jeste jedan autohtoni (samostalni) pogled na aspekt ve-

rovanja u jednoga Boga — Allaha, iskazan i sabran u Muhamedovom ucenju, a

predat kroz formu knjige — Kur'ana, kao najsvetije pisane reci te nove vere i tog
novog ucenja. Ali nesumljivo je i da su znacajan uticaj na to Muhamedovo ucenje
ostavila druga dva ranija teoloska gledanja na postojanje samo jednog Boga - juda-
izam (jevrejska vera) i hri§¢anstvo.

O tom znacaju prihvatanja vrednosti i vaznosti tih, od islama ranijih verovanja
i uc¢enja u postojanje samo jednoga Boga, kroz verski aspekt judaizma (jevrejske
vere) i hri§¢anstva, mozda je ponajbolje re¢eno u samom Kur’anu, u 6. poglavlju
(suri), u 90. ajetu, gde pide: ,, 10 su oni (poslanici jevrejskog i hris¢anskog verovanja i
njihova ucenja, o.a.) koje je Bog uputio na pravi put, pa i ti (Muhamede, o.a.) slijedi

njihovu uputu’.

Sa aspekta ovoga rada koji govori o odnosu islama, odnosno Muhamedovog
ucenja, i judaizma, u daljem tekst u ovom poglavlju ¢e biti govora o zajednickim
sadrzajima i elementima ova dva verska ucenja, a koje je islam nesporno preuzeo,
pre svega iz jevrejske vere, ali i hriS¢anstva. Pod ovim se misli, pre svega na prisu-
stvo proroka (glasnika) i andela u muslimanskom (islamskom) uc¢enju, pa i samom
Kur’anu, zatim samih odredenih biblijskih tema koje su ukljucene u sadrzaj Kurana
a baziraju se na jevrejskim (izraelskim) i biblijskim li¢nosti i dogadajima, kao i knjiga
koje islam tretira kao ,,boZije objave”.

| Islam |

241






Proroci (poslanici) i glasnici u
judaizmu (jevrejskoj veri) i islamu

rema muslimanskom verovanju, islam poznaje oko 124.000 proroka,
ali samo njih 25 je poimeni¢no pomenuto u Kur’anu. Svi oni, pomenuti u
Kuranu, su i glasnici. Prema islamskom ucenju, Muhamed se smatra
poslednjim prorokom (poslanikom) i glasnikom u odnosu na sve ranije pre njega.

U islamu postoji razlika izmedu ,,proroka” i ,glasnika”. Svi ,,glasnici” BozZiji (Al-
lahovi) su i proroci, ali svi proroci nisu ,,glasnici”. Muslimansko ucenje zahteva ve-
rovanje u sve proroke i glasnike.

Interesantno je da jé i jevrejska (hebrejska) i arapska re¢ za ,,proroka” nabi, i u
Kur’anu se ta re¢ pominje 75 puta.

Arapska rec za ,glasnika” je rasul, i ona se u Kuranu pominje 300 puta. He-
brejska (jevrejska) rec¢ za ,,glasnika” je Mallah, i ona je viSe ekvivalent re¢i i pojmu
»andeo”. Interesantna je i slicnost arapske rec¢i Malaikah koja takode znaci andeo, sa
hebrejskom (jevrejskom) re¢i Mallah.

Kao $to je vec ranije ovde i receno (u tabeli na strani 122) od tih 25 proroka koji
su imenom pomenuti u Kur’anu, 22 su preuzeti iz Biblije i biblijske istorije, a 15
od njih su Jevreji.

U 6. poglavlju (suri) Kur'ana, u 10. delu, pod naslovom OSTALI POSLANICI,
u ajetima od 83 do 86, zbirno su na jednom mestu pobrojani kao proroci svi (osim
jednog) ti jevrejski likovi (licnosti): Abraham, Isak, Jakov, David, Solomon, Jozef,
Mojsije, Aron, Zaharije, Johanan (Jovan Krstitelj), Josua (Isus), Elijah, Elisa i Jonah
(vidi strane 143 i 144). Ovom pobrojanom ,,spisku” jevrejskih poslanika u Kur'anu,
kao petnaesti nedostaje jo$ samo jevrejski voda i prorok iz 6. veka p.n.e. - Jezekiel,
koji se pominje u 38 poglavlju (suri).

Znacaj koji Kuran daje ovim jevrejskim licnostima u formi proroka mozda se
ponajbolje vidi, takode u 6. poglavlju, u ajetima od 86. do 90., gde Kur’an kaze:
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»Svakog od njih smo odlikovali nad (ostali, o.a.) narod. (Odlikovali smo, o.a.) i neko-
ga od njihovih roditelja, njihova poroda i njihove brace (dakle, ovo se sve odnosi na
jevrejski “porod, bracu, roditelje” - Jevreje, o.a.). Mi smo ih odabrali i uputili na pravi
put (i prihvatili ih i uklju¢ili i u muslimansko verovanje, o.a.).... To su oni kojima smo
dali Knjigu (jevrejsku Toru-Bibliju-Stari zavet i hri$¢anska Jevandelja — Novi zavet,
o0.a.), mudrost i poslanstvo...”.

Tri proroka koja imenom pominje Kur’an, a koji nisu preuzeti iz Bibljje, ili nisu
Jevreji, su: Saleh (Salih) - prorok antickog naroda Tamud, iz predislamske Arabije;
Suaib (Suajb) - prorok iz naroda Midian (arapski Madjan), takode iz predislamske
Arabije, i sam Muhamed.

U Kur’anu se medutim pominju bar jos$ Cetiri proroka, ali ne direktno imenom
(Lukman, Kidr, Zulkarnej /!1?/, Samuel, i “tri poslanika grada” /36:13-14/), i jedan

imenom (Ezra-Uzeir) ali ne kao prorok, mada ga islamsko ucenje tretira kao takvog.

I ponovo i medu njima, dva su jevrejski likovi (licnosti) - Jevreji: Ezra (arap-

ski Uzeir) jevrejski svestenik i pisar (u Bibliji mu posvecena: Knjiga o Ezri), i Samuel
(arapski Samaval) jevrejski voda (u Bibliji su mu posvecene dve knjige: Prva i Druga
Knjiga o Samuelu.

Zanimljivo je da i u samom tekstu
Kur’ana postoji naznaka da su neki od
proroka imenom pomenuti, a neki ne.
Pa tako u 40. poglavlju (suri), u 78. aje-
tu, pise: ,Mi smo uistinu slali prije tebe
poslanike i neke od njih smo ti spomenuli
(imenom, o.a.), a neke ti nismo spome-
nuli (imenom, o.a.)”.

Vazno je pomenuti da se u Kuranu
svi proroci pominju u iskljucivo pozi-
tivnom i afirmativhom smislu, i nema
nikakve polemike i pitanja o toj njihovoj
iskljucivo i samo pozitivnoj slici, imidu i
ulozi koja im je u Kur'anu data. Stavise,
Kur’an cesto kritikuje Jevreje i hrica-
ne zbog, u Bibliji povremeno iskazanih
Prikaz fiktivne scene Poslanik Muhamed sedi  sumnji i prepirki koje obi¢ni narod (Je-

sadrugimprorocima,potomcimaAbrahamove vreji ili hriééani) vode sa svojim proro-
loze, u Jerusalimu, nepoznat autor crteza iz

Mi‘rajnama (Knjiga uznesenja), Tabriz, oko cima. I to je jedna od razlika Biblije i

1317-1330. godine, sada u biblioteci Topkapi Kur’ana.
palate u Istanbulu, Turska
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U nastavku se daje prikaz svakog od 15 imenovanih i 2 neimenovana proroka u
Kur’anu koji su bili Jevreji, a koje islam slavi i postuje, sa kratkim osvrtom na njihovu
ulogu i znacaj u jevrejskoj veri i u islamu.

Abraham - Avram (arapski Ibrahim)

Reljefni prikaz na glinenoj plo¢i velicine oko 8,5 cm, starosti
oko 4.000 godina, sa prikazom muskarca u ogrtacu ukrasenog
resama, pronadenog od strane britanskih arheologa pocetkom
2013. godine, na arheoloskom lokalitetu u danasnjem juznom
Iraku, mestu porekla i rodenja Avrama - Abrahama (Biblija, Knjiga
Postanka; 11:27) u antickom gradu Uru Kaldejskom (slika levo)

Avram, Abraham (arapski Ibrahim), prema Bibliji (Knjiga Postanka; 21: 1-8) pra-
otac je i rodonacelnik Jevreja (iz braka sa njegovom Zenom Sarom), i Arapa (Biblija,
Knjiga Postanka; 1-4 1 21:13) iz odnosa sa njegovom sluskinjom-konkubinom, egip-
¢ankom Hagarom. I Kur’an, prate¢i ovaj biblijski podatak, pominje I$maila (arap-
ski Ismaila) kao sina Abrahamovog (Ibrahimovog) (Kur'an: 14:39 i 2:136). Istina, u
Kuranu se nigde direktno ne pominje da je on rodonacelnik arapskog naroda, ali to
znamo iz muslimanske i arapske tradicije i verovanja.

o

Prikaz scene ,,Abrahamovog Slika iz muslimanskog
Zrtvovanja sina Isaka” na zidnom manuskripta Zubdat al-Tawarikh,
mozaiku u katakombi, u ulici Via Latina, autora Lugman-i-Asurija, Turska,
u Rimu, ltalija, iz oko 320. godine. oko 1853. godine, sa prikazom
Jedan od najstarijih prikaza ~Abrahamovog zrtvovanja ISmaela”,
Abrahama, verovatno rad pokrstenih aispod slike je prikaz rodoslovlja
Jevreja koji su se skrivali u ISmaelove dece, sada u biblioteci
katakombama Rima »Cester Beti” u Dablinu, R.Irska
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Mojsije — Mose (arapski Musa)

Mojsije je jedna od najznacajnijih li¢nosti iz jevrejskog nacionalnog, verskog i
istorijskog nasleda. Osloboditelj iz egipatskog ropstva, voda na cetrdesetogodi$njem
putu Jevreja preko poluostrva Sinaj u povratku prema zemlji Kanaanskoj (Obecanoj
zemlji), verski zakonodavac i utemeljitelj jevrejske vere u jednoga Boga. Sve ove nje-
gove karakteristike date su u Bibliji, u Knjizi Izlaska; 20:1-17 (primanje Deset boZijih
zapovedi), 24:1-18 1 u knjizi Levitski Zakon (sklapanje Saveza Jevreja sa Bogom) iz Cega
je proiza$ao najstariji jevrejski verski praznik — Savuot - praznik kada su Jevreji pri-
mili Toru - Pet Knjiga Mojsijevih — svoju svetu knjigu, kao i u knjizi Ponovljeni Zakon.
Svim ovim propisima su regulisana i data najvaznija uputstva Jevrejima u odnosu na
njihovu veru. Sam ¢in izbavljenja Jevreja pod vodstvom Mojsija iz egipatskog ropstva
slavi se najstarijim nacionalnim svetovnim praznikom Pesah, koji je ujedno i jevrejski
verski praznik.

Prikaz Mojsija na mozaiku zida jevrejske Statua Mojsija koja
sinagoge u Dura Europi, gr¢ko-rimskog se nalazi pored crkve
antickog grada na reci Eufrat (danasnja »~Nase Gospe” u
severna Sirija), iz oko 244. godine, sada Kopenhagenu, Danska,
u Nacionalnom muzeju Damaska, Sirija rad H.V.Bisena, 1853. g

Muslimanska islamska tradicija, iskazana pre svega u Kur'anu kao najsvetijem
pisanom muslimanskom tekstu-knjizi, ¢iji je autor Muhamed, sa najvec¢im respektom
i postovanjem preuzela je ovu epizodu iz jevrejske istorije i verskog ucenja i li¢cno-
sti Jevrejina Mojsija (arapski Muse) dala jedno od najznacajnijih mesta u Kuranu,
mesto proroka. I to najvise puta pomenutog u Kur’anu - 136 puta! Muhamed Ali
(1874-1951.g) ugledni pakistanski muslimanski pisac, u¢enjak i jedna od vodec¢ih
li¢nosti islamskog reformskog pokreta Ahmadija, nastalog u Indiji u 19. veku, istice
i naglasava sli¢nost i duhovne paralele Zivota izmedu Mojsija i Muhameda, a to isto
nalazimo i u drugoj islamskoj literaturi (npr. u haditima).
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Zato bezmalo da ne treba da ¢udi, da su skoro sve epizode iz zivota Mojsija,
a koje su date i opisane u jevrejskoj Bibliji — Tori, date i opisane i u Kur’anu. To su
sledece okolnosti: njegovo rodenje, spasenja iz reke i odrastanja na egipatskom dvo-
ru, sukob sa faraonom, uloga njegovog brata Arona
(arapski Haruna), posasti koje su pogodile Egipat,
izvodenje Jevreja iz Egipta, ,otvaranje“ Crvenog
mora, potera faraona i egipatske vojske i njihovo
potapanje, lutanje Izraelaca po sinajskoj pustinji,
primanje bozijih objava (Deset bozijih zapovedi, 7
poglavlje, 144. gjet), Karunova (arapski Korahova)
pobuna protiv Mojsija i Bozija kazna koja ga je sti-
gla, sumnje Izraelaca (pravljenje kipa teleta), vesti |
dvojice jevrejskih izvidaca o plodnosti i bogatstvu
u Obecanoj zemlji.

Zbog svega ovoga, a u vezi sa Mojsijem, Kur’an
postuje i ¢esto pominje i jevrejsku svetu knjigu Toru
(arapski Tev'rat'), koju j € Mo;sqf: ,,daf) ]eyre]skom Mojsija sa étapom trske u ruci”
narodu na Sinaju. Kao $to je ve¢ ranije receno, ona perzijska islamska minijatura

se u Kur'anu pominje u ¢ak 36 poglavlja (sura) (vidi iz 15. veka, sada u muzeju
p ] poglavlja (sura) ( “Satorski” u Krakovu, Poljska
238. stranu).

Jedina prica koja je data u Kur'anu u vezi sa Mojsijem, a nema je u Bibliji, je Moj-
sijev susret sa Kidrom, kojeg Kur’an opisuje kao “slugu Bozijeg, koji je posedovao ve-
liku mudrost i znanja misti¢na i koji je imao jednako velika znanja kao i sam Mojsije”.

Konac¢no, zbog znacaja i mesta koje je u samom
Kur’anu, a samim time i islamu, Muhamed dao li¢no-
sti Jevrejina Mojsija (arapski Muse), prema arapskom
i muslimanskom verovanju, i samo mesto njegovog
(Mojsijevog) pocivalista zasluzuje poseban respekt i
paznju. Prema arapskoj-islamskoj tradiciji to je grob-
nica Makam el-Nabi Musa u blizini grada Jerihona na
“Zapadnoj obali” (vidi: http://www.atlastours.net/holyland/nabi musa.html)) (slika
levo).

Interesantno je da se sa tog mesta pogledom preko doline reke Jordan moze
videti i brdo Nebo, gde je prema Bibliji (Ponovljeni zakoni; 34:1), dakle prema jevrej-
skom i hris¢anskom tradicionalnom verovanju, sahranjen Mojsije.

Mojsije je, prema muslimanskom verovanju, bio i jedan od proroka koje je Mu-

hamed sreo za vreme Miradza (u literarnom znacenju ,lestve”), sna koji je prema
islamskom verovanju, Muhamed usnuo jedne no¢i 621. godine. U tom snu koji je
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opisan i u Kur’anu u 17. poglavlju (suri), Muhamed je doziveo duhovno uznesenje u
sedam nebesa (,,sedam krugova raja”) kada susrece ranije proroke (Adama, Abrahama,
Jovana Krstitelja, Isusa) pa i Mojsija, gde ,,od samoga Boga (Allaha) prima naredbu i
uputu o verskim poboznostima muslimana”. Tom prilikom, a prema tom verovanju,
»-Bog (Allah, o.a.) je tada uputio Muhameda da se muslimani moraju moliti pedeset
puta dnevno, ali je prorok Mojsije (arapski Musa, o.a.) tada rekao Muhamedu da ce to
biti tesko za Ciniti narodu, i da trazi (od Allaha) da taj broj smaniji, dok to konacno nije
i ucinjeno i svedeno na obavezu muslimanima na molitvu pet puta dnevno” 2**,

Osim u Kur'anu, Mojsije se vi§e puta pominje i u kolekciji sunitskih hadisa (na-
racija-prica) ,,Sahih Muslimu” i ,,Sahih Buhari”.

Isak (arapski Ishak)

Isak, sin Abrahamov, prema Bibliji (Knjiga Postanka; 21) jedan je od tri praoca
jevrejskog naroda - Jevreja. Njegovo mesto u jevrejskom verskom bi¢u zasnovano
je pre svega na spremnosti njegovog oca Abrahama da upravo njega, Isaka, prinese
na zrtvu Bogu, ¢ime je pokazao svoju spremnost na veru u jednoga Boga. ,,Bog je
potom zaustavio njegovu ruku i on je na zrtvu prineo ovna“

JZrtvovanje Isaka“, detalj crteza podnog mozaika iz jevrejske sinagoge
Beit Alfa, iz 6. vek, u Palestini/lzraelu

U jevrejskom nacionalnom i istorijskom smislu, njegov znacaj je i u tome da je
on otac Jakova, rodonacelnika 12 jevrejskih plemena od kojih je nastalo jevrejsko
izraelsko kraljevstvo. On je jedini biblijski jevrejski praotac ¢ije se ime nikad nije
promenilo (kao Avram — Abraham, Jakov - Izrael, Saraja - Sara, itd.), i jedini koji
nikada nije napustio Kanaan — Svetu zemlju (u vreme odlaska Jevreja u Egipat). Kada
je napunio osam dana starosti, Abraham ga je obrezao, $to je potom postalo obaveza
za svu musku jevrejsku decu, a predstavlja simboli¢ni ¢in iskazivanja zaveta i Saveza
Jevreja sa njihovim Bogom (Jahveom-Jehovom). Ovaj obicaj ¢e posle preuzeti i mu-
slimani, kada ih je na to, po ugledu na Bibliju, obavezao propis iz Kur’ana.

I
120 * ,Enciklopedija islama”.
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Isak (arapski Ishak) se u Kur’anu pominje u 13 poglavlja (sura), ukupno 17 puta,
i to uvek u kontekstu okolnosti da je ,,sin Abrahamov i otac Jakovljev. Kuran, izme-
du ostalog o Isaku, navodi: ,,da je Abraham primio radosnu vijest o Isaku, glasniku,
jednim od dobrih ljudi, te da je Bog blagoslovio obojicu® (Kur'an; 37: 112-113).

Iz tog razloga islam slavi Isaka (Ishaka) kao jednog od proroka, pomenutih i u
Kuranu, te i muslimani kao i Jevreji postuju mesto gde je, prema verovanju, sahra-
njen i Isak. To je pe¢ina Makpela u Hebronu, na ,,Zapadnoj obali®, koja se jos zove i
»Grobnica Patrijarha“?'*, jer su u njoj sahranjeni svi rodonacelnici-praoci i pra-
majke jevrejskog naroda: Abraham, Isak, Jakov, Sara, Rebeka i Lea.

Isakov grob” u
nad pec¢inom Makpela »Grobnici Patrijarha”

Jakov (arapski Jakub)

Jakov je sin jevrejskog praoca Isaka, i rodonacelnik 12 jevrejskih plemena. Sa
Cetiri zene koje je imao (Rahelom i Leom i dve konkubine) dobio je dvanaest sinova
(i jednu kéerku) od kojih je nastalo 12 jevrejskih plemena koja su nosila imena po
njima (Ruben, Simon, Levi, Juda, Dan, Naftali, Gad, Aser, Izahar, Zebulon, Jozef
i Benjamin). Ujedinjenjem ovih dvanaest jevrejskih plemena pod kraljem Saulom

|

121 * Primarnu strukturu ove grobnice oko Abrahamove pecine Makpela je podigao jevrejski kralj Herod Veliki
(40-4.g.p.n.e.), pa to postaje jevrejsko sveto mesto i mesto hodocasca, a grad Hebron drugi po vaznosti sveti
grad Jevreja. Od te strukture je danas ostala samo pravougaona ograda oko nje. Za vreme Vizantije svod
je i dalje ostao otkriven, ali je izgradena crkva-bazilika na jugoisto¢nom kraju. 614. godine Perzijanci ruse
unutrasnju strukturu nad pec¢inom, a 637. godine kada Arapi muslimani osvajaju ovaj prostor, obnavljaju po-
rusenu baziliku, ali sada u formi dzamije kojoj u dva suprotna dijagonalna ugla dodaju dva kvadratna mina-
reta. Tokom 10. veka napravljen je ulaz na severoistocnom zidu i dogradene su kamene stepenice-prilazi. Sa
jugozapadne strane unutar zidina, dogradena je zgrada poznata kao Kalah (zamak) koja obelezava navodni,
Jozefov grob. Muslimani zabranjuju ulazak Jevrejima (i hris¢anima — osim za vreme Saladinove vladavine)
u ovaj kompleks. Za vreme Turske uprave Jevrejima je odobreno da pridu i da se mole samo do petog ste-
penika na jugoistoku, a poslije im je odobreno do sedmog stepenika. Sporazumom Izraelaca i palestinske
Uprave iz 1996. godine Jevrejima je dozvoljen ulazak samo u 19 posto ukupnog kompleksa, a grobnice svog
praoca i majke, Isaka i Rebeke, Jevreji mogu posetiti samo 10 dana u godini za vreme jevrejskog praznika
Sabat Sai Sara, kada se ¢ita deo iz Biblije — Tore, koji se odnosi na Abrahamovu kupnju ove pecine za sahranu
svoje zene Sare (Knjiga Postanka, 23: 1-20). Arapi i muslimani ovu grobnicu sada zovu Abrahamovo svetiliste
ili,Ibrahimova dZamija”.
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(oko 1050-1010.g.p.n.e.) nastala je i drzava — kraljevina Izrael. Ime ,,Izrael” dobila je
upravo po svom rodonacelniku Jakovu, koji je to ime dobio od Boga (Bibliji, Knjiga
Postanka; 32:25-29) $to u prevodu znaci: ,onaj koji se rvao i borio sa Bogom (bozijim
andelom)”, pa je od tada i celi jevrejski narod poceo da se zove ,,Izraelcima”.

- a E
- — - S

»Jakov se rve sa andelom’, skica francuskog autora Gustava Direa, 1866.g. (slika levo) i
ilustracija iz Biblije, sa opisima Carlsa Fostera, 1897.g. (slika desno)

U islamskoj tradiciji Jakov se kao prorok pominje u Kur’anu 16 puta, u 10 po-
glavlja. Beleze¢i nekoliko dogadaja iz njegovog Zivota, koje Kur’an uglavnom ulep-
$ava ($to je karakteristika za sve pomenute proroke u Kur’anu), mozda najvaznije
njegovo pominjanje u Kur’anu je u 19. poglavlju (suri) u 49. ajetu, gde se pominje
kao naslednik Abrahama (Ibrahima) i Isaka (Ishaka) i kao ,,vjerovjesnik” — prorok i
glasnik Boziji.

Jozef sa svojim ocem Jakovom i bracom u Egiptu” (na slici se
vide i ostali njegovi sinovi u Egiptu), minijatura iz islamskog
manuskripta,Zudat al-Tavarik” (,Najvaznije iz istorije"), perzijskog
autora Hajdar ben Ali Husein Razija, radena po narudzbi turskog
sultana Murada Ill, 1583. godine, sada u Muzeju turske i islamske
umetnosti u Istanbulu, Turska

Aron (arapski Harun)

Aron je bio stariji brat Mojsijev. Znacaj uloge Arona u jevrejskoj verskoj tradiciji
je u tome $to je on od Boga odabran da zajedno sa plemenom Levija, od kojeg je i
sam poticao (kao i Mojsije) bude postavljen za poglavara jevrejskih svestenika — prvi
Prvosvestenik Jevreja (Biblija, Knjiga Brojeva;17-18). Otuda i naziv ,,kuc¢a Aronova”
$to znaci pripadnost izraelskom jevrejskom svestenstvu (Levi i Kohen).
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Znacaj njegovog lika u jevrejskoj tradiciji je i u tome
$to je zajedno sa Mojsijem najzasluzniji za odluku egipat-
skog faraona da odobri Jevrejima izlazak iz Egipta, a time
i iz egipatskog ropstva.

Prema Bibliji i jevrejskoj verskoj tradiciji (Seder Olam
rabah), Mojsije je sahranjen na brdu Hor, u blizini an-
tickog grada Petre, u danasnjem Jordanu.

U Kur’anu je Aron (arapski Harun) pomenut u 12 po-
glavlja (sura), 20 puta. I to kao postovani boziji ,,sluga-rob

i vernik® (Kuran, 37:122. ajet). Zanimljivo je da je Aron Umetnicki prikaz

. . Prvosvestenika Arona
(Harun), u vezi sa Muhamedom, pomenut i u kolekeiji su- (05 Sy Bibliji, Knjiga
nitskih hadisa'**, u ,Sahih Muslimu®, u knjizi 1, u hadisu-  Izlaska; 28:15-21), nastao
naraciji 309 i 314, te da je Muhamed tu pomenuo da je u AT A0

. v . Maraku/Izraelu
vreme MiradZa, svoga sna o uznesenju u ,,sedam nebesa“

(raja), u petom nebu susreo Arona (Haruna). Pa o tome,

izmedu ostalog, pise: ,, Vrata (Sestog neba-raja, o.a.) su bila otvorena za nas (proroke,
0.2.), a onda sam bio sa Harunom (Aronom, o.a.), koji me je pozdravio, moleci za moje
blagostanje. Tada sam se uspeo u Sesto nebo,, (1:309).

I u slede¢oj naraciji, 1:314, kroz reci naratora koji se poziva na Muhameda, o
tome opet sli¢no pise: ,Zatim se vrata otvorise za nas (proroke, 0.a.)...a onda je Po-
slanik (Muhamed, o.a.) rekao da je...u petom nebu sreo Haruna (Arona, o.a.)

Postoji jo$ jedan muslimanski pisani izvor u kome se pominje Muhamedovo pozi-
vanje na Arona (Haruna). U knjizi arapskog muslimanskog istoricara Ibn Isaka (umro
761. ili 767.g.) autora zbirke usmenih predanja o zivotu Muhameda pod naslovom
,Zivot bozijeg Poslanika* (u orginalu ,,Kitab Siratu Rasulu I-Allah“), na strani 897 je za-
pisano da je Muhamed, kada je ¢uo od svog necaka Alija (Ali ibn Abu Talib, 596-661.g.,
sin Muhamedovog strica Abu Taliba, kojeg je Muhamed usvojio kao decaka i odgojio)
glasine da mu je on postao teret i da hoce da ga se oslobodi, on, Muhamed, mu je
rekao: ,,Oni lazu...O Alj, ti si meni kao $to je Aron (Harun, o.a.) Mojsiju (Musi, o.a.)"

I poznati britanski znanstvenik i pisac Martin Lings (1909-2005.g.), koji je slavu
stekao kao autor jedne od najboljih i najpotpunijih biografija o Muhamedu (,,Mu-
hamed: Njegov Zivot na osnovu najranijih izvora®)'** pozivajuci se na pisanje vec¢
pomenutog arapskog istoricara Ibn Isaka, na 102 stranici svoje knjige kaze: ,,...da

122 * Posle Kur'ana drugi izvor islama i Serijatskog prava, koji predstavlja ono sto je BoZiji poslanik Muhamed
izrekao kao i ono $to su 0 njemu i njegovim postupcima rekli njegovi ashabi (savremenici i li¢ni poznavaoci).

123 * Martin Lings (Aba Bakr Siraj ad-Din), Muhammad: His Life Based on the Earliest Sources (Cambridge, Islamic
Texts Society, 1983), 102.
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dok su drugi govorili o lepoti Muhamedovoj..., on, Muhamed, na cudenje svoje ostale
brace, posebno pomenu veliku lepotu Aronovu (Harunovu)®

Za kraj treba reci da, kao i jevrejska tradicija i verovanje, i muslimani smatraju i
drze da je grob Aronov (Harunov) na brdu Hor, s tim $to ga oni, a pre svega Arapi,
zovu DZabal Harun, $to u prevodu sa arapskog znaci ,,Aronovo brdo® Na tom mestu
je prvo bila podignuta vizantijska crkva (jer i Novi zavet i sledbenici hri$¢anstva po-
$tuju znacaj i ulogu Arona u svojoj verskoj tradiciji), da bi posle, po osvajanju Arapa,
na tom mestu bila podignuta takozvana ,,Aronova grobnica®, koja je postala mesto
posete i muslimana i Jevreja i hris¢ana (slike dole).

David (arapski Davud)

Jedan od najpopularnijih i najdrazih likova u jevrejskom narodu je izraelski kralj
David, koji je kao drugi kralj po redu, vladao Izraelom od 1010. do 970.g.p.n.e. Roden
je u Betlehemu (danasnja ,,Zapadna obala”), a za kralja Izraela pomazan je u gradu
Hebron (Zapadna obala). Za vreme njegove vladavine kraljevina Izrael je dozivela svoj
teritorijalni vrhunac prostiravsi se od reke Eufrat na severoistoku, do poluostrva Sinaj
na zapadu. Znacajan je i po tome jer je osvojio i vojnu utvrdu kananskog plemena
Jebusejaca na brdu Morija, podigavsi i izgradivsi potom na tom mestu grad Jerusalim,
koji je ispocetka nosio njegovo ime ,,Davidov grad”. Zatim je, spremajuci se da na tom,
Jevrejima svetom mestu Abrahamove Zrtve, podigne jevrejski Hram, preneo u Jerusa-
lim i najvecu svetinju jevrejskog naroda, Zavetni kovceg sa kamenim plo¢ama sa Deset
boZijih zapovedi, koje su se do tada nalazile polozene zajedno sa Zavetnim kovéegom
u tako zvanom ,,Satoru zaveta“, na brdu Silo (Jevrejima svetom mestu) kod danasnjeg
grada Nabulus, na Zapadnoj obali, na Palestinskim teritorijama. Biblija, jevrejski Stari
zavet, Davida opisuje i pominje i afirmativno, ali i kriticki, zbog odredenih postupaka
koje je ¢inio tokom svoje vladavine (ubistvo svoga odanog vojskovode Urija Hetita,
da bi se oZenio njegovom lepom Zenom Bat-Sevom; politicki sukob i kona¢no i smrt
njegovog sina miljenika AbSaloma; sukob i ubistva politickih rivala; itd.).

Ovo sve ¢ini da ga Jevreji dozivljavaju kao apsolutno istorijsku li¢nost, sa svim
vrlinama ali i sa odredenim manama, pa ga tako i najsvetija jevrejska knjiga — Bibli-
ja, Stari Zavet, tretira, spominje i opisuje. Kada je Muhamed uveo-uklju¢io Davida
(arapski Davuda) u tekst Kurana, i to dodeljujuc¢i mu ulogu jednog od dvadeset i pet

| POSLANIK MUHAMED | JEVREJI |



imenom pomenutih proroka u Kur’anu, on, Muha-
med, kritikovao je upravo to $to Jevreji i njihova sveta
knjiga Biblija — Tora, otvoreno pominju i kritikuju te
njegove odredene mane.

David je u jevrejskoj tradiciji poznat i po svom
umecu i sklonosti, jos$ i kao momak, sviranju harfe. Pa
tako Biblija, u Drugoj Knjizi Samuilovoj, belezi i njego-
ve stihove (1:17-27), kao i tzv. ,Davidove psalme” (22-
23), te posebno 73 psalma u biblijskoj Knjizi Psalama.

Arheoloskim otkri¢em zapisa sa stele u Tel Danu,
koja datira iz vremena izmedu 850.i 835.g.p.n.e.,au
¢ijem je tekstu pronaden i zapis koji pominje ,,.kucu
Davidovu” (beit dvd), potvrdeno je istorijsko posto-
janje ovog jevrejskog kralja Izraela, kao i kraljevske

dinastije koja pocinje od njega. Sta vise, hris¢ani kroz Statua kralja Davida sa
Novi 1 da i I Hrist pripad harfom, ispred njegove
ovi zavet smatraju da i sam Isus Hrist pripada na- o Etl [

slednicima dinastije kralja Davida (Jevandelje po Ma- na brdu Cion
teji i Jevandelje po Luksi).

U opste svetskom nasledu ime izraelskog kralja Davida se
vezuje i za tako zvanu ,,Davidovu zvezdu”, karakteristi¢ni tradi-
cionalni simbol Jevreja, koji iako nosi Davidovo ime, nije nastao
u njegovo vreme ve¢ mnogo vekova kasnije (slika levo).

Iako je kralj David izraziti lik jevrejskog i izraelskog isto-
rijskog i nacionalnog nasleda, i on je kao i mnoge druge li¢cnosti iz jevrejske svete
knjige Biblije, preuzet u islamu i pod arapskom verzijom njegovog jevrejskog imena
- Davud, ukljucen u Kuran i tretiran kao prorok.

On se u Kuranu pominje 16 puta, u 8 poglavlja (sura), i to samo afirmativno,
kao i ostali proroci. Islam, kroz pisanja o Davidu (Davudu) u Kur’anu, prati mnoge
situacije i price o Davidu koje su date i u Bibliji (Kur'an; 2:249 - Davidova pomo¢
vojsci izraelskog kralja Saula, njegovom verom u Boga, u bici sa Filistejcima; Kur'an;
2:251 - Davidova pobeda nad Golijatom; Kur’an; 38:17-19 - Njegova stalna vera u
Boga; Kur’an; 17:55 - pominjanje njegove sklonosti i vestine pisanja pesama koje se
u Kur’anu nazivaju Zebur, a predstavljaju biblijske psalme).

Ali u Kur’anu ima i odredenih pominjanja Davida (Davuda) u okolnostima i
sadrzajima koji nisu poznati ni pomenuti u Bibliji. Pa tako, na primer pominjanje
njegove vestine pravljenja vojnih oklopa-stitova (Kuran; 34:10-11) ili Davidovo na-
stupanje kao sudije u sporu dvojice parnicara (Kur'an; 38:22-26).
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Ono §to je posebno interesantno u
pominjanju Davida (Davuda) u Kuranu
je da je on retki od proroka kojeg slavi
islam, a koji je neposredno ,,primio” (od
Boga-Allaha) i upravljao zemaljskim
kraljevstvom kao dobrom. Pored nje-
ga, to se pominje jos$ jedino kod jevrej-
skog izraelskog kralja Solomona (arap-
ski Sulejmana), takode kao proroka u
islamu.

Perzijska islamska minijatura sa prikazom
kralja Davida (Davuda)

I konacno, osim u Kur’anu, izraelski kralj David (Davud) je pomenut i u hadit-
skoj kolekciji ,,Sahih al-Buhari”, u hadisu-naraciji u kojoj se govori da je Davidova
molitva i post bio drag Allahu (Bogu).

Pa tako u volumenu 2, knjizi 21, hadisu 231, u naraciji Abdullah bin Amr bin
Al-Asa (umro 684.g., jedan od Pratilaca Muhameda), pise: ,,Allahov Poslanik
(Muhamed, o.a.) mi je rekao: ,Najomiljenija molitva Allahu je od Davida i najomi-
ljeniji postovi Allahu su oni od Davida. On spava pola noci, a zatim moli trecinu noci

>

i opet spava njegov Sesti dio, i posti svakog drugog dana“.

Prema jevrejskom i hris¢anskom tradi-
cionalnom verovanju u zgradi na brdu Cion
u Jerusalimu (hebrejski Hagia Cion, Sveti
Cion), pored zidina Staroga grada, nalazi se
pretpostavljena grobnica kralja Davida. Ovo
verovanje datira jo$ iz 1173. godine, kada je
to mesto posetio Benjamin iz Tudela (1130-
1173.g) poznati jevrejski srednjovekovni pu-
topisac, geograf i istoricar. U svakom slucaju,
na tom mestu je prvo bila sinagoga, potom
francuski manastir, pa dzamijska prostorija, da bi se u 14. veku tu polozio kameni
sarkofag koji predstavlja Davidovo grobno mesto (kenotaf-praznu grobnicu), od kada
to ponovo postaje sinagoga. Danas je ta sinagoga deo jesive (jevrejske verske skole) i
jedno je od najposecenijih mesta postovanja i hodocasti za Jevreje (slika gore desno).

Solomon - Slomo (arapski Sulejman)

Dinasticki naslednik jevrejskog kralja Davida bio je njegov najmladi sin Solomon
(970. do 930.g.p.n.e.). Osim po velikoj mudrosti po kojoj je bio poznat, ovaj izrael-
ski kralj je posebno mesto zauzeo u jevrejskoj istoriji i verskom nasledu po grad-
nji jevrejskog Hrama u Jerusalimu, ¢ime je ovaj grad uc¢inio najvaznijim i najve¢im
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svetiStem jevrejskog naroda i jevrejske vere i mestom jevrejskog hodocasc¢a. Osim
Hrama, on je u Jerusalimu podigao i vi$e dvorskih zdanja i palata. Objektivno, on je
Jerusalim ,,uveo” na svetsku istorijsku pozornicu, kao svetski poznati grad.

Jevrejski Hram u Jerusalimu koji je podigao kralj Solomon 960.g.p.n.e.
(maketa prema opisu iz Tanaha - Biblije)

Kao i mnogi drugi likovi iz Biblije, i lik jevrejskog izraelskog kralja Solomona,
Cesti je motiv mnogih umetnika i brojnih prikaza (slike dole).

Vise umetnickih prikaza kralja Solomona: crtez iz decije Biblije, vitrazi na prozoru crkve Svete Ane
u Mancesteru (Engleska) i rad britanskog slikara Simeona Solomona
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Kuran Solomona (arapski Sulejmana) pominje 17 puta, u 7 poglavlja (sura). Uz
ve¢ pomenutog kralja Davida, jedan je od retkih proroka u islamu koji se tretira i
pominje kao prorok, a da je primio zemaljsko kraljevstvo kao dobro (da je bio kralj
jedne zemlje, drzave, kraljevstva, za svoga Zivota)'?**, Cinjenica da Kur’an u svom
tekstu (u 17. poglavlju, 7. ajet) pominje jevrejski Hram (indirektno i Prvi hram koji
je podigao Solomon, i Drugi hram koji su podigli povratnici iz Vavilonskog ropstva),
nedvosmisleno potvrduje da je dakle i Muhamed znao (¢uo) za taj hram, i da je u
liku Solomona (Sulejmana) postovao njegovu posvecenost Bogu (bogobojaznost), te
da ¢e mu sve to doneti ,,blizinu kod Boga” (Kuran; 38. poglavlje, 40. agjet, ,Zaista on
ima kod Nas (kod Boga, o.a.) narocitu blizinu...”.

Cak je Muhamedu bila poznata i okolnost
da je Solomon nasledio svoga oca, kralja Davida
(na prestolju Izraela) sto takode potvrduje i kra-
ljevsku dinastiju Davida (Kur’an; 27 poglavlje,
16. ajet, ,,I Sulejman je naslijedio Davuda...”),
velicajuci i njegovu vojnu mo¢ (Kur’an; 27. po-
glavlje, 17. ajet, ,,I skupila se Sulejmanova vojska
od dzina...”).

Ono $to je u Kur'anu takode preuzeto iz Bi-
blije, je pominjanje susreta jevrejskog kralja Solo-
mona sa kraljicom od Sabe (Kuran; 27. poglavlje,
ajeti od 22 do 31).

Medutim, ono po ¢emu se razlikuje kur’an-
sko i pominjanje Solomona u Bibliji, je u kur’an-
skom davanju odredenih svojstava i sposobnosti
Solomonu (Sulejmanu) koje Biblija ne pominje.
To se pre svega odnosi na naglasavanje njegovog
umeca “da razgovara sa zivotinjama”. I upravo,

»Kralj Solomon (Sulejman) na

prestolju’, perzijska islamska kao odraz toga, Cesti su prikazi na islamskim cr-

minijatura na pergamentu, kraj tezima Solomona okruzenog brojnim Zivotinja-
16. veka, nepoznat autor, sada ideti i u slik Gk ...

u,Britanskoj biblioteci” ma (videti i gornju sliku sa perzijske minijature

u Londonu, Engleska iz 16. veka). Medutim, nije isklju¢eno da je ovo

svojstvo Solomona (Sulejmana) koje mu pripi-
suje Kuran, odraz svojstva njegove mudrosti i
intelektualne veli¢ine koju mu pridaje Biblija.

|

124 * Pored ova dva jevrejska izraelska kralja Kur'an pominje jo$ samo jednog velikog kralja, kao velikog i praved-
nog vladara, ali ne i kao proroka. Re¢ je o Zulkarneju (Kur-an; 18. poglavlje-sura, 11. deo), vladaru za koga se
pretpostavlja da bi mogao biti Aleksandar Makedonski (356-323.g.p.n.e), ili, kako neki muslimanski u¢enjaci
tumace, perzijski kralj Kir (576-530.g.p.n.e.).
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Nakon 41 godine vladanja, Solomon (Sulejman) je umro u 80-toj godini svoga
zivota, kako Biblija kaze, prirodnom smrc¢u. Kur'an u 34. poglavlju (suri), u 14. ajetu,
daje opis trenutka njegove smrti i kroz sam taj opis ponovo velica lik i licnost ovog
jevrejskog izraelskog kralja, koji je u islamu dobio mesto proroka. Zanimljivo je da,
iako je nesporna veli¢ina uloge ovog izraelskog kralja u jevrejskom istorijskom i ver-
skom zivotu, kad jevrejska drzava postize svoju najvecu moc i blagostanje, a jevrejska
vera njegovom gradnjom Hrama u Jerusalimu dobiva svoje sveto mesto i najvece
svetiste, on nije u jevrejskoj tradiciji smatran, niti se smatra, prorokom.

Prema muslimanskoj tradiciji i verovanju
pretpostavljena grobnica izraelskog kralja Solo-
mona (Sulejmana) se nalazi u mauzoleju-grobni-
ci (kenotafu-praznoj grobnici) u sklopu Al-Aksa
dZamije u Jerusalimu, i nosi ime ,,Grobnica Nabi
Sulejmana” (,,Grobnica proroka Sulejmana”) (sli-
ka desno).

Jonah - Jona (arapski Junus)

Jonah (Jona) je bio jevrejski prorok severnog kraljevstva Izrael, iz 8.v.p.n.e. Zi-
veo je za vreme vladavine izraelskog kralja Jerovoama II (781-753.g.p.n.e.), kome
je predvideo povratak veceg dela ranije izgubljenog teritorija u Siriji. Znacaj ovoga
jevrejskog proroka ogleda se i u tome da mu je u Bibliji posvecena cela jedna knjiga;
Knjiga o Joni. U toj knjizi je opisana epizoda gde ,Bog trazi od Jone da ode u grad
Ninivu, glavni grad Asirije, i da objavi Gospodnji sud protiv tamo$njeg stanovnistva
zbog njihovog velikog greha. Ali Jona ne poslusa Boga ve¢ brodom pokusa da pobeg-
ne u suprotnom smeru (u grad Tarsis, u Spaniji ili na Siciliji), zbog ¢ega Bog podize
veliku oluju na moru, pa Jonu bacise u more, gde ga proguta Velika riba (mozda kit),
ali on prezive jer se pokajao, i ona ga izbaci posle tri dana. Nakon toga on poslusa
Boga i ode u Ninivu, gde narod prihvati Boziju poruku i rec¢i i Bog ih pomilova®

”

Detalj sa tzv. ,Jonovog sarkofaga
sa prikazom bacanja Jone u more
gde se nalazi,velika riba” (kit),
3. vek, replika sada u ,Rimsko-
Nemackom Centralnom muzeju’,
u Maincu, Nemacka
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Ova epizoda iz Biblije, kao i sam lik ovog jevrejskog proroka severnog kraljev-
stva Izrael, je ostavila veliki dojam na Muhameda pa je i on u Kur’anu posvetio
znacajan prostor njegovom pominjanju (6 puta — 5 puta direktno imenom, jednom
posredno), pre svega zbog njegove bogobojazljivosti.

Osim u samom Kur’anu, Jonah (Junus)
je kratko pomenut i u par drugih islamskih
izvora, a u vezi sa Muhamedom. Pa ga tako
pominje arapski istori¢ar i biograf Ibn Hi-
$am (umro 833.g.) u svojoj knjizi prica o
Muhamedu, gde kaze da kada je Muhamed
jednom prilikom bio u gradu Taifu (juzno
od Meke), domacin kod koga je odseo Mu-
hamed, poslao je slugu Adasa, mladog hri-
$¢anskog roba, da ga sluzi. Kada ga je Mu-
hamed upitao odakle je on, on je rekao iz
grada Ninive. Na to je, navodno, Muhamed
uzviknuo: ,,Grada Jone pravednog, sina Ami-
tajeva®. Prica dalje kaze da je sluga Adas bio
$okiran ovim, jer je bio siguran da paganski
Arapi ne znaju za proroka Jonu. Pa zato upi-
ta Muhameda otkud on zna za Jonu, a ovaj
mu odgovori: ,,Mi smo braca. Jona je Posla-
nik od Boga, a i ja sam Poslanik od Boga®“.
Zapis dalje kaze da: ,,Kada je to cuo Adas,
odmabh je primio islam, poljubivsi ruke i noge

»Jonah i riba Jeremija u pustinji
Uzeir”, 1583.g,, slika iz ilustrovanog «
muslimanskog manuskripta ,Zubdat al- Muhamedu®.
Tavarik", sada u Muzeju Turske i islamske
umetnosti u Istanbulu, Turska

Slede¢e pominjanje Jone je u hadiskoj
kolekciji ,,Sahih Buhari“ u volumenu 4, knji-
zi 55, u hadisu broj 608, u naraciji Ibn Abasa
(Abd Allah ibn Abas - rodak Muhamedov): ,,Poslanik (Muhamed, o.a.) rece: ,,Niko
ne bi trebao reci da sam ja bolji od Junusa (Jonaha, o.a.) bin (sina od) Mata (biblijski

€

Amitaja, 0.a.) ™

Koliki je znac¢aj u muslimanskom verovanju postigao ovaj izraelski jevrejski pro-
rok i prorok u islamu - Jonah (Junus), ponajbolje govori ¢injenica da ¢ak tri grada
iz islamskog sveta zagovaraju verovanje da je on ,,bas tu sahranjen”, i da se u tim
gradovima nalazi njegova grobnica. Prema jednom verovanju to je ,,Grobnica proroka
Jonaha-Junusa” u Masadu, u isto¢nom Iranu, prema drugom muslimanskom vero-
vanju ona je u dzamiji ,,Proroka Junusa” u Halhulu, severno od Hebrona (Zapadna
obala), i prema tre¢em to je ,,Grobnici proroka Junusa” u Mosulu, u Iraku (Kurdistan)
(slike na sledecoj strani).
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Masad (Iran) Halhul-Hebron (Zapadna obala) Mosul (Irak)

Elijah(u) - Elijas (arapski llijas)

Elijah (srpski Ilija) je jedan od najznacajniji
jevrejskih svestenika, proroka i cudotvoraca se-
vernog kraljevstva Izrael, iz 9. veka p.n.e. Zivio
je za vreme vladavine izraelskog kralja Ahava
(873-853.g.p.n.e.). Njegov zivot i prorocko de-
lovanje medu Jevrejima i Izraelcima je opisano
u Prvoj i Drugoj knjizi kraljeva. Medu Jevrejima
je cenjen zbog svoje velike posvecenosti veri u
jevrejskoga Boga (Jehovu) sto je iskazao o$trim
i jasnim otporom prema idolopoklonstvu su-
pruge izraelskog kralja Ahava — Dzezabel (Iza-
beli), pri tome unistivsi u Izraelu na stotine idola paganskog boga Bala. Beze¢i od
gneva i kazne kraljice Izabele, on odlazi na brdo Horev (Horiv) na Sinaju i tako
postaje jedina li¢nost pomenuta u Bibliji koja se vratila na mesto gde je Mojsije,
nekoliko vekova pre, primio Deset bozijih zapovedi, pravne i verske postulate i te-
melje jevrejske vere.

Mesto njegovog postovanja kod Jevreja ogleda se i u njegovoj ulozi u nekoliko
jevrejskih praznika: u obrednom obrezanju (Berit mila) muske dece (Elijahova sto-
lica); u Seder veceri za praznik Pesah (Peta ¢asa za vino za Elijaha); u ceremoniji
(H)avdala na Sabat, u zavrinoj molitvenoj pesmi himni (pesmi hvale); te u modéi
njegovog ¢udesnog ,,prenosenja na nebo®, otkud mu u jevrejskoj (i hris¢anskoj)
tradiciji i ime ,,Andeo zaveta“.

Jevrejski prorok Elijah zauzima znacajno mesto i u hri§¢anskom verovanju.
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Freska sa prikazom ,Sveti llija u pecini” 4Prorok Elijah”, ruska
iz manastira Rila, u Bugarskoj ikona, 12. vek, galerija
Tretjakov, Moskva, Rusija

lkona Elijaha u Manastiru
»Sveta Katarina’,
na brdu Sinaj

»Prorok Elijah na
brdu Horeb", gr¢ka
pravoslavna ikona

»sUznesenje svetog llije
u raj”, ikona iz 1290.g.,
Rusija

Ruska ikona Elijaha iz Statua Elijaha ispred katedrale »Elijah uznesenje na
18. veka, u Kiskom »Sveti Elijah” u Alepu, Sirija nabo u kocijama”, 16. vek,
manastiru u Kareliji, muzej Pskov, Rusija
Rusija
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Posto se prema jevrejskoj Bibliji, u Prvoj i Drugoj knjizi kraljeva, suprotstavljanje
i obracun Elijaha sa idolima Bala desio na brdu Karmel (u blizini danasnjeg izrael-
skog grada i luke Haife), prema verovanju, jedna pe¢ina na pomenutom brdu smatra
se tim mestom i mesto je verskog hodocasca Jevreja (slike dole).

Ovo verovanje prihvataju i hri$¢ani, pa je u neposrednoj blizini te pe¢ine podig-
nut manastir ,,Stela Maris®, koji je posvecen ovom jevrejskom starozavetnom pro-
roku.

Takode, i prema verovanju perzijske muslimanske sekte Bahai, upravo na ovom
brdu se desio sukob Elijaha sa bogovima idola Bala. U verovanju sledbenika ove
sekte, kojih u svetu ima oko 5-6 miliona, Elijah se smatra takozvanim ,,malim pro-
rokom"” i veruje se u njegov povratak (zajedno sa Johananom-Jovanom Krstiteljem). I
upravo iz tog razloga je na brdu Karmiel 1892. godine sahranjen i osnivac ove Sizme
islama - Bab (Baha'v’llah, 1817-1892.g., roden kao Mirza Husein-Ali Nuri).

Prorok Elijah (arapski Ilijas) je u Kur’anu pomenut 4 puta, u 3 poglavlja. Osnov-
ni motiv vrednovanja u islamu ovog jevrejskog i izraelskog svestenika i proroka, je
zbog njegovog jasno iskazanog stava i direktnog delovanja protiv idolatrije, odnosno
verovanja u idole. Posto je i sam Muhamed imao ,,problem” sa veoma prihvac¢enim i
rasprostranjenim verovanjem Arapa u idole, jedan ovakav prorok koji se tako jasno
suprotstavio idolopoklonstvu, svakako je bio veoma zahvalan i potreban kao primer
i uzor novoj veri za nagladavanje potrebe napustanja takvog verovanja i obra¢una
sa njegovim sledbenicima. Ovo naglasavaju i kasniji muslimanski teoretic¢ari, medu
kojima i Abdulah Jusuf Ali (1872-1953.g.) indijski musliman, koji u svom radu ,,Sveti
Kuran: Tekst, prevod i komentari’, u komentaru 905 istice ,,duhovnu vezu i poveza-

nost proroka Elijaha, Zaharija, Johanana-Jovana Baptiste Krstitelja i Isusa™**.

125 * Treba li ovde podsetiti i pomenuti da su svih pet ovih, od strane ovog muslimanskog ucenjaka po-
brojanih i pomenutih proroka, Jevreji'?!
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»Kizr i Elijah na molitvi u Meki", »Prorok Elijah spasava iz mora

perzijska Nur ad- Dahra” (ne¢aka Hamzinog),
minijatura iz ilustrovanog scena iz Hamzaname, indijska islamska
manuskripta minijatura, vodena boja na pamuku,
Price o prorocima, 1049.g. autor Mir Said Ali, oko1570.g., sada
u Britanskom muzeju u Londonu,
Engleska

Jozef (arapski Jusuf)

Jedanaesti od 12 Jakovljevih sinova, a prvi Ra-
helin sin'***. Zauzima znacajno mesto u jevrejskoj
nacionalnoj tradiciji, pre svega kao svetovni lik,

a ne nuzno verski, zbog svoje uloge

~.  kojujeimao uspasavanju Jevreja koji

su zbog suse i gladi, iz Kanaana (Izra-
ela, Palestine) presli u Egipat.

»Jozef se otkriva pred bracom”, ilustracija
za Bibliju slikara Gustava Direa (desno)
i Jozef po umetnickoj viziji Dzona
Vajsmana (levo)

Prema jevrejskoj biblijskoj tradiciji i verovanju, Jozefove kosti su,
po izlasku Jevreja iz egipatskog ropstva, prenete i sahranjene u Sekemu
(Knjiga Izlaska; 13:19) kod brda Ebal, blizu danasnjeg grada Nabulusa

I
126 * Jakov i Rahela su jedni od rodonacelnika (praotac i pramajka) jevrejskog naroda.
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na Zapadnoj obali. To je ono isto, Jevrejima sveto mesto, na kome je polozen i ¢uvani
Zavetni kovceg i Deset bozijih zapovedi, pre izgradnje jevrejskog Hrama u Jerusalimu.
Mesto Jozefovog groba je tako postalo mesto postovanja vekovima od strane Jevreja
i Samaricana, a posle i hris¢ana i muslimana.

Menahem Ben Perez iz Hebrona, je bio francuski Jevrej, putopisac koji je u 13.
veku proveo vise godina u Hebronu (Zapadna obala) pisuci i dokumentujuci o je-
vrejskim tradicionalnim i svetim mestima u Zemlji Izrael — Palestini. 1215. godine je
zapisao da je u Sekemu posetio grob Josefa, sina Jakovljevog, koji ima dva mermerna
stuba, jedan na ¢elu a drugi u podnozju i nizak kameni zid oko njega.

U pocetku je to bila samo struktura grobnog mesta (slika dole levo), ali vreme-
nom joj je dogradena i nadgrobna prostorija (slika dole desno).

U jednom zapisu na hebrejskom jeziku iz 1749. godine, na njenom zidu se mo-
gao procitati slede¢i tekst: ,,Sa BoZijom voljom. Jahve (jevrejski Bog, o.a.) ustrajava
doveka. Moja pomoc dolazi od Jahvea koji stvori nebo i zemlju. Jozef je plodno stablo.
Evo obnovljene velicanstve zgrade. Blagoslovljen Jahve koji ga je stavio u srce Elijaha
(srpski Ilije, 0.a.), sina naseg rabina Meira, da ponovo izgradi kucu Jozefovu, u mesecu
Sivanu (mesec jevrejskog kalendara, o0.a.), u godini 5509 (godina jevrejskog kalendara
— koja odgovara 1749. godini, o.a.)”.

Medutim, vremenom i u toku turske okupacije Palestine, kao i ogranicenom
mogucéno$cu posete Jevreja ovom mestu, ono je bilo zapusteno te konacno skoro i
poruseno (slika dole iz 1865. godine).
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Ali zahvaljujudi opredeljenju Jevreja i zeljom da se sacuva ovo pretpostavljeno
grobno mesto njihovog proroka, prikupljene su donacije Jevreja iz Palestine i Evrope
i ono je ponovo obnovljeno (slike dole iz 18. i 19. veka).

Fotografije grobnice ,Proroka Jozefa" iz 18.i 19. veka

Medu naucnicima i arheolozima postoji neslaganje u misljenju da li danasnja
osnovna struktura Jozefove grobnice-kenotafa (prazne grobnice) potice iz biblijskog
ili kasnijeg vremena.

._‘_T H

. '- ?r‘f ?1}'

»Jozefova grobnica”, »Jozef pravednik”, 1564.9g., Fotografija iz
1839.g., David Roberts, rabin Uri Biel, crtez iz 1868.9.
ulje na platnu putopisa

E

Jevrejska ilustracija prikaza grobnice ... i njen danasnji izgled

Vremenom, medutim, grobnica je postala predmet verskog ali sve vise i politic-
kog sporenja o ,,pravu nad njom’, u pocetku izmedu hri$¢ana i Samaricana, a posle
i u sadasnje vreme izmedu Jevreja i muslimana.
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U vremenu od 1948. do 1967. godine, i arapsko-jordanske uprave ovim podruc-
jem (Zapadna obala), Jevrejima nije bilo dozvoljeno da posecuju ovo svoje versko i
sveto mesto.

Medutim posle 1967. godine i izraelskog preuzimanja uprave Zapadnom oba-
lom, preuzeta je i nadleZznost nad ovom grobnicom. Ona je obnovljena i u okviru
njenog kompleksa je pocela sa radom jevrejska verska skola (jesiva) (slike dole).

Ali, obzirom da je ona sada okruzena, u meduvremenu izgradenim arapskim
palestinskim naseljima, stalno je postojala tenzija koja je kulminirala sukobom
1996. godine, u kome je ubijeno 6 izraelskih vojnika koji su je obezbedivali i 7 pale-
stinskih napadaca, i spaljena je i opljackana obliznja jesiva (jevrejska verska $kola)
http://www.youtube.com/watch?v=Vhbo8SRYmNA (slike dole).

Intervencijom izraelske vojske, sama grobnica je uglavnom sacuvana. Dogo-
vorom Izraela i Palestinske samouprave od 2000-te godine, grad Nabulus (Sekem)
je predat na upravu palestinskim snagama, pa time i cuvanje grobnice. Nazalost,
svega nekoliko sati nakon $to im je predata uprava i obezbedenje ove grobnice, ona
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je od strane palestinskih demonstranata opljackana, spaljena, samo grobno mesto
razbijeno, a kupola obojena zelenom bojom (bojom islama). Sutradan ujutro ubijen
je i lokalni rabin Hilel Liberman, koji je dosao da vidi kolika je Steta u¢injena na
grobnici (slike dole).

Grobnica je potom delimi¢no obnovljena od strane palestinskih vlasti i pod
medunarodnim pritiskom kupola joj je ponovo ofarbana u belo, ali njena golgota
nastavljena je ve¢ 2003. godine kada joj je kupola i grobnica razbijena udarcima
¢ekica, poseceno stablo na njenom ulazu, a u celi kompleks nabacana gomila smeca.

Prikupljenom donacijom Jevreja grobnica je ponovo obnovljena 2008. godine, ali
prema dogovoru Izraela i palestinskih vlasti (koje jedine vrSe obezbedenje grobnice),
jevrejskim hodocasnicima dozvoljeno je da samo jednom mesecno, u pono¢, posete
ovo mesto i to u maksimalnom broju od 800 vernika.
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Ipak, grobnica je ponovo ostecena i 2009. godine kada je polomljen nadgrobni
spomenik, na zidovima iscrtani kukasti krstovi, a po samom grobu ostavljeni tragovi
¢izama (slike dole).

2011. palestinska policija je pucala na tri izraelska automobila, ubivsi jednog, a
ranivsi trojicu putnika, uz izgovor da su dolazili na grob mimo ugovorenog termina
i vremena posete. Sva ta ogranicenja stvaraju situaciju da jevrejski vernici nisu be-
zbedni da sidu u grad, te neki od njih svoje molitve obavljaju na brdu iznad Nabulusa
(Sekema) u pravcu Jozefove grobnice.

i L] . ol
Dow!
mny -
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Sve te tenzije ipak ne zaustavljaju jevrejske vernike da u terminima kada im je
to po dogovoru dozvoljeno, i uz jake vojne i policijske izraelske snage, hodocaste
Jozefov grob i na njemu obavljaju molitvu, pa i vencanja (slike u nastavku).
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Jozet (arapski Jusuf) kao prorok je spomenut u Kur'anu 27 puta, u 3 poglavlja.
Cak i jedno celo poglavlje (sura) Kur'ana nosi ime po njemu. To je 12-to poglavlje.

Poseban naglasak i znacaj Jozefa (Jusufa) u Kur’anu je dat njegovoj sposobnosti
tumacenja snova. U svim tim pominjanjima Jozefa (Jusufa) ukljuceni su skoro svi
detalji i price koje su u Bibliji date o njemu (izdaja od strane njegove brace, zatoceni-
$tvo u Egiptu, tumacenje snova, Bozija pomo¢, ponovno povezivanje sa porodicom).
Sto se ti¢e samo mesta gde je sahranjen Jozef (Jusuf) Kuran to ne pominje. Ali ipak
islamska tradicija prihvata biblijsko verovanje da je on sahranjen u Sekemu (dana-
$nji Nabulus). Istina, ne osporavajuci direktno ovu okolnost, $ta vise i pominjudi
je, u islamu ipak postoje i verovanja da je on sahranjen u jednoj drugoj grobnici,
u Hebronu na mestu koje se zove ,,Jusuf Kalah” (,Dvorac Jozefov”), neposredno u
blizini pe¢ine Makpela - “Grobnice Patrijarha”, gde su sahranjeni skoro svi ostali
jevrejski praoci (Abraham, Sara, Isak, Rebeka, Jakov i Lea). O tome nam govore: Ali
al-Haravi (12/13. vek) - perzijski muslimanski putopisac, Jagut al-Hamavi - iracki
muslimanski biograf i geograf, autor enciklopedije ,,Muslimanski svet” iz 12/13. veka
i Ibn Batuta — marokanski Berber, putopisac i istrazivac iz 14. veka, autor putopisne
knjige Rihla (,,Putovanje”).

Osim u Kur’anu, ovaj jevrejski
prorok - Jozef (Jusuf) je pomenut i u
hadiskoj kolekciji Sahih al Buhari, u vo-
lumenu 4, knjizi 55, u naraciji broj 593,
Abu Huraira (603-681.g.), gde kaze:
»Neki ljudi pitali su Poslanika (Muhame-
da, o.a.): ,,Ko je najcasniji medu ljudima’.
On je odgovorio: ,Najcasniji medu njima
je onaj koji ima najvise strahopostovanja
prema Allahu (Bogu, o.a.)”. A oni rekose:
O Allahov Poslanice. Mi ne pitamo za to”.
A on rece: Onda najéasniji covek je Jozef,
Allahov poslanik, sin Allahovog Poslanika
(Jakova, Jakuba, o.a.), sin Allahovog Halila

» »

(prijatelja, 0.a.)”...”.

Zanimljivo je pomenuti da se u vezi
sa Jozefom (Jusufom), muslimanskoj tra-
diciji posebno svidela biblijska prica o
Jozefu i (neimenovanoj) zeni faraonovog
dvoranina i zapovednika straze, Potifara

B . Jusuf beZi od Zuleike", islamska
(Knﬂga Postanka; 39:6-20). Tako je ta, pre crtez minijatura, 1488.g., Herat, Avganistan,

svega biblijska, a potom preuzeta priéa i sada u Nacionalnoj biblioteci u Kairu, Egipat
u Kur’anu, postala popularan subjekat
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posebno u perzijskoj literaturi, pod naslovom ,,Jusuf i Zulaika”. Iako se ni u Bibliji ni
u Kur'anu ne navodi njeno ime, ve¢ se samo govori o njoj kao zeni faraonova sluzbe-
nika Potifara, perzijska islamska tradicija je pominje imenom Zuleika. Najpoznatija
verzija ove price je predstavljena u delu perzijskog ucenjaka, mistika, istoricara i
pisca lirskih i idili¢nih Sufi pesama i prica, Jamija (1414-1492.g.) - ,,Haft avrang” -
»Sedam prestola”.

Zaharije (arapski Zakarije)

i Zaharije je bio jevrejski svestenik od roda Aronova
(brata Mojsijeva, takode svestenika). Za vreme vladavine
judejskog jevrejskog kralja Heroda Velikog (40-4.g.p.n.e.)
on je bio Prvosvestenik u jerusalimskom Hramu. Njegova
zena je bila EliSeva (na hebrejskom ,,Moj je Bog poloZio
zakletvu — Elizabeta na latinskom, Jelisaveta na srpskom),
rodaka Mirjamina (latinski Marijina), majke Isusove (he-
brejski Josuine).

Ono po ¢emu je Zaharije (i njegova Zena Elideva-Eli-
zabeta-Jelisaveta) posebno poznat je ¢injenica da je on otac
Johanana - Jovana Krstitelja (Baptiste), jevrejskog asket-

e skog propovednika iz 1. veka (kojeg kasnije hris¢anstvo
umetnicka vizija slavi kao sveca i mucenika).
(slika gore) i
»Zaharijeva grobnica” . . Lo .
u Jerusalimu (slika Prema jevrejskom verovanju jedna od grobnica u do-
dole) lini Kidron u Jerusalimu je grobno mesto ovog jevrejskog

svestenika. Ona potice iz 1. veka i gradena je
u grékom stilu sa jonskim stubovima, $to je
bio aktuelni graditeljski uticaj toga vreme-
na. U grobnici nije pronadeno samo telo, pa
postoje odredena sporenja arheologa u vezi
sa ovim.

Zaharije (arapski Zekerija) je u Kuranu
pomenut 7 puta, u 3 poglavlja, i to kao pro-
rok. Kao i u Bibliji, i u Kur’anu se navodi da
je on bio otac Johanana - Jovana Krstitelja, i
tutor (staratelj) Mirjam (arapski Merjem, la-
tinski Marije), majke Isusove (hebrejski Josu-
ine). Neki muslimanski ucenjaci, kao indijski
musliman Abdulah Jusuf Ali (1872-1953.g.) i
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Muhamed Asad (1900-1992.g.)'*”*, smatraju
da Kuran upucuje i na njegovo mucenistvo.

Prema muslimanskom verovanju ovaj
jevrejski svestenik (i Prvosvestenik jevrej-
skog Hrama u Jerusalimu) i prihvaceni pro-
rok u islamu, sahranjen je u grobnici, koja
je deo ,, Velike dZamije” u Alepu, gradu na
severu Sirije (slika navodne grobnice Zaha-
rija — Zekerija, desno).

Johanan - Jovan Krstitelj (arapski Jahja)

Jovan Krstitelj (srpski Jovan, hrvatski Ivan, eng-
leski DZon) je sin jevrejskog svestenika i Prvosveste-
nika jevrejskog Hrama u Jerusalimu — Zaharija. Nje-
govo hebrejsko ime Johanan znaci ,,Jahve (jevrejski
Bog) je milostiv”. Bio je jevrejski asketski putujuci
propovednik i isposnik. Bio je vr$njak Isusa Hrista
(hebrejski Josue). Zbog svog isposnickog, mucenic-
kog, bogobojazljivog Zivota, te pozivanja ljudi na
pokajanje radi oprosta greha, uzivao je veliki ugled
medu Jevrejima. Ono po ¢emu je posebno postao
poznat je njegovo vrienje obrednog kupanja koje
je bilo ritualni ¢in oc¢i$¢enja kako duse tako i tela,
potapanjem u reku Jordan, u oc¢ekivanju dolaska
Carstva nebeskog. Posebno je bitan trenutak njego-
vog obrednog kupanja (potapanja u reku Jordan) i
samoga Isusa Hrista u njegovoj 30-toj godini Zivota.
Smatra se da je upravo on ucinio najveci uticaj na
Isusa da uvede u hri$¢anstvo ¢in obrednog krstenja,
potapanjem svojih sledbenika u reku Jordan, kao i
¢in posta, kao bogopoklonicki ¢in. Pod nesumljivo
njegovim uticajem, razvila se ranohris¢anska doktri-
na, obicaji i rituali koje je prihvatio i sam Isus Hrist,
iako je u pocetku bio samo njegov sledbenik.

127 *Roden kao Leopold Vajs, Jevrej iz Poljske (Galicije), iz porodice rabina, koji u 32 godini Zivota prelazi na islam.
Autor je dva dela: ,Put u Meku" i kapitalnog ,Poruka Kur'ana", prvog prevoda (sa komentarima) Kur'ana sa
arapskog na engleski jezik 1980.g. Bio je drzavljanin Pakistana od 1947. godine, i imenovani direktor Odeljenja
za obnovu islama pri Vladi Pakistana.
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Prema Bibliji (Novi zavet, Jevandelje po Marku; 6: 14-29) jevrejski judejski kralj
Herod je dao da ga se ubije odsecanjem glave, po nagovoru Salome (hebrejski Slo-
mit, 14-62/71.g.), kéerke njegovog brata, jer je Johanan (Jovan) otvoreno govorio i
kritikovao udaju njene majke Herodijade (15.g.p.n.e.- 39.g.) za kralja Heroda, brata
njenog prvog, tada jo$ zivog muza Filipa (4.g.p.n.e.- 34.g.). Ovu informaciju nam
daje i poznati rimski istoricar (jevrejskog porekla) Jozet Flavije (37-100.g.) usvom
kapitalnom delu ,Jevrejske starine” (knjiga 18, poglavlje 5, strana 2).

Johanan - Jovan Krstitelj ima izuzetno znacajno mesto i u hris¢anskom verovanju.

U islamu se Johanan - Jovan Krstitelj naziva arapskim izgovorom ovog jevrej-
skog imena - Jahja. Kuran, kao najznacajnija sveta knjiga islama, pominje ga 5
puta, u 3 poglavlja. U islamu Johanan-Jovan (Jahja), zbog svoje izrazite poboznosti,
vere i posvec¢enosti Bogu, kao i pozivanja ljudi da ispravno slede Boziji put, uziva
mesto proroka. Prema muslimanskom verovanju on je svedok Bozijih poruka i reci
i prorok koji je najavio dolazak Isusa Hrista'?**. Takode prema arapskom musliman-
skom istori¢aru i biografu Muhameda, Ibn Isaku (umro 761. ili 767.g.) u njegovoj
zbirci usmenih predanja o zivotu Muhameda pod naslovom ,,Zivot boZijeg Posla-
nika“ (u orginalu ,,Kitab Siratu Rasulu I-Allah®), u poglavlju ,,Miradz®, on govori
o Muhamedovom snu o uznesenju u ,sedam nebesa“ (raj), gde je, kako Ibn Isak
kaze, Muhamed ,,u drugom nebu sreo Jahju (Johanana, Jovana, zajedno sa Isusom
Hristom, o.a.) pre nego sto ga je andeo DzZibril (latinski Gabrijel, hebrejski Gavriel,
0.a.) uzneo u trece nebo“.

Interesantno i vazno je pomenuti da Kur’an direktno prenosi informacije iz Bi-
blije vezano za Johanana-Jovana (Jahju) ,,da je on sin Zaharijev”, kao i pominjanje
podatka o Zaharijevoj sumnji u mogucnost da on i Zena mu Eliseva (Jelisaveta, Eli-
zabeta), oboje stari, mogu dobiti dete. Biblija to pominje u Jevandelju po Luki; 1:18-
19: ,Tada Zaharije rece andelu: Po cemu ¢u ja to spoznati? Ja sam star, a Zena mi je
u poodmakloj dobi (nerotkinja, o.a.). Andeo mu odgovori: Ja sam Gabrijel, koji stoji
pred Bogom, i poslat sam da s tobom govorim i da ti (u ime Boga, o.a.) donesem ovu
radosnu vijest”.

U Kur’anu o ovome pise u 19. poglavlju (suri), u ajetima 7-8, 6: “Rece (Zaharije,
Zekerija, 0.a.): ,Gospodaru moj, odakle meni sin, a Zena mi je nerotkinja (a Zena mi
je u poodmakloj dobi, Biblija)? I ja sam dostigao duboku starost (Ja sam star, Biblija)”
Rece (Bog, 0.a.): ,, Tako ce ti (to biti, 0.a.) rekao je tvoj Gospodar...Mi (Bog, 0.a.) cemo

>

te obradovati sinom (i da ti donesem ovu radosnu vijest, Biblija) .

—
128 *,Jahja", ,Enciklopedija islama".
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Prema verovanju, i jevrejskom i hri§¢anskom, ali i arapskom, mesto sahrane
Johanana - Jovana Krstitelja je u antickoj Sebastiji (hebrejski Somron), gradu u Sa-
mariji u bilizini danasnjeg grada Nabulus (Zapadna obala) (slike dole).

To grobno mesto, kao Johanovo-Jovanovo, pominju jos u 4. veku Rufin Akvi-
lejski (344/5-410.g.) rimski hriS¢anski svestenik, istoricar i teolog, i Teodorit Kirski
(oko 393.- oko 457.g.) znacajni gr¢ki hris¢anski biskup, teolog i istoricar. Prema
tradicionalnom verovanju to je bilo i mesto samog zatvaranja Johanana - Jovana
Krstitelja, a potom i mesto gde mu je odrubljena glava i gde je i sahranjen. U vreme
Vizantijske vladavine ovim prostorima na tom mestu je podignuta crkva, da bi 1160.
godine u vreme vladavine Krstasa bila izgradena nova crkva.

Ona je 1187. godine, posle osvajanja Palestine od strane kurdskog muslimanskog
vojskovode Saladina (1138-1193.g.) pretvorena u dzamiju, mada neki izvori navode
da se to desilo tek 1261.g., za vreme vladavine ovim krajevima od strane Memluka,
kada to mesto i dobiva ime ,,DZamija nabi (proroka) Jahja”.

Ta dzamija je obnovljena u 19. veku za vreme turske-osmanske okupacije i vla-
davine Palestinom.

Unutar muslimanske tradicije postoji i verovanje da je odrubljena glava Johana-
na - Jovana Krstitelja (Jahje) u grobnici (turbetu) u umajidskoj ,, Velikoj dzamiji’ u
Damasku (Sirija - na mestu ranije porusene vizantijske crkve Jovana Krstitelja) (slike
grobnice-turbeta u dzamiji, dole).
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Vazno je jo$ pomenuti da je Johanan - Jovan Krstitelj veoma postovan i u islam-
skom misticizmu, to jest sufizmu, pre svega zbog njegovih opisa u Kur'anu kao du-
hovno ¢istog i dobrog, Bogu istinski posvecenog propovednika i u to ime i isposnika.
Sledbenici sufizma posebno naglasavaju Kuransko pominjanje da on poseduje ,,0d
Boga dobijeni dar mudrosti” koju je stekao u mladosti, kao i njegovo poredenje u
Kuranu sa Isusom Hristom (hebrejski JoSuom, arapski Isom).

Elisa (arapski El’'jesea)

Eliu je za svog naslednika, kao svog pomoc¢nika i u¢enika, iza-
brao njegov prethodnik, jevrejski prorok Elijah (Elijas, srpski Ilija).
Ime ovog jevrejskog proroka iz 9. veka p.n.e. na hebrejskom jeziku
znaci ,,Moj Bog je spasenje. Na srpskom se njegovo ime izgovara
Jelisije ili Jelisej. Prema Bibliji, prorokovao je u Izraelu 60 godina,
od 892. do 832.g.p.n.e.

Delovao je i verski i politicki za vreme Cetiri izraelska kralja;
BN Jorama, Juja (kojeg je i pomazao za kralja), Joahaza i Joasa. Pre-
2 < ma Bibliji i jevrejskom verovanju poznat je i po svojim ¢udesima
(razdvajanju reke Jordan, pretvaranju gorke vode iz Jerihonu u pitku, umnozavanju
ulja, vaskrsnu¢em umrlog decaka, hranjenjem 100 ljudi sa 20 vekni hleba, isceliva-
nju bolesnih, kaznjavanju zlih boles¢u, oslepljivanjem protivnicke vojske (sirijske),
predskazivanjem, itd.).

»Prorok Elisa ozivljava sina Somanicanke”, ulje na platnu engleskog autora Sir Frederik
Leitona, 19. vek (slika levo) i crtez iz Biblije, oko 1395-1400.g., Holandija (slika desno)

Ovaj jevrejski prorok, Elisa (arapski El'jesea), se u Kuranu pominje 2 puta u 2
poglavlja. Arapski istoric¢ar, mufasir (komentator Kur’ana), muhadit (veliki pozna-
valac hadita) i kadi (islamski sudija i poznavalac islamskog prava) Ismail ibn Katir
(1301-1373.g.), u svom radu ,,Kasas al-Anbija“ (,,Price o prorocima“) prati njegovo
rodoslovlje preko njegovog oca Safata, koji se u islamskoj tradiciji naziva Ukhtub,
sve do Arona (arapski Haruna). I ranije pomenuti indijski advokat i muslimanski
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ucenjak Abdulah Jusuf Ali (1872-1953.g.) takode u svom ,, Tefsiru”'** (klasi¢noj su-
nitskoj egzegezi — tumacenju Kur’ana) pominje da je Elisa (El'jesea) prorokovao u
vreme vladavine Cetiri izraelska kralja, ali kritikuju¢i narod Izraela koji je ,,odbio da
Cuje njegove reci’.

Neki muslimani unutar siitskog islama veruju da se grobnica EliSaeva (El'jeseao-
va) nalazila u selu Al-Avjam, u istocnom delu danasnje Saudijske Arabije, i nad tim je
grobnim mestom bila podignuta mala dzamija. Ali, negde 70-80-tih godina 20. veka,
ona je srusena od strane vlasti Saudijske Arabije jer je to u suprotnosti Vahabistickom
verovanju (ultra konzervativnog pravca unutar suni islama) koje je oficialna religija
vladajuce kuce Saudijske Arabije.

Jezekiel (arapski Zul-kifl)

Jezekiel (srpski Jezekilj) je bio jevrejski prorok iz 6. veka p.n.e. Centralni je lik u
biblijskoj knjizi jevrejskog Starog zaveta, u ,,Knjizi proroka Jezekije®, a po jevrejskom
i hris¢anskom verovanju, ¢ak je i autor te knjige. Ono $to je bitno u njoj je njegovo
prorocanstvo o unistenju jevrejskoga Hrama u Jerusalimu, ali i proro¢anstvo obnove
i podizanja Tre¢eg Hrama.

Prorokovao je za vreme judejskih jevrejskih kraljeva Joakima (609-598.g.p.n.e.)
i Joahina (598-597.g.p.n.e.), zajedno sa kojim je 597.g.p.n.e., u 25-0j godini svog Zzi-
vota, i sa 10.000 vojnika, zanatlija, majstora i svestenika, u tzv. ,,drugoj deportaciji”
Jevreja, odveden u Vavilon u ropstvo. Veruje se da je prorokovao 22 godine, bar do
570.g.p.n.e., ali ta¢na godina njegove smrti je nepoznata.

»Prorok Jezekiel”, crtez iz Zapis iz Biblije, iz ,Knjige proroka Jezekie",
Biblije iz 1866.9g., autora pregament pisan na latinskom jeziku, 5. vek,
Gustava Direa pronaden na severu Italije, najstarije pronadeni

zapis iz ove knjige

I
129 Abdulah Jusuf Ali, The Holy Qur'an: Text, Translation and Commentary (Lahor, 1937).
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U Kur’anu se Jezekiel (arapski Zul-kifl), pominje 2 puta u 2 poglavlja (sure).
U stvari lik ovog proroka koji se pominje u Kur'anu imenom Zul-kifl se, i u mu-
slimanskoj tradiciji i verovanju i u nau¢nim krugovima poistovecuje sa jevrejskim
prorokom Jezekielom. Nemacko-danski kartograf i istraziva¢ Karsten Neibur (1733-
1815.g.) u svom radu “,Putopis iz Arabije i drugih susednih zemalja” (1778.g., strane
264-266), zapisao je da je posetio mesto u Iraku koje nosi ime Al-Kifl, gde se nalazi
grobnica za koju Jevreji veruju da je grobnica proroka Jezekiela, te je oni hodocaste.
Na unutrasnjim zidovima i kupoli te grobnice, koja je koriS¢ena i kao sinagoga, na-
laze se ispisi na hebrejskom jeziku, i srednjovekovni islamski cvetni motivi.

P
i

b=y ;! 5,2 ¥
e

Unutrasnjost grobnice i natpisi i detalji na hebrejskom jeziku u njoj

Do sredine 20. veka (oko 1950-tih godina), kada je u Iraku Zivela velika, brojna
i jaka jevrejska zajednica od par stotina hiljada Jevreja, za vreme jevrejskog praznika
Pesah (koji slavi oslobadanje iz egipatskog ropstva), na hodocasc¢e ovom, Jevrejima
svetom mestu, je uobicavalo do¢i i po 5.000 ljudi.
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Jevreji na molitvi pred ,Jezekielovom grobnicom” i u njoj (dve slike iz 1932.g.)
i njen izgled danas (slika desno)

Za vreme vlasti irackog predsednika Sadama Huseina, ovo grobno mesto je
bilo pod zastitom njegovog autoriteta. Posle njegovog svrgavanja, 2010. godine, lo-
kalne vlasti su pod motom obnove i o¢uvanja ovog grobnog mesta iskazale nameru
da grobnicu pretvore u dzamiju, te da se jevrejski aspekti grobnice ispoljeni i kroz
hebrejske natpise u njoj, izbrisu i zamene arapskim natpisima i islamskim simbolima.
Jos uvek nije jasno da li je do ove namere doslo, ili su zagovornici ove inicijative, pod
pritiskom SAD-a i Engleske, bar privremeno odustali od ove namere.

Muslimani veruju da ova grobnica pripada osobi po imenu Zul-kifl. Na arap-
skom jeziku zul-kifl znaci ,,jedan u duplome” ili ,,dvojnost”. To prilicno odgovara ulozi
koju je jevrejski prorok Jezekiel ostvarivao u vreme kada su Jevreji bili u izgnanstvu
u Vavilonu, i kada je on svojom ulogom predstavljao i duhovno-verskog vodu, ali i
personifikaciju politickog i nacionalnog vode u vreme kada je jevrejska drzava bila
unistena. U svakom slucaju, i muslimani ga pos$tuju kao proroka, a osim u Kur’anu
pominje se i u radu arapskog istori¢ara Ismail ibn Katira (1301-1373.g.) - ,,Kasas
al-Anbija“ (,,Price o prorocima®).

Josua (grcko-latinski Isus Hrist, arapski Isa)

Josua (Isus) je bio jevrejski putujuci propovednik i rabin iz Nazareta. Roden je
oko 5.g.p.n.e. u judejskom gradu Betlehemu, gradu porodice jevrejskog izraelskog
kralja Davida. Samo njegovo hebrejsko ime Jeho$ua znaci ,,Jahve (jevrejski Bog) spa-
Sava“ (,Bog je pomocnik®), dok dodatak njegovom imenu Hrist ili Hristos, predstavlja
titulu koja dolazi od grcke reci ,,pomazanik®, sto odgovara znacenju hebrejske reci
»Mesija“. Prema hri$¢anskom Novom zavetu smatra se da je on sa svojim ucenjem
poceo u 30-toj godini svoga Zivota, posto ga je u reci Jordan krstio njegov rodak po
majci, Johanan Jovan Krstitelj. Cetiri hri$¢anska novozavetna jevandelja (biblijska
Jevandelja po Mateju, Marku, Luki i Jovanu) nam daju najvi$e informacija o Isusu
(Jo$ui).
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Iz informacija koje o njemu dobivamo iz Biblije, nesporna je okolnost jevrejske
poboznosti njegovih roditelja, majke Mirjam (latinski Marije) i njenog muza Jozefa
(srpski Josifa) koji sa njim pohode jevrejski Hram u vreme jevrejskog praznika Pesah
(Novi zavet, Jevandelje po Luki; 2:41-52).

Okolnost ,kraljevskog porekla” Isusa od loze jevrejskog izraelskog kralja Da-
vida, pomenuta je na vise mesta u Bibliji, Novom Zavetu (Jevandelje po Luki;1:1:
»Rodoslovlje Isusa Hrista, sina Davidova, sina Abrahamova’, Jevandelje po Luki;2:1-2
i 6: ,Dodose sa istoka magi /tri kralja/ u Jerusalim i upitase: Gdje je novorodeni kralj
jevrejski?...Betleheme, zemljo Judina, ti nikako nisi najmanji medu gradovima Judi-
nim, jer ¢e iz tebe izaci voda koji ¢e biti pastir naroda moga — Izraela”). I u Jevandelju
po Jovanu; 12:13, se kaze: ,,...neka je blagosloven koji dolazi u ime Gospodnje, kralj
Izraelov!”

I konac¢no, prilikom raspeca Isusa Hrista od strane rim-
skih okupatora Judeje, prokuratora Poncija Pilata, nad glavom
razapetog Isusa je stajala tabla sa natpisom ,Isus Nazari¢anin,
kralj jevrejski”.

Iako je za njegova zivota, njegova sluzba i ucenje bilo usred-
sredeno na njegove najodanije sledbenike koji su bili samo Je-
vreji (osim Luke) (Sto se vidi i u njegovoj izjavi ,,Ja sam po-
slat samo ka izgubljenim ovcama doma Izraelova“ /Jevandelje
po Mateju; 15:24/), njegovo ucenje Ce se sve vise $iriti i medu
nejevrejske narode. Tako ¢e on, kao voda religioznog pokreta
unutar judaizma, jo$ za svog Zivota, a posebno posle njegova

. . ; . o e s O uIsus Hrist’,
ubistva i vaskrsnuca, postati temeljni, sustinski i najcenjeniji lik i
hriS¢anstva i hris¢anskog verovanja. videnje, reljef u

drvetu, autora
Vojvodanovi¢
Judaizam odbacuje verovanje da je Isus (Josua) Boziji sin, Vlastimira, Srbija

mesija, pa ¢ak i prorok ili poslanik.

U Kur'anu Isus (arapski Isa) se pominje 29 puta u 14 poglavlja. Smatra se bozijim
poslanikom, prorokom i mesijom, koji je govorio i ucio ljude o prihvatanju i verovan-
ju u samo jednog Boga, i koji je donosio objavu o takvoj bozijoj veri. Prateci opise i
karakteristike Isusa (Isaa) iz Biblije, i Kur’an kazuje da ga je rodila devica Merjema
(hebrejski Mirjam, latinski Marija), da je izvodio razli¢ita cuda po dopustenju Bozi-
jem (ozivljavao mrtve), te da ga je Bog poslao deci Izraela sa novom knjigom objave
- Indzilom (Jevandeljima). Takode, islamsko ucenje smatra da je Isus (Isa) predvidio
dolazak Muhameda'***.

I
130 *,lsa",Enciklopedija islama".
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Ono u ¢emu se islamsko verovanje ne slaze sa hris¢anskim u vezi Isusa (Isaa) jeste
da islam ne smatra da je on bio ubijen niti razapet na krst i vaskrsao, ve¢ smatra da je
»2iv uznesen u nebo’, te da Ce se on Sudnjeg dana vratiti na zemlju da ,,uspostavi pravdu
i pobedi islamskog antihrista — DedZala, koji ¢e se pojaviti pred kraj vremena, predstavlja-
juci izopacenu verziju duhovnosti, zavodeci ljudski rod u konacnu i kobnu iluziju“">"*.

Perzijska islamska minijatura,Isusove propovedi na Gori”
(slika gore, levo). Motiv je nesporno, preuzet iz tradicionalnog
hris¢anskog umetnickog videnja pomenutog,dogadaja“ - Isusove
molitve na Gori (slika gore, desno)

Takode islamsko ucenje (kao i jevrejsko) u potpunosti odbacuje ideju o Isusovoj
»bozanstvenosti’, odnosno o Isusu (Isi) kao ,,Isusu Bogu ili BoZijem sinu”. To se ¢ak ja-
sno i negira, pa tako u Kuranu (5. poglavlje, 19. ajet) i pie: ,,Sigurno su zanijekali (isti-
nu, - ,,Bezbozni su oni koji govore’, 0.a.) oni koji su rekli: ,,Zaista je Bog Mesih (Isus-Isa,
o.a.), sin Merjemin (hebrejski Mirjamin, o.a.)!” Reci: ,,Pa tko moZe sprijeciti Boga ako
hoce da unisti Mesiha, sina Merjemina, njegovu majku i sve koji se nalaze na zemlji?”.

Ezra (arapski Uzeir - Uzejr)

Znacaj ovog jevrejskog svestenika i pisa-
ra ogleda se ve¢ i u tome da je u Bibliji njegovoj
licnosti i njegovoj posvecenosti strogom pridrzav-
anju jevrejskih verskih zakona Tore, posvecena
cela jedna knjiga koja i nosi naziv Knjiga o Ezri.
Pretpostavlja se da njegovo ime dolazi od skracen-
og imena Azarijah, $to na hebrejskom jeziku
znadi ,Bog pomaze®. Od strane perzijskog kralja

|
131 * Isa", ,Enciklopedija islama".
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Artekserksa I (465-424.g.p.n.e.) poslat je kao predvodnik grupe Jevreja, bivsih robo-
va u Vavilonu, da obnovi jevrejski verski zivot u Judeji i Jerusalimu. To se desilo oko
459.g.p.n.e. Smelost, predanost i doslednost kojom je on to ¢inio u¢inice ga jednom
od najpostovanijih figura u judaizmu. Ulogu svestenika, Velikog svestenika i pisara
obavljao je od 480. do 440.g.p.n.e.

U Kur'anu se Ezra (arapski Uzeir) pominje u 9-om poglavlju (suri), 31. ajet, kao
neko ko je cenjen medu Jevrejima kao ,,sin Boziji‘, naglagavajuci time znacaj koji je
on imao u jevrejskoj istoriji i verovanju.

Iako u Kur’anu nije direktno pomenut kao prorok, od strane veceg broja musli-
manskih ucenjaka se smatra jednim od njih.

Prema rimskom istoricaru (jevrejskog porekla) Jozefu Flaviju (37-100.g.) Ezra je
sahranjen u Jerusalimu. Ali negde oko 1050. godine, na zapadnoj obali reke Tigar u
blizini danasnjeg grada Basre u Iraku, je navodno otkriveno njegovo grobno mesto.
To verovanje se ustalilo medu lokalnim stanovnistvom pa je dobilo i ime ,,Al Uzai-
rova grobnica”, te postaje mestom hodocasc¢a lokalnih Jevreja i Muslimana.

Danasnji izgled ta grobnica do-
biva pre oko 250 godina (slika de-
sno). Ono $to je bila posebna karak-
teristika je da je to bilo zajednicko
mesto molitve i muslimana i Jevreja.
U njenom kompleksu postoji i si-
nagoga, a ceo kompleks je ograden
zidom. Kupola je ukrasena plavim
kamenim mozai¢kim kockama.

Posle masovnog prote-
rivanja i iseljavanja Jevreja
iz Iraka (1951/52. godine),
i uz dan-danas uocljivu
prisutnost jevrejskih sim-
bola i natpisa na zidovi-
ma na hebrejskom jeziku
(slike desno), kompleks je
pretvoren u $iitsku mus-
limansku grobnicu, kojoj
pohode samo lokalni Arapi
siiti juznog Iraka.
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Samuel (arapski Samaval)

Znacajan je jevrejski voda, poslednji iz kategorije sudaca, a prvi od velikih proroka
koji su poceli proricati unutar Zemlje Izraela. Pomazao je prva dva kralja izraelskog
kraljevstva — Saula i Davida. Majka mu je bila Hana, a otac Elkahan. U Bibliji su mu po-
svecene dve knjige: Prva i Druga Knjiga o Samuelu. Njegovo ime u slobodnom prevodu
sa hebrejskog znaci ,,Bog cuje’, sto u mnogome odrazava i njegovu veliku poboznost.

U Kur’anu Samuel (arapski Samaval) je pomenut posredno u jednom poglavlju
(2: ajet 247. ,Rece im njihov poslanik”), u kontekstu pomazanja prvog izraelskog
kralja - Saula.

Posebno mesto koje treba ovde pomenuti zauzima i pitanje pretpostavljenog
mesta sahrane ovog jevrejskog vode iz vremena pre uspostavljanja kraljevine Izrael.

Prema Bibliji (Prva knjiga Samuilova; 25:1 i 28:3), Samuilo je sahranjen u svom
rodnom gradu Ramahu (osam kilometara severno od Jerusalima). Jo$ u vizantijsko
doba na tom je mestu sagraden veliki samostan, ali je od njega malo ostalo. Potom
je na tom mestu sagradena crkva ,,Svetog Samuela od Sila“

Potom su na tom mestu krstasi podigli vojnu utvrdu, ali je ona srusena od Tu-
raka Memeluka i na tom mestu je 1730. godine podignuta gradevina koja nosi ime
Nabi Samuel ili Nabi Samaval, $to bi u prevodu sa arapskog jezika znacilo ,,Grobni-
ca proroka Samuela-Samavala® Kada je uz tu gradevinu izgraden i dodat minaret,
gradevina je pored samog pretpostavljenog grobnog mesta i funkcije grobnice, sada
dobila i ulogu dzamiju (slika dole).

e,
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U podzemnom delu sa severne strane grobnice nalazi se grobno mesto koje po-
secuju samo Jevreji muskarci, a prostor u prizemlju i Zene. Jevreji to posebno ¢ine na
dan 28. gjara po jevrejskom kalendaru, na dan smrti proroka Samuela (slike dole).

U drugom delu ove gradevine, sada dzamije, nalazi se mihrab (grobnica), prema
muslimanskom verovanju grobno mesto proroka Samavala (Samuela) (slika dole).

Za kraj predstavljanja proroka u islamu, vazno je pomenuti da, osim u samom
Kur’anu, price o prorocima u islamskom ucenju se susrec¢u i u tako zvanim ,,Izra-
elitima®, jevrejskim predanjima i porukama koje su Arapi tako nazivali, a koje su
usle u islamsku literaturu i sadrzaje hadisa'***, kao misli i poruke koje vode poreklo
iz jevrejsko-hri§¢anske tradicije, i koje je Poslanik Muhamed citirao. ,,Izraelite su
uglavnom nebiblijska objasnjenja prica i tradicija (na hebrejskom se nazivaju Mi-
drasim, zbirno ime za klasi¢nu rabinsku egzegetsku literaturu) koje daju dopunske
informacije ili tumacenja o dogadajima ili pojedincima, zatim iz hebrejskih propisa,
pravila i drugih svetih jevrejskih knjiga (ali ne iz Biblije).

I
132 * Posle Kur'ana drugog izvora islama i Serijatskog prava, koji predstavlja ono 5to je BoZiji poslanik Muhamed
izrekao kao i ono $to su o njemu i njegovim postupcima rekli njegovi ashabi (savremenici i li¢ni poznavaoci).
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Medu njima posebno mesto zauzimaju tzv. ,,Kasas al-Anbija” (u nekim izvori-
ma Kisas), $to u prevodu znaci ,,Price o prorocima’. To je zbirka prica preuzetih iz
Kur’ana i druge islamske literature, i prilagodena pre svega tumacenju prica, tekstova
i sadrzaja iz Kur’ana. Po$to su najpoznatije one koje je priredio izvesni i nedovoljno
poznati Kisa’i (oko 1100.g., Muhamed ben Abdulah al-Kisai) one su po njemu i do-
bile ime. On je, dakle, autor jedne od zbirki pric¢a o prorocima, koji daje podatke koji
ne postoje u drugim zbirkama, niti se ponavljaju u kasnijim egzegezama'***.

Njegove price su podeljene u tri kategorije: 1. legende i price o stvaranju sveta;
2. legende i price o prorocima; i 3. price o izraelskim vladarima i njihovom narodu
od vremena smrti Mojsija do njihovog ulaska u ,,Obec¢anu zemlju”. Te price on je
ponekad vezao za lokalni folklor ili usmenu tradiciju arabijskog i bliskoisto¢nog
prostora, ali mnoge od njegovih prica iz zbirke ,,Kisas al-Anbija” su ustvari eho koji
je na arapsku i islamsku tradiciju ostavio sadrzaj prica iz srednjovekovnog jevrejskog
i hris¢anskog nasleda.

Koriste¢i zapise i pisanja Kisa’ia, o prorocima je pisao i savremeni arapski istori-
¢ar, mufasir (komentator Kurana), muhadit (veliki poznavalac hadita) i kadi (islam-
ski sudija i poznavalac islamskog prava) Ismail ibn Katir (1301-1373.g.) u svom radu
»Kasas al-Anbija“ (,,Price o prorocima®).

Vredno je pomenuti i da su ove price iz zbirke ,,Kisas al-Anbija” u 16. veku po-
sluzile kao moto nepoznatom turskom slikaru za jednu bogatu kolekciju islamskih
likovnih minijatura.

O prorocima preporucujemo pogledati i link:
http://www.al-huda.com/TPOI 32.htm.

I
133 * Nauka o tumacenjima tekstova (u ovom slucaju teksta Kur'ana).
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Andeli u judaizmu (jevrejskoj
veri) i islamu

udaizam - Vec je ranije pomenuto da je hebrejska (jevrejska) re¢ za

»glasnika” Mallah, i da je ona ekvivalent reci i pojmu ,andeo” Takode, intere-

santna je i slicnost arapske reci Malaikah koja takode znaci andeo, sa hebrejskom
(jevrejskom) reci Mallah. Sve to nas uvodi i u pojasnjenje znacaja i uloge koju u
jevrejskom, a onda i islamskom ucenju i verovanju zauzimaju ,,andeli”!

Uopsteno uzevsi, andeli su nadnaravna bica ili duhovi, obi¢no u ljudskom oblika
i prisutna su u verovanjima razlicitih religija i mitologija. Njihova naj¢e$¢a uloga u
tim verovanjima ukljucuje zastitu i vodenje ljudskih bi¢a i obavljanje bozijih poslova.
Veliki jevrejski filozof i mislilac Majmonid (Mo$e ben Majmon / Rambam, 1135-
1204.g.) je u svom radu pisanom na judeo-arapskom jeziku'*** , Dalalat al-ha’irin”
(Vodic¢ za zbunjene) (11:4 i 6) napisao da ,,Bog ne cini stvari na zemlji svojim direktnim
prisustvom i kontaktom vec svoju moc i postupke provodi pomocu bestjelesnih umova,
koji su andeli i koji proizilaze iz njega — Boga, i posrednici su izmedu svih tela i obje-
kata, ovde na ovome svetu, sa njim - Bogom".

Prema jevrejskoj Kabali'>* andeli su u svetovima iznad nas i sa bozijim zadat-
kom da na ovaj svet prenesu njegove poruke i u¢inke. Oni su ,,produzena ruka Boga”
i kad obave svoj zadatak, prestaju postojati. Jevrejska sveta knjiga Tora — Tanah (Bi-
blija) ih pominje direktno i posredno vise puta, a posebno su poznate epizode nji-
hovog ,,prisustva na ovome svetu” kada su ,,trojica njih” jevrejskom praocu Abraha-
mu, preneli Boziju poruku i najavili mu rodenje sina Isaka (Biblija, Knjiga Postanka;
18:1-15), a ,,dvojica njih” spasili Lota i njegove dve kéeri, i unistili poro¢ne gradove
Sodomu i Gomoru (Biblija, Knjiga Postanka; 19:1-29).

—
134 * Klasi¢ni arapski jezik pisan hebrejskim pismom.

135 * Kabala je jevrejska Skola misljenja i misticizma, skup ezoteri¢nih metoda ucenja koje treba da objasne odnos
izmedu nepromenljivog, ve¢nog i tajanstvenog Ein Sofa (beskraja) i smrtnog i kona¢nog svemira (BoZijeg
stvaranja).
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U jevrejskom verovanju (prema jevrejskoj religiji) najpoznatiji su slede¢i ande-
li: Mihael (Mikael), Gabrijel (Gavriel), Rafael, Uriel, Samael, Sandalfon, Samael
(Samuel), Sataneil (Satana) i Metatron.

Islam - Islam skoro u potpunosti preuzima jevrejsko (i hri$¢ansko) verovanje u
postojanje andela. Arapske rec¢ za njih je Malaikah (jevrejska-hebrejska Mallah). Oni
se spominju mnogo puta i u Kuranu i u hadisima. I prema islamu priroda andela je
da su oni boziji glasnici, da nemaju slobodnu volju i rade samo ono $to im Bog (Al-
lah) nareduje. Jedan od zadataka im je i da ,testiraju” ljude i pojedince, i za njihova
dobra dela ih nagraduju bogatstvom ili le¢enjem njihovih bolesti.

Prikaz fiktivne scene Muhamed predvodi
ranije poslanike i andele na molitvu u
Makdzid-al-Aksu, u Jerusalimu, tokom sna
o svom nocnom putovanju (Miradzu -
uspecu u nebo i raj)

Verovanje u andele je jedan od $est stubova muslimanskog verovanja.

Najprisutniji andeli u islamskom muslimanskom verovanju su: DZibril (hebrej-
ski Gavriel), Mikail (hebrejski Mihael), Israfil (Rafael), Izrail (hebrejski Azriel),
Dardail, Harut i Marut, Kiraman Katibin (Ragib i Atid), Muakibat, Munkar i
Nakir, Ridvan i Malik (biblijski Moloh).

Gabrijel (hebrejski Gavriel, arapski
Dzibril)

Uopste prvo pominjanje andela Gabrijela (hebrejski Ga-
vriela) susre¢emo u jevrejskom Starom zavetu - Bibliji. Hri-
$¢anstvo ga preuzima i pominje u Novom zavetu. U prevodu
sa hebrejskog (jevrejskog) jezika njegovo ime znaci ,,Bog je
moja snaga’. Zaduzen je za pravedna i velika dela. Sluzi kao
boziji glasnik odabranim, posebnim, znac¢ajnim ljudima.

U judaizmu je vazna njegova uloga opisana u Bibliji, u Simon Martini,
.o .. v . .. . PR 14. vek, Muzej u
Knjizi proroka Danijela (u tumacenju Danijelovih vizija) i u Antverpenu, Belgija
Knijizi proroka Jezekiela (Gabrijel je shvatio da je poslat da unisti
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Jerusalim - kao kaznu zbog greha ,,Doma Izraelova”). Zajedno sa andelima Mihaelom
i Metatronom se u jevrejskom verovanju i tradiciji smatra arhandelom (andelom
visokog ranga).

U hri$¢anstvu je znacajan kao donosilac vesti Svetoj Mariji (hebrejski Mir-
jam) da ce roditi sina Isusa (hebrejski Josuu).

L u islamu je veoma znac¢ajno njegovo mesto. Stavise, smatra se jednim od glav-
nih arahandela (andela visokog ranga) od cetiri koliko ih se u islamu postuje (uz
Mihaela, Izraila /hebrejski Azriela/ i Israfila /hebrejski Rafaela/).

U muslimanskom ucenju se veruje da je on od Boga doneo Muhamedu reci i
sadrzaj Kur’ana, te da je on pratio Muhameda u njegovom snu tokom jedne no¢i, u
njegovom putovanju (arapski Isra) iz Meke u Jerusalim, i u Muhamedovom uznese-
nju (uspecu — arapski Miradz) u nebo i raj, do Bozijeg prestola.

Andeo Dzibril (Gabrijel) je najvise i najcesce prikazivani andeo na islamskim
slikama i crtezima. To se posebno odnosi na perzijske, zatim turske, i zanimljivo,
skoro zanemarivo na arapske likovne prikaze (slike dole).

»~Muhamed na plavom magarcu dodiruje se rukama sa andelom DZibrilom (Gabrijelom)”
(cela slika - levo i detalj iste slike - desno), 1595. godina, crtez iz ilustrovane biografije
Muhamedove Sijar-i Nabi, sada u Muzeju palate Topkapi u Istanbulu, Turska
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+Muhamed sa andelom “Nocno uznesenje Muhameda na Buraku, sa

Dzibrilom (Gabrijelom)”, andelom Dzibrilom (Gabrijelom) pred njim", iz
minijatura iz Turske, nastala knjige Sakdijev vrt, 1514.g., Buhara, Uzbekistan,
oko 1595. godine, sada u sada u Muzeju umetnosti Metropoliten u
Muzeju Topkapi u Istanbulu, Njujorku, SAD
Turska

Mihael (arapski Mikail)

Na hebrejskom (jevrejskom) jeziku njegovo ime znaci ,,Onaj koji je kao Bog”. On
simbolizuje boziju dobrotu!

U judaizmu (jevrejskom verovanju) arhandel Mihael igra vaznu ulogu kao zastit-
nik Izraela i jevrejskog naroda. On se pominje tri puta u Bibliji (u jevrejskom Starom
zavetu) u Knjizi o proroku Danijelu (10: 13-21) i to kao ,Veliki Knez, jedan od prvih,
koji stoji sa sinovima svoga naroda i bori se protiv njihovih neprijatelja”.

Zbog te i takve njegove biblijske uloge kao zastitnika naroda (u ovom slucaju
izraelskog), u hri§¢anstvu je preuzet i kao zastitnik ,,Hris¢anske crkve”, pa je postao
¢est motiv u skulpturama na mnogim crkvama, javnim zgradama ili slikama brojnih
autora hri§¢anske provinijencije (slike na sledec¢oj strani).
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Crkva u Laskom Vitraz katedrale Univerzitet, Bon Javna zgrada Kijev

U islamu je predstavljen kao andeo (arhandel) prirode. Uz Dzibrila (Gabrijela)
jedini je arhandel imenom spomenut u Kur’anu, u 2. poglavlju (suri), u 98. ajetu, gde
pise: , Tko je neprijatelj Allahu, Njegovim melekima (andelima, o.a.), Njegovim po-
slanicima, Dzibrilu (Gabrijelu, o.a.) i Mikailu (Mihaelu, o.a.) (on je nevjernik, o.a.)”.

Rafael (arapski Israfil)

Na hebrejskom (jevrejskom) jeziku njegovo ime
znaci ,Bog leci” i simbolizuje boziju sposobnost isce-
ljenja i ozdravljenja bolesnih. Pominje se u nekoliko
jevrejskih apokrifnih*** knjiga, medu kojima i u Knji-
zi 0 Enohu'*.

U islamu njegovo ime je Israfil (ili Israfel), i zna-
¢i “vatreni”. Iako u Kur’anu nije imenom pomenut,

136 * Apokrifni spisi ili knjige su one koje Crkva (jevrejska, hris¢anska) ne priznaje kao prave (za razliku od kanon-
skih). Takode i dela nepoznatih pisaca.

137 * Po Bibliji, sedmi starozavetni patrijarh (rodonacelnik), otac Metuzalemov.
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zajedno s Mikaelom (hebrejski Mihaelom), Dzibrilom (hebrejski Gavrielom, latinski
Gabrijelom) i Izrailom (hebrejski Azrielom) on je jedan od cetiri islamska arhandela.

Kaligrafski ispis imena Israfil
na arapskom jeziku

Prema hadiskoj tradiciji on je andeo odgovoran i za najavu dolaska Sudnjega
dana, duvanjem u rog (sur). Prema verovanju on ¢e zatrubiti tri puta. Prvi zvuk ¢e
signalizirati pocetak posljednjeg dana, a drugi ¢e signalizirati smrt svih zivih bica,
a trece trubljenje Ce signalizirati vreme kada ce se sve duse iz svih Zivih stvorenja
okupiti na posljednjem sudu.

I prema Kuranu, neimenovani truba¢ - andeo, a pretpostavlja se da je to Israfil
(hebrejski Rafael), ¢e ¢ekati spremno Allahov znak da bi zatrubio u sur (trubu), kad
dode Sudnji dan.

- F..l:,- ..:,' _I.'{. I -_I' I-l&}""\-"iuy:hi-.-'ﬂ-':'l_ T
s

-‘l.‘a:I t.I.u_.d..'J--"'#A
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Dva prikaza arhandela Israfila (Rafaela) u islamskoj umetnosti, iz skripte ,Cudo
stvaranja i postanka”, perzijskog autora Zakarija al-Kazvinija, nastao u Egiptu ili
Siriji u 13. veku, sada u Britanskom muzeju u Londonu, Engleska
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Azrael - Azriel (arapski lzrail)

U doslovnom obliku njegovo ime na he-
brejskom (jevrejskom) znaci ,,Onaj kome Bog
pomaze”. Ali se tradicionalno i u delu jevrej-
skog ucenja on smatra ,,andelom smrti”.

U judaistickom (jevrejskom) misticizmu
on se obi¢no naziva Azrael, a ne Azriel. U
Zoharu, svetoj knjizi jevrejske misti¢ne tra-
dicije Kabale, dat je pozitivan prikaz Azraela.
Zohar kaze da Azrael prima molitve vernika
kada umremo i dodemo u nebo, a takoder se smatra i visokim zapovednikom bozijih
nebeskih andela. Prema ovom verovanju on je ,,povezan®isa Jugom (Zohar 2:202 b).

U islamu njegovo se ime tradicionalno tumaci sa znacenjem ,,andeo smrti“. On
je odgovoran za razdvajanje duse od tela. U Kur’anu se nigde ne pominje direktno
njegovo ime, vec se za njega koristi ime Malak al-Maut, §to u bukvalnom prevodu
na arapskom jeziku i znaci ,andeo smrti“ (Kurian; 32:11).

Ipak i on se u muslimanskom verovanju smatra arhandelom - andelom visokog
ranga.
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Medusobne prozetosti i
suprotnosti judaizmaiislama

nogo je razlicitih okolnosti predodredivalo i uticalo na
g C* medusobni odnos judaizma, kao starije jednobozacke religije

(verovanja u jednoga Boga) i islama kao nove, takode religije
sa verovanjem u samo jednoga boga (Allaha), ¢ije je principe i vrednosti uspostavio
Muhamed. Nesumnjivo je da je mozda najbitnija okolnost za ovu medusobnu pro-
zetost bilo to da je i jedna i druga religija (pa i treca — hris¢anstvo) nastala skoro na
istom geografskom prostoru Bliskog istoka, gde su sledbenici razlicitih religija ziveli
jedni pored drugih ili izmeSani jedni sa drugima. To je nesporno dovodilo do medu-
sobnih kontakata, svakodnevnih i prakti¢nih, ali i duhovnih. Nekad su ta prozimanja
predstavljala uvazavanja zivotnih, verskih, filozofskih pa i prakti¢nih obicaja i zivota
»onih drugih”, a nekada su, nazalost, vodila i u medusobna suprotstavljanja, neretko
i suceljavanja i sukobe. Povodi su bili razli¢iti, ¢esto oslonjeni na rivalitete pre svega
verskog aspekta i poimanja Zivota, iskazanog kroz religiozna verovanja judaizma,
hri$¢anstva i islama, a ¢esto su nosila i pecat odredenih razoc¢arenja zbog nesprem-
nosti ,,ovih ili onih” da prihvate verovanja ,,druge strane”

Muhamed, kao duhovni ali i politi¢ki i vojni lider i voda novog ummeta'***,
je prema verskom muslimanskom verovanju svoja prva otkrovenja primio preko
arhandela Dzibrila (hebrejski Gavriela, latinski Gabrijela) i potom ih uklju¢ivao u
sadrzaj Kur’ana. Medutim, istorijska je ¢injenica da je njegovo uobli¢avanje i formi-
ranje propisa i obi¢aja nove vere bio jedan proces, koji se odigravao u vremenu od
oko 23 godine, od 610. do 632. godine. Obzirom da su na prostoru gde je Muhamed
ziveo, delovao i kretao se (Meka, Medina, Arabijsko poluostrvo, Bliski istok) ziveli
narodi koji su ve¢ upraznjavali i praktikovali verovanje u samo jednoga Boga (Jevreji
i hri$¢ani) nesumnjivo je da mu je njegov kontakt sa njima (ili mozda jo$ vise kon-
takti ljudi oko njega sa njima, a sa kojima je on bio blizak i koje je uvazavao), donosio
i davao informacije i saznanja o ovim ranijim religijama $to je sigurno uticalo i na
njegova razmisljanja u formiranju njegovih verovanja, vrednosti, pravila i propisa
I
138 *Muslimanske zajednice celoga sveta - svih muslimana sveta.
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koja je on, svesno ili nesvesno, uvazavao i sto je jos bitnije, vise ili manje ukljucivao
u svoje novo verovanje i veru — islam.

Otuda ne bi trebalo da ¢udi da je Muhamed u Kur’an, kao centralni verski tekst
islama, ukljucio ¢ak 50 likova ili dogadaja koji se ve¢ pominju ili su opisani u Bibliji!

Iz jevrejske Tore — Starog zaveta, to su slede¢i likovi i dogadaji: prica o Adamu
i Evi; brac¢i Kainu i Abelu; Noahu i ,,Nojevoj barci’; Abrahamu (sa biblijskim epi-
zodama o Bozijem mu obecanju i nagovestaju rodenja sina, njegovoj spremnosti na
zrtvovanje tog sina u ime vere, njegovom obrezanju, itd.); Lotu i spasenju njega i
njegovih kéeri od unistenja poro¢nih gradova Sodome i Gomore; Jozefu i njegovoj
bradi i njegovoj sposobnosti tumacenja snova tokom njegovog boravka u Egiptu;
Mojsiju i epizodama o njegovom spasenju kao bebe u pletenoj kolevci u Nilu, usvo-
jenje od egipatske princeze, njegova pobuna zbog ugnjetavanja Jevreja u egipatskom
ropstvu, posasti koje mu je poslao Bog da kazni egipatskog faraona, izbavljenje
Jevreja iz ropstva, prelazak Crvenog mora, potapanje faraonove vojske, nevjerica
Jevreja u mogucénost spasenja pod vodstvom Mojsija, pric¢a o zlatnom teletu, itd.;
pobuna Jevrejina Koraha protiv Mojsija na Sinaju; izraelski jevrejski kraljevi Saul,
David, Solomon; pri¢a o Golijatu; prica o dolasku kraljice od Sabe jevrejskom
kralju Solomonu; pri¢a o Jonahu (Joni) koga je progutao kit; prica o Hamanu; ido-
lopoklonstvo Samaricanina; itd.

Znacaj ovih biblijskih pri¢a, motiva i li¢nosti, od kojih su ve¢ina Jevreji, ili do-
gadaji koji su vezani za Jevreje, potvrduje se i njihovim prikazima u brojnim slikama
i crtezima iz muslimansko-islamskog kulturnog nasleda (slike na strani 295).

g G Iz Novog zaveta u Kuranu su preneti i pominju se sledeci likovi: jevrej-

ski svestenik Zaharije i njegov sin Johanan (Jovan Krstitelj); Mirjam
- Marija, majka Isusa (Josue) Hrista; sam lik Jevrejina Isusa (hebrejski Josue) Hrista;
Sudnji dan, itd.

Ovakav odnos Muhameda prema judaizmu i generalno Jevrejima kao narodu
ucinio je da i Jevreje i hris¢ane tretira kao ,narod Knjige” (na arapskom Ahl al-Ki-
tab), prihvatajuci ih pa i postujuci kao narod koji postuje Svete Knjige, jevrejsku Toru
i hris¢anska Jevandelja, knjige prema kojima je i Muhamed gajio postovanje i respekt.

Za ilustraciju tog postovanja jevrejske svete knjige Tore (koja se u Kur'anu po-
minje u 36 od ukupno 114 poglavlja-sura), moze da posluzi i zapis iz jedne od Sest
glavnih zbirki sunitskih hadisa'*** ,,.Sunan Abu Davud®, u 38. knjizi, u 4431. hadisu,

139 * Posle Kur'ana drugi izvor islama i Serijatskog prava, koji predstavlja ono sto je BoZziji poslanik Muhamed
izrekao kao i ono $to su o njemu i njegovim postupcima rekli njegovi ashabi (savremenici i li¢ni poznavaoci).
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u naraciji Abdulah Ibn Umara-Omara (oko 614.- 693.g., sin drugog kalifa Uma-
ra-Omara ibn Kataba), istaknutog autora hadisa i poznavaoca islamskog prava i
zakona. U toj naraciji on kaze: ,,Grupa Jevreja dosla je i pozvala Allahovog Poslanika
(Muhameda, o.a) u Kuf (tadasnji jevrejski kvart u Medini, blizu centra grada po
imenu al-Kufal-Kuf, o.a.). I on ih je posetio u njihovoj skoli (verskoj ucionici, o.a.).
I oni mu tada rekose: Abul Kasime (Aba al-Kasime, Muhamedovo kunisko ime - na
arapskom, ime od milja, o.a.), jedan od nasih ljudi je ucinio preljubu sa Zenom, pa
izreci presudu za njega (ovo ovlas¢enje Muhameda da presuduje po ovim pitanjima
i kod Jevreja u Medini, proizilazilo je iz potpisanog ,,Sporazuma (Povelje) iz Medi-
ne‘, posebno apostrofirano u tackama 28 i 52, o.a.). Oni stavise jastuk za Allahova
Poslanika i on sede na njega i rece: ,Donesite Toru (jevrejsku svetu knjigu - ,,Pet
knjiga Mojsijevih®, Biblija, 0.a.). I oni je donesose. On je tada izvukao jastuk ispod
sebe i stavio je Toru na njega, rekavsi: ,Verovao sam u tebe (jevrejsku Toru, 0.a.) i u
Onoga Ko ti je ovo doneo (otkrio, preneo, dao, misli se na jevrejskog Boga, o.a). A
zatim rece: ,Dovedite mi onoga ko je ucen medu vama. I oni dovedose mladog cove-
ka. Narator tada pominje ono sto se odnosi na obicaj kamenovanja slicno onom koji

cc

prenosi Malik iz Nafe®.

Drugi primer iz muslimanske pisane tradicije u kome je zabelezeno Muhame-
dovo postovanje jevrejske svete knjige Tore (Biblije-Starog zaveta) je dato u knjizi
arapskog istoric¢ara Ibn Isaka (umro 761. ili 767.g.) autora zbirke usmenih predanja o
zivotu Muhameda, pod naslovom ,,Zivot bozijeg Poslanika“ (u orginalu ,,Kitab Siratu
Rasulu I-Allah®). U toj knjizi on belezi slede¢u okolnost iz zivota Muhameda, kada,
624. godine, njemu dolazi grupa ucenih rabina i sa njim vodi sledeci razgovor (citat
iz knjige Ibn Isaka pocinje pominjanjem njihovih imena): ,,Rafi ben Harit i Salam ibn
Miskam i Malik bin al-Sajtf i Rafi ben Hurajmila. Oni su ga pitali: ,,Zar ti ne tvrdis
da sledis religiju Abrahama (jevrejskog praoca, o.a.) i da verujes u Toru (jevrejsku
svetu knjigu, o.a.) koju mi imamo i svedocis da je u njoj data istina od Boga“, na sta
Muhamed odgovori“: ,,Svakako,...“!!!

Medutim, kod pojedinih danasnjih sledbenika, teoreticara i tumaca islama, po-
stoji pokusaj osporavanja ,,autenti¢nosti ova dva zapisa u kojima se pokazuje koje
je postovanje Muhamed imao prema jevrejskoj svetoj knjizi Tori. Oni medutim pre-
nebregavaju, da obzirom da je re¢ o dva veoma autoritetna, postovana i relavantna
muslimanska pisana izvora, deluje veoma problemati¢no dovoditi u pitanje ta¢nost
pomenutih navoda, jer bi se onda postavilo pitanje o autenti¢nosti i ta¢nosti i svih
drugih tekstova i navoda datih i napisanih u tim izvorima, a koji se smatraju znacaj-
nim izvorima velikog dela arapske i muslimanske istorije, verovanja i prakse samog
islama, i koji se odnose na zivot i delovanje Muhameda u to vreme.
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»Poslanik Muhamed predvodi Abrahama, Mojsija i Isusa u molitvi", srednjovekovni
manuskript iz Perzije. Prikaz tri znamenita Jevreja u drustvu Muhameda!

Sve to je uticalo da je Muhamed ipak uveo u muslimansku veru vrednovanje i
postovanje cCetiri velike ,,bozije“ Knjige, ,,Cetiri bozije Objave®:

Tevrat - jevrejsku Toru - tzv. ,,Pet knjiga Mojsijevih,, — Stari zavet.

Zebur - jevrejske ,Davidove psalme®. Psalm
na hebrejskom (jevrejskom) jeziku znaci ,ver-
ska pesma® Deo su jevrejske Biblije (Starog za-
veta) i autorstvo ovih pesama se uglavnom pri-
pisuje jevrejskom izraelskom kralju Davidu
(1010-970.g.p.n.e.). Njih ¢ini 150 pesama koje
izrazavaju Citav spektar vere jevrejskog izraelskog
naroda u Boga - JAHVEA (JHVH).

Indzil - hris¢anska jevandelja. Cetiri njih: po
Mateju, po Marku, po Luki i po Jovanu.

Kuran - Kao poslednju boziju objavu, datu
Bozijem poslaniku Muhamedu.

Svitak,Davidovih Psalama"

U vezi ovih Knjiga pogledati sledeci link: https://www.pozivistine.com/svete-knjige-

koje-je-allah-objavljivao-ljudima-tokom-covecanstva/.
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Takode je vazno pomenuti i okolnost Muhamedovog bezrezervno iskazanog re-
spekta i po$tovanja prema jevrejskom vodi, osnivacu i utemeljitelju jevrejske vere i
jevrejskih verskih zakona — Mojsiju (arapski Musi), kao osobi i liku koji Muhamed
u Kur’anu pominje najvise puta, ¢ak 136, sto dovoljno govori o iskazanom postovanju
prema ovom utemeljitelju jevrejske religije.

I ovde je mozda ponajbolji primer tog postovanja dat u zbirci sunitskih hadisa
»Sahih Buhari®, volumen 4, knjiga 55, hadis 610, u naraciji Abu Said al-Kudrija, An-
sara iz Medine i jednog od najmladih Pratilaca Muhameda, gde on kaze: ,,Poslanik
(Muhamed, o.a.) je rekao: ,,Ljudi ce padati u nesvest na Sudnji dan, a ja ¢u biti prvi
koji ¢e doci k svesti, i gle! Tu ¢u videti Mojsija gde drZi jedan od stubova Allahova
prestolja. I ja ¢u se upitati da li je on postao svestan i pre mene ili je slobodu (uma,
duha, verske prosvecenosti, o.a.), dobio kada je prvo izgubio svest na Turu (planini

[4({3

Sinaj, 0.a.), a potom primio (boziju poruku na zemlji, 0.a.) “

Okolnost da jedan od Muhamedu bliskih ljudi, njegov Pratilac Abu Said al-Ku-
drija, navodi ove Muhamedove reci, daje posebnu tezinu postovanju koje je Muha-
med iskazao prema ovom jevrejskom lideru i utemeljitelju jevrejske vere, i njegovom
verskom ucenju i delu.

Sta viSe, ovaj izuzetno vazni deo jevrejske nacionalne istorije i verskog nasleda,
a koji se odnosi na izlazak Jevreja iz Egipta i egipatskog ropstva pod vodstvom ovog
jevrejskog lidera i utemeljitelja jevrejske vere — Mojsija, i koji se kod Jevreja sla-
vi kao jedan od znacajnijih jevrejskih praznika, praznik Pesah, u muslimanskoj
svetoj knjizi Kur’anu, njen autor Muhamed okolnostima i akterima ovog buduceg
jevrejskog praznika posvecuje nemali deo teksta Kurana. I to u pozitivhom i afir-
mativnom tonu!

ﬁ G Medutim, odnos Muhameda prema Jevrejima i hri$§¢anima i njihovoj

veri vremenom je postajao sve kriti¢niji i netolerantniji, pogotovu od
trenutka kada je shvatio da njegovo novo ucenje, njegova nova vera - islam, nece biti
tako bezrezervno i sveopste prihvacena medu njima, kao sto je bila prihva¢ena medu
Arapima, koji su uglavnom bili nevernici i idolopoklonci (nisu verovali u jednoga
Boga). Od tada je osnovna ostrica njegove kritike njihovog verovanja usmerena na
osporavanje autenti¢nosti i izvornosti jevrejske svete knjige Tore koju oni koriste u
svoje vreme, i Muhamedovog nametanja stava da je njen sadrzaj ,,iskrivljen” u od-
nosu na onu iz Mojsijevog vremena, kao i navodno nepridrzavanje od strane Jevreja
(i hris¢ana), odredbi izvorne Tore (arapski Tevrata) i Jevandelja.

Zato u ve¢ pomenutom citatu iz knjige arapskog istoric¢ara Ibn Isaka i njegove

zbirke usmenih predanja o Zivotu Muhameda, pod naslovom ,,Zivot boZijeg Posla-
nika“ (u orginalu ,,Kitab Siratu Rasulu I-Allah®), na pitanje cetvorice Jevreja koji su
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dosli na teoloski razgovor sa njim: ,,Zar ti (Muhamede, o.a.) ne tvrdis da sledis religiju
Abrahama (jevrejskog praoca, o.a.) i da verujes u Toru (jevrejsku svetu knjigu, o.a.)
koju mi imamo i svedocis da je u njoj data istina od Boga“, na sta Muhamed odgovo-
ri‘: ,Svakako,...“, on dalje nastavlja u odgovoru i kaze sledece: ,,...ali ste (vi Jevreji, a
i hrid¢ani, o.a.) zgresili i prekrsili zavet sadrzan u njemu i prikrili ono sto je naredeno
coveku da uradi i ja se ogradujem od tog greha. A oni mu rekose: ,,Mi se pridrZavamo
onoga sto imamo. Mi Zivimo u skladu sa njegovim smernicama i istinom, i mi ne veru-
jemo u tebe (kao Poslanika, 0.a.) i mi te necemo sledeti. A Bog mu posla poruku: ,Reci
im, o narode Knjige, ti se neces zaustaviti dok se ne bude postovala Tora i Jevandelje i
sve ono $to vam je dato od Boga. Ono Sto im je poslato od Boga sigurno ée mnogo njih

cc

dovesti u zabludu i neverovanje. Ali nemoj biti tuzan zbog neverovanja naroda™.

To je upravo ono ¢ime pocinje Muhamedovo iskazivanje zamerki Jevrejima (i
hri$¢anima) zbog njihovog navodnog ,.iskrivljavanja“ njenog sadrzaja i nepridrzava-
nja odredbi izvorne Tore. Sve to je nesumnjivo rezultat njegovog osecaja rivaliteta od
strane ovih ranijih jednobozackih verovanja (judaizma i hris¢anstva). To je i pocetak
njegove borbe sa pripadnicima tog i takvog rivalskog verovanja (Jevrejima i hri§c¢a-
nima). Taj rivalitet je bio i praktican (koje ¢e verovanje od ova tri privuci veci broj
ljudi i osnaziti se) ali i sustinski, teoloski, u samom sadrzaju tih verovanja (judaizma,
hri$¢anstva i islama).

Sve to je dovelo i do izjava koje nisu bile blagonaklone prema pripadnicima
ove dve religije, i koje su pocele biti pisani stavovi i propisi, koji se pripisuju samom
Muhamedu.

Prvi takav stav nalazimo u 5. poglavlju (suri) Kurana, u 54. ajetu, gde Muhamed
o$tro naglasava potrebu stvaranja nepoverenja prema Jevrejima i hri$¢anima, a sve to
kao zamerka zbog njihove nespremnosti da se preobrate u islam. Pa kaze: ,,O vjernici
(muslimani, o.a.)! Ne uzimajte Jevreje i krs¢ane za prijatelje! Oni su jedni drugima
prijatelji. Njihov je i onaj od vas koji ih uzima za prijatelje.”

Tu je i vise zapisa iz zbirki sunitskih hadisa. Pa tako u zbirci ,Sahih Muslim®,
knjiga 1, hadis 0284, u naraciji Abu Huraira (puno ime Abd al-Rahman ibn Sakr
Al-Azdi, 603-681.g., Pratilac Muhamedov), kaze da je Muhamed rekao da “bilo koji

evrej ili hri§¢anin koji je ¢uo za njega i njegovu veru (islam), a nece da je prihvati

treba biti bacen u pakao. I da on, Muhamed, o tome, ne misli samo na ljude (Jevreje
i hriS¢ane) ovog vremena!”.

Takode u zbirci ,,Sahih Muslim®, knjiga 19, hadis 4363, i takode u naraciji Abu
Huraira (603-681.g.), on kaze: ,,Krenuli smo sa njim (Muhamedom, o.a.) dok ne dodo-
smo do njih (Jevreja, o.a.). Allahov Poslanik je ustao i povikao im (govoreci): O vi sku-
pino Jevreja, prihvatite islam (i) bicete sigurni. Oni mu odgovorise: Abdu’l-Kasime
(ime od milja za Muhameda, o.a.), jel to imas neku poruku od Boga za nas. Allahov
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Poslanik (Muhamed, o.a.) im rece: Zelim ovo (tj. da prihvatite ovu BoZiju poruka
koju vam nosim) prihvatite islam i bicete sigurni. Oni rekose: Abu’l-Kasim, jel nam
to prenosis Boziju poruku. Allahov Poslanik (Muhamed, o.a.) im rece: Zelim ovo. . .
Pa On ponovi iste reci po treci put (i dobi opet isti odgovor), pa dodade: Vi bi trebali
znati da zemlja pripada Allahu i njegovom Poslaniku (Muhamedu, o.a.), i Zelim da
vas izbacim iz ove zemlje. Oni koji imate bilo kakve imovine, treba da je prodate, u
protivnom znajte da zemlja pripada Allahu i njegovom Poslaniku (i mozZda Cete morati
otici ostavljajuci sve iza sebe)".

Zatim ponovo u zbirci ,,Sahih Muslim”, u knjizi 19, u hadisu 4366, u naraciji
Umara-Omara ibn Kataba, da je: “Cuo Allahovog Poslanika (Muhameda, o.a.) da je
rekao ,,Ja ¢u protjerati Jevreje i hris¢ane sa Arabijskog poluostrva, i nece ostati niko
osim muslimana’.

I u trecoj zbirci sunitskih hadisa ,,Malik’s Muvata”, u knjizi 45, u hadisu 45.5.17, u
naraciji Umar ibn Abd al-Aziza (Umar II, roden 2. novembra 682.g. - umro 31. janu-
ara 720.g., Umajdaski kalif koji je vladao od 717-720.g.) on kaze: ,,Jedna od posled-
njih stvari koju je Allahov Poslanik (Muhameda, o.a.) rekao, je “Neka se Allah bori

E3 220

protiv Jevreja i hriséana...dve religije ne mogu koegzistirati na arapskoj zemlji’”

Ova poruka je ponovljena odmah i u sledec¢oj naraciji pod brojem 45.5.18, ali
ovaj put po pri¢anju Malika i Ibn Sihaba da je Umar-Omar ibn al-Kataba (581-
644.g., posle Muhamedove smrti postao drugi muslimanski kalif - drugi od Cetiri
»pravoverna” kalifa - vladara islamskog sveta): ,, Trazio informaciju o tome dok se
potpuno nije uverio da je Allahov Poslanik (Muhameda, o.a.) rekao: Dve religije nece
koegzistirati na Arapskom poluostrvu, i onda je proterao Jevreje iz Kajbara (jake
jevrejske oaza i utvrdenje u blizini Medine, o.a.)"

Iz svega pomenutog, vise je nego uocljiva znacajna prisutnost pominjanja Je-
vreja u muslimanskim pisanim izvorima iz vremena Muhameda. Osim u Kuranu
gde su Jevreji kao narod ili pojedinci pomenuti u 51 poglavlju (suri) od ukupno
114, oni se dosta pominju i u velikoj i znacajnoj zbirci sunitskih hadisa, koju ¢ini 6
opusa-kolekcija knjiga. Sta vise, posveceni su im i cela poglavlja, kao na primer: u
»Malik’s Muvatu®, u knjizi 41 — Proterivanje Jevreja iz Medine, ili u ,,Sahih Muslimu",
u knjizi 19 - Odlazak Jevreja iz Hijaza (oblast u zapadnoj Arabiji) i ZIi geni Jevreja.
Vrlo je primetno da osim odredenih pominjanja koja se ti¢u svakodnevnih Zivotnih
okolnosti, ve¢ina ostalih pominjanja Jevreja je u pezorativnom kontekstu, odnosno
kriticka ili negativisticka.

g G Kako god, Muhamed je ipak u muslimansku versku praksu i propise
preneo i uneo znatan broj propisa i obicaja iz jevrejske vere i zivota.
Izmedu ostalog to su propisi koji se odnose na:
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- obredno klanje Zivotinja i nedozvoljenu hranu (svinjetinu),

— obavezu obrezivanja muske dece — arapski sunet,

— obicaj sahranjivanja u beloj plahti-tkanini,

— obicaj skidanja obuce pri ulasku u bogomolju (dzamiju) - Interesantno, to je
obicaj koji je prestao biti deo jevrejske verske prakse, ali zapis o njemu kao
obavezi za Jevreje postoji i danas u Bibliji (Druga knjiga Mojsijeva, Knjiga
Izlaska; 3:5),

- dan(i) posta - arapski asura.

Cak je i prvobitna obaveza muslimana da se prilikom klanjanja okrenu ka Jeru-
salimu (arapski Kibla, smer okretanja prilikom namaza — molitve) bila oponasanje
prakse Jevreja da se prilikom molitve okrenu prema Hramu u Jerusalimu. Za mu-
slimane je ova obaveza dotadasnjeg oponasanja Jevreja, ukinuta 11. februara 624.
godine, Muhamedovom naredbom.

g + Ono sto je za ovaj ,0dnos” jo§ karakteristicno, jeste okolnost da se dosta

osnovnih muslimanskih verskih ali i istorijskih izvora, i njihovih autora,
bave pitanjem Jevreja i jevrejske vere. Ve¢ smo pomenuli tog prili¢cnog pominjanja u
kolekcijama haditskih kanona (Sunan Abu Davudu, Sahih Muslimu, Sahih Al Buhari i
ostalima). Ali tog pominjanja susre¢emo i kod istoricara. Pa tako znameniti perzijski
islamski ucenjak i istoricar, i jedan od najvecih egzegeta — tumaca Kurana, Abu Dzafar
Muhamed ibn Dzarir al Tabari (838-923.g.), u svom najvaznijem pisanom delu ,, Tarik
al-Rusul va al-Muluk” (Istorija proroka i kraljeva), kao jednoj od najpoznatijih uni-
verzalnoj istoriji islamskog sveta, u 40 tomova te svoje kapitalne knjige, medu prvih
sedam tomova koji prate ,,postanak sveta” i pojavu i istoriju islama, prilican deo sadr-
zaja posvecuje Jevrejima i jevrejskom verovanju. Pa tako prvi tom nosi naslov ,,Opsti
uvod i od Stvaranja do Potopa” gde prenosi pricu iz jevrejske svete knjige Biblije, o
Stvaranju sveta, Noahu i Potopu. Drugi svezak koji nosi naslov ,,Proroci i rodonacel-
nici’, kao o znacajnim li¢nostima svetske istorije govori o dvema vaznim jevrejskim
licnostima, jevrejskom praocu Abrahamu i Jozefu. A drevni “Iran, Izrael i Arabiju..”
predstavlja kao pozornicu pocetaka ljudske istorije. Zatim govori o jevrejskim, i licno-
stima iz jevrejske Biblije (Starog zaveta-Tanaha).... Isaku, Sari, Lotu, Mojsiju, Jeteru...,
donosi i tekst sa opisom jevrejskog izlaska iz Egipta. Tre¢i tom nosi naslov ,,Deca
Izraela” a sadrzi, izmedu ostalog, i price o izraelskim rodonacelnicima i prorocima.
O Mojsiju, Aronu, izlasku dece Izraela iz egipatskog ropstva, vremenu jevrejskih Su-
dija, prorocima Samuelu i Jezakiji, jevrejskim izraelskim kraljevima Saulu, Davidu
i Solomonu, pricu o izraelskom kralju Solomonu i kraljici od Sabe (arapski Bilkis),
jevrejskim midrasima - tumacenjima Tore (Petoknjizju — pet knjiga Mojsijevih, esen-
cijom jevrejskog verskog verovanja). Cetvrti tom nosi naslov ,,Anticka kraljevstva”,
gde je fokusiran na vreme odnosa Irana i Izraela, posle vremena Solomona, o perzij-
skom kralju kao sinu jevrejske junakinje Estere. Izmedu ostalog govori i o jevrejskoj
biblijskoj prici o Jevrejinu Samsonu (hebrejski Sim3onu) i Dalili, jevrejskom proroku
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severnog kraljevstva Izraela, Jonahu.....o Jovanu Krstitelju (hebrejski Johananu) i Isusu
(hebrejski Josui), i konacno o biblijskom komentaru i istoriji unistenja jevrejskog Jeru-
salima od strane Nabukodonosora. Sedmi svezak nosi naslov ,,Osnivanje zajednice”.
U njemu Tabari, izmedu ostalog, govorio i o rivalstvu i svadama medu ranim prista-
licama i protivnicima Muhameda, kao i njegovom i njihovim odnosima sa jevrejskom
zajednicom Medine (Jatriba) tog vremena.

g C* Sto se druge strane tice, o prisutnosti i pominjanju Muhameda u jevrej-
skim pisanim ili teoloskim izvorima, moze se reci da se veoma mali
broj tekstova u judaizmu odnosi na njega.

Uopsteno govoreci u judaizmu prorokom se smatra neko ko je dostigao najvisi
stepen svetosti, ucenosti i bliskosti sa Bogom i koji je postavio standarde ljudskog
savrSenstva. Jevrejski Talmud'** tumaci da je bilo vise od milion proroka, ali da je
vecina poslanika prenosila poruke koje su namenjene iskljuc¢ivo za savremenike vla-
stite generacije, a ne kao objave (Bozije) u formi pisane svete Knjige.

Pitanje pojave, prorostva i ucenja Muhameda kroz propovedanje nove vere isla-
ma, komentarisali su slede¢i jevrejski autoriteti i izvori.

Majmonid

Puno ime Mos$e ben Majmon - Rambam (akronim od Rabenu Mose Ben Maimon),
arapski Musa ibn Majmun, roden u Kordobi (Spanija) 1335. godine, umro u Kairu
(Egipat) 12. decembra 1204. godine. Bio je rabin, ucenjak, le¢nik (licni lekar Saladina
na dvoru u Kairu), astronom i pre svega jedan od najucenijih i najuticajnijih srednjo-
vekovnih jevrejskih filozofa i veliki poznavalac verskih propisa i zakona Tore (Biblije).

Osporavao je Muhamedovu ulogu
proroka, jednako kao i prije njega Isusa.
U svom radu ,,Poslanica Jemenu” (Iggeret
Teman), koji je napisao oko 1172. godine, a
bila je upucena Jevrejima u Jemenu, na nji-
hovu molbu ,,sta da rade”, jer su bili u ,,ra-
skoraku”, i fizickom i duhovnom, izmedu
pritisaka da prime islam i njihovog htenja

|

140 * U doslovnom znacenju — ,ucenje”. Zbornik jevrejske postbiblijske literature, grupnih i pojedinacnih rasprava
0 znacenju pisane Tore, usmenog nasleda i rabinskih propisa. U 22 knjige zapisane rabinske upute i propisi,
tumacenija i blagoslovi, presude, legende i mudre kaZe. Sastoji se od Misne i Gemare. Postoje dva Talmuda:
Jerusalimski i Vavilonski.
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da ostanu u jevrejskoj veri. On im na to porucuje da Muhamed oponasa ve¢ videnog
Isusa Hrista, koji mu je, opet, svojim delovanjem kroz uspostavu hri§¢anskog vero-
vanja, samo utro put za njegov nastavak. I da je sve to uticalo da Muhamed izgradi
formu verovanja ¢iju okosnicu ¢ini vladanje i pot¢injavanje, dakle sve ono, kako
Majmonid kaze, $to se ve¢ vidi u islamu.

Ipak, u svom kasnijem radu autoritativnih prava ,,Misne Tora“ (Hilkhot Melak-
him: 11:10-12, ,Ponavljanje Tore®), Maimonid iznosi stav da je Muhamed bio deo
Bozjeg plana za svet, priprema za dolazak jevrejskog Mesije: ,,Sve one reci Isusa iz
Nazareta, i ove Jismaelca (Muhameda, o.a.) koji se pojavio nakon njega, su samo da
bi se pripremio put za mesijanskog kralja i pripremio celi svet da sluZiti Bogu zajedno.
I kao $to je receno: ,Jer tada ¢u promeniti govor naroda u Cisti govor, tako da se svi
moraju pozvati na ime Gospodnje i sluziti mu jednodusno® (Sofonija; 3:9 — ProciS¢enje
naroda)’.

Primerak ,Misne Tora"
iz severne Francuske
ili Nemacke, napisane
izmedu 1200.g i 1400.g.,
sada u Muzeju umetnosti
Metropoliten u Njujorku, SAD

Jakob ben Nataniel al-Fajumi

Bio je Jevrej iz Jemena, roden 1090., umro 1165. godine. Istaknuti rabin i teolog,
utemeljitelj takozvanog ,jevrejskog Ismailizma’, slicno Ismailiskom pokretu unutar siit-
skog pravca islama'*'*. U svojoj filozofskoj raspravi ,,Bustan al-Ukul” (,Vrt mudrosti”)
kaze ,,da Bog $alje razlic¢ite proroke razli¢itim narodima sveta i da propisi koje im oni
donose odgovaraju odredenom temperamentu i osobenosti svakog od tih naroda, i da
ti njihovi novi propisi ne moraju biti u skladu sa odredbama jevrejske vere — Tore, i je-
vrejskog naroda. On zagovara da svaki narod treba ostati u svojoj veri. Nataniel, dakle,
Muhameda eksplicitno smatra pravim poslanikom kojeg je poslao Bog, sa odredenom
porukom, ali koja se odnosi samo na Arape, a ne i na Jevreje”.

I

141 * [smailisko uCenje je zagovaralo verovanje u evoluciju prorockih objava, $to ¢e kulminirati u doba mesijan-
skog pokreta (Kaima) koji ¢e ujediniti celo Covecanstvo u priznavanju jedne Bozanske osobe (Hashema-jedna
od hebrejskih reci za Boga). Ismailiski nauk priznaje da jedna univerzalna verska istina lezi u korijenu razli¢itin
religija, te da svako od istorijskih otkri¢a igra vaznu ulogu u pripremi puta za tu univerzalnu istinu.
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Ovakav stav je ocito bio kompromis.
Jevreji Jemena, koji su ostali na Arabijskom
poluostrvu, bavili su se svojim poslovima,
ali i ljubomorno ¢uvali svoju veru i naslede.

U vreme pobune Siita protiv Saladina
(1137/8-1193.g.) ojacao je muslimanski
pritisak da Jevreji moraju da prime islam.
Mnogi od njih, kao $to je bio i Nataniel, ra-
dije su onda prihvatili ovaj njegov model
religijskog pluralizma, $to je u teoloskom Jemenski Jevreji u ¢itanju Tore
smislu znacilo da prihvataju i priznaju Mu-
hamedu ulogu legitimnog poslanika, ali ne jevrejskog, ve¢ poslatog da to novo ve-
rovanje propoveda Arapima, ba$ kao $to su jevrejski proroci bili poslati da prenesu
svoje poruke narodu Izraela.

Ali Siitski pritisak verskih progona se nastavljao, pa je Jakob ben Nataniel al-Fa-
jumi zatrazio pomo¢ od Majmonida, koji je potom i napisao, ovde ve¢ pomenutu ,,Po-
slanicu Jemenu“ (Jevrejima Jemena). Majmonid je intervenisao kod Saladina u Egiptu,
i nedugo nakon toga je prestao progon i pritisak siita na Jevreje Jemena. To sve je samo
pokazalo da je mogucnost verskog dualizma, koju je, sticajem nametnutih okolnosti,
pokusao da provede Nataniel kroz formu ,,jevrejskog Ismailizma®, bila kratkog daha.

Midras

Midra$ je metod tumacenja pojedinih odlomaka Biblije koji se odnose na po-
jedine dogadaje ili licnosti iz same Biblije, a u vezi kojih su ostale neke nejasnoce.
Re¢ midras bukvalno znaci istrazivanje ili uklanjanje tih nejasnoca ili nedorecenosti
iz Biblije, a koje su se postizale raspravama, komentarima i kona¢no tumacenjima
uglednih i cenjenih rabina. Dakle, njihova svrha je bila da se reSe ti problemi u in-
terpretaciji teskih odlomaka teksta iz jevrejske Biblije i da se usklade sa verskim i
etickim vrednostima judaizma - jevrejske vere.

Jedan od takvih midrasa je bio i relativno poznati rad pod imenom ,, Apokalip-
ticni Midras”'*** koji je napisan u vreme krstasa (11/12. vek), ali je evidentno da
je njegov autor izvornost za taj svoj radu crpeo u ranijem radu koji je nosio naslov

|

142 * Apokalipti¢na knjizevnost je Zanr prorockog pisanja koja se razvila u post-egzilskoj jevrejskoj kulturi i tradiciji,
po proterivanju Jevreja iz Judeje-Palestine, i bio je popularan medu ranim hris¢anima — milenialistima, po-
kretu verovanja u delu hris¢anstva o nastupanju Zlatnih godina i Raja na zemlji, u kojima ¢e Isus Hrist vladati
1000 godina pre Sudnjeg dana, nakon kojeg ¢e nastupiti Vecni zivot.
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»Tajne (hebrejski nistarot) rabina Simona bar Johaia”, poznatog rabina i pisca iz 1.
veka (u vreme nakon unistenja Drugog jevrejskog Hrama u Jerusalimu od strane
Rima, 70. godine) Simona bar Johaia. Pomenuti rabin je bio jedan od najpoznatijih
ucenika cenjenog rabina Bne Akive (50/55-135.g.), a njemu se pripisuje i autorstvo
Zohara, svete knjige jevrejske misti¢ne tradicije Kabale. Bio je veliki protivnik i borac
protiv rimskog ugnjetavanja Jevreja.

I upravo ova ideja i okolnost da je bio veliki protivnik Rima, bila je inspiraci-
ja autoru ,,Apokalipticog Midrasa” da usporeduje Muhameda, ,,poslanika poslatog
JiSmaelu (Ismailu-praocu Arapa, o.a.) u skladu sa bozijom voljom”, sa jevrejskim
Mesijom. Prema ovom njegovom tekstu uloga Muhameda kao Poslanika, ukljucuje i
izbavljenje Jevreja od hriS¢anskog ugnjetavanja u vreme Krstasa, kao pandan ugnje-
tavanju Jevreja od strane Rimljana u vreme rabina Simona bar Johaia, te da ée pojava
Muhameda igrati pozitivou ulogu u tom mesijanskom procesu.

Rad ,, Tajne rabina Simona bar Johaia” je objavljivan kao deo brojnih kasnijih
midraskih kolekcija.

g G Jo$ jedna okolnost iz vremena Muhameda i nastanka islama je intere-

santna za pomenuto, a delimi¢no odrazava medusobnu uslovljenost i
uticaj. To je izgled novca koji se izdavao i koristio od strane Arapa u prvim godinama
njihovog osvajanja i uprave Palestinom (antickim Izraelom-Judejom).

Naime, u aprilu 637. godine Kalif Umar (Omar ibn al-Kataba, 586/590-644.g.,
posle Muhamedove smrti postao drugi muslimanski kalif /naslednik/ — vladar islam-
skim svetom) osvojio je Jerusalim i najveci deo Palestine (antickog Izraela-Judeje). I
tako pocinje vladavina Rasidunskog kalifata koja je upravljala Jerusalimom i Palesti-
nom sve do 661.g., kada pocinje vladavina Omajadskog kalifata, 661-750.g.

U to vreme u Jerusalimu i Palestini zivela je jos uvek prilicno brojna jevrejska
populacija.

A upravo u to vreme pocinje i izdavanje novih arapskih kovanih novcanica, koje
su uvedene u upotrebu u Jerusalimu, odmah nakon arapskog osvajanja grada. Postoji
mogucnost da je ovaj bakarni novac vjerovatno prvi put i kovan u Jerusalimu, mada
se to sa sigurnosc¢u ne moze reci, jer na samom novcu nije zabelezeno gde je izdat.

Ono $to je posebno zanimljivo za ovaj novac je da, osim §to je na jednoj strani
novc¢anice imao arapskim slovima ispisan tekst ,,Nema boga osim Allaha” (na arap-
skom La Ilah Illa Allah), na prednjoj strani je imao ugraviran tekst ,, Muhamed, BoZiji
Glasnik” i neobican jevrejski motiv — petokraki svecnjak.
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Arapski novac sa ispisom imena Muhameda i petokrakim sve¢njakom
(leve novcanice su iz vriemena Rasidunskog kalifata, a desne iz viemena Omajadskog,
kovana izmedu 697. i 749. godine

Ovaj sve¢njak verovatno nije imao nikakve veze sa jevrejskom praksom, ali jako
podseca na tada Cest jevrejski simbol sedmokraki sve¢njak, koji je, na primer, takode
izdavao na svom kovanom novcu jedan od poslednjih jevrejskih kraljeva Jerusalima
i Judeje, Matatija (Matatajah) Antigona (vladao od 40-37.g.p.n.e. (slika dole).

Verovatno je da je to motiv koji su muslimani poceli delom koristiti i pre osvaja-
nja Jerusalima, ali apsolutno nije isklju¢eno da je na njegov izgled mogao umetnicki
da utice upravo taj jevrejski svecnjak, ili sam zanatlija koji ga je kovao, a mogao je
biti Jevrej. Ovaj motiv u arapskoj praksi nije viden ni praktikovan nikad pre, a ni
posle ovog perioda.

Ali zato jeste drugi jevrejski motiv - Sestokraka ,,Davidova zvezda” (tzv. Solo-
monov $tit). To je narocito bilo karakteristicno za vreme Ajubidske muslimanske
dinastije kurdskog porekla koja je tokom srednjeg veka vladala delovima arapskog
sveta. Pa tako treci sin poznatog Al-Nasir Salah al-Dina (Saladina, 1137/38-1193.g.,
muslimanski vojskovoda kurdskog porekla, kasnije i sultan) — Az-Zahir Ghazi (Al-
Malik az-Zahir ibn Yusuf ibn Ayyub, 1172-1216.g.) emir grada Alepa u Siriji, za
vreme svoje vladavine ovim gradom, 1204.g. izdaje brojne kovanice-novac sa ovim
karakteristicnim jevrejskim simbolom (slike dole).
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Takode, i arapska kovanica iz Maroka, iz 1286. godine, sadrZi ovaj jevrejski sim-
bol (slike dole).

g G Zanimljivo da je prilikom Umarovog (Omarovog) osvajanja Palesti-

ne i predaje Jerusalima, njegov pratilac bio islamizirani Jevrej Kaab
al-Ahbar (puno ime Abu Isak Ka’ab ibn Mati al-Himjari al-Ahbar, ? - 652/653.g.)
ranije poznati rabin iz Jemena, iz klana Du Rain ili Du al-Kila'***. Bio je veoma re-
spektovan i ugledan i za vreme vladavine kalifd Umara (Omara) i Utmana (Osmana,
579-656.g.) kao i kod guvernera Sirije Muavija I (602-680.g.). Sta vise, kada je Ka’ab
presao da zivi u Damask kod guvernera Muavija I, on je zauzeo znacajno mesto na
njegovom dvoru kao jedan od njegovih najblizih saradnika, pomo¢nika i savetnika.

Ono $to je jo$ posebno interesantno u vezi sa njim jeste da ga je kalif Umar
(Omar) 638. godine prilikom njegovog osvajanja Palestine i predaje Jerusalima, ovla-
stio da kao poznavalac jevrejske Tore (bivsi rabin) pronade i odredi mesto gde se
nalazio stari jevrejski Hram i mesto stene (,,Svetinje nad Svetinjama”) svetog mesta
Jevreja na kojem je jevrejski praotac Abraham trebao Zrtvovati sina Isaka u dokazu
privrzenosti jevrejskom Bogu, a ujedno i mesta — stene za koju je muslimanski Posla-
nik Muhamed jedne no¢i 620. godine usnuo da je sa nje, ,,kada je doleteo u Jerusalim

na svojoj krilatoj zivotinji Buraku, uzleteo u nebo — miradz”"***.

Upravo na tom mestu koje mu je odredio islamizirani Jevrej Ka’ab al-Ahbar, na
platou tog porusenog jevrejskog Hrama, Umar (Omar) ¢e dati da se ras¢isti prostor
i sagradi manja dzamija kojoj daje ime ,,Al-Dzami Al-Aksa” (u prevodu ,,najuda-
ljenija ili daleka dzamija”), a kasnije nju obnavlja i prosiruje peti Umajadski kalif
Abd al-Malik Ibn Marvan (646-705.g.) od 688. do 691. godine, ujedno gradedi i
tzv. ,Omarovu dzamiju” ili ,,Kupolu nad stenom” (,,Kubat as-Sakhrah”). Celi posao
gradnje Ce, istina, zavrsiti tek njegov sin Al-Valid I (668-715.g.) 705. godine, ali e to
mesto nekadasnjeg jevrejskog Hrama i mesto jevrejskog hodocasc¢a od tada postati
trece sveto mesto islama (slika na sledecoj strani).

|
143 * |zvor ovog podatka je https.//peoplepill.com/people/kaab-al-ahbar/.

144 * Uspece u raj — dZenet.

| Medusobne prozetosti i suprotnosti judaizma i islama | 307


https://peoplepill.com/people/kaab-al-ahbar/

308

»~Omarova dzamija” ili
+~Kupola nad stenom’,
trece sveto mesto
muslimana, na mestu
porusenog jevrejskog
Hrama u Jerusalimu,
gde je jevrejski praotac
Abraham bio spreman
Zrtvovati svoga sina
Isaka, u znak pokornosti
jevrejskom Bogu

Q G I za kraj, a u vezi gore pomenutog mesta najvece svetinje Jevreja i me-

sta njihovog hodocas¢a i ,,hadziluka”, a Arapima tre¢eg svetog mesta
(posle Meke i Medine), neizbezno je podsetiti se i aktuelnog politickog trenutaka
Bliskog istoka, u svetlu odnosa Jevreja (Izraela) i Arapa. Medusobno insistiranje na
»apsolutnom pravu” ove ili one strane, nad ovim relativno malim komadi¢em zemlje
na zemaljskoj kugli, mozda ponajbolje oslikava Arapin, Palestinac, Sari Nuseibi,
roden 1949. godine, palestinski profesor filozofije i rektor arapskog Univerziteta ,, Al
Kuds” (arapsko ime za Jerusalim) u Jerusalimu.

On u svojoj knjizi eseja koja nosi naslov ,,GDE SE NEBO I ZEMLJA SUSRECU:
Jerusalim sveta Esplanada”'**, govori o nesumnjivom znacaju koje za Jevreje ima
Jerusalim i Brdo Hrama (Hramova gora), mestu gde se danas nalazi Omarova dzamija
(,Kupola nad stenom”). A govoreci o tome on se, izmedu ostalog, poziva i na jednog
od najznacajnijih islamskih ucenjaka — Ibn Tajmijaha (Ibn Taymiyyah, 1263-1328.g.)
koji je jos pocetkom 14. veka, i arapske dominacije u Palestini, napisao nesto $to je bio
realan i trezven komentar, porucujuci da Arapi ne bi trebalo da na Jerusalim (i ostala
mesta u Palestini) gledaju samo svojim oc¢ima i iskljucivosc¢u. Pa kaze: ,,U Jerusalimu
ne postoji mesto koje samo jedna strana moze nazvati svetim, a isto vaZi i za grobove u
Hebronu (Makpeli, grobnici praotaca i pramajki jevrejskog naroda: Abrahama, Jakova
i Isaka, Sare, Rebeke i Lee, a koja je pretvorena u dzamiju, o.a.)”.

Sari Nuseibi dalje pie, iznoseci ¢injenice i pozivajuci se i na Muhameda, tvorca
Kurana - najvece i najznacajnije muslimanske svete knjige, koju muslimani celog
sveta izuzetno postuju, smatrajuci je najdoslednijom, bezmalo jedinom doslednom

|
145 * Sari Nuseibi, Where the Heaven and the Earth meet: Jerusalem of the Holy Esplanade (Austin, University of Texas
Press, 2010).
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i autenticnom knjigom od tri Svete knjige: jevrejske Tore — Biblije, hris¢anskih Jevan-
delja i Kur'ana. Ako je to tako, kaze Nuseibi, onda bi mi muslimani, Arapi, Palestinci,
trebali uvazavati ono $to je u njoj zapisano, i $to je sam Muhamed, muslimanski
Poslanik i Allahov glasnik, dao u nju zapisati.

A to je: Da se u Kur’anu, muslimanskoj svetoj knjizi, Jerusalim ne spominje ni
jednom! A u Bibliji, jevrejskoj svetoj knjizi 667 putal!

Sta vise, kaze on dalje, u Kur’anu se nigde ne spominje Palestina. Iznenadujuée,
u Kur’anu se Sveta zemlja spominje kao zemlja koja je od Allaha dodeljena narodu
Izraela. I jo$ u Kuranu pise da e se Jevreji i vratiti u tu svoju zemlju. Pa citira:

Kur’an, 5. poglavlje (sura), ajeti 21-23 i 29: ,,...dosao vam je onaj koji vam donosi
veselu vijest i koji vas upozorava. A Bog je svemoguc...i dao vam je ono sto nije dao
nikome na svijetu. Narode moj, (Jevreji, o.a.), udite u svetu zemlju koju vam je Bog
odredio i ne vracajte se natrag pa da se vratite upropasteni”!...Rece Bog: ”Ona im
je bila zabranjena cetrdeset godina...(toliko su godina Jevreji lutali poluostrvom
Sinaj, pre nego su se vratili u svoju Svetu zemlju)”.

Kuran, 17. poglavlje (sura), ajet 104: ,,I rekli smo (Bog je rekao, o.a.) Izraelica-
nima (Jevrejima, o.a.): ,,Nastanite se u (Obecanoj, Svetoj, Izraelu, o.a.) zemlji. Pa
kad dode obecanje Sudnjeg dana, dovest cemo vas (Jevreje, 0.a.) pomijesane (sve

2

zajedno, u Izrael, Svetu zemlju, o.a.)™.

Iznenadujuca je slicnost u ovom pisanju Muhameda u Kur’anu, sa tekstom iz
jevrejske Tore (koja se u Kuranu pominje u 36 od ukupno 114 poglavlja-sura, $to ne-
sumljivo upucuje na postovanje i respekt koje Muhamed — muslimanski Poslanik, gaji
prema ovoj jevrejskoj Svetoj knjizi). Dakle, u Bibliji, u Knjizi proroka Jezekije; 36:24,
pise: ,, Tada ¢u vas sakupiti iz svih naroda i skupiti iz svih zemalja, natrag vas dovesti u
vasu zemlju”. Koja podudarnost Kur’ana sa ovim tekstom iz jevrejske Biblije!!!

Na ovaj zapis iz Kur'ana ukazuje i italijanski Seik profesor Abdul Hadi Palazzi
(roden 1961.g.), generalni sekretar sunitske muslimanske organizacije Italijanska

muslimanska asocijacija, u svom radu ,,Sta Kur’an stvarno kaze™**.

Jo$ jedna Kuranska odredba (ajet) jasno naglasava vaznost Jerusalima kao mesta
i pravca okretanja Jevreja prema njemu prilikom svoje molitve, za razliku od musli-
mana kojima je to drugo mesto (Kibla). Dakle, od strane samog Kur’ana i njegovog
tvorca Muhameda, jasno se potvrduje vaznost muslimanima Meke i vaznost Jerusa-

lima za Jevreje.

146 * Abdul Hadi Palazzi, Islam/Commentary: What the Qur'an Really says: http//www.templemount.org/quran-
land.html (preuzeto 09.04.2020.).
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To je 2. poglavlje (sura), 144-145. ajeti: ,,Mi (Bog-Allah, o.a.) cemo te zaista okre-
nuti prema Kibli (Meki, 0.a.) s kojom ces ti (vi muslimani, o.a.) biti zadovoljan. Pa okreci
svoje lice prema Mesdzidil-haramu (Meki, o.a.), i, gdje god se budete nalazili (vi musli-
mani, 0.a.) okrecite se prema toj strani...oni (Jevreji, o.a.) ne bi slijedili tvoju Kiblu, ali ni
ti (vi muslimani, o.a.) neces slijediti njihovu (od Jevreja, o.a.) Kiblu (Jerusalim, o.a.)”.

I muslimanski islamski u¢enjak i sledebenik Safi $kole religiznih zakona i pravne
nauke i tumacenja Kur’ana, Umar al-Sirazi al-Bajdavi (umro 1286.g.) u svom ko-
mentaru naglasava vaznost Jerusalima Jevrejima, kao svoga svetog mjesta kome se
okrecu prilikom molitve. Pa kaze: ,,Uistinu, u svojim molitvama Jevreji se orijentisu
prema Stijeni (al-Sahraku) (Brdu Hrama- jevrejskom svetom mestu, o.a.), dok se
hrisé¢ani okrecu prema istoku “ (M. Shaykh Zadeh Hashiyaah ‘ali Tafsir al-Qadn al-
Baydawn, Istanbul 1979, Vol. 1, strana 456)"7*.

Takode, u Kur'anu, kao najsvetijoj knjizi muslimana koju je dao napisati Muha-
med, kao i u hadisima, posle Kurana drugom izvoru islama i $erijatskog prava, ne
postoji niti jedna jedina verska uputa, zapoved, obaveza ili molitva koja se odnosi
na Jerusalim, niti daje obavezu nekog ¢injenja muslimanima u odnosu na Jerusa-
lim i u vezi sa Jerusalimom. U jevrejskoj svetoj knjizi Bibliji — Tori - Tanahu, kao i u
kasnijim verskim izvorima (Talmudu, Mis$ni) veliki broj verskih propisa, obaveza i mo-
litvi, odnosi se upravo na Jerusalim. Jevreji imaju propisanu versku obavezu da tri puta
godisnje idu na hodocasc¢e (hadziluk) u Jerusalim (za jevrejske praznike Sukot, Pesah
i Savuot), oltari svih sinagoga po jevrejskim verskim propisom moraju biti okrenuti
prema Jerusalimu, tokom svih svojih molitvi Jevreji moraju biti licem okrenuti prema
Jerusalimu, cela jevrejska verska filozofija kao svoj sredisnji eshatoloski'*** pojam ima
ideju ,,povratka Mesije” u Jerusalim (zbog cega je nakana religioznih Jevreja da se sah-
rane na groblju na Maslinovoj gori ,,kuda ¢e Mesija u¢i u Jerusalim”), itd.

g G Zakljucak! Sve ovo rec¢eno ne nosi i ne treba da ima politicki kontekst
niti da sugerise neki politicki ili bilo koji drugi stav i misljenje, ali se
svakako treba znati i imati na umu.

Za kraj, o temi medusobne prozetosti judaizma i islama mozda ponajbolje moze da
posluzi slika iz 16. veka, koja verovatno predstavlja prikaz orginala iz 14. veka. Na njoj
se, u prvom planu, kako kleci, vidi ¢etvrta, najmlada k¢i Poslanika Muhameda - Fatima

|

147 * Randall Price, Unholy War (Eugene, Harvest House Publishers, 2001), 95. (https://books.google.rs/books?i-
d=5e8fUmgEuNIC&pg=PA95&Ipg=PA95&dg=M.+Shaykh+Zadeh&source=bl&ots=CeYjwWwKYO~sig=AC-
fU3U3QTHKOzvpOcwbEiO-cKc5g3NJjog&hl=sr-L atn&sa=X&ved=2ahUKEwjp28e51dvoAhXsplsKHYTFDp-
MQ6AEWANOECAsOKA#v=0nepage&qg=M.%20Shaykh%20Zadeh&f=false) (preuzeto 09.04.2020.).

148 * Pojam koji se odnosi na eshatologiju, na kona¢nu sudbinu ljudskog roda, posmrtni i zagrobni Zivot: smrti,
Zivot posle smirti, besmrtnost duse, ve¢no blazenstvo, smak sveta, pakao, itd.

310 | POSLANIK MUHAMED | JEVREJI |


https://books.google.rs/books?id=5e8fUmqEuNIC&pg=PA95&lpg=PA95&dq=M.+Shaykh+Zadeh&source=bl&ots=CeYjwWwKYO&sig=ACfU3U3QTHKQzvpOcwbEiO-cKc5q3NJjog&hl=sr-Latn&sa=X&ved=2ahUKEwjp28e51dvoAhXspIsKHY1FDpMQ6AEwAnoECAsQKA#v=onepage&q=M. Shaykh Zadeh&f=false
https://books.google.rs/books?id=5e8fUmqEuNIC&pg=PA95&lpg=PA95&dq=M.+Shaykh+Zadeh&source=bl&ots=CeYjwWwKYO&sig=ACfU3U3QTHKQzvpOcwbEiO-cKc5q3NJjog&hl=sr-Latn&sa=X&ved=2ahUKEwjp28e51dvoAhXspIsKHY1FDpMQ6AEwAnoECAsQKA#v=onepage&q=M. Shaykh Zadeh&f=false
https://books.google.rs/books?id=5e8fUmqEuNIC&pg=PA95&lpg=PA95&dq=M.+Shaykh+Zadeh&source=bl&ots=CeYjwWwKYO&sig=ACfU3U3QTHKQzvpOcwbEiO-cKc5q3NJjog&hl=sr-Latn&sa=X&ved=2ahUKEwjp28e51dvoAhXspIsKHY1FDpMQ6AEwAnoECAsQKA#v=onepage&q=M. Shaykh Zadeh&f=false
https://books.google.rs/books?id=5e8fUmqEuNIC&pg=PA95&lpg=PA95&dq=M.+Shaykh+Zadeh&source=bl&ots=CeYjwWwKYO&sig=ACfU3U3QTHKQzvpOcwbEiO-cKc5q3NJjog&hl=sr-Latn&sa=X&ved=2ahUKEwjp28e51dvoAhXspIsKHY1FDpMQ6AEwAnoECAsQKA#v=onepage&q=M. Shaykh Zadeh&f=false

az-Zahra, poznata i kao Sajidat
Nisa’ al-Alamin (606-632.g.). Ona
se sprema da ide na vencanje jedne
mlade Jevrejke, te prima posiljku
od zelenog ogrtaca koji joj je doneo
andeo Dzibril (hebrejski Gavriel,
latinski Gabrijel) iz Raja. Desno od
nje je Muhamed i njegova mlada
supruga Aisa pored njega, te ostali
¢lanovi porodice. Ova slika se sada
nalazi u biblioteci ,Cester Beti“ u
Dablinu, u Irskoj (slika desno).

Motiv cele ove slike nastao je
kao likovni prikaz jedne price iz
muslimanske islamske tradicije, a
koja se odnosi na navodnu okol-
nost da je otac-starjesina jedne
dobro stojece jevrejske porodice u
Medini pozelio da vencanju nje-
gove kéeri prisustvuje Muhame-
dova najomiljenija kéi Fatima. Te se on za to i obratio Muhamedu, na $ta ga je ovaj
uputio na Fatiminog muza Alija, a ovaj je rekao da ¢e o tome odluciti sama Fatima.
ne. Tada se ona obratila Muhamedu sa pitanjem kako da ide na to vencanje bez od-
govarajuce haljine, jer su njene bile skromne i stare (zakrpljene), pa ona ne Zzeli da
time povredi domacine vencanja. Muhamed je odgovorio da ona odjene ono $to
je u skladu sa voljom Allaha. U to u sobu doleti andeo Dzibril (hebrejski Gavrijel,
latinski Gabrijel) iz Raja i donese joj najlep$e haljine i nakit (po volji Allaha). I tako
odjevena ona ode na vencanje. Kada je usla tako obucena, kuca Jevreja zasja punim
sjajem i bi ispunjena mirisom. Sve deveruse oko mlade pa i sama mlada padose u
nesvest, ali se i brzo povratise, sve osim mlade. U¢ini se da je ona umrla. Tako se
mesto vencanja pretvori u mesto zalosti. Fatimi bi tesko zbog ovoga, ali ubrzo ona
oseti da ¢e mlada Jevrejka povratiti svest, i ona rece svima da ostanu mirni. I Fati-
ma poce moliti dve rakat'** molitve, slede¢im recima: ,,O Gospodine moj, ja sam
kéi tvoga Glasnika, i dao si mi ime Sajidat. U ime tvoga Poslanika (Muhameda, o.a.)
omoguci mi da ispunim svoje obecanja koje sam dala ovim ljudima. O moj Istinski
Gospodaru, ja sam ki tvog Glasnika, moj prestiz je u tvojim rukama. Svatko ce me
nesvesno optuZiti za uzrok mladine smrti i da se mesto vencanja pretvorilo u mesto
Zalosti”. Samo $to je ona zavrsila svoju molitvu Bogu, ona joj bi uslisena dok je jos

|
149 * Molitva koja se sastoji od razlicitih propisanih pokreta i polozaja tela i reci kojima se musliman(i) obraca(ju)
Bogu (Allahu).
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bila na svojoj molitvenoj prostirci. Uto se mlada probudi i ¢im otvori o¢i poc¢e mo-
liti salat (namaz). Mlada zatim usta potvrdujuci sledece: Nema boga osim Allaha
i Muhammed je Njegov poslanik, a vi ste k¢i naseg voljenog Poslanika. Molim vas
da me ocistite i poducite me u veru (muslimansku). I sa takvom iskreno$cu srca
ona prigrli islam. Kao svedoci ovog dogadaja i ¢uda Fatiminog, oko 500 Jevreja
muskaraca, zena i djece prihvatise i predose na islam taj dan. Nakon toga svi su
odali veliku pocast Fatimi (Sajidat), a nakon ceremonije ven¢anja novi preobra-
¢enici (u islam) predadose mladu Fatimi, kao sluzavku na dar. Kada se ona vratila
kuc¢i obavesti oca (Muhameda) $ta se dogodilo, a on pade nicice sedZdu i zahva-
li Svemoguc¢em Allahu za uvecanje njegovog Ahl-ul-Bejta (simbolicnog znacenja
»porodice i kuce®, u ovom slucaju ukupne muslimanske zajednice).

Tekst naracije ove anegdote iz muslimanskog nasleda moze se pogledati na linku:
https://www.shiachat.com/forum/topic/66214-sayeda-fatima-al-zahraa-as-attends-a-

wedding/.

Navedena prica, koja nesumnjivo ima i propagandnu poruku, ipak je zasnovana
na okolnosti jasnog pominjanja jake i znacajne prisutnosti Jevreja u Arabiji u vreme
pocetaka ucenja i propovedanja Muhameda i vremena nastanka i $irenja njegove
islamske misli i muslimanske vere, te, u to vreme, znac¢ajne medusobne prozetosti
Jevreja i Arapa i judaizma i islama.

A tu prozetost mozda ponajbolje oslikavaju odredeni momenti ovog medusob-
nog odnosa koji su svakako vazni i zanimljivi da se znaju, a manje su poznati. A va-
zni su jer govore o nemaloj prisutnosti, nazovimo to ,jevrejskog elementa®, u vezi sa
prvim godinama Muhamedovog Zivota i delovanja, i uspostavljanja islamske prakse
i verovanja. Navodimo ih hronoloskim redom:

> Prvi musliman kome je obecan raj jos za njegova zivota, bio je levitski
Jevrejin i rabin Abdulah ibn Salam, ranije poznat kao Al-Husein ibn Salam (550-
630.g.) koji je Ziveo u Medini, i presao na islam. Autor jednog od najcenjenijih tefsira
(knjiga o tumacenju i razumevanju Kurana), Dzalal al-Din al-Mahali (1389-1460.g.)
u svojoj knjizi Tefsir al-Dzalalain daje tumacenje da se sledeci citat u Kur’anu, u 46.
poglavlju /suri/, 10. ajet, u kome pise: ,,A sto vi mislite ako bude (Kuran) od Boga, a
vi ga niste vjerovali, a svjedocio je (o njemu - Kuranu) svjedok od Izraelicana na osno-
vu njemu slicnog (Tevrata - jevrejske Tore) pa on vjerovao, a vi odbili da vjerujete...”
odnosi upravo na Abdulah ibn Salama. Na mestu gde je Muhamed prvi put upoznao
Salama, 622. godine postavljen je temelj prve i najstarija dzamija na svetu - Masdzid
al-Kuba.

> Samaval ibn Adija (Al-Samuel ibn Adija) iz prve polovine 6. veka, bio je

Arapin jevrejske vere, roden u arapskoj porodici koja je primila judaizam (presla
na jevrejsku veru). Zbog njegovog iskazanog postenja i ¢asti, njegov savremenik i
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prijatelj, arapski pesnik i poeta Imru al-Kais, dodelio mu je epitet ,Samuel ¢asni’, §to
je u arapski govorni i obicajni jezik i tradiciju, uvelo izreku ,,¢asniji nego Samuel’”,
$to znaci da je neko jako posten.

> 624. godine, u Jatribu (Medina) posle opsade i napada na jevrejsko pleme
Banu Kajnuka, od zaplenjene imovine ovoga plemena, Muhamed prvi put uzima
jednu petinu plena za sebe. Iz tog dela se placala takozvana ,islamska taksa“ ili
»kums®. Ta odredba je nasla svoje mesto i u Kuranu (8. poglavlje /sura/, 41. ajet), a
znacila je da se ta petina ponovo deli na pet ravnopravnih delova: Muhamedu, nje-
govoj rodbini, siro¢adi, siromasima i putniku namerniku.

> Jevrejin Salom ben Hasiel (roden oko 568.g. u Isfahanu - umro 638.g.),
mladi sin jevrejskog egzilarha Hasiela iz Perzije, po dolasku Muhameda u Medinu,
prelazi na islam. Tada menja i ime u Salman al-Farsi (Salman Perzijanac) Njegovo
tehnic¢ko znanje i obrazovanost iskazace se i 627. godine u tzv. ,Bitci kod rovova“
(Bitka hod hendeka), kada je Muhamed, po njegovom nagovoru i uz njegovo teh-
nicko znanje, u ovoj znacajnoj bitci izgradio odbrambene rovove na severnoj strani
Medine, i time omogucio da Muhamed ostvari mozda i presudnu pobedu protiv
vojne koalicije njegovih protivnika predvodenih arapskim plemenima iz Meke.

> Prvi prevod Kur’ana na neki drugi jezik delo je, takode ve¢ pomenutog,
Jevrejina Salom ben Hasiela, koji po primanju islama uzima ime Salman Perzijanac.
Kao odli¢an poznavalac perzijskog jezika, odakle je i bio rodenjem, ostace upamcen
da je jos za Muhamedova Zivota preveo deo Kurana sa arapskog na perzijski jezik.

> Prvi vakufikada osnovan - kao dobrotvorna zaduzbina u islamu, formiran
je od imovine jevrejskog rabina Muhajrika, koji je od 622. godine, kada je upoznao
Muhameda, prema njemu imao veliku naklonost. Nije jasno da li je i formalno
presao na islam ili ne. U svakom slucaju poginuo je 23. marta 625. godine u ,,Bitci
kod Uhuda®, ratujuci na strani Muhameda, a po njegovoj volji, sva njegova imovina
(sedam zemlji$nih poseda i ostala imovina) poklonjena je Muhamedu, koji je od nje
formirao prvi vakuf u muslimanskom svetu'>**.

> Maja/juna 628. godine u bitci za Kajbar, protiv Jevreja, muslimani prvi put
koriste klasi¢ni barjak - vojnu zastavu. Do tada su koristili relativno male tra-
ke-zastave, ali je u ovoj Muhamed dao da se ponese velika crna zastava, sa¢injena
od ogrtaca jedne od njegovih zena, Aie bin Abu Bakr (612-678.g.). Zastavu je nosio
Alija ibn Abu Talib, kada je poveo napad na Jevreje Kajbara.

150 *A.Muhamed Abdul Muktedar Kan, Mukhayriq ‘the best of the Jews’ (Muhajrik, najbolji medu Jevrejima), ¢lanak
u Slash News (4. Dec. 2009).
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> Dzizija - porez koji su placali nemuslimani koji Zive na teritoriji pod musli-
manskom vla§¢u. Prvi put je primenjen, kao presedan, prema Jevrejima u mestu
Kajbar 628. godine. Posle je postalo pravilo u "islamskom zakonu” nad pot¢injenim
nemuslimanskim (dimije) Zivljem.

> Od trinaest (13) Zena koliko ih je imao Muhamed, dve su bile Jevrejke; Sa-
fija bint Hajaj (610-670.g.) koja je presla na islam, i Rajani bint Zajd ibn Amr (umrla
631.g.) za koju nije sigurno da li je primila islam, obzirom da je to dugo odbijala.

> Jedna od prvih Zena u Medini koja je primila islam bila je Jevrejka Ramiza
bint Milhan (poznata i kao Um Salaim).

> Jedan od najznacajnijih, najuglednijih i najduze Zivecih Pratilaca Mu-
hameda bio je Anas ibn Malik (612-714.g.), sin Jevrejke po rodenju, Ramize bint
Milhan.

> Mesto gradnje dZzamije ,,Kupola nad stenom® u Jerusalimu, odredio je jevrej-
ski rabin iz Jemena Abu Isak Ka’ab al-Ahbar, koji je presao na islam, i kao pratilac
kalifa Umara (Omara) 638. godine bio sa njim prilikom njegovog osvajanja Palestine
i Jerusalima. Tada ga je kalif zaduzio, da kao poznavalac jevrejske Tore, odredi me-
sto gde je bila stena''* na kojoj je Abraham trebao zrtvovati sina Isaka, a za koju je
Poslanik Muhamed usnuo da je sa nje, na krilatoj zivotinji Buraku, uzleteo u nebo u
raj — dZenet.

> Abdulah ibn Saba je bio Jevrej iz Jemena koji je dosao u Medinu za vreme
vladavine treceg kalifa Utman (Osman) ibn Afana (579-656.g.),kada prelazi na is-
lam i prima muslimansku veru. Bio je protivnik vladavine kalifa Utmana (Osmana)
i veliki pristalica i zagovornik Muhamedovog Pratioca i rodaka Ali ibn Abi Taliba
(599-661.g.). Neki muslimanski krugovi zagovaraju da je fakticki kroz njegov lik
i delovanje nastao i sam $iitski pokret. Dakle od preobracenog Jevreja.

> Abu Ubaida (Ubajda, 728-825.g.), roden u Basri u porodici Jevreja iz Perzije.
Jo$ kao mladi¢ je primio islam. Smatra se jednim od najucenijih i najautoritativ-
nijih muslimanskih ucenjaka u svemu $to se odnosilo na arapski jezik te usmeno
i pisano arapsko naslede, pa je cesto citiran od kasnijih autora. Autor je 105 radova
na temu arapskog jezika i istorije, a njegov rad ,, Knjiga dana®“ posluzice kao bazi¢ni
izvor enciklopedijske kolekcije arapskih poema, pesama i poezije arapsko-perzijskom
autoru Abu al-Faraj al-Isfahaniju (897-967.g.).

—
151 * The History of al-Tabari, vol. XII, Albany: State University of New York Press 2007, pp. 194-195.
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> Rasid al-Din Hamadani (1247-
1318.g.) Jevrej roden u jevrejskoj porodici
u Hamadanu u Perziji. U svojim 30-tim
godinama presao je na islam. Bio je drzav-
nik, istoricar i lekar, a za vreme vladavine
mongolskog vladara Iranom, Mahmuda
Gazana (1271-1304.g.) postaje mocan
vezir. Istoricar Moris Rosabi sa Kolum-
bija univerziteta, nazvao ga je ,,verovatno
najuglednijom li¢nos¢u u Perziji tokom
mongolske vladavine”***. Autor je ilustro-
vane knjige ,,Dzami’ al-Tavari“ (,,Pregled
hronika®) koju je pisao od 1307. do 1316.
godine, i koja se danas smatra najvaznijim
pojedina¢nim izvorom za istoriju perioda
vladavine mongolske dinastije I[lhanata
Perzijom, i istoriju Mongolskog carstva
uopste. Osnovao je akadmesku fondaciju Rasidov spomenik u Tabrizu (Iran)
Rab’-e Rasidi u Tabrizu (danasnji Iran).

|

152 *Dzingis-Kan: Svetski osvajac? (Genghis Khan: World Conqueror?), Moris Rosabi (Morris Rossabi), XV: http://
www.blackwellpublishing.com/content/BPL_Images/Content_store/Sample_chapter/9780631189497/
GK_sample_chap.pdf (preuzeto 18.10.2020.).
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Pregled imena Jevreja Arabije -
istorijskih licnosti

1Z KOG

1Z KOG

N PLEMENA | PERIODA SHE
Tubq Abu-Karib Asad Himjarit 385 - 420.9. prvi !’Hmjal’lstkl kralj koji je primio
Kamil judaizam
Kab i Asad Banu Kurajza | 390.g. rabini sa znanjem iz medicine
" 465. - ubijen egzilarh, duhovni i svetovni voda
HunaV Perzija . .
470.9. Jevreja u Vavilonu
Neimenovana k¢i zbog progona perzijskog kralja
jevrejskog egzilarha Perzija 470.9. Firusa, sa pratnjom beZi u Jatrib
HunaV (Medinu)
Rabiah ibn Madhara Himjarit 5/6. vek E:ael';posljednjl Jevrejski himjaritski
Zar'a Jusuf Asar Du Nuvas | Himjarit 518-525.9. poslednji himjaritski jevrejski kralj
arapski klan prva polovina

Baru bint Samaval

Banu Alrajan

6. veka

Zena Hajaj ibn Ahtaba

Samaval ibn Adija
(Al-Samuel ibn Adija)

arapski klan
Banu Alrajan

prva polovina
6. veka

pesnik — ¢iji je otac, kao i celi klan
Alrajan primio judaizam

Jarid ibn Samaval

arapski klan
Banu Alrajan

prva polovina
6. veka

sin Samavala ibn Adije
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presao naislam i uzeo ime Abdulah

Al-Husein ibn Salam Levit 550 - 630.g. ibn Salam. Prvi musliman kome je
obecan raj jos za njegovog zZivota
egzilarh, a 608. godine imenovan

rva polovina i za simboli¢nog lidera perzijskih

Nahemia ben Hasiel Perzija ;) velg trupa koje su ¢inili Jevreji (njih oko

' 20.000) u njihovom pohodu prema
Palestini i Egiptu
prva polovina
Ibn Sunainu 7. veka- ubi- jevrejski trgovac iz Kajbara
jen
slepi starac. Imao konflikt sa
Mirba bin Kajzi prva polow.r.\a N!}Jhamedorr.] kad je ovaj dosao da
7.veka - ubijen | pije vodu sa izvora, na njegovom
posedu
bogati Jevrej iz mesta-oaze Vadi
Utman (Osman) bin Ael mes.to-oaza oko §20. §I—Kur (|z.mfedu Medine i Sl.r.ue) .kOJI
Vadi al-Kur godine je otkupio iz ropstva Jevrejina iz
Perzije, Saloma ben Hasiela
Ka'b ibn al-Asraf Banu Nadir ubijen 624.g. jedan od voda plemena BN i pesnik
Ban Amr ibn . L —
Abu Afak Arvan Avs od Ban ubijen 624.g. p(:;;:,ki(\c/)eI:('Iepr(i)s:\c/)n;:t?filé:Z msgr:e
Ubajda klana P gajep P

Muhajrik Banu Talaba gine 625.9. .rab'” ! voda pl'emena !BT'. Primio
islam iste godine kad i gine
Jevrej iz Medine, pesnik, Cija je

Al-Rabi ibn Abu al-Hukajka | Banu Nadir 625.9. porodica posedovala jaku utvrdu
Kamus, kod Kajbara

v , . " sumnijici se za plan pokusaja
Amr bin Jihas bin Ka'b Banu Nadir ubijen 625.g. ubistva Muhameda
Rafi ben Harit i Malik bin | izmedus62s.i | Mt uglednarabina koji zajedno sa
T o Banu Nadir Salamom ibn MiSkam dolaze na
al-Sajf i Rafi ben Hurajmila 627.9. Y -
teoloski razgovor sa Muhamedom
Hajaj ibn Ahtab Banu Nadir ubijen 627.g. jedan od voda plemena BN

| POSLANIK MUHAMED | JEVREJI |




jevrejski adolescent zarobljen
tokom masakra jevrejskog plemena
Banu Kurajza. Posto je bio malolet-

Atija al-Kurazija Banu Kurajza | 627.9. nik, nije ubijen. Pominje se u zbirci
sunitskih hadisa“Sunan Abu Davud”
kao narator, u knjizi 38, hadis 4398
Ka'b ibn Asad Banu Kurajza | ?7-627.g. voda plemena Kurajza
jedan od lidera plemena BN i nad-
. . ol : ubijen zornik i cuvar plemenskog blaga i
MRR e el Ll SR El) 628/9.9. dragocenost, drugi muz Safije bint
Hajaj
kcerka Hajaj ibn Ahtab i Baru bint
Safija bint Hajaj BanuNadir | 610-670g. | ~omaval zena salama ibn Miskama,
pa Kinana ibn al-Rabija, posle primi-
laislam i udala se za Muhameda
od majke Jevrejke, postao jedan od
Anas ibn Malik Banu Najar 612-714.4. najznacajnijih, najuglednijih i naj-
duze Zivecih Pratilaca Muhameda
Salam ibn Abu al- Hukajka . . pesnik i jedan od voda Jevreja iz
poznat kao Abu Rafi Banu Nadir ubijen 627.9. utvrde Kamus, kod Kajbara
Usair ibn Zarim . " . . :
(Al-Jusair ibn Rizam) Banu Nadir ubijen 628.g. jedan od voda Jevreja Kajbara
Salam bin Miskam Banu Nadir ubijen 628.g. rabm,' ratnilk | pesnik, jedan od voda
Jevreja Kajbara
Al-Harit bin Abu Zejneb Banu Nadir ubijen 628.g. drugi jevrejski voda Kajbara
bra.lca .Mar'hab bin Abu Banu Nadir ubijeni 628.9. | jevrejski borci iz Kajbara
Zejneba i Jasir
Zena ubijenog jevrejskog vode Sala-
Zejneba Bint al-Harit Banu Nadir ubijena 628.g. | ma bin Miskama, iz osvete pokusa-
la otrovati Muhameda
Muajisa bin Masud Banu Nadir 629.9. pregovarac Jevreja iz oaze Fadak
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Rajani bint Zajd ibn Amr

Banu Nadir

umrla 631.g.

udovica jevrejskog borca koju je
Muhamed uzeo za konkubinu, pa
zenu. Nije jasno da li je primila islam

Salom ben Hasiel
(Salman al-Farisij)
poznat kao Salman
Perzijanac

Perzija

568-
638.g.

mladi sin jevrejskog egzilarha
Hasiela iz Perzije. 622.g. prelazi

na islam. Pomogao Muhamedu u
,Bitci kod Rovova" izgradnjom istih

Harit

Banu Nadir

642.9.

sin Salama bin Miskam i Zejnebe
Bint al-Harit, jedan od proteranih
Jevreja, posle poraza u,Bitci za
Kajbar"

Abu Isak Ka'ab al-Ahbar

jevrejski klan
Du Rain ili Du
al-Kila

7-652/3.9.

rabin iz Jemena, presao naislam.
Bice pratilac kalifa Umara (Omara)
638. godine prilikom njegovog
osvajanja Palestine i predaje Jeru-
salima. Odredio mesto jevrejskog
Hrama, na kojem je Omar podigao
dZamiju. Zbog svojih politickih sta-
vova uzivao je podrsku sunita,

a protivljenje Siita

Ramiza Bint Milhan
poznata i kao Um Salaim

Banu Najar

7.vek

Jevrejka, jedna od prvih Zena u Me-
dini koja je prihvatila islam, majka
Anas ibn Malika (612-714.9.) koji ¢e
vremenom postati jedan od naj-
znacajnijih, najuglednijih i najduze
zZivecih Pratilaca Muhameda

Zaida ibn Sala
poznat i kao Abu Talha ibn
Tabit

Banu Najar

7.vek

bogati i uspesan jevrejski trgovac
konjima. Presao naislam i oZenio
se Ramizom Bint Milhan, koja je
takode konvertirana Jevrejka. Bio
joj je drugi muz

Abdulah ibn Abu Talha

Banu Najar

7.vek

sin jevrejskih konvertita u islam,
Ramize Bint Milhan i Zaida ibn Sala

Labid ben Asam

Banu Zuraik

7.vek

jevrejski mag — madionicar. Pri-
pisuje mu se da je,bacio ¢ini” na
Muhameda da bi ga ,onemogucio”
u seksualnim odnosima sa njego-
vim zenama
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Muhamed ibn Ka'b al-
Kurazi

jevrejski klan
Banu Hadl

7-735/8.9.

sin jednog od trojice preZivelih
pokolja jevrejskog plemena BK,
posle primio islam i postao priznati
muslimanski ucenjak

Abdulah ibn Saba

Jemen

7.vek

dosao u Medinu za vreme vladavine
treceg kalifa Utman (Osman, 579-
656.9.), kada prelazi na islam. Bio je
protivnik kalifa Utmana (Osmana) i
veliki pristalica i zagovornik Muha-
medovog Pratioca i rodaka Ali ibn
Abi Taliba (599-661.9.) kasnije kalifa.
Neki muslimanski krugovi zagova-
raju da je kroz njegov lik i delovanje
nastao i sam Siitski pokret

Vahb ibn Munabih

Jemen

654/5-
725/737.9.

presao na islam. Autor predanja i
poruka tzv. Izraelita, i dela prica iz
poznate kolekcije ,Hiljadu i jedna
noc”

Hamam ibn Munabih

Jemen

umro 750.g.

brat Vahb ibn Munabiha, bio autor
hadiske kolekcije ,Sahifa” od 138
hadisa

Abu Ubaida

Irak

728-825.9.

kao mlad presao naislam i uzeo
ime Ma'mar ibn ul-Mutana. Postao
veliki poznavalac arapskog jezika,
usmenog i pisanog nasleda. Bio
pristasa pokreta Sabija, nearapskih
muslimana koji su se protivili po-
kusajima privilegovanog tretiranja
Arapa unutar islamskog sveta

Isak ben Jehuda

Oman

8/9. vek ubijen

jevrejski trgovac i moreplovac

Hanina

Saudi Arabija

oko 1010.g.

Jevrejka iz Kajbara ili Makne

Joakin

Saudi Arabija

oko 1010.g.

jevrejski pesnik iz Kajbara

Isak iz Vadi al Kure

oko 1020.g.

jedan od Jevreja koji je morao na-
pustiti Arabiju
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Jozef Amarkala ha-Levi

Korasan

12.vek

jevrejski,princ” i voda Jevreja iz
oblasti stare Perzije — danasnji
severoistocni Iran

Rasid al-Din Hamadani

Hamadan -
Perzija

1247-1318.9.

roden je u jevrejskoj porodici u
Perziji. U 30. godinama presao na
islam. Postao vezir. Autor je znacaj-
ne istorijske knjige ,DZzami’ al-Tavari“
(,Pregled hronika”) ilustrovane i sa
slikama arapsko-muslimanskih bitki
sa jevrejskim plemenima u Arabiji,
iz Muhamedovog vremena

bra¢a Sofer: Said, Sallah i
Sadia

pleme
Habani

19/20.vek

telohranitelji Hasemitskog
jordanskog kralja Abdulaha | bin
al-Huseina (1882-1951.9.)
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Abu al-SAllah Nur al-Din al-Halabia. Sirat i-Halabijah. 11. vek.

Abu Davud (perzijski ucenjak). Sunan Abu Davud - Cetvrta od $est haditskih kanona iz zbirke sunitskih hadisa,
drugog izvora islama i $erijatskog prava. 9. vek.

Abu Davud (perzijski u¢enjak). Sunan Abu Davud - knjiga 8 - Kitab al-DZihad (Knjiga o svetom ratu: Dzihad
- Borba na Allahovom putu). 9. vek.

Al-Buhari (Muhamed ibn Ismail al-Buhari) (perzijski muslimanski uc¢enjak). Sahih al-Buhara - jedna od Sest
haditskih kanona iz zbirke sunitskih hadisa, drugog izvora islama i Serijatskog prava, koju je sakupio. 9. vek.

Al-Hafid Ibn Hajar al-Askalani (egipatski sunitski u¢enjak). Al-Isabah fi tamyz al-Sahaba (Tragovi u razlikovanju
Pratilaca). 15. vek.

Al-Hafid Ibn Hajar al-Askalani (egipatski sunitski uc¢enjak). Tagrib al-Tahdhib (Zaokruzivanje usavr$avanja).
14/15. vek.

? (autor nepoznat), ,Al-Tibr al-Masluk® (izdanje 1306.g.).

Ali bin Ahmed al-Samhudi (arapski sunitski u¢enjak). Wafa al-Wafa bi akbar Dar al-Mustafa (Potvrda vernosti
izve$tajima iz Prorokovog grada). 1481.

Ali ibn al-Atira. Al-Kamil fi at-Tarik (Komplet istorije). 12/13 vek.
|
153 * Iz navedene literature koja sledi da se uociti da su najveci broj autora i izvora podataka koji se koriste u sa-

drzaju ove knjige - arapski, perzijski, indijski, pakistanski, turski...Dakle primarno muslimansko-islamski autori,
istoricari, pisci, teolozil
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Al-Tabari (perzijski istoricar i teolog). Anali (Tarik al-Tabari). 10. vek.

Al-Tabari (perzijski istoricar i teolog). Fark Bain al-Firak (Razlike medju grupama). 9/10. vek.
Al-Tabari (perzijski istori¢ar i teolog). Osnivanje zajednice. 9. vek.

Al-Tabari (perzijski istoricar i teolog). Tarik al-Rusul va al-Muluk (Istorija proroka i kraljeva). 10. vek.
Al-Vakidi al-Aslami (arapski istori¢ar). Kitab al-Tarik va al-Magazi (Knjiga istorije i pohoda). 8/9. vek.

As-Sijuti (Jalal al-Din al-Suyuti) (egipatski teolog i $afi). Al-DZami as-Sahir min hadet al-Basir an-Nadir (Al-Jami’
al-Saghir Fi Ahadith al-Bashir al-Nadir / Mala kolekcija izreka Darovatelja sa dobrim re¢ima). 15. vek.

BIBLIJA - Stari i Novi Zavjet. Zagreb: Stvarnost, 1969.
Buzurk ibn Sarijar (arapski hroni¢ar). ,,Kitab Ajaib al-Hinda“ (,,Knjiga cuda iz Indije”). oko 950. godine.

Dbuliamo, Alfreda (Alfred Guillaume). The Life of Muhammad: A translation of Ibn Ishaq’s ,,Sirat Rasul Allah®
(Zivot Muhameda: Prevod Ibn Isakovog ,,Zivot boZijeg Poslanika“). Karachi: Oxford University Press, 1995.

Hamid, Abdul Vahid. Companions of the Prophet (Muhamedovi Pratioci), prvo izdanje 1982.
Heikal, Muhamed Husein (egipatski pisac, novinar i politi¢ar). The noble life of the Prophet (Plemeniti Zivot
Proroka). Knjiga je originalno stampana na arapskom jeziku, sa prevodom na engleski, 1933. Originalni naslov

knjige na arapskom jeziku je z'% oz (Muhamedov Zivot).

Husein ibn Masud al-Bagavi (perzijski imam). Maalim al-Tazil (Kori$¢enje merila vrednosti), takode poznat i
kao Tafsir al-Bagavi (Tumacenje Kur'ana po Al-Bagaviju). 11/12. vek.

Ibn Asakir (arapski sunitski ucenjak). Tarikh Dimashiq (Istorija Damaska). 12. vek.

Ibn Hajar al-Hajtami al-Maki (arapski sunitski u¢enjak). Al-Isabah. 16. vek.

Ibn HiSam (arapski istori¢ar). Al-Sira al-Nabavija (Zivot Proroka). 9. vek.

Ibn Isak (arapski istori¢ar). Kitab Sirat Rasul I-Allah (Zivot bozijeg Poslanika). 8. vek.

Ibn Isak (arapski istori¢ar). Osnivanje zajednice. 8. vek.

Ibn Isak (arapski istori¢ar). Komentari Sporazuma (Povelje) iz Medine. 8. vek.

Ibn Kajim Dzavzij (arapski sunitski imam). Zad al-Maad (Odredbe za ubudude). 14. vek.

Ibn Sad, Muhamed (arapski ucenjak i istoricar). Kitab al-Tabakat al-Kubra (Knjiga osnovnih izvora). 9. vek.

Inamdar, Subas K. (Subhasch C. Inamdar). Muhammad and the Rise of Islam: The Creation of Group Identity
(Muhamed i uspon islama, Stvaranje grupnog identiteta). Intl Universities Pr Inc, 2001.

Jakob ben Nataniel al-Fajumi (rabin i teolog). Bustan al-Ukul (Vrt mudrosti). 12. vek.

Jusuf ibn Abd al-Bar (sunitski Maliki sudija i u¢enjak iz Andaluzije). Al-Istiab Fi Ma'rifat Al-Ashab (Razumevanje
prijatelja). Kairo: Matkaba Nahda Masr wa-Matbaatiha, n.d., 1380.

Kalfa, Hadzi (Mustafa ibn Abd Allah/ Hajji Khalifa) (turski enciklopedista). Kashf az-Zunum an asami ‘I-Kutub
va’l-funun (u slobodnom prevodu ,,Preglednik imena knjiga, umetnosti i nauke”). Oko 1652.
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Katir, Ismail ibn (arapski istori¢ar i u¢enjak). Al-Sira Al-Nabavija (Zivot Proroka Muhameda). 14. vek.

Katir, Ismail ibn (arapski istori¢ar i u¢enjak). Qasas-Al-Anbiya (Price o prorocima), 14. vek.

Katir, Ismail ibn (arapski istori¢ar i u¢enjak). Tefsir ibn Katir (Tumacenje Kur’ana po Katiru). 14. vek.

Knjiga puta Benjamina iz Tudele. Priredio Josko Pavkovi¢. Zagreb, antiBARBARUS, 2013.

KURAN CASNIL. Preveli hafiz Muhammed PandZa i Dzemaluddin Causevié. Zagreb: Stvarnost, 1969.
Kutajbaha, Ibn (perzijski u¢enjak). Tavil Mukhtalif al-Hadith (Tumacenje nejasnih pripovedanja). 9. vek.
Leker, Mihael (Michael Lecker) (profesor arapskog jezika i knjizevnosti). The Conversion of Himyar to Judaism
and the Jewish Banu Hadl of Medina (Konverzija Himjara u Judaizam i jevrejski Banu Hadl iz Medine). Gétting-

en: Vandenhoeck & Ruprech, 1995.

Lings, Martin (Aba Bakr Siraj ad-Din) (engleski pisac, u¢enjak i filozof). Muhammad: His Life Based on the
Earliest Sources (Muhamed: Njegov zivot na osnovu najranijih izvora). Cambridge, Islamic Texts Society, 1983.

Mozes Ben Maimon (Maimonides - Rambam) (jevrejsko-$panski rabin, le¢nik, filozof i mislilac). Dalalat al-
ha’irin (Vodi¢ za zbunjene). oko 1190.

Mozes Ben Maimon (Maimonides - Rambam) (jevrejsko-$panski rabin, le¢nik, filozof i mislilac). Iggeret Teman
(Poslanica Jemenu). 1172.

Mozes Ben Maimon (Maimonides - Rambam) (jevrejsko-$panski rabin, le¢nik, filozof i mislilac). Misne Tora
(Ponavljanje Tore). 1182.

Mozes ibn Ezra ($panski Jevrej, filozof i pesnik). Kitab al-Muhadara val-Mudhakara (Knjiga diskusija i rasprava).
11/12. vek.

Muhamed al-Tijani al-Samavi (tunizanski $iitski teolog). The Shiah are the Real Ahlul-Sunnah (Sia: Istinski sled-
benici suneta), Bloomfield, New Jersey, Pyam-e-Aman/ Al-Islam.org.

Muhamed al-Zarkani (sunitski teolog). Sharh Al-uallamah Al-Zargani ‘Ala al-Mavahib al-Ladunniyyah lil-Allaman
al-Qastallani (Objasnjenja imama Allama Al-Zarqanija Al-Malika o verskim talentima ucenjaka Al-Qastalanija).
Bulag-Kairo: Dar al-Tibaah, 1874.

Muhamed Ibn al-Hasam. Istorija Medine.

Muhamed Tahir ul-Kadrija (Muhammad Tahir-ul-Qadri) (pakistansko-kanadski islamski teolog i bivsi politicar).
The Constitutional Analysis of Medina Pact (Analiza sadrzaja Sporazuma iz Medine).

Mumtaz Ali Tajjdin Sadik Ali (ismailski muslimanski u¢enjaka). 101 Ismaili Heroes (101 Ismailski heroj). Karachi:
Islamic Book Publisher, 2003.

Neibur, Karsten (nemacko-danski kartograf i istrazivac). Reisebescheibung nach Arabien und andern umliegenden
Lindern (Putopis iz Arabije i drugih susednih zemalja). 1778.

Nuseibi, Sari (palestinski profesor filozofije). Where the Heaven and the Earth meet: Jerusalem of the Holy Espla-
nade (Gde se nebo i zemlja susrecu: Jerusalim sveta Esplanada). Austin, University of Texas Press, 2010.

Price, Randall (americki teolog, arheolog i istrazivac¢). Unholy War (Gresni rat). Eugene, Harvest House Publis-
hers, 2001.
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Ramadan, Tariq ($vajcarsko-engleski arapski profesor i istoricar savremenih islamskih studija). In the Footsteps
of the Prophet: Lessons from the Life of Muhammad (Stopama Proroka: lekcije iz zivota Muhameda). 2006.

Rasid al-Din Hamadani (jevrejsko-perzijski drzavnik, istoricar i lekar, pre$ao na islam). DZami' al-Tavari (,,Pre-
gled hronika®). 1307-1316.

Safi-ur-Rahman-Mubarakpuri (indijski pisac). Ar-Rahik-ul-Mahtum (Zapecaceni nektar). 1969.
Safij, Omid (iransko-americki profesor islamskog sufistickog misticizma). Memories of Muhammad: Why the
Prophet Matters (Se¢anje na Muhameda: zasto je poslanik vazan). New York, HarperCollinsPublishers, 2009. i

2010.

Sahih Muslim - jedna od Sest haditskih kanona iz zbirke sunitskih hadisa, drugog izvora islama i $erijatskog
prava. 9. vek.

Said Abul A'la Maududi (indijsko-pakistanski muslimanski teoretic¢ar). Tafhim-ul-Quran (Ka razumevanju
Kurana), 1942.

Saif ibn Omer (Saif ibn Umar al-Usajidi al-Tamimi) (rani islamski istori¢ar i hronicar). Al-DzZamal va Maseri
Aisa va Ali (Bitka kamila i pohoda AiSe i Alija). 8. vek.

Saif ibn Omer (Saif ibn Umar al-Usajidi al-Tamimi) (rani islamski istoricar i hronicar). Kitab Al-Fotuh al-kabir
va I-Rida (Knjiga ratova, apostasije i osvajanja). 8. vek

Surhone, M. Lambert/ Timpledon, T. Miriam/ Marseken, F. Susan, Wahb Ibn Munabbih, Saarbriicken: VDM
Publishing, 2010.

SVETO PISMO STAROGA I NOVOGA ZAVJETA - BIBLIJA. Beograd: Biblijsko drustvo, 2009.

Simon bar Johaia (rabin i pisac). Nistarot (Tajne). 1. vek.

Siri, Muhamad Dzavad (Muhammad Jawad Chirri) (libansko-ameri¢ki Arap, osnivac i direktor ,,Islamic Center
of America®). The Shi’ites under Attack (Siiti pod napadom). Dearborn, Michigan: Islamic Center of America,

1986.

Umar al-Sirazi al-Bajdavi (Qadn al-Baydawn, muslimanski u¢enjak). Hashiyaah ‘ali Tafsir al-Qadn al-Baydawn
(Tumacenje Kur’ana po Qadn al-Bajdaviju). 13. vek.

Wahb Ibn Munabbih, Ka'ab Al-Ahbar, Abdullah Ibn Salam, Ibn Jurayj, Isra'iliyat Salaf, Australia: LLC Books.

Zadeh, M. Shaykh (uzbekistansko-perzijski srednjovekovni muslimanski teolog i umetnik). Hashiyaah ali Tafsir
al-Qadn al-Baydawn (Tumacenje Kur'ana po Qadn al-Bajdaviju). 16. vek.

Clanci i radovi

Kan, Muhamed Abdul Muktedar (Muhammad Abdul Muqtedar Khan). Mukhayriq ‘the best of the Jews’ (Muhaj-
rik, najbolji medu Jevrejima). Slash News, 4 Dec. 2009.

Said Muhamed Rasid Rida. Al-Manar (Casopis).

Siler, Mark. Enciklopedija Kurana. (stru¢ni rad).
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Linkovi

Abdullah Ibn Salam [RA]: https://www.youtube.com/watch?v=rMU7EUYXmoE&list=UUNDpwS2nEiGiJA-
W3Qe-3zBg&index=12 (preuzeto 27.09.2020.).

Abu Dawud - http://www.hadithcollection.com/abudawud.html i https://www.searchtruth.com/hadith books.
php.

Al-Huda Foundation, THE PROPHETS OF ISLAM, http://www.al-huda.com/TPOI 2.htm.

Al-Islam.org: https://www.al-islam.org/shiites-under-attack-shaykh-muhammad-jawad-chirri/did-muslims-
other-shiites-borrow-religious (preuzeto 31.03.2020.).

Al-Islam.org, A Shi’ite Encyclopedia: The Companions and the Jewish Influence Part 1: http://www.al-islam.

org/encyclopedia/chapter10/6.html / https://www.al-islam.org/shiite-encyclopedia/companions-and-jewish-
influence-part-1 / http://www.al-islam.org/encyclopedia/chapter10/6.html .

Al-Islam.org, A Shi’ite Encyclopedia: Shayka Muhammad Jawad Chirri, The Shiites Under Attack / Did Muslims
Other Than Shi’ites Borrow Religious Teachings from Jews?: https://www.al-islam.org/shiites-under-attack-sha-

ykh-muhammad-jawad-chirri/did-muslims-other-shiites-borrow-religious (preuzeto 31.03.2020.).

AtlasTours.Net, Come discover your soul’s treasures, Nabi Musa, Jericho: http://www.atlastours.net/holyland/
nabi_musa.html

Hadith (Hadis) Books (Sahih Al-Bukhari, Sahih Muslim, Sunan ...: https://www.searchtruth.com/hadith books.
php.

Abdul Hadi Palazzi, Islam/Commentary: WHAT THE QURAN REALLY SAYS: http://www.templemount.org/
quranland.html (preuzeto 09.04.2020.).

booktopia Australia's local bookstor: https://www.booktopia.com.au/isra-iliyat-salaf-llc-books/
book/9781156843383.html (preuzeto 10.10.2020.).

Google Books: https://books.google.rs/books/about/Wahb_Ibn Munabbih.html?id=AchtcAAACAA]&redir
esc=y (preuzeto 10.10.2020.).

Islamicoccasions.com, Truth Wizdom & Justice: http://www.ezsoftech.com/islamic/salman.asp.

ISTINA O BOGU, DA LI JE KURAN (QURAN) BOZIJA REC?: http://istinaobogu.weebly.com/da-li-je-kuran-
quran-bo382ija-re269.html.

Jewish Virtual Library (A Project of AICE): Islam: References to Jews in the Koran: https://www.jewishvirtualli-
brary.org/references-to-jews-in-the-koran.

Medina Minds, The Full Constitution of Medina: https://www.medinaminds.com/the-full-constitution-of-medina/.

Military Operations in the Era of Prophet Mohammed (SAW):
http://military.hawarey.org/military english.htm.

Orbus.be. Kur’an - Bosanski prijevod — Besim Korkut: http://www.orbus.be/religion/islam/kuran bos/.

Palazzi, Abdul Hadi (italijanski muslimanski profesor). Islam/Commentary: What the Qur’an Really says (Sta
Kur’an stvarno kaze): http://www.templemount.org/quranland.html (preuzeto 09.04.2020.).
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PEOPLE PILL: https://peoplepill.com/people/kaab-al-ahbar/ (preuzeto 21.11.2020.).

Planeta, MAGAZIN ZA NAUKU, ISTRAZIVANJA I OTKRICA, Gog i Magog: http://www.planeta.org.rs/26/18le-
gende.htm.

Pozivistine: Svete Knjige koje je Allah objavljivao ljudima tokom ¢ovecanstva: https://www.pozivistine.com/
svete-knjige-koje-je-allah-objavljivao-ljudima-tokom-covecanstva/ (preuzeto 21.11.2020.).

Randall Price, Unholy War (Eugene, Harvest House Publishers, 2001), 95. (https://books.google.rs/books?id=5e-
8fUmqEuNIC&pg=PA95&Ipg=PA95&dq=M.+Shaykh+Zadeh&source=bl&ots=CeYiwWwKYO&sig=ACfU3U-
3QTHKQzvpOcwbEiO-cKc5q3NTJjog&hl=sr-Latn&sa=X&ved=2ahUKEwjp28e51dvoAhXspIsKHY1FDpMQG6A-
EwAnoECAsQKA#v=onepage&q=M.%20Shaykh%20Zadeh&f=false) (preuzeto 09.04.2020.).

Rosabi, Moris (Morris Rossabi), Genghis Khan: World Conqueror?: http://www.blackwellpublishing.com/content/
BPL Images/Content store/Sample chapter/9780631189497/GK sample chap.pdf (preuzeto 18.10.2020.).

Sahih Bukhari - https://www.iium.edu.my/deed/hadith/bukhari/index.html.

Sahih Muslim - https://www.iium.edu.my/deed/hadith/muslim/index.html.

SCRIBD, The Constitution of Medina & Dr Tahir-ul-Qadri’s book on “The Constitutional Analysis of Medina
Pact”: Uploaded by MinhajBooks: https://www.scribd.com/doc/137123593/The-Constitution-of-Medina-Dr-
Tahir-ul-Qadri-s-book-on-The-Constitutional- Analysis-of-Medina-Pact.

SHIACHAT.COM, The Largest Shia Community Since 1988, Sayeda Fatima Al Zahraa (as) attends a wedding:
https://www.shiachat.com/forum/topic/66214-sayeda-fatima-al-zahraa-as-attends-a-wedding/.

CBETA 3EMJBA - Manastir Sveta Katerina, Ekaterina: http://www.svetazemlja.info/strana sr.php?strana id=49
(preuzeto 26.11.2020.).

THE COMPANION, Abdullah Ibn Salam RA - The Jewish Rabi Who Embraced Islam: http://sohabih.blogspot.
com/2016/02/abdullah-ibn-salam-ra-jewish-rabi-who.html (preuzeto 09.10.2020.).

The Shiah are the Real Ahlul-Sunnah: http://alhassanain.org/english/?2com=book&id=12 (preuzeto 30.03.2020.).

Buxunennja: http://sr.wikipedia.org/sr/%D0%9C%D0%B5%D1%81%D0%B8%D1%98%D0%B0

YouTube, Jews Are Apes and Pigs, We Are Human Beings Yemeni Cleric: http://www.youtube.com/watch?v=
Yto6Dcz]ds&feature=related.

YouTube, Joseph’s Tomb Film - Rising from the ashes: http://www.youtube.com/watch?v=Vhbo8SRYmNA.

YouTube, Hamas: Jews are sons of monkeys and pigs: https://www.youtube.com/watch?v=Nrj5yGnAwnc.

Ilustracije

Sve ilustracije preuzete su sa zvani¢nih internet stranica koje imaju karakter "javnog domena".
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Sadrzaj

O Svojima kroz pogled Drugog (Muharem Bazdulj)
Uvod
Arabijsko poluostrvo i narodi koji su ga naseljavali kroz istoriju
Jevreji - Istorija naseljavanja i Zivota na Arabijskom poluostrvu
- Banu Kajnuka
- Banu Nadir
- Banu Kurajza
- Banu Had|
- Banu Najar
- Banu Kinana
- Banu Zuraik
- Banu Kuda‘a
- Banu Juv
- Habani

Istorijski zapisi o biografijama pojedinih Jevreja Arabijskog
poluostrva iz predislamskog i Muhamedovog vremena

Arapi - Istorija porekla i zivot na Arabijskom poluostrvu
Muhamed

Kur’an

Islam

Proroci (poslanici) i glasnici u judaizmu (jevrejskoj veri) i islamu
Andeli u judaizmu (jevrejskoj veri) i islamu

Medusobne prozetosti i suprotnosti judaizma i islama

Pregled imena Jevreja Arabije — istorijskih licnosti
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